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PRÉFACE 


MÉMOIRES  DE  L’AMÉRIQUE. 


Les  mémoires  de  rAmérique  offrent  à la 
curiosité  du  lecteur  des  objets  bien  différens 
de  ceux  des  missions  du  Levant.  Les  lies 
de  l’Archipel,  Constantinople,  la  Syrie,  les 
provinces  adjacentes,  le  royaume  de  Perse 
et  celui  d’Égypte  conservent  encore  des  traces 
de  leur  ancienne  splendeur,  et  dans  ces  con- 
trées dégradées  pour  ainsi  dire,  tout  rap- 
pelle cependant  l’industrie , la  richesse  et  la 
magnificence  ,de  ses  premiers  > habitans. 
L’Amérique  au  contraire , ne  nous  présente 
presque  autre  chose  que  des  lacs,  des  forêts, 
des  terres  incultes , des  rivières  et  des  Sau- 
vages. 

La  cupidité  et  une  sorte  d’inquiétude  firent 
découvrir  cette  quatrième  partie  du  monde. 
Nous  ne  parlerons  ici  ni  des  voyages , ni  des 
conquêtes  de  ces  premiers  navigateurs.  Assez 
d’autres  écrivains  nous  ont  dépeint  la  har*> 
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diesse  de  leurs  entreprises , et  les  trop  fu- 
nestes succès  de  ces  modernes  argonautes. 
Des  régions  immenses  découvertes,  dépeu- 
plées , dévastées  ; des  millions  d.’hoinmes 
libres  et.  tranquilles  dans  leurs  possessions  , 
anéantis , immolés  à l’avarice  , aux  caprices 
même  de  leurs  nouveaux  hôtes , pourroient 
peut-être  intéresser,  mais  ils  atïligeroient 
encore  plus. 

La  France  n’a  point  à se  reprocher  de  pa- 
reilles et  de  si  cruelles  usurpations.  Elle  a 
laissé  long-temps  ses  voisins  courir  les  mers, 
et  n’a  cédé  qu’assez  tard  à l’impulsion  qu’avoit 
donné  à toute  l’Europe  le  génie  de  Chris- 
tophe Colomb  et  de  ses  imitateurs. 

Forcée  enfin  de  songer,  à l’exemple  des 
autres  puissances , à étendre  son  commerce , 
elle  s’est  ébranlée. ‘Mais  nous  n’avons  cher- 
ché à nous  établir  que  l’olive  à la  main  ; nous 
n’avons  jan>ais  usé  de  violence  envers  les 
anciens:  cx>lons.  C’est  avec  leur  permission 
que  nous  avons  bâti,  cultivé,  défriché.;  c’est 
en  leur  offrant  notre  alliance , en  faisant  avec 
euK>  des  traités  4e  commerce;  c’est  en  res- 
pectant les  droits  toujours  sacrés  de  la  li- 
berté .et  de  la  propriété , que  nous  avons 
occupé  de  vastes,  terrains,  qu’on  nous  aban- 
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donnoit  sans  peine , et  en  faveur  des  avan- 
tages que  pouvüit  procurer  notre  voisinage. 

Nos  souverains  touchés  de  ce  qu*on  leur 
rapportoit  de  la  barbarie , de  l’ignorance  et 
de  la  superstition  de  leurs  nouveaux  alliés  , 
songèrent  aux  moyens  non  de  les  subjuguer  ^ 
mais  de  les  éclairer , de  les  civiliser,  lis  leur 
envoyèrent  des  missionnaires,  et  c’est  parmi 
les  Iroquois,  les  Hurons,  les  Illinois,  etc.* 
que  par  les  ordres  et  sous  les  auspices  de 
nos  rois , les  Jésuites  français  allèrent  ar- 
borer l’étendard  de  la  croix  et  prêcher  le 
saint  évangile.  Ces  terres  glaciales  ont  été 
arrosées  de  leurs  sueurs , et  quelquefois  abreu- 
vées de  leur  sang.  Plusieurs  ont  |)éri  dans 
des  tourmens  dont  le  souvenir  seul  fait  fré- 
mir la  nature , et  tous  ont  souffert  des  peines 
et  des  fatigues  incroyables.  Obligés  en  quel- 
que sorte  de  devenir  sauvages  avec  ces  bar- 
bares, pour  en  faire  d’abord  des  hommes  et 
ensuite  des  Chrétiens,  ils  apprenoient  leurs 
langues,  vivoient  comme  eux,  couroient  les 
bois  avec  eux,  se  prêloient  enfin  à tout  ce 
qui  n’étoit  pas  mal , pour  les  porter  h écou- 
ter, à aimer,  à estimer,  à pratiquer  ce  qui 
étoit  bien. 

Dieu  a béni  leurs  travaux;  ils  ont  réussi 
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avec  sa  grâce  à faire  suivre  sa  sainte  loi  par 
des  nations  qui  n’en  connoissoient  presque 
aucune , et  à les  plier  sous  le  joug  de  la  foi 
et  de  la  morale  , malgré  l’habitude  et  le  goût 
de  l’indépendance  la  plus  absolue.  Mais 
combien  ont  été  victimes  de  leur  attache- 
ment et  de  leur  zèle  pour  la  religion , et 
quelquefois  aussi  de  l’honneur  qu’ils  avoient 
d’être  Français,  et  du  soin  qu’ils  prenoient 
de  maintenir  leurs  néophytes  dans  l’alliance 
de  la  France  ! 

Cette  partie  des  mémoires  de  l’Amérique 
contiendra  deux  volumes.  Nous  commence- 
rons par  les  lettres  des  missionnaires  de  la 
Nouvelle-France;  elles  présenteront  quel- 
ques détails  assez  satisfaisans  sur  les  mœurs 
des  Canadiens,  sur  la  nature  du  climat,  sur 
ses  productions,  sur  le  commerce  qu’on  pou- 
voit  y faire , et  sur  les  ressources  qu’une 
bonne  administration  y auroit  pu  trouver. 

Nous  passerons  ensuite  chez  les  Illinois  et 
à la  Louisiane , colonie  plus  récente , pays 
excellent,  fertile , tempéré , et  d’une  étendue 
prodigieuse,  dont  nous  n’avons  pas  su  pro- 
fiter; et  après  quelques  lettres  de  Saint-Do- 
mingue , dans  lesquelles  on  trouve  une  ex- 
cellente histoire  de  la  conquête  de  cette  lie. 
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nous  en  viendrons  à celles  qui  ont  été  écrites 
de  Cayenne  et  de  la  Guyane,  vaste  conti- 
nent qui  s’étend  depuis  cette  dernière  île  jus- 
qu’au fleuve  des  Amazones,  et  qui  est  peuplé 
de  nations  vagabondes , paresseuses  et  bar- 
bares. 

• Les  missionnaires  commencent  à les  fixer, 
à les  réunir  en  peuplades , à les  accoutumer 
au  travail , à les  former  à la  piété  ; et  par  la 
suite  ils  poiirroient,  dans  un  terrain  propre 
aux  productions  les  plus  recherchées,  pro- 
curer à la  France  de  grandes  richesses , et 
lui  donner  un  nombre  prodigieux  de  sujets 
fidèles  et  laborieux. 

En  suivant  toujours  notre  marche  du  nord 
au  midi , nous  parlerons  des  missions  espa- 
gnoles situées  le  long  du  Maragnon , dans  la 
Californie,  le  Mexique  ,^le  Pérou  et  le  Pa- 
raguay. 

Nous  ne  nous  étendrons  point  ici  sur  cette 
dernière  mission , pour  ne  pas  anticiper  sur 
le  plaisir  que  causeront , à ce  que  nous  es- 
pérons , les  relations  que  nous  avons  recueil- 
lies. Elles  portent,  ainsi  que  toutes  les  autres 
lettres  de  cet  ouvrage , un  caractère  de  sim- 
plicité et  de  vérité  qui  touche  et  qui  persuade. 

Le  lecteur  verra  partout  une  grande  atten- 
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tion  à ne  rien  hasarder , à ne  parler  que  de 
ce  qu’on  sait,  que  de  ce  qu’on  a exafniné 
avec  une  sorte  de  scrupule  j un  goût  d’ob- 
servation qui  se  porte  à tout , un  désir  de 
s’instruire  et  de  communiquer  ses  connois- 
sances , fruit  peut-être  d’une  bonne  éduca- 
tion , d’une  émulation  louable , d’un  senti- 
ment heureux  et  profond,  qui  sans  faire 
oublier  aux  missionnaires  to&t  ce  qu’exige 
le  zèle  le  plus  pur  et  le  plus  ardent , leur 
faisoit  trouver  le  secret  de  concilier  avec 
l’amour  des  sciences  utiles,  les  travaux  les. 
plus  suivis , les  plus  constans , les  plus  pé- 
nibles de  leur  saint  ministère. 

Nous  ajoutons  ici , pour  servir  de  supplé- 
ment au  mémoire  du  père  Picolo  sur  la  Ca- 
bfornie , une  histoire  abrégée  des  différentes 
tentatives  qu’on  a ftites  pour  s’y  établir.  Ce 
que  nous  dirons  n’est  pas  nouveau , et  ser- 
vira cependant  à éclaircir  ce  qu’avance  un 
historien  très-estimable  et  pour  l’ordinaire 
très -impartial.  Il  affirme  dans  sa  nouvelle 
histoire  de  l’Amérique , que  la  Californie 
n’est  bien  connue  que  depuis  la  retraite  des 
missionnaires  Jésuites  , qui  abusant  de  la 
confiance  de  leur  souverain , cachoient  avec 
des  soins  infinis  les  richesses  de  ce  vaste 
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royaume i mais  on  sait,  dit-il,  à présent  (i) 
que  la  côte  est  excellente  pour  la  pêche  des 
perles , etc.  Ou  savoit  tout  cela  depuis  long- 
* temps  : il  en  est  parlé  dans  le  cinquième  re-  • 
cneil  des  Lettres  édifiantes  imprimées  à 
Paris  dès  le  commencement  de  ce  siècle  j 
et  don  Fernand  Cortez,  marquis  del  Vallé, 
si  fameux  par  ses  exploits , ayant  achevé  sa 
première  entreprise  de  la  conquête  du  Mexi- 
que , éqfipa  une  flotte  pour  en  faire  une  se-/ 
coude,  en  s’emparant  d’un  pays  qui  passoit 
pour  l’un  des  plus  riches  du  monde.  IjC 
projet  étoit  noble , et  n’aiiroit  pu  avoir  que 
des  suites  très  - avantageuses , s’il  eût  eu  le 
bonheur  de  l’exécuter;  mais  le  temps  lui 
manqua.  Ce  grand  homme  fut  obligé  de  re- 
venir promptement  au  Mexique,  où  sa  pré- 
sence étoit  nécessaire  pour  prévenir  les  trou- 
bles dont  cet  état  étoit  menacé.  Il  ne  pensa 
donc  plus  à la  Californie , quoiqu’il  y fût 
attiré , surtout  par  les  grands  trésors  qu’on 
lui  faisoit  espérer  de  la  pêche  des  perles, 
qui  est  très-abondante  le  long  de  ces  côtes. 
Depuis  ce  temps-là,  les  Espagnols  ont  soii- 


(i)  Histoire  d’Amérique,  t.  3,  p.  108  de  la  traduc- 
tion. 
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vent  essayé  de  s’en  rendre  les  maîtres  : mais 
soit  qu’ils  n’eussent  pas  pris  des  mesures 
assez  justes  pour  y faire  des  établissemens 
solides , soit  qu’après  les  avoir  faits , ils  eus-  * 
sent  manqué  de  constance  ou  de  secours  I 

pour  les  soutenir,  il  est  certain  que  toutes 
leurs  entreprises  avoient  échoué , et  qu’ils 
avoient  entièrement  abandonné  ce  nouveau 
royaume,  lorsque  le  roi  d’Espagne  Charles II, 
animé  d’un  saint  zèle,  donna  ordi#  d’y  en- 
voyer des  missionnaires  pour  travailler  à la 
conversion  de  ces  peuples,  et  établir,  si  l’on  I 

pouvoit,  un  commerce  solide  avec  eux. 

Le  marquis  de  la  Laguna,  alors  vice-roi 
du  Mexique , y fit  passer  l’amiral  don  Isidoro 
d’Atondo,  avec  deux  frégates,  une  corvette , 
et  tout  ce  qui  étoit  nécessaire  pour  y éta-  j 

blir  une  colonie.  Cette  petite  armée  partit 
du  port  de  Chalaca  dans  la  Nouvellé-Galice , 
le  i8  janvier  i683,  et  arriva  au  port  de 
Notre-Dame  de  la  Paix , dans  la  Californie , 
le  3o  mars  de  la  même  année.  On  y bâtit 
un  fort,  et  les  pères  Matthias  Gogni  et  Eu- 
sèbe-François  Kino , tous  deux  Jésuites , 
commencèrent  à y prêcher  Jésus-Christ , et 
à y exercer  leur  ministère.  Mais  cet  établis- 
sement dont  on  avoit  conçu  de  si  grandes 


Digitized  by  Google 


PRÉFACE.  xiij 

espérances , ne  fut  pas  plus  heureux  que  le» 
autres  , et  nos  missionnaires  furent  obligés 
au  hout  de  quelque  temps  de  quitter  la  Qa- 
lifornie , et  de  se  retirer  dans  les  provinces 
de  Cinaloa  et  de  Sonora , où  la  foi  faisoit 
depuis  quelque»  années  de  merveilleux  pro- 
grès. 

Le  retour  des  pères  Gogni  et  Kino  affligea 
sensiblement  le  père  Jean-Marie  de  Salva- 
tierra , Jésuite  milanais , qui  travailloit  avec 
un  grand  zèle  à la  conversion  des  Indiens 
de  la  province  de  Taraumara,  que  les  Espa- 
gnols appellent  la  Nouvelle-Biscaye.  Un  jour 
qu’il  gémissoit  en  la  présence  de  Notre- 
Seigneur  sur  cette  multitude  innombrable 
de  peuples  qui  périssoient  tous  les  jours  dans 
ces  vastes  pays  , faute  d’instruction  et  de 
secours , il  se  sentit  fortement  inspiré  de  se 
consacrer  à la  mission  de  la  Californie , et 
d’y  porter  de  nouveau  l’évangile.  Quelque 
envie  qu’il  eût  de  suivre  la  voix  qui  l’appe-  , 
loit,  il  ne  le  put  faire  alors,  parce  que  ses 
supérieurs  le  retirèrent  des  missions  pour 
lui  confier  la  conduite  du  collège  de  Gua- 
dalaxara,  et  ensuite  celle  du  college  de  Te- 
potzotlan , et  la  direction  des  novices  de  la 
province  du  Mexique.  Quoique  ces  différent 
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emplois  semblassent  l’éloigner  du  dessein 
que  Dieu  lui  avolt  inspiré , il  ne  le  perdit 
p<»int  de  vue  ; au  contraire  , il  ménagea  pen- 
dant ce  temps-là  tout  ce  qu’il  jugeoit  être 
nécessaire  pour  venir  à bout  d’une  entreprise 
si  difficile.  Il  eut  l’honneui*  d’en  conférer 
souvent  avec  la  duchesse  de  Sessa  et  avec 
le  comte  de  Montezunia  son  époux , qui  avoit 
succédé  au  marquis  de  Id  Laguna  dans  la 
vice-royauté  de  la  Nouvelle-Espagne. 

Ce  comte , que  le  Roi  catholique  a nommé 
duc  d’Atrisco  , et  grand  d’Espagne  de  la 
première  classe,  pour  les  services  impor- 
tans  qu’il  a rendus  à la  religion  et  à l’état , 
loua  le  dessein  du  père  de  Salvatierra , et 
lui  promit  de  le  faire  approuver  par  le  roi 
d’Espagne.  Sur  ces  assurances  le  père  com- 
mença d’agir , sans  s’effrayer  des  obstacles 
qu’il  avoit  à vaincre.  Ils  étoient  grands  : car 
pour  réussir  dans  une  entreprise  qui  avoit 
si  souvent  échoué , non-seulement  il  étoit 
nécessaire  d’établir  une  nouvelle  colonie  es- 
pagnole dans  la  Californie,  de  l’y  entretenir 
et  de  l’y  faire  subsister  ; mais  il  falloit  en- 
core se  procurer  des  vaisseaux  pour  y aller, 
pour  y porter  les  provisions  nécessaires,  et 
y conserver  ensuite  une  communication 
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libre  et  facile  avec  le  Mexique,  sans  le  se- 
cours duquel  la  nouvelle  Colonie  ne  pouvoit 
absolument  se  maintenir.  Ces  difficultés  et 
beaucoup  d’autres,  que  je  ne  marque  pas  ici 
pour  ne  point  entrer  dans  un  trop  grand  dé- 
tail, eussent  paru  insurmontables  à tout 
autre  qu  a un  homme  qui  comploit  beaucoup 
plus  sur  la  protection  de  Dieu  quç  sur  le 
secours  des  hommes.  Il  ne  se  trompa  point: 
car  le  bachelier  don  Juan  Cavallero  y Ocio, 
commissaire  de  l’inquisition  et  de  la  croi- 
sade, à qui  il  s’ouvrit,  lui  promit  de  l’as- 
sister , et  don  Pedro  Gil  de  la  Sierpé , tré- 
sorier du  port  d’Acapulco  , s’engagea  à lui 
faire  trouver  des  vaisseaux. 

Le  père  de  Salvalierra  assuré  de  ces  se- 
cours, partit  pour  aller  dans  les  provinces 
de  Cinaloa , de  Sonora  et^  de  T^aumara , 
chercher  des  missionnaires  et  des  gens  de 
bonne  volonté  pour  former  sa  colonie.  Il 
parcourut,  en  faisant  chemin , les  montagnes 
de  Cinipas  et  de  Guazaperez , dont  il  avoit 
eu  autrefois  le  bonheur  de  convertir  presque 
tous  les  habitans.  Ces  nouveaux  Chrétiens , 
qui  le  regardoient  comme  leur  père , le  re- 
çurent avec  des  témoignages  de  joie  aussi 
grands  que  fut  ensuite  leur  tristesse ^ quand 
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ils  surent  qu’il  ne  faisoit  que  passer.  Apre» 
les  avoir  exhortés  à vivre  dans  l’innocence 
et  dans  la  ferveur,  comme  il  descendoit  de 
leurs  montagnes  pour  prendre  le  chemin  de 
la  mer,  il  apprit  que  les  peuples  de  la  pro- 
vince de  Taraumara,  qui  n’a  voient  pas  voulu 
, renoncer  à leurs  anciennes  superstitions,  ve- 
noient  de  prendre  les  armes , dans  la  réso- 
lution d’exterminer  les  Espagnols,  et  tous 
ceux  de  leurs  compatriotes  qui  avoient  em- 
brassé le  christianisme. 

Ce  soulèvement  imprévu  déconcerta  les 
desseins  du  père  de  Salvatierra  , et  rompit 
presque  toutes  les  mesures  qu’il  avoit  prises 
pour  son  voyage  de  la  Californie.  Le  père 
Eusèbe-François  Rino,  qui  devoit  l’y  accom- 
pagner, lui  écrivit  que  dans  une  conjoncture 
si  délicat#  il  ne  poüvoit  quitter  la  mission  de 
Sonora , dont  il  avoit  soin.  Plusieurs  per- 
sonnes qui  s’étoient  engagées  à passer  avec 
lui  dans  ce  nouveau  royaume,  pour  y former 
sa  colonie,  furent  arrêtées  par  cette  révolte, 
qui  donnoit  de  grandes  inquiétudes  aux  Es- 
pagnols , de  sorte  qu’il  se  vit  presque  aban- 
donné de  tous  ceux  sur  lesquels  il  avoit  lé 
plus  compté. 

IVlais 
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- Mais  quoique  tous  ces  secours  lui  man- 
quassent, il  ne  se  rebuta  point,  persuadé, 
comme  tous  les  hommes  apostoliques,  quo 
plus  on  trouve  d’obstacles  et  de  contradic- 
tions dans  ce  qu’on  entreprend  pour  la  gloire 
de  Dieu , plus  on  a lieu  d’espérer  qu’à  la  fia 
le  succès  en  sera  plus  heureux.  Ainsi,  dès 
qu’il  eut  appris  que  les  vaisseaux  du  tréso- 
rier d’A<^ulco  étoient  arrivés  aux  côtes  de 
Cinoloa,  ü s’y  rendit,  et  s’embarqua  le  lo 
octobre  1697,  jour  auquel  l’Eglise  célèbre 
la  fête  de  saint. François  de  Borgia,  qui  a 
été  le  premier  fondateur  de  nos  missions  da 
Mexique.  Il  mit  à la  voile  le  lendemain,  et 
après  avoir  couru  divers  dangers  pendant 
deux  jours,  le  vaisseau  qui  le  portoit  se 
trouva  à la  vue  de  la  Californie  par  le  tra- 
vers des  montagnes  des  Vierges.  On  prit 
terre  à la  baie  de  la  Conception,  où  le  père 
de  Salvatierra  dit  la  messe  le  jour  de  sainte 
Thérèse  i mais  comme  ce  lieu  ne  parut  paa 
commode,  on  ne  s’y  arrêta  pas,  non  plus 
qu’à  saint  Bruno,  où  l’on  ne  trouva  que  des 
eaux  salées.  Enfin , après  avoir  passé  la  nuit 
à l’ancré  devant  l’Ue  Coronados  ou  des  Cou- 
ronnés, on  prit  terre  le  18  d’octobre  au  quar- 
tier de  Saiat-Dems»  dans  un  lieu  nommé' 

h 


Digilized  by  Google 


xviij  PRÉFACE. 

Co/icAo.Lepère  etceuxquiraccompagnoient 
firent  amitié  aux  Indiens , qui  semblèrent 
d’abord  y répondre  de  bonne  foi;  mais  ce 
n’étoit  que  pour  suqirendre  les  Espagnols, 
et  pour  les  faire  tous  périr;  ce  qui  seroit 
arrivé,  si  quelques  jours  après  on  n’eût  ré- 
primé la  violence  de  ces  Barbares.  Ce  ne  fut 
pas  une  petite  consolation  pour  le  père  de 
Salvatierra,  qui  ne  comptoit  de  l^g«temps 
sur  aucun  second , de  voir  arriver  quelques 
jours  après  lui  le  père  François-Marie  Picolo, 
ancien  missionnaire  de  la  province  de  Ta- 
rauniara , homme  distingué  par  sa  vertu  et 
parsofi  zèle.  Ces  deux  hommes  apostohques, 
qü’une  longue  expérience  rendoit  très-habiles 
dans  leur  ministère,  commencèrent  alors  à 
travailler  solidement  à la  conversion  des  peu- 
ples de  la  Californie.  Le  mémoire  qui  est 
dans  le  cinquième  tome  de  cette  édition , 
apprendra  les  bénédictions  qu’il  a plu  à Dieu 
de  donner  à leurs  travaux.  Le  père  Picolo, 
dont  on  vient  de  parler,  l’a  composé  par 
l’ordre  exprès  du  conseil  royal  de  Guada- 
laxara , à qui  il  le  présenta  le  i o février  1 702. 

Le  roi  Philippe  V ayant  appris  aussitôt 
après  son  avènement  à la  couronne , les  pro- 

*■ 
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grès  de  d’évangile  dans  la  Californie , en 
écrivit  incontinent  à l’archevêque  du  Mexi- 
que , qui  avoit  succédé  par  intérim  au  comte 
de  Montezunia  dans  la  charge  de  vice-roi  et 
de  capitaine  général  de  la  Nouvelle-Espagne. 
La  lettre  de  ce  prince  est  datée  de  Madrid 
du  17  juillet  1701.  Il  lui  mande  qu’ayant  su  . 
par  les  lettres  (i)  de  don  Joseph  Sarmiento 
de  Valladares , comte  de  Moqtezuma , son 
prédécesseur,  les  succès  que  Dieu  donnoit 
aux  travaux  'des  pères  de  la  Compagnie  de 
Jésus,  soit  dans  les  missions  qu’ils  ont  dans 
les  provinces  de  Cioaloa,  de  Sonora  et  de 
la  Nouvelle-Biscaye^  soit  dans  celles  qu’ils 
viennent  récemment  d’établir  dans  le  grand 
et  vaste  royaume  de  la  Californie , il  sou- 
haite qu’on  protège  ces  missions,  et  qu’on 
les  multiplie  pour  la  gloire  de  l’Eglise  et  le 
salut  des  âmes  j et  il  ordonne  pour  cela , 
qu’outre  ce  qu’on  fournit  de  sa  part  aux  mis- 
sions de  Cinaloa , de  Sonora  et  de  la  Nou- 
velle-Biscaye , on  donne  ce  qui  est  nécessaire 
pour  l’entretien  de  la  nouvelle  mission  de 
la  Californie.  Il  ajoute  qu’il  veut  qu’on  l’in- 


(r)  Ces  lettres  sont  datées  de  la  ville  de  Mexique,  le 
5 de  mai  1698 , et  le  20  d’octobre  1699. 
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forme  exactement  de  l'état  où  elle  se  trouve, 
et  des  moyens  dont  on  pourra  se  servir, 
non-seulement  pour  maintenir  une  œuvre  si 
importante  à l’Eglise  et  à l’état,  mais  pour 
l’affermir  et  la  perfectionner  autant  qu’il  sera 
possible. 


Le  Roi  n'en  demeure  pas  là  ; pour  montrer 
combien  il  a à cœur  la  conversion  de  ces 
peuples , voici  comme  il  finit  la  lettre  qu'il 
écrit  à l’archevêque  du  Mexique.  < Je  vous 
» commande  de  donner  les  ordres  néces* 
» saires , afin  que  le  secours  que  j’ai  marqué 
> soit  prompt  et  effectif,  et  que  les  pères 
» Jésuites  puissent  continuer  cette  entrepnse 

* avec  la  même  ardeur  qu’ils  l'ont  com- 

* mencée.  Je  vous  ordonne  aussi  de  remer- 

* cier  de  ma  part  les  personnes  de  piété  qui 
» ont  contribué  par  leurs  aumônes  au  pre- 
» mier  établissement  de  ces  missions , et  de 
» leur  marquer  que  je  suis  sensible  au  zèle 
» qu'elles  ont  pour  la  propagation  de  la  foi, 
» et  au  service  qu’elles  m’ont  rendu  en  cette 

* occasion.  Invitez-les  par  mon  exemple , à 
» contribuer  encore  dans  la  suite  à une 

œuvre  si  sainte  et  si  agréable  à Dieu.  » Le 
Roi  accompagna  cette  lettre  d*une  ^tre  au 


Digitized  by  Google 


PRÉFACE.  sq 

conseil  royal  de  Guadalaxara,  dont  ees  mis- 
sions dépendent.  r 

Mais  pendant  que  le  père  de  Salvanena 
et  le  père  Picolo  travailloient  de  la  sorte  vers 
le  milieu  de  la  Californie,  où  ils  étoient  en- 
trés par  mer,  la  Providence  voulut  que  le 
père  Kino,  jésuite  allemand,  se  fit  une  nou- 
velle route  vers  le  nord,  pour  y entrer  par 
terre. 

Ce  père  Kino  est  le  même  dont  noos  avons 
déjà  parlé , et  qui  étant  entré  dans  la  Cali<» 
fornie  en  i683,  pour  y prêcher  Tévangile, 
fut  obligé  d’en  sortir  avec  les  Espagnols  au 
bout  de  quelque  temps.  Comme  il  étoit  at- 
tentif à faire  chaque  année  de  nouvelles  con- 
quêtes à Jésus-Christ,  il  avança  en  1698  du 
côté  du  nord,  le  long  de  la  mer,  jusqu’à  la 
montagne  de  Sainte-Claire.  Là,  voyant  que 
la  mer  toumoit  de  l’est  à l’ouest , au  lieu  de 
la  suivre  davantage,  il  entra  dans  les  terres, 
et  marchant  toujours  du  sud-est  au  nord- 
ouest,  il  découvrit  en  1699  bords  da  * 
rio  Azul  ou  de  la  Rivière-Bleue,  qui  après 
avoir  reçu  les  eaux  de  la  Hila  ou  de  la  Pil- 
lasse , va  porter  les  siennes , d’orient  en  oc- 
cident , dans  le  grand  fleuve  Colorado  on 
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fleuve  du  Nord.  Il  *passa  le  rio  Azul , et  se 
trouva  en  1 700  proche  du  Colorado  j et 
1 ayant  traversé,  il  fut  bien  surpris  en  1701 
de  se  voir  dans  la  Californie , et  d’apprendre 
qu  environ  à trente  ou  quarante  lieues  de 
1 endroit  où  il  étoit  alors , le  Colorado , après 
avoir  fait  une  baie  d’une  assez  longue  éten- 
due , alloit  se  jeter  dans  la  mer  à b.  côte 
orientale  de  la  Californie , qui  ne  se  trouve 
ainsi  séparée  du  Nouyeau-Mexique  que  par 
les  eaux  de  ce  fleuve.  Ainsi , comme  l’on 
voit , les  Jésuites , bien  loin  de  cacher  ce 
vaste  pays,  ont  fait  part  de  leurs  décou- 
vertes , ont  ouvert  de  nouvelles  voies  pour  y 
arriver,  et  sont  presque  les  seuls  qui  en 
aient  parlé  avec  quelque  étendue. 

Le  père  Kino  môme , aussi  habile  mathé- 
maticien que  zélé  et  infatigable  missionnaire, 
leva  dans  le  temps  une  carte  de  la  route  par 
terre  qu’il  avoit  trouvée,  et  l’envoya  sans 
délai  à la  cour  d’Espagne.  Nous  la  joindrons 
« au  mémoire  du  père  Picolo. 

Nous  avons  tiré  presque  tout  ce  que  nous 
venons  de  dire  de  la  Californie , de  l’épltre 
préliminaire  du  cûiquième  recueil  de  l’an- 
cienne édition  des  Lettres  édifiantes  et 
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curieuses.  Nous  ne  nous  arrêterons  point  à 
parcourirtouteslesautres  Lettres  quecontient 
cette  partie  des  mémoires  de  TAmérique  ; 
elles  n’ont  pas  besoin  d’explication  , mais 
nous  croyons  qu’il  est  de  notre  devoir  de 
dire  un  mot  des  écrivains  estimables  qui 
ont  rédigé  le  recueil  entier  des  Lettres  édi- 
fiantes. 

Le  père  le  Gobien  est  l’éditeur  des  pre- 
miers tomes,  contenant  les  mémoires  des 
missions  du  Levant  et  de  l’Amérique.  Il  écri- 
voit  avec  goût,  et  avec  cette  facilité  que 
donne  l’étude  profonde  et  réfléchie  des  grands 
modèles , et  joignoit  aux  excellentes  qualités 
de  son  esprit,  les  vertus  les  plus  rares  et  les 
plus  précieuses. 

Le  père  Duhalde  lui  succéda.  Les  mé- 
moires des  Indes  qu’il  a publiés , et  qui  sont 
également  goûtés  des  savans  et  des  personnes 
vertueuses  , prouvent  jusqu’où  alloient  ses 
soins,  ses  recherches  et  ses  connoissances. 

Le  père  Patouillet  en  fut  chargé  après 
lui,  et  il  étoit  bien  digne  de  le  remplacer. 
Théologien  profond , écrivain  élégant,  homnie 
versé  dans  presque  toutes  les  parties  de^a 
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j^ttérature , il  avoit  tout  ce  qu’on  peut  dé> 
nrer  pour  soutenir  et  faire  valoir  l’ouvrage 
qull  étoit  chargé  de  continuer;  il  est  mort 
depuis  assez  peu  de  temps,  à l’âge  de  quatre* 
vingts  ans , à Avignon , et  ses  vertus  encore 
plus  que  ses  talens,  le  faisoient  chérir  et 
respecter  de  tons  ceux  qui  le  connoissoieiit. 
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ÉCRITES 

PAR  DES  MISSIONNAIRES 

DE  LA  COMPAGNIE  DE  JÉSUS. 

MÉMOIRES  D’AMÉRIQUE. 


LETTRE 

Du  père  Gabriel  Mar  est , missionnaire  de  la  Com-‘ 
pagnie  de  Jésus  t ou  père  de  Lamberville , de  la 
même  Compagnie , procureur  de  la  mission  du 
Canada. 


M ON  RÉVÉREND  PÈRE, 

La  paix  de  N,  S. 

Il  est  un  peu  tard  pour  me  demander  des  nou^ 
Telles  de  la  baie  d’Hudson.  J’etoisbien  plus  en  ëtatdtt- 
vous  en  dire  quand  je  repassai  en  France,  en  retour^ 
nant  des  prisons  de  Plimoulb.  Tout  ce  qne  je  puis 
faire  maintenant , c’est  de  vous  envoyer  un  extrait 
du  petit  journal  que  j’écrivis  en  ce  temps-là , et  dont 
• j’ai  conservé  une  copie.  Il  commence  par  notr< 
départ  de  Quebec,  et  fiuit  par  le  retour  des- deux 
vaisseaux  qui  nous  portèrent  à cette  baie.  Trouve» 
l)on  néanmoins  qu’auparavant  je  vous  fasse  part  de 
T.  JF.  1 
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ce  que  j’avois  appris  à Quebec , soit  par  rapport  aux 
deux  Jésuites  qui  avoieiit  fait  avant  moi  le  môme 
voyage  , soit  touchant  la  première  découverte  de  la 
baie  d’Hudson. 

Il  y a déjà  plus  de  deux  siècles  que  les  navigateurs 
de  dilférentes  nations  ont  entrepris  de  s’ouvrir  un 
chemin  nouveau  à la  Chine  tà  au  Japon  par  le  nord , 
sans  qu’aucun  d’eux  y ait  pu  réussir  , Dieu  y ayant 
mis  un  obstacle  Invincible  par  les  montagnes  de  glace 

3u’on  trouve  dans  ces  mers.  C’éloit  dans  le  môme 
essein  qu’en  i6i  i le  fameux  Hudson,  anglais,  pé- 
nétra cinq  cents  lieues  et  davantage  plus  avant  que 
les  autres  , par  la  grande  baie  qui  porte  aujourd’liui 
sou  nom , et  dans  laquelle  il  passa  l’hiver.  11  vouloit 
continuer  sa  roule  au  printemps  de  l’année  suivante  ; 
mais  les  vivres  conunençanl  à lui  manquer  , et  les 
maladies  a^Tml  allbibli  son  équipage,  il  se  vit  con- 
traint de  retourner  en  Angleterre.  Il  fit , deux  ans 
après , une  seconde  tentative  , et  il  avança  en  1 6 1 4 
jusqu’au  8a.®  degré,  il  y fut  tant  de  fols  en  danger 
de  périr , et  il  eut  tant  de  peine  à s’en  retirer,  que 
depuis  ce  temps-là , ni  lui , ni  aucun  autre  n’ont 
plus  osé  s’engager  si  loin. 

Cependant  les  marchands  anglais  , potir  profiler 
des  voyages  et  des  découvertes  de  leurs  compa- 
triotes , ont  fait  depuis  un  établissenieut  à la  baie  ' 
d’Hudson  , et  y ont  commencé  le  commerce  des 
pelleteries  avec  plusieurs  Indiens  seplentrionanx , 
qui , pendant  le  grand  été,  viennent,  dans  leurs  pi- 
rogues , sur  les  rivières  qui  se  déchargent  dans  cette 
baie.  Les  Anglais  n’y  bâtirent  d’abord  que  quelques 
maisons  pour  y ]iasser  l’iilver  et  y attendre  les  Sau- 
vages. Ils  y euM’iit  beaucoup  à soufl’rir , et  plusieurs 
y mcMirurent  du  scorbuL  Mais  comme  les  pelleteries 
que  les  Sauvages  apportent  à celte  baie  sont  très- 
belles,  et  que  les  profits  y sont  grands , les  Anglais 
nç  furent  poial  rebutés  par  l’intempérie  de  l’air  , ni 
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■par  la  rrgiumr  cln  climat.  Les  Français  du  Canada 
TOulurent  s’y  établir  de  même , prëtendairt  que  plu- 
sieurs des  terres  voisines  étant  du  même  continent 
que  la  Nouvelle-France,  ils  avoient  droit  d’y  négocier 
par  le  5o.®  degré  , et  même  plus  haut. 

La  mésintelligence  se  mit  bientôt  entre  les  deux 
nations;  chacun  bâtit  des  forts  pour  se  mettre  réci- 
proquement h couvert  des  insultes  les  uns  des  autres. 
Les  fréquentes  maladies  et  les  dangers  continuels 
auxquels  on  est  exposé  dans  cette  périlleuse  navi- 
gation, obligèrent  les  Français  à ne  la  point  entre- 
prendre, sans  avoir  avec  eux  un  aumônier.  C’est  en 
•cette  qualité  que  le  père  Dalmas , natif  de  Tours  , 
s’embarqua  pour  Ja  baie  d’Hudson.  Y étant  arrivé  , 
il  s’olfrit  à rester  dans  le  fort  , tant  pour  y servir 
les  Français  qu’on  y lalssolt  en  garnison,  que  pour 
avoir  occasion  d’apprendre  la  langue  des  Sauvages 
tjui  apportent  leurs  pelleteries  pendant  Tété , et  pour 
pouvoir  ensuite  leur  aller  annoncer  l’évangile.  Le 
vaisseau  qui  devoit  leur  apporter  des  vivres  l’année 
suivante,  ayant  toujours  été  repoussé  par  la  violence 
des  vents  contraires , ceux  qui  étoient  restés  dans  le 
fort  périrent  pour  la  plupart  de  faim  ou  de  maladies  : 
ils  étoient  réduits  à huit  seuhunent  ; cinq  desquels 
s’étant  détachés  pour  aller  chasser  sur  les  neiges 
•dans  les  bois , laissèrent  dans  le  fort  le  père  Dalmas, 
le  chirurgien  et  un  taillandier. 

Etant  de  retour  quatre  ou  cinq  jours  après , ils 
furent  fort  snr]>ris  de  ne  plus  trouver  ni  le  père  ni 
le  chirurgien.  Ils  demandèrent  au  taillandier  ce  qü’lls 
étoient  devenus.  L’embarras  ou  ils  le  virent  , les 
mauvaises  réponses  qu’il  leur  donna , quelques  traces 
de  sang  qu’ils  aperçurent  sur  la  neige  , les  détermi- 
nèrent à se  saisir  de  ce  misérable  et  à le  mettre  aux 
fers.  Se  voyant  arrêté  et  pressé  par  les  remords  de 
sa  conscience , il  avoua  qu’étant  mal  depuis  long- 
temps avec  le  chirurgien  , il  l’avoit  assassiné  un  matin , 
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et  qu’il  avoit  traîné  son  corps  dans  la  rivière , ou  il 
l’avoit  jeté  par  un  trou  qu’il  avoit  fait  à la  glace  ; 
qu’ensuile  étant  retourné  au  fort  y d y trouva  le 
père  dans  la  chapelle , qui  se  préparoit  à dire  la  messe. 
Ce  malheureux  demanda  à lui  parler  ; mais  le  père 
le  remit  après  la  messe  , qu’il  lui  servit  à son  ordi- 
naire. 

La  messe  étant  dite  , il  lui  découvrit  tout  ce  qui 
étoit  arrivé  , lui  témoignant  le  désespoir  où  il  étoit , 
et  la  crainte  qu’il  avoit  que  les  autres  étant  de  re- 
tour, ne  le  missent  à mort,  u Ce  n’est  pas  ce  que 
» vous  avez  le  plus  à craindre,  lui  répondit  le  père: 
» nous  sommes  un  trop  petit  nombre  , et  on  a trop 
>»  besoin  de  vos  services , pour  qu’on  veuille  vous 
» perdre.  Si  on  vouloit  le  faire , je  vous  promets 
M de  m’y  opposer  autant  que  je  pourrai.  Mais  je 
» ‘vous  exhorte  à reconooître  devant  Dieu  l’énor- 
» mité  de  votre  crime  , à lui  demander  pardon  et 
» à en  faire  pénitence.  Ayez  soin  d’apaiser  la  colère 
» de  Dieu  ; pour  moi , j aurai  soin  d’apaiser  celle 
» des  hommes.  » 

Le  père  lui  ajouta  que  s’il  souhaitoit  il  iroit  au- 
devant  de  ceux  qui  étoient  allés  chasser  ; qu’il  tâche- 
roit  de  les  adoucir  , et  de  leur  faire  promettre  qu’ils 
ne  le  iqaltraiteroient  point  à leur  arrivée.  Le  tail- 
landier accepta  cette  ofiire  , parut  se  calmer , et  le 
'père  partit.  Mais  ù peine  étoit- il  sorti  du  fort  que 
ce  mall^çureux  se  sentit  troublé  de  nouveau , entra 
dans  une  humeur  noire  , et  se  mit  en  tèie  que  le 
père  le  trompoit , et  qu’il  n’alloit  trouver  les  autres 

aue  pour  les  prévenir  contre  lui.  Dans  cette  pensée, 
prit  sa  hache  et  son  fusil  pour  courir  après  le 
père.  L’ayant  aperçu  le  long  de  la  ri^ère  , il  lui 
cria  de  l’attendre,  ce  que  fit  le  missionnaire.  Sitôt  qu’il 
l’eut  atteint , il  lui  reprocha  qu’il  étoit  un  traître  » et 
qu’il  le  trompoit , et  en  même  temps  lui  donna  un 
coup  de  son  fusil , qui  le  blessa.  Pour  se  soustraire 
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à la  fureur  de  ce  misérable  , le  père  se  jeta  sur  une 
grande  glace  qui  flottoit  sur  l’eau.  Le  taillandier  y 
sauta  après  lui , et  l’assomma  de  deux  coups  de  hache 
qu’il  lui  déchargea  sur  la  tête  ; et,  apiès  avoir  jeté 
son  corps  sous  la  glace  même  sur  laquelle  le  père 
s’étoit  réfugié  , il  revint  au  fort , où  les  cinq  autres 
arrivèrent  bientôt  après.  Voilà  ce  que  ce  malheureux 
avoua  lui- même  pendant  qu’oii  le  teuoil  dans  les 
fers. 

On  avoit  résolu  de  le  garder  de  la  sorte  jusqu’à 
Farrivée  des  premiers  vaisseaux  , sur  lesquels  on 
devoit  l’embarquer  : mais  avant  qu’il  pût  venir  du 
secours , les  Anglais  attaquèrent  le  fort.  Ceux  qui  le 
gardoient  avoient  eu  la  précaution  de  tenir  chargés 
tout  ce  qu’ils  avoient  de  canons  et  de  fusils  , et  par- 
là  ils  furent  en  état  de  faire  une  furieuse  décharge 
sur  les  ennemis , lorsqu’ils  voulurent  faire  leurs 
approches.  Ce  grand  leu , qui  leur  tua  et  leur 
blessa  plasieurs  hommes  , leur  •fit  croire  qu’il 
y avoit  encore  bien  du  monde  dans  le  fort.  C’est 
pourquoi  ils  s’en  retournèrent , mais  dans  la  réso- 
lution de  revenir  bientôt  avec  de  plus  grandes 
forces.  Ils  revinrent , en  efiet , et  se  préparèrent  à 
attaquer  la  place  dans  les  formes.  Les  cinq  Français 
qui  la  gardoient  se  voyant  hors  d’état  de  résister  , 
se  sauvèrent  la  nuit  par  une  embrasure  de  canon , 
et  gagnèrent  le  bois , ayant  laissé  le  taillandier  seul 
et  lié  comme  il  étoit.  On  n’a  point  su  ce  que  les 
Anglais  en  firent , ni  ce  qu'il  leur  dit.  Mais  des  cinq 
personnes  sorties  du  fort , trois  moururent  en  che- 
min , et  deux  seulement  arrivèrent  après  bien  des 
fatigues  à Mont-Réal.  C’est  d’eux  qu’on  a appris 
tout  ce  que  je  viens  de  raconter. 

L’accident  arrivé  au  père  Dalmas  n’empécha  pas 
le  père  Sylvie  de  retourner  quelque  temps  après  à 
la  baie  d’Hudson  pour  y servir  aussi  d’aumônier  ; 
mab  en  même  temps' à dessein  de  s’ouvrir  un  chemin 
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pour  aller  préclu?r  l'évangile  aux  Sauvages  les  plus 
septentrionaux , qui  jusqu’icLont  été  sans  instruction. 
Ce  père  y fut  tellement  incommodé  , qiéil  se  vil 
obligé  de  se  rembarquer  pour  revenir  à Quebec  ,, 
où  il  rre  s’est  jamais  bien  remis  des  maladies  qu’il, 
avoit  contractées  à celle  baie.  .Je  fus  destiné  ù la 
même  fonction  dès  que  j’arrivai  en  Canada , et  je  ne 
ne  vous  dissimulerai  pas  que  ce  fut  contre  mon  incli- 
nation. Mon  dessein  en  partant  de  France  étolt  do 
me  consacrer  le  plutôt  que  j.e  pourrols  au  service  des 
Sauvages , et  je  m’en  voyois  par-la  un  peu  éloigné-. 

Feu  M.  d'rbervillej  un  des  plus  braves  capitaines 
que  nous  ayons  eus  dans- la  Nouvelle-France  , avoit, 
ordre  de  s’emparer  de  quelques  postes  que  les  Anglais, 
occupoient  dans  la  baie  d IJudson.  Ou  avoit  pour 
cela  équipé  deux  vaisseaux  de  guerre,  le  Poli , qu’il 
devoit  monter  , et  la  Salamandre , commandée  par 
M.  de  Serigny.  Il  demanda  à.  notre  père  supérieur 
un  misslonnaire.qul  pût  servir  d’aumônier  aux  deux 
vaisseaux.  Le  père  supérieur  jeta  les  yeux  sur  moi 
apparemment  parce  qu’étant  nouvellement  arrivé  , 
et  ne  sachant  encore  aucime  langue  sauvage  , j’étois 
Te  moins  nécessaire  en  Canada.  Nous  nous  embar- 
quâmes-donc  le  10  d'août  i6’q4  1 Cl  nous  allâmes, 
mouiller  vers  le  minuit  proche  la  traverse  dit  cap 
Tourmente  (i).  Nous  le  doublâmes  le  ii  sur  les 
sept  à huit  lu‘ures  du  matin.  Nous  ne  fîmes  guère 
de  chemm  le  re^te  du  jour , ni  Les  trois  jpurs  suivaus, 
parce  que.  le  vent  nous  é'toit  contraire.  Je  jnofitai 
de  ce  loisir  pour  engager  une  bonne  p .rlie  de  notre, 
équipage  â bien  célébrer  la  fêle  de  la  sainte  Vierge. 
Le  i4  je  dlsu  ibuai  dans  le  Pu/éles  images  de  Nolre- 


(i)  Ce  ci»p  n’est  <^o!"né  q«e<ie  hnitHeues  de  Québec.  IL 
.s’appelle  J-'ourmente',.  pai-ce  que  pour  peu  qn’il  v fasse  de 
veut,  l’eau  y paroît  agitée  coiuoie  en  plaine  mer.  (iVote  de 
f ancienne  édition.) 
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Dame  qüe  m’avoit  données  à Qnebec  madame  de 
Chanipigny , intendante  du  Canada  , et  je  passai  tout 
le  soir  et  le  lendemain  matin  à entendre  les  con- 
fessions : plusieurs  firent  leurs  dévotions  le  Jour  de 
la  fête.  Gomme  je  ünissois  la  messe , le  vent  changea  , 
et  on  appareilla  aussitôt.  Le  20  , le  vent  ayant  tout 
à fait  cessé , je  passai  du  Fo/i  à la  Salamandre  pour 
voir  M.  de  Serigny , et  pour  dire  la  messe  à son 
Itnrd.  L'équipage  en  fut  fort  aise  , et  plusieurs  pro- 
fitèrent de  celte  occasion  pour  s’approcher  des 
sacreniens. 

. Le  21  nous  dépassâmes  Belle-Isle.  Cette  île  , qui 
paroît  (.le  figure  ronde  , est  par  la  hauteur  de  Si 
degrés  à 220  lieues  de  Qnebec  , au  milieu  d’un 
détroit  que  forme  TUe  de  Terre-Neuve , avec  la  terre 
ferme  de  Labrador.  Nous  (commençâmes  dès-lors  à 
apercevoir  de  ces  grosses  montagnes  de  glace  qui 
flottent  dans  la  raer  ; nous  en  vîmes  peut-être  une 
vingtaine.  Elles  paroissent  de  loin  comme  des  mon- 
tagnes de  cristal  , et  (juelques-unes  comme  'des 
rochers  hérissés  de  pointes.  Le  23  nous  eûmes  le 
matin  im  grand  calme  , et  l’après-midi  un  ven* 
contraiie  et  violent  qui  continua  le  24  et  le  25.  Les 
deux  jours  suivaus,  un  grand  calme  qui  nous  étoit 
aussi  préjudi(iable  que  le  vent  contraire.  La  saison 
étoit  avancée  ; nous  allions  dans  un  pays  où  l’hiver 
vient  avant  l’automue  ; nous  u’étimis  que  par  la 
hauteur  de  3G  degrés  ; il  nous  resloit  encore  beau- 
coup de  chemin  à faire  par  une  raer  dangereuse  , à 
cause  des  grands  bancs  de  glace  qu’on  a coutume 
d^y  trouver  , au  milieu  descfuels  il  falLolt  se  faire 
un  passage  jusque  par  le  63.«  degré.  Le  28  , sup 
les  luiil  heures  (lu  soir  , il  s’éleva  un  petit  vent  alisé, 

3ui  , nous  prenant  en  poupe , nous  fit  faire  beaucoup 
e chemin  pendant  les  deux  ou  trois  jours  qu’it 
dura.  Le  3i  le  vent  changea  un  jîeu , sans  cesser 
néanmoins  de  nous  être  favorable  ; mais  il  nous 
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amenoît  une  grosse  brume , qui  nous  empéchoit  de 
voir  les  terres  dont  noiis  estimions  n’ètre  pas  éloignés, 
et  dont  nous  étions  en  efiét  assez  proches.  Sur  le 
midi  le  temps  s’éclaircit , et  nous  vîmes  à l’aise  la 
côte  bordée  d’une  grande  quantité  de  rochers  qu’on 
nomme  pains  de  sucre , parce  qu’ils  en  ont  la  figure  ; 
ils  étoient  encore  tout  couverts  de  neige.  Sur  le 
soir,  nous  reconnûmes  l’entrée  du  détroit  qu’il  faut 
passer  pour  aller  à la  baie  d" Hudson,  * 

Ce  détroit  , qu’on  appelle  le  canal  ou  le  détroit 
du  Nord , est  très-diflicile  à cause  des  glaces  qui 
viennent  continuellement  des  pays  froids , et  qui  se 
déchargent  dans  la  pleine  mer  par  ce  canal.  Les 
terres  du  détroit  courent  ordinairement  ouest-nord- 
ouest  et  est-sud-est.  Il  y a au  commencement  et  à 
la  fin  du  détroit  des  îles  situées  du  côté  du  sud.  Les 
îles  qu’on  trouve  û l’entrée  du  détroit,  du  côté  d’Eu- 
rope , s’appellent  les  îles  Boutons  : elles  sont  vers 
le  6o.®  degré  quelques  minutes.  Celles  qui  sont  à 
l’autre  extrémité  du  même  détroit , se  nomment  les 
iles  Digues  ; elles  sont  vers  le  63.®  degré.  Il  y en 
a , outre  cela , plusieurs  le  long  et  au  milieu  du 
détroit,  lequel  a i35  lieues  de  longueur.  Sa  moindre 
largeur  est  d’environ  sept  ou  huit  lieues  ; mais  elle 
est  ordinairement  plus  grande.  On  y voit  de  temps 
en  temps  de  grandes  baies  , surtout  après  les  îles 
Boutons.  Il  y en  a une  plus  considérable  que  les 
autres  , par  laquelle  on  prétend  qu’on  peut  aller 
iusqu’au  fond  de  la  baie  d’Hudson  , mais  cela  est 
fort  incertain. 

On  est  quelquefois  fort  long-temps  à passer  le 
détroit  : nous  le  passâmes  en  quatre  jours  fort  heu- 
reusement. Nous  y étions  entrés  à quatre  heures  du 
matin  le  i.*®  septembre , et  nous  en  sortîmes  le  5 
aussi  le  matin  avec  un  vent  qui  n’étoit  pas  trop 
favorable  , et  qdl  s’augmenta  beaucoup  le  6.  Le  7 
le  temps  se  calma  , et  donna  à plus  de  cinquante 
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Sersoi^nes  la  facilité  de  faire  leurs  dévotiôns  le  len- 
emain  , fête  de  la  Nativité  de  la  sainte  Vierge. 

Le  calme  continua  le  8 , le  9 et  le  t o , ce  qui 
causa  beaucoup  de  tristesse  et  d’inquiétude  à tout 
l’équipage.  J’exhortai  nos  Canadiens  à implorer  la 
protection  de  sainte  «\nne,  qu’on  regarde  comme  la 
patrone  du  pays  , et  que  les  Canadiens  honorent 
avec  beaucoup  de  piété.  Ma  proposition  fut  reçue 
avec  joie  , et  nous  nous  engageâmes  à faire  tous  les 
jours  , matin  et  soir  , des  prières  publiques  en  l’hon- 
neur de  la  sainte.  Dès  la  nuit  suivante  , le  vent 
devint  favorable.  ^ - • 

Le  1 2 nous  découvrîmes  la  terre  du  Nord , mais 
au-dessous  de  l’endroit  où  nous  voulions  aller.  Le 
vent  étant  encore  devenu  contraire , nous  louvoyâmes 
inutilement  pendant  quelques  jours,  et  nous  fûmes 
obligés  de  jeter  l’ancre.  Cependant  nous  commen- 
cions à souffrir  beaucoup  ; le  froid  s’augmentoit , 
et  nous  manquions  d’eau.  Dans  cette  extrémité  , 
nos  Canadiens  me  vinrent  proposer  de  faire  un  vœu 
à sainte  Anne  , et  de  lui  promettre  de  consacrer  en 
son  honneur  une  partie  du  premier  gain  qu’ils  feroient 
dans  le  pays.  J’approuvai  leur  dessein , mais  après 
en  avoir  parlé  à M.  d’Iberville.  Je  les  avertis  en 
méilhe  temps  de  travailler  à leur  sanctification , 
puisque  c’étoit  par  la  pureté  des  mœurs  qu’on  ren- 
doit  ses  vœux  agréables  à Dieu.  La -plupart  profi- 
tèrent de  mon  avis , et  s’approchèrent  des  sacremens. 
Le  lendemain  les  matelots  voulurent  imiter  les  Cana- 
diens , et  faire  le  même  vœu  qu’eux.  M.  d’Iberville 
et  les  autres  officiers  se  mirent  à leur  tête.  Dès  la 
nuit  suivante-,  qui  étoit  celle  du  21  au  22  septembre  j 
Dieu  nous  donna  un  vent  favorable.  Le  24  , sur  les 
six  heures  du  soir  , nous  entrâmes  dans  la  rivière 
de  Bourbon.  La  joie  fut  grande  danm>ut  l’équipage. 
C’étoit  un  vendredi;  nous  chantâmeUpymne  Vexilla 
Jiegis , et  surtout  XO  crux  m'e , que  nous  répétâmes 
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plusteiTTS  fois  pour  honorer  la  Croix  adorable  tkt 
Sauveur  , dans  un  pajs  où  elle  est  inconnue  aux. 
barbares , et  où  elle  a été  tant  de  fois  profanée  par 
les  hérétiques , qui  y ont  abattu  avec  mépris  toutes, 
les  croix  que  nos  Français  y avoient  autrefois  élevées. 

La  rivière  à laquelle  les  F^jançais  ont  donné  le 
nom  de  Bourbon  , est  appelée  par  h‘s  Anglais  la 
rivière  de  Porneiton,  d'où  vient  que  plusieurs  Fran- 
çais nomment  encore  le  pays  des  enviioirs  , les  terres 
de  Pornetton.  Celte  rivière  est  grande  , large , et 
s’étend  fort  avant  dans  la  profondeur  des  terres, 
^lais  comme  elle  a plusieurs  couraus  rapides  , elle 
est  moins  commode  pour  le  conunerce  des  Sauvages  ; 
c est  pour  cela  que  les  Anglais  n’ont  ps  bâti  leur 
fort  sur  le  bord  de  celte  rivière. 

Au  sud-est  de  la  rivière  de  Bourbon  , et  dans  la 
même  anse , se  décharge  aussi  une  autre  grande  ri- 
vière, que  les  Français  , qui  ont  été  les  premiers  à. 
la  découvrir , appelèrent  la  rivière  de  Sainte-Thé- 
rèseparce  que  la  femme  de  celui  qui  en  lit  la  dé- 
couverte portoit  le  nom  de  cette  grande  sainte.  Ces 
deux  rivières  ne  sont  séparées  l’une  de  l'autre  que 
par  une  langue  de  terre  fort  basse,  qui  produit  dans, 
l’une  et  dans  l’autre  de  Irès-graudes  baUmes..  Leurs 
embouchures  s(uU  par  le  Sy.®  degré  quelques  *tii- 
iiutes.  Elles  courent  toutes  deux  le  môme  rumi)  de 
vent;  et  pendant  un  long  espace,  leurs  lits  ne  .sont, 
éloignés  ruii  de  l’autre  que  d’une  ou  de  deux  lieues. 
Les  battures,  dont  ces  deux  rivières  sont  remplies  , 
lesrendenl  dangereuses  aux  gros  vaisseaux.  Grnune  il 
y on  a uu  jxeu  moins  dans  celle  de  Bourirou , ou  se 
détermina  à faire  hiverner  le  Poli  dans  cette  rivière, 
et  la  Salamandre  dans  celle  de  Sainte-Thérèse,  su  rie 
bord  de  laquelle  les  Anglais  ont  bâti  leur  fort  dans 


24  septembre,  ins  la  rivière  de  Boiubou,  sur  les 


la  langue  de  u 
Nous  étlon 


qui  sépare  les  doux  rivières. 

*nvés , comme  je  l’ai  déjà  dit , le 
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SIX  kciires  dti  soir.  Cette  nuit  là  mt'me  on  mit  quel- 
ques-uns de  nos  gens  à terre , pour  tàclier  de  sur- 
prendre quelques  Anglais.  Us  eurent  bien  de  la  peine 
à aborder,  à cause  des  battures  : il  fallut  se  jeter  à 
Teau , ce  qui  les  incommoda  beaucoup,  les  bords  de 
la  rivière  éuuit  déjà  glacés.  Un  Sauvage  itoquois, 
qu’on  m’avoit  dit  de  baptiser , lorsque  je  partis  de 
Quebec,  étoit  du  nombre  de  ceux  qui  furent  envoyés 
à terre.  Voyant  les  périls  auxquels  il  alloit  être  ex- 
posé , je  ne  crus  pas  devoir  dilférer  plus  long-temps 
son  baçtème  que  j’avois  remis  jusqu’à  ce  jonr-là, 
afin  qu  il  fut  mieux  instruit.  Un  de  nos  Canadiens, 
qui  parle  fort  bien  la  langue  iroquoise , m'a  beau- 
coup servi  à l’instruire.  Les  gens  que  nous  avions 
envoyés  à terre  ne  purent  surprendre  aucun  Anglais, 
parce  que  nous  en  avions  été  aperçus  au  moment  de 
notre  arrivée,  et  que  sur  le  champ  tous s’étoient re- 
tirés dans  le  fort;  mais  ils  nous  amenèrent  le  uS 
deux  Sauvages  qu’ils  avoient  pris  auprès  du  fort. 

M.  d’Iberville  étoit  allé  le  meme  jour  sonder  la 
rivière,  et  clicrcher  un  endroit  où  notre  vaisseau  pût 
être  à l’abri  pendant  riûver.  Il  en  avoit  trouvé  uix 
fort  commode.  Après  avoir  visité  ceux  qu’il  avoit 
fait  débarquer,  et  leur  avoir  donné  ses  ordres,  il 
chargea  M.  de  Scrigny  de  conduire  le  Poli  à l’en- 
droit marqm*,  et  il  passa  le  27  dans  la  Salamandre  , 
où  je  le  suivis- 

Nous  arrivâmes  le  soir  du  i^me  jour  à l’entrée 
de  la  rivière  de  Sainte-TItérèse  :.nous  ne  manquâmes 
pas  en  y entrant  de  nous  mettre  sous  la  protcctioa 
de  cette  grande  sainte.  M.  d’Iberville  partit  vers  le 
milieu  de  la  nuit  pour  aller  sonder  cette  seconde  ri- 
vière. Le  nous  avançâmes  une  lieue  et  demie  dans 
la  rivière  à la  faveur  de  la  marée , le  vent  nous  étant 
contraire.  On  employa  le  reste  du  jour  à sonder  de 
tous  côtés.  Le  29  nous  fîmes  encore  une  petite  lieue, 
«t  M.  d’Iberville  alla  à terre  pour  marquer  sou  camp 
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et  l’endroit  où  il  feroit  aborder  le  vaisseau.  Il  en 
trouva  un  à son  gré , une  demi-lieue  au-dessus  du 
fort.  Une  grande  pointe  de  terre  assez  haute  qui 
s’avance  dans  la  rivière , y forme  une  manière  d’anse , 
où  le  vaisseau  pouvoit  être  tout  à fait  à l’abri  du 
refoulement  des  glaces,  qui  est  fort  à craindre  au 
printemps.  On  donna  ordre  à ceux  de  nos  gens  qui 
étoient  à terre  de  venir  camper  en  cet  endroit.  Ils 
n’éloient  pas  |)lus  de  vingt  ; mais  les  Sauvages  du 
pays  avoient  dit  aux  Anglais  qu’ils  étoient  quarante 
ou  cinquante , ce  qui  les  a toujours  empêchés  de  sor- 
tir du  fort.  Le  3o  il  nous  fut  impossible  d’avancer. 
Le  I.®*'  octobre  nous  fûmes  dans  le  même  état;  tou- 
jours le  vent  contraire  échéant  à chaque  basse  marée , 
et  nous  mettant  dans  l’impossibilité  de  hmvoyer.  Ce- 
pendant le  vent,  le  froid , les  glaces  croissoient  tous 
les  jours.  Nous  nous  voyions  à une  lieue  de  l’en- 
droit où  nous  devions  débarquer,  et  nous  étions  en 
danger  de  n’y  pouvoir  arriver.  Notre  équipage  en 
éloit  alarmé.  Je  les  exhortai  à recourir  à la  protec- 
tion de  Dieu,  qui  ne  nous  avoil  point  encore  man- 
qué dans  le  voyage.  On  fit  sur  la  Salamandre  le 
même  vœu  qu’on  avoit  fait  sur  le  Poli  : et  ce  jour- 
là  même  le  temps  changea  et  devint  fort  serein. 

Sur  les  huit  heures  du  soir , nous  levâmes  l’ancre, 
la  lune  étant  fort  belle;  et  à la  faveur  de  la  marée 
notre  chaloupe,  armée  de  seize  rames,  remorqua  le 
vaisseau , et  le  conduisit  jusqu’à  une  portée  de  fusil 
de  l’endroit  où  nous  voulions  aller , et  où  nous  ne 
pûmes  aborder,  la  marée  nous  ayant  manqué.  En 
passant  vis-à-vis  le  fort , on  nous  tira  trois  ou  quatre 
volées  de  canon,  dont  les  boulets  ne  vinrent  pas  jus- 

3u’à  nous.  Nos  Canadiens  n’y  répondirent  que  par 
es  Sassa  Koués  : c’est  le  nom  que  les  Sauvages 
donnent  aux  cris  qu’ils  font  à la  guerre  en  signe  de 
réjouissance. 

Le  2 , notre  vaisseau  pensa  périr.  Comme  nous 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  l3 

appareillions  dans  l’espérance  de  nous  rendre  bien- 
tôt au  port  que  nous  touchions,  pour  ainsi  dire,  un 
gros  tourbillon  de  neige  nous  cacha  la  terre, 'et  un 
gros  vent  de  nord-ouest  nous  jeta  sur  une  batture , 
où  nous  échouâmes  à marée  haute.  Nous  y passâmes 
une  triste  nuit.  Sur  les  dix  heures  du  soir  les  glaces, 
emportées  par  les  courans  et  poussées  par  les  vents, 
commencèrent  à donner  contre  notre  vaisseau  avec 
une  violence  et  un  bruit  si  épouvantable , qu’on 
pouvoir  l’entendre  d’une  lieue  : ce  fracas  dura  quatre 
ou  cinq  heures.  Les  glaces  heurtoient  si  rudement 
le  navire,  qu’elles  percèrent  le  bois  et  en  empor- 
tèrent juseju’à  trois  ou  quatre  doigts  en  plusieurs  en- 
droits. M.  d’Iberville , pour  décharger  le  vaisseau , 
fit  jeter  sur  la  batture  douze  pièces  de  canon  et  di- 
verses autres  choses , qui  ne  pouvoient  pas  se  perdre 
dans  l’eau  ni  s’y  gâter.  Il  fît  depuis  couvrir  de 
sable  ces  pièces  de  canon,  de  peur  qu’elles  ne  fussent 
entraînées  au  printemps  par  le  refoulement  des  glaces. 
Le  3 , le  vent  s’étant  un  peu  calmé , M.  d’Iberville 
prit  le  parti  de  faire  décharger  son  vaisseau , qui 
étoit  toujours  en  danger  de  périr.  Nous  ne  pûmes 
nous  servir  pour  cela  de  la  chaloupe , parce  qu’il 
n’étoit  pas  possible  de  la  manier  à travers  les  glaces 
qui  coulolent  toujours  en  grande  quantité  : mais 
nous  y employâmes  les  canots  d’éçorce  que  nous 
avions  apportés  de  Quebec , et  que  nos  Canadiens 
condulsoient  au  travers  des  glaces  avec  une  adresse 
admirable. 

J’étols  Incommodé  depuis  (quelques  jours  , et 
j’avois  même  eu  la  fièvre.  M.  d’Iberville  me  pres- 
soit  d’aller  à terre  ; mais  je  ne  pouvois  me  résoudre 
à quitter  le  vaisseau  dans  le  pérd  où  il  étoit , et  dans 
l’alarme  où  je  voyois  tout  l’équipage.  Je  fus  contraint 
de  le  faire  par  la  triste  nouvelle  que  nous  apprîmes 
bientôt.  M.  de  Ghateauguai,  jeuneiofiicier  de  dix- 
•neuf  ans,  et  frère  de  M.  d’Iberville,  étoit  allé  faire 
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le  coup  de  fusil  vers  le  fort  des  Anglais,  pour  les 
amuser  et  leur  ôter  la  connoissance  de  notre  embar- 
ras. S’étant  trop  avancé,  il  fut  blessé  d’une  balle  (jui 
le  perçoit  tie  part  en  part.  Il  me  demandoit  pour  se 
■confesser , et  je  m’y  transportai  sur  le  champ.  Nous 
crûmes  d’abord  que  la  blessure  n’étoit  pas  mortelle  : 
nous  fûmes  bientôt  détrompés , car  il  mourut  le  len- 
<iemain.  Un  moment  auparavant , nous  avions  ap- 
pris des  nouvelles  du  Poli^  et  nous  avions  su  que  ce 
vaisseau  n’étoit  pas  moins  en  danger  que  le  nôtre. 
Les  vents,  les  glaces,  les  battures,  tout  lui  avoit 
été  contraire.  Une  fois  qu’il  étoit  échoué , il  étoit 
sorti  un  grand  éclat  de  la  quille  : quatre  pompes  ne 
suffisoient  pas  pour  vider  l’eau  qui  entroit.  Plusieurs 
barrils  de  poudre  avoient  été  mouillés  en  déchar- 
geant ce  vaisseau.  II  n’étoit  point  encore  rendu  , et 
il  étoit  en  danger  dé  ne  pouvoir  se  rendre  à Ten- 
<lr(pt  on  il  devoir  hiverner.  Tant  de  tristes  nouvelles 
n’abattirent  pas  le  courage  de  M.  d’Iberville  : il  étoit 
extraordinairement  louché  de  la  mort  de  son  frère , 
qu’il  avoit  toujours  aimé  tendrement.  Il  en  fit  un 
sacrifice  à Dieu , dans  lequel  il  vouloit  mettre  toute 
sa  confiance.  Prévoyant  que  le  moindre  signe  d’in- 
quiétude qui  paroîtroit  sur  son  visage , jetteroit  tout 
le  monde  dans  la  consternation , U se  soutint  tou- 
jours avec  une  fermeté  merveilleuse,  mettant  tout 
le  monde  en  action  , agissant  lui-même  et  donnant 
ses  ordres  avec  autant  de  présence  d’esprit  que  ja- 
mais. Dieu  le  consola  dès  le  même  jour;  une  même 
marée  mit  les  deux  vaisseaux  hors  de  danger,  et 
les  conduisit  chacun  dans  les  endroits  qu’on  avoit 
marqués. 

Le  5 , je  baptisai  deux  enfans  d’un  Sauvage , qui 
étoient  malades  depuis  long-temps,  et  que  je  jugeois 
en  danger.  Je  me  pressai  de  les  baptiser , parce  que 
dès  le  lendemain , les  Sauvages  dévoient  partir  pour 
aller  passer  l’hiver  dans  les  bois  fort  loin  de  nous.' 
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Mais  avant  que  de  les  baptiser , je  fis  promettre  à 
leur  père  qite  s’ils  revenoieiit  de  leurs  maladies , il 
«ne  les  ramèneroit  au  printemps  pour  les  instruire. 
Ils  éloierit  tous  deux  enfans  du  même  père  , mais 
de  dilï’érerrtes  mères  , la  polygamie  étant  en  usage 
parmi  les  Sauvages  de  ce  pays.  L’un  des  deux  mou- 
rut , et  le  père  me  ramena  l’autre  le  printemps  sui- 
vant, comme  il  me  l’avoil  promis.  Nous  travaillâmes 
ensuite  à nous  cabaner,  à décharger  le  vaisseau,  et 
à préparer  tout  pour  le  siège. 

Le  9 , je  partis  pour  me  rendre  au  Poli , où  M.  de 
Tllly  , lieutenant  , étoit  dangereusement  malade 
depuis  quelques  jours.  C’est  là  le  premier  voyage 
que  j’ai  fait  dans  les  bois  de  l'Amérique.  Le  terrain 
par  où  il  nous  falloit  passer  est  fort  marécageux  : 
nous  fûmes  contraints  de  faire  de  grands  détours 
pour  éviter  les  marais.  L’eau  commençoit  à geler, 
mais  la  glace  n’étoit  pas  assez  forte  pour  nous  porter: 
nous  enfoncions  souvent  jusqu’à  ml  - jambe.  Nous 
fîmes  ainsi  cinq  lieues  sur  la  neige  et  dans  les  bols , 
si  cependant  on  peut  se  servir  de  ce  terme  ; car  il 
n’y  a point  en  ce  pays-là  de  bois  francs , ce  ne  sont 
quasi  que  des  broussailles  et  des  épines  assez  épaisses 
en  quelques  endroits  , et  mêlées  en  d’autres  de 
beaucoup  de  savanes  claires. 

Quand  nous  fûmes  arrivés  au  bord  de  la  rivière 
de  Bourbon , nous  nons trouvâmes  fort  embarrassés; 
le  vaisseau  étoit  de  l’autre  côté  : la  rivière  en  cet 
«ndroit-là  a une  lieue  et  demie  de  large  ; elle  est 
fort  rapide  et  tralnoit  alors  beaucoup  de  glaces.  Ceux 
qui  m’accorapagnoient  jugèrent  que  le  passage  étoit 
impraticable  : j’eus  même  de  la  peine  à vaincre  leur 
résistance  ; mais  peu  après  la  rivière  se  fit  belle  , 
les  glaces  ayant  dérivé  avec  la  marée  baissante.  Nous 
nous  embarquâmes  aussitôt  après  avoir  porté  notre 
canot  sur  les  glaces  qui  bordoient  la  rivière.  Nous 
parâmes  au  soleil  couchant,  et.nous  arrivâmes  heu- 
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reusement  au  commencement  de  la  nuit.  Nous  trou- 
vâmes le  navire  dans  un  endroit  sûr  et  commode. 
On  commençoit  â se  remettre  des  fatigues  passées. 
J’allai  voir  le  malade  que  Je  consolai  ; je  le  confessai 
le  lendemain  , et  lui  donnai  le  saint  viatique.  Je 
passai  l’après-dînée  à visiter  nos  Canadiens  et  nos 
matelots  , qui  s’éloienl  cabanés  à terre.  A mon 
retour  , on  m’avertit  (jue  la  rivière  éloit  praticable, 
et  je  m’embarquai  aussitôt , parce  que  j’avois  promis 
de  retourner  incessamment  à cause  de  l’attaque  du 
fort.  Nous  arrivâmes  tard  à l’autre  bord,  et  nous  y 
fîmes  une  cabane  pour  y passer  la  nuit.  Nous  lâ 
fîmes  avec  beaucoup  de  négligence  , parce  que  le 
ciel  paroissolt  fort  serein  : nous  nous  en  repen- 
tîmes ; car  nous  y fûmes  pendant  trois  heures  expo- 
sés à la  neige. 

Le  1 1 , nous  arrivâmes  à notre  camp , où  tout 
étoit  fort  avancé  pour  le  siège.  On  avoit  fait  un 
beau  chemin  dans  le  bols  pour  conduire  le  canon  , 
les  mortiers  et  les  bombes.  Le  12  , on  plaça  les 
mortiers.  Le  1 3 , comme  on  étoit  prêt  à tirer  , on 
envoya  sommer  les  ennemis  de  se  rendre  , et  leur 
offrir  de  bonnes  conditions  , s’ils  se  rendoient 
d’abord.  Ils  demandèrent  jusqu’au  lendemain  matin 
huit  heures  pour  donner  leur  réponse  , et  prièrent 
qu’on  ne  les  inquiétât  point  cette  nuit-là  auprès  du 
fort.  Cela  leur  fut  accordé.  Le  lendemain , à l’heure 
marquée , ils  apportèrent  leurs  conditions.  On  y 
souscrivit  sans  peine  ; car  ils  ne  demandoient  pas 
I même  leurs  armes  , ni  leur  pavillon.  Leur  ministre 

avoit  mis  la  capitulation  en  latin  , et  moi  je  servis 
d’interprète  de  notre  côté.  La  peur  les  avoit  saisis 
dès  notre  arrivée.  Depuis  ce  temps-là,  ils  s’étoienl 
toujours  tenus  renfermés , sans  oser  même  sortir 
pendant  la  nuit  pour  aller  chercher  de  l’eau  à la  ri- 
vière qui  bat  le  pied  du  fort.  M.  d’Iberville  envoya 
le  même  jour  M.  du  Tas  , sou  lieutenant , avec 

soixante 
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soixante  hommes , pour  en  prendre  possession.  Il  y 
alla  lui-même  le  lendemain , jour  de  sainte  Thérèse  , 
et  il  le  nomma  le  Fort  Bourbon,  J’y  dis  la  messe 
le  même  jour  , et  nous  y chantâmes  le  Te  Deum. 
Ce  fort  n’est  ijue  de  bois  , plus  petit  et  plus  foible 
que  nous  n’avions  cru.  Le  butin  qu’on  y trouva  fut 
aussi  moins  considérable  que  nous  n’avions  espéré. 
Les  Anglais  y étoientau  nombre  de  cinquante-trois , 
tous  assez  grands  et  bien  faits  : celui  qui  les  corn- 
mandoit , étoit  plus  habile  dans  le  commerce  que 
dans  la  profession  des  armes  qu’il  n’avoit  jamais 
exercée  ; c’est  ce  qui  fut  cause  qu’il  se  rendit  si  ai- 
sément. Nous  admirâmes  la  disposition  merveilleuse 
de  la  Providence  divine.  En  entrant  dans  la  rivière 
de  Sainte-Thérèse  , nous  avionâ  invoqué  avec  con- 
fiance la  grande  sainte  , dont  cette  rivière  portoit  le 
nom  : et  Dieu  arrangea  tellement  les  choses  , que 
justement  le  jour  de  la  fête  de  la  même  sainte  nous 
entrâmes  dans  le  fort  ; ce  qui  nous  rendit  les  maîtres 
de  la  navigation  et  de  tout  le  commerce  de  cette 
grande  rivière.  ' ' 

• Ce  jour-là  niême  je  crus  devoir  retourner  voir 
M.  de  Tilly , que  j’avois  laissé  bien  mal.  Je  partis 
donc  après-dîner , et  j’arrivai  au  bord  de  la  rivière 
de  Bourbon , que  nous  trouvâmes  absolument  im- 
praticable. Nous  cabanâmes , et  nous  passâmes  là 
toute  la  nuit.  Le  lendemain , la  rivière  n’étant  pas 
meilleure , nous  fîmes  sur  le  bord  de  grandes  fu- 
mées , ce  qui  étoit  le  signai  dont  on  étoit  convenu  , 
pour  donner  connoissance  au  Poli  de  la  prise  du 
fort.  On  répondit  par  des  signaux  semblables  , et 
nous  retournâmes  au  fort.  Trois  jours  après  , c’est- 
à - dire  , le  1 8 d’octobre  , je  me  joignis  à M.  de 
Gaumont , frère  de  M.  de  Tilly , à deux  autres  de 
ses  parens , et  à un  autre  Canadien , pour  tâcher 
de  passer  ensemble  au  Poli.  Nous  trouvâmes  en- 
core la  rivière  mauvaise,  et  le  lendemain  elle  n’ étoit 
T.  IF.  a 
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{>as  meilleure.  Nous  nous  hasardâmes  néanmoins  à 
a passer  : ce  ne  fut  pas  sans  courir  beaucoup  de 
risque  ; mais  enfin  nous  arrivâmes  heureusement. 
Je  ne  quittai  plus  le  malade  jusqu’au  28  , qui  fut 
le  jour  de  sa  mort.  Après  ses  obsèques , je  voulois 
retourner  au  fort  célébrer  la  fête  de  la  Toussaint , 
mais  il  fut  impossible  de  passer  la  rivière  avant  le 

Î'our  des  Morts.  Nous  nous  égarâmes  ce  soir-là  dans 
es  bois  : et  après  avoir  long-temps  marché  , nous 
nous  retrouvâmes  quasi  à l’endroit  dont  nous  étions 
partis.  Nous  y passâmes  la  nuit , et  je  n’arrivai  au 
fort  que  le  3 novembre.  J’ai  fait  souvent  dans  la 
suite  ces  petits  voyajjes  ; car  la  maladie  et  le  scorbut 
s’étaut  mis  dans  nos  équipages , j’élois  obligé  d’aller 
continuellement  du  fort  au  Poli , et  du  Poli  au  fort , 
pour  assister  tous  les  malades.  J’eus  moi  - même 
quelques  atteintes  de  scorbut  ; les  inouvemens  que 
je  me  donnai  pour  aller  secourir  de  coté  et  d’autre 
ceux  qui  étoient  en  quelque  danger  , dissipèrent , 
à ce  que  je  crois  , les  commencemcns  du  mal. 

La  rivière  de  Sainte- Thérèse  étoit  tout- à- fait 
prise  dès  le  mois  d’octobre  à trois  ou  quatre  lieues  - 
au-dessus  du  fort , où  il  y a des  îles  qui  en  rendent 
le  canal  plus  étroit  ; mais  on  ne  commença  à passer 
dessus  , vis-à-vis  le  fort , que  le  1 3 noveml>re.  La 
rivière  de  Bourbon  ne  fut  tout-à-fait  prise  qu«  Ja 
nuit  du  23  au  24  janvier  1695.  Depuis  ce  temps-là , 
nous  passâmes  sur  la  ^lace  pour  aller  au  Poli , et 
cela  nous  abrégeoit  bien  du  chemin.  Les  glaces 
commencèrent  à se  briser  dans  la  rivière  de  Sainte- 
Thérèse  le  3o  mal  , et  le  1 1 juin  seulement  dans 
la  rivière  de  Bourbon.  Le  3o  juillet , nous  nous 
embarquâmes  pour  aller  , avec  nos  deux  vaisseaux  , 
en  rade  à l’entrée  de  la  rivière  de  Sainte-Thérèse , 
pour  V attendre  les  vaisseaux  anglais  qui  ont  cou- 
tume d’y  venir  vers  ce  temps-là.  Mais  nous  les  avons 
attendus  en  vain  : il  n’en  a paru  aucun* 
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J’avois  pris  le  parti , dès  mon  arrivée , d’apprendre 
la  langue  des  Sauvages.  Je  voulus  pour  cela  me  servir 
de  deux  d’entre  eux  qui  étoient  restés  pendant 
l’hiver  dans  une  cabane  près  du  fort  ; mais  mes  fré- 
queutes  courses  d’une  rivière  è l’autre  m’en  ont 
empêché  ; d’ailleurs  l’homme  étoit  un  esclave  d’une 
autre  nation  , qui  ne  savoit  qu’imparfaitement  leur 
langue , et  la  femme  , qui  haïssoit  fort  les  Français  , 
ne  me  parloit  que  par  fantaisie  , et  me  trompoit 
souvent.  Cependant , les  visites  que  je  leur  rendois 
eurent  du  moins  un  bon  effet.  J’avois  gagné  la  con- 
fiance de  ce  pauvre  homme  , et  Je  commençois  à 
l’instruire  le  mieux  qu’il  m’étoit  possible  : il  tomba 
malade  ; il  me  demanda  le  baptême  , et  j’eus  la  con- 
solation de  le  lui  donner  avant  qu’il  mourût.  Voici 
maintenant  ce  que  j’ai  pu  apprendre  des  Sauvages 
de  ce  pays. 

. «y  a sept  ou  huit  nations  différentes  qui  viennent 
au  fort , et  il  y en  est  bien  venu  en  traite , cette  an- 
née 1695  t trois  cents  canots  ou  davantage.  Les  plus 
éloignés  , les  plus  nombreux  et  les  plus  considé- 
rables sont  les  Assiniboëls  et  les  Kri<js  , ou  autre- 
ment , les  Kiristinnons  : il  n’y  a même  que  les 
langues  de  ces  deux  nations  - là  à apprendre.  La 
langue  des  Kriqs  qui  est  algonquine  et  celle  des 
Sauvages  les  plus  voisins  du  fort , est  la  même  à 
quelques  mots  près  , et  quelque  peu  de  différence 
dans  l’accent.  La  langue  des  Assiniboëls  est  fort  dif- 
férente de  celle-ci  ; elle  est  la  même  que  celle  des 
Scioux , chez  lesquels  mon  frère  a fait  deux  voyages- 
On  prétend  même  que  ces  Assiniboëls  sont  une 
nation  Sciouse  , qui  s’en  est  séparée  il  y a long- 
temps , et  qui  lui  fait  depuis  continuellement  la 
guerre.  Les  Kriqs  et  les  Assiniboëls  sont  alliés  en- 
semble ; ils  ont  les  mêmes  ennemis  et  entreprennent 
les  mêmes  guerres.  Plusieurs  Assiniboëls  parlent 
. kriq , et  plusieurs  Kriqs , assiniboël.  Les  Kriqs  sont 
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nombreux  , et  leur  pays  plus  vaste  ; ils  s’étendent 
jusque  vers  le  lac  Supérieur  , où  plusieurs  vont  en 
traite.  J’en  ai  vu  qui  ont  été  au  sault  de  Sainte-- 
Marie  , et  à Michilimakinak.  J’en  ai  vu  même  qui 
ont  été  jusqu’à  Montréal.  La  rivière  de  Bourbon  va 
jusqu’au  lac  des  Kriqs  : il  faut  d’ici  vingt  ou  vingt- 
cinq  jours  pour  y aller  ; il  en  faut  trente  - cinq  ou 
quarante  pour  aller  chez  les  Assiniboëls. 

Ces  Sauvages  ont  le  corps  bien  fait  ; ils  sont 
grands , robustes , alertes , endurcis  au  froid  et  à 
la  fatigue.  Les  Assiniboëls  ont  de  grands  traits  sur 
le  corps  , qui  représentent  des  serpens  , des  oiseaux 
et  diverses  autres  figures  , et  qu’ils  s’impriment  en 
se  piquant  la  peau  avec  de  petits  os  pointus  , et  en 
remplissant  ces  piqûres  de  poussière  de  charbon 
détrempé.  Us  sont  posés  et  paroissent  avoir  beau- 
coup de  flegme.  Les  Kriqs  sont  plus  vifs,  toujours 
en  action , toujours  dansant  ou  chantant.  Les  uns 
et  les  autres  sont  braves  et  aiment  la  guerre.  On 
compare  les  Assiniboëls  aux  Flamands,  et  les  Kriqs 
aux  Gascons  : leurs  humeurs  ont  en  efl'et  du  rapport 
à celles  de  ces  deux  nations.  Ces  Sauvages  n’ont 
point  de  villages , ni  de  demeure  fixe.  Ils  sont  tou- 
jours errans  et  vagabonds  , vivant  de  leur  chasse  et 
de  leur  pêche.  L’été  néanmoins  ils  s’assemblent  sur 
des  lacs , où  ils  sont  deux  ou  trois  mois , et  ensuite 
ils  vont  ramasser  de  la  folle  avoine , dont  ils  font 
leur  provision.  Les  Sauvages  qui  sont  plus  proches 
d’ici , ne  vivent  que  de  leur  chasse  ; ils  courent  con- 
tinuellement dans  les  bois , sans  s’arrêter  dans  aucun 
endroit  ni  l’hiver  ni  l’été  , sinon  quand  ils  font 
bonne  chasse  ; car  pour  lors  ils  cabaneut  là , et  y 
demeurent  jusqu’à  ce  qu’ils  n’aient  plus  rien  à man- 
ger. Ils  sont  souvent  contraints  de  passer  trois  ou 

Quatre  jours  sans  prendre  aucune  nourriture , manque 
e prévoyance.  Ils  sont  comme  les  autres  endurcis 
au  fi'oid  et  accoutumés  à la  fatigue  ; mais  du  reste,,  * 
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ils  sont  lâches  , timides , fainéans  , grossiers  et  tout 
à fait  vicieux. 

Pour  ce  qui  est  de  la  religion  qu’ils  professent , 
je  crois  qu’elle  est  la  même  que  celle  des  autres 
Sauvages  : je  ne  saurois  encore  dire  bien  précisément 
en  <|uoi  consiste  leur  idolâtrie.  J’ai  su  qu’ils  ont  des 
especes  de  sacrifices.  Us  sont  grands  jongleurs  ; ils 
ont  comme  les  autres  l’usage  de  la  pipe , qu’ils  ap- 
pellent calumet  ; ils  font  fumer  le  soleil , ils  font 
aussi  fumer  les  personnes  absentes  ; ils  ont  fait 
fumer  notre  fort , notre  vaisseau  : je  ne  «puis  cepen- 
dant-vous  dire  rien  de  certain  sur  les  idées  qu’ils 
■ peuvent  avoir  de  la  Divinité  , n’ayant  pu  l’appro- 
fondir. Je  vous  ajouterai  seulement , qu’ils  sont  ex- 
trêmement superstitieux  ^ fort  débauchés  ; qu’ils 
vivent  dans  la  polygamie  et  dans  un  grand  éloi- 
gnement de  la  religion  chrétienne.  Par  - là  , vous 
voyez  , mon  révérend  père  , qu’il  sera  fort  difficile 
d’établir  la  religion  parmi  ces  peuples.  Je  crois  que , 
si  l’on  veut  y faire  quelque  progrès , il  faut  corn'- 
mencer  par  les  Kriqs  et  les  Assiniboëls.  Outre  que 
ces  Sauvages  sont  en  plus  grand  nombre  , il  me 
semble  qu’ils  ne  sont  pas  si  éloignés  de  la  religion  : 
ils  ont  plus  d'esprit , ils  sont  du  moins  séden^ûres 
pendant  trois  ou  quatre  mois  ; on  peut  former  plus 
aisément  dans  leur  pays  une  mission.  Ce  n’est  pas 
que  je  ne  voie  les  peines  qu’on  auroit  à s’y  établir. 
Je  ne  sais  si  nos  premiers  pères  en  ont  eu  autant 
dans  leurs  premières  missions  du  Canada , que  celles-< 
ci  en  promettent.  Mais  ce  n’est  pas  là  ce  qui  nous 
doit  effrayer  ; Dieu  prendra'  soin  de  nous , et  j’es- 
père que  plus  ces  missions  seront  pénibles  , plus  il 
se  trouvera  de  missionnaires  qui  s^oifriront  à Dieu 
pour  y être  envoyés. 

U me  reste  encore  à parler  du  climat  et  de  la 
température  de  ce  pays.  Le  fort  est , comme  je  l’ai 
déjà  dit  ci  - dessus , vers  le  57.’  degré  de  lati- 
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tude  , situé  à rembouchure  de  deux  belles  rivières  ; 
mais  la  terre  y e^t  très-ingrate  ; c’est  un  pays  tout 
marécageux  et  reinj)li  de  savannes.  Il  y a peu  de 
bois  , et  il  y est  très-petit.  Du  fort , à plus  de  trente 
et  quarante  lieues  , il  n’y  a point  de  bois  franc. 
Cela  vient  sans  doute  des  grands  vents  de  mer  qui 
souillent  ordinairement  , des  grands  froids  et  des 
neiges  qui  y sont  presque  conpnuelles.  Dès  le  mois 
de  septembre  le  froid  commence , et  il  y est  déjà 
assez  grand  pour  remplir  les  rivières  de  glaces  , et 
les  geler  même  quelquefois  tout-à-fait.  Les  glaces 
ne  quittent  que  vers  le  mois  de  juin;  mais  le  froid 
ne  quitte  pas  pour  cela.  II  est  vrai  qu’il  y a dans 
ce  temp‘i-là  des  jours  fort  chauds  (car  il  u’y  a guère 
de  milieu  entre  le  grand  chaud  et  le  grand  froid)  ; 
mais  cela  dure  peu  : les  vents  du  nord  , qui  sont 
fréquens,  dissipent  bientôt  cette  première  chaleur; 
et  souvent , après  avoir  sué  le  matin  , on  est  gelé  le 
soir.  La  neige  y est  huit  à neuf  mois  sur  la  terre  ; 
mais  elle  n’est  pas  fort  haute  : le  plus  qu’elle  a eu  de 
hauteur  cet  hiver , a été  deux  ou  trois  pieds. 

Ce  long  hiver , quoiqu’il  soit  toujours  froid , ne 
l’est  cependant  pas  toujours  également.  11  y a sou- 
vent , à la  vérité  , des  froids  excessifs  , pendant 
lesquels  oti  ne  se  montre  pas  impunément  dehors. 
Il  y en  a peu  d’entre  nous  qui  n’en  aient  porté  des 
marques  ; et  un  matelot  entre  autres  y a perdu  les 
deux  oreilles  ; mais  aussi  il  y a de  beaux  jours.  Ce 
qui  m’y  plaît  davantage  , c’est  qu’on  n’y  voit  point 
de  pluie  ; et  qu’après  certain  temps  de  neige  et  de 
poudrerie  ( c’est  ainsi  qu’on  appelle  une  petite  neige 
qui  s’insinue  partout  ) , l’air  y est  net  et  clair.  Si 
j’avois  à choisir  de  l’hiver  ou  de  l’été  de  ce  pays  , 
je  ne  sais  lequel  je  prendrois  : car  dans  l’été , outre 
que  les  chaleurs  y sont  brûlantes  , qu’on  y passe 
souvent  d’un  grand  chaud  à un  grand  froid , et  qu’on 
y a rarement  trois  beaux  joms  de  suite  , il  y a en- 
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core  tant  de  maringouins  ou  cousins  , que  vous  ne 
sauriez  sortir  sans  en  être  couvert  et  piqué  de  tous 
côtés.  Ces  moucherons  sont  ici  en  plus  grand  nombre 
et  plus  forts  qu’en  Canada  : ajoutez  que  les  bois  sont 
pleins  d’eau , et  pour  peu  qu’on  avance  , on  en  a 
souvent  jusqu’à  la  ceinture. 

Quoique  le  pays  soit  tel  que  je  viens  de  dire , 
cela  n’empêche  pas  qu’on  n’y  puisse  vivre  aisément  ; 
les  rivières  sont  pleines  de  poissons , la  chasse  y est  i 
abondante  ; tout  l’hiver  il  y a une  grande  multitude 
de  perdrix  ; nous  en  avons  bien  tué  vingt  mille.  Le 
printemps  et  l’automne  , on  y trouve  aussi  une  mul- 
titude prodigieuse  d’oies  , d’outardes  , de  canards  , 
de  bernaches , et  d’autres  oiseaux  de  rivière.  Mais 
la  meilleure  chasse  est  celle  du  caribou  ; elle  dure 
toute  l’année , et  surtout  au  printemps  et  dans  l’au- 
tomne ; on  en  voit  des  troupes  de  trois  ou  quatre 
cents  à la  fols , et  davantage.  M.  de  Serlgni  nous  a 
dit  que  le  jour  de  la  Toussaint  et  le  jour  des  Morts , 
il  en  avolt  bien  passé  dix  mille  à une  lieue  des  ca- 
banes , que  ceux  du  Poli  avoient  vus  de  l’autre  côté 
de  la  rivière  de  Bourbon.  Les  caribous  ressemblent 
assez  aux  daims  , à leurs  cornes  près.  Les  matelots , 
la  première  fois  qu’ils  en  virent , en  eurent  peur 
et  s’enfuirent.  Nos  Canadiens  en  tuèrent  quelques- 
uns  ; et  les  matelots  qui  ont  été  raillés  par  les  Cana- 
diens , sont  devenus  plus  braves  et  en  ont  tué  aussi 
dans  la  suite.  Voilà  comme  Dieu  a soin  de  ces  Sau- 
vages. Pendant  que  la  terre  leur  est  ingrate , le  Sei- 
gneur pourvoit  à leur  nourriture  , en  leur  envoyant 
une  si  grande  quantité  de  gibier  , en  leur  donnant 
même  une  adresse  particulière  pour  le  tuer. 

Outre  les  nations  qui  viennent  en  traite  à la  ri- 
vière de  Sainte-Thérèse , il  y en  a encore  d’autres 
qui  sont  plus  au  nord  , dans  un  climat  encore  plus 
froid  que  celui-ci , comme  les  Ikovirinioucks  , qui 
sont  environ  à cent  lieues  d’ici  j nuûs  ils  ont  guerre 
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avec  les  Sauvages  du  pays  , et  n'ont  point  de  com-* 
merce  avec  le  fort.  Plus  loin  , on  trouve  les  Eski- 
maux  , et  à côté  des  Ikovirinioucks  , une  autre 
grande  nation  , qui  leur  est  alliée  : on  les  appelle  les 
Alimouspigut.  C’est  une  nation  nombreuse  : ils  ont 
des  villages  , et  s’étendent  jusque  derrière  les  Assi- 
niboëls,  avec  qui  ils  sont  presque  toujours  en  guerre. 

Je  ne  parle  pas  bien  encore  la  langue  des  Sau- 
vages , et  cependant  il  n’en  est  point  venu  au  fort , 
à qui  je  n’aie  parlé  de  Dieu.  J’avois  un  secret  plaisir 
de  l’annoncer  à ces  pauvres  gens  , qui  n’en  avoient 
jamais  entendu  parler  ; plusieurs  m’ont  écouté  vo- 
lontiers : ils  ont  du  moins  connu  que  je  venois  à 
une  autre  fin  que  les  autres  Français.  Je  leur  ai  dit 
que  j’irois  dans  leur  pays , pour  leur  faire  connoître 
le  Dieu  que  j’adorois  ; ils  en  ont  été  bien  aises  et 
m’y  ont  invité.  J’ai  encore  plus  de  peine  à entendre 
le  sauvage  qu’à  le  parler.  Je  sais  déjà  la  plus  grande 
partie  des  mots  : M.  de  la  Motte  m’en  a beaucoup 
donné , et  un  Anglais  qui  sait  fort  bien  la  langue  » 
m’en  a donné  bien  davantage.  J’ai  fait  un  diction- 
naire de  tous  ces  mots  , selon  notre  alphabet  , et 
pour  peu  que  je  fusse  avec  les  Sauvages , je  crois 
que  je  comraencerois  à parler  aisément , et  à en- 
tendre leur  langue.  J’ai  traduit  le  signe  de  la  croix , 
le  Pater , VAfe , le  Credo  , et  les  commandemens 
de  Dieu.  J’ai  seulement  baptisé  deux  sauvages 
adultes  , qui  sont  morts  incontinent  après.  J’ai  bap- 
tisé encore  trois  enfans , dont  deux  sont  allés  au 
Ciel  ; et  si  j’avois  pu  aller  parmi  eux , j’y  en  aurois 
mis  davantage. 

Nos  deux  vaisseaux  partirent  au  commencement 
de  septembre  iGqô,  pour  s’en  retourner.  Comme  il 
y avoit  de  l’apparence  qu’ils  iroienl  droit  en  France , 
]’aimai  mieux  rester  dans  le  fort  avec  les  quatre- 
vingts  hommes  qu’on  y laissoit  en  garnison , et  qui 
d’ailleurs  u’avoient  point  d’aumônier.  J’étois  pei- 
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suadé , qu’ayant  plus  de  loisir  après  le  départ  des 
vaisseaux,  je  pourrois  apprendre  tout-à-fait la  langue 
des  Sauvages  , et  me  mettre  en  éiatid’^  commencer 
une  mission.  Dieu  ne  m’en  a pas  jugé  digne  : les 
Anglais  nous  vinrent  assiéger  et  nous  prirent.  Je 
.vous  en  ai  dit,  en  repassant  en  France,  le  détail 
avec  l’histoire  de  notre  prison.  Il  seroit  inutile  de 
.vous  le  répéter  ici.  Je  suis  dans  la  participation  de* 
.vos  saints  sacrifices , etc. 

Gabriel  Marest  , missionnaire. 


LETTRE 


Du  père  Cholenec , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  père  Augustin  le  Blanc  , de  la 
même  Compagnie  , procureur  des  missions  du 
Canada, 

Aa  Sault  dé  SainL-Loais,  le  27  août  1715. 

. » ' . « . , ’ . . . 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N,  S. 

Le^  merveilles  que  Dieu  opère  tons  les  jours  par 
l’intercession  d’une  jeune  vierge  iroquoise  , qui  a 
vécu  et  qui  est  morte  parmi  nous  en  odeur  de  sain- 
teté , m’auroient  porté  à vous  informer  des  par- 
ticularités de  sa  vie  , quand  même  vous  ne  m’au- 
riez pas  pressé  par  vos  lettres  de  vous  en  faire  le 
détail.  Vous  avez  été  témoin  vous-même  de  ces 
merveilles  , lorsque  vous  remplissiez  ici  avec  tent 
de  zèle  les  fonctions  de  missionnaire  ; et  vous  àaivez 
que  le  grand  prélat  qui  gouverne  cette  Eglise , touché 
des  prodiges  dont  Dieu  daignç  honorer  la  mémoire 


Digitized  by  Gi«  >jjle 


26  ^ Lettres 

de  cette  sainte  fille , l’a  appelée  avec  raison  la  Ge- 
neviève de  la  Nouvelle-France.  Tous  les  Français 
qui  habitent^es  colonies  , de  même  que  les  Sauvages , 
ont  une  singulière  vénération  pour  elle  : ils  viennent 
de  fort  loin  prier  sur  son  tombeau  , et  plusieurs , 
par  son  entremise  , ont  été  guéris  sur  le  champ 
de  leurs  maladies  , et  ont  reçu  du  Ciel  d’autres 
faveurs  extraordinaires.  Je  ne  vous  dirai  rien  , mon 
révérend  père  , que  je  n’aie  vu  moi-même  lorsque 
j’ai  eu  soin  de  sa  conduite , ou  que  je  n’aie  appris  du 
missionnaire  qui  lui  a conféré  le  saint  baptême. 

Tegahkouita  (c’est  le  nom  de  la  sainte  fille  dont 
j’ai  à vous  entretenir)  naquit  l’an  1 656  à Gandaougué, 
l’une  des  bourgades  des  Iroquois  inférieurs  appelés 
Agniez.  Son  père  éloit  Iroquois  et  infidèle  : sa  mère  , 
qui  étoit  Chrétienne,  étoit  Algonquine  ; elle  avoit 
été  baptisée  dans  la  ville  des  Trois-Rivières,  où  elle 
fut  élevée  parmi  les  Français.  Dans  le  temps  qu’on 
faisoit  la  guerre  aux  Iroquois  , elle  fut  prise  par  ces 
barbares  , et  menée  captive  dans  leur  pays.  On  a su 
depuis , que  dans  le  sein  de  l’infidélité  même  , elle 
conserva  sa  foi  jusqu’à  la  mort.  Elle  eut  de  son 
mariage  deux  enfans  , un  garçon  et  une  fille  , qui 
est  celle  dont  je  parle  : mais  elle  eut  la  douleur  de 
mourir  sans  leur  procurer  la  grâce  du  baptême.  Une 

Petite  vérole  qui  ravageoit  le  pays  des  Iroquois  , 
enleva  elle  et  son  fils  en  peu  de  jours  : Tegahkouita 
en  fut  attaquée  comme  les  autres  , mais  elle  ne  suc- 
comba point  à la  violence  du  mal.  Elle  se  trouva 
donc  orpheline  à l’âge  de  quatre  ans  sous  la  conduite 
de  ses  tantes  , et  au  pouvoir  d’un  oncle  qui  étoit  le 
plus  distingué  du  village.  La  petite  vérole  lui  avoit 
affoibli  les  yeux , et  cette  incommodité  l’empêcha , 
pendant  quelque  temps , de  paroîire  au  grand  jour. 
Elle  demeure it  les  jours  entiers  retirée  dans  sa  cabane: 
peu  à peu  elle  s’alfectionna  à la  retraite , et  dans  la 
suite  elle  fit  par  goût , ce  qu’elle  avoit  fait  auparavant 
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par  nécessité.  Cette  inclination  pour  une  vie  retirée , 
si  contraire  au  génie  de  la  jeunesse  iroquoise  , fut 
principalement  ce  qui  conserva  l’innocence  de  ses 
mœurs  dans  le  séjour  même  de  la  corruption. 

Quand  elle  fut  un  peu  plus  avancée  en  âge  , elle 
s’occupa  dans  le  domestique  à rendre  à ses  tantes 
tous  les  services  dont  elle  étoit  capable  et  qui  conve- 
noient  à son  sexe  ; elle  piloit  le  blé  , elle  alloit  quérir 
de  l’eau  , elle  portoit  le  bois  : car  c’est , parmi  nos 
Sauvages  , l’emploi  ordinaire  des  femmes.  Le  reste 
du  temps  elle  le  passoit  à faire  de  petits  ouvrages, 
pour  lesquels  elle  avoit  une  adresse  extraordinaire. 
Par-là  elle  évitoit  deux  écueils  également  funestes 
à l’innocence  : l’oisiveté , si  ordinaire  ici  aux  per- 
sonnes du  sexe  et  qui  est  pour  elles  la  source  d’une 
infinité  de  vices  , et  la  passion  extrême  (ju’elles  ont 
de  couler  le  temps  dans  des  visites  inutiles , de  se 
montrer  aux  assemblées  publiques,  et  d’y  étaler  leurs 
parures.  Car  il  ne  faut  pas  croire  que  cette  sorte  de 
■vanité  soit  le  partage  des  seules  nations  civilisées  ; 
les  femmes  de  nos  Sauvages  , surtout  les  jeunes 
filles  , aifectent  de  paroître  ornées  de  ce  qu’elles  ont 
de  plus  précieux.  Leurs  ajustemens  consistent  en 
certaines  étoffes  qu’elles  achètent  des  Européens  , 
en  des  manteaux  de  fourrure  et  en  divers  coquillages 
dont  elles  se  couvrent  depuis  la  tête  jusqu’aux  pieds  : 
elles  s’en  font  des  bracelets  , des  colliers , des  pen- 
dans  d’oreilles , des  ceintures  ; elles  en  garnissent 
même  leurs  souliers  : car  ce  sont  là  toutes  leurs 
richesses , et  c’est  parmi  elles  à qui  se  distinguera 
le  plus  par  ces  sortes  d’ajustemens.  La  jeune  Tegah- 
kouita  qui  avoit  naturellement  de  l’aversion  pour 
toutes  les  parures  propres  de  son  sexe,  ne  put  résister 
aux  personnes  qui  lui  tenoient  lieu  de  père  et  de 
mère  ; et  pour  leur  complaire  , elle  eut  quelquefois 
recours  à ces  vains  ornemens.  Mais  lorsqu’elle  fut 
Clirétienne  , elle  s’en  fit  un  grand  crime  , et  elle 
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expia  cette  complaisance  qu’elle  avoit  eue , par  des 
larmes  presque  continuelles , et  par  une  sévère  péni- 
tence. 

M.  de  Tracy  ayant  été  envoyé  de  la  cour  pour 
mettre  à la  raison  les  nations  iroquoisc-s  qui  déso- 
loient  nos  colonies  , porta  la  guerre  dans  leur  pays  , 
et  y brûla  trois  villages  des  Agniez.  Cette  expédition 
répandit  la  terreur  parmi  ces  barbares  , et  ils  en 
vinrent  à des  propositions  de  paix  qu’on  écouta. 
Leurs  députés  furent  bien  reçus  des  Français  ; la 
paix  se  conclut  à l’avantage  des  deux  nations.  On 
saisit  cetie  occasion  , qui  paroissoit  favorable  , pour 
envoyer  des  missionnaires  aux  Iroquois.  Ils  avoient 
déjà  quelque  teinture  ded’évangile  qui  leur  avoit  été 
prêché  par  le  père  Jogues , surtout  ceux  d’Onnon- 
tagué  , parmi  lesquels  ce  père  avoit  fixé  sa  demeure. 
On  sait  que  ce  missionnaire  reçut  alors  la  récompense 
<|u’il  devoit  attendre  de  son  zèle  : ces  barbares  le 
tmrenl  dans  une  dure  captivité  , et  lui  mutilèrent 
les  doigts  : ce  ne  fût  que  par  une  espèce  de  miracle 
qu’il  se  déroba  pour  un  temps  à leur  fureur.  Il  semble 
pourtant  que  son  sang  devoit  être  la  semence  du 
christianisme  dans  cette  terre  infidèle  ; le  père  Jogues 
ayant  eu  le  courage  d’aller  l’année  suivante  continuer 
sa  mission  auprès  de  ces  peuples  qui  l’avoient  traité 
si  inhumainement , finit  sa  vie  apostolique  dans  les 
supplices  qu’ils  lui  firent  endurer.  ÏjCS  travaux  de 
ses  deux  compagnons  furent  couronnés  par  une  mort 
semblable  ; et  c’est  sans  doute  au  sang  de  ces  pre- 
miers apôtres  de  la  nation  iroquoise  , qu’on  doit 
attribuer  les  bénédictions  que  Dieu  répandit  sur  le 
zèle  de  ceux  qui  leur  succédèrent  dans  le  ministère 
évangélique. 

Le  père  Fremin , le  père  Bruyas,  etle  père  Pierron, 
qui  savoient  la  langue  du  pays , furent  choisis  pour 
j$iccompagner  les  députés  iroquois  dans  leur  retour , 
et  pour  confirmer  de  la  part  des  Français  la  paix  qui 
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ven'oit  de  leur  être  accordée.  On  confia  aux  mission- 
naires les  présens  que  faisoit  le  gouverneur  , afin  de 
leur  faciliter  l’entrée  dans  ces  terres  barbares.  Ils  y 
arrivèrent  dans  le  temps  que  ces  peuples  ont  accou- 
tumé de  se  plonger  dans  toute  sorte  de  débauches , 
et  personne  ne  se  trouva  en  état  de  les  recevoir.  Ce 
contre-temps  procura  à la  jeune  Tegahkouita  l’avan- 
tage de  connoître  de  bonne  heure  ceux  dont  Dieu 
vouloit  se  servir  pour  la  conduire  à une  haute  per- 
fection : elle  fut  chargée  de  loger  les  missionnaires , 
et  de  subvenir  à leurs  besoins.  Sa  modestie  , et  la 
douceur  avec  laquelle  elle  s'acquitta  de  cette  fonction , 
touchèrent  les  nouveau:^  hôtes  ; elle  , de  sou  côté , 
fut  frappée  de  leurs  manières  attables  , de  leur  assi- 
duité à la  prière , et  des  autres  exercices  dont  ils 
partageoient  la  journée.  Dieu  la  disposoit  ainsi  à la 
grâce  du  baptême  , qu’elle  auroit  demandée  , si  les 
missionnaires  eussent  fait  un  plus  long  séjour  dans 
son  village.  • 

Le  troisième  jour  de  leur  arrivée , ils  furent  appelés 
à Tionnontogueii  , où  se  fit  leur  réception  : elle 
fut  des  plus  solennelles.  Deux  des  missionnaires  s’éta- 
blirent dans  ce  village  : le  troisième  commença  une 
mission  dans  le  village  d’Onnelout , qui  est  à trente 
lieues  au-delà  dans  les  terres.  L’année  suivante  on 
forma  une  troisième  mission  à Onnontagué.  La  qua- 
trième fut  établie  à Tsonnontouan  , et  la  cinquième 
au  village  de  Gologoen.  La  nation  des  Agn  lez  et  celle 
des  Tsonnontouaiis  étant  nombreuses  et  séparées 
en  plusieurs  bourgades  , on  fut  obligé  d’augmenter 
le  nombre  des  missionnaires. 

Cependant,  Tegahkouita  entroit^ns l’âge  nubile, 
et  ses  parens  éloient  intéressés  à lui  trouver  un  époux , 
parce  que  , selon  la  coutume  du  pays,  le  gibier  que  le 
mari  tue  à la  chasse  , est  au  profit  dé  la  femme  , ei 
de  tous  ceux  de  sa  famille.  L»  jeune  Iroquoise  avoit 
des  inclinations  bien  opposées  aux  desseins  de  ses 
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parens  : elle  avoit  un  grand  amour  pour  la  pureté, 
avant  même  qu’elle  pût  connoître  l’excellence  de 
cette  vertu  ; et  tout  ce  qui  étoit  capable  de  la  souiller 
tant  soit  peu , lui  faisoit  horreur.  Ainsi  , quand  on 
lui  proposa  de  s’établir  , elle  s’en  excusa  sous  divers 
prétextes  ; elle  allégua  surtout  sa  grande  jeunesse, 
et  le  peu  d’inclination  quelle  avoit  alors  pour  le 
mariage. 

Ses  parens  parurent  goûter  ses  raisons  ; mais  , 
peu  après , ils  résolurent  de  l’engager  lorsqu’elle  y * 
peuseroit  le  moins , sans  même  lui  laisser  le  choix 
de  la  personne  avec  qui  ils  vouloient  l’unir.  Ils 

J'etèrent  les  yeux  sur  un  jeune  homme  dont  l’alliance 
eur  paroissoit  avantageuse  , et  ils  lui  en  firent  faire 
la  proposition  aussi-bien  qu’à  ceux  de  sa  famille- 
L’affaire  étant  conclue  de  part  et  d’autre , le  jeune 
homme  entra  le  soir  dans  la  cabane  de  celle  qui  lui 
étoit  destinée  , et  il  vint  s’asseoir  auprès  d’elle.  C’est 
ainsi  que  se  font  les  mariages  parmi  nos  Sauvages  : 
bien  que  ces  infidèles  poussent  le  libertinage  et  la 
dissolution  jusqu’à  l’excès,  néanmoins  il  n’y  a point 
de  nation  qui  garde  si  scrupuleusement  en  public 
les  bienséances  de  la  plus  exacte  pudeur.  Un  jeune 
homme  seroit  à jamais  déshonoré , s’il  s’arrétoit  à 
converser  publiquement  avec  une  fille  : quand  il 
s’a^t  de  mariage,  c’est  aux  parens  à traiter  l’affaire, 
et  il  n’est  pas  permis  aux  parties  intéressées  de  s’en 
mêler  : il  suffit  même  qu  on  parle  de  marier  un 
jeune  sauvage  avec  une  jeune  indienne  , pour  qu’ils 
évitent  avec  soin  de  se  voir  et  de  se  parler.  Quand 
les  parens  agréent  de  part  et  d’autre  le  mariage  , 
le  jeune  homm^l^ient  le  soir  dans  la  cabane  de  sa 
future  épouse  , et  il  s’assied  auprès  d’elle,  c’est-à- 
dire  , qu’il  la  prend  pour  femme , et  qu’elle  le  prend 
pour  mari. 

Tegahkouita  parut  toute  déconcertée  quand  elle 
ce  jeune  hozame  assis  auprès  d’elle  : elle  rougit 
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d’abord,  et  se  levant  brusquement,  elle  sortit  avec 
indignation  de  la  cabane , et  ne  voulut  point  y ren- 
trer , que  le  jeune  homme  ne  fût  dehors.  Cette  fer- 
iqetë  outra  ses  parens,  qui  crurent  recevoir  par-là 
un  aflfront , et  ils  résolurent  de  ne  pas  en  avoir  le  dé- 
menti. Ils  tentèrent  encore  d’autres  stratagèmes,  qui 
ne  servirent  qu’à  faire  éclater  davantage  la  fermeté 
de  leur  niècç.  L’artifice  n’ayant  pas  réussi , on  eut 
recours  à la  violence.  On  la  traita  comme  une  esclave  ; 
elle  fut  chargée  de  tout  ce  qu’il  y avoil  à faire  de 
plift  pénible  et  de  plus  rebutant  ; ses  actions  les  plus 
mnocentes  étoient  interprétées  malignement  ; on  lui 
reprochoit  sans  cesse  son  peu  d’attachement  pour  ses 
parens , ses  manières  farouches  et  sa  stupidité  : car 
c’est  ainsi  qu’on  appeloit  l'éloignement  qu’elle  avoit 
du  mariage;  on  l’attribuoil  à une  haine  secrète  qu’elle 
portoit  à la  nation  iroquoise , parce  qu’elle  étoit  de 
racealgonquine.  Enfin,  on  mit  tout  en  œuvre  pour 
ébranler  sa  constance.  La  jeune  fille  souOrit  tous  ces 
mauvais  traitemens  avec  une  patience  invincible  ; et 
sans  rien  perdre  de  son  égalité  d’âme  et  de  sa  dou- 
ceur naturelle,  elle  rendit  tous  les  services  qu’on 
exigeoit  d’elle , avec  une  attention  et  une  docilité  qui 
étoient  au-dessus  de  son  âge  et  de  ses  forces.  Peu 
à peu  ses  parens  s’adoucirent , ils  lui  rendirent  leurs 
bonnes  grâces , et  ils  ne  l’inquiétèrent  plus  sur  la 
parti  qu  elle  avoit  pris. 

En  ce  temps-là , le  père  Jacques  de  Lamberville 
fut  conduit  par  la  Providence  au  village  de  notre 
jeune  iroquoise , et  il  reçut  ordre  de  ses  supérieurs 
de  s’y  arrêter , bien  qu’il  semblât  plus  naturel  que- 
ce  père  allât  se  joindre  à son  frère , qui  avoit  soin 
de  la  mission  des  Iroquois  d’Onnontagué.  Tegah- 
kouita  ne  manqua  pas  d’assister  aux  instructions  et 
aux  prières  qui  se  faisoient  tous  les  jours  dans  la  cha- 
pelle ; mais  elle  n’osoit  s’ouvrir  sur  le  dessein  qu’elle 
avoit  depuis  long-temps  d’être  çUréûeuue  : soit  qu’ellç 
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fût  arrêtée  par  l’appréhension  d’un  oncle  de  qui  elle 
dépendoit  absolument , et  à qui  des  raisons  d’intérêt 
donnoient  de  l’aversion  pour  les  Chrétiens;  soit  que 
sa  pudeur  même  la  rendit  trop  timide,  et  l’empêchât 
de  découvrir  ses  sentimens  au  missionnaire. 

Enfin , l’occasion  de  déclarer  le  désir  (ju’elle  avoit 
d’être  baptisée,  se  présenta  à elle  lorsqu  elle  y pen- 
soit  le  moins.  Une  blessure  qu’elle  s’étoit  faite  au 
pied  l’a  voit  retenue  au  village , tandis  que  la  plupart 
des  femmes  faisoient  dans  les  champs  îa  récolte  ^du 
blé  d’Tiide.  Le  missionnaire  prit  ce  temps-là  pour 
faire  sa  tournée,  et  pour  instruire  à loisir  ceux  qui 
étoient  restés  dans  leurs  cabanes.  Il  entra  dans  celle 
de  Tegahkouita.  Cette  bonne  fille  ne  put  retenir  sa 
joie  à la  vue  du  missionnaire  : elle  commença  d’abord 
par  lui  ouvrir  son  cœur,  en  présence  de  ses  com- 
pagnes mêmes,  sur  l’empressement  qu’elle  avoit  d’être 
admise  au  rang  des  Chrétiens  : elle  s’expliqua  aussi 
sur  les  obstacles  qu’elle  auroil  à surmonter  de  la  part 
de  sa  famille,  et,  dans  ce  premier  entretien,  elle  fit 
paroîlre  un  courage  au-dessus  de  son  sexe.  La  bonté 
de  son  naturel,  la  vivacité  de  son  esprit,  sa  naïveté 
et  sa  candeur  firent  juger  au  missionnaire  qu’elle  fe- 
roit  un  jour  de  grands  progrès  dans  la  vertu;  il  s’ap- 
pliqua particulièrement  à l’instruire  des  vérités  chré- 
tiennes; mais  il  ne  crut  pas  devoir  se  rendre  sitôt  à 
ses  Instances,  la  grâce  du  baptême  ne  devant  s’accorder 
aux  adultes,  surtout  dans  ce  pays-ci,  qu’avec  pré- 
caution et  après  de  longues  épreuves.  Tout  l’iiiver 
fut  employé  à son  instruction  et  à une  recherche 
exacte  de  ses  mœurs. 

Il  est  surprenant  que  malgré  le  penchant  que  les 
Sauvages  ont  à médire,  surtout  les  personnes  du  sexe , 
il  ne  s en  trouvât  aucune  qui  ne  fît  l’éloge  de  la  jeune 
calhécumèiie  : ceux  mêmes  qui  l’avolent  persécutée 
le  plus  vivement,  ne  purent  s’empêcher  de  rendre 
témoignage  à sa  vertu.  Le  missionnaire  ne  balança 

plus 
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J)îus  à lui  administrer  le  baptême,  quelle  dcmandoit 
avec  une  sainte  impatience.  Elle  le  reçut  le  jour  de 
Pâques  de  l’anm^e  1676,  ételle  fut  nommée  Cathe- 
rine; c’est  ainsi  que  je  l’appellerai  dans  la  suite  de 
cette  lettre. 

La  jeune  néophyte  ne  soriçea'^  plus  qu’à  remplir 
les  engagemens  qu’elle  venoit  de  contracter.  Elle 
tie  voulut  pas  se  borner  à l’observation  des  pratiques 
communes;  elle  se  sentoit  appelée  à une  vie  plus 
parfaite.  Outre  les  insttuctions  publiques  auxquelles 
elle  assistoit  régulièrement,  elle  en  demanda  de  par- 
ticulières pour  sa  conduite  intérieure.  Ses  prières, 
ses  dévotions,  ses  pénitences  furent  réglées,  et 'elle 
fut  si  docile  à se  former  selon  le  plan  de  perfection 
qui  lui  avoit  été  tracé , qu’en  peu  de  temps  élle'de- 
vint  un  modèle  de  vertu.  Elle  passa  de  la  sorte  quel- 
ques mois  assez  paisiblement.  Ses  parens  mêmes  ne 
parurent  pas  désapprouver  le  nouveau  genre  de  vie 
qu’elle  menoit.  Mais  le  Saint-Esprit  nous  avèrlit  par 
la  bouche  du  Sage,  que  l’âme  fidèle,  qui  commence 
à s’unir  à Dieu,  doit  se  préparer  à là  tentation;  et 
c’est  ce  qui  se  vérifia  en  la  personne  de  Catherine» 
Sa  vertu  extraordinaire  lui  attira  des  persécutions  dC' 
ceux  mêmes  qui  l’adrairoient.  Ils  regardoient  une  vie 
si  pure  comme  un  reproche  tacite  de  leurs  dérègle- 
inens  ; et  dans  le  dessein  de  la  décréditer , ils  s’efibr- 
cèrent , par  divers  artifices , de  donner  atteinte  à sa 
pureté.  La  confiance  que  la  néophite  avoit  en  Dieu  , 
la  défiance  qu’elle  avoit  d’elle-même , son  assiduité  à 
la  prière,  sa  délicatesse  de  conscience  qui  lui  faisoit 
appréhender  jusqu’à  l’ombre  même  du  péché , lui 
donnèrent  une  victoire  entière  sur  les  ennemis  de  sa 
padeur. 

L’exactitude  avec  laquelle  elle  se  trouvoit  tous 
les  jours  de  fête  à la  chapelle , fut  la  source  d’un 
autre  orage  qui  vint  fondre  sur  elle  du  côté  de  ses 
proches.  Le  chapelet  récité  à déux  chœurs  est  un 
T.  IF.  3 
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des  exercices  de  ces  sniiits  jours  : cette  espèce  de 

Îisalinodie  réveille  ralteiilioii  des  néophytes,  et  anime 
eur  dévotion.  On  y mélo  des  hymnes  et  des  can- 
tiques  spirituels , que  nos  Sauvages  chantent  avec 
beaucoup  do  justesse  et  d’agrément  : ils  ont  l’oreille 
fine , la  voix  belle , et  un  goût  rare  pour  la  musique. 
Catherine  ne  se  dispensoit  jamais  de  cet  exercice.  On 
trouva  mauvais  dans  la  cabane  qu’elle  s’abstînt  ces 
jours-là  d’aller  travailler  comme  les  autres  à la  cam- 
pagne; ou  en  vint  à des  paroles  aigres;  on  lui  re- 
procha que  le  christianisme  l’avoit  amollie  et  l’accou- 
tiimoit  à une  vie  fainéante;  on  ne  lui  laissa  même 
rien  à manger,  pour  la  contraindre , du  moins  par  la 
faim , à suivre  ses  parens , et  à les  aider  dans  leur 
travail.  La  néophite  supporta  constamment  leurs  re- 
proches et  leurs  mépris,  et  elle  aima  mieux  se  pas- 
ser ces  jours-là  de  nourriture  , que  de  violer  la  loi 
qui  ordonne  la  sanctification  des  fêles , et  de  man- 
quer à ses  pratiques  ordinaires  de  piété.  Celte  fermeté 
que  rien  n’ébranlolt , Irrita  de  j)lus  en  plus  ses  pa- 
rens Infidèles.  Quand  elle  alloll  à la  chapelle , ils  la 
faisoient  poursuivre  à coups  de  pierre  par  des  gens 
ivres,  ou  qui  faisoient  semblant  de  l’être;  en  sorte 
que , pour  se  mettre  à couvert  de  leurs  insultes,  elle 
élolt  souvent  obligée  de  prendre  des  chemins  dé- 
tournés. Enfin  tous,  jusqu’aux  enfans , la  montroient 
au  doigt,  criolent  après  elle  et  l’appelolent,  par  dé- 
rision, la  Chrétienne.  tJn  jour  quelle  éloit  retirée 
dans  sa  cabane , un  jeune  homme  y entra  brusque- 
ment les  yeux  étlncelans  de  colère , et  la  hache  a la 
main  qu’il  leva  comme  pour  la  frapper  : peut-être 
n’avoit-il  d’autre  dessein  que  de  l’ellrayer.  Quoi  qu’il 
en  soit  des  intentions  de  ce  barbare,  Catherine  sa 
contenta  de  baisser  modestement  la  tête,  sans  faire 
paroître  la  moindre  émotion.  Une  iiltré{)ldité  si  peu 
attendue  étonna  si  fort  le  Sauvage  , qu’il  prit  aussitôt 
la  fuite , comme  s’il  avoit  été  épouvanté  lui-même 
par  quelque  puissance  invisible. 
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Ce  fut  dans  ces  exercices  de  patience  et  de  piét(^ 
que  Catherine  passa  l’dté  et  rantomne  qui  suivirent 
son  baptême.  L’hiver  lui  procura  un  peu  plus  de 
tranquillité  : elle  ne  laissa  pas  néanmoins  d'avoir  à 
soutlrir  quelques  traverses , surtout  de  la  part  d’une 
de  ses  tantes.  C’éloit  un  esprit  double  et  dangereux, 
qui  ne  pouvoit  soufi'rir  la  vie  régulière  de  sa  nièce , 
et  qui  censuroit  jusqu’à  ses  actions  et  à ses  paroles 
même  les  plus  indiflérentes.  C’est  un  usage  parmi  les 
Sauvages,  que  les  oncles  donnent  le  nom  de  hile  à 
leurs  nièces , et  que  réciproquement  les  nièces  ap- 
pellent leurs  oUcles  du  nom  de  père  : de  là  vient 
que  les  cousins-germains  s’appellent  communément 
irères.  Il  échîippa  une  ou  deux  fois  à Catherine  d’ap- 

r 1er  de  son  nom  propre,  et  non  pas  de  celui  de  père  , 
mari  de  sa  tante  : c’élolt  tout  au  plus  une  méprise 
ou  un  manque  de  réflexion.  Il  n’en  fallut  pas  davan- 
tage à cet  esprit  mal  fait  pour  fonder  une  calomnie 
des  plus  atroces.  Elle  jugea  que  celte  manière  de 
s’exprimer  qui  lui  paroissoil  trop  familière j étolt  l’in- 
dice d’une  liaison  criminelle,  et  à l’instant  elle  alla 
trouver  le  missionnaire  pour  la  décrier  dans  son  es- 
prit, et  lui  faire  perdre  les  sentinlens  d’estime  qu’il 
avoit  pour  la  néophyte.  «Hé  bien,  lui  dit-elle  en. 
î>  l’abordant,  Catherine,  dont  vous  estimez  tant  la 
vertu,  est  pourtant  une  hypocrite  qui  vous  trompe; 
» elle  vient,  en  ma  présence , de  solliciter  mon  inari 
3<  au  péché.  » Le  missionnaire , qui  connolssoit  celte 
femme  pour  un  mauvais  esprit,  voulut-  savoir  sur 
quel  fondement  elle  forraoit  une  accusation  de  cette 
iiatnre  ; et  ayant  appris  ce  qui  avoit  donné  lieu  à un 
soupçon  si  odieux , il  lui  lit  une  sévère  réprimande  * 
et  la  renvoya  bien  confuse.  Quand  il  en  parla  ensuite 
à la  néophyte,  elle  lui  répondit  avec  une  candeur  et 
une  assurance  qulDe  s’emprunte  guère  dn  mensonge. 
Ce  fut  en  cette  occasion  qu’elle  déclara  ce  qu’on 
auroii  peut-être  ignoré , si  elle  u’avoit  pas  été  mise  à 

« 


36  Lettres 

cette  épreuve , que , par  la  miséricorde  du  Seigneur  , 
elle  ne  se  souvenoit  pas  d’avoir  jamais  terni  la  pureté 
de  son  corps , et  quelle  n’appréhendoit  point  de  re- 
cevoir aucun  reproche  sur  cet  article  au  jour  du  ju- 
gement. 

Il  étoit  triste  pour  Catherine  d’avoir  tant  de  com- 
bats à soutenir,  et  de  voir  son  innocence  exposée 
sans  cesse  aux  outrages  et  aux  railleries  de  ses  com- 
patriotes; d’ailleurs  elle  avoit  tout  à craindre  dans 
un  pays  où  si  peu  de  gens  goûtoient  encore  les  ma- 
ximes de  'l’évangile.  Elle  souhaitoit  passionnément 
de  se  transplanter  dans  une  autre  mission , où  elle 
pût  servir  Dieu  en  paix  et  en  liberté;  c’étoit  le  sujet 
de  ses  prières  les  plus  ferventes;  c’étoit  aussi  l’avis 
du  missionnaire  : mais  la'  chose  n’étoit  pas  facile  à 
exécute».  Elle  étoit  sous  la  puissance  d’un  oncle  at- 
tentif à toutes  ses  démM^hes,  et  incapable  de  goûter 
sa  résolution  par  l’aversion  qu’il  poçprnt  aux  Chré- 
tiens. Dieu,  qui  exauce  jusqu’aux  simples  désirs  de 
ceux  qui  mettent  en  lui  toute  leur  confiance , dis- 
posa toutes  choses  pour  le  repos  et  la  consolation  de 
la  néophyte.  ‘ ^ 

U s’étoit  formé  depuis  peu  parmi  les  Français 
une  colonie  d’Iroquois.  La  paix  qui  étoit  entre  les 
deux  nations,  donnoit  la  lilierté  à ces  sauvages  de 
venir  chasser  sur  nos  terres  ; plusieurs  d’entr’eux 
s’étoient  arrêtés  vers  la  prairie  de  la  Magdelaine.  Des 
missionnaires  de  notre  Compagnie  qui  y demeuroient 
les  rencontrèrent , et  les  entretinrent- à diverses  fois 
de  la  nécessité  du  salut;  Dieu  agit  en  même  temps 
sur  leurs  cœurs  par  l’impression  de  sa  grâce  ; ces 
barbares  se  trouvèrent  tout-à-coup  changés , et  ils  se 
rendirent  sans  peine  à la  proposition  qu’on  leur  fit 
de  renoncer  à leur  patrie  et  de  demeurer  parmi  nous.  ' 
Ils  reçurent  le  baptême  après  les  instructions  et  les 
épreuves  accoutumées. 

‘ L’exemple  et  la  piété  de  ces  nouveaux  fidèles 
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aulrèrenlavec  eux  plusieurs  de  leurs  compatriotes , et 
en  peu  d’années  la  mission  de  saint  François-Xavier- 
du-Salït  ( c’est  ainsi  qu’elle  s’appelle)  , devint  cé- 
lèbre par  le  grand  nombre  et  par  la  ferveur  extraor- 
dinaire des  néophytes.  Pour  peu  qu’un  IroquoLs  y 
eût  fait  de  ^jour  , quoiqu’il  n’eût  d’autre  dessein 
que  de  visiter  ses  parens  et  ses  amis , il  perdoit 
aussitôt  le  désir  de  retourner  dans  sa  patrie.  La  cha- 
rité des  néophytes  ^lloit  jusqu’à  partager  avec  les 
nouveaux  venus  , les  champs  qu’ils  n’avoient  défri- 
chés qu’avec  beaucouj)  de  peine  ; mais  où  elle  écla- 
tolt  davantage , c’étoii  dans  l’empressement  qu’ils 
faisoient  paroltre  pour  les  instruire  des  vérités  de  la 
foi;  ils  y employoient  les  jours  entiers,  et  souvent 
une  partie  de  la  nuit.  Leurs  discours  , pleins  d’onc- 
tion et  de  piété  , faisoient  de  vives  Impressions  sur 
les  cœur»  de  leurs  hôtes  , et  les  transforme  lent  , 
pour  ainsi  dire  , en  d’autres  hommes.  Tel  qui , peu 
auparavant,  ne  respiroil  que  le  sang  et  la  guerre,  de- 
venoit  doux , humble  , docile  et  capable  de  se  con- 
former aux  plus  grandes  maximes  de  la  religion. 
Ce  zèle  ne  se  bornoit  pas  à ceux  qui  venolent  les 
trouver , il  les  portolt  encore  à faire  des  excursions 
dans  les  diirérjButes  bourgades  de  leur  nation , et  ils 
revenoient  toujours  accompagnés  d’un  grand  nombre 
de  leufs  compatriotes.  Le  joiu-  que  Catlierine  reçut 
le  baptême  , le  plus  considérai  >le  des  Agnlez , après 
une  excursion  semblable , retourna  à la  mission  du 
Sault  en  compagnie  de  trente  Iroquois  de  sa  nation 
qu’il  avolt  gagnés  à Jésus-Christ.  La  néophite  eût 
bien  voulu  le  suivre  ; mais  elle  dépendoit  , comme 
je  l’ai  dit , d’un  oncle  qui  ne  voyoit  qu’à  regret  le 
dépeuplement  de  sa  bourgade  , et  qui  se  déclaroit 
ouvertement  l’ennemi  de  ceux  qui  pensoient  à aller 
demeurer  parmi  les  Français.» 

Ce  ne  fut  que  l’année  suivante  qu’elle  trouva  les 
facilités  qu’elle  souhaitoit  pour  l’exécution  de  son 
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dessein.  KHe  avoît  une  sœur  adoptive  qui  s’étoît 
retirée  avec  son  mari  i\  k mission  du  Sault^Lc  zèle 
qu’avoient  les  nouveaux  fidèles  ])our  atlir*  leurs 
parens  et  leurs  amis  dans  la  nouvelle  colonie  , lui 
inspira  la  même  pensée  à l’égard,  de  Catherine  J elle 
.s’en  ouvrit  à son  mari , qui  y donna  les  mains.  Ce- 
lui-ci sc  joignit  aussitôt  à un  Sauvage  de  Lorette  et 
à plusieurs  autres  néophytes  ^ qiu  , sous  prétexte 
d’aller  faire  la  traite  des  castors  avec  les  Anglais, 
parcouroieut  les  bourgades  iroquoises  , à dessein 
d’engager  ceux  de  leur  connoissance  à les  suivre , 
et  à participer  au  bonheur  de  leur  conversion.  A 
peine  fut-il  arrivé  dans  la  bourgade  de  Catherine, 
qu’il  l’avertit  secrètement  du  sujet  de  son  voyage, 
et  du  désir  que  sa  femme  avoil  de  l’avoir  auprès 
d’elle  dans  ja  mission  du  Sault,  dont  il  lui  fit  l’éloge 
en  peu  de  paroles.  Comme  la  néophyte  parut  trans- 
portée de  joie  à ce  discours , il  l’avertit  de  se  tenir 
prête  à partir  aussitôt  qu’il  seroit  de  retour  d’im 
voyage  qu’il  ne  fais<iit  chez  les  Anglais  que  pour  ne 
point  donner  d’ombrage  à son  oncle.  Cet  oncle  de 
Catherine  étoit  alors  alrsent , et  n’avoit  garde  d’entrer 
dans  aucun  soupçon  du  dessein  de  sa  nièce.  Cathe- 
rine alla  sur  le  champ  prendre  congé  du  mission- 
naire , et  le  prier  de  la  recommander  aux  pères  qui. 
gouvernoient  la  mission  du  Sault.  Le  missionnaire , 
de  son  côté  , qui  ne  pouvoil  manquer  d’approuver 
la  résolution  do  la  néophyte , l’exlmrta  à mettre 
sa  confiance  en  Dieu , et  lui  donna  les  conseils  qu’il 
jugea  luiêtre  nécessaires  tkns  la  conjoncture  présente. 

Comme  le  voyage  du  beau-frère  ii’étoit  qu’un 
prétexte  pour  mieux  cacher  son  dessein  , il  fut 
bientôt  de  retour  à la  bourgade  ; et  dès  le  lendemain 
de  son  arrivée , il  partit  avec  Catherine  et  avec  le 
Sauvage  de  Lorette  <jui  lui  avoit  tenu  compagnie. 
On  UC  fut  pas  long-tepips  à s’apercevoir  dans  le 
\illage  que  la  néophyte  avoit  disparu , çt  l’on  se 
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donta  qu’elle  avoit  suivi  les-  deux  Sauvages.  On  dé- 
pêcha aussitôt  un  exprès  vers  son  oncle  pour  lui 
en  donner  avis.  Ce  vieiut  capitaine  ,*jaloux  de  l’ac- 
croissement de  sa  nation  , frémit  de  colère  à cette 
nouvelle.  A l’instant  il  chargea  son  fusil  de  trois 
balles  , et  courut  après  ceux  qui  emmenoient  sa 
nièce.  11  fit  tant  de  diligence  , qu’il  les  joignÿ  en 
peu  de  temps.  Les  deux  Sauvages  qui  avoient  prévu 
qu’on  ne  manqu'eroit  pas  de  les  poursuivre  , avoient 
caché  la  néophyte  dans  un  bols  épais  , et  s’étoient 
arrêtés  comme  s’ils  eussent  voulu  prendre  un  peu 
de  fepos.  Le  vieillard  fut  bien  étonné  de  ne  pas 
trouver  sa  nièce  avec  ces  Sauvages  : après  un  moment 
d’entretien  qu’il  eut  avec  eux  , il  se  persuada  qu’il 
avoit  cru  trop  légèrement  un  premier  bruit  qui 
s’étoit  répandu  , et  il  retourna  sur  ses  pas  vers  le 
village.  Catherine  regarda  cette  retraite  subite  de 
son  oncle  , comme  un  effet  de  la  protection  de  Dieu  ^ 
sur  elle  ; et  continuant  sa  route , elle  arriva  à la  mis- 
sion du  Sault  sur  la  fin  de  l’automne  de  l’année 
1677.  Ce  fut  chez  son  beau-frère  qu’elle  alla  loger. 
La  cabane  appartenoit  à une  Chrétienne  des  plus 
ferventes  de  ce  lieu , nommée  Ânastasie  , dont  le 
soin  étoit  d’instruire  les  personifés  de  son  sexe  qui 
aspiroient  à la  grâce  du  baptême.  IjC  zèle  avec  lequel 
elle  remplissoit  les  devoirs  de  cet  emploi , ses  entre- 
tiens et  ses  exemples  charmèrent  Catherine  ; mais 
ce  qui  l’édifia  infiniment , ce  fut  la  piété  de  tous  les 
fidèles  qui  composoient  cette'  nombreuse  mission. 
Elle  étoit  surtout  frappée  de  voir  des  Irommes  de- 
venus si  différens.de  ce  qu’ils  avoient  été  lQrs.qu’ils 
demeuraient  dans  son  pays  ; elle  comparoit  leur  vie‘ 
exemplaire  avec  la  vie  licencieuse  qu’elle  leur  avoit 
vu  mener  ; et  reconnoi^sant  le  doigt  de  Dieu  dans 
un  changement  si  extraordinaire  , die  le  remercioit 
'^.sans  cesse  de  l’avoir  conduite  dans  eette  terre  du 
bénédiction. 
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Pour  répondre  à cette  faveur  du  Ciel , elle  crut 
qu’elle  devoit  se  donner  toute  entière  à Dieu  , sans 
user  d’aucune#  réserve  , et  sans.se  permettre  le 
moindre  retour  sur  elle -même.  Le  lieu  saint  lit 
des-lors  toutes  ses  délices  : elle  s’y  rendoit  dès  les 
quatre  heures  du  matin  j elle  eutendoit  la  messe  du 
point  du  jour  , et  assistoit  ensuite  à celle  des  Sau- 
vag^ , qui  se  dit  au  lever  du  soleil.  Pendant  le 
cours  de  la  journée  , elle  interrompoit  de  temps 
en  temps  son  travail  pour  aller  s’entretenir  avec 
Jésii^Christ  aux  pieds  des  autels.  Le  soir  elle  re- 
\eiioit  encore  à 1 église  et  n’en  sorloit  que  bien  avant 
dans  la  nuit.  Quand  elle  étoit  en  prières , elle  pa— 
roissoit  toute  renfermée  au-dedans  d’elle-môme  ; le 
Saint-Esprit  l’éleva  en  peu  de  temps  à un  don  si 
sublime  d oraison  , qu’elle  passoit  souvent  plusieurs 
heures  de  suite  dans  des  communications  intimes 
avec  Dieu.  A cet  attrait  pour  la  prière  , elle  joignit 
«ne  application  presque  continuelle  au  travail,  eî 
«lie  se  soutenoit  dans  le  travail  par  de  pieux  discours 
quelle  tenoit  avec  Anastasie,  cette  fervente  Chré- 
tienne  , dont  j’w  parlé  et  avec  qui  elle  avoit  lié  une 
amitié  très-étroite.  Leurs  entretiens  rouloient  d’or- 
flaire  sur  la  douceur  qu’on  goûte  au  service  de 
Dieu  , sur  les  moyens  de  lui  plaire  et  d’avancer 
dans  la  vertu  , sur  quelque  trait  de  la  vie  des  saints , 
sur  l’torreur  qu’on  doit  avoir  du  péché  , et  sur  le 
soin  d’expier  par  la  pénitence  ceux  qu’on  a eu  le 
mallieur  de  commettre.  Elle  linissoit  la  semaine 
par  une  recherche  exacte  de  ses  fautes  et  de  ses 
imperfections,  pour  les  effacer  dans  le  sacrement 
de  jiéniteuce  , dont  elle  approchoit  tous  les  samedis 
au  soir  : elle  s’y  disposoit  par  diverses  macérations 
dont  elle  aflligeoit  sou  corps , et  quand  elle  s’accu- 
soit  des  fautes  même  les  plus  légères , c’étoit  avec 
des  senlimens  si  vifs  de  componction  , qu’elle  fon- 
doit  en  larmes , et  que  ses  paroles  étoient  enUtî- 


ÉDIFIANTES  ET 'CURIEUSÉS.  4l 

coapëes  de  soupirs  et  de  sanglots.  La  haute  idée 
qu’elle  avoit  de  la  majesté  de  Dieu , lui  faisoit  re> 
garder  la  moindre  offense  avec  horreur  , et  quand 
il  lui  en  étoit  échappé  quelqu’une , elle  ne  pouvoit 
se  la  pardonner. 

Des  vertus  si  marquées  ne  me  permirent  pas  de 
lui  refuser  plus  long-temps  la  permission  qu’elle  me 
demandoit  instamment  de  faire  sa  première  com- 
munion à la  fête  de  Noél  , qui  approchait.  C’est 
une  grâce  qui  ne  s’accorde  à ceux  qui  viennent  de 
chei  les  Iroquois  , qu’après  bien  des  années  et  après 
beaucoup  d’épreuves  : mais  la  piété  de  Catherine  la 
mettoit  au-dessus  des  règles  ordinaires.  Elle  parti- 
cipa , pour  la  première  fois  de  sa  vie  , à la  sainte 
eucharistie  avec  une  ferveur  qui  égaloit  l’estime 
quelle  faisoit  de  cette  grâce  , et  les  empressemeiis 
qu’elle  avoit  eus  de  l’obtenir.  Toutes  les  autres  fois 
qu’elle  approcha  de  la  sainte  table , ce  fut  toujours  » 
avec  les  mêmes  dispositions.  Son  simple  extérieur 
inspiroit  alors  de  la  piété  aux  plus  tièdes  ; et  lorsqu’il 
se  faisoit  une  communion  générale , les  néophytes 
les  plus  vertueuses  s’empressoient  à l’envi  de  se 
mettre  auprès  d’elle  ; parce  que , disoient-elles  , la 
iÿ;?ule  vne  de  Catherine  leur  servoit  d’une  excellente 
préparation  pour  communier  dignement.  ' 

Après  les  fêtes  de  Noël  , la  saison  étant  propre 
pour  la  chasse  , elle  ne  put  se  dispenser  de  suivre 
dans  les  bois  sa  soeur  et  son  bean-frère.  Elle  fit  voir 
alors  qu’on  peut  servir  le  Seigneur  dans  tous  les 
lieux  où  sa  providence  nous  conduit;  elle  ne  relâcha 
rien  de  ses  exercices  ordinaires  ; sa  piété  lui  suggéra 
même  de  saintes  pratiques  pour  suppléer  à celles 
qui  étoient  incompatibles  avec  le  séjour  des  forêts. 
Son  temps  étoit  réglé  pour  toutes  ses  actions.  Dès 
le  matin  , elle  se  mettoit  en  prières , et  elle  ne  les 
fmissoit  qu’avec  celles  que  les  Sauvages  font  en 
commun  scion  leur  coutume.  Le  soir  elle  les  coa- 
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tinuoit  bien  ayant  dans  la  nuit.  Quand  les  Sauvages 
prenoient  leur  repas  pour  se  disposer  à chasser  tout 
le  long  du  jour , elle  se  retlroll  à l’écart  pour  faire 
quelque  oraison  : c’étoit  à peu  près  le  temps  qu’oa 
a coutume  d’entendre  la  messe  dans  la  mission.  Elle 
avoit  placé  une  croix  dans  le  tronc  d’un  arbre  qui 
se  trouvoit  au  bord  d’uii  ruisseau  : cet  endroit  soli- 
taire lui  tenoit  lieu  d’oratoire.  Li , elle  se  mettoit 
en  esprit  au  pied  des  autels  ; elle  unissoit  son  inten- 
tion à celle  du  prêtre  ; elle  prioit  son  ange  gardien 
d’assister  pour  elle  au  saint  sacrifice , et  de  lui  en 
appliquer  tout  le  fruit.  Le  reste  de  la  journée , elle 
s’occupoit  du  travail  avec  les  autres  personnes  de  son 
sexe  ; mais  pour  bannir  les  discours  frivoles , et  afin 
de  s’entretenir  dans  l’umon  avec  Dieu , elle  entamoit 
toujours  quelque  discours  de  piété  , ou  bien  elle  les 
invitoit  à chanter  des  hymnes  et  des  cantiques  à la 
louange  du  Seigneur.  Ses  repas  étoient  très7Sobres  , 
et  souvent  elle  ne  mangeoit  qu’à  la  fin  du  jour  ; 
encore  mêloit  - elle  secrètement  de  la  cendre  aux 
viandes  qu’on  lui  servoit,  pour  ôter  à son  goût  toute 
la  pointe  qui  en  fait  le  plaisir.  C’est  une  mortification 
qu’elle  pratiqua  toutes  les  fois  quelle  pouvoir  n’être 
pas  aperçue.  Le  séjour  des  bois  ne  lui  plaisoit  guère, 
bien  qu’il  soit  si  agréable  aux  femmes  des  Sauvages, 
parce  que , débarrassées  des  soins  domestiques , elles 
passent  le  temps  dans  les  diverlissemens  et  les  fes- 
tins. Elle  soupiroit  sans  cesse  après  la  saison  où  l’on 
a coutume  de  retourner  au  village.  L’église  , la  pré- 
sence de  Jésus- Christ  dans  l’auguste  sacrement  de 
nos  autels , le  saint  sacrifice  de  la  messe , les  exhor- 
tations fréquentes  , et  les  autres  exercices  de  la 
mission  dont  on  est  privé  tandis  qu’on  est  occupé 
de  la  chasse , étoient  les  seuls  objets  qui  la  lou- 
chassent. Elle  avoit  du  dégoût  pour  tout  le  reste. 
Ainsi , quand  elle  se  vit  une  fois  de  retour  à la 
mission , elle  se  fit  une  loi  de  n’en  plus  sortir.  Elle 
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y arriva  vers  le  temps  de  la  semaine  sainte  ; et  c’est 
pour  la  première  fpis  qu’elle  assista  aux  cérémonies 
de  ces  saints  jours. 

Je  ne  m’arrêterai  pas , mon  révérend  père , à vous 
décrire  ici  combien  elle  fut  attendrie  d un  spectacle 
aussi  touchant  que  celui  des  douleurs  et  de  la  mort 
d’un  Dieu  pour  le  salut  des  hommes  ; elle  répandit 
des  larmes  presque  continuelles , et  elle  forr  .a  la 
résolution  de  porter  le  reste  de  ses  Jours  dans  son 
corps  la  mortification  de  Jésus  - Chtist.  Depuis  ce 
lemps-là  elle  chercha  toutes  les  occasions  de  se  mor- 
tifier , soit  ^our  expier  des  fautes  légères  qu’elle 
regardoit  comme  autant  d’attentats  contre  la  Majesté 
divine  , soit  pour  retracer  dans  elle  l’image  d’un 
Dieu’  crucifié  pour  notre  amour.  Les  entretiens 
d’Anastasie  , qui  lui  parloit  souvent  des  peines  de 
l’enfer  et  des  rigueurs  que  les  saints  ont  exercées 
sur  eux  - mêmes  , fortifièrent  l’attrait  qu’elle  avoit 
poiu-  les  austérités  de  la  pénitence.  Elle  s’y  sentit 
encore  animée  par  un  accident  qui  la  mit  en  grand 
danger  de  perdre  la  vie.  Elle  coupoit  un  arbre  dans 
le  bois , qui  tomba  plutôt  qu’elle  ne  l’avoit  prévu  : 
elle  eut  assez  de  temps  pour  .éviter  en  se  retirant  le 
gros  de  l’arbre  qui  î’afcroit  écrasée  par  sa  ch'ûte  ; 
mais  elle  ne  put  échapper  à une  des  branches  , qui 
lui  frappa  rudement  la  tête  et  qui  la  jeta  évanouie 
par  terre.  Elle  revint  peu  après  de  son  évanouisse- 
ment , et  on  lui  entendit  prononcer  doucement  ces 
paroles  : Je  vous  remercie , ô bon  Jésus , de  m'avoir 
secourue  dans  ce  danger.  Elle  ne  douta  point  que 
Dieu  ne  l’eût  conservée  pour  lui  donner  le  loisir 
d’expier  ses  péchés  par  la  pénitence  : c’est  ce  qu’elle 
déclara  à une  compagne  qui  se  sentoit  appelée  comme 
elle  à une  vie  austère  , et  avec  qui  elle  fut  dans  une 
liaison  si  intime,  qu’elles  se  communiquoient  l’une  à 
l’autre  ce  qui  se  passoit  de  plus  secret  dans  leur  inté- 
rieur. Cette  nouvelle  compagne  a eu  tant  de  paî  t à 
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la  vie  de  Catherine , que  je  ne  puis  me  dispenser 

de  vous  en  parler. 

Thérèse  (c’est  ainsi  qu’elle  s’appelait),  avoil  été 
baptisée  par  le  père  Bruy:us  dans  le  pays  des  Iro- 
quois  : mais  la  licence  qui  ré{>noit  paniil  ceux  de  sa 
nation,  et  les  mauvais  exemples  qu’elle  avoit  sans 
cesse  devant  les  yeux,  lui  lireut  bientôt  oublier  les 
engagemens  de  son  baptême.  Le  séjour  même  qu’elle 
faisoit  depuis  quelque  temps  à la  mission  du  Sault, 
où  elle  étoil  venue  demeurer  avec  sa  famille,  n’avoit 
produit  qu’un  médiocre  changement  dans  ses  mœurs, 
y ne  aventure  des  plus  étranges  qui  lui  arriva,  opéra 
enfin  sa  conversion.  Elle  éloit  allée  à R chasse  avec 
son  mari  et  un  jeune  neveu  , vers  la  rivière  des  Ou- 
taouacs.  Quelques  autres  Iroquois  les  joignirent  en 
chemin , et  ils  formèrent  une  troupe  composée  de 
onze  personnes  : quatre  hommes,  quatre  femmes  et 
trois  jeunes  gens.  Thérèse  seule  étoit  Chrétienne. 
La  neige , qtii  ne  tomba  que  fort  tard  cette  année-là, 
les  mit  hors  d’état  de  chasser  : leurs  provisions  furent 
bientôt  consommées,  et  ils  se  virent  réduits  à man- 
ger quelques  peaux  qu’ils  avoient  apportées  pour  se 
faire  des  souliers  : ils  mangèrent  ensuite  leurs  sou- 
liers mêmes;  et  enfin,  prestes  par  la  faim,  ils  ne  se 
nourrirent  plus  que  des  herbes  et  de  l’écorce  des 
arbres.  Cependant  le  mari  de  Thérèse  tomba  dan- 
gereusement malade , et  obligea  les  chasseurs  à s’ar- 
rêter. Deux  d’entre  eux  , savoir , un  Agnié  et  un 
Tsonnontouan,  prirent  le  parti  d’aller  un  peu  au  loin 
pour  y chercher  quelque  bête  , avec  promesse  d’être 
de  retour  au  plus  tard  dans  dix  jours.  L’Agnié  re- 
vint efièctivement  au  temps  marqué  ; mais  il  revint 
seul , et  assura  que  le  Tsonnontouan  avoit  péri  de 
faim  et  de  misère.  On  le  soupçonna  de  l’avoir  tué , 
et  d’avoir  vécu  de  sa  chair;  car  il  avouoit  qu’il  n’avoit 
trouvé  aucune  bête , et  cependant  il  étoit  plein  de 
force  et  de  santé.  Peu  de  jours  après  le  mari  de 
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Thérèse  mourut  avec  un  grand  regret  de  n'avoir  pas 
reçu  le  baptême,  et  le  reste  de  troupe  se  mit  en 
chemin  pour  gagner  le  bas  de  la  rivière , et  se  rendre 
aux  habitations  trançaises.  Après  deux  ou  trois  jours 
de  marche  , Us  s’allbiblirent  de  telle  sorte  , faute  de 
nourriture,  qu’il  ne  purent  plus  avancer.  Le  déses- 
poir leur  inspira  une  étrange  résolution  : ce  fut  de 
tuer  quelques-uns  de  la  bande , afin  de  faire  vivre 
les  autres.  On  jeta  les  yeux  sur  la  femme  du  Tson- 
nontouan  et  sur  ses  deux  enfans,  qui  furent  égorgés 
l’un  après  l’autre.  Ce  spectacle  effraya  Thérèse  : elle 
avoit  lieu  de  craindre  le  même  traitement.  Alors  elle 
réfléchit  sur  le  déplorable  état  de  sa  conscience  ; 
elle  se  repentit  de  s’être  engagée  dans  les  forêts , 
sans  s’être  purifiée  auparavant  par  une  bonne  con- 
fession ; elle  demanda  pardon  à Dieu  des  désordres 
de  sa  vie  ; elle  promit  de  s’en  confesser  au  plutôt  et 
d’en  faire  pénitence.  Sa  prière  fut  écoutée  ; après 
des  fatigues  Incroyables , elle  arriva  enfin  au  village 
avec  quatre  autres  qui  restoient  tJ^e  cette  troupe.  A 
la  vérité,  elle  garda  une  partie  de  sa  promesse;  car 
elle  se  confessa  aussitôt  après  sou  retour,  mais  elle 
fut  plus  lente  à réformer  ses  moeurs , et  à embrasser 
les  rigueurs  de  la  pénitence. 

Un  jour  qu’elle  considéroif  la  nouvelle  église  qu’on 
bâtissoit  au  Sault , lorsqu’ou  y transporta  la  mission 
qui  éloit  auparavant  à la  prairie  de  la  Magdelaine, 
elle  y rencontra  Catherine  qui  regardoit  aussi  cet  édi- 
fice : elles  se  saluèrent  l’une  et  l’autre  pour  la  pre- 
mière fols;  et  pour  entrer  en  conversation,  Cathe- 
rine lui  demanda  quel  lieu  de  l’église  éloit  destiné 
pour  les  femmes.  Thérèse  lui  montra  l’eridroit  où  elle 
jugeoit  qu’on  les  devoit  placer.  « Hélas  ! re.prit  Cathe- 
» rine  en  soupirant , ce  n’est  pas  dans  et*  temple  ma- 
» téricl  que  Dieu  se  plaît  davantage  à demeurer, 
j>  c’est  au-dedans  de  nous-mêmes  qu’il  veut  habiter  : 
T>  notre  cœur  est  le  temple  qui  lui  ost  le  plus  agréable. 
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3>  Mais,  malheureuse  que  je  suis , combien  de  fois 
» l’ai-je  forcé  d’abandonner  ce  cœur  ou  il  vouloit 
j>  régner  lui  seul?  'et  ne  mérilerois-jepasque,  pour 
» me  punir  de  mon  ingratitude , on  me  fermât  à 
» jamais  l’entrée  de  ce  temple  qui  s’élève  à sa 
» gloire  ? » 

Ce  sentiment  d’humilité  toucha  vivement  le  cœur 
de  Thérèse  : elle  se  sentit  pressée  en  même  temps 
par  les  remords  de  sa  conscience  , d’exécuter  enfin 
ce  qu’elle  avoit  promis  au  Seigneur , et  elle  ne  douta 
point  que  Dieu  ne  lui  eût  adressé  cette  sainte  fille 
pour  la  soutenir  de  ses  conseils  et  de  ses  exemples 
dans  le  nouveau  genre  de  vie  qu’elle  vouloit  em- 
brasser. Elle  s’ouvrit  donc  à Catherine  sur  les  saints 
désirs  que  Dieu  lui  inspiroit,  et  insensiblement  l’en- 
tretien les  porta  à se  faire  part  de  leurs  pensées  le« 
plus  secrètes.  Pour  s’entretenir  plus  commodément , 
elles  allèrent  s’asseoir  au  pied  d’une  croix  qui  est 
placée  au  bord  du  fleuve  Saint-Laurent.  Cette  pre- 
mière entrevue , où  se  découvrit  la  conformité  de 
leurs  sentimens  ef’de  leurs  inclinations , commença 
à serrer  les  liens  d’une  amitié  sainte  qui  dura  jus- 

Î[u’à  la  mort  de  Catherine.  Depuis  ce  temps-là  elles 
urent inséparables;  elles  alloient  ensemble  à l’église, 
dans  les  bois  et  au  travail  : elles  s’animoient  l’une  et 
l’autre  au  service  de  Dieu  par  des  discours  de  piété  ; 
elles  se  communiquoient  leurs  peines  et  leurs  répu- 
gnances; elles  s’avertissoient  de  leurs  défauts;  elles 
s’encourageoient  à la  pratique  des  vertus  austères, 
et  par-là  elles  se  servirent  infiniment  l’une  l’autre  à 
avancer  de  plus  en  plus  dans  les  voies  de  la  per- 
fection. 

• Dieu  préparoit  ainsi  Catherine  à un  nouveau  com- 
bat que  son  autour  pour  la  virginité  eut  à soutenir. 
Des  vues  intéressées  inspirèrent  à sa  sœur  le  des- 
sein de  la  marier.  Elle  crut  qu’il  n’y  avoit  point  de 
jeune  homme  daits  1a  mission  du  Saqlt , qui  n’am- 
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hitionnât  le  bonheur  d’étre  uni  à une  fille  si  ver-* 
tueuse  , et  qu’ayant  à choisir  dans  tout  le  village , 
elle  auroit  pour  beau-frère  quelque  habile  chasseur 
qui  porteroit  l’abondance  dans  la  cabane.  Elle  s’al- 
tendoit  bien  à trouver  des  difficultés  de  la  part  de 
Catlierine  ; car  elle  n’ignoroit  pas  les  perséculioiis 
que  cette  généreuse  fille  avoit  déjà  soufi’ertes , et  la 
constance  avec  laquelle  elle  les  avoit  soutenues  ; mais 
elle  se'persuada  que  la  force  de  ses  raisons  l’erapor-* 
teroit  sur  sa  résistance.  Elle  la  prit  donc  un  jour  en 
particulier , et  après  lui  avoir  témoigné  beaucoup 
plus  d’affectloii  qu’à  l’ordinaire , elle  lui  parla  avec 
cette  éloquence  qui  est  si  naturelle  aux  Sauvages  » 
quand  il  s’agit  de  leur  propre  intérêt.  « 11  faut 
> l’avouer , ma  chère  sœur  , lui  dit-elle  avec  un  air 
» plein  de  douceur  et  d’alFabilité  ; vous  avez  de 
» grandes  obligations  au  Seigneur  de  vous  avoir 
» tirée  aussi  bien  que  nous  de  notre  malheureuse 
>»  patrie , et  de  vous  avoir  conduite  à la  mission 
» du  Sault , où  tout  vous  porte  à la  piété.  Si  vous 
» avez'  de  la  joie  d’y  être , je  n’en  ai  pas  moins  de 
» vous  avoir  auprès  de  moi  : vous  l’augmentez  tous 
» les  jours  cette  joie  par  la  sagesse  de  votre  coii- 
» duite  qui  vous  attire  l’esllme  et  l’approbation  gé- 
» nérale.  Il  ne  vous  reste  plus  qu’une  chose  à faire 
» qui  mettra  le  comble  à notre  bonheur , c’est  de 
» songer  sérieusement  à vous  élalilir  par  un  bon  et 
» solide  mariage.  Toutes  les  filles  prennent  parmi 
)»  nous  ce  parti;  vous  êtes  en  âge  de  le  prendre 
» comme  elles,  et  vous  y êtes  obligée  plus  partlcu* 
» fièrement  que  d’autres , soit  pour  éviter  les  occa- 
» sions  du  péché , soit  pour  subvenir  aux  nécessités 
» de  la  vie.  Il  est  vrai  que  nous  nous  faisons  un 
*>  plaisir,  votre  beau-frère  et  mol,  de  vous  les  four- 
» nlr,  mais  vous  savez  qu’il  est  sur  le  penchant  de 
» l’âge , et  que  nous  sommes  chargés  d’une  nom- 
» breuse  famille.  Si  nous  venions  à vous  manquer, 
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» à qui  auriez-vous  recours  ? Croyez-moi,  Caihe- 
j>  rine , mettez- vous  à couvert  des  malheurs  qui  ac- 
» compagnent  l’indigence  ; pensez  au  plutôt  à les 
» prévenir  pendant  que  vous  pouvez  le  faire  si  ai- 
» sèment , et  d’une  manière  si  avantageuse  pour  vous 
3>  et  pour  notre  famille.  » 

Catherine  ne  s’attendoit  à rien  moins  une? 
proposition  de  cette  nature  : mais  sa  conaplaisance  et 
le  respect  quelle  avoït  pour  sa  sœnr  lui  firent  dissi- 
muler sa  peine , et  elle  se  contenta  de  lui  répondre , 
en  la  remerciant  âe  ses  avis , que  la  chose  étoit  de 
conséquence  , et  qu’elle  y penseroit  sérieraement. 
C’est  ainsi  qu’elle  éluda  cette  première  attaque.  Aus- 
sitôt elle  vint  me  trouver , pour  se  plaindre  amère- 
ment des  importunes  sollicitations  de  sa  sœur.  Comme 
je  ne  paroissois  pas  me  rendre  tout  à fait  à ses 
raisons,  et  que  pour  l’éprouver  j’appnyois  sur  celles 
qui  pouvoient  la  faire  pencher  vers  le  mariage  : « Ah  ! 
3»  mon  père,  me  dit-^lle,  je  ne  suûi  plus  à moi,.jé 
» me  suis  donnée  tonte  entière  à Jésus-Christ;  il 
» ne  m'est  pas  possible  de  changer  de  maître.  I^a 
» pauvreté  dont  en  me.  menace  ne  me  fait  pas  peur  : 
» il  faut  si  peu  de  chose  pour  founiir  aux  besoins 
» de  cette  misérable  i vie,  que  mon  travail  peut  y 
» suffire,  et  je  trouverai  toujours  quelque  méchant 
3>  haillon  pour  me  couvrir,  » Je  la  renvoyai  en  lui 
disant  qu’elle  se  consultât  Bien  ette-méme  , que  la 
chose  méritoit  qu’elle  y fît  des  attentions  sérieuses. 

A peine  fut-elle  de  retour  è la  cabane,  que  sa 
sœur , impatiente  de  l’amener  à son  sentiment , la 
pressa  de  nouveau  de  fixer  ses  irrésolutions  par  uii 
établissement  utile.  Mais  ayant  jugé  par  la  réponse 
de  Catherine , qu’il  n’y  avoit  rien  à gagnef  sur  soft 
esprit,  elle  sut  mettre  dans  ses  intérêts  Anastasie, 
que  l’une  et  l’autre  regardoient  comme  leur  mère. 
Celle-ci  crut  aisément  que  Catherine  prenoit  trop 
légèrement  sa  résolution , et  elle  employa  tout  l’as- 
cendant 
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Cendanl  que  son  âge  et  sa  vertu  lui  donnoient  sur 
l’esprit  de  cotte  jeune  (ille,  pour  lui  persuader  que 
le  mariage  étoit  le  seul  parti  qit’ellé  eût  à prendre. 
Mais  cette  démarche  n’eut  pas  plus  de  succès  que 
l’autre,  et  Anastasle  qui  avoit  trouvé  jusque-là  tant 
de  docilité  dans  Catherine , fut  extrêmement  sur- 
prise du  peu  de  déférence  qu’elle  avoit  pour  ses 
conseils.  Elle  lui  en  fit  des  reproches  amers,  et  la 
menaça  de  m’en  porter  ses  plaintes.  Catherine  la 
prévint , et  après  m’avoir  raconté  les  peines  <^u’on 
lui  faisoit  pour  la  déterminer  à prendre  un  parti  qui 
étoit  si  peu  de  son  goût , elle  me  pria  de  l’aider  à 
consommer  le  -sacrifice  qu’elle  vouloit  faire  d’elle- 
même  à .lésus-Chrlst,  et  de  la  mettre  à couvert  des 
contradictions  qu’elle  avoit  à soufïVlr  de  la  part 
d’Anaslasie  et  de  sa  sœur.  Je  louai  son  dessein,  mais 
en  même  temps  je  lui  cotisiûllai  de  prendre  encore 
trois  jours  pour  délibérer  sur  une  alFalre  de  cette 
importance,  et  de  faire,  pendant  ce  temps-là,  des 
prières  extraordinaires,  afin  de  mieux  connoître  la 
volonté  de  Dieu  : après  quoi  si  elle  persistolt  dans 
sa  résolution , je  lui  promis  de  mettre  fin  aux  impor- 
tunités de  scs  parentes.  Elle  acquiesça  d’abord  à cd 
que  je  lui  proposols,  mais  un  demi-quart-d’heure 
après,  elle  revint  me  trouver.  «C’en  est  fait,  me 
» dit-elle  en  m’abordant,  il  n’est  plus  question  de 
» délibérer,  mon  parti  est  pris  depuis  long^temps; 
>1  non,  mon  père,  je  n’aurai  jamais  d’autre  époux 
» que  Jésus-Christ,  n Je  ne  crus  pas  devoir  m’op- 
poser davantage  à une  résolution  qui  me  paroissoit  ne 
lui  être  Inspirée  que  par  le  Saint-Esprit  : je  l’exhor- 
tai donc  à la  persévérance , et  je  l’assurai  que  je 
prendrois  sa  défense  contre  tous  ceux  qui  voudroient 
désormais  l’inquiéter  sur  cet  article.  Celte  réponse 
lui  rendit  sa  première  tranquillité , et  rétablit  dans 
son  âme  cette  paix  intérieure  qu’elle  conserva  jus- 
qu’à' la  fin  de  sa  vie. 

T.  IV.  4 


Di. 


4 


5o  Lettres 

A peine  se  fut-elle  retirée , qu’Anaslasie  vint  se 
plaindre  à son  tour  de  ce  que  Catherine  ii’écoutoit 
aucun  conseil , et  ne  suivoit  que  sa  propre  fantaisie. 
Elle  alloit  continuer , lorsque  je  rinlerrornpis  , en 
lui  disant  que  j’étois  instruit  de  son  mécontentement, 
mais  que  je  in’étonnois  qu’une  ancienne  Chrétienne 
comme  elle  désapprouvât  une  action  qui  méritoit  les 
plus  grands  éloges  ; et  que  si  elle  avoit  de  la  foi,  elle 
devoit  connoîüe  quel  est  le  prix  d’un  état  aussi  su- 
blime que  celui  de  la  virginité , qui  rend  des  hommes 
fragiles  semblables  aux  anges  mêmes.  A ces  paroles, 
Aiiastasie  revintcorame  d’un  profond  assoupissement; 
et  comme  elle  avoit  un  grand  fonds  de  piété,  elle  se 
blâma  aussitôt  elle-même  ; elle  admira  le  courage  de 
celte  vertueuse  fille , etdaiis  la  suite  elle  fut  la  première 
à la  fortifier  dans  la  sainte  résolution  qu’elle  avoit 
prise.  C’est  ainsi  que  Dieu  tourna  ces  différentes  con- 
tradictions au  bien  de  sa  servimte.  Ce  fut  aussi  pour 
Catherine  un  nouveau  motif  de  servir  Dieu  avec  plus 
de  ferveur;  elle  ajouta  de  nouvelles  pratiques  à ses 
exercices  ordinaires  de  piété  ; toute  infirme  qu’elle 
étoit , elle  redoubla  son  application  au  travail , ses 
veilles,  ses  jeûnes,  et  ses  autres  austérités. 

C’étolt  alors  la  fin  de  l’automne  , où  les  Sauvages 
ont  accoutumé  de  se  mettre  en  marche  pour  aller 
chasser  pendant  l’iilver  dans  les  forêts.  Le  séjour  que 
Catherine  y avoit  déjà  fait , et  la  peme  qu’eUe  avoit 
eue  de  se  voir  privée  des  secours  spirituels  qu’elle 
trouvoit  au  village,  lui  avoit  fait  prendre  la  résolution, 
comme  je  l’ai  dit , de  n’y  jamais  retourner  de  sa  vie. 
Je  crus  cependant  que  le  changement  d’air  et  la 
nourriture , qui  est  meilleure  dans  les  forêts , pour- 
roient  rétablir  sa  santé , laquelle  étoit  fort  altérée  : 
c’est  pourquoi  je  lui  conseillai  de  suivre  sa  famille 
et  les  autres  qui  alioient  à la  chasse.  Elle  me  répon- 
dit , avec  cet  air  plein  de  piété  qui  lui  étoit  si  na- 
turel : « Il  est  vrai , mon  père , que  le  corps  est 
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ï>  traité  plus  délicatf'Oient  dans  les  bois;  mais  rime 
» y languit,  et  ne  peut  y rassasier  sa  faim;  au  con- 
» traire , dans  le  village  , le  corps  souffre , j’en  con- 
» viens , mais  l’ânie  trouve  ses  délices  auprès  de 
>.  Jésus-Christ.  Eh  bien , j’abandonne  volontiers  ce 
>1  misérable  corps  à la  faim  et  à la  souffrance , pour- 
» vu  que  mon  âme  ait  sa  nourriture  ordinaire.  » 
Elle  resta  donc  pendant  tout  l’hiver  au  village  , où 
elle  ne  vécut  que  de  blé  d’Inde  , et  où  elle  eut  ef- 
fectivement beaucoup  à souffrir.  Mais  non  contente 
de  n’accorder  à son  corps  que  des  alimens  insipides, 
qui  pouvoient  à peine  le  soutenir , elle  se  livra  en- 
core à des  austérités  et  à des  pénitences  excessives , 
sans  prendre  conseil  de  personne , se  persuadant  que 
lorsqu’il  s’agissolt  de  se  mortifier  elle  pouvoit  s’aban- 
donner à tout  ce  que  lui  inspiroit  sa  ferveur.  Elle 
ëtoit  portée  à ces  saints  excès  par  les  grands  exemples 
de  mortification  qu’elle  avoit  sans  cesse  devant  les 
yeux.  L’esprit  de  pénitence  régnolt  parmi  les  Chré- 
tiens du  .Sault;  les  jeûnes,  les  disciplines  sanglantes, 
les  ceintures  garnies  de  pointes  de  fer , étoient  des 
austérités  communes.  Quelques-uns  d’eux  se  dispo- 
sèrent , par  ces  macérations  volontaires , à souf- 
frir constamment  les  plus  affreux  supplices. 

La  guerre  s’étoit  allumée  entre  les  Français  et  les 
Iroquois  : ceux-ci  invitèrent  leurs  compatriotes,  qui 
étoient  â la  mission  du  Sault,  à revenir  dans  leur 
pays,  où  ils  leur  prometlolentune  entière  liberté  pour 
l’exercice  de  leur  religion.  Le  refus  qui  suivit  de  sem- 
blables offres , les  transporta  de  fureur  , et  les  Chré- 
tiens iroquois  qui  demeuroient  au  Sault  furent  dé- 
clarés aussitôt  ennemis  de  la  patrie.  Un  parti  d’Iro- 
quois , qui  en  surprit  quelques-uns  à la  chasse  , les 
amena  dans  leur  pays  : ils  y furent  brûlés  à petit  feu. 
Ces  généreux  fidèles , au  milieu  des  plus  cuisantes 
douleurs , prêchoient  Jésus-Christ  à ceux  qui  les 
tourmentoient  si  cruellement , et  les  conjuroient 
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d’embrasser  au  plutôt  le  christianisme  pour  se  déli- 
vrer des  feux  éternels.  L)n  enlr’autres  , nommé 
Etienne,  signala  sa  constance  et  sa  foi:  il  étolt  en- 
vironné de  flammes  et  de  fers  ardens  ; sans  cesse  il 
encourageolt  sa  femme , qnl  soudroil  le  même  siip- 

Îlice  , h invoquer  avec  lui  le  saint  nom  de  Jésus. 

liant  près  d’expirer , il  ranima  tout  ce  qu’il  avoit 
de  force,  et  à l’exemple  de  son  saint  patron,  il  pria 
le  Seigneur  à haute  voix  pour  la  conversion  de  ceux 
qnl  le  trailoient  avec  tant  d’inhumanité.  Plusieurs  de 
ces  harhares , touchés  d’un  spectacle  qui  leur  étoit 
si  nouveau,  ahandonnèrent  leur  pays  et  vinrent  à la 
mission  du  Sault  pour  demander  le  baptême,  et  y 
vivre  selon  les  lois  de  l’évangile. 

L<‘S  femmes  ne  cédoient  en  rien  à leurs  maris 
touchant  l’ardeur  qu’elles  faisolent  paroître  pour  une 
vie  pénitente  ; elles  allolent  même  à des  excès  que 
nous  avions  soin  de  modérer  quand  ils  venoient  à 
notre  connoissance.  Outre  les  instrumens' ordinaires 
de  mortification  qu’elles  employolent  , elles  trou- 
volent  mille  inventions  de  se  faire  souffrir.  Quelques- 
unes  se  mettoient  dans  la  neige  lorsque  le  froid  étoit 
le  plus  piquant  ; d’autres  se  dépouillolent  jusqu’à  la 
ceinture,  dans  deslieux  écartés,  et  demeuroient  long- 
temps exposées  aux  rigueurs  de  la  saison , sur  les 
bords  d’une  rivière  glacée , où  le  vent  soulHoit  avec 
fureur.  11  y en  a eu  qui,  après  avoir  rompu  la  glace 
des  étangs,  s’y  plongeoient  jusqu’.au  cou,  autant 
de  temps  qu’il  en  falloit  pour  réciter  plusieurs 
dixalnes  de  leur  rosaire.  Une  entr’autres  s’y  plon- 
gea trois  nuits  de  suite,  ce  qui  lui  causa  une  fièvre 
si  violente , qu’elle  en  pensa  mourir.  Une  autre  me 
surprit  extrêmement  par  sa  simplicité  : J’appris  qtie 
lion  contente  d’avoir  usé  de  celte  mortification  , 
elle  avoit  aussi  plongé  sa  fille  , qui  n’avoit  que 
trois  ans  , dans  une  rivière  glacée  , et  l’en  avoit 
retirée  à demi -morte.  Comme  je  lui  reprochois 
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viyenient  son  indiscrétion , elle  me  répondit  avec 
une  naïveté  surprenante , qu'elle  n’avoit  pas  cru  mal 
faire,  et  que  dans  la  pensée  où  elle  étoitque  sa  fille 
pourvoit  bien  un  jour  offenser  le  Seigneur,  elle  avoit 
voulu  lui  imposer  par  avance  la  peine  que  mérile- 
roit  son  péché. 

Quoique  ceux  qui  faisoienl  ces  mortifications 
dissent  attentifs  à en  dérober  la  connoissance  au 
public , Catherine , qui  avoit  l’esprit  vif  et  pénétrant, 
ne  laissa  pas , sur  fliverses  apparences , de  conjec- 
turer ce  qu’ils  tenoient  si  secret;  et  comme  elle  étu- 
dioit  tous  les  moyens  de  témoigner  de  plus  en  plus 
son  amour  à Jésus-Christ,  elle  s’atlachoit  à exami- 
ner tout  ce  qui  se  faisoit  d’agréable  au  Seigneur , 
pour  le  mettre  aussitôt  en  pratique.  C’est  pour  cela 
qu’ayant  passé  quelques  jours  à Montréal , où  elle 
vit  pour  la  première  fols  des  religieuses , elle  fut  si 
charmée  de  leur  piété  et  de  leur  modestie,  qu’elle 
s’informa  curieusement  de  la  manière  dont  vivoient 
ces  saintes  filles , et  des  vertus  qu’elles  pratiquoient. 
Ayant  appris  que  c’étoit  des  vierges  chrétiennes , 
qui  s’étoient  consacrées  à Dieu  par  un  vœu  de  con- 
tinence perpétuelle , elle  ne  me  donna  aucun  repos 
que  je  ne  lui  eusse  accordé  la  permission  de  faire  le 
même  sacrifice  d’elle-même,  non  plus  par  une  simple 
résolution  de  garder  la  virginité  , comme  elle  l’avoit 
déjà  fait,  mais  par  un  engagement  irrévocable , qui 
l’obligeât  d’être  à Dieu  sans  retour.  Je  ne  lui  donnai 
mon  consentement  qu’aprts  l’avoir  bien  éprouvée , 
et  m’êti-e  assuré  de  nouveau  que  c’étoit  l’esprit  de 
Dieu  qui  aglssoit  dans  cette  bonne  fille,  et  qui  lui 
inspiroit  un  dessein  dont  il  n’y  avoit  jamais  eu 
d’exemple  parmi  les  Sauvages.  Elle  choisit  pour  cette 
grande  action  le  jour  qu’on  célèbre  la  fête  de  l’An- 
nonciation de  la  très- sainte  Vierge.  Un  moment  après 
que  Notre-Seigneur  se  fut  donné  à elle  dans  la  sainte 
communion,  elle  prononça,  avec  ime  ferveur  admi- 
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rable , le  vœu  qii’elle  faisoii  de  virginité  perpétuelle; 
elle  s’adressa  ensuite  à la  sainte  Vierge , à qui  elle 
avoit  une  dévotion  très- tendre , pour  la  prier  de 
présenter  à son  Fils  l’oblation  qu’elle  venoit  de  lui 
faire  d’elle-même  ; après  quoi  elle  passa  plusieurs 
heures  aux  pieds  des  autels , dans  un  grand  recueil- 
lement d’esprit , et  dans  une  parfaite  union  avec 
Dieu. 

Depuis  ce  temps-là  Catherine  ne  tint  pins  à la 
terre , et  elle  aspira  sans  cesse  au  ciel , où  elle  avoit 
fixé  tous  ses  désirs.  Il  sembloit  même  qu’elle  goûtoit 
par  avance  les  douceurs  de  ce  bienheureux  séjour; 
mais  son  corps  n’étoit  pas  assez  robuste  pour  soutenir 
le  poids  de  ses  austérités  , et  l’application  continuelle 
de  son  esprit  à se  maintenir  dans  la  présence  de 
Dieu.  Il  lui  prit  une  maladie  violente , dont  elle  ne 
s’est  jamais  bien  rétablie  ; il  lui  en  resta  toujours  un 
mal  d’estomac , accompagné  de  fréquens  vomisse- 
mens , et  d’une  fièvre  lente  qui  la  mina  peu  à peu , 
et  la  jeta  dans  une  langueur  qui  la  consuma  insen- 
siblement. Cependant , on  eût  dit  que  son  âme  pre- 
noit  de  nouvelles  forces  à mesure  que  son  corps 
dépérissoit  : plus  elle  approchoit  de  son  terme,  plus 
on  voyoit  éclater  dans  elle  les  vertus  éminentes 
qu’elle  avoit  pratiquées  avec  tant  d’édification.  Je 
ne  m’arrêterai  ici  à vous  rapporter  que  celles  qui 
ont  fait  le  plus  d’impression  , et  qui  étoient  comme 
la  source  et  le  principe  de  toutes  les  autres.  Elle 
avoit  un  tendre  amour  pour  Dieu.  Son  unique  plaisir 
étoit  de  se  tenir  recueillie  en  sa  présence  ; tfe  méditer 
ses  grandeurs  et  ses  miséricordes  ; de  chanter  ses^ 
louanges , et  de  chercher  continuellement  les  moyens 
de  lui  plaire.  C’étoit  principalement  pour  n’être  pas 
distraite  par  d’autres  pensées  , qu’elle  se  plaisoit  si 
fort  à la  solitude.  Anastasie  et  Thérèse  etoient  les 
deux  seules  Chrétiennes  avec  qui  elle  se  trouvât 
volontiers , parce  qu’elles  parloient  bien  de  Dieu  , 
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et  que  leurs  entretiens  ne  resplroicnt  que  le  divin 
amour.  De  là  venoil  cette  dévotion  particulière 
qu’elle  avoit  pour  la  sainte  eucharistie  et  pour  la 
passion  du  Sauveur.  Ces  deux  mystères  de  l’amour 
d’un  Dieu , caché^  sous  le  voile  eucharistique  , et 
mourant  sur  une  croix , occupoient  sans  cesse  son 
esprit,  et  enibrasoientson  coeur  des  pluspures  flammes 
de  la  charité.  On  la  voyoit  tons  les  jours  passer  des 
heures  entières  au  pied  des  autels,  immobile  et  comme 
transportée  hors  d’elle-même  ; ses  yeux  expliquoient 
souvent  les  sentimens  de  son  coeur  par  l’abondance 
des  larmes  qu’ils  répandoient , et  elle  trouvoit  dans 
CCS  larmes  de  si  grandes  délices , quelle  étoit  comme 
insensible  au  froid  des  plus  rudes  hivers.  Quelquefois 
la  voyant  transie  , je  la  renvoyois  dans  sa  cabane 
pour  s’y  chaufl'er  : elle  obéissoit  à l’instant  ; mais 
lui  moment  après  , elle  revenoit  à l’Eglise,  et  y 
continuoit  de  longs  entretiens  avec  Jésus-Christ. 

Pour  entretenir  sa  dévotion  au  mystère  de  la 
passion  du  Sauveur , et  l’avoir  toujours  présente  à 
sa  mémoire  , elle  portoit  au  cou  un  petit  crucifix 
que  je  lui  avois  donné  ; elle  le  baisolt  sans  cesse 
avec  des  sentimens  de  la  plus  tendre  compassion 
pour  Jésus  soufirant,  et  de  la  plus  vive  reconnois- 
sance  pour  le  bienfait  de  notre  rédemption.  Un 
jour  , voulant  particulièrement  honorer  Jésus-Christ 
dans  ce  double  mystère  de  son  amour , après  avoir 
reçu  la  sainte  communion  , elle  fil  une  oblation  per- 
pétuelle de  son  âme  à Jésus  dans  l’eucharistie  , et 
de  son  corps  à Jésus  attaché  à la  croix  ; et  dès-lors  , 
elle  fut  ingénieuse  à imaginer  tous  les  jours  de  nou- 
velles manières  d’afldiger  et  de  crucifier  sa  chair. 

Quand  elle  alloit  dans  les  bois  pendant  l’hiver , 
elle  sulvolt  de  loin  ses  compagnes  ; elle  ôtoit  ses 
souliers  , et  marchoit  nu-pieds  sur  la  glace  et  sur  la 
neige.  Ayant  ouï  dire  à Anastasie  que  de  tous  les 
tourmens  , celui  du  feu  étoit  le  plus  aÜreux , et  que 
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la  constance  des  martyrs  qui  avoient  souflert  ce  sup- 
plice , pour  défendre  leur  fui , devoit  être  d’un  grand 
mérite  auprès  du  Seigneur  , la  nuil  suivante , elle  se 
brûla  les  pieds  et  les  jambes  avec  un  tison  ardent  , 
à peu  prè^  de  la  même  manière  que  les  Iroquois 
brûlent  leurs  esclaves , se  persuadant  que  par  cette 
action  elle  se  déclaroit  l’esclave  de  son  Sauveur.  Une 
autre  fuis  , elle  parsema  la  natte  où  elle  se  coucboit, 
de  grosses  épines  dojtt  les  pointes  étoient  fort  aiguës , 
et  à l’exemple  de  saint  Benoît  et  du  bienheureux 
Louis  de  Gonzague , elle  se  roula  trois  nuits  de  suite 
sur  ces  épines , qui  lui  causèrent  des  douleurs  très- 
vives.  Elle  en  eut  le  visage  tout  pâle  et  tout  défait, 
ce  qu’on  attribuoit  à ses  indispositions.  Mais  Thé- 
rèse , cette  compagne  en  qui  elle  avoit  pris  tant  de 
confiance  , ayant  découvert  la  source  de  cette  pâleur 
extraordinaire  , lui  en  fit  scrupule  , en  lui  déclarant 
que  c’étoit  offenser  Dieu  que  de  se  livrer  à ces  sortes 
d’austérités  , sans  la  permission  de  son  confesseur. 
Catherine , qui  trembîoit  aux  seules  apparences  du 

Î)éché  , vint  aussitôt  me  trouver  , pour  m’avouer  sa 
aille  cl  en  demander  pardon  à Dieu.  Je  la  blâmai 
de  son  indiscrétion  , et  lui  ordonnai  d’aller  jeter  ces 
épines  au  feu.  Elle  le  fil  aussitôt  ; car  elle  avoit  une 
soumission  aveugle  aux  volontés  de  ceux  qui  gouver- 
noient  sa  conscience  ; et  quelque  éclairée  qu’elle  fût 
des  lumières  dont  Dieu  la  favorlsolt , elle  ne  fit 
jamais  paroître  le  moindre  attachement  à son  propre 
sens. 

Sa  patience  étolt  à l’épreuve  de  tout.  Au  milieu 
de  ses  infirmités  continuelles  , elle  conserva  toujours 
une  paix  et  une  égalité  d’âme  qui  nous  charuioient. 
Il  ne  lui  échappa  jamais,  ou  de  se  plaindre,  ou  de 
donner  le  moindre  signe  d’impatience.  Les  deux 
derniers  mois  de  sa  vie , ses  soulî’rances  furent  extraor- 
dinalrts  : elle  étolt  obligée  de  se  tenir  jour  et  nuit 
duus  la  même  posture , et  le  moindre  mouvemettt. 
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lui  causoit  des  douleurs  très-aiguës.  Quand  ces  dou- 
leurs se  faisoleiit  sentir  avec  le  plus  de  vivacité  , 
c’étoit  alors  qu’elle  paroissoit  plus  contente  ; s’esti- 
mant heureuse  , comme  elle  le  disoit  elle-même  , de 
vivre  et  de  mourir  sur  la  croix  , et  unissant  sans 
cesse  ses  souffrances  à celles  de  son  Sauveur. 

Comme  elle  étoit  remplie  de  foi , elle  avoit  une 
haute  idée  de  tout  ce  qui  a rapport  à la  religion  ; 
c’est  aussi  ce  qui  lui  inspiroit  un  respect  particulier 
pour  ceux  que  Dieu  appelle  au  ministère  évangé- 
lique. Son  espérance  étoit  feijne , son  amour  désin- 
téressé , servant  Dieu  pour  Dieu  même , par  le  seul 
désir  de  lui  plaire.  Sa  dévotion  étoit  tendre  Jusqu’aux 
larmes  , sou  union  avec  Dieu  intime  et  continuelle, 
ne  le  perdant  jamais  de  vue  dans  toutes  ses  actions  ; 
ce  qui  l’éleva  en  peu  de  temps  à un  état  d’oraison 
très-sublime.  Enfin , rien  ne  fut  plus  remarquable 
en  elle  , que  cette  pureté  angélique  dont  elle  fut  si 
jalouse  , et  qu’elle  conserva  jusqu’au  dernier  soupir. 
Ce  fut  un  miracle  de  la  grâce  , qu’une  jeune  Iro- 
quoise  ail  eu  tant  d’attrait  pour  une  vertu  si  peu 
connue  dans  son  pays , et  qu’elle  ait  vécu  dans  une 
si  grande  innocence  de  moeurs  pendant  vingt  années 
qu’elle  a demeuré  dans  le  centre  même  du  liberti- 
nage et  de  la  dissolution.  C’^st  cet  amour  pour  la 
pureté  qui  produisoit  dans  son  cœur  cette  tendre 
affection  pour  la  Reine  des  Vierges.  Catheriue  ne 
parloit  jamais  de  Notre-Dame  qu’avec  transport; 
elle  avoit  appris  par  cœur  ses  litanies , et  elle  les 
récitolt  tous  les  soirs  en  particulier  , après  les  prières 
communes  de  la  cabane.  Elle  portoit  toujours  sur 
elle  un  chapelet  qu’elle  récitolt  plusieurs  fois  le  jour. 
Les  samedis  et  les  autres  jours  qui  sont  parlicidiè- 
rement  consacrés  ù l’honorer , elle  faisoit  des  austé- 
rités extraordinaires  , et  elle  s’atlacholl  à l’imiter 
dans  la  pratique  de  quelques-unes  de  ses  vertus. 
Elle  redoubloii  sa  ferveur , lorsqu’on  célébroit  quel- 
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qu’une  de  ses  fêtes , et  elle  choisissoit  ces  saints  jours  » 
pour  faire  à Dieu  quelque  nouveau  sacrifice  ou  pour 
renouveler  ceux  qu’elle  avoil  déjà  faits. 

Une  vie  si  sainte  devoit  être  suivie  de  la  plus 
précieuse  mort.  Ce  fut  aussi  dans  les  derniers  momens 
de  sa  vie  , qu’elle  nous  édifia  le  plus  par  la  pratique 
de  ses  vertus  , et  surtout  par  sa  patience  et  par  son 
union  avec  Dieu.  Elle  se  trouva  fort  mal  vers  le 
temps  où  les  hommes  sont  à la  chasse  dans  les  forêts  , 
et  où  les  femmes  sont  occupées  , depuis  le  malin 
jusqu’au  soir  , dans  Ijf  campagne.  Alors , ceux  qui 
sont  malades  restent  seuls  le  long  du  jour  dans  leur 
cabane  , avec  un  plat  de  blé  d’Inde,  et  un  peu  d’eau 

3u’on  met  le  matin  auprès  de  leur  natte.  Ce  fut 
ans  cet  abandon  que  Catherine  passa  tout  le  temps 
de  sa  dernière  maladie.  Mais  ce  qui  auroit  accablé 
une  autre  de  tristesse  , conlribuoit  à augmenter  sa 
joie  , en  lui  fournissant  de  quoi  augmenter  son 
mérite.  Accoutumée  à s’entretenir  seule  avec  Dieu  , 
elle  meltoit  à profit  sa  solitude  , et  elle  s’en  servoit 
pour  s’attacher  davantage  à son  Créateur , par  des 
prières  et  par  des  méditations  ferventes.  Cependant 
le  temps  de  son  dernier  sacrifice  approchoit , et  ses 
forces  diminuoient  chaque  jour.  Elle  baissa  consi- 
dérablement le  mardi*  de  la  semaine-sainte  , et  je 
jugeai  à propos  de  lui  donner  le  saint  viatique  , 
qu  elle  reçut  avec  ses  senlimens  ordinaires  de  piété. 
Je  voulois  lui  administrer  en  même  temps  l’extrême- 
onction  ; mais  elle  me  dit  que  rien  ne  pressoit 
encore , et  sur  sa  parole  je  crus  pouvoir  différer 
jusqu’au  lendemain  matin.  Elle  passa  le  reste  du 
jour  et  la  nuit  suivante  dans  de  ferveiis  entretiens 
avec  Noire-Seigneur  , et  avec  la  sainte  Vierge.  Le 
mercredi  matin  elle  reçut  la  dernière  onction  avec 
les  mêmes  senlimens  de  piété  ; et  sur  les  trois  heures 
après-midi  , après  avoir  prononcé  les  saints  noms 
de  Jésus  et  de  Marie  , elle  entra  dans  une  douce 
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agonie , après  quoi  elle  perdit  tout-à-fait  Tusagé  de 
la  parole.  Gomme  elle  conserva  une  parfaite  con- 
noissance  jusqu’au  dernier  soupir  , je  m’aperçus 
qu’elle  s’efforçoit  de  former  intérieurement  tous  les 
actes  que  je  lui  suggérois.  Après  une  petite  demi- 
heure  d’agonie  , elle  expira  paisiblement , comme 
si  elle  fût  entrée  dans  un  doux  sommeil. 

Ainsi  mourut  Catherine  Tegahkouita,  dans  la 
vingt-quatrième  année  de  son  âge,  ayant  rempli 
cette  mission  de  l’odeur  de  ses  vertus,  et  de  l’opinion 
tju’elle  y laissa  de  sa  sainteté.  Son  visage , qui  avoit 
été  extrêmement  exténué  par  ses  maladies  et  par  ses 
austérités  continuelles , parut  si  changé  et  si  agréable 
quelques  momens  après  sa  mort,  que  les  Sauvages 
qui  etoient  présens  ne  pouvoient  en  marquer  assez 
leur  étonnement,  et  qu’on  eût  dit  qu’un  rayon  de 
la  gloire,  dont  il  y avoillieu  d’espérer  qu’elle  venoif 
de  prendre  possession , rejaillissoit  jusque  sur  son 
corps.  Deux  Français,  qui  venoient  de  la  prairie  de 
la  Magdelaiiie,  pour  assister  le  jeudi  matin  an  service , 
la  voyant  étendue  sur  sa  natte  avec  ce  visage  si  frais 
et  si  doux,  se  dirent  l’im  à l’autre  : Voilà  une  jeune 
femme  qui  dort  bien  paisiblement.  Mais  ils  furent 
bien  surpris  quand  ils  apprirent  un  moment  après, 
que  c’étoit  le  corps  de  Catherine  qui  étoit  décédée  J 
ils  retournèrent  aussitôt  sur  leurs  pas,  ils  se  mirent 
à genoux  à ses  pieds , et  se  recommandèrent  à ses 
prières.  Ils  voulurent  même  donner  une  marque 
publique  de  la  vénération  qu’ils  avoient  pour  la  dé- 
funte , en  faisant  faire  à l’instant  un  cercueil  pouf 
enfermer  ses  saintes  reliques. 

,Je  me  sers  de  ces  termes,  mon  révérend  père  J 
avec  d’autant  plus  de  confiance , que  Dieu  ne  tarda 
pas  à honorer  la  mémoire  de  cette  vertueuse  fille , 
par  une  infinité  de  guérisons  miraculeuses,  qui  se 
sont  faites  après  sa  mort,  et  qui  se  font  encore  tous 
les  jours  par  son  intercession.  C’est  ce  qui  est  connu. 
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non-seiilement  des  Sauvages , mais  encore  des  Fran- 
çais qui  sont  à Quebec  et  à Montréal,  et  qui  viennent 
souvent  à son  tombeau  pour  y accomplir  leurs  vœux , 
ou  pour  la  remercier  des  grâces  qu’elle  leur  a obte- 
nues du  ciel.  Je  pourrois  vous  rapporter  ici  un  grand 
nombre  de  ces  guérisons  miraculeuses,  qui  ont  été 
attestées  par  des  gens  dont  les  lumières  et  la  probité 


ne  peuvent  être  suspectes  ; mais  je  me  contente  de 
vous  faire  part  du  témoignage  de  deux  personnes 
remplies  de  vertu  et  de  mérite,  qui  ont  éprouvé 
elles-mêmes  le  pouvoir  de  cette  sainte  fille  auprès  de . 
Dieu,  et  qui  ont  cru  devoir  en  laisser  un  monument 
public  à la  postérité , pour  satisfaire  tout  à la  fois  et 
leur  piété  et  leur  reconnoissance. 


Le  premier  témoignage  est  de  M.  de  la  Colom- 
bière , chanoine  de  la  cathédrale  de  Quebec , grand- 
vicaire  du  diocèse.  Il  s’explique  en  ces  termes  ^ 
« Ayant  été  malade  à Quebec  l’année  passée , de- 
y>  puis  le  mois  de  janvier  j usqu’au  mois  de  juin , d’une 
5>  fièvre  lente  contre  laquelle  tous  les  remèdes  avoient 
» été  inutiles,  et  d’un  flux  que  l’ipecacuanha  même 
» n’avoit  pu  guérir , on  jugea  à propos  que  je  fisse 
n le  vœu , au  cas  qu’il  plût  à Dieu  de  fixire  cesser 
» ces  deux  maladies , de  monter  à la  mission  de  saint 


» François-Xavier,  pour  prier  sur  le  tombeau  de 
» Catherine  Tegahkouita.  Dès  le  jour  môme  la  fièvre 
» cessa , et  le  flux  étant  beaucoup  diminué , je  m’em- 
5)  barquai  quelques  jours  après,  pour  m’acquitter  de 
» mon  vœu.  A peine  eus-je  fait  le  tiers  du  chemin, 
» que  je  me  trouvai  parfaitement  guéri.  Comme  ma 
» santé  est  quelque  chose  de  si  Inutile , que  je  n’au- 
» rois  osé  la  demander,  si  la  déférence  que  je  dois 
>)  avoir  poixr  des  serviteurs  de  Dieu,  ne  m’y  avoit 
« obligé,  on  ne  peut  raisonnablement  s’empêcher  de 
« croire  que  Dieu,  en  m’accordant  cette  grâce,  n’a 
» point  eu  d’autre  vue  que  celle  de  faire  connoître 
» le  crédit  que  cette  bonne  fille  a auprès  de  lui,. 
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w Pour  moi , je  craindrois  de  retenir  la  vérité  dans 
» l’injustice,  et  de  refuser  aux  missions  de  Canada 
» la  gloire  qui  leur  est  due,  si  je  ne  témoignois, 
» comme  je  fais , que  je  suis  redevable  de  ma  gué- 
» rison  à celte  vierge  iroquoise.  C’est  pourquoi  je 
» donne  la  présente  attestation  avec  tous  les  senti- 
>•  mens  de  reconnoissance  dont  je  suis  capable, pour 
}>  augmenter, si  je  puis,  la  confiance  que  l’on  a en 
» ma  bienfaitrice , mais  encore  plus  pour  exciter  le 
» désir  d’imiter  ses  vertus.  Fait  à Villemarie”,  le  i4 
» septembre  1696. 

» J.  DE  LA  COLOMBIÈRE,  P.  J.  chanoine  de  la 

catliédrale  de  Quebec.  » 

Le  second  témoignage  est  de  M.  du  Luth,  ca- 
pitaine d’un  détachement  de  la  marine,  et  comman- 
dant au  fort  Frontenac.  C’est  ainsi  qu’il  parle  : « Je 
J»  soussigné  certifie  à qui  il  appartiendra , qu’étant 
»>  tourmenté  de  la  goutte  depuis  vingt-trois  ans,  avec 
» de  si  grandes  douleurs , qu’elle  ne  me  laissoit  pas 
» de  repos  l’espace  de  trois  mois,  je  m’adressai  à 
)>  Catherine  Tegahkouita , vierge  iroquoise , décédée 
,»  au  Saull-Saint-Louis  en  opinion  de  sainteté,  et  je 
J»  lui  promis  de  visiter  son  tombeau,  si  Dieu  me 
» rendoit  la  santé  par  son  intercession.  J’ai  été  si 
n parfaitement  guéri,  à la  fin  d’une  neuvaine  que  je 
>>  lis  faire  en  son  honneur,  que , depuis  quinze  mois , 
» je  n’ai  senti  aucune  atteinte  de  goutte.  Fait  au  fort 
» Frontenac,  ce  1 5 août  1C96.  Signé  J.  DU  Luth.  » 

J’ai  cru  que  le  récit  des  vertus  de  cette  sainte  fille , 
née  au  milieu  de  la  gentllilé  et  parmi  les  Sauvages , 
pourroit  servir  à édifier  les  personnes  qui  étant  nées 
dans  le  sein  du  christianisme , ont  encore  de  plus 
grands  secours  pour  s’élever  à une  haute  sainteté. 
, J’ai  l’honneur  d’étre,  etc. 
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LETTRE 

Du  père  Cholenec , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus  en  la  Nouvelle-France , au  père  Jean- 
Baptiste  Du  Halde , de  la  même  Compagnie. 

Mon  révérend  père, 

Jja  paix  de  N.  S. 

J’apprends  avec  beaucoup  de  consolation , qu’on 
a été  édifié  en  France  du  précis  que  j’y  ai  envoyé 
des  vertus  de  la  jeune  vierge  iroquoise  qui  est  naorle 
ici  en  odeur  de  sainteté,  et  que  nous  regardons  comme 
la  protectrice  de  cette  colonie.  C’est  la  mission  de 
saint  François-Xavier  du  Sault  qui  l’a  formée  an 
christianisme;  et  les  impressions  que  ses  exemples  y 
ont  laissées,  durent  encore,  et  dureront  long-temps, 
comme  nous  l’espérons  de  la  miséricorde  de  Dieu. 
Elle  avoil  prédit  la  mort  glorieuse  de  quelques  Chré- 
tiens de  cette  mission  long-temps  avant  qu’elle  ar- 
rivât, et  il  est  à croire  que  c’esl  elle  qui,  du  ciel  où 
elle  est  placée , a soutenu  le  courage  de  ces  généreux 
fidèles,  lesquels  ont  signalé  leur  constance  et  leur 
foi  dans  les  plus  affreux  supplices.  Je  vous  rappor- 
terai, en  peu  de  mots,  l’histoire  de  ces  fervens 
néophytes , et  je  me  persuade  que  vous  en  serez 
touché. 

Les  bourgades  iroquoises  se  dépeuploient  insen- 
siblement par  la  désertion  de  plusieurs  familles  qui 
se  réfugioient  dans  la  mission  du  Sault , pour  y em- 
brasser le  christianisme.  Etienne  Ganonakoa  fut  de 
ce  nombre.  11  vint  y demeurer  avec  sa  femme , une 
belle-sœur  et  six  enfans.  Il  avoit  alors  environ  35 
ans;  son  naturel  n’avoit  rien  de  barbare,  et  la  soli- 
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dilé  de  son  mariage  dans  un  pays  où  règne  la  li- 
cence , et  où  l’on  change  aisément  de  femmes , étoit 
une  preuve  de  la  vie  innocente  qu’il  avoit  menée. 
Tous  ces  nouveaux  venus  demancfèrent  instamment 
le  baptême,  et  on  le  leur  accorda  après  les  épreuves 
et  les  instructions  accoutumées.  On  fut  bientôt  édifié 
dans  le  village  de  l’union  qui  étoit  dans  cette  famille, 
et  du  soin  qu’on  y avoit  d’honorer  Dieu.  Etienne 
vellloit  à l’éducation  de  sesenfans  avec  un  zèle  digne 
d’un  missionnaire.*  Il  les  envoyoit  tous  les  jours , soir 
et  matin , aux  prières  et  aux  instructions  qu’on  fait 
à ceux  de  cet  âge  : if  ne  manquoit  pas  lui-même  de 
leur  donqer  l’exemple  par  son  assiduité  à tous  les 
exercices  de  la  mission , et  par  la  fréquente  participa- 
tion des  sacremens. 

C’est  par  une  conduite  si  chrétienne  qu’il  se  pré- 

Saroit  à triompher  des  ennemis  de  la  religion , et  à 
éfendre  sa  foi  au  milieu  des  plus  cruels  tourmens. 
Les  Iroquois  avoient  mis  tout  en  œuvre  pour  engager 
tous  ceux  de  leur  nation  qui  étoient  au  Sault , à re- 
tourner dans  leur  terre  natale  : les  prières  et  les  pré- 
sens ayant  été  inutiles,  ils  en  vinrent  aux  menaces, 
et  leur  signifièrent  que,  s’ils  persistoient  dans  leur 
refus , ils  ne  les  regarderoient  plus  comme  pareils  ou 
amis;  mais  que  leur  haine  deviendroit  irréconciliable, 
et  qu’ils  les  traiteroient  en  ennemis  déclarés.  La 
guerre,  qui  étoit  alors  entre  les  Français  et  les 
Iroquois,  servit  de  prétexte  à ceux-ci  pour  assouvir 
leur  rage  sur  ceux  de  leurs  compatriotes  qui,  après 
les  avoir  a'msl  abandonnés,  tomboient  entre  leurs 
mains.  Etienne  partit  en  ce  temps-là , vers  le  mois 
d’août  de  l’année  1690,  pour  la  chasse  d’automne: 
il  étoit  accompagné  de  sa  femme  et  d’un  Sauvage  du 
Sault.  Le  mois  de  septembre  suivant  ces  trois 
néophytes  furent  surpris  dans  les  bois  par  un  parti 
de  quatorze  Goïogoens,  qui  se  saisirent  d’eux,  les 
enchaînèrent , et  les  menèrent  captifs  dans  leur  pays* 
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Aussitôt  qu’Etlcnne  se  vit  à la  merci  des  Goïogoctig  ^ 
il  ne  douta  point  qu’il  ne  dût  être  bientôt  livré  à là 
mort  la  plus  cruelle.  11  s’en  expliqua  ainsi  à sa  femme, 
et  il  lui  recommanda  sur  toutes  choses  de  persévérer 
dans  la  foi,  et  au  cas  quelle  retournât  au  Sault, 
d’élever  ses  eiifans  dans  la  crainte  de  Dieu.  Il  ne 
cessa  pendant  tout  le  chemin  de  l’exhorter  à la  cons- 
tance , et  de  la  fortifier  contre  les  dangers  où  elle 
alloit  être  exposée  parmi  ceux  de  sa  nation. 

Les  trois  captifsfurentconduitsnonpasàGoïogoen, 
oii  il  étoil  naturel  qu’on  les  menât  d’abord , mais  à 
Onnontagué.  Dieu  vouloit,ce  semble^  que  la  force 
et  la  constance  d’Etienne  éclatât  dans  Un*  lieu,  qui 
étoit  pour  lors  célèbre  par  la  quantité  de  Sauvages 
qui  s’y  étoient  assemblés  en  foule,  et  qui  s’y  pion- 
geoient  dans  les  plus  infâmes  débauches.  Quoique 
ce  soit  la  coutume  d’attendre  les  captifs  à l’entrée  du 
village , la  joie  qu’ils  eurent  d’avoir  entre  leurs  mains 
des  habitans  du  Sault,  les  fit  tous  sortir  de  leur  bour- 
gade pour  aller  assez  loin  au-devant  de  leur  proie. 
Ils  s’étoient  parés  de  leurs  plus  beaux  habits,  comme 
pour  un  jour  de  triomphe  : ils  étoient  armés  de  cou- 
teaux, de  haches,  de  bâtons,  et  de  tout  ce  qu’ils 
avoient  trouvé  sous  la  main;  la  fureur  étoit  peinte 
sur  leurs  visages.  Quand  ils  eurent  joint  les  captifs, 
l’un  de  ces  barhÉres  abordant  Etiénne  : « Mon  frère , 
)•  lui  dit-il,  tu  es  mort;  ce  n’est  pas  nous  qui  te  tuons, 
».  c’est  toi  qui  te  tues  toi-même,  puisque  tu  nous  as 
» quittés , pour  demeurer  parmi  ces  chiens  de  Cliré- 
» tiens  du  .Sault.  Il  est  vrai,  répondit  Etienne,  que 
» je  suis  Chrétien  , mais  il  n’est  pas  moins  vrai  que 
» je  fais  gloire  de  l’être.  Faites  de  moi  tout  ce  qu’il 
» vous  plaira  ; je  ne  crains  ni  vos  outrages  ni  vos 
» tourmens  : je  donne  volontiers  ma  vie  pour  un 
» Dieu  qui  a répandu  tout  son  sang  pour  moi.  » 

. A peine  eut-il  achevé  ces  paroles,  que  ces  furieux 
se  jetèrent  sur  lui  et  lui  firent  de  cruelles  incisions 

aux 
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' aux  bras,  aux  cuisses  et  par  tout  le  corps  qu’ils  en- 
sanglantèrent eu  un  instant.  Ils  lui  coupèrent  plu- 
sieurs doigts  des  mains  et  lui  arrachèrent  les  ongles'; 
Ensuite  un  de  la  troupe  lui  cria  : Prie  Dieu.  Oui  je 
le  prierai,  dit  Etienne;  et  levant  ses  mains  liées,  il 
lit  le  mieux  qu’il  put  le  signe  de  la  croix  en  pronon- 
çant à haute  voix  en  leur  langue  ces  paroles  : Au  nom 
du  Père , etc.  Aussitôt  ils  lui  coupèrenwla  moitié 
des  doigts  qui  lui  festoient,  et  lui  crièrent  une  se- 
conde fois  : Prie  Dieu  maintenant.  Etienne  lit  de  nou- 
veau le  signe  de  la  croix,  et  à l’instant  ils  lui  cou- 
pèrent tous  les  doigts  jusqu’à  la  paume  de  la  main. 
Puis  ils  l’invitèrent  une  troisième  fois  à prier  Dieu, 
en  l’insultant  et  vomissant  contre  lui  toutes  les  in- 
jures que  la  rage  leur  dictoit.  Comme  ce  généreux 
néophyte  se  mettoit  en  devoir  de  faire  le  signe  de 
la  croix  avec  la  paume  de  la  main,  ils  la  lui  cou- 
pèrent entièrement.  Non  contens  de  ces  premières 
saillies  de  fureur,  ils  lui  tailladèrent  la  chair  dans 
tous  les  endroits  qu’il  avoit  man[ués  du  signe  dé 
la  croix,  c’est-à-dire , au  front,  à l’estomac,  et  au- 
devant  de  l’une  et  de  l’autre  épaule , comme  pour 
effacer  ces  augustes  marques  de  la  religion  qu’il  ve- 
noit  d’y  imprimer.  Après  ce  sanglant  prélude,  on 
mena  les  captifs  au  village.  On  arrêta  d’abord  Etienne 
auprès  d’un  grand  feu  qui  étoit  allumé  et  où  l’on 
avoit  fait  rougir  des  pierres.  On  lui  mit  ces  pierres 
entre  les  cuisses,  en  les  pressant  violemment  l’ime 
contre  l’antre.  On  lui  ordonna  alors  de  chanter  à la 
manière  iroquoise  ; et  comme  il  refusa  de  le  faire,  et 
qu’au  contraire  il  répétoit  à haute  voix  les  prières 
qu’il  récitoit  tous  les  jours,  un  de  ces  furieux  prit 
un  tison  ardent  et  le  lui  enfonça  bien  avant  dans  la 
bouche.  Puis  sans  lui  donner  le  temps  de  respirer, 
on  l’attacha  au  poteau. 

Quand  le  néophyte  se  vit  au  milieu  des  fers  rouges 
et  des  tisons  ardens,  loin  de  témoigner  de  la  frayeur, 
T.  IF,  5 
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il  jeta  un  regard  tranquille  sur  toutes  ces  bétes  féroces 
qui  reuvironnoienl,  et  il  leur  parla  ainsi  : « Re- 
» paissez-vous,  mes  frères,  du  plaisir  barbare  que 
y vous  vous  faites  de  me  brûler;  ne  m’épargnez  pas, 
» mes  péchés  méritent  encore  plus  de  soulï'rances 
» que  vous  ne  m’en  procurerez;  plus  vous  me  tour- 
» menterez,  plus  vous  augmenterez  la  récompense 
» qui  m’^l  préparée  dans  le  ciel.  » Ces  paroles  ne 
serv'iren^u’à  enflammer  leur  fureur  : chacun  des 
Sauvages  prit  à l’envi  des  tisons  ardens  et  des  fers 
rouges,  dont  ils  brûlèrent  lentement  tout  le  corps 
d’Etienne.  Le  courageux  néophyte  souffrit  tous  ces 
tourmens  sans  pousser  le  moindre  soupir.  Il  parois- 
soit  tranquille , les  yeux  élevés  au  ciel , où  son  âme 
étoit  attachée  par  une  oraison  continuelle.  Enfin , 
lorsqu’il  sentit  ses  forces  défaillir,  il  demanda  trêve 
pour  quelques  instans,  et  alors  ranimant  toute  sa  fer- 
veur, il  fit  sa  dernière  prière;  il  recommanda  son 
âme  à Jésus-Christ,  et  il  le  pria  de  ])ardonner  sa 
mort  à ceux  qui  le  traitoient  avec  tant  d’inhumanité. 
Enfin,  après  de  nouveaux  tourmens  soufferts  avec  la 
même  constance , il  rendit  son  âme  à son  Créateur, 
triomphant  par  son  courage  de  toute  la  cruauté 
iroquoise. 

ün  donna  la  vie  à sa  femme , comme  il  l’avoit 
prédit.  Elle  resta  encore  quelque  temps  captive 
dans  le  pays,  sans  que  ni  les  prières  ni  les  me- 
naces pussent  ébranler  sa  foi.  S’éümt  rendue  à 
Agnié , qui  est  le  lieu  de  sa  naissance , elle  y de- 
meura jusqu’à  ce  que  son  fils  l’allât  chercher  et  la 
ramenât  au  Sault.  A l’égard  du  Sauvage  qui  fut  pris 
en  même  temps  (ju’Etienne , il  en  fut  quitte  pour 
avoir  quelques  doigts  coupés  avec  une  grande  inci- 
sion qu’on  lui  fit  à la  janîbe.  11  fut  conduit  ensuite 
à Goïogoens , où  on  lui  accorda  la  vie.  On  mit  tout 
en  œuvre  pour  l’engager  à s’y  marier , et  à se  livrer 
aux  désordres  ordinaires  de  la  nation  ; mais  il  ré-r 
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pondit  constamment  que  sa  religion  lui  dëfendoit  ces 
sortes  d’excès.  Enfin , étant  venu  avec  un  parti  de 
guerriers  vers  Montréal , il  se  déroba  secrètement  à 
la  vue  de  ses  compagnons , et  il  se  rendit  à la  mis- 
sion du  Sault,  où  il  a vécu  depuis  avec  beaucoup 
de  piété. 

Deux  ans  après , une  femme  de  la  même  mission 
fit  paroîlre  une  constance  égale  à celle  d’Etienne , 
et  finit  comme  lui  sa  vie  dans  les  flammes.  Elle  s’ap- 
peloit  Françoise  Gonannhatenha.  Elle  étoil  d’On- 
nontagué,  et  avoit  été  baptisée  par  le  père  Fremln. 
Toute  la  mission  étolt  édifiée  de  sa  piété , de  sa 
modestie , et  de  la  charité  quelle  exerçoit  envers  les 
pauvres.  Gomme  elle  étoit  à son  aise , elle  partdgeoit 
ses  biens  à plusieurs  familles  qui  se  soutenoient  de 
ses  libéralités.  Ayant  perdu  son  premier  mari , elle 
épousa  un  vertueux  Chrétien  qui  étoit  d’Onnontagué 
comme  elle , et  qui  domeuroil  depuis  long-temps  à 
Chasteau-Guay , village  à trois  lieues  du  Sault.  Il  y 
«assoit  tous  les  étés  à la  pêche  , et  il  y étoit  actuel- 
lement, lorsqu’on  apprit  la  nouvelle  d’une  Incursion 
des  ennemis.  Aussitôt  Françoise  se  mit  en  canot  avec 
deux  de  ses  amies  pour  aller  chercher  son  mari , et 
le  délivrer  du  péril  où  il  se  trouvoit.  Elles  y arri- 
vèrent à temps,  et  cette  petite  troupe  se  croyoit  en 
sûreté , lors(^u’à  un  quart  de  lieue  du  Sault , elle 
fut  prise  à l’improvisle  par  l’armée  ennemie , qui 
étoit  composée  d’Ounontagués , de  Tsonnontouans, 
et  de  Goïogoens.  On  coupa  sur  le  champ  la  tête  au 
mari,  et  les  trois  femmes  furent  emmenées  cap- 
tives. 

La  cruauté  qu’on  exerça  sur  elles , la  première 
nuit  qu’elles  passèrent  dans  le  camp  iroquois , leur 
fit  juger  qu’elles  dévoient  s’attendre  aux  traitemens 
les  plus  inhumains.  Ces  barbares  se  divertirent  à leur 
arracher  les  ongles , et  à leur  fumer  les  doigts  dans 
leurs  calumets  : c’est , dit-on , un  tourment  très- 
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douloureux.  Des  avant-coureurs  portèrent  à On- 
noutagué  la  nouvelle  de  la  prise  qu’on  venoit  de 
faire.  Les  deux  amies  de  Françoise  furent  aussitôt 
données  à Onneïoutet  à Tsoiinontouan , et  l’on  donna 
Françoise  à sa  propre  sœur,  qui  étoit  fort  consi- 
dérée dans  le  village.  Celle-ci  se  dépouillant  de  la 
tendresse  que  la  nature  et  le  sang  dévoient  lui  ins- 
pirer, rabamlonna  à la  discrétion  des  anciens  et  des 
guerriers,  c’est-à-dire,  qu’elle  la  destina  au  feu. 

A peine  les  captives  furent-elles  arrivées  à On- 
nontagué , qu’on  lit  monter  Françoise  sur  un  écha- 
faud qui  étoit  dressé  au  nillleu  du  village.  Là , en 
présence  de  ses  parense^  de  tous  ceux  de  sa  nation  , 
elle  déclara  à haute  voix  qu’elle  étoit  Chrétienne  de 
la  mission  du  Sault , et  qu’elle  s’esllmoit  heureuse  de 
mourir  dans  son  pays  et  par  la  main  de  ses  pioches , 
à l’exemple  de  .Tésus-Christ  qui  avoit  été  mis  en  croix 
par  ceux  mômes  de  sa  nation  qu’il  avoit  comblés  de 
bienfaits. 

Un  des  parens  de  la  néophyte,  qui  étoit  présent, 
avoit  fait  un  voyage  au  Sault,  cinq  ans  auparavant, 
pour  l’engager  à, retourner  avec  lui.  Tous  les  artlllcts 
qu’il  employa  pour  lui  persuader  de  quitter  la  mis- 
sion fiireiit  Inutiles  ; elle  lui  répondit  constamment 
qu’elle  estimolt  plus  sa  foi  que  son  pays  et  que  sa 
vie  , et  qu’elle  ne  voulolt  point  risquer  un  si  pré- 
cieux dépôt.  Le  barbare  entretenolt  depuis  long- 
temps dans  son  cœur  rindignatlon  qu’il  avoit  con- 
çue d’une  pareille  résistance;  et  piqué  encore  plus 
d’entendre  les  discours  de  Françoise,  il  sauta  sur 
l’échafaud,  il  lui  arracha  un  crucifix  qu’elle  portoit 
au  cou , et  d’un  couteau  qu’il  tenoit  à la  main , il  lui 
fit  sur  la  poitrine  une  double  incision  en  foime  de 
croix.  Tiens,  lui  dit-il , voilà  la  croix  que  tu  es- 
» tlmestant,  et  qui  t’empêcha  d’abandonner  le  Sault, 
» lorsque  je  pris  la  peine  de  t’aller  chercher.  Je  te 
7)  remercie,  mou  frère,  lui  répondit  Françoise,  je 
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» pouvois  perdre  celte  croix  que  tu  m’as  ôlëe;  mais 
» tu  m’en  donnes  une  que  je  ne  perdrai  qu’avec  la 
» vie.  » 

Elle  continua  ensuite  à entretenir  ses  compa- 
triotes des  mystères  de  la  foi , et  elle  en  parla  avec 
une  véhémence  et  une  onction  qui  étoient  au-dessus 
de  sa  portée  et  de  ses  talens.  « EnAn , dit-elle  en 

V Anissant,  quelque  aÜreux  que  soient  les  tourmens 
>>  auxquels  vous  me  destinez,  ne  croyez  pas  que 
» mon  sort  soit  à plaindre  ; c’est  le  vôtre  qui  mé- 
» rite  des  pleurs  et  des  gémissemens  ; ce  feu  que 
» vous  allumez  pour  mon  supplice , ne  durera  que 
» quelques  heures  ; mais  pour  vous , un  feu  qui  ne 

V finira  janjais , vous  est  préparé  dans  les  enfers.  U 
» est  pourtant  encore  en  votre  pouvoir  de  l’éviter  ; 
» suivez  mon  exemple , faites-vous  Chrétiens , vivez 
» selon  les  règles  d’une  loi  si  sainte  , et  vous  vous 
» déroberez  aux  Aammes  éternelles.  Du  reste,  je 
» vous  déclare  que  je  ne  veux  aucun  mal  à ceux 
» que  je  vols  tout  prêts  à m’arracher  la  vie  ; non- 

f seulement  je  leur  pardonne  ma  mort  ; mais  je  prie 
encore  le  souverain  arbitre  de  la  vie  et  de  la  mort 
» d’ouvrir  leurs  yeux  à la  vérité , de  toucher  leurs 
» cœurs , de  leur  faire  la  grâce  de  se  convertir  et 
P de  mourir  Chrétiens  comme  moi.  « 

Ces  paroles  de  Françoise,  loin  de  Aéclilr  ces  cœurs 
barbares , ne  Arent  qu’augmenter  leur  fureur.  Ils  la 
promenèrent  trois  nuits  de  suite  par  toutes  les  ca- 
banes, pour  en  faire  le  jouet  d’une  populace  bru- 
tale. Le  quatrième  jour , ils  l’attachèrent  au  poteau 
pour  la  brûler.  Ces  furieux  lui  appliquèrent  à toutes 
les  parties  du  corps  des  tisons  ardens  et  des  canons 
de  fusil  tout  rouges.  Ce  supplice  dura  ])lusieurs 
heures , sans  que  celte  sainte  victime  poussât  lo 
moindre  cri  : elle  avoit  les  yeux  sans  cesse  élevés 
au  ciel , et  l’on  eût  dit  qu’elle  étoit  insensible  à des. 
douleurs  si  cuisantes.  M.  de  Saint-Michel,  seigncuE 
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de  la  côte  de  ce  nom , qui  ôtoit  alors  captif  à On- 
nontagué , et  qui  s’échappa  comme  par  miracle  des 
mains  des  Iroquois,  une  heure  avant  le  temps  où 
ils  dévoient  le  brûler,  nous  raconta  toutes  ces  cir- 
constances dont  il  fut  témoin.  La  curiosité  attiroit 
autour  de  lui  tous  les  habitans  de  Montréal , et  la 
simple  exposition  de  ce  qu’il  avoit  vu,  tiroit  des 
larmes  de  tout  le  monde.  Ou  ne  pouvoit  se  lasser 
d’entendre  parler  d’un  courage  qui  tenoit  du  prodige. 

(J>uand  les  Iroquois  se  sont  divertis  long-temps  à 
brûler  peu  à peu  leurs  captifs,  ils  leur  enlèvent  la 
chevelure,  ils  leur  jettent  sur  la  tête  de  la  cendre 
chaude,  et  ils  les  déuichcjit  du' poteau;  après  quoi 
ils  prennent  un  nouveau  plaisir  à les  faire  courir,  à 
les  poursuivre  avec  des  huées  horribles  , et  à les  as- 
sommer à coups  de  pierres.  Ils  en  usèrent  de  la  même 
sorte  à l’égard  de  Françoise.  M.  de  Saint-Michel 
nous  rapporta  que  ce  spectacle  le  lit  frémir;  mais 
qu’un  moment  après  il  fut  attendri  jusqu’aux  larmes , 
lorsqu’il  vil  cette  vertueuse  néophyte  se  jeter  à ge- 
noux , et  levant  les  yeux  au  ciel , oH'rir  à Dieu  ej| 
sacrifice  les  derniers  souffles  de  vie  qui  lui  restoienn 
Elle  fut  accablée  à l’instant  d’une  grêle  de  pierres 
que  lui  jetèrent  les  Iroquois , et  elle  mourut  comme 
elle  avoit  vécu,  dans  l’exercice  de  la  prière,  dans 
runion  avec  ÎNotre-Seigneur. 

Une  troisième  victime  de  la  mission  du  Saull  fut 
sacrifiée  l’année  suivante  à la  fureur  des  Iroquois. 
Son  sexe,  sa  grande  jeunesse,  et  l’excès  des  tourmens 
qu’on  lui  fit  soulïflr , rendent  sa  constance  mémo- 
rable. On  la  nommoit  Marguerite  Garongoüas  : elle 
n'avolt  que  vingt-quatre  ans;  elle  étoit  d’Onnonta- 
gué , et  elle  avoit  reçu  le  baptême  à l’age  de  treize 
ans.  Elle  se  maria  peu  après , et  Dieu  bénit  son  ma- 
riage , en  lui  accordant  quatre  enfans  qu’elle  élevolt 
avec  un  grand  soin  dans  la  piété.  Le  plus  jeune  étoit 
encore  à la  mamelle , et  elle  le  portoit  entre  scs  bras 
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lorsqu’elle  fut  surprise.  Ce  fut  vers  l’automne  de 
l’année  1 6q3  , qu’étant  allée  visiter  son  champ  ù iia 

3uart  de  lieue  du  fort , elle  tomba  entre  les  mains  de 
eux  Sauvages  d’Onnontagué  : ils  étoicnt  de  son 
pays , et  il  est  môme  probable  qu’ils  étoient  de  ses 
parens.  La  joie  qu’on  avoit  eue  à Onnontagué  de  la 
prise  des  deux  premiers  Chrétiens  duSault,  fit  juger 
à ces  Sauvages  que  cette  nouvelle  captive  leur  attire- 
roit  de  grands  applaudissemens.  Ils  la  menèrent  donc 
en  diligence  à Onnontagué. 

Au  premier  bruit  de  son  arrivée,  tous  les  Sau- 
vages sortirent  du  village , et  allèrent  attendre  la 
captive  sur  une  éminence  où  elle  devoit  passer.  Une 
fureur  nouvelle  s’étoit  emparée  de  tous  les  esprits. 
Dès  que  Marguerite  parut,  elle  fut  reçue  avec  des 
cris  affreux,  et  elle  ne  fut  pas  plutôt  sur  l’éminence, 
qu’elle  se  vit  investie  de  tous  ces  barbares , au 
nombre  de  plus  de  quatre  cents.  On  lui  arracha 
d’aboi^ipn  enfant , on  la  dépouilla  de  ses  habits , 
ensuite  tous  se  jetèrent  sur  elle  pôle -môle,  et  ils 
l’ensanglantèrent  à coups  de  couteaux  : tout  son  corps 
étoit  devenu  une  seule  plaie.  Un  de  nos  Français 
qui  fut  témoin  d’un  si  effroyable  spe^acle,  attri- 
buoit  à une  espèce  de  miracle  quelle  n ait  pas  ex- 
piré sur  l’heure.  Marguerite  l’aperçut,  et  le  nom- 
mant par  son  nom  : « Hé  bien  ! lui  dit-elle , vous 
» voyez  quel  est  mon  sort  ; il  n’y  a plus  que  quel- 
» ques  instans  de  vie  pour  moi.  Dieu  en  soit  béni  ; 
31  je  n’appréhende  point  la  mort  ; quelque  cruelle 
» que  soit  celle  qu’on  me  prépare  , mes  péchés  en 
» méritent  davantage  ; priez  le  Seigneur  qu’il  me  les 
» pardonne , et  qu’il  me  donne  la  force  de  souffrir.  » 
Elle  parloil  à haute  voix  et  dans  sa  langue.  On  ne 
pouvoit  assez  s’étonner  que  dans  le  triste  état  où 
elle  étoit  réduite  , elle  eût  encore  l’esprit  si  présent. 

On  la  conduisit  pour  peu  de  temps  dans  la  ca- 
bane d’une  Française  habitante  de  Montréal,  qui 
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('toit  aussi  en  captivité.  La  Française  prit  ce  icmps-là 
pour  encourager  Marguerite  , et  pour  l’exhorter  à 
soulhir  avec  constance  un  tourment  passager,  en  vue 
des  récompenses  éternelles  dont  il  seroit  suivi.  Mar- 
guerite la  remercia  des  conseils  charitables  qu’elle  lui 
donnoit,  et  elle  lui  répéta  ce  qu’elle  avoit  déjà  dit, 
qu’elle  n’avoit  nulle  appréhension  de  la  mort,  et 
qu’elle  l’acceptoil  de  bon  cœur.  Elle  ajouta  meme 
que  depuis  son  baptême,  elle  avoit  demandé  à Dieu 
la  grâce  de  souHrlr  pour  sou  amour , et  que  voyant 
son  corps  tout  déchiré , elle  ne  pouvoit  douter  quç 
Dieu  n’eût  exaucé  sa  prière;  qu’elle  mouroit  con- 
tente , et  qu’elle  ne  sonhaltoil  aucun  mal  à ses  pa- 
ïens ni  à sçs  compatriotes  qui  devcnoient  ses  bour- 
reaux; qu’au  contraire,  elle  prioit  Dieu  de  leur  par- 
donner leur  crime , et  de  leur  faire  la  grâce  de  se 
convertir  à la  fol.  C’est  une  chose  remarquable,  que 
les  trois  néophytes  dont  je  parle  , aient  prié  à la 
mort  pour  le  salut  de  ceux  qui  les  traitoient^fcruel- 
loment  : c’est  une  preuve  bien  sensible  de  iSltarité. 
qui  règne  dans  la  mission  du  Sault. 

Les  deux  captives  s’entretenoient  encore  des  vé- 
rités éternelles,  et  du  bonheiu-  des  saints  dans  le  ciel , 
lorsqu’une  tftupe  de  Sauvages  vinrent  chercher  Mar- 
guerite , pour  k conduire  au  lieu  où  elle  devoil  être 
brûlée.  Ils  n’eurent  nul  égard  ni  à sa  jeunesse,  ni  à 
sou  sexe , ni  à sa  patrie,  ni  à l’avantage  qu’elle  avoit 
d’être  la  fdle  d’un  des  plus  distingués  du  village , 
qui  eu  étolt  comme  le  chef,  et  au  nom  duquel  se 
faisoient  toutes  les  aSalres  de  la  nation.  Tout  cela 
aim)it  infailliblement  sauvé  la  vie  à toute  autre  qu’à 
une  Chrétienne  de  la  mission  du  Sault.  Marguerite 
fut  donc  liée  au  poteau , et  on  lui  brûla  tout  le  corps 
avec  une  cruauté  qu’il  n’est  pas  aisé  de  décrire.  Elle 
sou  droit  ce  long  et  rigoureux  supplice  sans  donner 
aucun  signe  de  douleur  : on  l’entendoit  invoquer  les 
saints  noms  de  Ji;sus , de  Marie  et  de  Joseph,  et  les 
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prier  de  la  soutenir  dans  ce  rude  combat,  jusqu’à 
ce  que  son  sacrifice  fût  coiisoinmé.  Elle  demandoit 
aussi  de  temps  en  temps  un  peu  d’eau  ; mais  après 
quelques  réflexions , elle  pria  qu’on  lui  en  refusât , 
quand  même  elle  en  denianderoit.  «Mon  Sauveur, 
» dit-elle , eut  soif  en  mourant  pour  moi  sur  la  croix; 
» n’^st-il  pas  juste  que  je  souH’re  la  même  incom- 
» modité?  n Les  Iroquois  la  tourmentèrent  depuis 
midi  jusqu’au  soleil  couché.  Dans  l’impatience  où  ils 
étoient  de  lui  voir  rendre  le  dernier  soupir,  avant 
que  la  nuit  les  forçât  de  se  retirer , ils  la  détachèrent 
du  poteau;  ils  lui  arrachèrent  la  chevelure;  ils  lui 
couvrirent  la  tête  de  cendre  chaude , et  ils  lui  or^ 
donnèrent  de  courir.  Elle  au  contraire  se  mit  à ge- 
noux , et  élevant  les  yeux  et  les  mains  au  ciel,  elle 
recommanda  son  âme  au  Seigneur.  Ces  barbares  lui 
déchargèrent  sur  la  tête  plusieurs  coups  de  bâton, 
sans  qu’elle  discontinuât  de  prier.  Enfin , l’un  d’eux 
s’écriîpjt  : Est-ce  que  cette  chienne  de  Chrétienne  ne 
j>eut  mourir , prit  un  couteau  tout  neuf,  et  le  lui 
enfonça  dans  le  bas-ventre.  Le  couteau,  quoique 
poussé  avec  roideur , se  brisa  au  grand  étonnement 
des  Sauvages,  et  les  morceaux  tombèrent  à ses  pieds. 
Un  autre  prit  le  poteau  même  où  elle  avolt  été  at- 
tachée, et  lui  en  frappa  violemment  la  tête:  comme 
elle  donnoit  encore  quelques  signes  de  vie , iis  mi- 
fent  le  feu  à un  tas  de  bois  sec  qui  étoit  dans  la 
place , et  ils  y jetèrent  son  corps  qui  fut  bientôt 
consumé.  C’est  de  là  que  Marguerite  alla  sans  doute 
recevoir  au  ciel  la  récompense  que  méritoit  une  sainte 
vie  terminée  par  une  mort  si  précieuse. 

Il  étoit  naturel  qu’on  accordât  la  vie  à son  fils  ; 
m’ais  un  Iroquois  à qui  U avoit  été  donné  , voulut 
se  venger  sur  lui  de  raffront  qu’il  croyoit  avoir  reçu 
des  Français.  On  fut  surpris  trois  jours  après  la  mon 
de  Marguerite  , d’entendre  au  commencement  de  la 
nuit  im  cri  de  mort.  A ce  cri , tous  les  Sauvages^ 
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sortirent  de  leurs  cabanes  pour  se  rendre  au  lieu 
d’où  il  partoit.  L’habitante  de  Montréal , dont  j’ai 
parlé  , y courut  comme  les  antres.  Là  se  trouva  un 
fou  allumé  , et  l’enfant  prés  d’y  être  jeté.  Les  Sau- 
vages ne  purent  s’empêcher  d’être  attendris  à ce 
spectacle  ; mais  ils  le  furent  bien  davantage,  lorsque 
cet  enfant  qui  n’avoit  qu’un  an  , levant  scs  petites 
mains  vers  le  ciel  avec  un  doux  sourire  , appela 
par  trois  fois  sa  mère  , témoignant  par  son  geste 
qu’il  vouloit  l’embrasser.  L’habitante  de  Montréal 
ne  douta  point  que  sa  mère  ne  lui  eût  apparu  ; il 
est  du  moins  probable  qu’elle  avoit  demandé  à Dieu 
que  son  fds  lui  fût  réuni  au  plutôt , afin  de  le  pré- 
server d’une  éducation  licencieuse  qui  l’auroit  tout 
à fait  éloigné  du  christianisme.  Quoi  qu’il  en  soit , 
l’enfant  ne  fut  pas  abandonné  aux  flammes  ; un  des 
plus  considérables  du  village  l’en  délivra , mais  ce 
fut  pour  le  faire  mourir  d’une  mort  qui  n’étoit  guère 
moins  cruelle  : il  le  prit  par  les  pieds  , et  l’élevant 
en  l’air , il  lui  fracassa  la  tête  contre  une  pierre. 

Je  ne  puis  m’empêcher  , mon  révérend  père,  de 
vous  parler  encore  d’un  quatrième  néophyte  de 
cette  mission  , lequel , bien  qu’il  ait  échappé  au  feu 
qui  lui  étoit  préparé  , a eu  pourtant  le  bonheur  de 
donner  sa  vie  pour  ne  pas  s’exposer  au  danger  de 
perdre  sa  foi.  C’étoit  un  jeune  Agnié  nommé  Haon-' 
houentsiontaouet.  Il  fut  pris  par  un  parti  d’Agnlés 
qui  le  menèrent  esclave  dans  leur  pays.  Comme  il 
y avoit  beaucoup  de  païens , on  lui  accorda  la  vie , 
et  on  le  donna  à ceux  de  sa  cabane.  Ceux-ci  le  sol- 
licitèrent fortement  de  vivre  selon  les  coutumes  de 
la  nation  , c’est-à-dire , de  se  livrer  à tous  les  dé- 
sordres d’une  vie  licencieuse.  Etienne , loin  de  les 
écouter , leur  opposoit  les  vérités  du  salut , qu’il 
leur  expllqiioit  avec  beaucoup  de  force  et  d’onction  , 
et  il  les  exhortolt  sans  cesse  à venir  avec  lui  à la 
mission  du  Sault  pour  y embrasser  le  christianisme. 
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Il  parloit  à des  gens  nés  et  élevés  dans  le  vice  , dont 
ils  s’étoient  fait  une  trop  longue  habitude  pour  se  ré- 
soudre à le  (piilter.  Ainsi  les  exemples  et  les  exhor- 
tations du  néophyte  , ne  servirent  qu’à  h‘s  rendre 
plus  coupables  devant  Dieu.  Comme  il  s’aperçut  que 
son  séjour  à Agnié  n’étoit  d’aucune  utilité  p«mr  se's 
parens,  et 'qu’il  devonoit  même  dangereux  pour  son 
salut , il  prit  la  résolution  de  retourner  au  Sault  ; il 
s’en  ouvrit  à ses  proches,  lesquels  y consentirent 
d’autant  plus  volontiers  qu’ils  se  voyolenl  délivrés 
par-là  d’un  censeur  importun.,  qui  reprenoit  conti- 
nuellement les  vices  de  sa  nation.  11  quitta  donc  une 
-seconde  fois  son  pays  et  sa  famille  , pour  conserver 
sa  fol  qui  lui  étoit  plus  chère  que  tout  le  reste.  Mais 
à peine  étoit-il  en  chemin  -,  que  le  bruit  de  son  dé- 
part se  répandit  dans  toutes  les  cabanes.  On  en  parla 
surtout  dans  une , où  de  jeunes  Ivrognes  faisolent 
dans  ce  moment  la  débauche  : ils  s’échautlèreut 
contre  Etienne,  et  après  bien  des  invectives  ils  con- 
clurent qu’il  ne  falloit  pas  souft'rir  qu’on  préférât 
ainsi  le  village  des  Chrétiens  à leur  pays;  que  c’étoit 
un  affront  qui  rejalllissolt  sur  toute  la  nation,  qu’ils 
dévoient  contraindre  ce  chien  de  Chrétien  de  reve- 
nir au  village  , ou  lui  casser  la  tête  , afin  d’intimider 
ceux  qui  serolent  tentés  de  suivre  son  exemple. 

• Aussitôt  trois  d’entre  eux  s’armèrent  de  leurs 
Lâches  , et  coururent  après  Etienne  : ils  l’eurent 
bientôt  atteint , et  l’abordant  la  hache  levée  : « Ke- 
j>  tourne  sur  tes  pas  , lui  dirent  - ils  brusquement , 
ï>  et  suis-nous  ; tu  es  mort  si  tu  résistes  ; nous  avons 
j>  ordre  des  anciens  de  te  casser  la  tête.  » Etienne 
leur  répondit , avec  sa  douceur  ordinaire  , qu’ils 
étoient  les  maîtres  de  sa  vie  , mais  qu’il  aimoit  mieux 
la  perdre  que  de  risquer  sa  foi  et  son  salut  dans  leur 
village  ; qu’il  alloit  à la  mission  du  Sault , et  que 
c’étoit  là  qu’il  étoit  résolu  de  vivre  et  de  mourir. 
Et  comme  il  vit  qu’après  une  déclaration  si  précise 
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de  ses  sentiraens , ces  brutaux  se  raetloîent  en  devoir 
de  le  tuer  , il  les  pria  de  lui  accorder  quelques 
ixistans  pour  prier  Dieu  : ils  eurent  celte  condes- 
cendance tout  ivres  qu’ils  étoient,  et  Etienne  s’étant 
■ mis  à çenoux , fit  tranquillement  sa  prière  , où  il 
remercia  Dieu  de  la  grâce  qu’il  lui  falsoit  de  mourir 
chrétien  ; il  pria  pour  ses  parens  Infidèles  , et  en 
particulier  pour  ses  bourreaux  qui,  dans  le  moment, 
levèrent  leurs  haches  et  lui  fendirent  la  tète.  Nous 
apprîmes  une  mort  si  généreuse  et  si  chrétienne , 
par  quelques  Agnlés  qui  vinrent  dans  la  suite  fixer 
leur  demeure  à la  mission  du  Sault. 

Je  finirai  celte  lettre  par  l’histoire  d’une  antre  Chré- 
tienne de  cette  mission , dont  la  vie  a été  un  mo- 
dèle de  patience  et  de  piété.  C’est  la  première  coin» 
pagne  de  Catherine  Tegahkouita , et  la  plus  fidèle 
imitatrice  de  ses  vertus.  Jeanne  Goüaslahra , c’est 
son  nom , éloit  Onneioul  de  nation.  Elle  fut  mariée 
à un  jeune  Agnié  , dans  la  mission  de  Notre-Dame 
de  Lorelte.  La  douceur  de  son  naturel , et  sa  rare 
vertu  , dévoient  lui  attirer  toute  la  tendresse  de  son 
mari;  mais  ce  jeune  homme  s’abandonna  aux  vices 
ordinaires  de  sa  nation , je  veux  dire  , à l’ivrognerie 
et  à l’impureté  , et  son  libertinage  fut  pour  la  néo- 
phyte une  source  continuelle  de  mauvais  traltemens. 
Il  quitta  bientôt  le  village  de  Lorette  , et  devint 
errant  et  vagabond.  Sa  vertueuse  femme  ne  voulut 
jamais  le  quitter  •,  elle  le  suivit  partout  dans  l’espé- 
rance de  le  faire  enfin  rentrer  en  lui-mème  , et  de 
le  gagner  à Jésus- Christ;  elle  supportoit  ses  dé- 
bauches et  ses  brutalités  , avec  une  patience  inal- 
^ térable  ; elle  pratlqupit  même  en  secret  de  fréquentes 

austérités,  pour  obtenir  de  Dieu  sa  conversion.  Ce 
malheureux  s’avisa  de  venir  au  Sault  où  il  avoll  dos 
, parens  ; elle  l’y  accompagna  ; elle  eut  pour  lui  des 
complaisances  et  des  attentions  capables  d’amollir  le- 
cœur  le  plus  dur..  Enfin , après  bien  des  courses 
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et  toujours  plongé  dans  le  libertinage  et  la  disso- 
lution , il  renonça  à sa  foi  , et  il  retourna  chez 
les  Agniés.  Ce  fut  l’unique  endroit  où  la  néophyte 
refusa  de  le  suivre.  Elle  eut  cependant  la  prudence 
d’aller  demeurer  à Lorette  chez  les  parens  d’un  si« 
indigne  mari , se  flattant  que  ce  dernier  trait  de 
complaisance  le  feroit  revenir  de  ses  débauches  ; 
mais  elle  n’y  fut  pas  un  an  , qu’elle  apprit  que  cet 
apostat  avoil  été  tué  par  des  Sauvages , dont  il  atta- 
quoit  la  cabane  au  sortir  d’une  débauche  qu’il  avoit 
poussée  au  dernier  excès. 

Une  mort  si  funeste  la  toucha  vivement  ; quoi- 
qu’elle fût  encore  ù la  fleur  de  son  âge , elle  renonça 
pour  jamais  à l’état  du  mariage , et  elle  prit  le  parti 
d’aller  passer  le  reste  de  ses  jours  auprès  du  tombeau 
de  Catherine , où  elle  vécut  en  veuve  Chrétienne  , 
et  où  elle  acheva  de  se  sanctifier  par  la  pratique  de 
toutes  les  vertus , et  par  de  continuelles  austérités. 
Elle  mourut  peu  après  en  odeur  de  sainteté.  Une 
seule  chose  lui  fit  de  la  peine  dans  sa  dernière  ma- 
ladie : elle  laissolt  deux  enfans  dans  un  âge  encore 
tendre  ; l’un  n’avoit  que  six  ans  , et  l’autre  n’en  avoit 
que  quatre  ; elle  appréhendoit  qu’ils  ne  se  perver- 
tissent dans  la  suite  , et  qu’ils  ne  marchassent  sur  les 
traces  de  leur  malheureux  père  ; elle  eut  recours  à, 
Kütre-Seigneur  avec  cette  ferveur  et  cette  confiance 
dont  elle  animoit  toutes  ses  prières  ; et  elle  lui  de- 
manda la  grâce  de  ne  point  séparer  les  enfans  de  la 
mère.  Sa  prière  fut  exaucée  : quoique  ces  deux 
enfans  fussent  alors  dans  une  santé  parfaite  , l’un 
tomba  aussitôt  malade,  et  mourut  avant  la  mère; 
l’autre  la  suivit  huit  jours  après  qu’elle  fut  décédée. 

Je  serois  infini  , mon  révérend  père , si  je  vous 

{>arlois  encore  de  plusieurs  autres  néophytes  dont 
a vertu  et  la  fol  ont  été  pareillement  éprouvées  : 
ce  que  j’ai  l’honneur  de  vous  écrire , suffit  pour  vous 
donner  une  idée  de  la  ferveur  qui  règne  dans 
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la  mission  de  saint  '’f'rançois  - Xavier  du  Sault. 
M.  rëvéque  de  Québec , qui  a visité  nos  néophytes , a 
rendu  un  témoignage  public  à leur  vertu  ; c’est  ainsi 
qu’en  parle  ce  grand  prélat  dans  une  relation  qu’il 
lit  de  l’état  de  la  ÎSouvelle-France  , et  qu’il  rendit 
publique  en  i688.  « La  vie  commune  de  tous  les 
» ^Èhrétiens  de  cette  mission  n’a  rien  de  commun , 
» et  l’on  prendroit  leur  village  pour  un  véritable 
» monastère.  Comme  ils  n’ont  quitté  les  commo- 
» dités  *de  leur  pays  que  pour  assurer  leur  salut 
» auprès  des  Français , on  les  volt  tous  portés  à 
» la  pratique  du  plus  parfait  détachement , et  ils 
» gardent  parmi  eux  un  si  bel  ordre  pour  leur  sanc- 
» tiücation  qu’il  scroit  dillicile  d’y  ajouter  quelque 
» chose.  » 

J’espère , mon  révérend  père  , que  votre  zèle 
vous  portera  à prier  souvent  le  Dieu  des  miséri- 
cordes pour  ces  nouveaux  lidèles , afin  qu’il  les  con- 
serve dans  cet  état  de  ferveur  où  il  les  a mis  par  sa 
grâce.  Je  suis  avec  bien  du  respect , etc. 


LETTRE 

Du  pire  Sébastien  Rafles  , missionnaire  de  la 
Compagnie  de  Jésus  dans  la  Nouyclle-France , 
à M.  son  neveu. 

A Nanrantsouak , ce  i5  octobre  1722. 

Monsieur  mon  cher  neveu  , 

La  paix  de  N.  S. 

Depuis  plus  de  trente  ans  que  je  vis  au  milieu  des 
forêts  avec  les  Sauvages  , je  suis  si  occupé  à les  ins- 
truire et  à les  former  aux  vertus  chrétiennes  , que 
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je  n’ai  guère  le  loisir  d’écri|e  de  fréquentes  lettres 
aux  personnes  mêmes  qui  me  sont  le  plus  chères. 
Je  ne  puis  cependant  vous  refuser  le  petit  détail  que 
vous  me  demandez  de  mes  occupations.  Je  le  dois 
par  reconuoissance  de  l’amitié  qui  vous  fait  si  fort 
vous  intéresser  à ce  qui  me  touche. 

Je  suis  dans  un  canton  de  cette  vaste  étendue  de 
terre  qui  est  entre  l’Acadie  et  la  Nouvelle-Angleterre. 
Deux  autres  missionnaires  y sont  occupés  comme 
moi  auprès  des  sauvages  Ahnakis;  mais  nous  sommes 
fort  éloignés  les  uns  des  autres.  Les  sauvages  Ab- 
nakis , outre  les  deux  villages  qu’ils  ont  au  miliea 
de  la  colonie  Française,  en  ont  encore  trois  autres 
considérables , situés  sur  le  bord  d’une  rivière.  Les 
trois  rivières  se  jettent  dans  la  mer  au  sud  du  Ca- 
nada , entre  la  Nouvelle-Angleterre  et  l’Acadie. 

Le  village  où  je  demeure  se  nomme  Nanrantsouak  ; 
il  est  situé  sur  le  bord  d’un  fleuve , qui  se  décharge 
dans  la  mer  à trente  lieues  de  li.  J’y  al  bâti  une 
église  qui  est  propre  et  très-ornée.  J’ai  cru  ne  devoir 
rien  épargner  , ni  pour  sa  décoration  , ni  pour  la 
beauté  des  ornemens  qui  servent  à nos  saintes  céré- 
monies : paremens , chasubles , chapes , vases  sacrés , 
tout  y est  propre  , et  seroit  estimé  dans  nos  églises 
d’Europe.  Je  me  suis  fait  un  petit  clergé  d’environ 

Quarante  jeunes  Sauvages  qui  assistent  au  service 
Ivln  en  soutanes  et  en  surplis  : ils  ont  chacun  leurs 
fonctions  , tant  pour  servir  au  saint  sacrifice  de  la 
messe  , que  pour  le  chant  de  l’ofiice  divin  , pour  la 
bénédiction  du  saint  sacrement , et  pour  les  proces- 
sions qui  se  font  avec  un  grand  concours  de  Sau- 
vages , lesquels  viennent  souvent  de  fort  loin  pour 
s’y  trouver.  Vous  seriez  édifié  du  bel  ordre  quils  y. 
gardent , et  de  la  piété  qu’ils  font  paroîlre. 

On  a bâti  deux  chapelles  à trois  cents  pas  environ 
du  village  ; l’une  , qui  est  dédiée  à la  très  - sainte 
.Vierge  , et  où  Tou  voit  S9  statue  en  relief , est  au 
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haut  de  la  rivière  ; l’autre  , qui  est  dédiée  à l’angé 
gardien , est  au  bas  de  la  même  rivière.  Comme 
elles  sont  l’nne  et  l’autre  sur  le  chemin  qui  conduit 
ou  dans  les  bois  ou  dans  les  campagnes  , les  Sau- 
vages n’y  passent  jamais  qu’ils  n’y  fassent  leur  prière* 

Il  y a une  sainte  émulation  entre  les  femmes  du  vil- 
lage , à qui  ornera  mieux  la  chapelle  dont  elles  ont 
soin  , lorsque  la  procession  doit  s’y  rendre  : tout  ce 

au’elles  ont  de  bijoux  , de  pièces  de  sole  ou  d’in- 
ienne , et  d’autres  choses  de  cette  nature  , est  em- 
ployé à la  parer. 

Le  grand  luminaire  ne  contribue  pas  peu  à la 
décoration  de  l’église  et  des  chapelles  : je  n’al  pas 
lieu  de  ménager  la  cire  , car  ce  pays-ci  m’en  fournit 
abondamment.  Les  îles  de  la  mer  sont  bordées  de 
lauriers  sauvages  qui  portent  en  automne  des  graines 
à peu  près  semblables  à celles  que  portent  les  gené- 
vriers. On  en  remplit  des  chaudières  , et  on  les  fait 
bouillir  dans  l’eau.  A mesure  que  l’eau  bout,  la  cire 
verte  surnage  et  se  tient  au-dessus  de  l’eau.  D’un 
mlnot  de  cette  graine  on  tire  près  de  quatre  livres  , 
de  cire  ; elle  est  très-pure  et  très-belle , mais  elle 
n’est  ni  douce  ni  maniable.  Après  quelques  épreuves , 
j’ai  trouvé  qu’en  y mêlant  autant  de  suif,  ou  de 
bœuf,  ou  de  mouton,  ou  d’orignac , on  en  fait 
des  cierges  beaux  , fermes , et  d’un  très-bon  usage* 
Avec  vingt-quatre  livres  de  cire  et  autant  de  suif, 
on  fera  deux  cents  bougies  longues  de  plus  d’un 
pied  de  roi.  On  trouve  une  infinité  de  ces  lauriers 
dans  les  îles  et  sur  les  bords  de  la  mer  : une  seule 
personne  cueilleroit  aisément  quatre  mlnots  de  graine 

Sar  jour.  Cette  graine  pend  par  grappes  aux  branches 
e i’arbreV  J’en  al  envoyé  une  branche  è Quebec 
avec  un  pain  de  cire  : elle  a été  trouvée  excellente. 

Tous  mes  néophytes  ne  manquent  pas  de  se 
rendre  deux  fois  chaque  jour  à l’église  , dès  le  grand 
matin  pour  y entendre  la  messe , et  le  soir  pour 

assister 
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assister  à la  priere  que  je  fais  au  coucher  du  soleil. 
Comme  il  est  nécessaire  de  fixer  l’imagination  des 
Sauvages  , trop  aises  à se  distraire , j’ai  composé  des 
prières  propres  à les  faire  entrer  dans  l’esprit  de  l’au- 
guste sacrifice  de  nos  autels  : Us  les  chantent  , ou 
bien  ils  les  récitent  à haute  voix  pendant  la  messe. 
Outre  les  prédications  que  je  leur  fais  les  dimanches 
et  les  fêtes , je  ne  passe  guère  de  jours  ouvrables 
SMS  leur  faire  une  courte  exhortation  pour  leur  ins- 
pirer l’horreur  des  vices  auxquels  ils  ont  le  plus  de 
penchant , ou  pour  les  affermir  dans  la  pratique 
de  quelque  vertu. 

Après  la  messe  , je  fais  le  catéchisme  aux  enfans 
et  aux  jeunes  gens  : grand  nombre  de  personnes 
âgées  y assistent  et  répondent  avec  docUité  aux: 
questions  que  je  leur  fais.  Le  reste  de  la  matinée 
jusqu’à  midi , est  destiné  à entendre  tous  ceux  qui 
ont  à me  parler.  C’est  alors  qu’ils  viennent  en  foulé 
me  faire  part  de  leurs  peines  et  de  leurs  inquiétudes  * 
ou  me  communiquer  les  sujets  qu’ils  ont  de  se  plain- 
dre de  leurs  compatriotes , ou  me  consulter  sur  leurs 
mariages  et  sur  leurs  autres  affaires  particulières.  II 
me  faut  instruire  les  uns  , consoler  les  autres  , réta- 
blir la  paix  dans  les  familles  désunies , calmer  les 
consciences  troublées  , corriger  quelques  autres  par 
des  réprimandes  mêlées  de  douceur  et  de  charité  ; 
enfin , autant  qu’il  est  possible , les  renvoyer  tous 
contens. 

L’après-mldl , je  visite  les  malades  et  je  parcours 
les  crânes  de  ceux  qui  ont  besoin  de  quelque  ins- 
truction particulière.  S’ils  tiennent  un  conseil , ce 
qui  arrive  souvent  parmi  les  Sauvages,  ils  me  dé- 
putent un  des  principaux  de  l’assemblée  , pour  me 
prier  d’assister  au  résultat  de  leurs  délibérations.  Je 
me  rends  aussitôt  au  lieu  où  se  tient  le  conseil  ; si  je 
juge  qu’ils  prennent  un  sage  parti , je  l’approuve  ; si 
au  contraire  je  trouve  à dire  à leur  décision , ie  leuc 
T.  IF,  6 
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déclare  mon  sentiment  que  j’appuie  de  quelques 
raisons  solides  , et  ils  s’y  conforment.  Mon  avis  lixe 
toujours  leurs  résolutions.  11  n’y  a pas  jusqu’à  leurs 
festins  où  je  ne  sois  appelé.  Les  invités  apportent 
chacun  un  plat  de  bois  ou  d’écorce  ; je  donne  la 
bénédiction  aux  viandes  ; on  met  dans  chaque  plat 
le  morceau  préparé.  La  distribution  étant  faite , je 
dis  les  grâces , et  chacun  se  relire  ; car  tel  est  l’ordre 
et  l’usage  de  leurs  festins.  Au  milieu  de  ces  conli- 
lutelles  occupations , vous  ne  sauriez  croire  avec 
quelle  rapidité  les  jours  s’écoulent.  Il  a été  un  temps 
qu’à  peine  avols-je  le  loisir  de  réciter  mon  office , 
et  de  prendre  un  peu  de  repos  pendant  la  nuit  : 
car’  la  discrétion  n’est  pas  la  vertu  des  Sauvages. 
Mais  depuis  quelques  années , je  me  suis  fait  une 
loi  de  ne  parler  à personne  depuis  la  prière  du  soir 
jusqu’après  la  messe  du  lendemain  , et  je  leur  ai 
défendu  de  m’interrompre  pendant  ce  lemps-là  , à 
moins  que  ce  ne  fût  pour  quelque  raison  Importante , 
comme,  par  exemple  , pour  assister  un  moribond  , 
ou  pour  quelqu’aulre  alfaire  qui  ne  pût  pas  se  dif- 
férer. Je  jouis  de  ce  temps-là  pour  vaquer  à la  prière 
et  me  reposer  des  fatigues  de  la  journée. 

Quand  les  Sauvages  vont  à la  mer  pour  y passer 
quelques  mois  à la  chasse  des  canards , des  outardes 
et  des  auttes  oiseaux  qui  s’y  trouvent  en  quantité , 
ils  bâtissent  dans  une  île  une  église  qu’ils  couvrent 
d’écorce,  auprès  de  laquelle  ils  dressent  une  petite 
cabane  pour  ma  demeure.  J’ai  soin  d’y  transporter 
une  partie  des  ornemens , et  le  service  s’y  fait  avec 
la  même  décence  et  le  même  concours  de  peuple 
qu’au  village. 

Voilà  , mon  cher  neveu  , quelles  sont  mes  occu- 
pations. Pour  ce  qui  me  regarde  personnellement,  je 
vous  dirai  que  je  ne  vois , que  je  n’entends  , que 
je  ne  parle  que  sauvage.  Mes  alimens  sont  simples 
«t  légers  : je  u’ai  jamais  pu  prendre  goût  à la  viande 
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et  au  poisson  boucané  des  Sauvages  ; ma  nourriture 
n’est  que  de  blé  de  Turquie  qu’on  pile  , et  dont 
je  me  fais  chaque  jour  une  espèce  de  bouillie  que 
je  cuis  dans  de  l’eau.  Le  seul  adoucissement  que  j’y 
apporte , c’est  d’y  mêler  un  peu  de  sucre  pour  en 
corriger  la  fadeur.  On  n’en  manque  point  dans  ces 
forêts.  Au  printemps  , les  érables  renferment  une 
liqueur  assez  semblEd)le  à celle  que  contiennent  les 
cannes  des  îles.  Les  femmes  s’occupent  à la  rece- 
voir dans  des  vases  d’écorce , lorsque  ces  arbres  la 
distillent;  elles  la  font  bouillir,  et  elles  en  tirent  un 
assez  bon  sucre.  Le  premier  qui  se  tire  est  toujours 
le  plus  beau. 

Toute  la  nation  Abnakise  est  chrétienne , et  très- 
zélée  pour  conserver  sa  religion.  Cet  attachement  à 
la  foi  catholique , lui  a fait  préférer  jusqu’ici  notre 
alliance  aux  avantages  qu’elle  eût  retirés  ae  l’alliance 
des  Anglais  ses  voisins.  Ces  avantages  sont  très-inlé- 
ressans  pour  nos  Sauvages  : la  facilité  qu’ils  ont  de 
faire  la  traite  avec  les  Anglais  dont  ils  ne  sont 
éloignés  que  d’une  ou  de  deux  journées , la  com- 
modité du  chemin  , le  grand  marché  qu’ils  trouvent 
dans  l’achat  des  marchandises  qui  leur  conviennent , 
rien  n’étoitplus  capable  de  les  attirer.  Au  lieu  qu’en 
allant  à Quebec  , il  leur  faut  plus  de  quinze  jours 
pour  s’y  rendre  ; qu’ils  doivent  se  munir  de  vivres 
pour  le  voyage , qu’ils  ont  différentes  rivières  à 
passer  , et  de  fréquens  portages  ( i ) à faire.  ïls 
sentent  ces  incommodités , et  ils  ne  sont  point  indif- 
férens  sur  leurs  intérêts  ; mais  leurToi  leur  est  infi- 


(i)  Faire  portage , c’est  transporter  son  canot  et  son  ba- 
gage d’nne  ririère  à nne  antre , avec  laquelle  il  n’y  a point 
de  communication.  Ges  portages  sont  qnelqàefois  de  pin- 
sieurs  lienes , et  c’est  la  principale  raison  qui  pousse  les  Sau- 
vages à se  servir  de  canots  d'ccorce , car  ils  sont  fort  légers 
et  aisés  à transporter.  ( iVo/e  de  l'ancienne  édition.  ) 
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nlment  plus  chère;  el  ils  conçoivent  que  s’ils  sc 
dètaclioient  de  notre  alliance  , ils  se  trouverolcnt 
bientôt  sans  missionnaire , sans  sacremens  , sans 
sacrifice , sans  presque  aucun  exercice  de  religion , 
et  dans  un  danger  manifeste  d’être  replongés  dans 
leurs  premières  infidélités.  C’est  là  le  lien  qui  les  , 
unit  aux  Français.  On  s’est  eftbrcé  vainement  de  le 
rompre  , soit  par  des  pièges  qu’on  a tendus  à leur 
simplicité  , soit  par  des  voies  de  fait  qui  ne  peuvent 
manquer  d’irriter  une  nation  infiniment  jalouse  de 
ses  droits  et  de  sa  liberté.  Ces  coinmencemens  de 
mésintelligence  ne  laissent  pas  de  m’alarmer  et  de 
me  faire  craindre  la  dispersion  du  troupeau  que  la 
Providence  a confié  à mes  soins  depuis  tant  d’années , 
et  pour  lequel  je  sacrifierois  volontiers  ce  qui  me 
reste  de  vie.  Voici  les  divers  artifices  auxquels  on  a 
recours  pour  les  détacher  de  notre  alliance. 

Le  gouverneur  général  de  la  Nouvelle-Angleterre 
envoya , il  y a quelques  années , au  bas  de  la  ri- 
vière , le  plus  habile  des  ministres  de  Boston  , afin 
d’y  tenir  une  école  , d’y  instruire  les  enfans  des  Sau- 
va<^es , et  de  les  entretenir  aux  frais  du  gouverne- 
ment. Comme  la  pension  du  ministre  devoit  croître 
à proportion  du  nombre  de  ses  écoliers  , il  n’oublia 

I ien  pour  se  les  attirer  ; il  les  alloit  chercher  ; il  les 
caressoit  ; il  leur  faisoit  de  petits  présens  ; il  les 
pressoit  de  venir  le  voir  ; enfin  , il  se  donna  bien 
des  mouvemens  inutiles  pendant  deux  mois , sans 
pouvoir  gagner  un  seul  enfant.  Le  mépris  qu’on  fit 
de  ses  caresses  et  de  ses  Invitations  ne  le  rebuta  point. 

II  s’adressa  aux  Sauvages  mêmes  ; il  leur  fit  diverses 
questions  touchant  leur  créance  ; et  sur  les  réponses 
qui  lui  étoient  faites , il  tournoit  en  risée  les  sacre- 
mens , le  purgatoire , l’invocation  des  saints , le  cha- 
pelet , les  croix  et  les  images , le  luminaire  de  nos 
églises , et  toutes  les  pratiques  de  piété  si  saintement 
observées  dans  ht  religion  catholique.  Je  crus  devoir 
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m’opposer  à ces  premières  semences  de  séduction  ; 
j’écrivis  une  lettre  honnête  au  ministre  , où  je  lui 
marquois  que  mes  Chrétiens  savoient  croire  les  vérités 
que  la  foi  catholique  enseigne , mais  qu’ils  ne  savaient 
pas  en  disputer  ; que  n’étant  pas  assez  habiles  pour 
résoudre  les  dKTicultés  qu’il  proposoit , il  avoit  appà- 
remment  dessein  qu’elles  me  fussent  communiquées  ; 
que  je  salsissois  avec  plaisir  cette  occasion  qu’il  m’of- 
froit  d’en  conférer  avec  lui , ou  de  vive  voix  , ou  par 
lettres  ; que  je  lui  envoyois  sur  cela  un  mémoire  , 
et  que  je  le  suppliois  de  le  lire  avec  une  attention  sé- 
rieuse. Dans  ce  mémoire  , qui  étoit  d’environ  cent 
pages , je  prouvois  par  l’Ecriture , par  la  tradition  et 
par  des  raisonnemens  théologiennes  , les  vérités  qu’il 
avoit  attaquées  par  d’assez  fades  plaisanteries.  J’ajou- 
tois , en  finissant  ma  lettre , que  s’il  n’étoit  pas  satis- 
fait de  mes  preuves,  j’attendois  de  lui  une  réfutation 
précise  et  appuyée  sur  des  raisons  théologiques , et 
non  pas  des  raisonnemens  vagues  qui  ne  prouvent 
rien  , encore  moins  des  réflexions  injurieuses  , qui 
ne  convenoient , ni  à notre  profession , ni  à l’impor- 
tance des  matières  dont  il  s’aglssolt. 

Deux  jours  après  avoir  reçu  ma  lettre , il  partit 
pour  s’en  retourner  à Boston  ; et  il  m’envoya  une 
courte  réponse  qu’il  me  fallut  lire  plusieurs  fois  pour 
en  comprendre  le  sens , tant  le  style  en  étoit  obs- 
cur , et  la  latinité  extraordinaire.  Je  compris  néan- 
moins , à force  d’y  rêver  , qu’il  se  plaignolt  que  je 
l’altaquois  sans  raison  ; que  le  zèle  pour  le  salut  des 
âmes  l’avoit  porté  à enseigner  le  chemin  du  ciel  aux 
Sauvages  ; que  du  reste  mes  preuves  étoient  ridi- 
cules et  enfantines.  Lui  ayant  envoyé  à Boston  une 
seconde  lettre  , où  je  relevois  les]  défauts  de  la 
sienne , il  me  répondit  au  bout  de  deux  ans , sans 
jamais  entrer  en  matière,  que  j’avols  l’esprit  chagrin 
et  critique , et  que  c’étoit  la  marque  d’un  tempéra- 
ment enclin  à la  colère.  Ainsi  se  termina  notre  dis- 
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j)ute  <jui  écarta  le  ministre  , et  qui  fit  avorter  le  pro- 
jet qu  il  avoit  formé  de  séduire  mes  néophytes. 

Cette  première  tentative  ayant  eu  si  peu  de  suc- 
cès, on  eut  recours  à un  autre  artifice.  Un  Anglais 
demanda  permission  aux  Sauvages  de  bâtir  sur  leur 
rivière  une  espèce  de  magasin , pour  y faire  la  traite 
avec  eux , et  il  leur  promit  de  vendre  ses  marchan- 
dises à beaucoup  meilleur  marché  qu’ils  ne  les  ache- 
toient  à Boston  même.  Les  Sauvages  qui  y trouvoient 
leur  profit , et  qui  s’épargnoient  la  peine  du  voyage 
de  Boston , y consentirent  volontiers.  Un  autre  An- 
glais demanda  peu  après  la  même  permission , of- 
frant des  conditions  encore  plus  avantageuses  que  le 
premier.  Elle  lui  fut  également  accordée.  Cette  fa- 
cilité des  Sauvages  enhardit  les  Anglais  à s’établir  le 
long  de  la  rivière  , sans  en  demander  l’agrément  : Us 
y bâtirent  des  maisons , et  y élevèrent  des  forts  dont 
trois  sont  de  pierre. 

Cette  proximité  des  Anglais  fit  d’abord  assez  de 
plaisir  aux  Sauvages , qui  ne  s’apercevoient  pas  du 
piège  qu’on  leur  tendoit , et  qui  ne  falsoient  atten- 
tion qu’à  l’agrément  qu’ils  avoient  de  trouver  chez 
leurs  nouveaux  hôtes  tout  ce  qu’ils  pouvolent  dési- 
rer. Mais  enfin  se  voyant  insensiblement  comme  en- 
vironnés d’habitations  anglaises , ils  commencèrent  à 
ouvrir  les  yeux  et  à entrer  en  défiance.  Ils  deman- 
dèrent aux  Anglais  par  quel  droit  ils  s’établissolent 
ainsi  sur  leurs  terres,  et  y construisoient  même  des 
forts.  La  réponse  qu’on  leur  fit,  savoir,  que  le  roi 
de  France  avoit  cédé  leur  pays  au  roi  d’Angleterre, 
les  jeta  dans  de  plus  grandes  alarmes;  car  il  n’y  a 
aucune  nation  sauvage  qui  ne  soutire  impatiemment 
qu’on  la  regarde  comme  assujettie  à quelque  puis- 
sance que  ce  soit  : elle  se  dira  bien  son  alliée , mais 
rien  de  plus.  C’est  pourquoi  les  Sauvages  dépu- 
tèrent sur-le-champ  quelques-uns  des  leurs  vers 
M.  le  marqtiis  de  Vaudreull , gouverneur  général  de 
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laNouvelle-F rance,  pour  s’informer  s’il  é toit  vraiqu’en 
effet  le  Roi  eût  ainsi  disposé  d’un  pays  dont  il  u’étoit 
pas  le  i|^ûtre.  II  ne  fut  pas  dilficile  de  calmer  leur 
inquiétude;  on  ne  fit  que  leur  expliquer  les  articles 
du  traité  d’ütrecht,  qui’ concernent  les  Sauvages, 
et  ils  en  parurent  conlens. 

Vers  ce  temps-là , une  vingtaine  de  Sauvages  en- 
trèrent dans  une  des  habitations  anglaises , ou  pour 
y trafiquer,  ou  pour  s’y  reposer.  Il  n’y  avoit  que  peu 
de  temps  qu’ils  y étoient , lorsqu’ils  virent  la  maison 
investie  tout  à coup  par  une  troupe  de  près  de  deux 
cents  hommes  armés.  Nous  sommes  morts , cria  l’un 
d’eux , vendons  cher  notre  vie.  Ils  se  préparoient  déjà 
à se  jeter  sur  cette  troupe,  lorsque  les  Anglais  s’aper- 
cevant de  lepr  résolution , et  sachant  d’ailleurs  de 

3uoi  le  Sauvage  est  capable  dans  les  premiers  accès 
e fureur , tâchèrent  de  les  apaiser , en  les  assurant 
qu’on  n’avoit  aucun  mauvais  dessein  , et  qu’on  ve- 
noit  seulement  inviter  quelques-uns  d’eux  à se  rendre 
à Boston , pour  y conférer  avec  le  gouverneur , sur 
les  moyens  d’entretenir  la  paix  et  la  bt>nne  intelli- 
gence qui  devoit  régner  entre  les  deux  nations.  Les 
Sauvages , un  peu  trop  crédules , députèrent  quatre 
de  leurs  compatriotes  , qui  se  rendirent  à Boston  ; 
mais  quand  ils  y furent  arrivés , la  conférence  dont 
on  les  avoit  amusés , aboutit  à les  retenir  prison- 
niers. 

Vous  serez  surpris,  sans  doute,  qu’une  si  petite 
poignée  de  Sauvages  ait  prétendu  tenir  tête  à une 
troupe  aussi  nombreuse  qu’étoit  celle  des  Anglais. 
Mais  nos  Sauvages  ont  fait  une  infinité  d’actions  qui 
sont  beaucoup  plus  hardies.  Je  ne  vous  en  rappor- 
terai qu’une  seule  qui  vous  fera  juger  des  autres. 
Pendant  les  dernières  guerres , un  parti  de  trente 
Sauvages  revenoit  d’une  expédition  militaire  contre 
les  Anglais.  Comme  les  Sauvages,  et  surtout  les  Ab- 
nakis , ne  savent  ce  que  c’est  que  de  se  mettre  en 
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garde  contre  les  surprises , ils  s’endormirent  dès  la 
première  couchée,  sans  penser  môme  à poser,  pen- 
dant la  nuit , une  sentinelle.  Un  parti  de  cents 
Anglais , commandé  par  un  colonel , les  poursuivit 
jusqu’à  leur  cabanage  (i),  et  les  trouvant  plongés 
dans  le  sommeil , il  les  fit  environner  par  sa  troupe , 
se  promettant  bien  qu’aucun  d’eux  ne  lui  échappe- 
roit.  Un  des  Sauvages  s’étant  éveillé,  et  ayant  aperçu 
les  troupes  anglaises,  avertit  aussitôt  ses  compatriotes, 
en  criant , selon  la  coutume  : Nous  sommes  morts  , 
vendons  chèrement  notre  vie.  La  résolution  fut  bien- 
tôt prise  ; ils  formèrent  à l’instant  six  pelotons  de 
cinq  hommes  chacun  ; puis  la  hache  d’une  main  et 
le  couteau  de  l’autre , ils  se  jetèrent  sur  les  Anglais 
avec  tant  d’impétuosité  et  de  furie , qu’après  avoir 
tué  plus  de  soixante  hommes,  au  nombre  desquels 
étoit  le  colonel , ils  mirent  le  reste  en  fuite. 

Les  Abnakis  n’eurent  pas  plutôt  appris  de  quelle 
manière  on  traitoit  à Boston  leurs  compatriotes,  qu’ils 
se  plaignirent  amèrement  de  ce  qu’au  milieu  de  la  paix 
dont  on  jouissoit , on  violoit  de  la  sorte  le  droit  des 
gens.  Les  Anglais  répondirent  qu’ils  ne  retenolent 
les  prisonniers  que  comme  des  otages  du  tort  qu’on 
leur  avolt  fait  en  tuant  quelques  bestiaux  qui  leur 
appartenoient  ; qu’aussitôt  qu’un  aurolt  réparé  ce 
dommage,  qui  montoit  à deux  cents  livres  de  castor, 
les  prisonniers  seroient  relâchés.  Bien  que  les  Ab- 
jiakis  ne  convinssent  pas  de  ce  prétendu  dommage, 
ils  ne  laissèrent  pas  de  payer  les  deux  cents  livres  de 
castor,  ne  voulant  point,  pour  si  peu  de  chose, 
qu’on  pût  leur  reprocher  d’avoir  abandonné  leurs 
frères.  Cependant , nonobstant  le  payement  de  la 


(i)  Les  Sauvages  appellent  ainsi  le  lieu  où  ils  campent  , 
quand  ils  vont  à la  guerre  ou  h la  chasse  ; leur  premier  soin 
en  arrivant  au  lieu  où  Ils  doivent  se  reposer,  est  d’y  cons^ 
truire  des  cabanes.  ( I^ote  de  l'ancienne  édilian.  ) 
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'dette  contestée , on  refusa  de  rendre  la  liberté  aux 
prisonniers. 

Le  gouverneur  de  Boston , craignant  que  ce  refus 
ne  forçât  les  Sauvages  d’en  venir  à un  com)  d’éclat, 
proposa  de  traiter  amiablement  cette  afi^re  dans 
une  conférence  : on  convint  du  jour  et  du  lieu  ou 
elle  se  tiendroit.  I^es  Sauvages  s’y  rendirent  avec  le 
père  Baffles,  leur  missionnaire  : le  père  de  la  Chasse, 
supérieur-général  de  ces  missions , qui  faisoit  pour 
lors  sa  visite , s’y  trouva  aussi  ; mais  le  gouverneur 
ne  parut  point.  Les  Sauvages  augurèrent  mal  de  son 
absence.  Ils  prirent  le  parti  de  lui  faire  connoltre 
leurs  sentimens  par  une  lettre  écrite  en  sauvage , en 
anglais  et  en  latin  ; et  le  père  de  la  Chasse,  qui  pos- 
sède ces  trois  langues  , fut  chargé  de  l’écrire.  Il  pa- 
Toissoit  inutile  d’y*  employer  d’autre  langue  que  la 
langue  anglaise;  mais  le  père  étoit  bien  aise  que , d’un 
côté,  les  Sauvages  connussent  par  eux-mêmes  que  la 
lettre  ne  contenoit  que  ce  qu’ils  avoient  dicté;  etque, 
d’un  autre  côté,  les  Anglaisne  pussent  pas  douterque 
la  traduction  anglaise  ne  fût  fidèle.  Le  sens  de  cette 
lettre  étoit  : i que  les  Sauvages  ne  pouvoient  com- 
prendre qu’on  retînt  dans  les  fers  leurs  compatriotes, 
après  la  parole  qu’on  avoit  donnée  de  les  rendre  aus- 
sitôt que  les  deux  cents  livres  de  castor  seroient 
payées  ; 2.°  qu’ils  n’étoient  pas  moins  surpris  de  voir 
qu’on  s’emparât  de  leur  pays  sans  leur  agrément; 
5."  qüe  les  Anglais  eussent  à en  sortir  au  plutôt , et 
à élargir  les  prisonniers  ; qu’ils  attendoient  leur  ré- 
ponse dans  deux  mois,  etque  si,  après  ce  temps-là, 
on  refusoit  de  les  satisfaire , ils  sauroient  bien  se  faire 
justice.  ' 

Ce  fut  au  mois  de  juillet  de  l’année  1 7 1 1 , que 
cette  lettre  fut  portée  à Boston  par  quelques  Anglais 
qui  avoient  assisté  à la  conférence.  Comme  les  deux 
mois  s’écoulèrent  sans  qu’il  vînt  de  réponse  de  Bos- 
ton , et  que  d’ailleurs  les  Anglais  cessèrent  de  vendre 
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aux  Abnakis  la  poudre , le  plomb  et  les  vivres,  ainsi 
qu’ils  faisoient  avant  cette  contestation,  nos  Sauvages 
se  disposèrent  à user  de  représailles  : il  fallut  tout  le 
crédit  que  M.  le  marquis  de  Vaudreuil  a sur  leur 
esprit , pour  leur  faire  suspendre  encore  quelque 
temps  les  voies  de  fait.  Mais  leur  patience  fut  poussée 
à bout  par  deux  actes  d’hoslililé  que  les  Anglais 
exercèrent  sur  la  fin  de  décembre  1721  , et  au  com- 
mencement de  1722.  Le  premier  fut  l’enlèvement 
de  M.  de  Saint-Casleins.  Cet  officier  est  lieutenant 
dans  nos  troupes  ; sa  mère  étoit  Abnakis , et  il  a 
toujours  vécu  avec  nos  Sauvages , dont  il  a mérité 
l’estime  et  la  confiance , à un  point  qu’ils  l’ont  choisi 
pour  leur  commandant-général.  En  cette  qualité , il 
ne  pouvoit  pas  se  dispenser  d’assister  à la  conférence 
dont  je  viens  de  parler , où  il  s’agissoit  de  régler  les 
intérêts  des  Abnakis , ses  confrères.  Les  Anglais  lui 
en  firent  un  crime  : ils  dépêchèrent  un  petit  bâti- 
ment vers  le  lieu  de  sa  demeure.  Le  capitaine  eut 
soin  de  faire  cacher  son  monde , à la  réserve  de  deux 
ou  trois  hommes  qu’il  laissa  sur  le  pont.  11  fil  inviter 
M.  de  Saint-Casleins,  dont  il  étoit  connu,  à venir 
sur  son  bord  pour  s’y  rafraîchir.  M.  de  Saint-Cas- 
teins,  qui  n’avoit  nulle  raison  de  se  tenir  sur  la  dé- 
fiance , s’y  rendit  seul  et  sans  suite.  Mais  à peine 
eut-il  paru , qu’on  appareilla  et  qu’on  le  conduisit  à 
Boston.  Lâ,  on  le  tint  sur  la  sellette,  et  on  l’inter- 
rogea comme  un  criminel.  On  lui  demanda,  entre 
autres  choses , pourquoi  et  en  quelle  qualité  il  avoit 
assisté  à la  conférence  qui  s’étoit  tenue  avec  les  Sau- 
vages ; ce  que  signifioit  l’habit  d’ordonnance  dont  il 
étoit  revêtu  ; et  s’il  n’avoit  pas  été  député  â cette  as- 
semblée par  le  gouverneur  du  Canada.  M.  de  Saint- 
Casteins  répondit  qu’il  étoit  Abnakis  par  sa  mère  ; 
qu’il  passoit  sa  vie  parmi  les  Sauvages  ; que  ses  com- 
patriotes l’ayant  établi  le  chef  de  leur  nation , il  étoit 
obligé  d’entrer  dans  leurs  assemblées  pour  y soutenir 
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leurs  intérêts;  que  c’est  en  cette  qualité  seule  qu’il 
avoit  assisté  à la  dernière  conférence  ; qu’au  reste , 
l’habit  qu’il  portoit  n’étoit  point  un  habit  d’ordon- 
nance, comme  ils  se  le  figuroient;  qu’à  la  vérité,  il 
étoit  propre  et  assez  bien  garni , mais  qu’il  n’étoii  pas 
au-dessus  de  sa  condition , indépendamment  même  de 
l’honneur  qu’il  avoit  d’être  oflicier  dans  nos  troupes. 

Notre  gouverneur  ayant  appris  la  détention  de 
M.  de  Saint-Gasleins , écrivit  aussitôt  au  gouverneur 
de  Boston , pour  lui  en  faire  ses  plaintes.  Il  ne  reçut 
point  de  réponse  à sa  lettre.  Mais  à peu  près  vers 
le  temps  que  le  gouverneur  anglais  s’attendoit  à en 
recevoir  une  seconde , il  rendit  la  liberté  au  pri- 
sonnier , après  l’avoir  tenu  renfermé  pendant  cinq 
mois. 

L’entreprise  des  Anglais  sur  moi-même,  fut  le  se- 
cond acte  d’hostilité,  qui  acheva  d’irriter  à l’excès 
la  nation  abnakise.  Un  missionnaire  ne  peut  guère 
manquer  d’être , pour  ces  Messieurs , un  objet  de 
haine.  L’amour  de  la  religion , qu’il  s’efforce  de  gra- 
ver dans  le  cœur  des  Sauvages , retient  fortement  ces 
néophytes  dans  notre  alliance , et  les  éloigne  de  celle 
des  Anglais.  Aussi  me  regardent-ils  comme  un  obs- 
tacle invincible  au  dessein  qu’ils  ont  de  s’étendre 
sur  les  terres  des  Abnakis , et  de  s’emparer  peu  à 
peu  de  ce  continent,  qui  est  entre  la  Nouvelle-An- 
gleterre et  l’Acadie.  Ils  ont  souvent  tâché  de  m’en- 
lever à mon  troupeau , et  plus  d’une  fois  ma  tête  a 
été  mise  à l’enchère.  Ce  fut  vers  la  fin  de  janvier  1722, 
qu’ils  firent  une  nouvelle  tentative , qui  n’eut  d’autre 
succès  que  de  manifester  leur  mauvaise  volonté  à 
moa  égard. 

J’étois  resté  seul  au  village  avec  un  petit  nombre 
de  vieillards  et  d’infirmes,  tandis  que  le  reste  des  Sau- 
vages étoit  à la  chasse.  Ce  temps-là  leur  parut  favo- 
rable pour  me  surprendre  , et , dans  cette  vue , ils 
firent  partir  un  détachement  de  deux  cents  hommes. 
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Doux  jeunes  Abnatis,  qui  chassoient  le  long  de  la 
mer,  apprirent  que  les  Anglais  étoient  entrés  dans 
la  rivière  : aussitôt  ils  tournèrent  leurs  pas  de  ce 
côté-là  pour  observer  leur  marche.  Les  ayant  aperçus 
à dix  lieues  du  village , ils  les  devancèrent  en  tra- 
versant les  terres,  pour  in’en  donner  avis,  et  faire 
retirer  en  hâte  les  vieillards , les  femmes  et  les  en- 
fans.  Je  n’eus  que  le  temps  de  consumer  les  hosties , 
de  serrer  dans  un  petit  coftVe  les  vases  sacrés , et  de 
me  sauver  dans  les  bois.  Les  Anglais  arrivèrent  sur 
le  soir  au  village , et  ne  m’y  ayant  pas  trouvé  , ils 
vinrent  le  lendemain  me  chercher  jusqu’au  lieu  de 
notre  retraite  : ils  n’étoient  qu’à  une  portée  de  fusil, 
lorsque  nous  les  découvrîmes  : tout  ce  que  je  pus 
faire  fut  de  m’enfoncer  avec  précipitation  dans  la 
forêt.  Mais  comme  je  n’eus  pas  le  loisir  de  prendre 
mes  raquettes , et  que  d’ailleurs  il  m’est  resté  beau- 
coup de  foiblesse  d’une  chute , où  j’eus , il  y a quel- 

?[ues  années , la  cuisse  et  la  jambe  cassées , il  ne  me 
ut  pas  possible  de  fuir  bien  loin.  La  seule  ressource 
qui  me  resta,  fut  de  me  cacher  derrière  un  arbre. 
Ils  parcoururent  aussitôt  les  divers  sentiers  frayés 
par  les  Sauvages , lorsqu’ils  vont  chercher  du  bois , 
et  ils  parvinrent  jusqu’à  huit  pas  de  l’arbre  qui  me 
couvroit,  et  d’où  naturellement  ils  dévoient  m’aper- 
cevoir , car  les  arbres  étoient  dépouillés  de  leurs 
feuillages;  cependant,  comme  s’ils  eussent  été  re- 
poussés par  une  main  Invisible , ils  retournèrent  tout 
à coup  sur  leurs  pas , et  reprirent  la  route  du  vil- 
lage. C’est  ainsi  que , par  une  protection  particulière 
de  Dieu , j’échappai  à leur  poursuite.  Ils  pillèrent 
mon  église  et  ma  petite  maison  : par  là  ils  me  ré- 
duisirent à mourir  presque  de  faim  au  milieu  des 
bois.  Il  est  vrai  que  , quand  on  sut  mon  aventure  à 
Quebec,  on  m’envoya  aussitôt  des  provisions;  mais 
elles  ne  purent  arriver  que  fort  tard,  et  pendant  ce 
temps-là  je  me  vis  dépourvu  de  tout  secours  et  dans 
des  besoins  extrêmes. 
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Ces  insultes  réitérées  firent  juger  aux  Sauvages 
qu’il  n’y  avoit  plus  de  réponse  à attendre,  et  qu’il 
éloit  temps  de  repousser  la  violence , et  de  faire  suc- 
céder la  force  ouverte  aux  négociations  pacifiques. 
Au  retour  de  la  chasse  et  après  avoir  ensemencé  leurs 
terres.  Us  prirent  la  résolution  de  détruire  les  habi- 
tations anglaises  nouvellement  construites , et  d’éloi- 
lik  gner  de  chez  eux  des  hôtes  inquiets  et  redoutables, 
qui  emplétoient  peu  à peu  sur  leurs  terres , et  qui 
médltoient  de  les  asservir.  Ils  députèrent  dans  les 
diderens  villages  des  Sauvages,  pour  les  intéresser 
dans  leur  cause , et  les  engager  à leur  prêter  la  main , 
dans  la  nécessité  où  ils  étoient  d’une  juste  défense. 
La  députation  eut  son  succès.  On  chanta  la  guerre 
parmi  les  Iliirons  de  Lorette,  et  dans  tous  les  villages 
de  la  nation  abnakise.  Nanrantsouak  fut  le  lieu  des- 
tiné à rassembler  les  guerriers,  afin  d’y  concerter 
ensemble  leur  projet. 

Cependant  les  Nanrantsouahiens  descendirent  la 
rivière  : arrivés  à son  emlîouchure,  ils  enlevèrent 
trois  ou  quatre  petits  bàtimens  des  Ajiglais.  Puis, 
remontant  la  même  rivière.  Us  pillèrent  et  brûlèrent 
les  nouvelles  maisons  que  les  Anglais  avolent  cons- 
truites. Ils  s’abstinrent  néanmoins  de  toute  violence 
à l’égard  des  habltans;  Us  leur  permirent  même  de  se 
retirer  chez  eux,  à la  réserve  de  cinq  qu’ils  gardèrent 
en  otage , jusqu’à  ce  qu’on  leur  eût  rendu  leurs  com- 
patriotes détenus  dans  les  prisons  de  Boston.  Cette 
modération  des  Sauvages  n’eut  pas  l’effet  qu’ils  espé- 
roient  : au  contraire,  un  parti  anglais  ayant  trouvé 
seize  Abnakis  endormis  dans  une  île , fit  sur  eux 
une  décharge  générale,  dont  U y en  eut  cinq  de 
tués  et  trois  de  blessés.  C’est  là  un  nouveau  signal 
de  la  guerre  qui  va  s’allumer  entre  les  Anglais  et  les 
Sauvages.  Ceux-ci  n’attendent  point  de  secours  des 
Français,  à cause  de  la  paix  qui  règne  entre  les 
deux  nations  ; mais  ils  ont  une  ressource  dans  toutes 
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les  autres  nations  sauvages,  qui  ne  manqueront  pas 

d’entrer  dans  leur  querelle,  et  de  prendre  leur 

défense. 

Mes  néophytes,  attendris  sur  le  péril  où  je  me 
trouve  exposé  dans  leur  village,  me  pressent  sou- 
vent de  me  retirer  pour  quelque  temps  à Quebec. 
Mais  que  deviendra  le  troupeau , s’il  est  destitué  de 
son  pasteur?  Il  n’y  a que  la  mort  qui  puisse  m’en  sé- 
parer. Ils  ont  beau  me  représenter  qu’au  cas  que  je 
toml)e  au  pouvoir  de  leurs  ennemis,  le  moins  qui 
puisse  m’arriver,  c’est  de  languir  le  reste  de  mes 
jours  dans  une  dure  j)rison  ; je  leur  ferme  la  bouche 
'■  avec  les  paroles  de  l’Apôtre,  que  la  bonté  divine  a 
fortement  gravées  dans  mon  cœur.  Ne  vous  inquiétez 
point,  leur  dis-je,  sur  ce  qui  me  regarde  : je  ne  crains 
point  les  menaces  de  ceux  qui  me  haïssent  sans  avoir 
mérité  leur  haine , et  je  n’estime  point  ma  vie  plus 
précieuse  que  moi-mime , pourvu  que  j’achève  ma 
course , et  le  ministère  de  la  parole  qui  m'a  été  con- 
fié par  le  Seigneur  Jésus.  (Âct.  20,  24.)  Priez-le, 
mon  cher  neveu,  qu’il  fortifie  en  moi  ce  sentiment, 
qui  ne  vient  que  de  sa  miséricorde,  afin  que  je  puisse 
vivre  et  mourir  sans  cesser  de  travailler  au  salut  de 
ces  âmes  abandonnées, qui  sont  le  prix  de  son  sang, 
et  qu’il  a daigné  commettre  à mes  soins. 

Je  suis , etc. 
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LETTRE 

Du  père  Sébastien  Raslesy  missionnaire  de  la  Com- 
pagnie de  Jésus  dans  la  Nouvelle-France , à 
M.  son  frère. 


A Narantsonak,  ce  12  octobre  i^iS. 

Monsieur  et  très-cher  frère  , 

La  paix  de  N.  S. 

Je  ne  puis  me  refuser  plus  longtemps  aux  aimables 
instances  que  vous  me  faites  dans  toutes  vos  lettres , 
de  vous  informer , un  peu  en  détail , de  mes  occu- 
pations , et  du  caractère  des  nations  sauvages , au 
milieu  desquelles  la  Providence  m’a  placé  depuis 
tant  d’années.  Je  le  fais  d’autant  plus  volontiers, 
qn’en  me  conformant  sur  cela  à des  désirs  si  em- 
pressés de  votre  part , je  satisfais  encore  plus  à votre 
tendresse  qu’à  votre  curiosité. 

Ce  fut  le  23  juillet  1689,  que  je  m’embarquai  à 
la  Rochelle  ; et  après  trois  mois  tf  une  navigation  assez 
heureuse,  j’arrivai  à Quebec,  le  i3  octobre  de  la 
même  année.  Je  m’appliquai  d’abord  à apprendre  la 
langue  de  nos  Sauvages.  Cette  langue  est  très-difficile  : 
car  il  ne  suffit  pas  d’en  étudier  les  termes  et  leur 
signification,  et  de  se  faire  une  provision  de  mots  et 
de  phrases , il  faut  encore  savoir  le  tour  et  l’arran- 
gement que  les  Sauvages  leur  donnent,  ce  que  l’on 
ne  peut  guère  attraper  que  par  le  commerce  et  la  fré- 

3uentation  de  ces  peuples.  J’allai  donc  demeurer 
ans  un  village  de  la  nation  abnakise , situé  dans 
une  forêt  qui  n’est  qu’à  trois  lieues  de  Quebec.  Ce 
village  étoit  habité  par  deux  cents  Sauvages  presque 
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tous  Chrétiens.  Leurs  cabanes  étoient  rangées  à 
peu  près  comme  les  maisons  dans  les  villes  : une 
enceinte  de  pieux  hauts  et  serrés,  formoit  une  es- 
pèce de  muraille,  qui  les  mettoit  à couvert  des  in- 
cursions de  leurs  ennemis.  Ces  cabanes  sont  bientôt 
dressées  : ils  plantent  des  perches  qui  se  joignent 
par  le  haut,  et  ils  les  revêtent  de  grandes  écorces. 
Le  feu  se  fait  au  milien;  ils  étendent  tout  autour  des 
nattes  de  jonc , sur  lesquelles  ils  s’asseyent  pendant 
le  jour,  et  prennent  leur  repos  pendant  la  nuit. 

L’hablllèment  des  hommes  consiste  en  une  ca- 
saque de  peau,  ou  bien  en  une  pièce  d’étoffe  rouge 
ou  bleue.  Celui  des  femmes  est  une  couverture  qui 
leur  prend  depuis  le  cou  jusqu’au  milieu  des  jambes , 
et  qu’elles  ajustent  assez  proprement.  Elles  mettent 
sur  la  tête  une  autre  couverture  qui  leur  descend 

I'usqu’aux  pieds,  et  qui  leur  sert  de  manteau.  Leurs 
>as  ne  vont  que  depuis  le  genou  jusqu’à  la  cheville 
du  pied.  Des  chaussons  faits  de  peau  d’élan  et  garnis 
en  dedans  de  poil  ou  de  laine , leur  tiennent  lieu  de 
souliers.  Cette  chaussure  leur  est  absolument  néces- 
saire pour  s’ajuster  aux  raquettes,  par  le  moyen  des- 
quelles on  marche  commodément  sur  la  neige.  Ces 
raquettes  faites  en  figure  de  losange,  ont  plus  de  deux 
pieds  de  longueur,  et  sont  larges  d’un  pied  et  demi. 
Je  ne  croyols  p.as  que  je  pusse  jamais  marcher  avec 
de  pareilles  machines  : lorsque  j’en  fis  l’essai , je  me 
trouvai  tout  à coup  si  habile , que  les  Sauvages  ne 
pouvoient  croire  que  ce  fût  la  première  fois  que  j’en 
faisois  usage.  L’invention  de  ces  raquettes  est  d’une 
grande  utilité  aux  Sauvages,  non-seulement  pour 
courir  sur  la  neige , dont  la  terre  est  couverte  une 
grande  partie  de  l’année,  mais  encore  pour  aller  à 
la  chasse  des  bêtes  et  surtout  de  l’orignal.  Ces  ani- 
maux, plus  gros  que  les  plus  gros  bœufs  de  France, 
ne  marchent  qu’avec  peine  sur  la  neige;  ainsi  il  n’est 
pas  diiUcile  aux  Sauvages  de  les  atteindre.  Souvent 

avec 
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avec  un  simple  couteau  attaché  au  bout  d’un  bâton , 
ils  les  tuent,  ils  se  nourrissent  de  leur  chair  ; et  après 
avoir  bien  passé  leur  peau  ( en  quoi  ils  sont  habiles), 
ils  en  trafiquent  avec  les  Français  et  les  Anglais, 
qui  leur  donnent  en  échange  des  casaques , des  coii- 
vertures , des  chaudières , des  fusils , des  haches  et 
des  coulèaux. 

Pour  vous  donner  l’idée  d’un  Sauvage , repré- 
sentez-vous un  grand  homme  fort,  agile,  d’un  teint 
basané,  sansbariie,  avec  des  cheveux  noirs,  et  dont 
les  dents  sont  plus  blanches  que  l’ivoire.  Si  vous 
voulez  le  voirdanssesajustemens,  vous  ne  lui  trou- 
verez pour  toute  parure  que  ce  qu’on  nomme  des 
rassades  : c’est  une  espèce  de  coquillage  ou  de  pierre, 
qu’on  façonne  en  forme  de  petits  grains,  les  uns 
blancs,  les  autres  noirs,  desquels  on  enfile  de  telle 
sorte,  qu’ils  représentent  diverses  figures  très-régu- 
lières qui  ont  leur  agrément.  C’est  avec  cette  rassade 
que  nos  Sauvages  nouent  et  tressent  leurs  cheveux; 
sur  les  oreilles  et  par  derrière;  ils  s’en  font  despen- 
dans  d’oreilles,  des  colliers,  des  jarretières,  des 
ceintures  larges  de  cinq  à six  pouces;  et  avec  cette 
sorte  d’ornement,  lis  s’estiment  beaucoup  plus  que 
ne  fait  un  Européen  avec  tout  son  or  et  ses  pier- 
reries. 

L’occupation  des  hommes  est  la  chasse  ou  la  guerre. 
Celle  des  femmes  est  de  rester  au  village , et  d’y  fairte 
avec  de  l’écorce , des  paniers , des  sacs , des  boîtes , 
des  écuelles,  des  plats,  etc.  Elles  Cousent  l’écorce 
avec  des  racines,  et  en  font  divers  meubles  fort  pro- 
prement travaillés.  Les  canots  se  font  pareillement 
d’une  seule  écorce , mais  les  plus  grands  ne  peuvent 
guère  contenir  que  six  ou  sept  personnes.  C’est  avec 
ces  canots,  faits  d’une  écorce  qui  n’a  guère  que  l’épais- 
senr  d’un  écu , qu’ils  passent  des  bras  de  mer,  et 
qu’ils  naviguent  sur  les  plus  dangereuses  rivières  et 
-sur  des  lacs  de  miatre  à cinq  cents  lieues  de  tour. 
T.  IV.  . 7 
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J’ai  fait  ainsi  pliisicurs  voyages  sans  avoir  couru 
aucun  ris<[ue.  11  n’est  arrivé  qu’une  seule  fois,  qu’en 
traversant  le  fleuve  de  Saint-Laurent,  je  me  trouvai 
tout  à coup  enveloppé  de  monceaux  de  glace  d’une 
énorme  grandeur.  Le  canot  en  fut  crevé;  aussitôt 
les  deux  Sauvages  qui  me  conduisoient,  s’écrièrent: 
€<  Nous  sommes  morts,  c’en  est  fait,  il  faut  périr.  ». 
Cependant  faisant  un  eilbrt,  ils  sautèrent  sur  une  de 
ces  glaces  flottantes.  Je  lis  comme  eux,  et  après 
avoir  tiré  le  canot,  nous  le  portâmes  jusqu’à  l’ex- 
trémité de  cette  glace.  Là  il  fallut  nous  remettre 
dans  le  canot  pour  gagner  un  autre  glaçon;  et  c’est 
ainsi  que  sautant  de  glaçons  en  glaçons,  nous 
arrivâmes  enfin  au  bord  du  fleuve , sans  autre  in- 
commodité que  d’ètre  bien  mouillés  et  transis  de 
froid. 

Rien  n’égale  la  tendresse  que  les  Sauvages  ont 
pour  leurs  enfans.  Dès  qu’ils  sont  nés , ils  les  mettent 
sur  un  petit  bout  de  planche  couverte  d’une  étoilé 
et  d’une  petite  peau  d’ours , dans  laquelle  ils  les  en- 
veloppent, et  c’est  là  leur  berceau.  Les  mères  les 
portent  sur  le  dos,  d’une  manière  commode  pour 
les  enfans  et  pour  elles.  A peine  les  garçons  com- 
mencent-ils à marcher,  qu’ils  s’exercent  à tirer  de 
l’arc  : ils  y deviennent  si  adroits , qu’à  l’âge  de  dix 
ou  douze  ans  ils  ne  manquent  pas  de  tuer  l’oiseau 
qu’ils  tirent.  J’en  ai  été  surpris,  et  j’aurois  peine  à 
le  croire , si  je  n’en  avois  pas  été  témoin. 

Ce  qui  me  révolta  le  plus , lorsque  je  commençai 
à vivre  avec  les  Sauvages  , ce  fut  de  me  voir  obligé 
de  prendre  avec  eux  mes  repas  : rien  de  plus  dé- 
goûtant. Après  avoir  rempli  de  viande  leur  chau- 
dière, ils  la  font  bouillir  tout  au  plus  trois  quarts 
d’heure , après  quoi  ils  la  retirent  de  dessus  le  feu , 
ils  la  servent  dans  des  écuelles  d’écorce , et  la  par- 
tagent à tous  ceux  qui  sont  dans  leur  cabane.  Chacun 
mord  dans  cette  viande  comme  on  feroit  dans  un 
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morceau  de  pain.  Ce  spectacle  ne  me  donnott  pas 
beaucoup  d’appétit,  et  ils  s’aperçurent  bientôt  de 
ma  répugnance.  Pourquoi  ne  manges-tu  pas , me 
dirent-ils?  Je  leur  répondis  que  je  n’étois  point  ac- 
coutumé à manger  ainsi  la  viande,  sans  y joindre _ 
un  peu  de  pain.  Il faut  te  vaincre,  me  répliquèrent- 
ils  ; cela  est-il  si  difficile  à un  patriarche  qui  sait 
prier  parfaitement  t Nous  nous  surmontons  bien 
nous  autres  pour  croire  ce  que  nous  ne  voyons  pas. 
Alors  il  n’y  a plus  à délibérer;  il  faut  bien  se  faire  à 
leurs  manières  et  à leurs  usages , alin  de  mériter  leur 
confiance,  et  de  les  gagner  à Jésus-Christ. 

Leurs  repas  ne  sont  pas  réglés  comme  en  Europe; 
ils  vivent  au  jour  la  journée.  Tandis  qu’ils  ont  de 
quoi  faire  bonne  chère , ils  en  profitent,  sans  se  mettre 
en  peine  s’ils  auront  de  quoi  vivre  les  jours  suivans. 
Ils  aiment  passionnément  le  tabac  : hommes , femmes, 
filles,  tous  fument  presque  contlnuelfement.  Leur 
donner  un  morceau  de  tabac , c’est  leur  faire  plus 
de  plaisir  que  de  leur  donner  leur  pesant  d’or.  Au 
commencement  de  juin , et  lorsque  la  neige  est  presque 
toute  fondue,  ils  sèment  du  skamgnar;  c’est  ce  que 
nous  appelons  du  blé  de  Turquie , ou  du  blé  d’Inde. 
Leur  façon  de  le  semer  est  de  faire  avec  les  doigts , 
ou  avec  un  petit  bâton,  différens  trous  en  terre,  et 
de  jeter  dans  chacun  huit  ou  neuf  grains , qu’ils 
couvrent  de  la  même  terre  qu’ils  ont  tirée  pour 
faire  le  trou.  Leur  récolte  se  fait  à la  fin  d’août. 

C’est  au  milieu  de  ces  peuples,  qui  passent  pour 
les  moins  grossiers  de  tous  nos  Sauvages,  que  je  fis 
l’apprentissage  de  missionnaire.  Ma  principale  oc- 
cupation fut  l’étude  de  leur  langue  : elle  est  très- 
dilficile  à ajiprendre , surtout  quand  on  n’a  point 
d’autres  maîtres  que  des  Sauvages.  Ils  ont  plusieurs 
caractères  qu’ils  n’expriment  que  du  gosier,  sans 
faire  aucun  mouvement  des  lèvres  : ou , par  exemple, 
est  de  ce  nombre,  et  c’est  pourquoi,  en  l’écrivant, 
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nous  le  msirquons  par  le  chitire  8 , pour  le  distinguer 
des  autres  caractères.  Je  passois  une  partie  de  la 
journée  dans  leurs  cabanes  à les  entendre  parler.  II 
me  fulloit  apporter  une  extrême  attention  pour  com- 
biner ce  qu’ils  disoient,  et  en  conjecturer  la  signifi- 
cation : quelquefois  je  rencontrois  juste  ; le  plus  sou- 
vent je  me  trompois,  parce  que,  n’étant  point  fait 
au  manège  de  leurs  lettres  gutturales , je  ne  répétois 
que  la  moitié  du  mot , et  par-là  je  leur  apprêtois  à 
rire. 

Enfin,  après  cinq  mois  d’une  continuelle  applica- 
tion , je  vins  à bout  d’entendre  tous  leurs  termes , 
mais  cela  ne  suffisoit  pas  pour  m’exprimer  selon  leur 
goût  : j’avois  encore  bien  du  chemin  à faire , pour 
attraper  le  tour  et  le  génie  de  la  langue , qui  est 
tout  à fait  différent  du  génie  et  du  tour  de  nos 
langues  d’Europe.  Pour  abréger  le  temps,  et  me 
mettre  plutôt  en  état  d’exercer  mes  fonctions , je  fis 
choix  de  quelques  Sauvages  qui  avoient  le  plus  d’es- 
prit , et  qui  parloicnt  le  mieux.  Je  leur  disois  gros- 
sièrement quelques  articles  du  catéchisme,  et  eux  me 
le  rendoienldaris  toute  la  délicatesse  de  leur  langue; 
je  les  mettois  aussitôt  sur  le  papier , et,  par  ce  moyen, 
je  me  fis  en  assez  peu  de  temps  un  dictionnaire , et 
un  catéchisme  qui  coiitenoit  les  principes  et  les  mys- 
tères de  la  religion. 

On  ne  peut  disconvenir  que  la  langue  des  Sau- 
vages n’ait  de  vraies  beautés , et  je  ne  sais  quoi  d’éner- 
gique dans  le  tour  et  la  manière  dont  ils  s’expriment. 
Je  vais  vous  en  rapporter  un  exemple.  Si  je  vous 
demandois  pourquoi  Dieu  vous  a créé  , vous  me 
répondriez  que  c’est  pour  le  connoître  , l’aimer  et 
le  servir  , et  par  ce  moyen  mériter  la  gloire  éternelle. 
Que  je  fasse  la  même  question  à un  Sauvage , il  me 
répondra  ainsi  dans  le  tour  de  sa  langue  ; « Le  grand 
» Genie  a pensé  de  nous  : qu’ils  me  connoissent , 
» qu’ils  m’aiment , qu’ils  m’honorent  et  qu’ils  m’obéis^ 
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)*  sent  ; pour  lors  je  les  ferai  entrer  dans  mon  illustre 
j>  félicité.  » Si  je  voulois  vous  dire  dans  leur  style, 
que  vous  auriez  bien  de  la  peine  à apprendre  la 
langue  sauvage , voici  comme  il  faudroit  m’exprimer: 
« Je  pense  de  vous  , mon  cher  frère  , qu’il  aura  de 
» peine  à apprendre  la  langue  sauvage.  » 

La  langue  des  Hurons  est  la  langue-mère  des 
Sauvages  ; et  quand  on  la  possède  , en  moins  de 
trois  mois  on  se  fait  entendre  aux  cinq  nations  iro- 
quoises.  C’est  la  plus  majestueuse  et  en  même  temps 
la  plus  dillicile  de  toutes  les  langues  des  Sauvages. 
Cette  dKTicuUé  ne  vient  pas  seulement  de  leurs  lettres 
gutturales , mais  encore  plus  de  la  diversité  des  accens  : 
car  souvent  deux  mots  composés  des  mêmes  carac- 
tères , ont  des  significations  toutes  différentes.  Le 
père  Chaumont , (jui  a demeuré  cinquante  ans  parmi 
les  Hurons  , en  a composé  une  grammaire  , qui  est 
fort  utile  à ceux  qui  arrivent  nouvellement  dans  cette 
mission.  Néanmoins  un  missionnaire  est  heureux  , 
lorsqu’avec  ce  secours  , après  dix  ans  d’un  travail 
constant , il  s’exprime  élégamment  dans  cette  langue. 

Chaque  nation  sauvage  a sa  langue  particulière  : 
ainsi  les  Abnakls  , les  Hurons  , les  Iroquois  , les 
Algonkins  , les  Illinois  , les  Miamis  , etc.  ont  chacun 
leur  langage.  On  n’a  point  de  livres  pour  apprendre 
ces  langues  , et  quand  on  en  aurolt , ils  seroient  assez 
inutiles  : l’usage  est  le  seul  maître  qui  puisse  nous 
instruire.  Comme  j’ai  travaillé  dans  quatre  missions 
différentes  de  Sauvages  , savoir,  parmi  les  Abnakls, 
les  Algonkins  , les  Hurons  et  les  Illinois  , et  que  j’ai 
été  obligé  d’apprendre  ces  différentes  langues  , je 
vais  vous  en  donner  un  échantillon  , afin  que  vous 
connoissiez  le  peu  de  rapport  qu’elles  ont  entr’elles. 
Je  choisis  la  strophe  d’une  hymne  du  saint  sacre- 
ment , qu’on  chante  d’ordinaire  pendarU  la  messe  , 
à l’élévation  de  la  sainte  hostie  , et  qui  commence 
par  ces  mots  : 0 saluiaris  Hostia.  Telle  est  la  tra- 
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duction  en  vers  de  cette  strophe  , dans  les  <juatre 

langues  de  ces  différentes  nations. 

En  langue  Abnakise, 

Kighist  8i^nuanur8inns 
Spem  kik  papili  go  ii  damek 
^emiani  8i  k8idan  ghabeiik 
Taha  saii  grihine. 

En  langue  Algonkine^ 

KSerais  Jésus  tegSsenana 
îïera  Seul  ka  stisian 
Ka  rio  vllighe  miang 
Vas  naama  vik  umong. 

En  langue  Huronne% 

JesSs  8to  etti  x’ichie 
8to  etti  skuaalichi-axe 
J chierche  axeraSensta 
L'aolierli  xeata-8ien. 

En  langue  Illinoise* 

Pekiziane  manet  8e 
Piaro  nile  hi  Nanghi 
Keninama  8i  8 Kangha 
Mero  8inang  8siang  hi. 

Ce  qui  signifie  en  français  ; « O Hostie  salutaire , 
V qui  es  continuellement  immolée , et  qui  donnes 
•»  la  vie  y toi  par  qui  on  entre  dans  le  ciel  , nous 
» sommes  tous  attaqués , ça  fortifie-'nous.  » 

11  y avoit  près  de  deux  ans  que  je  demeiuois 
chez  les  Abnakis , lorsque  je  fus  rappelé  par  mes 
supérieurs  ; ils  me  destinèrent  à la  mission  des  llli~ 
nois,  qui  venoient  de  perdre  leur  missionnaire.  J’allai 
donc  à Quebec , où , après  avoir  employé  trois  mois 
à étudier  la  langue  algoukine  , je  m’embarquai  le 
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i3  août  dans  un  canot  , pour  me  rendre  chez  les 
Illinois  ; leur  pays  est  dloigné  de  Quehec  déplus  de 
800  lieues.  Vous  jugez  bien  qu’un  si  long  voyage 
dans  ces  terres  barbares  , ne  se  peut  faire  sans  courir 
de  grands  risques  , et  sans  soufl'rir  beaucoup  d’in- 
commodités. J’eus  à traverser  des  lacs  d’une  étendue 
immense  , et  où  les  tempêtes  sont  aussi  fréquentes 
que  sur  la  mer.  Il  est  vrai  qu’on  a l’avantage  de 
mettre  pied  à terre  tous  les  soirs  ; mais  l’on  est  heu- 
reux lorsqu’on  trouve  quelque  roche  plate  , où  l’on 
puisse  passer  la  nuit.  Quand  il  tombe  de  la  pluie , 
l’unique  moyen  de  s’en  garantir , est  de  se  mettre 
sous  le  canot  renversé.  On  court  encore  de  plus 
grands  dangers  sur  les  rivières , principalement  dans 
les  endroits  où  elles  coulent  avec  une  extrême  rapi- 
dité. Alors  le  canot  vole  comme  un  trait , et  s’il 
vient  à toucher  quelqu’un  des  rochers  qui  s’y  trouvent 
en  quantité  , il  se  brise  en  mille  pièces.  Ce  malheur 
arriva  à quelques-uns  de  ceux  qui  m’accompagnoient 
dans  d’autres  canots , et  c’est  par  une  protection 
singulière  de  la  bonté  divine  que  je  n’éprouvai  pas 
le  même  sort  : car  mon  canot  donna  plusieurs  fois 
contre  ces  rochers  , sans  en  recevoir  le  moindre 
dommage.  Enfin  , on  risque  de  souHilr  ce  que  la 
faim  a de  plus  cruel.  La  longueur  et  la  dilKcnlté  de 
ces  sortes  de  voyages  ne  permettent  d’emporter  avec 
soi  qu’un  jL  de  blé  de  Turquie  : on  suppose  que 
la  chasse  iwnnlra  sur  la  route  de  quoi  vivre  ; mais 
si  le  gibier  y manque , on  se  trouve  exposé  à plu- 
sieurs jours  de  jeûne.  Alors  toute  la  ressource  est 
de  chercher  une  espèce  de  feuilles  que  les  Sauvages 
nomment  hengnessanach  , et  les  Français  tripes  de 
roche.  On  les  prendrolt  pour  du  cerfeuil  , dont 
elles  ont  la  figure  , si  elles  n’étoient  pas  beaucoup 
plus  larges,  ün  les  sert  ou  bouillies  ou  rôties  : 
celles-ci,  dont  j’ai  mangé,  sont  moins  dégoûtantes. 

Je  u’eus  pas  à soutirir  beaucoup  delà  faim  jusqu’au 
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lac  des  Ilnrons  ; mais  il  n’en  fut  pas  de  meme  de 
mes  compagnons  de  voyage  ; le  mauvais  temps  ayant 
dispersé  leurs  canots  , ils  ne  purent  me  joindre. 
J’arrivai  le  premier  à MissilimAinak  , d’où  je  leur 
envoyai  des  vivres , sans  quoi  ils  seroient  morts  de 
faim.  Us  avoient  passé  sept  jours  sans  autre  nourri- 
turo  que  celle  d’un  corl>eau  , qu’ils  avoient  tué  plutôt 
par  hasard  que  par  adresse  , car  ils  n'uvoietit  pas  la 
force  de  se  soutenir. 

La  saison  étoit  trop  avancée  pour  continuer  ma 
roule  jusqu’aux  Illinois,  d’où  j’élois  encore  éloigné 
d’environ  4oo  lieues.  Ainsi  , il  me  fallut  rester  ù 
Missilimakinak , où  il  y avoit  deux  de  nos  mission- 
naires , I nn  parmi  les  ilurons , et  l’autre  cliei  les 
Outaouacks.  Ceux-ci  sont  fort  siq>erstitieux  et  très- 
attachés  aux  jongleries  de  leurs  charlatans.  Ils  s’attri- 
buent une  origine  aussi  insensée  que  ridicule.  Ils 
prétendent  sortir  de  trois  familles  , et  chaque  famille 
est  composée  de  cinq  cents  peisonnes.  Les  uns  sont 
de  la  famille  de  Miclmbou  , c’est-à-dire  , du  Grand- 
fjièi>re.  Ils  prétendent  que  ce  Grand-Lièvre  étoit 
un  homme  d’une  prodigieuse  grandeur  ; qu’il  tendoit 
des  filets  dans  l’eau  à dix-huit  brasses  de  profondeur, 
et  que  l’eau  lui  venoit  à peine  aux  aisselles  ; qu’un 
jour , pendant  le  déluge  , il  envoya  le  castor  pour 
dé  couvrir  la  terre  ; mais  que  cet  animal  léélant  point 
revenu  , il  fit  partir  la  loutre  , qui  raj^Lia  un  peu 
de  terre  couverte  d’écume  ; qu’il  se  rencIR  l’endroit 
du  lac  où  se  trouvoit  cette  terre  , laquelle  fonnolt 
une  peliteîle  ; qu’il  marcha  dans  l’eau  tout  à l’entour, 
et  que  cette  île  devint  extraordinairement  grande. 
G est  pourquoi  ils  lui  attribuent  la  création  de  la 
terre.  Ils  ajoutent,  qu’après  avoir  achevé  cet  ouvrage, 
il  s’envola  au  ciel  , qui  est  sa  demeure  ordinaire; 
mais  qu  avant  de  quitter  la  terre  , il  ordonna  que  , 
quand  ses  descendans  vicndroienl  à mourir  , on 
bnileroit  leurs  corps , et  qu’on  jeiicroilk-iirs  cendics 
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en  l’air  , afin  qu’ils  pussent  s’élever  plus  aisémeut 
vers  le  ciel  ; que , s’ils  y maiiquoicnl , la  neige  ne 
cesseroit  pas  de  couvrir  la  terre  ; que  leurs  rivières 
et  leurs  lacs  demeureroient  glacés,  et  que  ne  pou- 
vant point  pêcher  de  poissons  , qui  sont  leur  nour- 
riture ordinaire , ils  luourroient  tous  au  prinlemj)s. 

En  ellel  , il  y a peu  d’années  que , l’hiver  ayant 
beaucoup  plus  duré  qu’à  l’ordinaire , ce  fut  une  cons- 
ternation générale  païuii  les  Sauvages  de  la  famille 
du  Grand-Lièvre.  Ils  curent  recours  à leurs  jongle- 
ries accoutumées  ; ils  s’assemblèrent  plusieurs  fols 
pour  aviser  aux  moyens  de  dissiper  cette  neige  en- 
nemie , qui  s’obslinoit  à demeurer  sur  la  terre , lors- 
qu’une vieille  femme  s’approchant  d’eux  : « Mes 
» enfans , leur  dit-elle  , vous  n’avez  pas  d’esprit  ; 
» vous  savez  les  ordres  qu’a  laissés  le  Grand-Lièvre , 
» de  brûler  les  corps  morts,  et  de  jeter  leurs  cendres 
» nu  vent , afin  qu’ils  retournent  plus  promptement 
» au  ciel  leur  patrie,  et  vous  avez  négligé  ces  ordres, 
» en  laissant  à quelques  journées  d’ici  un  homme 
» mort  sans  le  brûler  , comme  s’il  iiNitoit  pas  de 
» la  famille  du  Grand-Lièvre.  Réparez  incessam- 
» ment  votre  faute  •,  ayez  soin  de  le  brûler  , si  vous 
» voulez  que  la  neige  se  dissipe.  Tu  as  raison , notre 
» mère,  répondirent-ils;  tu  as  plus  d’esprit  que  nous, 
» et  le  conseil  que  tu  nous  donnes  nous  rend  la  vie.  » 
Aussitôt  ils  députèrent  vingt-cinq  hommes  pour  al- 
ler brûler  ce  corps  ; ils  employèrent  environ  quinze 
jours  dans  ce  voyage  ; pendant  ce  temps-là  le  dégel 
vint,  et  la  neige  se  dissipa,  ün  combla  d’éloges  et 
de  présens  la  vieille  femme  qui  avoit  donné  l’avis  ; 
et  cet  événement , tout  naturel  qu’il  étoit , servit 
beaucoup  à les  entretenir  dans  leur  folle  et  supersti- 
tieuse crédulité. 

La  seconde  famille  des  Oulaouacks  prétend  être 
sortie  de  jNamepich  , c’est  à dire,  de  la  Carpe.  Ils 
disent  qu’une  carpe  ayant  fait  des  œufs  sur  le  bord 
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de  la  rivière  , et  le  soleil  y ayant  dardé  ses  rayons  , 
il  s’en  forma  une  femme  , de  laquelle  Us  sont  des- 
cendus : ainsi  ils  se  disent  de  la  famille  de  la  Carpe. 

La  troisième  famille  des  Ontaouacks  attribue  son 
origine  à la  patte  d’un  Macliova  , c’est-à-dire , d’un 
ours,  et  ils  se  disent  de  la  famille  de  l’Ours,  mais 
sans  expliquer  de  quelle  manière  ils  en  sont  sortis. 
Lorsqu’ils  tuent  quelqu’un  de  ces  animaux  , ils  lui 
font  un  festin  de  sa  propre  chair  ; ils  lui  parlent , ils 
le  haranguent  : « M’aye  point  de  pensée  contre  nous , 
y>  lui  disent-Us , parce  que  nous  t’avons  tué  : tu  as 
» de  l’esprit , tu  vois  que  nos  enfans  souU’rent  la 
» faim  ; ils  t’aiment , ils  veident  te  faire  entrer  dans 
» leur  corps  ; ne  t’est-11  pas  glorieux  d’être  mangé 
» par  des  enfans  de  capitaines  ? » 

Il  n’y  a que  la  famille  du  Grand-Lièvre  qui  brûle 
les  cadavres  ; les  deux  autres  familles  les  enterrent. 
Quand  quelque  capitaine  est  décédé  , on  prépare  un 
vaste  cercueil , où  , après  avoir  couché  le  corps  re- 
vêtu de  ses  plus  beaux  habits , on  y renferme  avec 
lui  sa  couverture  , son  fusil , sa  provision  de  poudre 
et  de  plomb,  son  arc,  ses  flèches,  sa  chaudière, 
son  plat,  des  vivres,  son  casse-tête,  son  calumet  , 
sa  boîte  de  vermillon  , son  miroir,  des  colliers  de 
porcelaine , et  tous  les  présens  qui  se  sont  faits  à sa 
mort  selon  l’usage.  Ils  s’imaginent  qu’avec  cet  équi- 
page , il  fera  plus  heureusement  son  voyage  en  l’autre 
monde , et  qu’il  sera  mieux  reçu  des  grands  capi- 
taines de  la  nation  , qui  le  conduiront  avec  eux  dans 
un  Heu  de  délices.  Tandis  que  tout  s’ajuste  dans  le 
cercueil , les  parens  du  mort  assistent  à la  cérémonie 
en  pleurant  à leur  manière , c’est-à-dire , eu  cltan- 
tant  d’un  ton  lugubre , et  remuant  en  cadence  un 
bâton  auquel  ils  ont  attaché  plusieurs  petites  son- 
nettes. 

Où  la  superstition  de  ces  peuples  paroît  le  plus 
extravagante,  c’est  dans  le  culte  qu’ils  rendent  à ce 
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qu’ils  appellent  leur  Manitou  : comme  ils  ne  con- 
iioisscnt  guère  que  les  bêles  avec  lesquelles  ils  vivent 
dans  les  forêts,  ils  imaginent  dans  ces  bêles , on 
plutôt  dans  leurs  peaux  ou  dans  leur  plumage  , une 
espèce  de  génie  qui  gouverne  toutes  choses , et  qui 
est  le  maître  de  la  vie  et  de  la  mort.  Il  y a , selon 
eux  , dos  manitous  communs  à toute  la  nation  , et  il 
y en  a de  particuliers  pour  chaque  personne.  Oussa- 
kita  , disent-ils , est  le  grand  manitou  de  toutes  les 
bêles  qui  marchent  sur  la  terre , ou  qui  volent  dans 
l’air.  C’est  lui  qui  les  gouverne  ; ainsi  lorsqu’ils  vont 
à la  chasse , ils  lui  otlrent  du  tabac , de  la  poudre 
et  du  plomb , et  des  peaux  bien  apprêtées , qu’ils 
attachent  au  bout  d’une  perche , et  l’élevant  en  l’air: 
« Oussakita  , lui  disent-ils,  nous  te  donnons  à fu- 
» mer , nous  l’oU’rons  de  quoi  tuer  des  bêtes  ; daigne 
» agréer  ces  présens , et  ne  permets  pas  qu’elles 
» échappent  à nos  traits;  laisse-nous  en  tuer  en 
>>  grand  nombre , et  des  plus  grasses  , afin  que  nos 
» enfans  ne  manquent  ni  de  vêtemens  , ni  de  nour- 
j)  riture.  » 

Ils  nomment  Michihichi  le  manitou  des  eaux  et 
des  poissons , et  lui  font  un  sacrifice  à peu  près  sem- 
blable , lorsqu’ils  vont  à là  pêche , ou  qu’ils  entre- 
prennent un  voyage.  Ce  sacrifice  consiste  à jeter  dans 
l’eau  du  tabac  , des  vivres,  des  chaudières , en  lui  de- 
mandant que  les  eaux  de  la  rivière  coulent  plus  len- 
tement, que  les  rochers  ne  brisent  pas  leurs  canots  , 
et  qu’il  leur  accorde  une  pêche  abondante. 

Outre  CCS  manitous  communs,  chacun  a le  sien 
particulier , qui  est  un  ours  , ou  un  castor , ou  une 
outarde , ou  quelque  bête  semblable.  Ils  portent  la 
peau  de  cet  animal  à la  guerre , à la  chasse , et  dans 
leurs  voyages , se  persuadant  qu’elle  les  préservera 
de  tout  danger , et  qu’elle  les  fera  réussir  dans  leurs 
entreprises. 

Quand  un  Sauvage  veut  se  donner  un  manitou  , 
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le  premier  animal  qui  se  présente  à son  imagination 
durant  le  sommeil , est  d’ordinaire  celui  sur  lequel 
tombe  son  choix.  Il  tue  une  béte  de  cette  espèce , 
il  met  sa  peau , ou  son  plumage  si  c’est  un  oiseau , 
dans  le  lieu  le  plus  honorable  de  sa  cabane  ; il  pré- 
pare un  festin  en  son  honneur,  pendant  lequel  il  lui 
fait  sa  harangue  dans  les  termes  les  plus  respectueux  ; 
après  quoi,  il  est  reconnu  pour  son  manitou. 

Aussitôt  que  je  vis  arriver  le  printemps , je  partis 
de  Missilimakinak  pour  me  rendre  chez  les  Illinois. 

•le  trouvai  sur  ma  route  plusieurs  nations  sauvages  , 
cntr’aulres  les  Maskoutlngs  , les  Jakis , les  Omlkoues , 
les  Irlpegouans  , les  Outagamis  , etc.  Toutes  ces  na- 
tions ont  leur  langage  particulier  ; mais  , pour  tout 
le  reste,  ils  ne  diUèrent  en  rien  des  Outaouacks.  Un 
missionnaire  qui  demeure  à la  baie  des  Puants  , fait 
de  temps  en  temps  des  excursions  parmi  ces  Sauva- 
ges , pour  les  instruire  des  vérités  de  la  Religion. 

Après  quarante  jours  de  marche  , j’entrai  dans  la 
rivière  des  Illinois , et  ayant  avancé  cinquante  lieues , 
j’arrivai  à leur  premier  village  , qui  étoit  de  trois 
cents  cabanes , toutes  de  quatre  ou  cinq  feux.  Un  feu 
est  toujours  pour  deux  familles.  Ils  ont  onze  villages 
de  leur  nation.  Dès  le  lendemain  de  mon  arrivée  , je  • 
fus  invité  par  le  principal  chef,  à un  grand  repas 
qu’il  donnoit  aux  plus  considérables  de  la  nation.  Il 
avoit  fait  pour  cela  tuer  plusieurs  chiens  : un  pareil 
festin  passe  parmi  les  Sauvages  pour  un  festin  raagni-  . 
fique  ; c’est  pourquoi  on  le  nomme  le  festin  des  ca- 
pitaines. Les  cérémonies  qu’on  y observe  sont  les 
mémos  parmi  toutes  ces  nations.  C’est  d’ordinaire 
dans  ces  sortes  de  festins  que  les  Sauvages  délibèrent 
sur  leurs  affaires  les  plus  importantes , comme , par 
exemple,  lorsqu’il  s’agit,  ou  d’entreprendre  la  guerre 
contre  leurs  voisins  , ou  de  la  terminer  par  des  pro- 
positions de  paix. 

Quand  tous  les  conviés  furent  arrivés  , ils  se  ran- 
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gérant  tout  autour  de  la  cabane , s’asseyant  ou  sur 
la  terre  nue  , ou  sur  des  nattes.  Alors  le  chef  se  leva 
Cl  commença  sa  harangue.  Je  vous  avoue  que  j’ad- 
mirai son  flux  de  paroles  , la  justesse  et  la  force  des 
raisons  qu’il  exposa,  le  tour  ëloquentqu’il  leur  donna, 
le  choix  et  la  délicatesse  des  expressions  dont  il  orna 
son  discours.  Je  suis  persuadé  que,  si  j’eusse  mis 
par  écrit  ce  que  ce  Sauvage  nous  dit  sur  le  champ 
et  sans  préparation , vous  conviendriez  sans  peine  que 
les  plus  habiles  Européens  , après  beaucoup  de  mé- 
ditation et  d’étude , ne  pourroient  guère  composer 
un  discours  plus  solide  et  mieux  tourné.  La  haran- 
gue finie  , deux  Sauvages , qui  faisoient  la  fonction 
d’écuyers,  distribuèrent  les  plats  à toute  l’assemblée, 
et  chaque  plat  étoit  pour  deux  conviés  : ils  mangèrent 
en  s’entretenant  ensemble  de  choses  indlllérentes. 
Quand  le  repas  fut  fini , ils  se  retirèrent , emportant , 
selon  leur  coutume , ce  qu’il  y avoit  de  reste  dans 
leurs  plats  : caries  Illinois  ne  donnent  point  ces  fes- 
tins qui  sont  en  usage  chez  plusieurs  autres  nations 
sauvages,  où  l’on  est  obligé  de  manger  tout  ce  qui  a 
été  servi , dût-on  en  crever.  Lorsqu’il  s’y  trouve 
quelqu’un  qui  n’a  pas  la  force  d'observer  cette  loi  ri- 
dicule , il  s’adresse  à celui  des  conviés  qu’il  sait  être 
de  meilleur  appétit  : « Mon  frère , lui  dit-il  , aye 
» pitié  de  moi  ; je  suis  mort  si  tu  ne  me  donnes  la 
» vie.  Mange  ce  qui  me  reste,  je  te  ferai  présent  de 
» telle  chose.  » C’est  l’unique  moyen  qu’ils  aient  de 
sortir  d’embarras. 

Les  Illinois  ne  se  couvrent  que  vers  la  ceinture  , 
et  du  reste  ils  vont  tout  nus;  divers  com])artlinens 
de  toutes  sortes  de  figures , qu’ils  se  gravent  sur  le 
corps  d’une  manière  iuefl’açable  , leur  tiennent  lieu 
de  vêtemens.  II  n’y  a que  dans  les  visites  qu’lis  font , 
ou  lorsqu’ils  assistent  ù l’église,  qu’ils  s’enveloppent 
d’une  couverture  depeaupfissée,  pendantl’été;  et  du- 
rant riiiver , d’une  peau  passée  avec  le  poil  qu’ils  y 
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liiisscnt,  pour  se  tenir  plus  chaudement.  Ils  s’ornent 
la  tête  de  plumes  de  diverses  couleurs , dont  ils  font 
des  guirlandes  et  des  couronnes  qu’ils  ajustent  assez 
proprement:  ils  ont  soin  surtout  de  se  peindre  le  vi- 
sage de  diverses  couleurs,  mais  surtout  de  vermil- 
lon; ils  portent  des  colliers  et  des  pendaus  d’oreilles 
faits  de  petites  pierres , qu’ils  taillent  en  forme  de 
pierres  précieuses  : il  y en  a de  bleues , de  rouges , et 
de  blanches  comme  de  l’albâtre  ; à quoi  ilfautajou- 
• ter  une  plaque  de  porcelaine  qui  termine  le  collier. 

Les  Illinois  se  persuadent  que  ces  bizarres  oriiemens 
leur  donnent  de  la  grâce , et  leur  attirent  du  respect. 

Lorsqu’ils  ne  sont  point  occupés  à la  guerre  ou  à la 
chasse  , leur  temps  se  passe  ou  en  jeux , ou  dans  les 
festins , ou  à la  danse.  Ils  ont  de  deux  sortes  de  dan- 
ses; les  unes  qui  se  font  en  signe  de  réjouissance, 
et  auxquelles  ils  invitent  les  femmes  et  les  filles  les 
plus  distinguées  ; les  autres , pour  marquer  leur  tris- 
tesse à la  mort  des  plus  considérables  de  leur  nation. 
C’est  par  ces  danses  qu’ils  prétendent  honorer  le  dé- 
funt, et  essuyer  les  larmes  de  ses  parens.  Tous  ont 
droit  de  faire  pleurer  de  la  sorte  la  mort  de  leurs  pro- 
ches , pourvu  qu’ils  fassent  des  présens  à cette  inten- 
tion. Les  danses  durent  plus  ou  moins  de  temps , à 
proportion  du  prix  et  de  la  valeur  des  préseus , et  en- 
suite ou  les  distribue  aux  danseurs.  Leur  coutume 
n’est  pas  d’enterrer  les  morts;  ils  les  enveloppent 
dans  des  peaux  , et  les  attachent  par  les  pieds  et  par 
la  tête  au  haut  des  arbres.  Hors  le  temps  des  jeux , 
des  festins  et  des  danses,  les  hommes  demeurent 
tranquilles  sur  leurs  nattes  , et  passent  le  temps  ou  à 
dormir  ou  à faire  des  arcs , des  flèches , des  calu- 
mets et  autres  choses  de  cette  nature.  Pour  ce  qui 
est  des  femmes , elles  travaillent  depuis  le  malin  jus- 
qu’au soir  comme  des  esclaves.  C’est  â elles  à cultiver 
la  terre,  et  à semer  le  blé  d’Inde  pendant  l’été  ; et 
dès  que  l’hiver  commence  , elles  sont  occupées  i 
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faire  des  nattes,  à passer  des  peaux , et  à beaucoup 
d’autres  sortes  d’ouvrages  ; car  leur  premier  soin  est 
de  pourvoir  la  cabane  de  tout  ce  qui  y est  nécessaire. 

0 De  toutes  les  nations  du  Canada , il  ii’y  en  a point 
qui  vivent  dans  une  si  grande  abondance  de  toutes 
choses  que  les  Illinois.  Leurs  rivières  sont  couvertes 
de  cygnes  , d’outardes , de  canards  et  de  sarcelles.  A 
peine  fait-on  une  lieue , qu’on  trouve  une  multitude 
prodigieuse  de  coqs  d’Inde,  qui  vont  par  troupes, 
quelquefois  au  nombre  de  deux  cents.  Ils  sont  plus 
gros  que  ceux  qu’on  voit  en  France.  J’ai  eu  la  curio- 
sité d’en  peser  qui  étoient  du  poids  de  trente-six 
livres.  Ils  ont  au  cou  une  espèce  de  barbe  de  crin  , 
longue  d’un  demi-pied.  Les  ours  et  les  cerfs  y sont 
en  très-grande  quantité  ; on  y voit  aussi  une  infinité 
de  boeufs  et  de  chevreuils  : il  n’y  a point  d’années 
qu’on  ne  tue  plus  de  mille  chevreuils , et  plus  de  deux 
mille  boeufs  : on  voit  dans  des  prairies  à perte  de  vue 
des  quatre  à cinq  mille  bœufs  qui  y paissent.  Ils  ont  une 
bosse  sur  le  dos,  et  la  tête  extrêmement  grosse.  Leur 
poil,  excepté  celui  de  la  tête,  est  frisé  et  doux  comme 
de  la  laine  ; la  chair  en  est  natureflement  salée  , et 
elle  est  si  légère,  que  bien  qu’on  la  mange  toute  crue, 
elle  ne  cause  aucune  indigestion.  Lorsqu’ils  ont  tué 
un  bœuf  qui  leur  paroît  trop  maigre  , ils  se  coiiTOi- 
tent  d’en  prendre  la  langue,  et  en  vont  chercher  un 
plus  gras. 

Les  flèches  sont  les  principales  armes  dont  ils  se 
servent  à la  guerre  et  à la  chasse.  Ces  flèches  sont  ar- 
mées par  le  bout  d’une  pierre  taillée  et  aQllée  en 
forme  de  langue  de  serpent  ; faute  de  couteau , ils 
s’en  servent  aussi  pour  habiller  les  animaux  qu’ils 
tuent.  Ils  sont  si  adroits  à tirer  de  l’arc , qu’ils  ne 
manquent  presque  jamais  leur  coup  , et  ils  le  font 
avec  tant  <le  vitesse  , qu’ils  auront  plutôt  décoché 
cent  flèches  qu’un  autre  n’aurolt  chargé  son  fusil.  Ils 
se  mettent  peu  en  peine  de  travailler  à des  fdets 
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propres  à pêcher  dans  les  rivières , parce  que  l’abon- 
dîiMCC  des  bêles  de  toutes  sortes  qu'ils  trouvent  pour 
leur  subsistance  , les  rend  assez  indiHêrens  pour  le 
poisson.  Cependant , quand  il  leur  prend  fantaisi# 
d'en  avoir,  ils  s’enilxirquent  dans  un  canot  avec  leurs 
arcs  et  leurs  flèches  ; ils  s’y  tiennent  debout  pour 
mieux  d<*couvrir  le  poisson , et  aussitôt  qu’ils  l’ont 
aperçu , ils  le  percent  d’une  flèche. 

L’nni(jue  moyen  parmi  les  Illinois  de  s’attirer  l’es- 
time et  la  vénération  publique , c’est , comme  chez 
les  antres  Sauvages , de  se  faire  la  réputation  d’habile 
chasseur,  et  encore  plii^jp  bon  guerrier  ; c’est  en 
cela  principalement  qu’il?i^t  consister  leur  mérite , 
et  c’est  ce  qu’ils  appellent  être  véritablement  homme. 
Ils  sont  si  passionnés  pour  cette  gloire , qu’on  les 
voit  entreprendre  des  voyagt^  de  quatre  cents  lieues 
au  milieu  des  forêts  , pour  faire  un  esclave,  ou  pour 
enlever  la  chevelure  d’un  homme  qu’ils  auront  tué. 
Ils  comptent  pour  rien  les  l’alignes  et  le  long  jeûne 
qu’ils  ont  a' supporter  , surtout  lorsqu’ils  approchent 
des  terres  ennernies  , parce  qu’alors  ils  n’osent  plus 
chasser  , de  crainte  que  les  bêtes , n’étant  que  bles- 
sées , ne  s’enfuient  avec  la  flèche  dans  le  corps  , et 
^Avertissent  leur  ennemi  de  se  mettre  en  étal  de  dt*- 
fmse.  Car  leur  manière  de  faire  la  guerre , de  même 
que  parmi  tous  les  Sauvages , psi  de  surprendre  leurs 
ennemis  ; c’est  pourquoi  ils  envolent  à la  découverte , 
pour  observer  leur  nombre  et  leur  marche , ou  pour 
examiner  s’ils  sont  sur  leurs  gardes.  Selon  le  rap- 
port qui  leur  est  fait , ou  ils  se  mettent  en  embus- 
cade , ou  ils  font  irruption  dans  les  cabanes , le  casse- 
tête  en  main  , et  ils  ne  manquent  pas  d’en  tuer  quel- 
ques-uns avant  qu’ils  aient  pu  songer  à se  défendre. 

Ce  casse-tête  est  fait  d’une  corne  de  cerf , ou  d’un 
bois  en  fonue  de  coutelas , terminé  par  une  grosse 
boule.  Ils  tiennent  le  casse-tête  d’une  main , et  un 
couteau  de  l’autre.  Atissiu^t  qu’ils  ont  assené  leur 

m coup 


,,  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  • Il3 
leur  coup  à la  tête  dé  leur  ennemi , ils  la  lüi  cernent 
avec  leur  couteau ,,  et  lui  enlèvent  la  chevelure  avec 
une  promptitude  surprenante. 

Lorsqu’un  Sauvage  revient  dans  son  pays  chargé 
de  plusieurs  chevelures , il  est  reçu  avec  de  grands 
honneurs;  mais  c’est  pour  lui  lè  comble  de  la  gloire  ^ 
lorsqu’il  fait  des  prisonniers  et  qu’il  les  amène  vifs* 
Dès  qu’il  arrive  * tout  le  village  s’assemble  et  se  rangé 
en  baie  sur  le  chemin  où  les  prisonniers  doivent  pas- 
ser. Cette  réception  est  bien  cruelle;  les  uns  leur 
arrachent  les  ongles , d’autres  leur  coupent  les  doigts 
ou  les  oreilles;  quelques  autres  les  chargent  de  coups 
de  bâton.  Après  ce  premier  accueil , les  anciens  s’as- 
semblent pour  délibérer  s’ils  accorderont  la  vie-  â 
leurs  prisonniers,  ou  s’ils  les  feront  mouriri  Lorsqu’il 
y a quelque  mort  à ressusciter , c’est-à-dire  ^ si  quel- 
qu’un de  leurs  guêrriers  a été  tué,  et  qu’ils  jugent 
devoir  le  remplacer  dans  sa  cabane  , ils  donnent  à 
cette  cabane  un  de  leurs  prisonniers  , qui  tient  la 
place  du  défunt,  et  c’est  ce  qu’ils  appellent  ressus- 
citer le  mort.  Mais  quand  le  prisonnier  est  condamné 
ù la  mort , ils  plantent  aussitôt  en  terre  un  gros  pieu , 
auquel  ils  l’attachent  par  les  deux  mains  ; on  lui  fait 
chanter  la  chanson  de  mort  ; et  tous  les  Sauvages 
s’étant  assis  autour  du  poteau , on  allume  à quelques 
pas  de  là  un  grand  feu  j où  ils  font  rougir  des  haches , 
des  canons  de  fusil  et  d’autres  ferremens.  Ensuite  ils 
viennent  les  uns  après  les  autres,  et  les  lui  appliquent 
tout  rouges  sur  les  diyerses  parties  du  corps  ; il  y en 
a qui  les  brûlent  avec  des  tisons  ardens  ; quelques-uns 
leur  déchiquètentle  Corps  avec  leurs  couteaux  ; d’au- 
tres leur  coupent  un  morceau  de  chair  déjà  rôtie , et 
la  mangent  en  sa  présence  ; on  en  voit  qui  remplis- 
sent ses  plaies  de  poudre  , et  lui  en  frottent  tout  le 
corps,  après  quoi  ils  y mettent  le  feu.  Enfin,  cha- 
cun le  tourmente  selon  son  caprice , et  cela  pendant 
quatre  ou  cinq  heures , quelquefois  même  pendant 
T.  IV.  ^ a 
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deux  ou  trois  jours.  Plus  les  cris  que  la  tiolence  de 
ces  tourmeiis  lui  fait  jeter  sont  aigus  et  perçans , plus 
le  spectacle  est  agréable  et  divertissant  pour  ces  bar- 
bares. Ce  sont  les  Iroquoisqui  ont  inventé  cet  all'reux 
genre  de  mort , et  ce  n’est  que  par  droit  de  repré- 
sailles que  les  Illinois  à leur  tour  traiteat  leurs  prison- 
niers Iroquois  avec  une  égale  cruauté. 

Ce  que  nous  entendons  par  le  mot  de  christia- 
nisme , n’est  connu  parmi  tous  les  Sauvages  que 
sous  le  nom  de  prière.  Ainsi  , quand  je  vous  dirai 
dans  la  suite  de  cette  lettre , que  telle  nation  sau- 
vage a embrassé  la  prière , il  fout  entendre  qu’elle 
est  devenue  chrétienne , ou  qu’elle  se  dispose  à l’étre. 
On  auroit  bien  moins  de  peine  à convertir  les  Illi- 
nois , si  la  prière  leur  permettoit  la  polygamie  : ils 
avouent  que  la  prière  est  bonne,  et  ils  sont  charmés 
qn’on  l’enseigne  à leurs  femmes  et  à leurs  enfans  ; 
mais  quand  ou  leur  en  parle  à eux  - mêmes , on 
éprouve  combien  il  est  difficile  de  fixer  leur  incons- 
tance naturelle  , et  de  les  résoudre  à n’avoir  qu’une 
femme  , et  à l’avoir  pour  toujours. 

A l’heure  qu’on  s’assemble  le  malin  et  le  soir 
pour  prier , tous  se  rendent  dans  la  chapelle.  Il  n’y 
a pas  jusqu’aux  plus  grands  jongleurs , c’est-à-dire, 
aux  plus  grands  ennemis  de  la  religion , qui  n’eu  voient 
leurs  enfans  pour  être  instruits  et  baptisés.  C’est  là 
le  plus  grand  fruit  qu’on  fait  d’abord  parmi  ces  Sau- 
vages , et  duquel  on  est  le  plus  assuré,:  car  , dans  le 
grand  nombrp  d’enfans  qu’on  baptise , il  ne  se  passe 
point  d’année  que  plusieurs  ne  meurent  avant  l’usage 
de  la  raison  ; et , parmi  les  adultes , la  plupart  sont 
si  fervens  et  si  atféclionnés  à la  prière , qu’ils  souf- 
friroient  la  mort  la  plus  cruelle  plutôt  que  de  l’aban- 
donner. 

C’est  un  bonheur  pour  les  Illinois  d’être  extrê- 
mement éloignés  de  Quebec  : car  on  ne  peut  pas 
leur  porter  de  l’eau-de-vie , comme  on  fait  ailleurs. 
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Cette  boisson  est  parmi  les  Sauvages  le  plus  grand 
obstacle  au  christianisme , et  la  source  d’une  intinité 
de  crimes  les  plus  énormes.  On  sait  qu’ils  n’en 
achètent  que  pour  se  plonger  dans  la  plus  furieuse 
ivresse  : les  désordres  et  les  morts  llinestes  dont  on 
est  témoin  chaque  jour , devroient  bien  l’emporter 
sur  le  gain  que  peut  procurer  le  commerce  d’une 
liqueur  si  fatale. 

Il  y avoit  deux  ans  que  je  d'emenrois  chez  les  Illi- 
nois , lorsque  je  fus  rappelé  pour  consacrer  le  reste 
de  mes  jours  chez  la  nation  Abnakise.  C’étoit  la 
première  mission  à laquelle  j’avols  été  destiné  à mon 
arrivée  en  Canada , et  c’est  celle  apparemment  ou 
je  finirai  ma  vie.  Il  fallut  donc  me  rendre  à Quebec  , 
pour  aller  de  là  rejoindre  mes  chers  Sauvages.  Je 
vous  ai  déjà  entretenu  de  la  longueur  et  des  dilfi- 
cnhés  de  ce  voyage  ; ainsi , je  vous  parlerai  seule- 
ment d’une  aventure  bien  consolante  , qui  m’arriva 
à quarante  lieues  de  Quebec.  Je  me  trouvai  dans  une 
espèce  de  village , où  il  y a vingt-cinq  maisons  fran- 
çaises , et  un  curé  qui  en  a soin.  Près  de  ce  village , 
on  voyoit  une  cabane  de  Sauvages  , ou  se  trouyolt 
tine  fille  âgée  de  seize  ans , qu’une  maladie  de  plu- 
sieurs années  avoit  enfin  réduite  à l’extrémité.  I^ 
curé , qui  n’entendoit  pas  la  langue  de  ces  Sauvages , 
me  pria  d’aller  confesser  la  malade , et  me  conduisit 
lui-même  à la  cabane.  Dans  l’entretien  que  j’eus  avec 
cette  jeune  fille  , sur  les  vérités  de  la  religion , j’ap- 
pris qu’elle  avoit  été  fort  bien  instruite  par  un  de 
nos  missionnaires , mais  qu’elle  n’avoit  pas  encore 
reçu  le  baptême.  Après  avoir  passé  deux  jours  à lui 
faire  toutes  les  questions  propres  à m’assüier  de  ses 
dispositions  : « Ne  me  refuse  pas  , je  t’en  conjure,  me 
» dit-elle , la  grâce  du  baptême  que  je  le  deiTiande;  tu 
» vois  combien  j’ai  la  poitrine  oppressée  , et  qu’il  nie 
» reste  très-peu  de  temps  à vivre;  quel  malheur  seroit* 
y»  ce  pour  moi , et  quds  reproches  n aurois-iu  pas  k te 
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» faire  si  je  venois  à mourir  sans  recevoir  celte  gr&ce  ! » 
Je  lui  répondis  qu’elle  s’y  préparât  pour  le  lendemain, 
et  je  me  relirai.  La  joie  que  Im  causa  ma  réponse  fit  en 
elle  un  si  prompt  changement , qu’elle  fut  en  état  de 
se  rendre  de  grqfpid  matin  a la  chapelle.  Je  fus  extraor- 
dinairement surpris  de  sôn  arrivée  , et  aussitôt  je  lui 
administrai  solennellement  le  baptême  ; après  quoi 
elle  s’en  retourna  dans  sa  cabane  , où  elle  ne  cessa 
de  remercier  la  divine  miséricorde  d’un  si  grand 
bienfait,  et  de  soupirer  après  l’heureux  moment  qui 
dfvoit  l’unir  à Dieu  pour  toute  l’éternité.  Ses  désirs 
furent  exaucés , et  j’eus  le  bonheur  de  l’assister  à la 
mort.  Quel  coup  de  Providence  pour  cette  pauvre 
fille , et  quelle  consolation  pour  moi  d’avoir  été  l’ins- 
trument dont  Dieu  ait  bien  voulu  se  servir  pour  la 
placer  dans  le  ciel  ! ^ 

Vous  n’exigez  pas  de  moi , mon  cher  frère  , que 
j’entre  dans  le  détail  de  tout  ce  qui  m’est  arrivé  depuis 
plusieurs  années  que  je  suis  dans  cette  mission  ; mes 
occupations  sont  toujours  les  mêmes , et  je  m’expo- 
serois  à des  redites  ennuyeuses  : je  me  contenterai 
de  vous  rapporter  certains  faits  qui  me  paroîtront 
mériter  le  plus  votre  attention.  Je  puis  vous  dire  en 
général  que  vous  auriez  de  la  peine  à retenir  vos 
larmes  , si  vous  vous  trouviez  dans  mon  église  avec 
nos  Sauvages  assemblés , et  si  vous  étiez  témoin  de 
la  piété  avec  laquelle  ils  récitent  leurs  prières  , 
chantent  les  offices  divins , et  participent  aux  sacre- 
mens  de  la  pénitence  et  de  l’eucharistie.  Quand  ils 
ont  été  éclairés  des  lumières  de  la  foi , et  qu’ils  l’ont 
sincèrement  embrassée , ce  ne  sont  plus  les  mêmes 
hommes , et  la  plupart  conservent  l’innocence  qu’ils 
ont  reçue  au  baptême.  C’est  ce  qui  me  remplit  de  la 
plus  douce  joie  , lorsque  j’entends  leurs  confessions , 
qui  sont  fréquentes  ; quelques  interrogations  que  je 
leur  fasse  , à peine  souvent  puis-je  trouver  matière 
à les  absoudre.  Mes  occupations  avec  eux  sont  con- 
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linuelles.  Comme  ils  n’attendent  de  secours  que  de 
leur  missionnaire  , et  qu’ils  ont  en  lui  une  entière 
confiance , il  ne  me  sufiit  pas  de  remplir  les  fonc- 
tions spirituelles  de  mon  ministère  pour  la  sancti- 
fication de  leurs  âmes , il  faut  encore  que  j’entre 
dans  leurs  affaires  temporelles , que  je  sois  toujours 
prêt  à les  consoler  lorsqu’ils  Viennent  me  consulter , 
que  je  décide  leurs  petits  différends , que  je  prenne 
soin  d’eux  quand  ils  sont  malades,  que  je  les  saigne, 
que  je  leur  donne  des  médecines,  etc.  Mes  journées 
sont  quelquefois  si  remplies  , que  je  suis  obligé  de 
me  renfermer  pour  trouver,  le  temps  de  vaquer  à la 
prière , et  de  réciter  mon  office. 

Le  zèle  dont  Dieu  m’a  rempli  pour  mes  Sauvages, 
fut  fort  alarmé  en  l’an  1 697  , lorsque  j’appris  qu’une 
nation  de  Sauvages  Amalingans  venoit  s’établir  à 
une  journée  de  mon  village.  J’avoislieu  de  craindre 
que  les  jongleries  de  leurs  charlatans , c’est-à-dire , 
les  sacrifices  qu’ils  font  au  démon  , et  les  désordres 
qui  en  sont  la  suite  Ordinaire , ne  fissent  impression 
sur  quelqu’un  de  mes  jeunes  néophytes  : mais , grâce 
à la  divine  miséricorde  , mes  frayeurs  furent  bientôt 
dissipées  de  la  manière  qid  je  vais  vous  le  dire. 

Un  de  nos  capitaines , célèbre  dans  cette  contrée 
par  sa  valeur , ayant  été  tué  par  les  Anglais,  dont  nous 
ne  sommes  pas  éloignés  , les  Amalingans  députèrent 
plusieurs  de  leur  nation  dans  notre  village , pour  es- 
suyer les  larmes  des  parens  de  cet  illustre  mort , c’est- 
à-dire  , comme  je  vous  l’ai  déjà  expliqué , pour  les 
visiter , leur  faire  des  présens , et  leur  témoigner  par 
leurs  danses  la  part  qu’ils  prenoient  à leur  affiiction. 
Ils  y arrivèrent  la  veille  de  la  Fête-Dieu.  J’étois 
alors  occupé  à entendre  les  confessions  de  mes  Sau- 
vages , lesquelles  durèrent  tout  ce  jour , la  nuit  sui- 
vante et  le  lendemain  jusqu’à  midi  que  commença 
la  procession  du  très -saint  Sacrement.  Elle  se  fit 
avec  beaucoup-  d’ordre  et  de  piété  , et  bien  qu’au 
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tnllieu  de  ces  forêts , avec  plus  de  pompe  et  de 
magnificence  que  vous  ne  pouvez  vous  l’imaginer. 
Ce  spectacle , qui  étoit  nouveau  pour  les  Amalin- 
eans  ^les  attendrit  et  les  frappa  d’admiration.  Je  crus 
devoir  profiter  des  favorables  dispositions  où  ils 
étoieut , et  après  les  avoir  assemblés  , je  leur  fis  le 
discours  suivant  en  st^le  sauvage. 

« Il  y a long-temps , mes  en  fans  , que  je  souhaite 
» de  vous  voir  : maintenant  que  j’ai  ce  bonheur , 
peu  s’en  faut  que  mon  cœur  n’éclate.  Pensez  à la 
« joie  qu’a  un  père  qui  aime  tendrement  ses  enfans , 
ï>  lorsqu’il  les  revoit  après  une  longue  absence  où 
5>  ils  ont  couru  les  plus  grands  dangers , et  vous 
•»  concevrez  une  partie  de  la  mienne  : car  , quoique 
» vous  ne  priiez  pas  encore  , je  ne  laisse  pas  de  vous 
» regarder  comme  mes  enfans , et  d’avoir  pour  vous 
» une  tendresse  de  père , parce  que  vcms  êtes  les 
» enfans  du  Grand  Génie  , qui  vous  a donné  l’être 
aussi  bien  qu’à  ceux  qui  prient , qui  a fait  le  ciel 
» pour  vous  aussi  bien  que  pour  eux  , qui  pense  de 
» vous  comme  il  pense  d’eux  et  de  moi , et  qui  veut 
» qu’ils  jouissent  tous  d’un  bonheur  éternel.  Ce  qui 
î>  fait  ma  peine  , et  quAliminue  la  joie  que  j’ai  de 
» vous  voir  , c’est  la  réflexion  que  je  fais  actuelle- 
» ment , qu’un  jour  je  serai  séparé  d’une  partie  de 
« mes  enfans , dont  le  sort  sera  éternellement  malheu- 
» reux  , parce  qu’ils  ne  prient  pas  ; tandis  que  les 
» autres  qui  prient , seront  dans  la  joie  qui  ne  finira 
>»  jamais.  Lorsque  je  pense  à cette  funeste  sépara- 
» lion  , puis-je  avoir  le  cœur  content  ? Le  bonheur* 
j>  des  mis  ne  me  fait  pas  tant  de  joie , que  le  malheur 
J)  des  autres  m’afflige.  Si  vous  aviez  des  obstacles 
j>  Insurmontables  à la  prière , et  si , demeurant  dans 
» l’état  où  vous  êtes , je  pouvois  vous  faire  entrer 
w dans  le  ciel , je  n’épargnerois  rien  pour  vous  pro- 
» curer  ce  bonheur.  Je  vous  y pousserois  ; je  vous 
» y ferois  tous  entrer , tant  je  -vous  aime , et 
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» tant  je  souhaite  que  vous  soyez  heureux  ; tnais  c’est 
» ce  qui  n’est  pas  possible.  Il  faut  prier , il  faut  être 
» baptisé  , pour  pouvoir  entrer  dans  ce  lieu  de  dé- 
« lices.  >»  Après  ce  préambule  , je  leur  expliquai 
fort  au  lon^  les  principaux  articles  de  la  foi , et  je 
continuai  ainsi  : « Toutes  les  paroles  que  je  viens  de 
>»  vous  expliquer  ne  sont  point  des  paroles  humaines; 
» ce  sont  les  paroles  du  Grand  Génie  : elles  ne  sont 
>>  point  écrites  comme  les  paroles  des  hommes  sur 
» un  collier,  auquel  on  fait  dire  tout  ce  qu’on  veut; 
» mais  elles  sont  écrites  dans  le  livre  du  Grand 
» Génie  , où  le  mensonge  ne  peut  avoir  d’accès.  » 

Pour  vous  faire  entendre  cette  expression  sau- 
vage , il  faut  remarquer , mon  cher  frère , que  la 
coutume  de  ces  peuples , lorsqu’ils  écrivent  à quel(|ue 
nation , est  d’envoyer  un  collier  ou  une  large  cein- 
ture , sur  laquelle  ils  font  diverses  figures  avec  des 
grains  de  porcelaine  de  différentes  couleurs.  On 
instruit  celui  qui  porte  le  collier  , en  lui  disant  : 
Voilà  ce  que  dit  le  collier  à telle  nation  , à telle 
personne , et  on  le  fait  partir.  Nos  Sauvages  auroient 
de  la  peine  à comprendre  ce  qu’on  leur  dit , et  ils 
y seroient  peu  attentifs  , si  l’on  ne  se  conformoit  pas 
à leur  manière  de  penser  et  de  s'exprimer.  Je  pour- 
suivis ainsi  : 

» Courage , mes  enfans , écoutez  la  voix  du  Grand 

V Génie  qui  vous  parle  par  ma  bouche  ; il  vous 

V ainsie , et  son  amour  pour  vous  est  si  grand , qu’il 
» a donné  sa  vie  pour  vous  procurer  une  vie  éter- 
» nelle.  Hélas!  peut-être  n’a- 1- il  permis  la  mort 
» d’un  de  vos  capitaines  , que  pour  vous  attirer  dans 
» le  lieu  de  la  prière , et  vous  faire  entendre  sa  voix. 
j>  Faites  réflexion  que  vous  n’êtes  pas  immortels. 
» Un  jour  viendra  qu’on  essayera  pareillement  les 
» larmes  pour  votre  mort  : que  vous  servira  - 1 - il 
» d’avoir  été  en  cette  vie  de  grands  capitaines  , si , 
» après  votre  mort  > vous  ôtes  jetés  dans  les  flammes 
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:>>  dlerneiles  ? Celui  que  vous  venez  pleurer  avec 
y nous , s’est  félicité  ïnllle  fois  d’avoir  écouté  1r 
ï>  voix  du  Grand  Génie  , et  d’avoir  été  fidèle  à la 
ç prière.  Priez  comme  lui , et  vous  vivrez  éternel- 
y lement.  Courage  , mes  enfans  , ne  nous  séparons 
in  point , que  les  uns  n’aillent  pas  d’un  côté  , et  les 
y>  autres  d’un  autre  : Allons  tous  dans  le  ciel , c’est 
»,  notre  patrie  , c’est  à quoi  vous  exhorte  le  seuf 
» maître  de  la  vie  , dont  je  ne  suis  que  l’interprète. 

Pensez-y  sérieusement.  » 

Aussitôt  que  j’eus  achevé  de  parler , ils  s’entre.^ 
tinrent  ensemble  pendant  quelque  temps  ; ensuite 
leur  orateur  me  fit  cette  réponse  de  leur  part  : « Mon 
»,  père , je  suis  ravi  de  t’entendre.  Ta  voix  a pé-^ 
» nétré  jusque  dans  mon  cœur  , mais  mon  cœur 
» est  encore  fermé  , et  je  ne  puis  pas  l’ouvrir  pré- 
in  sentement , pour  te  faire  connoître  ce  qui  y est  , 
Tf  pu  de  quel  côté  il  se  tournera  : il  faut  que  j’at-. 
» tende  plusieurs  capitaines  et  autres  gens  considé- 
X'  râbles  de  notre  nation  , qui  arriveront  l’automne 
» prochaine  ; c’est  alors  que  je  te  découvrirai  mon 
xn  coeur.  Voilà , mon  cher  père  , tout  ce  que  j’ai  à 
V te  dire  présentement. 

Mot!  cœur  est  content  , leur  répllquai-.je  ; je 
» suis  bien  aise  que  ma  parole  vous  ait  fait  plaisir , 

et  que  vous  demandiez  du  temps  pour  y penser  ; 
y vops  n’en  serez  que  plus  fermes  dans  votre  atta-. 
» çhement  à la  prière , quand  vous  l’aurez  une  fois 
y embrassée.  Cependant  je  ne  cesserai  de  m’adresser 
y au  Grand  Génie  , et  de  lui  demander  qu’il  vous 
y regarde  avec  des  yeux  de  miséricorde , et  qu’il 
y fortifie  vos  pensées , afin  qu’elles  se  tournent  du 
y côté  de  la  prière.  » Après  quoi  je  quittai  leur 
assemblée  , et  ds  s’en  retournèrent  à leur  village. 

Quand  l’automne  fut  venue , j’appris  qu’un  do 
nos  Sauvages  devolt  aller  chercher  du  blé  chez  les 
Àmallugans  pour  ensemencer  ses  terres.  Je  le  fis 
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Tenir , et  je  le  chargeai  de  leur  dire  de  ma  part  que 
j’élois  dans  l’impatience  de  revoir  mes  enfans , que 
je  les  avois  toujours  présens  à l’esprit , et  que  jfe  les 
priois  de  se  souvenir  de  la  parole  qu’ils  m’avoient 
donnée.  Le  Sauvage  s’acquitta  fidèlement  de  sa  com- 
mission. Voici  la  réponse  que  lui  firent  les  Ama- 
lingans  ; 

« Nous  sommes  bien  obligés  à notre  père  de 
J»  penser  sans  cesse  à nous.  De  notre  côté , nous 
» avons  bien  pensé  à ce  qu’il  nous  a dit.  Nous  ne 
>>  pouvons  oublier  ses  paroles  y tandis  que  nous 
» avons  un  cœur  ; car  elles  y ont  été  si  profondé- 
»>  ment  gravées , que  rien  ne  les  peut  effacer.  Nous 
» sommes  persuadés  qu’il  nous  aime  ; nous  voulons 
» l’écouter  et  lui  obéinen  ce  qu’il  souhaite  de  nous. 
J)  Nous  agréons  la  prière  qu’il  nous  propose  , et 
» nous  n’y  voyons  rien  que  de  bon  et  de  louable  ; 
» nous  sommçs  tous  résolus  de  l’embrasser , et  nous 
» serions  déjà  allés  trouver  notre  père  dans  son  vil- 
j>  lage , s’il  y avoit  des  vivres  sulfisans  pour  notre 
» subsistance  , pendant  le  temps  qu’il  consacreroît 
y>  à notre  instruction.  Mais  comment  pourrions- 
» nous  y en  trouver  ? Nous  savons  que  la  faim  est 
3>  dans  la  cabane  de  notre  père  , et  c’est  ce  qui  nous 
» afflige  doublement , que  notre  père  ait  faim  , et 
» que  nous  ne  puissions  pa#aller  le  voir  pour  nous 
» faire  instruire.  Si  notre  père  pouvoit  venir  passer 
» ici  quelque  temps  avec  nous  , il  vivrojt  et  nous 
X)  instruiroit.  Voilà  ce  que  tu  diras  à notre  père.  » 

Cette  réponse  des  Âmalingans  me  fut  rendue  dans 
une  favorable  conjoncture  : la  plus  grande  partie  de 
mes  Sauvages  étoient  allés  pour  quelques  jours  cher- 
cher de  quoi  vivre  jusqu’à  la  récolte  du  blé  d’Inde  : 
leur  absence  me  donna  le  loisir  de  visiter  les  Ama- 
lingans , et  dès  le  lendemain  je  m’embarquai  dans 
un  canot  pour  méprendre  à leur  village.  Je  n’avois 
plus  qu’une  lieue  à faire  pour  arriver  , lorsqu’ils 
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m’aperçurent  ; et  aussitôt  ils  me  saluèrent  par  des 
décharf^es  continuelles  de  fusils  , qui  ne  cessèrent 
qu’à  la  descente  du  cauot.  Cet  honneur  qu’ils  me 
rendojent , me  répondoit  déjà  de  leurs  dispositions- 
présentes.  Je  ne  perdis  point  de  temps  ; et,  dès  que 
je  fus  arrivé , je  lis  planter  une  Croix  , et  ceux  qui 
in’accoinpagnoient  élevèrent  au  plutôt  une  chapelle 

Î|u’ils  firent  d’écorces , de  la  même  manière  que  se 
ont  leurs  cabanes , et  y dressèrent  un  autel,  l'andis 
qu’ils  étolent  occupés  de  ce  travail , je  visitai  toutes 
les  cabanes  des  Amaliugans  , pour  les  préparer  aux 
instructions  que  je  devols  leur  faire.  Dès  que  je  les 
commençai.,  ils  se  rendirent  très- assidus  à les  en- 
tendre. Je  les  rassemblois  trois  fois  par  jour  dans  la 
chapelle  : le  matin  après  la  iièesse , à midi , et  le  soir 
après  la  prière.  Le  reste  de  la  journée  je  parcourais 
k*s  cabanes , où  je  faisols  encore  des  instructions 
particulières.  Lorsqu’après  plusieurs  jours  d’un  tra- 
vail continuel , je  jugeai  qu’ils  étolent  sullisamment 
instruits,  je  fixai  le  jour  auquel  Us  viendraient  se 
faire  régénérer  dans  les  eaux  du  saint  baptême.  Les 
premiers  qui  se  rendirent  à la  clmpelle  , furent  le 
capitaine  , l’orateur  , trois  des  plus  considérables  de 
la  nation , avec  deux  femmes.  Aussitôt  après  leur 
baptême  , deux  autres  bandes  , chacune  de  vingt 
Sauvages , se  succédèâent  , et  reçurent  la  même 
grâce.  Enfin  , tous  les  autres  continuèrent  d’y  venir 
ce  jour-là  et  le  lendemain. 

Vous  jugez  assez,  mon  cher  frère,  que  quelques 
travaux  qu  essuie  un  missionnaire  , il  est  bien  dé- 
dommagé de  ses  fatigues  par  la  douce  consolation 

3u’il  ressent  d’avoir  fait  entrer  une  nation  entière 
e Sauvages  dans  la  voie  du  salut.  Je  me  disposois 
à les  quitter  et  à retourner  dans  mon  village , lors- 
qu’un député  vint  me  dire  de  leur  part  qu’ils  s’étolent 
tous  réunis  dans  un  même  lieu  , et  qu’ils  me  prioient 
de  me  rendre  à leur  assemblée.  Aussitôt  que  je  parus 
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au  milieu  d’eux,  l’orateur  m’adressant  la  pardle  au 
nom  de  tous  les  autres  : « Notre  père  , me  dit- il  , 
» nous  n’avons  point  de  termes  pour  te  témoigner 
» la  joie  inexprimable  que  nous  resseiimns  tous 
» d'avoir  reçu  le  baptême.  Il  nous  semble  main- 
» tenant  que  nous  avons  rm  autre  cœur  ; tout  ce 
» qui  nous  faisoit  de  la  peine  est  entièrement  dis- 
» sipé  ; nos  pensées  ne  sont  plus  chancelantes  ; le 
» baptême  nous  fortifie  intérieurement , et  nous 
» sommes  bien  résolus  de  l’honorer  tout  le  temps 
» de  notre  vie.  Voilà  ce  que  nous  te  disons  avant 
» «pie  tu  nous  quittes.  » Je  leur  répondis  par  un 
peut  discours  , où  je  les  exhortois  A persévérer  dans 
la  grâce  singidière  qu’Üs  avoient  reçue  , et  à ne  rien 
faire  d’indigne  de  la  qualité  d’enfans  de  Dieu , dont 
ils  avoient  été  honorés  par  le  saint  baptême.  Comme 
ils  se  préparoient  à partir  pour  la  mer , je  leur  ajoutai 
.qu’à  leur  retour  nous  déterminerions  ce  qui  seroit 
le  plus  à propos , ou  que  nous  allassions  demeurer 
avec  eux  , ou  qu’ils  vinssent  former  avec  nous  un 
^eul  et  même  village. 

Le  village  où  je  demeure  s’ajqidle  Nanrantsouack  ; 
et  est  placé  dans  un  continent,  qui  est  entre  l’Aca- 
die et  la  Nouvelle-Angleterre.  Cette  mission  est  à 
environ  quatre-vingts  lieues  de  Penlagouet , et  l’on 
compte  cent  lieues  de  Pentagouet  nu  Port -Royal. 
Xe  fleuve  de  ma  mission  est  le  plus  grand  de  tous 
ceux  qui  arrosent  les  terres  des  Sauvages.  Il  doit 
être  marqué  sur  la  carte  , sous  te  uom  de  Kinibeki, 
ce  qui  a porté  les  Français  à donner  à ces  Sauvages 
le  nom  de  Kanibals.  Ce  fleuve  se  jette  dans  la  mer 
A Sankderank  , qui  n’est  qu’à  cinq  ou  six  lieues  de 
Pemquit.  Après  l’avoir  remonté  quarante  lieues 
depuis  Sankderank , on  arrive  à mon  village , qui 
est  sur  la  hauteur  d’une  pointe  de  terre.  Nous  ne 
sommes  éloignés  que  de  deux  journées  tout  au  plus 
des  habitations  anglaises  ; mais  il  nous  faut  plus  de 
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quinze  jonrs  pour  nous  rendre  à Quebec , et  ce 
voyage  est  très-pénible  et  très-incommode.  11  étoit 
naturel  que  nos  Sauvages  fissent  leur  traite  avec  les 
Anglais  , et  il  n’y  a pas  d’avantages  que  ceux-ci  ne 
leur  aient  proposés  pour  les  attirer  et  gagner  leur 
amitié  ; mais  tous  leurs  efforts  ont  été  inutiles  , et 
rien  n’a  pu  les  détacher  de  ralllauce  des  Français. 
Le  seul  lien  qui  nous  les  a si  étroitement  unis  est 
leur  ferme  attachement  à la  fol  catholique.  Ils  sont 
convaincus  que  s’ils  se  llvrolent  aux  Anglais , ils  se 
trouverolent  bientôt  sans  missionnaires  , sans  sacri- 
fice , sans  sacremens , et  presque  sans  aucun  exer- 
cice de  religion , et  que  peu  à peu  ils  se  replonge- 
roient  dans  leurs  premières  Infidélités.  Cette  fermeté 
de  nos  Sauvages  a été  mise  à toutes  sortes  d’épreuves 
de  la  part  de  ces  redoutables  voisins , sans  que  jamais 
ils  aient  pu  rien  obtenir. 

Dans  le  temps  que  la  guerre  étoit  sur  le  point 
de  s’allumer  entre  les  puissances  de  l’Europe  , le 
gouverneur  anglais , nouvellement  arrivé  à Boston , 
demanda  à nos  Sauvages  une  entrevue  sur  la  mer  , 
dans  une  île  qu’il  désigna.  Ils  y consentirent , et  me 
prièrent  de  les  y accompagner  , pour  me  consulter 
sur  les  propositions  artificieuses  qui  leur  serolent 
faites  , afin  de  s’assurer  que  leurs  réponses  n’aurpient 
rien  de  contraire  , ni  à la  religion  , ni  aux  intérêts 
du  service  du  Roi.  Je  les  suivis  , et  mon  intention 
étoit  de  me  tenir  simplement  dans  leur  quartier  pour 
les  aider  de  mes  conseils  , sans  paroître  devant  le 
gouverneur.  Comme  nous  approchions  de  l’ile , au 
nombre  de  plus  de  deux  cents  canots  , les  Anglais 
nous  saluèrent  par  une  décharge  de  tous  les  canons 
de  leurs  vaisseaux , et  les  Sauvages  répondirent  à 
ce  salut  par  une  décharge  pareille  de  tous  leurs  fusils. 
Ensuite  le  gouverneur  paroissant  dans  l’île  , les  Sau- 
vages y abordèrent  avec  précipitation  ; ainsi , je  me 
trouvai  ou  je  ne  souhaitois  pas  être , et  où  le  gou- 
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▼erneur  ne  souhaitoit  pas  que  je  fusse.  Dès  qu’il 
m’aperçul,  il  vint  quelques  pas  au-devaiit  de  moi; 
et  après  les  complimens  ordinaires  , il  retourna  au  ^ 
milieu  de  ses  gens , et  moi  avec  les  Sauvages.  « C’est 
» par  ordre  de  notre  Reine  , leur  dit  - il , que  je 
1»  viens  vous  voir  : elle  souhaite  que  nous  vivions 
Il  en  paix.  Si  quelque  Anglais  étoit  assez  imprudent 
» pour  vous  faire  du  tort , ne  songez  pas  à vous  en 
» venger,  mais  adressez-moi  aussitôt  votre  plainte, 

» et  je  vous  rendrai  une  prompte  justice.  S’il  arri- 
7>  voit  que  nous  eussions  la  guerre  avec  les  Français, 

» demeurez  neutres , et  ne  vous  mêlez  point  de  nos 
3*  difl'ërends  : les  Français  sont  aussi  forts  que  nous; 

» ainsi , laissez-nous  vider  ensemble  nos  querelles. 


3»  Nous  fournirons  à tous  vos  besoins , nous  pren- 
» drons  vos  pelleteries , et  nous  vous  donnerons 
» nos  marchandises  à ûn  prix  modiijue.  » Ma  pré- 
sence l’empécha  de  dire  tout  ce  qu  il  prétendoit  : 
can  ce  n’étoit  pas  sans  dessein  qu’il  avoit  amené  un 
ministre  avec  lui. 


Quand  il  eut  cessé  de  parler , les  Sauvages  se  re- 
tirèrent pour  délibérer  ensemble  sur  la  réponse  qu’ils 
avoient  à faire.  Pendant  ce  teraps-là  le  gouverneur 
me  tirant  à part  : « Je  vous  prie  , Monsieur  , me 
»>  dit-il , de  ne  point  porter  vos  Indiens  à nous  faire 
V la  guerre.  » Je  lui  répondis  que  ma  religion  et 
mon  caractère  de  prêtre , m’engageoient  à ne  leur 
donner  que  des  conseils  de  paix.  Je  parlois  encore , 
lorsque  je  me  vis  tout  à coup  environné  d’une  ving- 
taine de  jeunes  guerriers , qui  craignoient  que  le 
gouverneur  ne  voulût  me  faire  enlever.  Cependant 
les  Sauvages  s’avancèrent,  et  l’un  d’eux  fit  au  gou- 
verneur la  réponse  suivante  : « Grand  capitaine , tu 
» nous  dis  de  ne  point  nous  joindre  au  Français, 
» supposé  que  tu  lui  déclares  la  guerre  ; sache 
» que  le  Français  est  mon  frère;  nous  avons  une 
9 même  prière  lui  et  moi , et  nous  sommes  dans  une 
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» même  cabane  à deux  feux  ; il  a un  feu , et  moi 
» l’autre.  Si  je  le  Tois  entrer  dans  la  cal>ane  du  côté 
y>  du  feu  où  est  assis  mon  frère  le  Français , je  t’ob- 
j>  serve  de  dessus  ma  natte,  on  je  suis  ù l’autre  feu. 
» Si,  en  t’observant,  je  m’aperçois  que  tu  portes 
» nue  hache , j’aurai  la  pensée  : Que  prétend  faire 
» l’Anglais  de  cette  hache  ? Je  me  lève  pour  lors 
» sur  ma  natte  , ])our  considérer  ce  qu’il  fera.  S’il 
» lève  la  hache  pour  frapper  mon  frère  le  Français, 
» je  prends  la  mienne,  et  je  cours  à l’Anglais  pour 
» le  frapper.  Est-ce  que  je  pourrols  voir  frapper 
i>  mon  f ère  dans  ma  cabane,  et  demeurer  tran- 
j>  quille  sur  ma  natte?  Non  , non , j’aime  trop  mon 
» frère  pour  ne  pas  le  défendre.  Ainsi  je  te  dis  : 
j>  Grand  Capitaine  , ne  fais  rien  à mon  frère , et  je 
» ne  te  ferai  rien;  demeure  tranquille  sur  ta  natte, 
» et  je  demeurerai  en  repos  sur  la  mienne.  » 

C’est  ainsique  finit  cette  conférence.  Peu  de  temps 
après,  quelques-uns  de  nos  Sauvages  arrivèrent  de 
Quebec , et  publièrent  qu’un  vaisseau  français  y avoit 
a]>porté  la  nouvelle  de  la  guerre  allumée  entre  la 
France  et  l’Angleterre.  Aussitôt  nos  Sauvages,'  après 
avoir  délibéré  selon  leur  coutume , ordonnèrent  aux 
jeunes  gens  de  tuer  les  chiens , pour  faire  le  festin 
de  guerre , et  y connoître  ceux  qui'  voudroient  s’y 
engager.  Le  festin  se  fit , on  leva  la  cliaudière  , on 
dansa , et  il  se  trouva  deux  cent  cinquante  guerriersi 
Après  le  festin,  ils  déterminèrent  un  jour  pour  venir 
se  confesser.  Je  les  exhortai  à être  aussi  attachés  i 
leur  prière  qu^s’ils  étoient  au  village , à bien  ob- 
server les  lois  de  la  guerre  , à n’exercer  aucune 
cruauté  , à ne  tuer  personne  que  dans  la  chaleur  dü 
Combat. , à traiter  humainement  ceux  qui  se  ren- 
drolent  prisonniers,  etc. 

La  manière  dont  ces  peuples  font  la' guerre,  rend 
une  poignée  de  leurs  guerriers  plus  redoutables  que 
lie  le  seroit  un  corps  de  deux  ou  trois  mille  soldats 
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européens.  Dès  qu’ils  sont  entrés  dans  le  pays  en- 
nemi, ils  se  divisent  en  dillerens  partis,  l’un  de 
trente  guerriers,  l’autre  de  quarante,  etc.  Ils  disent 
aux  uns  : à vous  on  donne  ce  hameau  à manger  ( c’est 
leur  expression  ) ; à vous  autres  on  donne  ce  vil- 
lage, etc.  Ensuite  le  signal  se  donne  pour  frapper 
tous  ensemble  et  en  même  temps  dans  les  diverses 
contrées.  Nos  deux  cent  cinquante  guerriers  se  ré- 
pandirent à plus  de  vingt  lieues  de  pays  où  il  y avoit 
des  vHlages*  des  hameaux  et  des  maisons.  Au  jour 
marqué  , ils  donnèrent  tous  ensemble  dès  le  grand 
matin  ; en  un  seul  jour  ils  délirent  tout  ce  qu’il  y 
avoit  d’Anglais;  ils  en  tuèrent  plus  de  deux  cents, 
firent  cent  cinquante  prisonniers , et  n’eurent  de  leur 
part  que  quelques  guerriers  blessés  assez  légèrement. 
Ils  revinrent  de  celte  expédition  au  village^  ayant 
chacun  deux  canots  chargés  du  bulln  qu’ils  avoient 
fait.  Pendant  tout  le  temps  que  dura  la  guerre , ils 
portèrent  la  désolation  dans  toutes  les  terres  qui  ap- 
partiennent aux  Anglais;  ils  ravagèrent  leurs  vil- 
lages, leurs  forts,  leurs  métairies,  enlevèrent  une 
infinité  de  bestiaux  , et  firent  plus  de  six  cents  pri- 
sonniers. Aussi  ces  Messieurs , persuadés  avec  raison 
qu’en  maintenant  mes  Sauvages  dans  leur  attache- 
ment à la  fol  catholique,  je  resserre  de  plus  en  plus 
les  liens  qui  les  unissent  aux  Français , ont-ils  mis  en 
œuvre  toutes  sortas  de  ruses  et  d’artifices  pour  les 
détacher  de  moi.  Il  n’y  a point  d’oifres  ni  de  pro- 
messes qu’ils  ne  leur  aient  faites , s’ils  voulolent  me 
livrer  entre  leurs  mains , ou  du  moins  me  renvoyer 
à Quebec , et  prendre  en  ma  place  un  de  leurs  mi- 
nistres. Ils  ont  fait  plusieurs  tentatives  pour  me  sur- 
prendre et  pour  me  faire  enlever;  ils  en  sont  venus 
même  jusqu’à  promettre  mille  livres  slerlings  à celui 

Î[ui  leur  poiTeroitma  tête.  Vous  croyez  bien,  mon  cher 
rère , que  ces  menaces  ne  sont  pas  capables  de  m’inti- 
mider , ni  de  railentir  mon  zèle  ; trop  heureux  si  j’en 


Digitized  by  Google 


128  Lettrés 

devenois  la  victime , et  si  Dieu  me  jugeoit  dîgnti 
d’étre  chargé  de  fers , et  de  verser  mon  sang  pour  le 
salut  de  mes  chers  Sauvages. 

Aux  premières  nouvelles  qui  vinrent  de  la  paix 
faite  en  Europe , le  gouverneur  de  Boston  fit  dire  à 
nos  Sauvages  que , s’ils  vouloient  bien  s’assembler 
dans  un  lieu  qu’il  leur  désignoit , il  conférerolt  avec 
eux  sur  la  conjoncture  présente  des  ailaires.  Tous 
les  Sauvages  se  rendirent  au  Heu  marqué , et  le  gou- 
verneur leur  parla  ainsi  : «Toi  homme  Naranhous, 
» je  t’apprends  que  la  paix  est  faite  entre  le  Roi  de 
» France  et  notre  Reine , et  que , par  le  traité  de 
j>  paix , le  Roi  de  France  cède  à notre  Reine  , Plai- 
» sance  et  Portrail,  avec  toutes  les  terres  adjacentes. 
» Ainsi,  si  tu  veux  , nous  vivrons  en  paix  toi  et  moi. 
» Nous  y étions  autrefois;  mais  les  suggestions  des 
>1  Français  te  l’ont  fait  rompre,  et  c’est  pour  lui 
» plaire  que  tu  es  venu  nous  tuer.  Oublions  toutes 
» ces  méchantes  affaires,  et  jetons-les  dans  la  mer, 
» afin  qu’elles  ne  paroissent  plus,  et  que  nous  soyons 
» bons  amis. 

» Cela  est  bien , répondit  l’orateur  au  nom  des 
» Sauvages  , que  les  rois  soient  en  paix  ; j’en  suis 
» bien  aise  , et  je  n’ai  pas  de  peine  non  plus  à la 
» fiiire  avec  toi.  Ce  n’est  point  moi  qui  te  frappe  de- 
» puis  douze  ans;  c’est  le  Français  qui  s’est  servi  de 
» mon  bras  pour  te  frapper.  Nous  étions  en  pabr , 
» il  est  vrai,  j’avois  même  jeté  ma  hache  je  ne  sais 
» où  ; et  comme  j’étois  en  repos  sur  ma  natte , ne 
j>  pensant  à rien  , des  jeunes  gens  m’apportèrent 
» une  parole , que  le  gouverneur  de  Canada  m’en- 
» voyoit , par  laquelle  il  me  disoit  : mon  fils , l’An- 
» glals  m’a  frappé,  aide-moi  à in’en  venger,  prends 
» ta  hache , et  frappe  l’Anglais.  Mol , qui  ai  toujours 
» écouté  la  parole  du  gouvei-neur  fi  ançais,  je  cherche 
J»  ma  hache,  je  la  trouve  toute  rouillée;  je  l’accom- 
» mode , je  la  pends  à ma  ceinture  pour  te  venir 

» frapper. 
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>'  frapper.  Mamlenant  le  Fiançais  me  dit  de  la  mettre 
» bas;  je  la  jette  bien  loin,  pour  qu’on  ne  voie  plus 
j>  le  sang  dont  elle  est  rougie.  Ainsi , vivons  en 
» paix,  j’y  consens.  Mais  tu  dis  que  le  Français  t’a 
» donné  Plaisance  et  Portrail,  qui  est  dans  mon  voi- 
j>  sinage , avec  toutes  les  terres  adjacentes  : il  te  don- 
>»  nera  tout  ce  qu’il  voudra;  pour  mol  j’ai  ma  terre 
)»  que  le  Grand  Génie  m’a  donnée  pour  vivre  : tant 
» qu’il  y aura  un  enfant  de  ma  nation , il  combattra 
» pour  la  conserver.  « Tout  se  termina  ainsi  à 
l’amiable  ; le  gouverneur  fit  un  grand  festin  aux  Sau- 
vages; après  quoi  chacun  se  retira. 

Les  heureuses  conjonctures  de  la  paix , et  la  tran- 
quillité dont  on  commençoit  de  jouir , firent  naître 
la  pensée  à nos  Sauvages  de  rebâtir  notre  église,  qui 
avoit  été  ruinée  dans  une  subite  Irruption  que  firent 
les  Anglais,  pendant  qu’ils  étolent  absens  du  village. 
Comme  nous  sommes  fort  éloignés  de  Quebec , et 
beaucoup  plus  près  de  Boston , ils  y députèrent  quel- 

3ues-uns  des  principaux  de  la  nation , pour  deman- 
er  des  ouvriers,  avec  promesse  de  payer  libérale- 
ment leurs  travaux.  Le  gouverneur  les  reçut  avec 
de  grandes  démonstrations  d’amitié , et  leur  fit  toutes 
sortes  de  caresses.  «Je  veux  moi-même  rétablir  votre 
5>  église,  leur  dit-il,  et  j’en  userai  mieux  avec  vous 
j>  que  n’a  fait  le  gouverneur  français , que  vous  ap- 
>>  pelez  votre  père.  Ce  seroit  à lui  à la  rebâtir, 
» puisque  c’est  lui , en  quelque  sorte  , qui  l’a  rui- 
née , en  vous  portant  à me  frapper  ; car  pour  moi 
3>  je  me  défends  comme  je  puis , au  lieu  que  lui , 
après  s’être  servi  de  vous  pour  sa  déferise,  il  vous 
}>  abandonne.  J’agirai  bien  mieux  ‘avec  vous  : car  , 
J»'  non-seulement  je  vous  accorde  des  ouvriers , je 
3»  veux  encore  les  payer  moi-même , et  faire  tous 
>»  les  frais  de  l’édifice  que  vous  voulez  construire. 
y>  Mais  comme  il  n’est  pas  raisonnable  que  mol , qui 
jf>  suis  Anglais , je  fasse  bâtir  une  église  sans  y metU'Qi 
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« un  ministre  anglais  pour  la  garder  et  pour  y en- 
5>  seigncr  la  prière,  je  vous  en  donnerai  un  dont 
i>  vous  serez  contens , et  vous  renverrez  à Quebec  le 
» ministre  français  qui  est  dans  votre  village.  » 

« Ta  parole  m’étonne,  répondit  le  député  des 
» Sauvages,  et  je  t’admire  dans  la  proposition  que 
« tu  me  fais.  Quand  tu  es  venu  ici , tu  m’as  vu  long- 
» temps  avant  les  gouverneurs  français  ; ni  ceux  qui 
» t’onf  précédé,  ni  tes  ministres,  ne  m’ont  jamais 
» parlé  de  prière , ni  du  Grand  Génie.  Ils  ont  vu 
■»  mes  pelleteries , mes  peaux  de  castor  et  d’orignal , 
» et  c’est  à quoi  uniquement  ils  ont  pensé  ; c’est  ce 
» qu’ils  ont  recherché  avec  empressement;  je  ne 
» pouvois  leur  en  fournir  assez,  et  quand  j’en  ap- 
» portois  beaucou]) , j’étois  leur  grand  ami , et  voilà 
» tout.  Au  contraire,  mon  canot  s’étant  un  jour 
» égaré , je  perdis  ma  route , et  j’errai  à l’aventure , 
jusqu’à  ce  qu’enfin  j’abordai  près  de  Quebec,  dans 
» un  grand  village  d Algonkins,  que  les  Robes  noires 
« (les  Jésuites)  enseignoient.  A peine  fus-je  arrivé 
» qu’une  Robe  noire  vint  me  voir.  J’étois  chargé  de 
» pelleteries,  la  Robe  noire  française  ne  daigna  pas 
» seu  lemen  t les  regarder  : il  me  parla  d’abord  du  Grand 
» Génie , du  paradis , de  l’enfer , et  de  la  prière  qui 
» est  la  seule  voie  d’arriver  au  ciel.  Je  l’écoutai  avec 
» plaisir , et  je  goûtois  si  fort  scs  entretiens , que  je 
» restai  long-temps  dans  ce  village  pour  l’entendre, 
ï)  Enfin  , la  prière  me  plut , et  je  l’engageai  à m’ins- 
» truire;  je  demandai  le  baptême  et  je  le  reçus.  En- 
» suite  je  retourne  dans  mon  pays  , et  je  raconte 
>»  ce  qui  m’est  arrivé  : on  porte  envie  à mon  bon- 
» heur;  on  veut  y participer,  on  part  pour  aller 
» trouver  la  Robe  noire  et  lui  demander  le  baptême. 
» C’est  ainsi  que  le  Français  en  a usé  envers  mol. 
» Si , dès  que  tu  m’as  vu , îu  m’avols  parlé  de  la 
» prière , j’aurois  eu  le  malheur  de  prier  comme  toi; 
> car  je  n etois  pas  capable  de  démêler  si  ta  prière 
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y>  ëtoit  bonne.  Ainsi,  je  IQ  dis  que  je  tiens  la  prière 
» du  Français;  je  l’agrëe,  et  je  la  conserverai  jus- 
» qu’à  ce  que  la  terre  brûle  et  finisse.  Garde  donc 
» tes  ouvriers , ton  argent  et  ton  ministre , je  ne  t’en 
» parle  plus  : je  dirai  au  gouverneur  français,  mon 
» père  , de  m’en  envoyer.  ** 

En  eflèt,  M.  le  gouverneur  n'eut  pas  plutôt  ap- 
pris la  ruine  de  notre  église , qu’il  nous  envoya  des 
ouvriers  pour  la  rebâtir.  Elle  est  d’une  beauté  qui  la 
feroit  estimer  en  Europe , et  je  n’al  rien  épargné  pour 
la  décorer.  Vous  avez  pu  voir  par  le  détail  que  je 
vous  al  fait  dans  ma  lettre  à mon  neveu , qu’au  fond 
de  ces  forêts  , et  parmi  ces  nations  sauvages , le  ser- 
vice divin  se  fait  avec  beaucoup  de  décence  et  de 
dignité.  C’est  à quoi  je  suis  très-attentif,  non-seule- 
ment lorsque  les  Sauvages  demeurent  dans  le  village , 
mais  encore  tout  le  temps  qu’ils  sont  obligés  d’habi- 
ter les  bords  de  la  mer  , où  Us  vont  deux  fois  chaque 
année , pour  y trouver  de  quoi  vivre.  Nos  Sauvages 
ont  si  fort  dépeuplé  leur  pays  de  bêtes , que  depuis 
dix  ans  on  n’y  trouve  plus  ni  orignaux  , ni  che- 
vreuils. Les  ours  et  les  castors  y sont  devenus  très- 
rares.  On  n’a  guère  pour  vivre  que  du  blé  de  Tur- 
quie , des  fèves  et  des  citrouilles.  Us  écrasent  le 
blé  entre  deux  pierres  pour  le  réduire  en  farine; 
ensuite  ils  en  font  de  la  bouillie  , qu’ils  assaisonnent 
quelquefois  avec  de  la  graisse  , ou  avec  du  poisson 
sec.  Lorsque  le  blé  leur  manque  , ils  cherchent  dans 
les  champs  labourés , des  pommes  de  terre  , ou  bien 
du  gland , qu’ils  estiment  autant  que  du  blé  ; après 
l’avoir  fait  sécher,  ils  le  font  cuire  dans  une  chau- 
dière avec  de  la  cendre , pour  en  ôter  l’amertume. 
Pour  moi , je  le  mange  sec , et  il  me  tient  lieu  de  pain. 

En  un  certain  temps  , ils  se  rendent  à une  rivière 
peu  éloignée  , où  , pendant  un  mois  , les  poissons 
montent  en  si  grande  quantité,  qu’on  en  remplirolt 
cinquante  mille  barriques  en  un  jour , si  l’on  pou- 
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voit  suffire  à ce  travail.  Ce  sont  des  espèces  de  gros 
harengs  fort  agréables  au  goût  quand  ils  sont  Irais; 
ils  sont  pressés  les  uns  sur  les  autres  à un  pied 
d’épaisseur  , et  on  les  puise  comme  de  l’eau.  Les 
Sauvages  les  font  sécher  pendant  huit  ou  dix  jours  , 
et  ils  en  vivent  pendant  tout  le  temps  qu’ils  ense- 
mencent leurs  terres.  Ce  n’est  qu’au  printemps  qu’il 
sèment  le  blé,  et  ils  ne  lui  donnent  la  dernière  fa- 
çon que  vers  la  Fête-Dieu.  Après  quoi , ils  délibè- 
rent vers  quel  endroit  de  la  mer  ils  iront  cher- 
cher de  quoi  vivre  jusqu’à  la  récolte , qui  ne  se  fait 
ordinairement  qu’un  peu  après  l’Assomption.  Après 
avoir  délibéré , ils  m’envoient  prier  de  me  rendre  à 
leur  assemblée.  Aussitôt  que  j’y  suis  arrivé  , l’un 
d’eux  me  parle  ainsi  au  nom  de  tous  les  autres:  « Notre 
« père , ce  que  je  te  dis  , c’est  ce  que  te  disent  tous 
» ceux  que  tu  vois  ici;  tu  nous  conuois , tu  sais  que 
» nous  manquons  de  vivres  ; à peine  avons-nous  pu 
« donner  la  dernière  façon  à nos  champs , et  nous 
» n’avons  d’autre  ressource  jusqu’à  la  récolte , que 
» d’aller  chercher  des  alimens  sur  le  bord  de  la  mer. 
» 11  seroit  dur  pour  nous  d’abandonner  notre  prière  ; 
« c’est  pourquoi , nous  espérons  que  tu  voudras 
' » bien  nous  accompagner  , afin  qu’en  cherchant  de 

» quoi  vivre  , nous  n’interrompions  point  notre 
» prière.  Tels  et  tels  t’embarqueront , et  ce  que  tu 
» auras  à jiorter  , sera  dispersé  dans  les  autres  ca- 
y>  nots.  Voilà  ce  que  j’ai  à te  dire.  » Je  ne  leur  ai 
pas  plutôt  répondu  hekikberba  (c’est  un  terme  sau- 
vage qui  veut  dire,  je  vous  écoute,  mes  enfans , j’ac- 
corde ce  que  vous  demandez  ) , que  tous  crient  en- 
semble SriSrie , qui  est  un  terme  de  remerclment. 
Aussitôt  après  on  part  du  village. 

Dès  qu’on  est  arrivé  à l’endroit  où  l’on  doit  passer 
la  nuit,  on  plante  des  perches  d’espace  en  espace, 
de  la  forme  d’une  chapelle  ; on  l’entoure  d’une 
grande  tente  de  coutil , et  elle  n’est  ouverte  que  par 
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devant.  Tout  est  dressé  en  un  quart- d’heure.  Je  fais 
toujours  porter  avec  moi  une  belle  planche  de  cèdre, 
longue  de  quatre  pieds,  avec  ce  qui  doit  la  soutenir: 
c’est  ce  qui  sert  d’autel , au-dessus  duquel  on  place 
un  dais  fort  propre.  J’orne  le  dedans  de  la  chapelle 
de  très -belles  étofi'es  de  soie  ; une  natte  de  jonc  teinte 
et  bien  travaillée  , ou  bien  une  grande  peau  d’ours 
sert  de  tapis.  On  porte  cela  tout  préparé  , et  il  n’y  a 
qu’à  le  placer  dès  que  la  chapelle  est  dressée.  La 
nuit  je  prends  mou  repos  sur  un  tapis  ; les  Sauvages 
dorment  à l’air  en  pleine  campagne , s’il  ne  pleut 
pas  ; s’il  tombe  de  la  pluie  ou  de  la  neige , ils  se 
couvrent  des  écorces  qu’ils  portent  avec  eux , et  qui 
sont  roulées  comme  de  la  toile.  Si  la  course  se  fait 
en  hiver , on  ôte  la  neige  de  l’espace  que  doit  occu- 
per la  chapelle  , et  on  la  dresse  à l’ordinaire.  On  y 
lait  chaque  jour  la  prière  du  soir  et  du  matin , et  j’y 
olTre  le  saint  sacrilice  de  la  messe. 

Quand  les  Sauvages  sont  arrivés  au  terme  de  leur 
voyage  , ils  s’occupi'iit  dès  le  lendemain  à élever  une 
église  , qu’ils  dressent  avec  leurs  écorces.  Je  porte 
avec  moi  ma  chapelle , et  tout  ce  qui  est  nécessaire 
pour  orner  le  chœur , que  je  fais  tapisser  d’étoiles 
de  soie  et  de  belles  indiennes.  Le  service  divin  s’y 
fait  comme  au  village;  et  en  eÜét,  ils  forment  une 
espèce  de  village  de  toutes  leurs  cabanes  faites 
d’écorce  , qu’ils  dressent  en  moins  d’une  heure. 
Après  l’Assomption , iis  quittent  la  mer  et  retournent 
au  village  pour  faire  leur  récolte.  Ils  y ont  de  quoi 
vivre  fort  pauvrement  jusqu’après  la  Toussaint  , 
qu’ils  retournent  une  seconde  fois  à la  mer.  C’est 
dans  cette  saison -là*qu’lls  font  bonne  chère.  Outre 
les  grands  poissons,  les  coquillages  et  les  fruits,  ils 
trouvent  des  outardes , des  canards  , et  toute  sorte 
de  gibier , dont  la  mer  est  toute  couverte  dans  l’en- 
droit où  ilscabanent,  qui  est  partagé  par  un  grand 
nombre  de  petites  îles.  Les  cliasseurs  qui  pai  ient  le 
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matin  pour  la  chasse  des  canards  et  autres  espèces  de 
gibier  , en  tuent  quelquefois  une  vingtaine  d’un  seul 
coup  de  fusil.  Vers  la  Purification  , ou  au  plus  tard 
vers  le  mercredi  des  Cendres , on  retourne  au  vil- 
lage ; il  n’y  a que  les  chasseurs  qui  se  dispersent 
pour  aller  à la  chasse  des  ours , des  orignaux  , des 
chevreuils  et  des  castors. 

Ces  bons  Sauvages  m’on  tsouvent  donné  des  preuves 
du  plus  sincère  attachement,  surtout  en  deux  occa- 
sion, où  me  trouvant  avec  etix  sur  les  bords  de  la 
mer,  ils  prirent  vivement  l’alarme  à mon  sujet.  Un 
jour  qu’ils  étoient  occupés  de  leur  chasse , le  bruit 
se  répandit  tout  à coup , qu’un  parti  anglais  avoit 
fait  irruption  dans m n quartier,  et m’avoit enlevé.  A 
l’heure  même  ils  s’assemblèrent,  et  le  résultat  de 
leur  délibération  fut  qu’ils  poursuivroient  ce  parti 
jusqu’à  ce  qu’ils  l’eussent  atteint , et  qu’ils  m’arrache- 
Toientde  ses  mains,  dût-il  leur  en  coûter  la  vie. Ils 
députèrent  au  même  instant  deux  jeunes  Sauvages 
vers  mon  quartier,  assez  avant  dans  la  nuit.  Lors- 
qu’ils entrèrent  dans  ma  cabane,  j’étols  occupé  à 
composer  la  vie  d’un  saint  en  langue  sauvage. 
« Ah  ! notre  père,  s’écrièrent-ils,  que  nous  sommes 
» aises  de  te  voir  ! — J’ai  pareillement  bien  de  la 
» joie  de  vous  voir  , leur  répondis -je  ; mais 
» qu’est-ce  qui  vous  amène  ici  par  un  temps  si  af- 
y>  freux?  — C’est  vainement  que  nous  sommes  ve- 
» nus , me  dirent-ils  ; on  nous  avoit  assuré  que  des 
» Anglais  t’avoient  enlevé  : nous  venions  pour  ob- 
y>  server  leurs  traces , et  nos  guerriers  ne  tarderont 
ï)  guère  à venir  pour  les  poursuivre  et  pour  atta- 
» quer  le  fort,  ou,  si  la  nouvelle  eût  été  vraie,  les 
» Anglais  t’auroient  sans  doute  renfermé.  — Vous 
» voyez , mes  enfans , leur  répondis-je , que  vos 
» craintes  sont  mal  fondées  ; mais  l’amitié  que  mes 
» enfans  me  témoignent , me  remplit  le  cœur  de 
» joie  i car  c’est  une  preuve  de  leur  attachement  à 
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y>  la  prière.  Demain  , vous  partirez  d’abord  après  la 
» messe , pour  détromper  au  plutôt  nos  braves  guer- 
» riers , et  les  délivrer  de  toute  inquiétude.  » 

Une  autre  alarme , également  fausse , me  jeta  dans 
de  grands  embarras , et  m’exposa  à périr  de  faim  et 
de  misère.  Deux  Sauvages  vinrent  en  hâte  dans  mon 
quartier , pour  m’avertir  qu’ils  avoient  vu  les  An- 
glais à une  demi-journée  : « Notre  père,  me  dirent- 
» ils , il  n’y  a point  de  temps  à perdre  ; il  faut  que 
» tu  te  retires , tu  risquerois  trop  de  demeurer  ici  ; 
» pour  nous , nous  les  attendons , et  peut-être  irons- 
» nous  au-devant  d’eux.  Les  coureurs  partent  en  ce 
» moment  pour  les  observer  : mais  pour  toi , il  faut 
» que  tu  ailles  au  village  avec  ces  gens-ci  que  nous 
» amenons  pour  t’y  conduire.  Quand  nous  te  sau- 
» rons  en  lieu  de  sûreté , nous  serons  tranquilles.  » 
Je  partis  dès  la  pointe  du  jour  avec  dix  Sauvages 
qui  me  servoient  de  guides  ; mais  après  quelques 
jours  de  marche,  nous  nous  trouvâmes  à la  fin  de 
nos  petites  provisions.  Mes  conducteurs  tuèrent  un 
chien  qui  les  suivoit,  et  le  mangèrent;  ils  en  vinrent  en- 
suite àdessaesde  loups  marins,cju’ils  mangèrent  pareil- 
lement. C’est  à quoi  il  ne  m’étoit  pas  possible  de  tâter. 
Tantôt  je  vivois  d’une  espèce  de  bois  qu’on  faisoit 
bouillir,  et  qui  étant  cuit  est  aussi  tendre  que  des 
raves  à moitié  cuites , à la  réserve  du  cœur  qui  est 
très-dur , et  qu’oq  jette  : ce  bois  n’avoit  pas  mau- 
vais goût,  mais  j’avois  une  peine  extrême  à l’avaler; 
tantôt  on  trouvoit  attachées  aux  arbres,  de  ces  ex- 
croissances de  bois  qui  sont  blanches  comme  de  gros 
champignons  : on  les  faisoit  cuire , et  on  les  rédui- 
solt  en  une  espèce  de  bouillie  ; mais  il  s’en  falloir 
bien  qu’elles  en  eussent  le  goût.  D’autres  fois  on  fai- 
soit sécher  au  feu  de  l’écorce  de  chêne  vert , on  la 
pilüit  ensuite  , et  on  en  faisoit  de  la  bouillie , ou 
bien  l’on  faisoit  sécher  ces  feuilles  qui  poussent  dans 
les  fentes  des  rochers  , et  qii’on  nomme  tripes  de 
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roche  ; quand  elles  sont  cuites,  on  en  fait  une  Louitlie 
fort  noire  et  désagréable.  Je  mangeai  de  tout  cela, 
car  il  n’y  a rien  que  la  faim  ne  dévore. 

Avec  de  pareils  alimens , nous  ne  pouvions  faire 
que  de  fort  petites  journées.  jNous  arrivâmes  cepen- 
dant à un  lac  qui  commençoit  à dégeler,  et  où  il  y 
îivoil  déjà  quatre  doigts  d’eau  sur  la  glace.  Il  fallut 
le  traverser  avec  nos  raquettes  ; mais  comme  ces  ra- 
quettes sont  faites  d’aiguillettes  de  peau,  dès  qu’elles 
furent  mouillées,  elles  devinrent  fort  pesantes,  et 
rendirent  notre  marche  bien  jilus  didicile.  Quoiqu’un 
de  nos  gens  marchât  à notre  tète  pour  sonder  le  che- 
min , j’enfonçai  tout  à coup  jusqu’aux  genoux  ; nu 
autre  qui  marchoit  à côté  de  moi , enfonça  aussitôt 
■jusqu’à  la  ceinture,  en  s’écriant:  Mon  père,  je  suis 
mort.  Comme  je  m’approchois  de  lui  pour  lui  tendre 
la  main  , j’enfonçai  mol-méme"  encore  plus  avant. 
Lufiu  , ce  ne  fut  pas  sans  beaucoup  de  peine  que 
nous  nous  tirâmes  de  ce  danger , par  l’embarras  que 
3JOUS  causolent  nos  raquettes,  dont  nous  ne  pouvions 
pas  nous  défaire.  Néanmoins , je  courus  encore  moins 
de  risqties  de  me  noyer  , que  de  mourir  de  froid  au 
3)1  dieu  de  ce  lac  à demi-glacé. 

De  nouveaux  dangers  nous  attendoient  le  lende- 
inaiu  , au  passage  d’une  rivière  qu’il  nous  fallut  tra- 
verser sur  des  glaces  flottantes.  Nous  nous  en  tirâmes 
heureusement,  et  enfin  nous  arrivâmes  au  village.  Je 
iis  d’abord  déterrer  un  peu  de  blé'd’Inde  que  j’avois 
laissé  dans  ma  maison,  et  j’en  mangeai,  tout  cru 
qu’il  étoit , pour  apaiser  la  première  faim  , tandis 
que  ces  pauvres  Sauvages  se  donnoient  toute  sorte  de 
inouvemens  pour  me  bien  régaler.  Et  en  eflet , le 
lepasqu’ils  m’apprôtèrent,  quelque  frugal  et  quelque 
peu  appétissant  qu’il  vous  paroîtra,  étoit,  dans  leur 
idée,  un  véritable  festin.  Ils  me  servirent  d’abord 
nu  plat  de  bouillie  faite  de  blé  d’Inde.  Pour  le  second 
seivice,  ils  me  donnèrent  un  petit  morceau  d’ours. 
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avec  des  glands  et  une  galette  de  blé  d’Inde  cuite 
sous  la  cendre.  Enfin , le  troisième  service  qui  for- 
moil  le  dessert , consistoit  en  un  épi  de  blé  d’Inde , 
grillé  devant  le  feu , avec  quelques  grains  du  même 
blé  cuits  sous  la  cendre.  Comme  je  leur  demaudois 
pourquoi  ils  m’avoient  fait  faire  si  bonne  chère.  « lié 
» quoi!  notre  père  , me  répondirent-ils,  il  y a deux 
» jours  que  tu  n’as  rien  mangé  ; pouvions-nous  faire 
» moins  ? Eh  ! plût  à Dieu  que  nous  puissions  bien 
» souvent  te  régaler  de  la  sorte  ! » 

Tandis  que  je  songeois  à me  remettre  de  mes  fa- 
tigues , un  des  Sauvages  qui  étoient  cabanés  sur  le 
bord  de  la  mer , et  qui  ignoroit  mon  retour  au  village , 
causa  une  nouvelle  alarme.  Etant  venu  dans  mon 
quartier , et  ne  m’y  trouvant  point , non  plus  que 
ceux  qui  étoient  cabanés  avec  moi , il  ne  douta  point 
que  nous  n’eussions  été  enlevés  par  un  parti  anglais  ; 
et  suivant  son  chemin  pour  en  aller  donner  avis  à 
ceux  de  son  quartier,  il  arriva  sur  le  bord  d’une  ri- 
vière. Là  , il  lève  l’écorce  d’un  arbre , sur  laquelle 
il  peint  avec  du  charbon  les  Anglais  autour  de  moi , 
et  l’un  d’eux  qui  me  coupoit  la  tête.  ( C’est-là  toute 
l’écriture  des  Sauvages , et  ils  s’entendent  aussi  bien 
entr’eux  par  ces  sortes  de  figures,  que  nous  nous  en- 
tendons par  nos  lettres).  11  met  aussitôt  cette  espèce 
de  lettre  autour  d’un  bâton  qu’il  plante  sur  le  bord 
de  la  rivièi'e  , afin  d’instruire  les  passans  de  ce  qui 
m’éloit  arrivé.  Peu  de  temps  après,  quelques  Sauva- 
ges qui  passoient  par-là  dans  six  canots  , pour  venir 
au  village , aperçurent  cette  écorce  : « Voilà  une' 
» écriture , dirent-ils  ; voyons  ce  qu’elle  apprend.' 
» Hélas!  s’écrièrent-ils  en  la  lisant,  les  Anglais  ont 
» tué  ceux  du  quartier  de  notre  père  : pour  ce  qui 
» est  de  lui , ils  lui  ont  coupé  la  tête.  » Ils  ôtèrent 
aussitôt  la  tresse  de  leurs  cheveux  qu’ils  laissèrent 
négligemment  éparpillés  sur  leurs  épaules,  et  s’assi- 
rentauprèsdubâton  jusqu’au  lendemain , sans  dire  un 


i38  Lettres 

seul  mot.  Cette  cérémonie  est  parmi  eux  la  marque 
de  la  plus  grande  affliction.  Le  lendemain  , ils  con- 
tinuèrent leur  route  jusqu’à  une  demi-lieue  du  village 
où  ils  s’airêlèrent  : puis  ils  envoyèrent  l’im  d’eux 
dans  les  buis  jusqu’auprès  du  village , afin  de  voir 
si  les  Anglais  n’étolent  pas  venus  brûler  le  fort  et  les 
cabanes.  Je  rëcitois  mon  bréviaire  en  me  promenant 
le  long  du  fort  et  de  la  rivière  , lorsque  ce  Sauvage 
arriva  vis-à-vis  de  moi  à l’autre  bord.  Aussitôt  qu’il 
m’aperçut  : « Ah  ! mon  père,  s’écria-t-il,  que  je  suis  aise 
■>•  de  te  voir  ! Mon  cœur  étoil  mort , et  il  revit  en  le 
» voyant.  Nous  avons  vu  l’écriture  qui  disoit  que  les 
» Anglais  t’avoient  coupé  la  tète.  Que  je  suis  aise 
» qu’elle  ait  menti  ! >>  Comme  je  lui  proposois  de  lui 
envoyer  un  canot  pour  passer  la  rivière  : « Non , ré- 
» pondit-il , c’est  assez  que  je  t’aie  vu  ; je  retourne 
» sur  mes  pas  pour  porter  cette  agréable  nouvelle  à 
» ceux  qui  m’attendent,  et  nous  viendrons  bientôt 
» te  rejoindre.  » En  elFet , ils  arrivèrent  ce  jour-là 
môme. 

Je  crois  , mon  très-cher  frère , avoir  satisfait  à ce 
que  vous  souhaitiez  de  moi , par  le  précis  que  je 
viens  de  vous  faire  de  la  nature  de  ce  pays,  du  carac- 
tère de  nos  Sauvages , de  mes  occupations , de  mes 
travaux , et  des  dangers  auxquels  je  suis  exposé.  Vous 
jugerez , sans  doute , que  c’est  de  la  part  aes  Anglais 
de  notre  voisinage , que  j’ai  le  plus  à craindre.  11  est 
vrai  que  depuis  long- temps  ils  ont  conjuré  ma  perte; 
mais  ni  leur  mauvaise  volonté  pour  moi,  ni  la  mort 
dont  ils  me  menacent  (i),  ne  pourront  jamais  me 
séparer  de  mon  ancien  troupeau  ; je  le  recommande 
à vos  saintes  prières,  et  je  suis  avec  le  plus  tendre 
attachement,  etc. 


(i)  Il  fut  massacré  l’année  suivante. 
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LETTRE 

Du  père  de  la  Chasse  ^ supérieur  général  des  mis~ 
sions  de  la  Nouvelle-France ^ au  père***  de  la 
même  Compagnie» 

A Qaebec,  le  29  octobre  1724. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N,  S. 

Dans  l’extrême  douleur  <pe  nous  ressemons  de  la 
perte  d’un  de  nos  plus  anciens  missionnaires , c’est 
une  douce  consolation  pour  nous , qu’il  ait  été  la 
victime  de  sa  charité  , et  de  son  zèle  à maintenir  la 
foi  dans  le  cœur  de  ses  néophytes.  D’autres  lettres 
vous  ont  déjà  appris  la  source  de  la  guerre  qui  s’est 
allumée  entre  les  Anglais  et  les  Sauvages  : dans  ceux- 
là,  le  désir  d’étendre  leur  domination  ; dans  ceux-ci, 
l’horreur  de  tout  assujettissement  et  l’attachement  à 
leur  religion , ont  causé  d’abord  des  mésintelligences 
qui  ont  enfin  été  suivies  d’une  rupture  ouverte. 

Le  père  Rasles , missionnaire  des  Abnidiis , étoit 
devenu  fort  odieux  aux  Anglais.  Convaincus  que  son 
application  à fortifier  les  Sauvages  dans  la  foi , for- 
moit  le  plus  grand  obstacle  au  dessein  qu’ils  avoient 
d’envahir  leurs  terres , ils  avoient  proscrit  sa  tête , et 
plus  d’une  fois  ils  avoient  tenté  de  l’enlever  ou  de 
le  faire  périr.  Enfin , ils  sont  venus  à bout  de  satis-^ 
faire  les  transports  de  leur  haine , et  de  se  délivrer 
de  l’homme  apostol^ue  ; mais  en  même  temps  ils  lui 
ont  procuré  un  mort  glorieuse , qui  fut  toujours 
l’objet  de  ses  désirs  ; car  nous  savons  qu’il  a^iroit 
depuis  long-temps  au  bonheur  de  sacrifier  sa  vie 
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pour  son  troupeau.  Je  vais  vous  décrire  en  peu  de 

mots  les  circonstances  de  cet  événement. 

Après  plusieurs  hostilités  faites  de  part  et  d’autre 
entre  les  deux  nations,  une  petite  année  d’Anglais 
et  de  Sauvages  leurs  alliés , au  nombre  de  onze  cents 
hommes , vint  attaquer  à l’improviste  le  village  de 
Nanrantsouak.  Les  broussailles  épaisses  dont  ce  vil- 
lage est  environné  les  aidèrent  à cacher  leur  marche  ; 
et  comme  d’ailleurs  il  n’étoit  point  fermé  de  pa- 
lissades , les  Sauvages  , pris  au  dépourvu,  ne  s’aper- 
çurent de  l’approche  des  ennemis,  que  par  la  dé- 
charge générale  de  leurs  mousquets , dont  toutes  les 
cabanes  furent  criblées.  Il  n’y  avolt  alors  que  cin- 
quante guerriers  dans  le  village.  Au  premier  bruit  de 
moiisqueterle,  ils  prirent  tuuuiltualrement  les  armes, 
et  sortirent  de  leurs  cabanes  pour  faire  tête  à l’en- 
nemi. Leur  dessein  étoit,  non  pas  de  soutenir  témé- 
rairement le  choc  de  tant  de  combattans;  mais  de 
favoriser  la  fuite  des  femmes  et  des  enfans , et  de 
leur  donner  le  temps  de  gagner  l’autre  côté  de  la  ri- 
vière , qui  n’étoit  pas  encore  occupé  par  les  Anglais. 

Le  père  Rasles  averti  par  les  clameurs  et  le  tu- 
multe , du  péril  qui  menacolt  ses  néophytes  , sortit 
promptement  de  sa  maison,  et  se  présenta  sans  crainte 
aux  ennemis.  Il  se  proinettolt,  ou  de  suspendre  par 
sa  présence  leurs  premiers  elibrts , ou  du  moins  d’at- 
tirer sur  lui  seul  leur  attention , et  aux  dépens  de  sa 
vie  de  procurer  le  salut  de  son  troupeau.  Aussitôt 
qu’ils  l’aperçurent , il  s’éleva  lui  cri  général  qui  fut 
suivi  d’une  grêle  de  mousqueterie  qu’on  fit  pleuvoir 
sur  lui.  Il  tomba  mort  au  pied  d’une  grande  croix 
qu’il  avoit  plantée  au  milieu  du  village  , pour  mar- 
quer la  profession  publique  qu’on  y faisolt  d’y  adorer 
un  Dieu  crucifié.  Sept  Sauvages  qui  renvlronnoient, 
et  qui  exposoient  leur  vie  pour  conserver  celle  de  leur 
père , furent  tués  à ses  côtés. 

La  mort  du  pasteur  consterna  le  troupeau  : les 
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Sauvages  prirent  la  fuite , et  passèrent  la  rivière , par- 
tie à gué  et  partie  à la  nage.  Ils  eurent  à essuyer  toute 
la  fureur  des  ennemis  , jusqu’au  moment  qu’ils  se 
retirèrent  dans  les  bois  qui  sont  de  l’autre  côté  de  la 
rivière.  Ils  s’y  trouvèrent  rassemblés  au  nombre  de  cent 
cinquante.  De  plus  de  deux  mille  coups  de  fusil  qu’on 
tira  sur  eux , il  n’y  eut  que  trente  personnes  de  tuées , . 

y comprenant  les  femmes  et  les  enfans , et  quatorze 
blessés.  Les  Anglais  ne  s’attachèrent  point  à pour- 
suivre les  fuyards;  ils  se  contentèrent  de  piller  et  de 
brider  le  village;  le  feu  qu’ils  mirent  à l’église  fut 
précédé  de  l’indigne  profanation  des  vases  sacrés  et 
du  corps  adorable  de  Jésus-Christ. 

La  retraite  précipitée  des  ennemis  permit  aux 
Nanrantsouaklens  de  retourner  au  village.  Dès  le  len- 
demain ils  visitèrent  les  débris  de  leurs  cabanes, 
tandis  que  de  leur  côté  les  femmes  cherchoient  des 
herbes  et  des  plantes  propres  à panser  les  blessés.  Leur 
premier  soin  fut  de  pleurer  sur  le  corps  de  leur  saint 
missionnaire  ; ils  le  trouvèrent  percé  de  mille  coups , 
sa  chevelure  enlevée  , le  crâne  enfoncé  à coups  de 
hache  , la  bouche  et  les  yeux  remplis  de  boue , les  os 
des  jambes  fracassés , et  tous  les  membres  mutilés.  On 
ne  peut  guère  attribuer  qu’aux  Sauvages  alliés  des 
Anglais,  ces  sortes  d’inhumanités  exercées  sur  un 
corps  privé  de  sentiment  et  de  vie.  Après  que  ces 
fervens  Chrétiens  eurent  lavé  et  baisé  plusieurs  fols 
le  respectable  dépôt  de  leur  père , ils  l’inhumèrent 
dans  l’endroit  même  où  la  veille  il  avoit  célébré  le 
saint  sacrifice  de  la  messe , c’est-à-dire , à la  place 
où  étoit  l’autel  avant  l’incendie  de  l’église. 

C’est  par  une  mort  si  précieuse  que  cet  homme 
apostolique  finit , le  z3  août  de  cette  année , une 
carrière  de  trente-sept  ans  passés  dans  les  travaux  pé- 
nibles de  cette  mission.  Il  étoit  dans  la  soixante-sep- 
tième année  de  sa  vie.  Ses  jeûnes  et  ses  fatigues  con- 
tinuelles avoient  à la  fin  affoibll  son  tempérament; 
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il  se  iraînoii  avec  assez  de  peine  depuis  environ  dîi- 
neuf  ans  qu’il  fit  une  chute  , où  il  se  rompit  tout  à la 
fois  la  cuisse  droite  et  la  jambe  gauche.  11  arriva  alors 
que  le  calus  s’étant  mal  formé  dans  l’endroit  de  la 
fracture , il  fallut  lui  rompre  la  jambe  gauche  de 
nouveau.  Dans  le  temps  qu’on  la  tiroit  le  plus  vio- 
lemment , il  soutint  cette  douloureuse  opération  avec 
une  fermeté  extraordinaire  et  une  tranquillité  admi- 
rable. Notre  médecin  ( M.  Sarrazln  ) , qui  fut  présent , 
en  parut  si  étonné , qu’il  ne  put  s’empêcher  de  lui 
dire  : Hé  ! mon  père , laissez  du  moins  échapper 
quelques  plaintes  , vous  en  avez  tant  de  sujet  ! 

Le  père  Hasles  joignit  aux  talens  qui  font  un 
excellent  missionnaire  , les  vertus  que  demande  le 
ministère  évangélique  pour  être  exercé  avec  fruit 
parmi  nos  Sauvages.  Il  étoit  d’une  santé  robtiste  ; 
et  je  ne  sache  pas  qu’à  la  réserve  de  l’accident  dont 
je  viens  de  parler,  il  ait  eu  jamais  la  moindre  indis- 
position. Nous  étions  surpris  de  sa  facilité  et  do  son 
application  à apprendre  les  dlfiérentes  langues  sau- 
vages. Il  n’y  en  a aucune  dans  ce  continent  dont  il 
n’eût  quelque  teinture.  Outre  la  langue  abnakise , 
qu’il  a parlée  le  plus  long-temps  , il  savoit  encore 
la  hurone  , l’otaouaise  et  ï’illinoise.  Il  s’en  est  servi 
avec  fruit  dans  les  dilï’érentes  missions  où  elles  sont 
en  usage.  Depuis  son  arrivée  en  Canada,  on  ne  le 
vit  jamais  démentir  son  caractère  ; il  fut  toujours 
ferme  et  courageux  , dur  à lui-même  , tendre  et 
compatissant  à l’égard  des  autres. 

Il  y a trois  ans  que , par  ordre  de  M.  notre  Gou- 
verneur , je  fis  un  tour  dans  l’Acadie.  M’entretenant 
avec  le  père  Rasles , je  lui  représentai  qu’au  cas 
qu’on  déclarât  la  guerre  aux  Sauvages  , il  couroit 
risque  de  la  vie  ; que  son  village  n’étant  qu’à  quinze 
lieues  des  forts  anglais , se  trouvoit  exposé  aux  pre- 
mières irruptions  ; que  sa  conservation  étoit  néces- 
sait%  à son  troupeau  , et  qu’il  falloit  prendre  des 
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mesures  pour  mettre  ses  jours  en  sûreté.  Mes  mesures 
sont  prises  , me  réponuit-U  d’un  ton  ferme  , Dieu 
m’a  confié  ce  troupeau  , je  suivrai  son  sort , trop 
heureux  de  m’immoler  pour  lui.  Il  répétolt  souvent 
la  même  chose  à ses  néophytes , pour  fortifier  leur 
constance  dans  la  foi.  îious  n’avons  que  trop  éprouvé^ 
m’ont-ils  dit  eux  - mêmes  , que  ce  cher  père  nous 
parloit  de  T abondance  du  cœur  ; nous  f avons  vu 
dt un  air  tranquille  et  serein  affronter  la  mort , 
s’opposer  lui  seul  à la  fureur  de  l'ennemi , retarder 
ses  premiers  efforts  pour  nous  donner  le  temps  de 
fuir  le  danger  , et  de  conserver  nos  vies. 

Comme  sa  tête  avoit  été  mise  à prix  , et  que  l’on 
avoit  tenté  diverses  fois  de  l’enlever,  au  dernier  prin- 
temps les  Sauvages  lui  proposèrent  de  le  conduire 
plus  avant  dans  les  terres  du  côté  de  Quebec  , où  il 
seroit  à couvert  des  périls  dont  sa  vie  étoit  menacée. 
Quelle  idée  avez-vous  donc  de  moi , leur  répondit-il 
avec  un  air  d’indignation  ! me  prenez-vous  pour  un 
lâche  déserteur?  Hé  ! que  deviendroit  votre  foi  si 
je  vous  ahandonnois  ? Votre  salut  m’est  plus  cher 
que  la  vie. 

Il  étoit  infatigable  dans  les  exercices  de  son  zèle  : 
sans  cesse  occupé  à exhorter  les  Sauvages  à la  vertu  , 
, il  ne  pensolt  qu’à  en  faire  de  fervens  Chrétiens.  .Sa 
manière  de  prêcher  véhémente  et  pathétique  , faisoit 
de  vives  impressions  sur  les  cœurs.  Quelques  familles 
de  Loups  (nations  sauvages),  arrivées  tout  récem- 
ment d’Orange  , m’ont  déclaré , la  larme  à l’œil , 
qu’elles  lui  étoient  redevables  de  leur  conversion  au 
christianisme  , et  qu’ayant  reçu  de  lui  le  baptême 
depuis  environ  trente  ans  , les  instructions  qu'il  leur 
avait  faites  pour  lors  , n’avoient  pu  s’efFacer  de  leurs 
esprits , tant  sa  parole  étoit  efficace  et  laissoit  de 
profondes  traces  dans  le  cœur  de  ceux  qui  l’écou» 
toient.  Il  nesecontentoitpas  d’instruire  presque  tous 
les  jours  les  Sauvages  dans  son  ^lise , U les  visitoit 
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souvent  dans  leurs  cabanes  : ses  entretiens  familiers 
les  charmoient  : il  savoit  les  assaisonner  d’une  gaieté 
sainte  qui  plaît  beaucoup  plus  aux  Sauvages  qu’un 
air  grave  et  sombre  ; aussi  avoit-il  l’art  de  leur  per- 
suader tout  ce  qu’il  vouloit;  il  étoit  parmi  eux  comme 
un  maître  au  milieu  de  ses  élèves. 

Nonobstant  les  continuelles  occupations  de  son 
ministère  , il  n’omit  jamais  les  saintes  pratiques  qui 
s’observent  dans  nos  maisons.  11  sedevolt  et  faisoit 
son  oraison  à l’heure  qui  y est  marquée.  11  ne  se 
dispensa  jamais  des  huit  jours  de  la  retraite  annuelle  ; 
il  s’étolt  prescrit  pour  la  faire  les  premiers  jours  de 
carême,  qui  est  le  temps  que  le  Sauveur  entra  dans 
le  désert.  Si  ton  ne  fixe  un  temps  dans  Vannée  pour 
ces  saints  exercices  , me  disolt-11  un  jour , les  occu- 
pations se  succèdent  les  unes  aux  autres  , et  après 
bien  des  délais  on  court  risque  de  ne  pas  trouver  le 
loisir  de  s’en  acquitter. 

La  pauvreté  religieuse  éclatolt  dans  toute  sa  per- 
sonne , dans  ses  meubles,  dans  son  vivre , daftis  ses 
habits.  11  s’interdit  , par  esprit  de  mortification  , 
l’usage  du  vin  , même  lorsqu’il  se  trouvoit  au  milieu 
des  Français  ; de  la  bouillie  faite  de  farine  de  blé 
d’Inde  fut  sa  nourriture  ordinaire.  Durant  certains 
hivers , où  quelquefois  les  Sauvages  manquent  de 
tout , il  se  vit  réduit  à vivre  de  glands  ; loin  de  se 
plaindre  alors , il  ne  parut  jamais  plus  content.  Les 
trois  dernières  années  de  sa  vie,  la  guerre  ayant  empê- 
ché les  Sauvages  de  chasser  librement  et  d’ense- 
inenCer  leurs  terres  , les  besoins  devinrent  extrêmes  y 
et  le  missionnaire  se  trouva  dans  une  affreuse  disette. 
On  avolt  soin  de  lui  envoyer  de  Quebec  les  provi- 
sions nécessaires  à sa  subsistance.  Je  suis  honteux  , 
m’écrlvoit-il , du  soin  que  vous  prenez  de  moi  : un 
missionnaire  né  pour  souffrir  ne  doit  pas  être  si 
bien  traité. 

Il  ne  souffroit  pas  que  personne  lui  prêtât  la 
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main  pour  l’aider  dans  ses  besoins  les  pins  ordinaires, 
et  il  se  servit  toujours  lui-mème.  C’éloll  lui  qui  culii- 
voil  sou  jardin  , qui  préparoit  son  bois  de  cliau liage  , 
sa  cabane  et  sa  sagainité  , qui  rapiéçoit  ses  habits 
déchirés  , cherchant  par  esprit  de  pauvreté  à les  faire 
durer  le  plus  long-temps  qu’il  lui  étoit  possible.  La 
soutane  qu’il  portoit  lorsqu’il  fut  tué  , parut  si  usée 
et  en  si  mauvais  état  à ceux  qui  l’en  dépouillèrent , 
qu’ils  ne  daignèrent  pas  se  l’approprier , comme  ils 
en  eurent  d’abord  le  dessein.  Ils  la  rejetèrent  sur 
son  corps , et  elle  nous  fut  renvoyée  à Quebec.  Autant 
il  se  traitoit  durement  lui -même  , autant  il  étoit 
compatissant  et  charitable  pour  les  autres.  11  n’avoit 
rien  à lui , et  tout  ce  qu’il  recevoit , il  le  distribuoit 
aussitôt  à ses  pauvres  néophytes.  Aussi  la  plupart 
ont-ils  donné  à sa  mort  des  démonstrations  de  dou- 
leur plus  vive,  que  s’ils  eussent  perdu  leurs  païens 
les  plus  proches.  Il  prenoit  un  soin  extraordinaire 
d’orner  et  d’endiellir  son  église , persuadé  que  cet 
appareil  extérieur  qui  frappe  les  sens  , anime  la 
dévotion  des  barbares  , et  leur  inspire  une  plus  pro- 
fonde vénération  pour  nos  saints  mystères.  Comme 
il  savolt  un  peu  de  peinture  , et  qu  il  tournoit  assez 
proprement,  elle  étoit  décorée  de  plusieurs  ouvrages 
qu’il  avoit  travaillés  lui-même. 

Vous  jugez  bien  , mon  révérend  père  , que  ses 
vertus  dont  la  Nouvelle-France  a été  témoin  depuis 
tant  d’années,  lui  avoieut  concilié  le  respect  et  l’aflèc- 
lion  des  Français  et  des  Sauvages.  Aussi  est-il  uni- 
versellement regretté.  Personne  ne  doute  qu’il  n’ait 
ëlé  immolé  en  haine  de  son  ministère  et  de  son  zèle 
à établir  la  vraie  foi  dans  le  cœur  des  Sauvages. 
C’est  l’idée  qu’en  a M.  de  Bellemont , supérieur  du 
séminaire  de  Salnl-Suljiice  , à Montréal.  Lui  ayant 
demandé  les  suUi  ages  accoutumés  pour  le  défunt , 
à cause  de  la  communication  de  prières  qui  est  entre 
nous  , il  me  répondit  , en  se  servant  des  paroles  si 
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connues  de  saint  Augustin  , que  c’élolt  faire  injure 
à un  martyr  , que  de  prier  pour  lui.  Injuriam  facit 
martyri  qui  oral  pro  eo. 

Plaise  au  Seigneur  que  son  sang  r«^jpandu  pour 
une  cause  si  juste  , fertilise  ces  terres  infidèles , si 
souvent  arrosées,  du  sang  des  ouvriers  évangéliques 
qui  nous  ont  précédés  ; qu’il  les  rende  fécondes  en 
fervens  Chrétiens  , et  qu’il  anime  le  zèle  des  hommes 
apostoliques  à venir  recueillir  l’abondante  moisson 

3ue  leur  présentent  tant  de  peuples  encore  ensevelis 
ans  les  ombres  de  la  mort  ! 

Cependant  , comme  il  n’appartient  qu’à  l’Eglise 
de  déclarer  les  saints , je  le  recommande  à vos  saints 
sacrifices  et  à ceux  de  tous  nos  pères.  J’espère  que 
vous  n’y  oublierez  point  celui  qui  est  avec  beaucoup 
de  respect , etc. 


LETTRE 

Vu  père  *** , missionnaire  chez  les  Abnakis. 

De  Saint-François,  le  21  octobre  1757. 

Je  partis  le  12  de  juillet  de  Saint-François,  prin- 
cipal village  de  la  mission  abnakise , pour  me  rendre 
à ^^ontréal.  Le  motif  de  mon  voyage  étoit  unique- 
ment de  conduire  à M.  le  marquis  de  Vaudreuilune 
députation  de  vingt  Abnakis,  destinés  à accompagner 
le  père  Virot,  qui  est  allé  essayer  de  fonder  une 
nouvelle  mission  chez  les  Loups  à’ Ohio  ou  la  Belle- 
Rivière.  La  part  que  je  puis  avoir  dans  cette  glorieuse 
entreprise,  îesévénemens  qui  l’ont  occasionée,  les 
difficultés  qu’il  a fallu  surmonter  pourront  fournir 
dans  la  suite  une  matière  Intéressante  pour  une  nou- 
velle lettre.  Mais  il  faut  attendre  que  les  bénédictions 
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répandues  aient  couronné  les  efforts  que  nous  avons 
faits  pour  porter  les  lumières  de  la  foi  chez  des 
peuples  qui  parolssent  si  disposés  à les  recevoir. 

Arrivé  à Montréal , distant  de  ma  mission  d’une 
journée  et  demie , je  me  comptois  au  terme  de  mon 
voyage  : la  Providence  en  ordonna  autrement.  On 
méditoit  une  expédition  contre  les  ennemis,  et  sur 
les  dispositions  des  nations  sauvages , on  s’attendolt 
au  plus  grand  succès.  Les  Abnakls  dévoient  être  dtr 
la  partie,  et  comme  tous  les  Sauvages  chrétiens  sont 
accompagnés  de  leurs  missionnaires, qui  s’empressent 
de  leur  fournir  les  secours  propres  de  leur  ministère, 
les  Abnakis  pouvoient  être  sûrs  que  je  ne  les  abari- 
donnerois  pas  dans  une  circonstance  aussi  critique. 
Je  me  disposai  donc  au  départ;  mes  équipages  furent 
bientôt  prêts  : une  chapelle , les  saintes  huiles,  ce  fut 
tout , me  confiant  pour  le  reste  à la  Providence  qui 
ne  m’a  jamais  manqué.  Je  m’embarquai  deux  jours 
après  sur  le  grand  fleuve  de  Saint-Laurent,  de  com- 
pagnie avec  deux  Messieurs  de  Saint-Sulpice.  L’un 
éloit  M.  Picquet,  missionnaire  des  Iroquois  de  la 
Galette;  le  second,  M.  Mathavet,  missionnaire  des 
Nlpistingues  du  lac  des  Deux-Montagnes.  Mes  Ab- 
nakls étolent  campés  à Saint-Jean , un  des  forts  de 
la  colonie,  éloigné  d’une  journée  de  chemin  de 
•Montréal.  Mon  arrivée  les  surprit;  ils  n’étoient  pas 
prévenus.  A peine  m’eurent-ils  aperçu , qu’ils  firent 
retentir  du  bruit  de  mon  arrivée  les  bois  et  les  mon- 
tagnes voisines;  tous,  jusqu’aux  enfans  ( car  chez  les 
Sauvages  on  est  soldat  dès  qu’on  peut  porter  le  fusil  ) , 
oui,  les  enfans  eux-mêmes  me  donnèrent  des  marques 
de  leur  satisfaction.  Nemittangoustena , Nemitian- 
goustena , s’écrièrent-ils  dans  leur  langue  ! Ourionni 
eri  namihoureg ; c’est-à-dire,  notre  père , notre  père, 
que  nous  te  sommes  obligés  de  ce  que  tu  nous  pro- 
cures le  plaisir  de  te  voir!  Je  les  remerSiai  en  peu 
de  mots  de  la  bonne  volonté  qu’ils  me  lémoignoicut. 
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Je  ne  lardai  pas  à ni’acqniller  auprès  d’eux  des  de- 
voirs de  mon  ministère.  A peine  eus-je  fait  dresser 
ma  tente,  que  je  me  hâtai  de  les  rejoindre.  Je  les 
conduisis  au  pied  d’une  grande  croix , placée  sur 
le  bord  de  la  rivière.  Je  leur  fis  à haute  voix  la  prière 
du  soir.  Je  la  terminal  par  une  courte  exhortation, 
où  je  lâchai  de  leur  retracer  les  obligations  d’un 
guerrier  que  la  religion  conduit  dans  les  combats. 

Je  les  congédiai  après  leur  avoir  annoncé  la  messe 
pour  le  lendemain.  Je  complois  que  ce  seroit  le  jour 
de  notre  départ  : le  mauvais  temps  trompa  nos  es- 
pérances. Nous  fûmes  obligés  de  camper  encore  ce 
jour-là,  qui  fut  employé  à faire  les  dispositions 
propres  à assurer  notre  marche. 

Sur  le  soir  la  libéralité  d’un  olficier  nous  procura 
un  de  ces  spectacles  militaires  sauvages,  qtie  bien 
des  personnes  admirent,  comme  étant  capables  de 
faire  naître  dans  les  coeurs  des  plus  lâches  celte  ar- 
deur martiale  qui  fait  les  véritables  guerriers;  pour 
mol , je  n’y  al  jamais  aperçu  qu’une  farce  comique  , 
capable  de  faire  éclater  de  rire  quiconque  ne  seroit 
pas  sur  ses  gardes.  Je  parle  d’un  festin  de  guerre. 
Flgurez-vous  une  grande  assemblée  de  Sauvages  parés 
de  tous  les  ornemens  les  plus  capables  de  défigurer 
une  physionomie  à des  yeux  européens.  Le  ver- 
millon , le  blanc , le  vert , le  jaune , le  noir  fait  avee  • 
de  la  suie  ou  de  la  raclure  des  marmites  : un  seul 
visage  sauvage  réunit  toutes  ces  dlll’érentes  couleurs 
méthodiquement  appliquées , à l’aide  d’un  peu  de  suif 
qui  sert  de  pommade.  Voilà  le  fard  qui  se  met  en 
œuvre  dans  ces  occasions  d’appareil,  pour  embellir 
non-seulement  le  visage,  mais  encore  la  tête,  presque 
tout-à-fait  rasée,  à un  petit  flocon  de  cheveux  près, 
réservé  sur  le  sommet  pour  y attacher  des  plumes 
d’oiseaux  ou  quelques  morceaux  de  porcelaine , ou 
quelqu’ autre  semblable  colifichet.  Chaque  partie  de 
la  tête  a ses  ornemens  marqués  : le  nez  a son  pen- 
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dant.  Il  y en  a aussi  pour  les  oreilles,  qui  sont  fen- 
dues dès  le  bas  âge,  et  tellement  allongées  par  les 
poids  dont  elles  ont  été  surchargées,  qu’elles  viennent 
flotter  et*baltre  sur  les  épaules.  Le  reste  de  l’équi- 
pement répond  à cette  bizarre  décoration.  Une  che- 
mise barbouillée  de  vermillon , des  colliers  de  por- 
celaine, des  bracelets  d’argent,  un  grand  couteau 
suspendu  sur  la  poitrine , une  ceinture  de  couleurs 
variées  mais  toujours  burlesquement  assorties , des 
soidiers  de  peau  d’orignal  : voilà  quel  est  l’accou- 
trement sauvage.  Les  chefs  et  les  capitaines  ne  sont 
distingués  , ceux-ci  que  par  le  hausse-col , et  ceux- 
là  que  par  un  médaillon  qui  représente  d’un  côté  le 
portrait  du  Roi,  et  au  revers.  Mars  et  Bellone  qui 
se  donnent  la  main,  avec  celte  devise:  virtus  et 
honor. 

Figurez-vous  donc  une  asseml)lée  de  gens  ainsi 
parés  et  rangés  en  haie.  Au  milieu  sont  placées  de 
grandes  chaudières  remplies  de  viandes  cuites  et 
coupées  par  morceaux , pour  être  plus  en  état  d’être 
distribuées  aux  spectateurs.  Après  un  respectueux 
silence , qui  annonce  la  majesté  de  l’assemblée , (quel- 
ques capitaines  députés  par  les  dlllérentes  nations 
qui  assistent  à la  fête,  se  mettent  à chanter  succes- 
sivement. Vous  vous  persuaderez  sans  peine  ce  que 
peut  être  cette  musique  sauvage , en  comparaison  ^ 
la  délicatesse  et  du  ^oùt  de  l’européenne.  Ce  sonf 
des  sons  formés , je  dirai  presque  au  hazard , et  qui 

Quelquefois  ne  ressemblent  pas  mal -à  des  cris  et  à 
os  hurlemens  de  loups.  Ce  n’est  pas  là  l’ouverture 
de  la  séance , ce  n’en  est  que  l’annonce  et  le  prélude , 
pour  inviter  les  Sauvages  dispersés  à se  porter  au 
rendez-vous  général.  L’assemblée  une  fois  formée, 
l’orateur  de  la  nation  prend  la  parole , et  harangue 
solennellement  les  conviés.  C’est  l’acte  le  plus  rai- 
sonnable de  la  cérémonie.  Le  panégyrique  du  Roi, 
l’éloge  de  la  nation  française , les  raisons  qui  prouvent 
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la  légitimité  de  la  guerre,  les  motifs  de  gloire  et  de 
religion , tous  propres  à Inviter  les  jeunes  gens  à 
marcher  avec  joie  au  combat  : voilà  le  fond  de  ces 
sortes  de  discours,  qui,  pour  l’ordinaire,  fte  se  res- 
sentent point  de  la  barbarie  sauvage;  j’en  al  entendu 
plus  d’une  fois  qui  u’auroient  pas  été  désavoués  par 
nos  plus  beaux  esprits  de  France.  Une  éloquence 
puisée  toute  dans  la  nature  n’y  faisoit  pas  regretter 
le  secours  de  l’art. 

La  harangue  finie , on  procède  à la  nomination  des 
capitaines  qui  doivent  commander  dans  le  parti.  Dès 
que  quelqu’un  est  nommé  , il  se  lève  de  sa  place  et 
vient  se  saisir  de  la  tète  d’un  des  animaux  qui  doivent 
faire  le  fond  du  festin.  Il  l’élève  assez  haut  pour  être 
aperçue  de  toute  l’assemblée,  en  criant  : Voilà  la 
tête  de  t ennemi.  Des  cris  de  joie  et  d’applaudisse- 
ment s’élèvent  alors  de  toutes  parts  et  annoncent  la 
satisfaction  de  l’assemblée.  Le  capitaine , toujours  la 
tête  de  l’animal  en  main,  parcourt  tous  les  rangs, 
en  chantant  sa  chanson  de  guerre,  dans  laquelle  il 
s’épuise  en  fanfaroiiades,en  défis  insultanspour  l’en- 
nemi, et  en  éloges  outrés  qu’il  se  prodigue.  A les 
entendre  se  prôner  dans  ces  momeiis  d’un  enthou- 
siasme militaire , ce  soyl  tous  des  héros  à tout  em- 
porter, à tout  écraser,  à tout  vaincre.  A mesure  qu’il 

fisse  en  revue  devant  les  Sauvages , ceux-ci  répondent 
ces  chants  par  des  cris  sourds,  entrecoupés  et  tirés 
du  fond  de  l’estomac,  et  accompagnés  de  mouvemens 
de  corps  si  plaisans , qu’il  faut  y être  fait  pour  les 
voir  de  sang  froid.  Dans  le  cours  de  la  chanson  il  a 
soin  d’insérer  de  temps  en  temps  quelque  plaisanterie 
grotesque.  Il  s’arrête  alors  comme  pour  s’applaudir , 
ou  plutôt  pour  recevoir  les  applaudissemens  sauvages 
que  mille  cris  confus  font  retentir  à ses  oreilles.  11 
prolonge  sa  promenade  guerrière  aussi  long-temps 
que  le  jeu  lui  plaît;  cesse-t-il  de  lui  plaire,  il  la  ter- 
mine en  jetant  avec  dédain  la  tête  qu’il  avoit  entre  les 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  l5l 

Toains , pour  désigner  par  ce  mépris  afiecté , que 
c’est  une  viande  de  toute  autre  espèce  qu’il  lui  faut 
pour  contenter  son  appétit  militaire.  11  vient  ensuite 
reprendre  sa  place,  où  il  n’est  pas  plutôt  assis,  qu’on 
lui  coille  quelquefois  la  tète  d’une  marmite  de  cendres 
chaudes;  mais  ce  sont  là  de  ces  traits  d’amitié,  de 
ces  marques  de  tendresse  qui  ne  se  souIlVent  que  de 
la  part  d’un  ami  bien  déclaré  et  bien  reconnu  : une 
pareille  familiarité  d’un  homme  ordinaire  seroit  cen- 
sée une  insulte.  A ce  premier  guerrier  en  succèdent 
d’autres  qui  font  traîner  en  longueur  la  séance,  sur- 
tout quand  il  s’agit  de  former  de  gros  partis , parce 
que  c’est  dans  ces  sortes  de  cérémonies  que  se  font 
les  eurolemens.  Enfin , la  fête  s’achève  par  la  distri- 
bution et  la  consommation  des  viandes. 

Tel  fut  le  festin  militaire  donné  à nos  Sauvages, 
et  le  cérémonial  qui  s’y  observa.  Les  Algonkins,  les 
Abnakis,  lesNipistlngues  et  les  Amenecis  étoient  de 
cette  fête.  Cependant,  des  soins  plus  sérieux  de- 
mandoient  ailleurs  notre  présence;  il  se  falsolt  tard, 
nous  nous  levâmes,  et  chaque  missionnaire , suivi 
de  ses  néophytes , alla  mettre  fin  à la  journée  par  les 
prièresaccoutumées.Unepartlede  la  nuitfui  employée 
à faire  les  dernières  dÜ^ositions  pour  le  départ  fixé 
au  lendemain.  Le  temps , pour  cette  fois , nous  fa- 
vorisa. Nous  nous  embarquâmes  après  avoir  mis  notre 
voyage  sous  la  protection  spéciale  du  Seigneur , par 
line  messe  chantée  solennellement,  avec  plus  de  mé- 
thode eide  dévotion  qu’on  ne  saurolt  se  l’imaginer, 
les  Sauvages  se  surpassant  toujours  dans  ce  spectacle 
de  religion.  L’ennui  de  la  marche  me  fut  adouci  par 
l’avantage  que  j’eus  chaque  jour  de  célébrer  le  saint 
sacrifice  de  la  messe , tantôt  sur  quelques  îles,  tantôt 
sur  les  rivages  des  rivières , mais  toujours  dans  un 
endroit  assez  découvert  pour  favoriser  la  dévotion 
de  notre  petite  armée.  Ce  n’étolt  pas  une  légère  con- 
solation pour  des  mliiislxes  du  Seigneur , d’entendre 
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chanter  ses  louanges  ^n  autant  de  langues  différentes 
qu’ils  étoient  de  peuples  assend)lés.  Tous  les  jours 
chaque  nation  se  choisissoil  un  endroit  commode  ou 
elle  canapoit  séparément.  Les  exercices  de  religion 
s’y  pratiquoient  aussi  régulièrement  que  dans  leurs 
vdlages;  de  sorte  que  la  consolation  des  mission- 
naires auroit  été  complète,  si  tous  les  jours  de  cette 
campagne  eussent  été  aussi  inuocens  que  le  furent 
les  jours  de  notre  marche. 

Nous  traversâmes  le  lac  Champlain , où  la  dexté- 
rité dos  Sauvages  a pécher , nous  fournit  un  spectacle 
fort  amusant.  Places  sur  le  devant  du  canot,  dehout 
et  la  lance  a la  main,  ils  la  dardoient  avec  une  adresse 
merveilleuse , et  amenoieiit  de  gros  esturgeons , sans 
que  leurs  petites  nacelles,  que  le  moindre  mouve- 
ment irrégulier  pouvoit  faire  tourner,  parussent 
pencher  le  moins  du  monde , ni  à droite,  ni  à gauche  ; 
il  n’étoit  pas  nécessaire  pour  favoriser  une  pèche  si 
mile,  qu’on  suspendît  la  marche.  Le  seul  pécheur 
cessoit  de  marcher;  mais,  en  récompense,  il  étoil 
chargé  de  pourvoir  .â  la  subsistance  de  tous  les  autres, 
cl  il  y reussissoit.  Enfin,  après  six  jours  de  route, 
nous  nous  rendîmes  au  fort  Vaudreuil^  autrement 
nomme  Carillon , où  1 on  qpr>it  assigné  le  rendez- 
vous  général  de  nos  troupes.  A peine  commençoit-on 
a distinguer  le  sommet  des  fortifications,  que  nos 
Sauvages  se  rangèrent  en  bataille,  chaque  nation 
sous  son  pavillon.  Deux  cents  canots  placés  dans  ce 
bel  ordre,  formoient  un  spectacle  que  les  officiers 
Français,  accourus  sur  le  rivage , ne  jugèrent  nas  in- 
digne de  leur  curiosité. 

Dès  que  j eus  mis  pied  à terre , je  m’empressai 
<1  aller  rendre  -rnes  devoirs  à M.  le  marquis  de  Mont- 
calm,  que  j avois  eu  1 honneur  de  connoître  à Paris, 
Les  sentimens  dont  il  honore  nos  missionnaires, 
m eloien  t connus.  Il  me  reçut  avec  cette  affabilité  qui 
annouçoit  la  boute  et  la  générosité  de  sou  cœur.  Les 
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Abnakîs  , moins  pour  se  conformer  au  cérémonial 
que  pour  satisfaire  à leurs  inclinations  et  à leurs  de- 
voirs , ne  tardèrent  pas  à se  présenter  chez  leur  gé- 
néral. Leur  orateur  le  complimenta  brièvement  , 
comme  on  l’en  avoit  prié.  Mon  père , lui  dit  - il , 
n appréhende  pas , ce  ne  sont  pasaes  éloges  que  je 
viens  te  donner;  je  connois  ton  cœur , il  les  dédaigne; 
il  te  sujjit  de  les  mériter.  Eh  bien , tu  me  rends  ser- 
vice ; car  je  n étais  pas  dans  un  petit  embarras  de 
pouvoir  te  marquer  tout  ce  que  je  sens.  Je  me  contente 
donc  de  t'assurer  que  voici  tes  enfans  tout  prêts  à 
partager  tes  périls , bien  sûrs  qu’ils  ne  tarderont  pas 
à en  partager  la  gloire.  La  tournure  de  ce  compli- 
ment ne  paroîtra  pas  venir  d’un  Sauvage  : mais  on 
n’auroit  là-dessus  aucun  doute  , si  l’on  connoissoit  le 
caractère  d’esprit  de  celui  qui  le  prononça. 

J’appris  chez  M.  de  Montcalm  la  belle  défense 
qu’avoit  faite  , quelques  jours  auparavant,  un  officier 
canadien , nommé  M.  de  Saintout  : il  avoit  été  en- 
voyé,à  la  découverte  sur  le  lac  Saint-Sacrement,  lui 
onzième , dans  un  seul  canot  d’écorce.  En  doublant 
une  langue  de  terre , il  fut  surpris  par  deux  berges 
anglaises , qui , cachées  en  embuscade , l’attaquèrent 
brusquement.  La  partie  n’étoit  pas  égale.  Une  seule 
décharge  faite  à propos  sur  le  canot , aurolt  décidé 
de  la  victoire  ou  de  la  vie  des  Français.  M.  de  Saiii- 
tout , en  homme  sage,  gagna  à la  hâte  une  île  que 
formoit  dans  le  lac  un  rocher  escarpé.  Il  fut  vivement 
poursuivi  par  les  ennemis.  Mais  il  suspendit  bientôt 
leur  ardeur  par  une  décharge  qu’il  fit  faire  sur  eux 
avec  autant  de  prudence  que  de  bonheur.  Les  en- 
nemis, déconcertés  pour  quelques  momens,  revinrent 
bientôt  à la  charge;  mars  ils  furent  de  nouveau  si 
bien  reçus , qu’ils  prirent  le  parti  de  débarquer  sur 
la  grève , qui  étoit  à la  portée  du  fusil.  Le  combat 
recommença  avec  plus  d’opiniâtreté  qu’auparavant , 
mais  avec  uu  succès  toujours  égal  pour  nous.  M.  de 
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Snintnut  s’apercevrmt  que  les  ennemis  n’étoient  pas 
d'iiumeur  à le  venir  attaquer  dans  son  poste , et  qu’il 
ne  pouvoit  aller  à eux  sans  risquer  de  voir  son  canut 
couler  bas , pensa  à la  retraite.  Il  la  fit  en  homme 
d’esprit , comn^  il  s’étoit  défendu  en  homme  de 
cœur.  Il  s’embarqua  en  présence  des  Anglais  , qui , 
n’osant  le  poursuivre,  se  contentèrent  de  faire  sur  lui 
lin  feu  continuel.  Nous  eûmes  dans  cette  rencontre 
trois  blessés  , mais  légèrement;  M.  de  Saintoutéloit 
du  nombre.  M.  de  Grosbois , cadet  dans  les  troupes 
de  la  colonie  , fut  tué  sur  la  place.  Les  ennemis,  de 
leur  aveu  , éloient  sortis  de  leur  fort  trente  - sept  ; 
dix -sept  seulement  y rentrèrent.  De  pareils  coups 
surprennent  en  Europe;  mais  ici  la  valeur  des  Cana- 
diens les  a si  souvent  multipliés,  qu’on  seroit  étonné 
de  ne  les  voir  pas  renouvelés  plus  d’une  fois  dans  le 
cours  d’une  campagne  ; la  suite  de  cette  lettre  en 
fournira  la  preuve. 

Après  avoir  pris  congé  de  M.  de  Montcalm , je 
me  rendis  au  quartier  des  Abnakis.  Je  fis  avertir 
l’orateur  d’assembler  Incessamment  ses  compatriotes , 
et  de  les  avertir  que  , devant  aller  dans  quelques 
jours  h l’attaque  du  fort  anglais , j’atlendois  de  leur 
religion  , qu’ils  se  préparerolent  à cette  périlleuse 
expédition  , par  toutes  les  démarches  propres  à en 
assurer  le  succès  devant  Dieu  : je  leur  fis  savoir  en 
même  temps , que  ma  tente  seroit  ouverte  en  tout 
temps  et  à tout  le  monde  , et  que  je  serols  toujours 
prêt,  au  péril  même  de  ma  vie  , à leur  fournir  les 
secours  qu’exigeoit  mon  ministère.  Mes  otfres  furent 
acceptées.  Une  partie  me  donnèrent  la  consolation 
de  les  voir  s’approcher  du  tribunal  de  là  pénitence. 
J’en  disposai  quelques-uns  à la  réception  de  l’auguste 
sacrement  de  nos  autels.  Ce  fut  le  dimanche  suivant, 
24  juillet,  qu’ils  eurent  ce  bonheur.  Je  n’oubllal  rien 
pour  donner  à cette  action  le  plus  d’éclat  qu’il  ra’étoit 
possible.  Je  chantai  solennellement  la  messe,  pen- 
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danl  laquelle  je  leur  fis  la  première  exhortation  abna- 
kise  que  j’aie  faite  dans  les  formes.  Elle  roula  sur 
rohligation  où  ils  étoient  de  faire  honneur  à leur 
religion  par  leur  conduite  , en  présence  de  tant  de 
nations  Idolâtres,  qui,  ou  ne  la  connoissoient  pas, 
ou  la  blasphémoienl,  et  qui  avoient  les  yeux  attachés 
sur  eux.  Les  motifs  les  plus  propres  à faire  impres- 
sion , je  tâchai  de  les  présenter  sous  des  couleurs 
frappantes;  je  n’oubliai  pas  de  leur  rappeler  les  périls 
inséparables  de  la  guerre  , que  leur  courage  et  leur 
valeur  ne  servolt  qu’à  multiplier.  Si  l’attention  de 
l’auditeur  et^i  maintien  modeste  décldolt  du  fruit 
d’un  discours , j’aurols  eu  tout  Heu  de  me  féliciter  de 
mes  foibles  efforts.  Ces  exercices  nous  menèrent  bien 
avant  dans  la  matinée  , mais  le  Sauvage  ne  compte 
pas  les  momens  qu’il  donne  à la  religion  ; il  se  montre 
avec  décence  et  avec  empressement  dans  nos  temples. 
Les  libertés  que  les  Français  s’y  permettent , et  l’ennui 
qu’ils  portent  peint  jusque  sur  leur  front,  ne  sont 
que  trop  souvent  le  sujet  de  leur  scandale.  Ce  sont 
là  d’heureuses  dispositions  pour  en  faire  un  joiu:  de 
parfaits  Chrétiens. 

Voilà  les  occupations  auxquelles  je  me  livrai  avec 
bien  du  plaisir  durant  notre  séjour  aux  environs  du 
fort  Vaudreuil.  11  ne  fut  pas  long  ; le  troisième  jour 
expiré,  nous  reçûmes  l’ordre  d’aller  rejoindre  l’armée 
française , campée  à une  lieue  plus  haut , vers  le 
portage , c’est-à-dire , vers  l’endroit  où  une  grande 
chute  d’eau  nous  obllgeoit  de  transporter  par  terre, 
dans  le  lac  Saint- Sacrement , les  munitions  néces- 
saires pour  le  sié^e.  On  faisolt  les  dispositions  pour 
le  départ , lorsqu  elles  furent  arrêtées  par  un  spec- 
tacle qui  fixa  tous  les  yeux.  On  vit  paroître  au  loin , 
dans  un  des  bras  de  la  rivière , une  petite  flotte 
de  canots  sauvages , qui , par  leurs  arrangemens  et 
leurs  ornemens , annonçoient  une  victoire.  C’étoit 
M.  Marin , ofiieier  canadien  d’un  grand  mérite  , qui 
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revenoit  glorieux  et  triomphant  de  l’expédition  dont 
on  l’avoit  chargé.  A la  tête  d’un  corps  d’environ  deux 
cents  Sauvages , il  avoit  été  détaché  pour  aller  en 
parti  vers  le  fort  Lydis;  il  avoit  eu  le  courage  , avec 
un  petit  camp  volant , d’en  attaquer  les  retranche- 
mens  avancés , et  le  bonheur  d’en  enlever  un  principal 
quartier.  Les  Sauvages  n’eurent  que  le  temps  d’em- 
porter trente-cinq  chevelures  de  deux  cents  hommes 
qu’ils  tuèrent , sans  que  leur  victoire  fût  ensanglantée 
d’une  seule  goutte  de  leur  sang  , et  leur  coûtât  un 
seul  homme.  L’ennemi , au  nombre  de  trois  mille  ' 
hommes  , chercha  en  vain  à avoir  saQevanche  , en 
les  poursuivant  dans  leur  retraite;  elle  fut  faite  sans 
la  moindre  perte.  On  étoit  occupé  à compter  le 
nombre  des  trophées  barbares , c’est-à-dire  des  che- 
velifres  anglaises  dont  les  canots  étoient  par^s,  lors- 
que nous  aperçûmes,  d’un  autre  coté  de  la  rivière, 
une  barque  française  qui  nous  amenoit  cinq  Anglais 
liés  et  conduits  par  des  Outaouacks , dont  ils  étoient 
les  prisonniers. 

La  vue  de  ces  malheureux  captifs  répandit  la  joie 
et  l’alégresse  dans  le  cœur  des  assistans;  mais  c’étolt, 
dans  la  plupart , une  joie  féroce  et  barbare  , qui  se 
produisit  par  des  cris  effroyables  et  par  des  démarches 
bien  tristes  pour  l’humanité.  Un  millier  de  Sauvages, 
tirés  des  trente- six  nations  réunies  sous  l’étendard 
français,  étoient  présens  et bordoient  le  rivage.  Dans 
l’instant , sans  qu’il  parût  qu’ils  se  fussent  concertés , 
on  les  vit  courir  avec  la  dernière  précipitation  vers 
les  bols  voisins.  Je  ne  savols  à quoi  devolt  aboutir 
une  retraite  si  brusque  et  si  Inopinée.  Je  fus  bientôt 
au  ffiit.  Je  vis  revenir  un  moment  après  ces  furieux, 
armés  de  bâtons  , qui  se  préparoient  à faire  à ces 
infortunés  Anglais  la  plus  cruelle  des  réceptions.  Je 
ne  pus  retenir  mon  cœur  à la  vue  de  ces  cruels  pré- 
paratifs. Les  larmes  couloient  de  mes  yeux  : ma 
douleur  cependant  ne  fut  point  oisive.  J’allai . sans 
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délibérer , à la  rencontre  de  ces  bêles  farouclies , 
dans  l’espérance  de  les  adoucir  ; mais  , hélas  ! que 
pouvoit  ma  foible  voix  , que  pousser  quelques  sons 
qùe  le  tumulte,  la  diversité  des  langues  , plus  encore 
la  férocité  des  cœurs  rendoient  inintelligibles?  Du 
moins  les  reproches  les  plus  amers  ne  furent-ils  pas 
épargnés  à quelques  Abnakis  qui  se  trouvèrent  sur 
mon  chemin.  L’air  vif  qui  animoit  mes  paroles  , les 
amena  à des  senlimens  d’humanité.  Confus  et  hon- 
teux , ils  se  séparèrent  de  la  troupe  meurtrière  , en 
jetant  les  cruels  inslrumens  dont  ils  se  disposoient 
à faire  usage.  Mais  tpi’étoit-ce  que  quelques  bras  de 
moins  sur  deux  mille  déterminés  à frapper  sans  pitié? 
Voyant  l’inutilité  des  mouvemens  que  je  me  donnois, 
je  me  déterminai  à me  retirer,  pour  n’ètre  pas  témoin 
de  la  sanglante  tragédie  qui  alloit  se  passer.  Je  n’eus 
pas  fai^Belques  pas , qu’un  sentiment  de  compas- 
sion m^roppela  sur  le  rivage  , d’où  je  jetai  les  yeux 
sur  ces  malheureuses  victimes  dont  on  préparoit  le 
sacrifice.  Leur  état  renouvela  ma  sensibilité.  Lafrayeur 
qui  les  avoit  saisis , leur  laissoit  à peine  assez  de  force 
pour  se  soutenir  ; leurs  visages  consternés  et  abattus 
étoient  une  vraie  image  de  la  mort.  C’étoit  fait  de 
leur  vie  ; en  effet,  ils  alloient  expirer  sous  une  grêle 
de  coups , si  leur  conservation  ne  fût  venue  du  sein 
même  de  la  barbarie , et  si  la  sentence  de  mort  n’eût 
été  révoquée  par  ceux  mêmes  qui,  ce  semble,  dé- 
voient être  les  premiers  à la  prononcer.  L’ollicier 
français  qui  commandoit  dans  la  barque,  s’étoit  aperçu 
des  mouvemens  qui  s’étoient  faits  sur  le  rivage  ; 
touché  de  celte  commisération  si  naturelle  ù un  hon- 
nête homme  à la  vue  des  malheureux , il  tâcha  de 
la  faire  passer  dans  le  cœur  des  Outaouacks  , maîtres 
des  prisonniers  ; il  mania  si  adroitement  leurs  esprits, 
qu’il  vint  à bout  de  les  rendre  sensibles , et  de  les  in- 
téresser en  faveur  delà  cause  des  misérables.  Ils  s’y 
portèrent  avec  un  zèle  qui  ne  pouvoit  qu’infaillible- 
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ment  réussir.  A peine  la  berge  fnl-elle  asser  près  du  ri- 
vage pour  que  la  voix  pût  y porter,  qu’un  Outaouack, 
prenant  fièrementla  parole , s’écria  d’un  ton  menaçant: 
Ces  prisonniers  sont  à moi  ; je  prétends  (juon  me  res- 
pecte , en  respectant  ce  qui  m' appartient  ; trêve  dt un 
mauvais  traitement  dont  tout  d odieux  rejailliroit 
sur  ma  tête.  Gent  officiers  français  auroient  parlé  sur 
le  même  ton , que  leurs  discours  n’auroient  abouti 
qu’à  leur  attirer  à eux  des  mépris  , et  à leurs  captifs 
des  redoublemens  de  coups  : mais  un  Sauvage  craint 
son  semblable  , et  ne  craint  que  lui  : leurs  moindres 
disputes  vont  à la  mort  ; aussi  n’en  viennent  - ils 
guère  là.  Les  volontés  de  l’Outaouack  furent  donc 
aussitôt  respectées  -que  notifiées  : les  prisonniers 
furent  débarqués  sans  tumulte  et  conduits  au  fort , 
sans  même  que  la  moindre  huée  les  y accmanagnât. 
Ils  furent  d’abord  séparés;  ils  subirent  l^Hrroga- 
tolre  , où  il  ne  fut  pas  nécessaire  d’user  artifices , 
pour  en  tirer  les  éclaircissemens  qu’on  souhaitoit.  La 
frayeur  dont  ils  n’étolent  pas  trop  bien  revenus  leur 
délioit  la  langue , et  leur  prêlolt  une  volubilité  qui 
apparemment  n’aurolt  pas  eu  lieu  sans  cela.  J’en 
visitai  un  dans  un  appartement  du  fort,  occupé  par 
un  de  mes  amis.  Je  lui  donnai  par  signe  les  assu- 
rances les  plus  propres  à le  tranquilliser  ; je  lui  fis 
présenter  quelques  rafraichissemens , qu’il  me  parut 
recevoir  avec  reconnoissance. 

Après  avoir  satisfait  ainsi  autant  à ma  compassion 
qu’aux  besoins  d’un  malheureux  , je  vins  hâter  l’em- 
barquement de  mes  gens  ; il  se  fit  sur  l’heure.  Le 
trajet  n’étoil  pas  long.  Deux  heures  suffirent  pour 
nous  rendre.  La  tente  de  M.  le  chevalier  de  Levi , 
étolt  placée  à l’entrée  du  camp.  Je  pris  la  liberté  de 
présenter  mes  respects  à ce  seigneur  , dont  le  nom 
annonce  le  mérite , et  dans  qui  le  nom  est  ce  qu’il 
y a de  moins  respectable.  La  conversation  rouloit 
sur  l’action  qui  avoit  décidé  du  sort  des  cinq  Anglais , 
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dunl  je  viens  de  détailler  la  périlleuse  aventure  : 
j etois  bien  éloigné  d’en  savoir  les  circonstances  ; 
elles  auront  de  <|uol  surprendre.  Les  voici. 

M.  de  Corblese  , ofiieier  français  , servant  dans 
les^  troupes  de  la  colonie  , avolt  été  commandé  la 
nuit  précédente  pour  aller  croiser  sur  le  lac  Saint- 
Sacrement.  Sa  troupe  se  montoit  environ  à cinquante 
Français  , et  à un  peu  plus  de  trois  cents  Sauvages. 
Au  premier  point  du  jour  , il  découvrit  un  corps  de 
trois  cents  Anglais,  détachés  aussi  en  parti  dans  une 
quinzaine  de  berges.  Ces  sortes  de  bateaux  hauts  de 
bord  , et  forts  eu  épaisseur  , en  concurrence  avec 
de  frêles  canots , compensoient  sulFisamment , et  au- 
delà  , la  petite  supériorité  que.  nous  pouvions  avoir 
du  côté  du  nombre.  Cependant  nos  gens  ne  balan- 
cèrent pas  à aller  engager  l’action  ; l’ennemi  parut 
d’abord  accepter  le  défi  de  bonne  grâce  ; mais  cette 
résolution  ne  se  soutint  pas.  Les  Français  et  les  Sau- 
vages , qui  ne  pouvoleut  raisonnablement  fonder 
l’esperance  de  la  victoire  que  sur  l’abordage  que 
leur  nombre  favorlsolt,  et  qui  d’ailleurs,  rlsquoient 
tout  à se  battre  de  loin  , se  mirent  à serrer  de  près 
l’ennemi , malgré  la  vivacité  du  feu  qu’il  faisolt.  L’en- 
nemi ne  les  vil  pas  plutôt  à ses  trousses , que  la  ter- 
reur lui  fit  tomber  les  armes  des  mains.  11  ne  rendit 
plus  de  combat  ; ce  ne  fut  plus  qu’une  déroute.  De 
tous  les  partis,  le  moins  honorable  sans  contredit , 
mais , qui  plus  est , le  plus  dangereux  , éloit  de  ga- 
gner la  grève.  C’est  celui  auquel  ils  se  déterminèrent. 
Dans  l'instant  on  les  volt  tirer  avec  précipHatlon 
vers  le  rivage  ; quelques-uns  d’entre  eux , pour  y 
arriver  plutôt , se  mettent  à la  nage , en  se  flattant 
de  pouvoir  se  sauver  à la  faveur  des  bois;  entreprise 
mal  concertée  , dont  ils  eurent  tout  le  temps  de 
pleurer  la  folie.  Quelque  vitesse  que  les  eflbrts  re- 
doublés des  rameurs  pussent  donner  à des  bateaux 
que  l’art  et  l’habileté  de  l’ouvrier  avoient  rendus 
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siiscoptlbles  de  cëlérilé  , elle  n’apprnchoit  pas  , à 
beaucoup  près,  de  lu  vîlesse  d’uu  canot  d’écorce;  il 
vogue  , ou  plutôt  il  vole  sur  l’eau  avec  la  rapidité 
d’un  trait.  Aussi  les  Anglais  furent -ils  bientôt 
atteints.  Dans  la  première  chaleur  du  combat , lout^ 
fut  massacré  sans  miséricorde  ; tout  fut  haché  en 
pièces.  Ceux  qui  avoieiit  déjà  gagné  les  bois , n’eurent 
pas  un  meilleur  sort.  Les  bois  sont  l’élément  des 
Sauvages  ; ils  y coururent  avec  la  légèreté  des  che- 
vreuils. Les  enne.ris  y furent  joints  et  coupés  par 
morceaux.  Cependant  les  Outaouacks  voyant  qu’ils 
n’avolent  plus  all’aire  à des  combattans  , mais  à des 
gens  qui  se  laissoient  égorger  sans  résistance,  pen- 
sèrent à faire  des  prisonniers.  Le  nombre  en  monta 
à cent  cinquante-sept , celui  des  morts  à cent  trente- 
un  ; douze  seulement  ^furent  assez  heureux  pour 
échapper  à la  captivité  et  à la  mort.  Les  berges,  les 
équipages,  les  provisions,  tout  fut  pris  et  pillé.  Pour 
cette  fols  , Monsieur  , vous  vous  attendez  , sans 
doute  , qu’une  victoire  si  incontestable  nous  coûta 
cher.  Le  combat  se  donna  sur  l’eau  , c’est-à-dire  , 
dans  un  lieu  tout  à fait  découvert  ; l’ennemi  n’y  fut 
pas  pris  au  dépourvu.  Il  eut  tout  le  temps  de  faire 
ses  dispositions;  il  combattoit  de  plus  de  haut  en 
bas , pour  ainsi  dire  ; du  haut  de  ses  berges  , il  dé- 
chargeolt  la  mousqueterle  sur  de  foibles  écorces  , 
qu’un  peu  d’adresse  , ou  plutôt  qu’un  peu  de  sang 
froid  auroit  aisément  fait  submerger  avec  tous  ceux 
qui  les  défendoient.  Cela  est  vrai  : cependant  un 
succè^si  complet  fut  acheté  au  prix  d’un  seul  Sau- 
vage blessé  , dont  le  poignet  fut  démis  par  un  coup 
de  feu. 

Tel  fut  le  sort  du  détachement  de  l’infortuné 
M.  Copperelh  , qui  en  étoit  le  commandant , et  que 
le  bruit  général  dit  avoir  péri  sous  les  eaux.  Les 
ennemis  ne  s’expriment  sur  les  désastres  de  cette 
journée  , qu’en  des  termes  qui  marquent  également 
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leur  douleur  et  leur  surprise.  Ils  couvieunenl  In- 
g^nunieiit  de  la  grandeur  de  leur  perle.  Il  seroit  , 
eu  ell’et , dlITicüe  de  s’inscrire  en  faux  contre  1;» 
moindre  particularité  : les  cadavres  des  officiers  et 
de  leurs  soldats  , en  partie  floltans  sur  les  eaux  du 
lac  Saint-Sacrement  , en  partie  encore  étendus  sur 
le  rivage  , déposeroient  contre  ce  désaveiu  Quant  à 
leurs  prisonniers  5 la  plus  grande  partie  gémit  encore 
dans  les  fers  de  M.  le  chevalier  de  Levi.  Je  les  vis 
défiler  par  bandes  , escortés  de  leurs  vainqueurs  , 
qui , occupés  en  barbares  de  leur  triomphe , ne  pa- 
roissoient  guère  d’humeur  à adoucir  la  défaite  des 
vaincus.  Dans  l'espace  d’une  lieue  qu’il  me  fallut 
faire  pour  rejoindre  mes  Abnakls , je  lis  rencontre 
de  plusieurs  petites  troupes  de  ces  captifs.  Plus  d’un 
Sauvage  m’arrêta  sur  mon  chemin  pour  faire  montre 
de  sa  prise  en  ma  présence , et  pour  jouir  en  passant 
de  mes  applaudissemens.  L’amour  de  la  patrie  ne 
me  permettoit  pas  d’être  insensible  à des  succès  qui 
biléressoient  la  nation.  Mais  le  titre  de  malheureux 
est  respectable  , non-seulement  à la  religion  , mais 
ji  la  simple  nature.  Ces  prisonniers  d’ailleurs  s’of- 
froient  à mol  sous  un  appareil  si  triste  , les  yeux 
baignés  de  larmes  , le  visage  couvert  de  sueur  et 
même  de  sang , la  corde  au  cou.  A cet  aspect  , les 
sentimens  de  compasslon  et  d’humanité  avoient  bien 
droit  sur  mon  cœur.  Le  rhum  dont  s’étolent  gorgés 
leurs  nouveaux  maîtres,  avolt  échauffé  leurs  têtes  et 
irrité  leur  férocité  naturelle.  Je  craignols  à chaque 
instant  de  voir  quelque  prisonnier  , victime  et  de  la 
cruauté  et  de  l’ivresse , massacré  sous  mes  yeux , 
tomber  mort  mes  pieds  ; de  sorte  que  j’osois  <\ 
peine  lever  la  tête , de  peur  de  rencontrer  les  regards 
de  quelqu’un  de  ces  malheureux.  Il  me  fallut  bientôt 
être  témoin  d’un  spectacle  tout  autrement  horrible 
que  ce  que  j’avols  vu  jusque-là. 

Ma  tente  avoit  été  placée  au  milieu  du  camp  des 
T,  n\  Il 


Digitized  by  Google 


i6a  Lettres 

Oiilaouacks.  Le  premier  objet  qui  se  présenta  à mes 
yeux  , en  y arrivant , fut  un  grand  feu  ; et  des  broches 
de  bois  plantées  à terre  désignoient  un  festin.  C’en 
éloit  un.  Mais  ô ciel  ! quel  festin  ! Les  restes  d’un 
cadavre  anglais , écorché  et  décharné  plus  d’à  moitié. 
J’aperçus  un  moment  après  , ces  inhumains  man- 
geant , avec  une  famélique  avidité , de  cette  chair 
humaine  ; je  les  vis  puiser  à grandes  cuillers  leur 
détestable  bouillon , et  ne  pouvoir  s’en  rassasier.  On 
lu’y  apprit  qu’ils  s’étoient  disposés  à ce  régal  , en 
buvant  à pleins  crânes  le  sang  humain  ; leurs  visages 
encore  barbouillés  , et  leurs  lèvres  teintes  assuroient 
la  vérité  du  rapport.  Ce  qu’il  y a de  plus  triste , c’est 
<ju’ils  avoient  placé  toutauj)rèsune  dixaine  d’Anglais, 
j)our  être  spectateurs  de  leur  infâme  repas.  L’Ou- 
taouack  approche  de  l’Abnakis  ; je  crus  qu’en  faisant 
à ces  monstres  d’inhumanité  quelque  douce  repré- 
sentation , je  gagnerois  quelque  chose  sur  eux.  Je 
me  llattois.  Un  jeune  déterminé  prit  la  parole  , et 
me  dit  en  mauvais  français:  Toi  avoir  le  goût  fran- 
çais , moi  Sauvage  , cette  viande  bonne  pour  moi. 
Il  accompagna  son  discours  par  l’oftfe  qu’il  me  fit 
d’un  morceau  de  grillade  anglaise.  Je  ne  répliquai 
rien  à son  raisonnement  digne  d’un  barbare;  quant 
à ses  ofi’res  , on  s’imagine  aisément  avec  quelle  hor- 
reur je  les  rejetai. 

Instruit  par  l’inutilité  de  cette  tentative , que  mes 
secours  ne  pouvoient  qu’être  tout  à fait  infructueux 
pour  les  morts , je  me  tournai  du  côté  des  vivans , 
dont  le  sort  me  paroissoit  cent  fois  plus  à plaindre. 
J’allai  aux  Anglais  : un  de  la  troupe  fixa  mon  atten- 
tion : aux  ornemens  militairç*s  dont  il  étoit  encore 
paré , je  reconnus  un  officier  ; sur  le  champ  mon 
parti  fut  pris  de  l’acheter , et  de  lui  assurer  sa  liberté 
avec  la  vie.  Je  m’approchai  dans  cette  vue  d’un 
vieillard  outaonack  , persuadé  que  le  froid  dé  la 
vieillesse  ayant  modéré  sa  férocité  , je  le  trouverois 
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plus  favorable  ü mon  dessein  ; je  lui  tendis  la  main  , 
en  le  saluant  poliment,  dans  l’espérance  de  le  gagner 
par  ces  manières  prévenantes  ; mais  ce  n’étoit  ]»as 
un  homme  avec  qui  j’avois  à traiter  , c’étoit  ])is 
qu’une  bête  féroce  , qu’on  adoucit  au  moins  par  îles 
caresses.  Non  , me  dit  - il , d’un  ton  foudroyant  et 
menaçant,  tout  ]iropre  j\  me  remplir  de  frayeur , si 
i’avois  été  dans  ce  moment  susceptilile  d’antres  sen- 
timens  que  ceux  qu’inspirent  la  compassion  et  l’hor- 
reur , non  , je  ne  yeux  point  de  tes  amitiés  ; retire- 
toi.  Je  ne  crus  pas  devoir  attendre  qu’il  me  réitérât 
lui  compliment  de  cette  espèce  ; je  lui  obéis. 

J’allai  me  renfermer  dans  ma  tente  , et  m’y  livrer 
aux  réflexions  que  la  religion  et  riuimanllé  peuvent 
suggérer  dans  ces  sortes  de  circonstances.  Je  ne 
pensai  point  à prendre  des  mesures  pour  précaii- 
llonner  mes  Abnakls  contre  des  excès  si  crlans. 
Quoique  l’exemple  soit  un  écueil  redoutable  pour 
tous  les  hommes  , en  matière  de  tempérance  et  de 
mœurs  , ils  étolent  incapables  de  se  porter  à ces 
extrémités  ; on  leur  doit  même  cette  justice  que , 
dans  les  temps  où  ils  étolent  plongés  le  pins  avant 
dans  les  ténèbres  du  paganisme  , jamais  ils  n’ont 
mérité  l’odieux  nom  d’antropophages.  Leur  carac- 
tère humain  et  docile  sur  cet  article  les  distinguoit 
dès-lors  de  la  plus  grande  partie  des  Sauvages  de  ce 
"continent.  Ces  considérations  me  conduisirent  bleu 
avant  dans  la  nuit. 

Le  lendemain  , à mon  réveil , je  comptols  qu’il 
ne  resterolt  plus  autour  de  ma  tente  aucun  vestige 
du  repas  de  la  veille.  Je  me  flattois  que  les  vapeurS' 
de  la  boisson  dissipées  , et  l’émotion  inséparable 
d’une  telle  action  étant  apaisée  , les  esprits  serolent 
devenus  plus  rassis , et  les  cœurs  plus  humains.  Jë' 
ne  connoissois  pas  le  génie  et  le  goût  outaouack. 
C’étolt  par  choix  , par  délicatesse , par  friandise  , 
qu’ils  se  uourrissoient  de  chair  luunalne.  Dès  Tau- 
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rore  ils  n’avoient  rien  eu  de  si  pressé  que  de  recom- 
mencer leur  exécrable  cuisine.  Déjà  ils  n’allendoient 
pins  què  le  moment  désiré  où  ils  pussent  assouvir 
leur  faim  plus  que  canine  , en  dévorant  les  tristes 
restes  du  cadavre  de  leur  ennemi.  J’ai  déjà  dit  que 
nous  étions  trois  missionnaires  attachés  au  service 
des  Sauvages.  Durant  toute  la  campagne  , notre  lo- 
gement  fut  commun  , nos  délibérations  unanimes  , 
nos  démarches  uniformes , et  nos  volontés  parfai- 
tement conformes.  Cette  intelllgenoe  ne  servit  pas 
peu  à adoucir  les  travaux  insépambles  d’une  course 
militaire.  Après  nous  être  concertés  , nous  jugeâmes 
tous  que  le  respect  dù  à la  majesté  de  nos  mystères 
- ne  nous  permettolt  pas  de  célébrer  le  sacrifice  de 
l’Agueau  sans  tache  dans  le  centre  même  de  la  bar- 
barie ; d’autant  mieux  que  ces  peuples  adonnés  aux 
plus  bizarres  superstitions  , pouvoient  abuser  de  nos 
plus  respectables  cérémonies , pour  en  faire  la  ma-* 
tière  ou  même  la  décoration  de  leurs  jongleries. 
Sur  ce  fondement  , nous  abandonnâmes  ce  lieu 
])roscrlt  par  tant  d’abominations  , pour  nous  en- 
foncer dans  les  bols.  Je  ne  pus  faire  ce  mouvement 
sans  me  séparer  tant  soit  peu  de  mes  Abnakis.  J’y 
étois  autorisé  , ce  semble  ; j’eus  presque  Heu  cepen- 
dant de  regretter  mon  premier  campement  ; vous 
en  jugerez  par  les  suites.  Je  ne  fus  pas  plutôt  établi,  . 
dans  mon  nouveau  domicile  , que  je  vis  se  renou- 
veler dans  les  cœurs  de  mes  néophytes  leur  ardeur 
à s’approcher  du  tribunal  de  la  pénitence.  La  foule 
en  grossit  si  fort , que  j’avols  peine  à sulfire  à leur 
empressement.  Ces  occupations  jointes  aux  autres 
devoirs  de  mon  ministère  , remplirent  si  bien  quel- 
ques - unes  de  mes  journées , quelles  disparurent 
presque  sans  que  je  m’en  aperçusse.  Heureux  si  je 
n’eusse  eu  à me  prêter  qu’à  de  si  dignes  fonctions  ! 
tout  mon  sang , ce  n’aurolt  pas  été  trop  pour  payer 
ce  bonheur  ; mais  les  consolations  des  ministres  de 
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Jësiis  - Christ  ne  sont  pas  durables  ici  l)as  , parce 

3ue  les  succès  des  travaux  entrepris  |X)ur  la  gloire 
e leur  maître  ne  le  sont  pas.  Trop  d’ennemis  cons- 
pirent à les  traverser  , pour  ne  pas  jouir  enfin  du 
triste  triomphe  d’y  réussir. 

Tandis  que  plusieurs  de  mes  Abnakls  ménageolenl 
en  chrétiens  leur  réconciliation  et  leur  grâce  auprès  du 
Seigneur , d’autres  cherchoient  en  téméraires  à irriter 
sa  colère  et  à provoquer  ses  vengeances.  La  boisson  est 
la  passion  favorite  , le  foible  universel  de  toutes  les 
nations  sauvages  ; et  par  malheur  , il  n’est  que  trop 
de  mains  avides  qui  la  leur  versent,  en  dépit  des  lois 
divines  et  humaines.  Il  n’est  pas  douteux  que  la  pré- 
sence du  missionnaire  , par  le  crédit  qu’il  tient  de 
son  caractère  , n’obvie  à bien  des  désordres.  Par  les 
raisons  que  j’ai  déduites  plus  haut , je  m’étois  un  peu 
éloigné  de  mes  gens;  j’en  étols  séparé  par  un  petit 
bols.  Je  ne  pouvols  m’aviser  de  le  franchir  de  nuit 
pour  aller  observer  si  le  bon  ordre  régnolt  dans  leur 
camp  , sans  m’exposer  à quelque  sinistre  aventure , 
non-seulement  de  la  part  des  Iroquois  attachés  au 
parti  anglais , lesquels  , à la  porte  même  du  camp  , 
avolent  enlevé  , quelques  jours  auparavant , la  che- 
velure à un  de  nos  grenadiers  ; mais  encore  de  la 
part  de  nos  idolâtres,  sur  lesquels  l’expérience  m’avoit 
appris  qu’on  ne  pouvolt  faire  de  fonds.  Quelques  jeu- 
nes Abnalds  , joints  à des  Sauvages  de  dltlerentes 
nations,  profitèrent  de  mon  absence  et  des  ténèbres 
de  la  nuit  pour  aller  , à la  faveur  du  sommeil  géné- 
ral, dérober  à la  sourdine  de  la  boisson  dans  les  tentes 
françaises.  Une  fois  nantis  de  leur  pernicieux  trésor  , 
ils  se  hâtèrent  d’en  faire  usage , et  bientôt  les  têtes 
furent  dérangées.  L’ivresse  sauvage  est  rarement 
tranquille , presque  toujours  bruyante.  Celle-ci  éclata 
d’abord  par  des  chansons , par  des  danses  , par  du 
bruit  en  un  mot , et  finit  par  des  coups.  A la  pointe 
du  jotu  elle  éloil  dans  le  fort  de  ses  extravagances; 
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ce  fui  la  première  nouvelle  dont  je  fus  servi  à mon 
réveil.  J’accourus  promptement  à l’endroit  d’où  par- 
toit  le  tumulte.  Tout  y étoit  dans  l’alarme  et  dans 
ragilalion.  C’étoit  l’ouvrage  des  ivrognes.  Tout  ren- 
tra bientôt  dans  l’ordre  par  la  docilité  de  mes  gens. 
Je  les  j)ris  sans  façon  par  la  main  l’un  après  l’autre. 
Je  les comluisis  sans  résistance  dans  leur  tente,  où 
je  leur  ordonnai  de  reposer. 

Le  scandale  paroissoit  apaisé , lorsqu’un  Moraï- 
gau , naturalisé  Àbnakis , et  adopté  par  la  nation  , re- 
nouvela la  scène  sur  un  ton  un  peu  plus  sérieux. 
Après  s’étre  pris  de  paroles  avec  un  Iroquols,  son 
compagnon  de  débauches  , ils  en  vinrent  aux  mains. 
Le  pi  (‘!uier  , beaucoup  plus  vigoureux , après  avoir 
terrassé  son  adversaire , falsolt  pleuvoir  sur  lui  une 
grêle  de  coups , et  qui  plus  est , lui  déchiroit  les 
épaules  à belles  dents.  Le  combat  étoit  le  plus  échauffé 
lorsque  je  les  atteignis  : je  ne  pouvois  emprunter  d’au- 
tres secours  que  celui  de  mes  bras  pour  séparer  les 
combattans , les  Sauvages  se  redoutant  trop  mutuelle- 
ment pour  s’ingérer  jamais,  à quelque  prix  que  ce  soit, 
dans  les  disputes  les  uns  des  autres.  Mais  mes 
forces  ne  répondoient  point,  à la  grandeur  de  l’en- 
treprise , et  le  victorieux  étoit  trop  animé  pour  relâ- 
cher sitôt  sa  proie.  Je  fus  tenté  de  laisser  ces  furieux 
SC  punir  par  leurs  mains  de  leurs  excès  ; mais  je  crai- 
giiois  que  la  scène  ne  fût  ensanglantée  par  la  mort 
d’un  des  champions:  je  redoublai  mes  efforts.  A force 
de  secouer  l’Abnakis,  il  sentit  enfin  qu’on  le  secouoit; 
il  tourne  alors  la  tête  : ce  ne  fut  qu’avec  bien  de  la 
peine  qu’il  me  reconnut  ; il  ne  se  mit  pas  néanmoins 
à la  raison , il  fallut  quelques  momens  pour  se  re- 
mettre ; après  quoi  il  donna  i\  l’Iroquois  le  champ 
libre  pour  s’évader , dont  celui-ci  profita  de  bonne 
grâce.  - 

Après  avoir  pris  des  mesures  pour  obvier  au  re- 
noueiuent  de  la  partie  , je  inc  retirai  plus  fatigué 
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3u’on  ne  saiiroil  croire , île  la  course  que  je  venois 
e faire;  mais  il  me  fallut  bieiuôl  reeommenccr.  Je 
fus  averti  qu’une  troupe  de  mes  guerriers  assemblés 
sur  le  rivage , autour  des  bateaux  où  étolt  le  dépôt  des 
poudres , s’y  amusolt  à faire  le  coup  de  fusil , en 
dépit  de  la  garde  , et  au  mépris  même  des  ordres, 
ou  plutôt  i^s  prières  des  oflTiciers  : car  le  Sauvage  est 
son  maître  et  son  roi,  et  il  porte  partout  avec  lui  son 
indépendance.  Je  n’avolspas  pour  cette  fois  à lutter 
contre  Tivresse;  il  ne  s’agissolt  que  de  réprimer  la 
jeunesse  inconsidérée  de  quelques  étourdis;  aussi  la 
décision  fut  prompte.  Imaginez-vous  une  foule  d’éco- 
liers qui  redoutent  les  regards  de  leurs  maîtres.  Tels 
furent  à ma  présence  ces  guerriers  si  redoutables  : ils 
disparurent  à mon  approche , au  grand  étonnement 
des  Français.  A peine  pus-je  eu  joindre  un  seul  à 
qui  je  demandai , d’un  ton  d’indignation , s’il  étolt  las 
de  vivre,  ou  s’il  avoit  conjuré  notre  perte?  Il  me 
répondit  d’un  ton  fort  radouci  : Non,  mon  père. 
Pourquoi  donc , ajoutai-je,  pourquoi  allez-vous  vous 
exposer  à sauter  en  l’air  , et  nous  faire  sai^r  nous- 
mêmes  par  l’embrasement  des  poudres?  Taxe-nous 
d’ignorance,  répliqua-t-il , mais  non  de  malice.  Nous 
ignorions  qu’elles  fussent  si  près.  Sans  faire  tort  à sa 
probité,  on  pouvoit  suspecter  la  vérité  de  son  excuse; 
mais  c’étoit  beaucoup  qu’il  voulût  descendre  à une 
justiiicatlon,  et  plus  encore  qu’il  voulût  mettre  fin  i\ 
son  dangereux  badinage , ce  qu’il  exécuta  sur  le 
* champ. 

L’inaction  à laquelle  je  voyois  condamnés  nos 
Sauvages  chrétiens  , jointe  ù leur  mélange  avec  tant 
de  nations  idolâtres  , me  faisoit  trembler , non  pour 
la  religion , mais  pour  leur  conduite.  Je  soupirols 
après  le  jour  où  les  préparatifs  nécessaires  poirr  l’ex- 
pédition une  fois  consommés , on  pourroit  se  mettre 
en  mouvement.  L’esprit  occupé,, le  cœur  est  plus 
en  sûreté.  11  arriva  enfin  ce  moment  si  désiré,  M.  le 
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çlievalier  de  Levi , à la  tele  de  trois  mille  hommes, 
avoil  pris  la  route  par  terre,  le  vendredi  29  juillet, 
aliii  d aller  protéger  la  descente  de  l’armée,  qui  de- 
volt  aller  par  eau.  Sa  marche  n’eut  aucune  de  ces 
facilités  que  fournissent  eu  Europe  ces  grands  chemins 
faits  avec  une  magnificence  royale  pour  la  commodité 
des  troupes.  Ce  lurent  d’épaisses  forets  à percer , des 
montagnes  escarpées  à franchir , des  marais  boueu:^ 
à traverser,  Après  une  marche  forcée  de  toute  une 
journée  , c’étoit  beaucoup  si  on  se  trouvolt  en  avani 
de  trois  lieues , do  sorte  qu’il  fallut  cinq  jours  pour 
çn  faire  douz.e.  Sur  ces  obstacles,  qu’on  avolt  biea 
prévus  , le  départ  de  ce  corps  avolt  précédé  de  quel-, 
qoes  jours.  Ce  fut  le  dimanche  seulement  que  nous 
iiotis  emharquûmes  avec  les  Sauvages  , qui  pou-r 
voient  faire  alors  un  gros  de  douze  cents  hommes, 
les  autres  étant  partis  par  terre. 

Nt)us  n’eimies  pas  fait  quatre  ;\  cinq  lieues  sur  le 
lac,  que  nous  aperçûmes  des  marques  sensibles  de 
poire  dernière  victoire  : c’étolent  des  berges  anglaises, 
çbandoi^es  , qui , après  avoir  flotté  long-temps  au 
gré  des  eaux  et  des  vents , étolent  enfin  allées  échouer 
sur  la  grève.  Mais  le  sj)eclacle  le  plus  frappant  fut 
vpe  assez  grande  quantité  de  cadavres  anglais,  éten-- 
dus  sur  le  rivage  , ou  épars  çà  et  là  dans  les  bois^ 
Les  uns  étoient  hachés  par  morceaux  , et  presque, 
tous  étoient  mutilés  de  la  façon  la  plus  alTreuse.  Que 
fà  guerre  me  parut  un  fléau  terrible  ! Il  aiiroit  été 
bien  consolant  pour  mol  de  procurer  do  ma  main  les, 
b.onueurs  de  la  sépulture  à ces  tristes  restes  de  nos 
ennemis  ; mais  ce  n’étolt  que  par  condescendance 
qu’on  avoit  débarqué  dans  cette  anse.  Ce  fut  un  de- 
voir et  une  nécessité  pour  nous  de  nous  remettre 
incessamment  en  route,  conformément  aux  ordres  qui 
vous  pressoient  de  nous  rendre.  Nous  abordâmes  sur 
le  soir  au  Heu  qui  nous  avoit  été  assigné  pour  cam- 
per, C’étoil  une  côte  semée  de  tonces  et  d’épines  , 
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«jiiî  étoit  le  repaire  d’une  multitude  prodigieuse  de 
serpens  à sonnette.  Nos  Sauvages , qui  leur  donnè- 
rent la  chasse  , en  attrapèrent  plusieurs  qu’ils  in’ap-  - 
portèrent.  Ce  reptile , venimeux  s’il  en  fut  jamais  , 
a une  tête  dont  la  petitesse  ne  répond  pas  à la  gros- 
seur de  son  corps.  Sa  peau  est  quelquefois  régulière- 
ment tachetée  d’un  noir  foncé , et  d’uu  jaune  pâle  ; 
d’autres  fols  elle  est  entièrement  noire.  Il  n’est  armé 
d’aucun  aiguillon  , mais  ses  dents  sont  extrêmement 
aiguës.  Il  a l’œil  vif  et  brillant.  Il  porte  sous  la  queue 
plusieurs  petites  écailles,  qu’il  enfle  prodigieusement , 
et  qu’il  agite  violemment  l’une  contre  l’autre,  quand 
il  est  irrité  ; le  bruit  qui  en  résulte  a occasioné  le 
nom  sous  lequel  il  est  connu.  Son  fiel  boucanné  est 
un  spécifique  contre  le  mal  de  dents.  Sa  chair  , aussi 
boucannée  et  réduite  en  poudre  , passe  pour  un  ex-* 
cellent  fébrifuge.  Du  sel  mâché  et  appliqué  sur  la 
plaie  est  un  topique  assuré  contre  scs  morsures  , 
dont  le  venin  est  si  prompt  , qu’il  donne  la  mort 
dans  moins  d’une  heure. 

Le  lendemain,  sur  les  quatre  heures  du  soir,  M.  de 
Montcalni  arriva  avec  le  reste  de  l’armée.  Il  fallut 
nous  remettre  en  roule  malgré  un  déluge  de  pluie 
qui  nous  Inondoit.  Nous  marchâmes  presque  toute 
la  nuit,  justju’â  ce  que  nous  distinguâmes  le  camp 
de  M.  de  Levi , à trois  feux  placés  en  triangle  sur  la 
croupe  d’une  montagne.  Nous  fîmes  halte  dans  cet 
endroit,  où  l’on  tint  un  conseil  général , après  lequel 
les  troupes  de  terre  se  mirent  de  nouveau  en  marche 
vers  le  fort  George , distant  seulement  de  quatre 
lieues.  Ce  ne  fut  que  vers  le  midi  que  nous  remon- 
tâmes en  canot.  Nous  naviguions  lentement  pour 
donner  le  temps  aux  bateaux  chargés  de  l’artillerie 
de  nous  suivre.  Il  s’en  falloit  bien  qu’ils  le  pussent. 
Sur  le  soir  nous  avions  plus  d’une  grande  lieue 
d’avance.  Cependant , comme  nous  étions  arrivés  à 
une  baie  dont  nous  ne  pouvions  doubler  la  pointe 


Digiiized  by  Google 


i'jo  Lettres 

sans  nous  découvrir  entièremonl  aux  ennemis  , nous 
nous  déterminâmes  , en  attendant  de  nouveaux  or- 
dres , à y passer  la  nuit.  Elle  fut  marquée  par  une 
petite  action  , qui  fut  le  prélude  du  siège. 

Sur  les  onae  heures , deux  berges  parties  du  fort 
parurent  sur  le  lac.  Elles  naviguoient  avec  une  assu- 
rance et  une  tranquillité  dont  elles  ne  tardèrent  pas 
â revenir.  Un  de  mes  voisins , qui  veiHoIt  pour  la 
sûreté  générale,  les  distingua  dans  un  assex  grand 
éloignement.  La  nouvelle  fut  portée  à tous  les  Sau- 
vages , et  les  préparatifs  pour  les  recevoir , terminés 
avec  une  promptitude  et  un  silence  admirables.  Je 
fus  sommé  dans  l’instant  de  pourvoir  à ma  sûreté , 
en  gagnant  la  terre , et  de  là  l’intérieur  des  bois.  Ce 
ne  fut  point  par  une  bravoure  déplacée  dans  un  homme 
de  mon  état  que  je  fis  la  sourde  oreille  à l’avis  qu’on 
avoit  la  bonté  de  me  donner  ; mais  je  ne  le  croyois 
pas  sérieux , parce  que  je  croyois  avoir  des  titres 
pour  suspecter  la  vérité  de  la  nouvelle.  Quatre  cents 
bateaux  ou  canots  , qui  couvroient  depuis  deux 
jours  la  surface  des  eaux  du  lac  Saint-Sacrement , 
lormoient  un  attirail  trop  considérable  pour  avoir  pu 
échapper  aux  yeux  attentifs  et  éclairés  d’un  ennemi. 
Sur  ce  principe,  j’avois  peine  à me  persuader  que 
deux  berges  eussent  la  témérité  , je  ne  dis  pas  de  se 
mesurer , mais  de  se  présenter  devant  des  forces  si 
supérieures  j je  raisonnois , et  il  ne  falloit  qu’ouvrir 
les  yeux.  Un  de  mes  amis,  spectateur  de  tout,  m’aver- 
tit encore  d’un  ton  trop  sérieux  pour  ne  pas  me  rendre, 
que  j’étois  déplacé.  Il  avoit  raison.  Un  bateau  assez 
vaste  réunissoit  tous  les  missionnaires.  On  y avoit  mis 
une  tente  pour  nous  mettre  à l’abri  des  injures  de 
l’air,  pendant  les  nuits  assez  froides  dès-lors  sous 
ce  climat  ; ce  pavillon  , ainsi  dressé,  formoit  en  l’air 
une  espèce  d’ombrage  qu’on  découvroit  aisément  à la 
lueur  des  étoiles.  Curieux  de  s’éclaircir,  c’étoit  là 
directement  que  tendoient  les  Anglais.  Faire  uue  telle 
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roule  et  courir  à la  mort , c’étoit  à peu  près  la  même 
chose.  Peu  en  efl'el  l’auroient  échappée,  si,  par 
bonheur  pour  eux  , une  petite  aventure  ne  nous  eût 
trahis  quelques  luomens  trop  tôt.  Un  des  moutons  de 
notre  arméefse  prit  à bêler;  à ce  cri,  qui  décéloit 
l’embuscade  , les  ennemis  tournèrent  face  , firent 
route  vers  le  rivage  opposé , et  forcèrent  de  rames 
pour  s’y  sauver  à la  faveur  des  ténèbres  et  des  bois. 
Cette  manœuvre  aussitôt  reconnue , que  faire  ? Douze 
cents  Sauvages  s’ébranlèrent  et  volèrent  à leur  pour- 
suite avec  des  hurlemens  aussi  elFrayans  par  leur  con- 
tinuité que  par  leur  nombre.  Cependant  des  deux 
côtés  on  sembla  d’abord  se  respecter  ; pas  un  seul 
coup  de  fusil  ne  fut  lâché.  Les  agresseurs  n’ayant 
pas  eu  le  temps  de  se  former  , craignoient  de  se  fu- 
siller mutuellement , et  vouloient  d’ailleurs  des  pri- 
sonniers. Les  fugitifs  employoient  plus  utilement 
leurs  bras  à accélérer  leur  fuite.  Us  louchoienl  pres- 
qu’au  terme  , lorsque  les  Sauvages,  qui  s’aperçurent 
que  leur  proie  échappoit,  firent  feu.  Les  Anglais, 
serrés  de  trop  près  par  quelques  canots  avant-coureurs, 
furent  obligés  d’y  répondre.  Bientôt  un  silence  som- 
bre succéda  à tout  ce  fracas.  Nous  étions  dans  l’at- 
tente d’un  succès , lorsqu’un  faux  brave  s’avisa  de  se 
faire  honneur  dans  l’histoire  fabuleuse  du  combat , 
auquel  il  n’avoit  sûrement  pas  assisté.  Il  débuta  par 
assurer  que  l’action  avolt  été  meurtrière  pour  les 
Abnakls.  C’en  fut  assez  pour  me  mettre  en  action. 
Muni  des  saintes  huiles  , je  me  jetai  avec  précipita- 
tion dans  un  canot  pour  aller  au-devant  des  combat- 
tans.  Je  priols  à chaque  instant  mes  guides  de  faire 
dili  gence.  Il  n’en  étoit  pas  besoin , du  moins  pour 
mol.  Je  fis  roncontre  d’un  Abnakis,  qui , mieux  Ins- 
truit , parce  qu’il  avoit  été  plus  brave , m’apprit  que 
cette  action  si  meurtrière  s’étoit  terminée  à un  Nipis- 
tingue  tué  et  un  autre  blessé  â l’abordage.  Je  n’atten- 
dis pas  le  reste  de  son  récit;  je  me  pressai  d’aller  re- 
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joindre  nos  gens  pour  céder  ma  place  à M.  Mathavet , 
missionnaire  de  la  nation  nipistingue.  J’arrivois  par 
eau  , lorsque  M.  de  Montcalm , qui,  au  bruit  de  la 
mousrpieterie , avoit  pris  terre  un  peu  au-dessous , 
arriva  à travers  les  bois;  il  apprit  que*je  venois  de 
la  découverte , et  s’adressa  à moi  pour  être  mieux 
au  fait  : mon  Abnakis , que  je  rappelai , lui  fit  un 
court  récit  du  combat.  L’obscurité  de  la  nuit  ne  per- 
mettoit  pas  de  savoir  le  nombre  des  morts  ennemis  ; 
on  s’éloit  saisi  de  leurs  berges , et  on  leur  avoit  fait 
trois  prisonniers.  Le  reste  erroit  à l’aventure  dans, 
les  bois.  M.  de  Montcalm  , charmé  de  ce  détail , se 
retira  pour  aller  aviser,  avec  sa  prudence  accoutu- 
mée, aux  opérations  du  lendemain. 

Le  jourcommençoit  à peine  à paroltre,  que  la  par- 
tie de  la  nation  nipistingue  procéda  à la  cérémonie 
des  funérailles  de  leur  frère,  tué  sur  la  place  dans 
l’action  de  la  nuit  précédente,  et  mort  dans  les  er- 
reurs du  paganisme.  Ces  obsèques  furent  célébrées 
avec  toute  la  pompe  et  l’appareil  sauvage.  Le  ca- 
davre avoit  été  paré  de  tous  les  ornemens , ou  plutôt 
surchargé  de  tous  les  atours  que  la  j)lus  originale 
vanité  puisse  mettre  en  oeuvre  dans  des  conjonctures 
assez  tristes  par  elles-mêmes;  colliers  de  porcelaine, 
bracelets  d’argent,  pendans  d’oreilles  et  de  nez,  ha- 
bits magnifiques  ; tout  lui  avoit  été  prodigué.  On 
avoit  emprunté  le  secours  du 'fard  et  du  vermilFon 

f)our  faire  disparoître,  sous  ces  couleurs  éclatantes, 
a pâleur  de  la  mort , et  pour  donner  à son  visage 
un  air  de  vie  qu’il  n’avoit  pas.  On  n’avoit  oublié  au- 
cune des  décorations  d’un  militaire  sauvage  : un 
hausse-col , lié  avec  un  ruban  de  feu  , pendoit  né- 
gligemment sur  sa  poitrine;  le  fusil  appuyé  sur  son 
bras,  le  casse-tête  à la  ceinture,  le  calumet  à la 
bouche , la  lance  à la  main , la  chaudière  remplie  à 
ses  côtés.  Sous  celte  attitude  guerrière  et  animée , 
on  l’avoit  assis  sur  une  éminence  revêtue  de  gazon. 
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qui  lui  servoit  de  lit  de  parade.  Les  Sauvages  rangés 
en  cercle  autour  de  ce  cadavre,  gardèrent  pendant 
quelques  momens  un  silence  sombre , qui  n’imitoit 
pas  mal  la  douleur.  L’orateur  le  rompit  en  pronon- 
çant 1 oraison  funèbre  du  mort;  ensuite  Succédèrent 
les  chants  et  les  danses , accompagnés  du  sou  des 
tambours  de  basque  entourés  de  grelots.  Dans  tout 
cela  eclatoit  je  ne  sais  quoi  de  lugubre  qui  répondoit 
assez  a une  triste  cérémonie.  Lniin , le  convoi  fu- 
nèbre fut  terminé  par  l’inhumation  du  mort,  auprès 
duquel  on  eut  bien  soin  d’enterrer  une  bonne  pro- 
vision de  vivres  , de  crainte  sans  doute  que , par  le 
défaut  de  nourriture , il  ne  mourût  une  seconde  fois. 
Ce  n’est  point  en  témoin  oculaire  que  je  parle;  la 
présence  d’un  missionnaire  ne  cadreroit  guère  avec 
ces  sortes  de  cérémonies  dictées  par  la  superstition 
et  adoptées  par  une  stupide  crédulité  ; je  tiens  ce 
récit  des  spectateurs. 

Cependant  la  baie  dans  laquelle  nous  avions  mouillé 
retentissoit  de  toutes  parts  de  bruits  de  guerre.  Tout 
y étoit  en  mouvement  et  en  action.  Notre  artillerie, 
qui  consistoit  en  trente-deux  pièces  de  canon  et  cinq 
mortiers , posés  sur  des  plates-formes  qui  étoient  as- 
sises sur  des  bateaux  amarrés  ensemble , défila  la 
première.  En  dépassant  la  langue  de  terre  qui  nous 
déroboit  à la  vue  de  rennemi,  on  eut  soin  de  saluer 
le  fort  par  une  décharge  générale , qui  ne  fut  d’abord 
que  de  pure  cérémonie , mais  qui  en  annonçoit  de 
plus  sérieuses.  Le  reste  de  la  plus  petite  (lotte  suivit, 
mais  lentement.  Déjà  un  gros  de  Sauvages  avoit  assis 
son  cani])  sur  les  derrières  du  fort  George , ou  sur  le 
chemin  du  fort  Lydis , pour  couper  toute  commu- 
nication entre  les  deuî  forts  anglais.  Le  corps  de 
M.  le  chevalier  de  Levi  occupoit  les  défilés  des  mon- 
tagnes, qui  conduisoient  au  lien  projeté  de  noire 
debarquement,  A la  faveur  de  ces  mesures  si  sages, 
notre  descente  se  fit  sans  opposition , à une  bonne 
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demi-lieue  au-dessous  du  fort.  Les  ennemis  avoient 
üop  allalre  chez  eux  pour  entreprendre  d’y  venir 
former  des  obstacles.  Ils  ne  s’altendoient  à rien  moins 
qu’à  un  siège.  Je  ne  sais  trop  de  quel  principe  par 
toit  leur  confiance.  Les  environs  de  leurs  forts  étoient 
occupés  par  une  multitude  de  tentes  encore  toutes 
dressées  à notre  arrivée.  On  y remarquoit  une  quan- 
tité de  baraques  propres  à favoriser  les  assiégeans.  Il 
leur  fallut  nettoyer  ces  dehors  , détendre  les  tentes , 
brûler  ces  baraques  ; ces  mouvemens  ne  purent  se 
faire  sans  essuyer  bien  des  décharges  de  la  part  des 
Sauvages , toujours  attentifs  à proliter  des  avantages 
qu’on  leur  donne.  Leur  feu  aurolt  été  bien  plus  vif 
et  plus  meurtrier , si  un  autre  objet  n’eût  attiré  une 
partie  de  leur  attention.  Des  troupeaux  de  bœufs  et 
de  chevaux , qu’on  n’avolt  pas  eu  le  temps  de  mettre 
à couvert,  errolent  dans  les  bas-fonds  situés  au  voi- 
sinage du  fort.  Les  Sauvages  se  firent  d’abord  une 
occupation  de  donner  la  chasse  à ces  animaux  ; cent 
cinquante  bœufs  tués  ou  pris , et  cinquante  chevaux 
furent  d’abord  les  fruits  de  celte  petite  guerre  : mais 
ce  n’éloient  là  que  comme  les  préliminaires  et  les 
dispositifs  du  siège. 

Le  fort  George  étolt  un  carré  flanqué  de  quatre 
bastions;  les  courtines  en  étoient  fraisées,  les  fossés 
creusés  à la  profondeur  de  dix-huit  à vingt  pieds  , 
l’escarpe  et  la  contre-escarpe  étoient  talutées  de  sable 
mouvant;  les  murs  étoient  formés  de  gros  pins  ter- 
rassés et  soutenus  par  des  pieux  extrêmement  mas- 
sifs , d’où  il  résulloit  un  terre-plein  de  quinze  à dlx- 
hiilt  pieds , qu’on  avolt  eu  soin  de  sabler  tout  à fait. 
Quatre  à cinq  cents  hommes  le  défendolent  à l’aide 
de  dix-neuf  canons , dont  Aiux  de  trente-six  , les 
autres  de  moindre  calibre , et  de  quatre  à cinq  mor- 
tiers. La  place  n’étoit  protégée  par  aucun  autre  ou- 
vrage extérieur  que  par  un  rocher  fortifie , revêtu 
de  pîtlissades  assurées  par  des  monceaux  de  pierres. 
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La  garnison  en  étoit  de  dlx-sept  cents  hommes,  et 
rafrulchissolt  sans  cesse,  celle  du  fort.  La  principale 
défense  de  ce  retranchement  consistoit  dans  son  as- 
siette qui  dominoit  tous  les  environs,  et  qui  n’étoit 
accessible  à l’artillerie  que  du  côté  de  la  place , à rai- 
son des  montagnes  et  des  marais  qui  en  bordoient 
les  différentes  avenues.  Tel  étoit  le  fort  George , 
selon  les  connolssances  que  j’ai  prises  sur  les  lieux 
après  la  reddition  de  la  place  ; il  n’étolt  pas  possible 
de  l’investir  et  de  lui  boucher  entièrement  tous  les 
passages.  Six  mille  Français  ou  Canadiens  et  dix-sept 
cents  Sauvages,  qui  falsolent  toutes  nos  forces,  ne 
répondoient  point  à l’immensité  du  terrain  qu’il  au- 
roit  fallu  embrasser  pour  y parvenir.  A peine  vingt 
mille  hommes  auroient-ils  pu  y suflire.  Les  ennemis 
jouirent  donc  toujours  d’une  porte  de  derrière  pour 
se  glisser  dans  les  bols , ce  qui  auroll  pu  leur  servir 
d’une  utile  ressource,  s’ils  n’a  voient  pas  eu  en  tète  des 
Sauvages  ; mais  rarement  échappe-t-on  de  leurs  mains 
par  cette  voie.  Leurs  quartiers  étolent  d’ailleurs  placés 
sur  le  chemin  Lydls,  si  fort  au  voisinage  des  bois, 
et  où  ils  battoient  si  souvent  l’estrade,  que  ç’aurolt 
été  bien  aventurer  sa  vie  que  d’y  chercher  un  asile. 
A peu  de  distance  éloient  logés  les  Canadiens  pos- 
tés sur  le  sommet  des  montagnes , et  toujours  à por- 
tée de  leur  donner  la  main.  Enfin  les  troupes  fé- 
glées  venues  de  France,  à qui  proprement  apparte- 
noient  les  travaux  du  siège,  occupolent  la  lisière  îles 
b(us  fort  près  du  terrain  où  devoit  s’ouvrir  la  tran- 
chée ; sulvült  le  camp  de  réserve , muni  de  forces 
sutlisantes  pour  le  mettre  à couvert  de  toute  insulte. 

Ces  arrangemens  pris , M.  de  Montcalm  lit  porter 
à l’ennemi  des  propositions  qui  lui  auroient  épargné 
bien  du  sang  et  bien  des  larmes , si  elles  eussent  été  ac- 
ceptées. Voici  à peu  près  en  quels  termes  étoit  conçue 
la  lettre  de  sommation  qui  fut  adressée  à M.  Moreau, 
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couiniandanl  de  la  place  au  nom  de  S.  M.  Britan* 
ni(^ue.  Monsieur , f arrive  avec  des  forces  suffisantes 
pour  emporter  la  place  (fue  vous  tenez , et  pour  cou- 
per tous  les  secours  qui  pourraient  vous  venir  éT ail- 
leurs ; je  compte  à ma  suite  une  foule  de  nations 
sauvages  , que  la  moindre  effusion  de  sang  pour-^ 
roil  aigrir  au  point  de  les  arracher  pour  toujours 
à tous  sentimens  de  modération  et  de  clémence* 

Ij  amour  de  l humanité  m’engage  à vous  sommer 
de  vous  rendre  dans  un  temps  où  il  ne  me  sera 
pas  impossible  de  les  faire  condescendre  à une  com- 
position honorable  pour  vous  et  utile  pour  tous* 
Soi,  etc. , signé  Montcalm.  Le  porteur  de  la  lettres 
fut  M.  de  Levi.  11  fut  accueilli  par  les  ofliciers  an- 
glais , dont  plusieurs  étoient  de  sa  coiiuoissance  , 
avec  une  politesse  et  des  égards  dont  les  lois  de 
l’honneur  ne  dispensent  personne , quand  il  fait  la 
guerre  en  honnête  homme.  Mais  cette  favorable  ré- 
ception ne  décida  de  rien  pour  la  reddition  de  la 
place  ; il  y parut  par  la  réponse.  La  voici  : M.  lê 
général  Montcalm , je  vous  suis  obligé  en  particu- 
lier des  offres  gracieuses  que  vous  me  faites;  mais 
je  ne  puis  les  accepter  : je  crains  peu  la  barbarie* 
J’ai  d’ailleurs  sous  mes  ordres  des  soldats  déter- 
minés 'comme  moi  à périr  ou  à vaincre.  J’ai , etc.  f 
signé  Moreau.  La  fierté  de  cette  réponse  fut  bientôt 
publiée  au  bruit  d’une  salve  générale  de  l’artillerie 
eifhemle.  Il  s’en  fallolt  bien  que  nous  fussions  en  état 
de  riposter  sur  le  champ.  Avant  que  de  venir  à bout 
d'établir  une  batterie , il  falloit  transporter  nos  ca- 
nons l’espace  d’une  bonne  demi-lieue , à travers  les 
rochers  et  les  bois.  Grâce  à la  voracité  des  San-  / 
vages , nous  ne  pouvions  emprunter  pour  cette  ma- 
nœuvre le  secours  d’aucune  de  nos  bêtes  de  somme. 
Ennuyés , dlsoient-ils , de  la  viande  salée , ils  n’a- 
voient  point  fait  de  dllhculté  de  s’en  saisir  et  de  s’en 
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régaler  quelques  jours  auparavant , sans  consulter 
autre  chose  que  leur  appétit  ; mais  au  défaut  de  ce 
secours , tant  de  bras  animés  par  le  courage  et  par 
le  zèle  envers  le  souverain  , se  prêtèrent  de  si  bonne 
grâce  au  travail  , que  les  obstacles  furent  bientôt 
aplanis  et  vaincus  , et  Tbuvrage  porté  à sa  perfec- 
tion. Durant  tous  ces  mouvemens , j’étois  logé  auprès 
de  riiôpital  où  j’espérois  d’être  à portée  de  donner 
aux  mourans  et  aux  morts  les  secours  de  mon  minis- 
tère. J’y  demeurai  quelque  temps  sans  avoir  la 
moindre  nouvelle  de  mes  Sauvages.  Ce  silence  m’in- 
quiétoit  ; j’avois  une  grande  envie  de  les  assembler 
encore  ime  fois  pour  profiter  des  périlleuses  con- 
jonctures oii  ils  étoient , et  pour  les  amener  tous  , 
s’il  étoit  possible , à des  sentimens  avoués  par  la  re- 
ligion. Sur  cela  je  pris  le  parti  de  les  aller  chercher. 
Le  voyage  avolt  ses  difficultés  et  ses  périls  , outre 
sa  longueur  ; il  me  fallut  passer  au  voisinage  de  la 
tranchée , où  un  soldat  occupé  à admirer  le  prodi- 
gieux elfe  t d’un  boulet  de  canon  sur  un  arbre , fut 
bientôt  lui-même , à quelques  pas  de  moi , la  victime 
de  son  indiscrétion.  En  faisant  ma  route  , je  vous 
avotierai  que  je  fus  frappé  de  l’air  dont  se  portoient 
les  Français  et  les  Canadiens  aux  travaux  pénibles  et 
hasardeux, auxquels  on  les  occupoit.  A voir  la  joie 
avec  la(|^ie]le  ils  iransportoient  ù la  tranchée  les  fas- 
cines et  les  gabions , vous  les  auriez  pris  pour  des 
gens  invulnérables  au  feu  vif  et  continuel  de  l’en- 
nemi. Une  pareille  conduite  annonce  bien  de  la  bra- 
voure et  bien  de  l’amour  pour  la  patrie  ; aussi  est-ce 
là  le  caractère  de  la  nation.  Je  parcourus  tous  les 

Quartiers  , sans  rien  trouver  que  quelques  pelotons 
’Abnakis  dispersés  çà  et  là  : de  sorte  que  je  fus  de 
retour  de  ma  course  , sans  avoir  d’autre  mérite  que 
celui  de  la  bonne  volonté.  Ainsi , éloigné  de  mes 
gens,  je  ne  pus  guère  leur  être  de  grande  utilité  ÿ 
mais  mes  services  y fureut  du  moins  de  quelque 
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lisage  en  faveur  d’un  prisonnier  Moraigan  dont  la 
nation  est  dans  les  intérêts , et  presque  totalement 
sous  la  domination  de  l’Angleterre.  C etuitun  homme 
dont  la  figure  n’avolt  assurément  rien  de  revenant  et 
de  gracieux.  Une  tête  énorme  par  sa  grosseur  avec 
de  petits  yeux  , une  corpulonce  épaisse  et  massive 
jointe  à une  taille  raccourcie , des  jambes  grosses 
et  courtes  : tous  ces  traits  et  bien  d’autres  lui  four- 
nissolent  de  justes  titres  pour  avoir  place  parmi  les 
hommes  diftbrmes.  Mais  pour  être  disgracié  de  la 
nature  , U n’en  étoit  pas  moins  homme , c’est-à-dire  , 
qu’il  n’avoit  pas  moins  droit  aux  attentions  et  aux 
égards  de  la  charité  chrétienne  ; il  n’étoll  pourtant 
que  trop  la  victime  autant  de  sa  mauvaise  mine  , 
que  de  sa  malheureuse  fortune.  Il  étoit  lié  à un  tronc 
d’arbre  , où  sa  ligure  grotesque  attiroit  la  curiosité 
des  passans.  Les  huées  ne  lui  furent  pas  d’abord 
épargnées  ; mais  les  mauvais  traltemens  vinrent 
après,  jusque-là,  que  d’un  soufflet  rudement  ap- 
pliqué , on  lui  arracha  presque  un  œil  de  la  tète. 
Ce  procédé  me  révolta  ; je  vins  au  secours  de  l’af- 
fligé, d’airprès  de  qui  je  chassai  tous  les  spectateurs 
avec  un  ton  d’autorité  que  je  n’aurois  sans  doute 
osé  jamais  prendre  si  j’avois  été  moins  sensible  à 
son  malheur,  .le  lis  sentinelle  à ses  côtés  une  partie 
de  la  journée  ; enfin  je  fis  si  bien  que  je  vu»  à bout 
d’intéresser  les  Sauvages  ( ses  maîtres  ) en  sa  faveur, 
de  sorte  qu’il  ne  fut  plus  besoin  de  ma  présence 
pour  le  dérober  à la  persécution.  Je  ne  sais  s’il  fut 
trop  sensible  à mes  services  ; du  moins  un  coup  d'œil 
sombre  fut  tout  ce  que  j’en  tirai  ; mais  indépendam- 
ment de  la  religion  , j’étois  trop  payé  par  le  seul 
plaisir  d’avoir  secouru  un  malheureux.  II  ne  man- 
quoil  pas  de  gens  dont  le  sort  étoit  aussi  à plaindre. 
Chaque  jour  l’activité  et  la  bravoure  sauvage  mul- 
tiplioit  les  prisonniers  , c’est-à-dire  , les  misérables. 
Il  n’éloit  pas  possible  à l’ennemi  de  faire  un  pas  hor^ 
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de  la  place , sans  s’exposer  , ou  à la  captivité , ou  à la 
aiort , tant  les  Sauvages  étoient  alertes.  Jugez-en  par 
ce  seul  récit.  Une  femme  anglaise  s’avisa  d’aller  ranias- 
ser  des  herbages  dans  les  jardins  potagers  presque 
contigus  aux  fossés  de  la  place.  Sa  hardiesse  lui 
coûta  cher  : un  Sauvage , caché  dans  un  carré  de 
choux , l’aperçut,  et  avec  son  fusil , la  coucha  sur 
le  carreau.  Il  n’y  eut  jamais  moyen  que  les  ennemis 
vinssent  enlever  son  cadavre  ; le  vainqueur  toujours 
caché  fit  sentinelle  tout  le  jour  , et  lui  enleva  Itc 
chevelure. 

Craendant  toutes  les  nations  sauvages  s’ennuyoient 
fort  du  silence  de  nos  gros  fusils  : c’est  ainsi  qu’ils 
désignent  nos  canons.  Il  leur  tardoit  de  ne  plus  faire 
seuls  les  frais  de  la  guerre  , de  sorte  que  pour  les 
contenter , il  fallut  hâter  la  tranchée  , et  y dresser 
Botre  première  batterie.  La  première  fois  qu’elle 
joua  , ce  furent  des  cris  de  joie  , dont  toutes  les 
montagnes  retentirent  avec  fracas.  11  ne  fut  pas  néces- 
saire , durant  tout  le  cours  du  siège  , de  se  donner 
de  grands  mouvemens  pour  être  instruit  du  succès 
de  notre  artillerie.  Les  cris  des  Sauvages  enportoient 
à tous  les  momens  la  nouvelle  dans  tous  les  quartiers. 
Je  pensai  sérieusement  à quitter  le  mien  ; l’inaction* 
où  j’y  étois  condamné  , à raison  de  l’éloignement 
de  mes  néophytes,  m’y  détermina  ; mais  nous  eûmes  „ 
avant  ce  changement , une  vive  alarme  à essuyer! 
Les  fréquens  voyages  que  les  ennemis  avoient  faits 
pendant  le  jour  vers  leurs  bateaux  , avoient  donné 
à soupçonner  qu’ils  préparoient  quelque  grand  coup. 
Le  bruit  se  répandit  que  leur  dessein  étoit  de  venir 
incendier  nos  munitions  de  guerre  et  de  bouche. 
M.  de  Launay , capitaine  de  grenadiers  dans  un  régi- 
ment de  France  , fut  préposé  pour  veiller  à la  garde 
des  bateaux  qui  en  étoient  les  dépositaires.  Les  dis- 
positions qu’il  avoit  faites  en  homme  du  métier, 
filent  presque  regretter  que  les  ennemis  ne  se  fussent 
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pas  montrds.  Ces  alarmes  dissipées , je  rejoignis  mes 
Abiiakis,  pour  ne  plus  m'en  séparer  dans  tout  le  cours 
de  la  campagne.  11  ne  se  passa  aucun  événement 
remarquable  durant  quelques  jours , que  la  prompti- 
tude et  la  célérité  avec  laquelle  les  ouvrages  de  la 
tranchée  s’avançoient.  La  seconde  batterie  fut  établie 
en  deux  jours.  Ce  fut  une  nouvelle  fête  que  les 
Sauvages  célébrèrent  à la  militaire.  Ils  étoient  sans 
cesse  autour  de  nos  canonniers  , dont  ils  admiroient 
la  dextérité.  Mais  leur  admiration  ne  fut  ni  oisive 
ni  stérile.  Ils  voulurent  essayer  de  tout  pour  se  rendre 
plus  utiles.  Ils  s’avisèrent  de  devenir  canonniers  ; un 
entr’autres  se  distingua  : après  avoir  pointé  lui-mêmé 
son  canon  , il  donna  juste  dans  un  angle  rentrant  , 
qu’on  lui  avoit  assigné  pour  but.  Mais  il  se  défendit 
de  réitérer  , malgré  les  sollicitations  des  Français  , 
alléguant  pour  raison  de  son  refus , qu’ayant  atteint 
dès  son  essai  le  degré  de  perfection  auquel  il  pou- 
volt  aspirer  , il  ne  devolt  plus  hasarder  sa  gloire  dans 
une  seconde  tentative.  Mais  ce  qui  fut  le  sujet  de 
leur  principal  étonnement,  ce  furent  ces  divers  boyaux 
qui , formant  les  dilférentes  branches  d’une  tranchée , 
sont  autant  de  chemins  souterrains  si  utiles  pour  pro- 
téger les  assiégeans  contre  le  canon  des  assiégés.  Ils 
examinèrent , avec  une  avide  curiosité  , la  manière 
dont  nosgrcnadlers  français  s’y  prenoient  pour  donner 
à ces  sortes  d’ouvrages  le  degré  d’achèvement  qu’ils 
exigent.  Instruits  par  leurs  yeux , ils  exercèrent  bien- 
tôt leurs  bras  à la  pratique.  On  les  vit  armés  de  pèles 
et  de  pioches , tirer  un  boyau  de  tranchée  vers  le 
rocher  fortifié  , dont  l’attaque  leur  étolt  échue  en 
partage.  Ils  le  poussèrent  si  avant  , qu’ils  furent 
bientôt  à la  portée  du  fusil.  M.  de  Veiîlers  , frère 
de  M.  de  Jamonville  , officier  dont  le  nom  seul  est 
un  éloge  , profita  de  ces  avances  pour  venir  à la  tête 
d’un  corps  de  Canadiens , attaquer  les  retranchemeus 
avancés.  L’action  fut  vive  , long-temps  disputée  et 
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meurtrière  pour  les  ennemis.  Ils  furent  chassés  de 
leurs  premiers  postes  , et  il  est  à présumer  que  les 
grands retranchemensauroientété  emportés  ce  jonr-là 
même,  si  leur  prise  eût  dû  décider  de  la  reddition  delà 
place.Chaque  jour  étoitsignalépar  quelque  coup  d’éclat 
de  la  part  des  Français , desCanadiens  et  des  Sauvages. 

Cependant  les  (^lemis  se  soutenoient  toujours 
par  l’espérance  d^^  prompt  secours.  Une  petite 
aventure  , arrivée  dans  ces  conjonctures , dut  bien 
diminuer  leur  confiance.  Nos  éclaireurs  rencon- 
trèrent dans  les  bols  trois  courriers  partis  du  fort 
Lydis  ; ils  tuèrent  le  premier  , prirent  le  second , et  le 
troisième  se  sauva  par  sa  légèreté  û la  course.  On 
se  saisit  d’une  lettre  Insérée  dans  une  balle  creusée,  si 
bien  cachée  sur  le  corps  du  défunt , qu’elle  aurolt 
échappé  aux  recherches  de  tout  autre  qu’à  celles  d’un 
militaire  qui  se  coiinoît  à ces  sortes  de  ruses  de  guerre. 
La  lettre  étolt  signée  du  commandant  du  fort  Lydis, 
et  adressée  à celui  du  fort  George.  Elle  contenolten 
substance  la  déposition  d’un  Canadien  , fait  prison- 
nier la  première  nuit  de  notre  arrivée.  Suivant  sa 
déclaration  , notre  armée  se  montoit  à onze  mille 
hommes  , et  le  corps  de  nos  Sauvages  à deux  mille; 
et  notre  artillerie  étoit  des  plus  uirmidables.  Il  y 
avoltdu  mécompte  dans  cette  supputation.  Nos  forces 
y étoient  amplifiées  bien  au-delà  du  vrai.  Cette 
erreur  ne  doit  point  cependant  s’attribuer  à la  fraude 
et  à la  supercherie  , qui , quoiqu’iitlles  à la  patrie  , 
ne  sauroient  se  justifier  au  tribunal  de  l’honnête 
homme  le  plus  passionné  et  le  plus  national.  Jusqu’à 
cette  guerre  , les  plus  nombreuses  armées  du  Canada 
n’avoient  guère  passé  huit  cents  hommes;  la  sur- 
jirise  et  l’étonnement  grossissoient  les  objets  à des 
yeux  peu  accoutumés  à en  apercevoir  de  considé- 
rables. J’ai  été  témoin,  dans  le  cours  de  la  campagne, 
de  méprises  bien  plus  grandes  en  ce  genre.  Le  com- 
mandant de  Lydis  coucluoit  sa  lettre  par  avertir  son 
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collégtie  que  les  intérêts  du  roi  son  maître  ne  lui 

permettant  pas  de  dégarnir  sa  place  , c’étoit  à lui  à 

capituler  , et  à se  ménager  les  conditions  les  plus 

avantageuses. 

M.  de  Montcalm  ne  crut  pas  pouvoir  faire  un 
meilleur  usage  de  cette  lettre,  que  de  la  faire  remettre 
à sou  adresse  par  celui  des  couxriers  même  qui  étoit 
^tombé  vivant  entre  nos  mains,  ^^n  reçut  de  roflicier 
anglais  des  remercîmens,  accompagnés  de  la  modeste 
prière  de  vouloir  bien  lui  coulinuor  long-temps  les 
mêmes  polilesses.  Un  pareil  compliment , ou  tenoit 
<lii  badinage  , ou  promettoit  une  longue  résistance. 
L’état  actuel  de  laplacene  laprésageoitpas.Unepartie 
de  ses  batteries  démontées  et  hors  de  service  par  le 
succès  des  nôtres  ; la  frayeur  répandue  parmi  les 
assiégés  , qu’on  ne  renduit  plus  soldats  qu’à  force 
«le  leur  verser  du  rhum  ; enlin  les  désertions  fré- 
quentes en  annonçoient  la  chute  prochaine.  Telle 
étoit  du  moins  l’opinion  générale  des  déserteurs  , 
dont  la  foule  aurpit  été  lo\it  autrement  considérable, 
si  les  armes  sauvages  n’avoient  multiplié  les  périls 
de  la  désertion. 

Parmi  ceux  qui  vinrent  se  rendre  à nous , il  en 
fut  un  , sujet  d’une  république  voisine  , et  notre 
fidèle  alliée  , qui  me  procura  la  douce  consolation 
de  lui  préparer  les  voies  à sa  prochaine  réconciliation 
à l’Eglise.  J'allai  ic  visiter  à l’hôpital  , où  ses  bles- 
sures le  détenoient.  Dès  l’entrée  de  la  conversation  , 
^e  compris  qu’il  n’étoit  pas  difiicile  de  faire  goûter 
à un  bon  esprit  les  dogmes  de  la  véritable  religion , 
dès  que  le  cœur  étoit  dans  une  situation  à ne  plus 
être  trop  sensible  aux  trompeuses  douceurs  des  pas- 
sions humaines. 

J’étois  à peine  de  retour  de  cette  course , qui 
m’avoit  coûté  une  marche  de  trois  lieues , dont  les 

Îieines  me  furent  bien  adoucies  par  les  motifs  qui 
’anijnèrent  et  par  les  succès  qui  la  couronnèrent  , 
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<p>c  j’tiperçus  un  mouvcmenl  général  dans  tous  les 
quartiers  de  notre  camp.  Chaque  corps  s’ébranloit , 
Français  , Canadiens  et  Sauvages  ; tous  couroient  aux 
armes  , tous  se  préparoient  à combattre  : le  bruit  de 
l’arrivée  du  secours  tant  attendu  de  l’ennemi , produi- 
soitcettesubiteet  générale  évolution.  Danscesmomens 
d’alarme , M.  de  Montcalm  , avec  un  sang-froid  qui 
décide  le  général,pburvut  àla  sûreté  de  nos  tranchées, 
au  service  de  nosbalterles,etàla  défense  de  nos  bateaux. 
Il  }>^|^t  ensuite  pour  aller  se  remettre  i\  la  tête  de 
l’armee.  J’étois  assis  tranquillement  à la  porl.*  de 
ma  tente , d’où  je  voyois  déliler  nos  troupes  , lors- 
qu’un Abnakis  vint  me  tirer  de  ma  tranquillité.  11 
me  dit  sans  façon  : Mon  père , tu  nous  as  donné 
parole  , (juau  péril  de  ta  vie  même  , tu  ne  halan- 
cerois  pas  à nous  fournir  les  secours  de  ton  minis- 
ière  ; nos  blessés  pourroient-ils  venir  te  chercher 
ici  à travers  les  montagnes  qui  te  séparent  du  lieu 
du  combat  ? nous  partons  et  nous  attendons  /* effet 
de  tes  promesses.  Une  apostrophe  si  énergique  me 
fit  oublier  mes  fatigues.  Je  doublai  le  pas , je  perçai 
au-delà  des  troupes  réglées  : enfui  après  une  marche 
forcée , j’arrivai  sur  une  terre , où  mes  gens  , à la 
tête  de  tous  les  corps,  attendoient  le  combat.  Je 
députai  sur  le  champ  quelques-uns  d’entr’eux , pour 
rassembler  ceux  qui  étolent  dispersés.  Je  me  prépa- 
rols  à leur  suggére^  les  actes  de  religion  propres  de 
la  circonstance  , et  à leur  donner  une  absolution 
générale  à l’approche  des  ennemis;  mais  ils  ne  paru- 
rent point.  M.  de  Montcalm  , pour  ne  pas  perdre 
le  prix  de  tant  de  démarches  , s’avisa  d’uii  stratagème 
qui  auroit  pu  faire  naître  l’occasion  d'une  action  que 
nous  étions  venus  chercher  à si  grands  frais  : il  se 
proposa  d’ordonner  aux  Français  et  aux  Canadiens 
de  se  livrer  mutuellement  un  combat  simulé.  Les 
Sauvages  cachés  dans  les  bols  dévoient  faire  face  aux 
ennemis  , qui  ne  manqiieroient  pas  de  faire  une 
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vigoureuse  sortie.  L’expédient  exposé  à nos  Iroquois 
parut  d’une  invention  admirable  ; mais  ils  se  retran- 
chèrent sur  ce  que  le  jour  étoit  trop  avancé.  Le  reste 
des  Sauvages  eurent  beau  appeler  de  ce  jugement  , 
l’excuse  fut  jugée  de  mise  et  acceptée  ; ainsi  chacun 
s’en  retourna  dans  son  poste  sans  avoir  vu  autre 
chose  que  l’appareil  d’un  combat.  Enfin  le  lendemain, 
veille  de  la  Saint-Laurent , le  septième  jour  de  notre 
arrivée  , la  tranchée  poussée  jusqu’aux  jardins , on 
se  disposoit  à établir  notre  troisième  et  lière 
batterie.  La  proximité  du  fort  faisoit  espérer  que , 
dans  trois  ou  quatre  jours  , ou  pourroit  donner  un 
assaut  général , à la  faveur  d’une  brèche  raisonnable  ; 
mais  les  ennemis  nous  en  épargnèrent  la  peine  et 
les  périls;  ils  arborèrent  pavillon  français , et  deman- 
dèrent à capituler. 

ISous  touchons  à la  reddition  de  la  place,  et  à la 
sanglante  catastrophe  qui  l’a  suivie.  .Sans  doute  que 
tous  les  coins  de  l’Europe  ont  retenti  de  cette  triste 
scène,  comme  d’un  attentat  dont  l’odieux  rejaillit 
peut-être  sur  la  nation,  et  la  flétrit.  Votre  équité  va 
juger  dans  le  moment,  si  une  imputation  si  criante 
porte  sur  d’antres  principes  que  sur  l’ignorance  ou 
la  malignité.  Je  ne  rapporterai  que  des  faits  d’une 
publicité  et  d’une  authenticité  si  incontestables , que 
je  pourrois , sans  crainte  d’ètre  démenti , les  appuyer 
du  témoignage  même  des  officiers  anglais  qui  en 
ont  été  les  témoins  et  les  victimes.  M.  de  Montcalm, 
avant  que  d’entendre  à aucune  composition,  jugea 
devoir  prendre  l’avis  de  toutes  les  nations  sauvages, 
afin  de  les  adoucir  par  cette  condescendance , et  de 
rendre  inviolable  le  traité  par  leur  agrément.  11  eu  fit 
assendiler  tous  les  chefs,  à qui  il  communiqua  les 
conditions  de  la  capitulation,  qui  accordoient  aux 
ennemis  le  droit  de  sortir  de  la  place  avec  tous  les 
honneurs  de  la  guerre , et  leur  imposoit , avec  l’obli- 
gation de  ne  point  servir  de  dix  - huit  mois 
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contre  la  France,  celle  de  rendre  la  liberté  à tous 
les  Canadiens  pris  dans  cette  guerre.  Tous  ces  ar- 
ticles furent  universellement  applaudis  : muni  du 
sceau  de  l’approbation  générale , le  traité  fut  signé 
par  les  généraux  des  deux  couronnes.  En  consé- 
quence l’armée  française  en  bataille  ^avança  vers 
la  place,  pour  en  prendre  possession  au  nom  du 
Roi  ; tandis  que  les  troupes  anglaises  rangées  eu  bel 
ordre,  en  sortoient  pour  aller  se  renfermer  jusqu’au 
lendemain  dans  les  retranchemens.  Leur  marche  ne 
fut  marquée  par  aucune  contravention  au  droit  des 
gens.  Mais  les  Sauvages  ne  tardèrent  pas  à y donner 
atteinte.  Pendant  le  cérémonial  militaire,  qui  ac- 
compagna la  prise  de  possession , ils  avolentpénélré 
en  foide  dans  la  place  par  les  embrasures  de  canons 
pour  procéder  au  pillage  qu’on  étoit  convenu  de  leur 
livrer,  mais  ils  ne  s’en  tinrent  pas  à piller:  il  étoit 
resté  dans  les  casemates  quelques  malades,  à qui  leur 
état  n’avoit  pas  permis  de  suivre  leurs  compatriotes 
dans  l’honorable  retraite  accordée  à leur  valeur.  Ce 
furent  là  les  victimes  sur  lesquelles  ils  se  jetèrent 
impitoyal)lement,  et  qu’ils  immolèrent  à leur  cruauté. 
Je  fus  témoin  de  ce  spectacle.  Je  vis  un  de  ces  bar- 
bares sortir  des  casemates,  où  il  ne  falloit  rien  moins 
qu’une  insatiable  avidité  de  sang  pour  entrer,  tant 
l’infection  qui  en  exhaloit  étoit  insupportai)le.  11 
portoità  la  main  une  tête  humaine,  d’où  découlolent 
des  ruisseaux  de  sang,  et  dont  il  falsoit  parade  comme 
de  la  plus  belle  capture  dont  il  eût  pu  se  sai^. 

Ce  n’étolt  là  qu’un  bien  léger  prélude  de  la  mielle 
tragédie  du  lendemain.  Dès  le  grand  matin  les  Sau- 
vages se  rassemblèrent  autour  des  retranchemens.  Ils 
débutèrent  par  demander  aux  Anglais  les  marchan- 
dises, les  provisions,  toutes  les  richesses  en  un  mot 
que  leurs  yeux  intéressés  pouvoient  apercevoir  : mais 
‘ c'étoient  des  demandes  faites  sur  un  ton  à annoncer 
un  coup  de  lance  pour  prix  d’un  refus.  On  se  des- 
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saisit,  on  se  dépouilla,  on  se  réduisit  à rien  pour 
acheter  au  moins  la  vie  par  ce  dépouillement  uni- 
versel. Cette  condescendance  devoit  adoucir  les  es- 
prits; mais  le  cœur  des  Sauvages  ne  semble  pas  fait 
comme  celui  des  autres  hommes  : vous  diriez  qu’il 
est , par  sa  ftalure , le  siège  de  l’inhumanité.  Ils  n’en 
furent  pas  moins  disposés  à se  porter  aux  plus  dures 
extrémités.  Le  corps  de  quatre  cents  hommes  de 
troupes  françaises , desliué  à protéger  la  retraite  des 
ennemis,  arriva  et  se  rangea  en  haie.  Les  Anglais 
commencèrent  à défiler.  Malheur  à tous  ceux  qui  fer- 
mèrent la  marche,  ou  aux  traîneurs  que  l’indisposi- 
tion ou  quelqu’autre  raison  séparoll  tant  soit  peu  de 
la  troupe.  Ce  furent  autant  de  morts  dont  les  cadavres 
jonchèrent  bientôt  la  terre , et  couvrirent  l’enceinte 
des  retranchemens.  Cette  boucherie  qui  ne  fut  d’abord 
que  l'ouvrage  de  quelques  Sauvages,  fut  le  signal  qui 
fit  de  presque  tous  autant  de  bêtes  féroces.  Ils  dé- 
chargeoient  à droite  et  à gauche  de  grands  coups  de 
hache  à ceux  qui  leur  tomboient  sous  la  main.  Le 
massacre  ne  fut  cependant  pas  de  durée , ni  aussi 
considérable  que  tant  de  furie  sembloit  le  faire 
craindre;  il  ne  monta  guère  qu’à  quarante  ou  cin- 
quante hommes.  La  patience  des  Anglais  qui  secon- 
tentoient  de  plier  leur  tète  sous  le  fer  de  leurs  bonr- 
rctaiix,  l’apaisa  tout  d’un  coup,  mais  elle  ne  les 
amena  pas  à la  raison  et  à l’équité.  En  poussant  tou- 
jours de  grands  cris,  ils  se  mirent  à faire  des  pri- 
soi^ers. 

Jarrivai  sur  ces  entrefaites.  Non , je  ne  crois  pas 
qu’on  puisse  être  homme  et  être  insensible  darts  de 
si  tristes  conjonctures.  Le  fils  enlevé  d’entre  les  bras 
du  père , la  fille  arrachée  du  sein  de  sa  mère , l’époux 
séparé  de  l’épouse , des  officiers  dépouillés  jusqu’à  la 
chemise , sans  respect  pour  leur  rang  et  pour  la  dé- 
cence , une  foule  de  malheureux  qui  courent  à l’aven- 
ture , les  uns  vers  les  bois , les  autres  vers  les  tentes 
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françaises , ceux-ci  vers  le  fort , ceux-là  vers  tous  les 
lieux  qui  sembloient  leur  promettre  un  asile  : voilà 
les  pitoyables  objets  qui  se  prësentoient  à mes  yeux. 
Cependant  les  Français  n’étoient  pas  spectateurs  oi- 
sifs et  insensibles  de  la  catastrophe  ; M.  le  chevalier 
<le  Levi  couroit  par-tout  où  le  tumulte  paroissoit  le 
plus  echautlë  pour  tâcher  d’y  remédier,  avec  un  cou- 
rage animé  par  la  clémence  si  naturelle  à son  illustre 
sang.  Il  affronta  mille  fois  la  mort  à laquelle , malgré 
sa  naissance  et  ses  vertus , il  n’auroit  pas  échappé , 
si  une  providence  particulière  n’eût  veillé  à la  sûreté 
<3e  ses  jours,  et  n’eût  arrêté  les  bras  sauvages  déjà 
levés  pour  le  frapper.  Les  officiers  français  et  cana- 
diens imitèrent  son  exemple  au^  un  zèle  digne  de 
^ ® toujours  caralRisé  la  nation;  mais 

le  gros  de  nos  troupes , occupé  à la  garde  de  nos 
Latteries  et  du  fort,  étoit , par  cet  éloignement,  hors 
d’état  de  leur  prêter  main-forte.  De  quelle  ressource 
j)ouvoient  être  quatre  cents  hommes  contre  environ 
quinze  cents  Sauvages  furieux , qui  ne  nous  distin- 
guoient  pas  de  l’ennemi?  Un  de  nos  sergens  qui 
s’étoit  opposé  fortement  à leur  violence,  fut  renversé 
par  terre  d’un  coup  de  lance.  Un  de  nos  officiers 
français,  pour  prL\  du  mênfe  zèle,  avoit  reçu  une 
large  blessure  qui  le  conduisit  aux  portes  du  tom- 
beau ; d’ailleurs , dans  ces  momens  d’alarme , on  ne 
savoit  de  quel  côté  tourner.  Les  mesures  qui  sem- 
bloient le  plus  dictées  par  la  prudence  aboutissoient 
à des  lins  désastreuses  et  sinistres.  M.  de  Montcalm, 
qui  ne  fut  instruit  que  tard,  à raison  de  l’éloignement 
de  sa  tente,  se  porta  au  premier  avis  vers  le  lieu  de 
la  scène  avec  une  célérité  qui  marquoit  la  bonté  et 
la  générosité  de  son  cœnr.  11  se  multiplioit,  il  se  re- 
produisoit,  il  étoit  partout  : prières,  menaces,  pro- 
messes, il  usa,  il  essaya  de  tout;  il  en  vint  enfin  à 
la  force.  Il  crut  devoir  à la  naissance  et  au  mérite  de 
M.  le  colonel  Yonn , d’arracher  d’autoritéifet  avec 
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violence  son  neveu  d’entre  les  mains  d’un  Sauvage; 
mais,  hélas!  sa  délivrance  coûta  la  vie  à quelques 
prisonniers,  que  leurs  lyransmassacrèrentsur  le  champ 
par  la  crainte  d’un  semblable  coup  de  vigueur.  Le 
tumulte  cependant  croissolt  toujours,  lorsque  quel- 
qu’un s’avisa  heureusement  de  crier  aux  Anglais  qui 
formoieiil  un  corps  considérable , de  doubler  le  pas. 
Celte  marche  forcée  eut  son  effet  ; les  Sauvages , en 
partie  par  l’inutilité  de  leurs  poursuites,  en  partie 
satisfaits  de  leurs  prises,  se  retirèrent;  le  peu  qui 
restèrent  furent  aisément  dissipés.  Les  Anglais  con- 
tinuèrent tranquillement  leur  route  jusqu’au  fort 
Lydis , où  ils  n’arrivèrent  d’abord  qu’au  nombre  de 
trois  ou  quatre  ceitf^  J’ignore  le  nombre  de  ceux  qui 
ayant  gagné  les  b^P,  furent  assez  heureux  pou^’y 
rendre  à la  faveur  du  canon  qu’on  eut  soin  de  tirer 
pendant  plusieurs  jours  pour  les  guider.  Le  reste  de 
la  garnison  u’avolt  cependant  pas  péri  par  le  fer , et 
ne  gémissolt  pas  non  plus  sous  le  poids  des  chaînes. 
Plusieurs  avoient  trouvé  leur  salut  dans  les  lentes 
françaises  ou  dans  le  fort.  Ce  fut  là  que  je  me  rendis, 
après  que  le  désordre  fut  une  fois  apaisé.  Une  foule 
de  femmes  éplorées  vinrent  en  gémissant  m’envi- 
ronner. Elles  se  jetolent  à mes  genoux  ; elles baisolent 
le  bas  de  ma  robe , en  poussant  de  temps  en  temps 
des  cris  lamentables  qui  me  perçoient  le  cœur.  Il 
n’étolt  pas  en  mol  de  tarir  la  cause  de  leurs  pleurs  ; 
elles  redemandolent  leui  s lils , leurs  filles , leurs  époux 
dont  elles  déjilorolent  l’enlèvement.  Pouvois-je  les 
leur  restituer?  L’occasion  du  moins  ne  tarda  pas  à se 
présenter  de  diminuer  le  nombre  de  ces  misérables; 
je  l’embrassai  avldement.Un  officier  françaism’avertit 
qu’un  Huroii  actuellement  dans  son  camp  éloit  en 
possession  d’un  enfant  de  six  mois,  dont  la  mort 
étolt  assurée,  si  je  n’accourols  sur  le  champ  à sa  dé- 
livrance. Je  ne  balançai  point.  Je  courus  en  hâte  à la 
tente  du  Sauvage , entre  les  bras  de  qui  j’aperçus 


. Guogle 

J 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES. 
l’innocente  victime  qui  baisolt  tendrement  les  mains 
de  son  ravisseur,  et  qui  Jouoit  avec  quelques  colliers 
de  porcelaine  ■qui  le  paroienl.  Ce  coup-d’œil  donna 
une  nouvelle  ardeur  à mon  zèle.  Je  commençai  par 
flatter  le  Huron  par  tous  les  éloges  que  la  vérité  pou- 
voit  me  permettre  de  donner  à la  valeur  de  sa  na- 
tion. 11  me  comprit  du  premier  coup  : Tiens , me 
dit-il  fort  civilement,  vois-tu  cet  enfant?  je  ne  l’ai 
point  volé;  je  l’ ai  trouvé  délaissé  dans  une  haie  ; tu 
le  veux , mais  tu  ne  F auras  pas.  J’eus  beau  lui  re- 
montrer rinulillté  de  son  prisonnier , sa  mort  assurée 
par  le  défaut  de  nourriture  convenable  à la  délica- 
tesse de  son  âge  ; il  me  produisit  du  suif  pour  le  ré- 
galer, ajoutant  qu’aprè*  tout  il  trouveroit , en  cas  de 
mort,  un  coin  de  terre  pour  l’ensevelir,  et  qu’il  me 
seroit  libre  alors  de  lui  donner  ma  bénédiction.  Je 
répliquai  à son  discours  par  l’oIFre  que  je  lui  fis  de 
lui  remettre  une  assez  grosse  somme  d’argent,  s’il 
vouloit  se  dessaisir  de  son  petit  captif;  il  persista 
dans  la  négative;  il  se  relâcha  dans  la  suite  jusqu’à 
exiger  en  échange  un  autre  Anglais.  S’il  n’eût  rien 
diminué  de  ses  prétentions , c’étoit  fait  de  la  vie  de 
l’enfant.  Je  croyois  déjà  son  arrêt  de  mort  porté, 
lorsque  je  m’aperçus  qu’il  lenoit  conseil  en  huron 
avec  ses  compagnons  : car  jusqu’alors  la  conversation 
s’étoit  tenue  en  français  qu’il  entendoit.  Ce  pourparler 
fit  luire  à mes  yeux  un  rayon  d’espérance;  elle  ne 
fut  pas  trompée.  I^e  résultat  fut  que  l’enfant  étoit  à 
moi,  si  je  lui  délivrois  une  chevelure  ennemie.  La 
proposition  ne  m’embarrassa  Il paroitra  dans 

peu , lui  répliquai-je  en  me  levant,  si  tu  es  un  homme 
tf  honneur.  Je  partis  en  diligence  pour  le  camp  des  Ab- 
nakis.  Je  demandai  au  premier  venu , s’il  étoit  maître 
de  quelque  clievelure , et  s’il  vouloit  me  faire  le  plaisir 
de  m’en  gratifier.  J’eus  tout  lieu  de  me  louer  de  sa 
complaisance;  il  délia  son  sac  et  me  donna  le  choix. 
Pourvu  d’une  de  ces  barbares  dépouilles , je  la  por- 
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lois  en  triomphe , suivi  d’une  foule  de  ï’rançais  et  de 
Canadiens  curieux  de  savoir  l’issue  de  l’aventure.  La 
Joie  me  prêta  des  ailes;  je  fus  dans  un  moment  à 
mon  Huron.  Voilà,  lui  dis-je  en  l’abordant,  voilà  ton 
payement  : Tu  as  raison  , me  répondit-il , c'est  bien 
une  chevelure  anglaise , car  elle  est  rouge.  C’est  en 
effet  la  couleur  qui  distingue  assez  ordinairement  les 
colons  anglais  de  ces  contrées.  Eh  bien  ! voilà  l'en- 
fant, emporte-le  ; il  t' appartient.  Je  ne  lui  donnai 
pas  le  temps  de  revenir  sur  le  marché.  Je  pris  sur 
le  champ  entre  mes  mains  le  petit  malheureux. 
Comme  il  étoit  presque  nu , je  l’enveloppai  dans  ma 
robe.  Il  n’étoit  pas  accoutumé  à être  porté  par  des 
mains  aussi  peu  habiles  que  Ibs  miennes.  Le  pauvre 
enfant  poussoit  des  cris  qui  m’instmisoient  autant 
de  ma  mal-adresse  que  de  ses  souQrances;  mais  je 
me  consolai  dans  l’espérance  de  le  calmer  bientôt, 
en  le  remettant  en  des  mains  plus  chéries.  J’arrive  au 
fort;  aux  cris  du  petit,  toutes  les  femmes  accoururent. 
Chacune  se  (lattoit  de  retrouver  l’objet  de  la  ten- 
dresse maternelle.  Elles  l’examinèrent  avidement; 
mais  ni  les  yeux,  ni  le  cœur  d’aucune  n’y  distingua 
son  fds.  Elles  se  retirèrent  à l’écart  pour  donner  de 
nouveau  un  libre  cours  à leurs  lamentations  et  à leurs 
plaintes.  Je  ne  me  trouvai  pas  d.ms  un  petit  embarras 
par  cette  retraite,  éloigné  de  quarante  à cinquante 
lieues  de  toute  habitation  française  ; comment  nourrir 
un  enfant  d’un  âge  si  tendre?  J’étois  enseveli  dans 
mes  réflexions,  lorsque  je  vis  passer  un  olïïcler  an- 
glais qui  parloit  fort  bien  la  langue  française.  Je  lui 
dis  d’un  ton  ferme  : Monsieur,  je  viens  de  racheter 
ce  jeune  enfant  de  la  servitude  ; mais  il  n’échappera 
pas  à la  mort,  si  vous  n’ordonnez  à quelqu’une  de 
ces  femmes  de  lui  tenir  lieu  de  mère  et  de  l’allaiter, 
en  attendant  que  je  puisse  pourvoir  à le  faire  élever 
ailleurs.  Les  officiers  français  qui  étolent  présens 
appuyèrent  ma  demande.  Sur  cela,  il  parla  à cea 
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femmes  anglaises.  Une  s’offrit  à lui  rendre  ce  ser- 
vice , si  je  voulois  répondre  de  sa  vie  et  de  celle  de 
son  mari , me  charger  de  leur  subsistance  et  les  faiie 
conduire  à Boston  par  Montréal.  J’acceptai  sur  le 
champ  la  proposition;  je  priai M.Dubourg-la-Marque 
de  détacher  trois  grenadiers  pour  escorter  mes  An- 
glais jusqu’au  camp  des  Canadiens , où  je  me  flattai 
de  trouver  des  ressources  pour  remplir  mes  nouveaux 
engagemens;  ce  digne  officier  répondit  avec  bonté  à 
ma  requête. 

Je  me  disposois  à quitter  le  fort , lorsque  le  père 
de  l’enfant  se  retrouva  ; blessé  d’un  éclat  de  bombe 
et  dans  l’impossibilité  de  se  secourir  lui-même , U 
ne  put  qu’acquiescer  avec  plaisir  aux  dispositions  que 
i’avois  faites  pour  la  sûreté  de  son  fils.  Je  partis  donc 
accompagné  de  mes  Anglais  , sous  la  sauve-garde 
de  trois  grenadiers.  Après  deux  heures  d’une  marche 
pénible  mais  heureuse  , nous  arrivâmes  au  quartier 
où  étoient  logés  les  Canadiens.  Je  n’entreprendrai 
pas  de  vous  rendre  fidèlement  la  nouvelle  circons- 
tance qui  couronna  mon  entreprise  : il  est  des  évé- 
nemens  qu’inulilement  se  flaiteroit-on  de  présenter 
au  naturel.  Nous  étions  à peine  aux  premières  ave- 
nues du  camp , lorsqu’un  cri  vif  et  animé  vint  subi- 
tement frapper  mes  oreilles  ; étoit-ce  de  la  douleur  ? 
étoit-ce  de  la  joie  ? C’étoit  tout  cela  et  plus  encore; 
car  c’étoit  la  mère , qui  de  fort  loin  avoit  distingué 
son  fils,  tant  les  jeux  de  la  tendresse  maternelle 
sont  éclairésÉElle  accourut  avec  une  précipitation 
qui  dénotoit  ce  qu’elle  étoit  à cet  enfant.  Elle  l’arra- 
<ma  des  mains^e  l'Anglaise  avec  un  empressement 
qui  sembloit  désigner  la  crainte  qu’elle  avoit  qu’on  ne 
k lui  enlevât  une  seconde  fois.  11  est  aisé  de  s’ima- 
giner à quels  transports  de  joie  elle  s’abandonna, 
surtout  lorsqu’elle  fut  assurée  et  de  la  vie  et  de  la 
liberté  de  son  mari , à qui  elle  crojoit  avoir  fait  les 
derniers  adieux.  11  ne  manquoit  à leui  bonheur  que 
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leur  réunion;  je  crus  la  devoir  à la  perfection  de 

mon  ouvrage. 

Je  repris  la  route  du  fort.  Mes  forces  suffirent  ù 
peine  pour  m’y  rendre  : il  étoit  plus  d'une  heure 
après  midi , sans  que  j’eusse  pris  aucune  nourriture. 
Aussi  tombai-je  presqu’en  défaillance  en  y arrivant. 
La  politesse  et  la  charité  de  MM.  les  ofliciers  fran- 
çais m’eurent  bientôt  mis  en  état  de  continuer  la 
bonne  œuvre.  Je  fis  chercher  l’Anglais  en  question  , 
mais  les  recherches  furent  pendant  plusieurs  heures 
sans  succès.  Les  douleurs  de  sa  blessure  l’avoient 
oliligé  de  se  retirer  dans  le  lieu  le  plus  solitaire  du 
fort , pour  y prendre  du  repos;  on  le  trouva  enfin. 
Je  me  disposois  à l’emmener  , lorsque  son  épouse  et 
son  fils  reparurent.  Les  ordres  avoient  été  donnés  de 
ramasser  tous  les  Anglais  dispersés  dans  les  difl’é- 
rens  quartiers  , au  nombre  de  près  de  cinq  cents  , 
et  de  les  conduire  au  fort , afin  qu’on  pût  pourvoir 
plus  sûrement  à leur  subsistance  , en  attendant  qu’on 
pût  les  faire  conduire  à Orange  ; ce  qui  fut  heureu- 
sement exécuté  quelques  jours  après.  Les  démons- 
trations de  joie  furent  renouvelées  avec  encore  plus 
d’épanchement  qu’auparavant.  Les  remercîmens  ne 
me  furent  pas  épargnés , non-seulement  de  la  part 
des  intéressés , mais  encore  des  officiers  anglais , 
qui  eurent  la  bonté  de  me  les  réitérer  plus  d’une  fois. 
Quant  à leurs  offres  de  service , elles  ne  m’ont  flatté 
que  par  les  sentimens  d’où  elles  partoient.  Un  homme 
de  mon  état  n’a  aucune  récompense  ù*attendre  que 
de  Dieu  seul. 

Je  ne  dois  pas  passer  ici  sous  silftice  le  prix  qu'a 
eu  de  sa  charité  l’autre  femme  anglaise  qui  s’étoitobli- 
gée  à servir  de  mère  à l’enfant  en  l’absence  de  la 
vraie  mère  ; la  Providence  lui  ménagea , par  l’entre- 
mise de  M.  Picquet , le  recouvrement  du  fils  qui  lui 
avoit  été  injustement  ravi.  Je  restai  encore  quelques 
jours  ayx  environs  du  fort , où  mon  miaislère  ne  lut 
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pas  infructueux  , soit  envers' quelques  prisonniers  i 
dont  je  fus  assez  heureux  que  de  briser  les  fers , soit 
^envers  quelques  officiers,  français  dont  Tivresse  sau- 
vage menaçoit  les  jours  j et  que  je  vins  à bout  dé 
knettre  à couvert. 

Telles  ont  été  les  circonstances  de  la  rnalheuréusé 
'expédition  qui  a déshonoré  la  valeur  que  les  Sau- 
vages avoient  fait  éclater  durant  tout  le  cours  dü 
siège , et  qui  nous  a rendu  onéreux  jusqu’à  leurs 
services.  Ils  prétendent  la  justifier;  les  Abnakis,  en 
particulier , par  le  droit  de  représailles , alléguant 
que  plus  d’une  fois  , dans  le  sein  même  de  là  paix  ^ 
bu  dans  des  pourparlers  tels  que  celui  de  l’hiver  passé , 
leurs  guerriers  avoient  trouvé  leurs  tornbeaux  sous 
les  coups  de  la  trahison  dans  les  forts  anglais  de  l’Aca- 
die. Je  n’ai  ni  les  lumières  ; ni  les  connoissancës  pour  * 
juger  une  nation , qui  pour  être  notre  ennemie , n’eii 
est  pas  moins  respectable  par  bien  des  titres.'  Je  né 
sache  pas  au  reste , que  dans  le  tissu  de  cette  rela- 
tion , il  me  soit  échappé  une  seule  particularité  dont 
bn  puisse  avec  justice  infirmer  la ‘certitude  ; encore 
moins  pourrois-je  me  pérsuader  que  la  malignité 
puisse  découvrir  un 'seul  trait  qui  l’autorise  à rejeter 
Sur  la  nation  française  l’indignité  de  cet  événement; 
On  avoit  fait  agi  éer  aux  Sauvages  le  traité  de  la  ca- 
pitulation : pouvOit-on  prévenir  plus  sûrement  l’in- 
fraction? On  avoit  assigné  aux  ennemis,  pour  assurer 
leur  retraite  , une  escorte  de  quatre  cents  hommes  , 
dont  quelques-uns  même  ont  été  victimes  d’un 
zèle  trop  vif  à réprimer  le  désordre  : pouvoit-on  plus 
efficacement  empêcher  l’inobservation  du  traité  ? En- 
fin , on  est  allé  jusqu’à  racheter  à grands  frais  les 
Anglais,  et  à les  tirer  à prix  d’argent  des  nàainS  des 
Sauvages  ; de  sorte  que  près  de  quatre  cents  sont  à 
Quebec , prêts  à s’embarquer  pour  Boston  : pouvoit- 
on  plus  sincèrement  réparer  la  violation  dii  traité  ? 
Ces  réflexions  me  paroissent  sans  répliqiie. 

T.  IV.  i3 
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Les  Sauvages  sont  donc  seuls  responsables  du  vio- 
lement  du  droit  des  gens  : et  ce  n’est  qu’à  leur  insa- 
tiable férocité  et  à leur  indépendance  , qu  on  peut 
en  allribuer  la  cause.  La  nouvelle  de  cette  fatale  exé- 
cution , répandue  dans  les  colonies  anglaises  , y a 
semé  la  désolation  etl’ellioi  au  point  qu’un  seul  Sau- 
vage a bien  osé  pousser  la  témérité  jusqu  à 
lover  des  prisonniers  presque  aux  portes  d Orange  , 
sans  qu’on  l’ail  inquiété  , ni  dans  son  expédition , ru 
dans  sa  retraite.  Aussi  les  ennemis  n oiil-ils  tonne 
aucune  entreprise  contre  nous  dans  les  jours  qui  ont 
suivi  la  prise  du  fort.  Rien  cependant  de  plus  cri- 
tique pour  nous  que  la  situation  où  se  trouyoïl  alors 
l’armée  française.  Les  Sauvages  , aux  Abnakis  et  aux 
Nlplstlngues  près , avoient  disparu  des  le  jour  meme 
de  leur  malheureuse  expédition  ; douze  cents  hommes 
étoient  occupés  à la  démolition  du  fort;  près  de  mille  • 
étoienl  employés  à faire  le  transport  des  provisions 
immenses  de  bouche  et  de  guerre  dont  nous  nous 
étions  emparés.  A peine  restolt-ll  une  poignée  de 
gens  pour  faire  tête  à l’ennemi,  s il  avoit  pris  le 
parti  de  l’offensive.  Sa  tranquillité  nous  fournit  les 
moyens  de  consommer  notre  ouvrage.  Le  fort  George 
a été  détruit  et  renversé  de  fond  en  comble , et  les 
débris  consumés  par  le  feu.  Ce  ne  fut  que  dans  l in- 
cendie , que  nous  comprîmes  la  grandeur  de  la  perle 
des  ennemis.  Il  se  trouva  des  casemates  et  des  sou- 
terrains cachés  remplis  de  cadavres,  qui,  pendant 
quelques  jours , fournirent  un  nouvel  aliment  à l ac-  ' 
tivité  des  flammes.  Pour  notre  perte , elle  consiste 
dans  vingt-un  morts , dont  trois  Sauvages , et  dans 
environ  vingt-cinq  blessés.  C’est  tout. 

Enfin , le  jour  de  l’Assomption  je  remontai  en 
bateau  pour  Montréal , par  un  temps  des  plus  pluvieux 
et  des  plus  froids.  Ce  voyage  n’a  été  marque  que 
par  la  continuité  des  orages  et  des  tempêtes  , qui, 
faillirent  à submerger  une  de  nos  berges  , et  a faire 
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p<!*nr  ses  conducteurs.  Mais  les  peines  en  ont  été 
l)ieu  tempérées  , non  - seulement  par  la  compagnie 
des  autres  missionnaires , mais  encore  par  celle  de 
M.  Fiescli , envoyé  à Montréal  en  qualité  d’ùlage. 
Cet  officier , Suisse  de  naissance  , et  autrefois  au 
service  de  France , est  un  des  plus  honnêtes  hommes 
qu’on  puisse  trouver.  Il  a servi , dans  son  séjour  au 
milieu  de  la  colonie  , la  nation  à laquelle  il  est  lié, 
avec  une  fidélité  digne  de  tous  les  éloges. 

Arrivé  à Montréal  , je  comptois  y prendre  un 
repos  nécessaire  ; mais  les  Sauvages  y multiplièrent 
si  fort  mes  occupations , et  toutes  si  peu  consolantes 
pour  mon  ministère , que  je  hâtai  mon  départ  pour 
ma  mission.  J’avols  une  raison  de  plus  do  me  presser; 
il  s’aglssolt  d’acquitter  la  parole  que  j’avois  donnée  â 
MM.  les  officiers  anglais , de  ne  point  m’épargner 
dans  ce  village  pour  engager  les  Sauvages  à la  res- 
titution du  reste  des  prisonniers.  Il  étoit  temps  d’y 
venir  mettre  la  main  à l’œuvre.  Un  de  nos  Cana- 
diens, échappé  des  prisons  de  la  Nouvelle-Angle- 
terre , ne  tarissoit  point  sur  les  mauvais  traitemens 
qu’il  y avoit  essuyés  ; il  rapportolt  même  qu’un  Ab- 
nakis  , pris  à l’action  de  M.  de  Dieskau , avoit  péri 
de  faim  cet  hiver  dans  les  prisons  d’Orange.  Cette 
nouvelle  ébruitée  aurolt  pu  faire  périr  bien  des  iu- 
nocens.  Je  suis  venu  à bout  de  l’ensevelir  dans  un 
silence  profond  , qui  a favorisé  le  départ  de  tous  les 
Anglais  Injustement  détenus  dans  les  fers. 

Voilà  l’histoire  fidèle  de  tous  les  événeraens  qui 
ont  signalé  la  campagne  qui  vient  de  se  terminer  ; 
vous  y avez  vu  avec  satisfaction  , que  la  valeur  fran- 
çaise s’y  est  soutenue  avec  éclat  , et  a opéré  des 
prodiges  : mais  vous  fK^ez  dû  aussi  vous  aj)ercevoir 
que  les  passions  , partout  les  mêmes  , produisent 
partout  les  mêmes  ravages  , et  que  nos  Sauvages  , 
pour  être  Chrétiens , u’en  sont  pas  plus  irrépréhen- 
süiles  dans  leur  conduite.  Leur  vie  errante  et  vaga- 
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bonde  n’est  pas  une  des  moindres  causes  de  leurs 
inallieurs.  Abandonnés  à cux-inémes  , et  aux  pris(*s 
avec  leurs  passions  , sans  être  soutenus  môme  par  le 
secours  d’aucun  exercice  extérieur  de  religion  , ils 
échappent , durant  lapins  grande  partie  de  l’année, 
aux  einpressemens  du  zèle  le  plus  actif,  qui , con- 
damné durant  ce  long  terme  à la  plus  triste  inaction  , 
est  réduit  à ne  pouvoir  former  en  leur  faveur  que. 
des  vœux  presque  toujours  inutiles  et  superflus. 
Peut-être  le  Dieu  des  miséricordes  éclalrera-t-ll  un 
jour  ces  malheureux  sur  les  dangers  de  leur  étrange 
façon  de  vivre  , et  fixera-t-il  leur  instabilité  et  leurs 
courses  ; mais  si  c’est  là  un  événement  qu’il  est  bien 
permis  à un  missionnaire  de  souhaiter , il  n’est  pas 
en  sa  puissance  de  le  ménager. 

J’ai  l’honneur  d’être  , etc. 


LETTRE 

Du  père  Gabriel  Marest , missionnaire  de  là  Com^ 
pagnie  de  Jésus , au  père  Germon  , de  la  même 
Compagnie. 

Aux  Cascaskias.,  Tillaj^e  illinois , autrement 
dit  de  rimmaculée  Conception  de  la  sainte 
Vierge,  le  9 novembre  171a. 


Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. . 

Je  souhaiterois  pouvoir  vous  donner  de  nos  mis- 
sions des  connoissances  qui  répondissent  à l’idée  ^ue 
vous  vous  en  êtes  peut  - être  formée.  Ce  qu  on 
apprend  tous  les  jours  en  Europe  , de  ces  vastes  pays 
semés  de  villes  et  de  bourgades , od  une  multitude 
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innombrable  d’idolâtres  se  présentent  en  foule  au  zèle 
des  missionnaires , donneroit  lieu  de  croire  que  les 
choses  sont  ici  sur  le  même  pied  : il  s’en  faut  bien; 
dans  une  grande  étendue  de  pays , à peine  trouve- 
t-on  trois  ou  quatre  villages.  Notre  vie  se  passe  à 
parcourir  d’épaisses  forêts , à grimper  sur  les  mon- 
tagnes , à traverser  en  canot  des  lacs  et  des  rivières 
pour  atteindre  un  pauvre  Sauvage  qui  nous  fuit,  et 
que  nous  ne  saurions  apprivoiser  ni  par  nos  discours, 
ni  par  nos  caresses. 

Rien  de  plus  dilTicile  que  la  conversion  de  ces 
Sauvages  ; c’est  un  miracle  de  la  miséricorde  du 
Seigneur  : il  faut  d’abord  en  faire  des  hommes  , et 
travailler  ensuite  à en  faire  des  Chrétiens.  Comme 
ils  sont  maîtres  absolus  d’eux-mêmes , sans  être  as- 
sujettis à aucune  loi , l’indépendance  dans  laquelle 
ils  vivent,  les  asservit  aux  passions  les  plus  brutales. 
Il  y a pourtant  des  chefs  panni  eux  , mais  ces  chefs 
n’ont  nulle  autorité  : s’ils  usolent  de  menaces  , loin 
de  se  faire  craindre , ils  se  verrolent  aussitôt  aban- 
donnés de  ceux  mêmes  qui  les  auroient  choisis  ; ils  ne 
s’attirent  de  la  considération  et  du  respect , ^u’autant 
qu’ils  ont,  comme  on  parle  ici , de  quoi  faire  chau- 
dière , c’est-à-dire,  de  quoi  donner  des  festins  à 
ceux  qui  leur  obéissent.. 

C’est  de  cette  indépendance  que  naissent  toutes 
sortes  de  vices  qui  les  dominent.  Ils  sont  lâches  , 
ti  aîires  , légers  et  inconstaiis  , fourbes  , naturelle- 
ment voleurs,  jusqu’à  se  faire  gloire  de  leur  adresse 
à dérober  ; brutaux  , sans  honneur  , sans  parole  , 
capables  de  tout  faire  quand  on  est  liliéral  à leur 
égard  , mais  en  même  temps  ingrats  et  sans  recon- 
noissance.  C’est  même  les  entretenir  dans  leur  fierté 
naturelle  , que  de  leur  faire  gratuitement  du  bien  ; 
ils  en  deviennent  plus  insolens  t on  me  craint  , 
disent-ils  , on  me  recherche.  Ainsi,  quelque  bonne 
volonté  qu’ott  ait  de  les  obliger , ou  est  contraint  de 
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leur  faire  valoir  les  petits  services  qu’on  leur  rend. 

I.a  gourmandise  et  l’amour  du  plaisir  sont  surtout 
les  vices  qui  régnent  le  plus  parmi  nos  Sauvages  : 
ils  se  font  une  habitude  des  actions  les  plus  mal- 
honnêtes , avant  même  qu’ils  soient  en  âge  de  con- 
noître  toute  la  honte  qui  y est  attachée.  Si  vous 
ajoutez  à cela  la  vie  errante  qu’ils  mènent  dans  les 
forêts  à la  poursuite  des  bêtes  farouches , vous  con- 
viendrez aisément  que  la  raison  doit  être  bien  abru- 
tie dans  ces  gens-là , et  qu’elle  est  bien  peu  capable 
de  se  soumettre  au  joug  de  l’évangile.  Mais  plus  ils 
sont  éloignés  du  royaume  de  Dieu  , plus  notre  zèle 
doit- il  s’animer  pour  les  en  approcher,  et  les  y 
faire  entrer.  Persuadés  que  nous  ne  pouvons  rien 
de  nous-mêmes , nous  savons  en  même  temps  que 
tout  nous  est  possible  avec  le  secours  de  celui  pour 
lequel  nous  travaillons.  Nous  avons  même  cet  avan- 
tage dans  les  conversions  que  Dieu  veut  bien  opérer 

far  notre  ministère  , que  nous  sommes  à couvert  de 
orgueil  et  de  tout  retour  que  nous  pourrions  faire 
sur  nous-mêmes.  On  ne  peut  attribuer  ces  conver- 
sions , ni  aux  solides  raisonnemens  du  mission- 
naire , ni  à son  éloquence  , ni  à ses  autres  talens  , 
qui  peuvent  être  utiles  en  d’autrüs  pays  , mais  qui 
ne  font  nulle  impression  _sur  l’esprit  de  nos  Sau- 
vages : on  n’en  peut  rendre  la  gloire  qu’à  celui-là 
seul , ^ui , des  pierres  mêmes  , sait  faire  , quand  il 
lui  plaît , des  enfans  d’Abraham. 

Nos  Illinois  habitent  un  pays  fort  agréable.  Il 
n’est  pas  néanmoins  aussi  enchanté  que  nous  le  re- 
présente l’auteur  de  la  nouvelle  relation  de  l’Amé- 
rique méridionale  , laquelle  a paru  sous  le  nom 
de  M.  le  chevalier  de  Tonti.  J’ai  ouï  dire  à M.  de 
Tonti  lui -même  , qu’il  désavouoit  cet  ouvrage  , et 
qu’il  n’y  reconnoissoit  que  son  nom  qui  est  à la  tête. 

Il  faut  convenir  pourtant  que  le  pays  est  très- 
beau.  De  grandes  rivières  qui  l’arrosent , de  vastes 
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et  épaisses  forêts , des  prairies  agréables , des  col- 
lines chargées  de  bois  fort  touffus  : tout  cela  fait  une 
variété  charmante.  Quoique  ce  pays  soit  plus  au  sud 
que  la  Provence  , l’iiiver  y est  plus  long  : les  froids 
y sont  pourtant  assez  modérés.  Pendant  l’été  , la 
chaleur  y est  moins  brûlante  ; l’air  est  rafraîchi  par 
les  forêts  , et  par  la  quantité  de  rivières  , de  lacs  , 
et  d’étangs  dont  le  pays  est  coupé. 

La  rivière  des  Illinois  se  décharge  dans  le  Missis- 
sipi , vers  le  39.®  degré  de  latitude  : elle  a environ 
1 5o  lieues  de  longueur  , et  ce  n’est  guère  que  vers 
le  printemps  qu’elle  est  bien  navigable.  Elle  court 
au  sud-ouest , et  vient  du  nord-est  ou  est-nord-est. 
Les  campagnes  et  les  prairies  sont  toutes  couvertes 
de  bœufs , de  chevreuils  , de  biches  , de  cerfs  , et 
d’autres  bêtes  fauves.  Le  gibier  y est  encore  en  plus 
grande  abondance  : on  y trouve  surtout  quantité  de 
cygnes  , de  grues  , d’outardes  et  de  canards  ; les 
folles  avoines  , qui  croissent  naturellement  dans  les 
campagnes , les  engraissent  de  telle  sorte  , qu’il  en 
meurt  très-souvent  que  la  graisse  étouffe.  Les  poules 
d’Inde  y sont  pareillement  en  grand  nombre , cl  elles 
sont  aussi  bonnes  qu’en  France. 

Ce  pays  ne  se  borne  pas  à la  rivière  des  Illinois: 
il  s’étend  encore  le  long  du  Mississipi  de  l’un  et  de 
l’autre  côté  , et  a environ  200  lieues  de  longueur 
et  plus  de  1 00  de  largeur.  Le  Mississipi  est  un  des 
plus  beaux  fleuves  du  monde  : une  chaloupe  le  monta 
ces  dernières  années  jusqu’à  800  lieues  : des  chutes 
d’eau  l’empêchèrent  d’aller  plus  loin. 

Sept  lieues  au-dessous  de  l’embouchure  du  fleuve 
des  Illinois , se  trouve  une  grande  rivière  nommée 
le  Missouri  ( i ) , ou  plus  communément  Pekita- 
noui , c’est-à-dire  , eau  bourbeuse , qui  se  décharge 


(i)  D’antres  missionnaires  prétendent  que  les  eaux  du  Mis. 
souri  sont  plus  claires  et  meillemcs  que  celles  du  Mississipi. 
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^ans  le  Mississipi , du  côlé  de  l’ouest.  Elle  est  extré-. 
nieineul  rapide  , et  elle  salit  les  belles  eaux  du  Mis- 
sissipi , qui  coulent  de  là  jusqu’à  la  mer.  Elle  vient 
^u  nord-ouest , assez  près  des  mines  que  les  Espa- 
gnols ont  dans  le  Mexique  , et  est  fort  commode 
aux  Français  qui  voyagent  dans  ce  pays-là. 

Environ  8o  lieues  au-dessous  , du  côté  de  la  ri- 
vière des  Illinois  , c’est  - à - dire  , du  coté  de  l’est 
( car  le  Mississipi  court  ordinairement  du  nord  au 
) > se  décharge  encore  une  autre  belle  rivière 
appelée  Ouabache.  Elle  vient  de  l’est-nord-esl.  Elle 
a trois  bras,  dont  l’un  va  jusqu’aux  Iroquois,  l’autre 
‘s’étend  vers  la  Virginie  et  la  Caroline  , et  le  troi- 
sième jusqu’aux  Miamis.  On  prétend  qu’il  s’y  trouve 
çles  minçs  d’argent  : ce  qu’il  y a de  certain , c’est 
qu’il  y a dans  ce  pays -ci  des  mines  de  plomb  et 
d etain  , et  que  , si  des  mineurs  de  profession  ve— 
woieut  creuser  cette  terre  , ils  y trouverolent  peut- 
4lre  des  mines  de  cuivre  et  d’autre  métaL 

Outre  ces  grands  fleuves , qui  arrosent  un  pays  si 
^.lendu,  il  y a encore  un  grand  nombre  de  petites, 
rivières.  C’est  sur  une  de  ces  rivières  qu’est  situé: 
jjotrç  village  du  côté  de  l’est , entre  le  fleuve  Ouabache. 
çi  le  PeJvitanpiii.  Nous  sommes  par  le  38.«  degré. 
On  Voit  quantité  de  boeufs  et  d’ours  qui  paissent  sur 
les  bords  du  fleuve  Ouabache.  La  chair  des  jeunes. 
pt,irs  est  un  mets  très-délicat.  Les  marais  sont  rempli» 
de  racines  , dont  quelques  - unes  sont  excellentes , 
c^rume  sont  les  pommes  de  terre  , et  d’autres  dont 
il  est  inutile  de  marquer  ici  les  noms  barbares.  Les 
ailires  y sont  fort  hauts  et  fort  beaux.  Il  y en  a un 
aiiqucl  pn  a donné  le  nom  de  cèdre  au  Liban  : 
ç est  uy  grand  arbre  fort  droit , qui  ne  pousse  ses 
brayches  qu  en  haut , ou  elles  forment  une  espèce 
çle  couronne.*  Le  copal  est  un  autre  arbre  dont  U 
sort  de  la  gomme , qui  répand  une  odeur  aussi  agréa- 
ble que  çellç  de  l’encens. 
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arbres  fruitiers  ne  sont  pas  ici  en  grande  quan- 
tité; on  y trouve  des  pommiers  et  des  pruniers  sau- 
vages , qui  produiroieiit  peut-être  de  bons  fruits, 
s ils  étqient  greffes  ; beaucoup  de  mûriers  dont  le 
fruit  n’est  pas  si  gros  qu’en  France , et  différentes 
especes  de  noyers.  Les  pacanes  ( c’est  ainsi  qu’on 
appelle  le  fruit  d’un  de  ces  noyers  ) sont  de  meilleur 
goût  que  nos  noix  de  France  : on  nous  a apporté  des 
pêchers  du  Mississipi , qui  viennent  fort  bien.  Mais , 
parmi  les  fruits  du  pays  , ceux  qui  me  paroissent  les 
meilleurs  , et  qui  seroient  certainement  estimés  en 
France , ce  sont  les  piakimina  et  les  raccmina. 
Ceux-ci  sont  longs  deux  fois  à peu  près  comme  le 
doigt,  et  gros  environ  comme  le  bras  d’un  enfant; 
ceux-là  ressemblent  assez  aux  nèfles , à la  réserve 
que  la  couronne  en  est  plus  petite.  Nous  avons  aussi 
du  raisin  , mais  il  n’est  que  médiocrement  bon  ; c’est 
au  haut  des  arbres  qu’il  faut  le  cueillir.  Quelquefois 
nous  avons  été  contraints  d’en  faire  du  vin  , faute 
d en  avoir  d’autre  pour  dire  la  messe.  Nos  Sauvages 
ne  sont  pas  accoutumés  à cueillir  le  fruit  aux  arbres  ; 
ils  croient  faire  mieux  d’abattre  les  arbres  mêmes; 
çe  qui  est  cause  qu’il  n’y  a presque  aucun  arbre  frui- 
tier aux  environs  des  villages. 

Il  semble  qu’un  pays  aussi  beau  et  aussi  étendu 
que  celui-ci , devroil  être  semé  de  villages  bien  peu- 
plés; cependant  il  n’y  en  a que  trois  en  comptant 
le  notre , dont  1 un  est  à plus  de  cent  lieues  d’ici , 
ou  il  y a huit  à neuf  cents  Sauvages , et  l’autre  est 
sur  le  Mississipi  à vingt-cinq  lieues  de  notre  villa'je. 
Fes  hommes  sont  communément  d’une  taille  haute  , 
fort  lestes  et  bous  coureurs  , étant  accoutumés , dès 
leur  plus  tendre  jeunesse , à courir  dans  les  forêts 
après  les  bêtes.  Ils  ne  se  couvrent  qu’à  la  ceinture, 
ayant  le  reste  du  corps  tout  nu  : pour  les  femmes  \ 
elles  se  couvrent  encore  le  sein  d’une  peau  de  che-*^ 
vreuil.  Mais  les  uns  et  les  autres  sont  vêtus  modes- 
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temcnt  quand  ils  viennent  à l’église;  ils  s’enveloppent 
le  corps  d’une  grande  peau  , ou  bien  ils  s’habillent 
d’une  robe  faite  de  plusieurs  peaux  cousues  ensemble. 

Les  Illinois  sont  beaucoup  moins  barbares  que  les 
autres  Sauvages  ; le  christianisme  et  le  commerce  des 
Français  les  ont  peu  à peu  civilisés  : c’est  ce  qui  se 
remarque  dans  notre  village  , dont  les  habitans  sont 
presque  tous  Chrétiens  ; c’est  aussi  ce  qui  a porté 
plusieurs  Français  à s’y  établir  , et  tout  récemment 
nous  en  avons  marié  trois  avec  des  Illinoises.  Ces 
Sauvages  ne  manquent  pas  d’esprit;  ils  sont  naturel- 
lement curieux , et  tournent  une  raillerie  d’une  ma- 
mière  assez  ingénieuse.  La  chasse  et  la  guerre  font 
toute  l’occupation  des  hommes;  le  reste  du  travail 
regarde  les  femmes  et  les  filles.  Ce  sont  elles  qui 
préparent  la  terre  que  l’on  doit  ensemencer , qui  font 
la  cuisine  , qui  pilent  le  blé  , qui  construisent  les 
cabanes , et  qui  les  portent  sur  leurs  épaules  dans  les 
voyages.  Ces  cJibanes  se  fabriquent  avec  des  nattes 
faites  de  jonc  plat , qu’elles  ont  l’adresse  de  coudre  les 
unes  aux  autres , de  telle  sorte  que  la  pluie  ne  peut  y 
pénétrer  quand  elles  sont  neuves.  Outre  cela,  elles 
s’occupent  à mettre  en  œuvre  le  poil  de  bœuf , et 
à en  faire  des  jarretières,  des  ceintures  et  des  sacs: 
car  les  bœufs  sont  ici  bien  difiérens  de  ceux  d’Eu- 
rope; outre  qu’ils  ont  une  grosse  bosse  sur  le  dos, 
vers  les  épaules  , ils  sont  encore  tout  couverts  d’une 
laine  très-fine  , qui  tient  lieu  à nos  Sauvages  de  celle 
qu’ils  tireroient  des  moutons , s’il  y en  avoit  dans  le 
pays.  Les  femmes  ainsi  occupées  et  humiliées  par  le 
travail , en  sont  plus  dociles  aux  vérités  de  l’évan- 
gile. Il  n’en  est  pas  de  même  vers  le  bas  du  Missis- 
sipi , où  l’oisiveté  qui  règne  parmi  les  personnes  du 
sexe , donne  lieu  aux  plus  affreux  déiéglemens , et 
les  éloigne  entièrement  de  la  voie  du  salut. 

11  seroit  difficile  de  dire  quelle  est  la  religion 
de  nos  Sauvages  ; elle  consiste  uniquement  dans 
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quelques  superstitions  dont  on  amuse  leur  créduUtë. 
Comme  toute  leur  connoissance  se  borne  à celle  des 
bétes  et  aux  besoins  de  la  vie  , c’est  aussi  à ces 
choses  que  se  borne  tout  leur  culte.  Des  charlatans , 
qui  ont  un  peu  plus  d’esprit  que  les  autres , s’attirent 
leur  respect  par  leur  habilité  à les  tromper.  Ils  leur 
persuadent  qu’ils  honorent  une  espèce  de  génie , 
auquel  ils  donnent  le  nom  de  Manitou  ; et  à les  en- 
tendre , c’est  ce  génie  qui  gouverne  toutes  choses , 
et  qui  est  le  maître  de  la  vie  et  de  la  mort.  Un  oiseau , 
un  bœuf,  un  ours  , ou  plutôt  le  plumage  dos  oiseaux 
et  la  peau  de  ces  bêtes , voilà  quel  est  leur  manitou  : 
ils  l’exposent  dans  leurs  cabanes , et  ils  lui  font  des 
sacrifices  de  chiens  ou  d’autres  animaux. 

Les  gtierriers  portent  leurs  manitous  dans  ime 
natte  , et  ils  les  invoquent  sans  cesse  pour  remporter 
la  victoire  sur  leurs  ennemis.  Les  charlatans  ont  pa- 
reillement recours  à leurs  manitous ,quand  ils  com- 
posent leurs  médecines  ou  qu’ils  pansent  les  malades, 
lis  accompagnent  ces  invocations  de  chants , de 
danses  et  de  contorsions  ailVeuses , pour  faire  croire 
qu’ils  sont  agités  de  leurs  manitous  ; et  en  même 
temps  ils  agitent  tellement  leurs  malades  , qu’ils  leur 
causent  souvent  la  mort.  Dans  ces  diverses  agita- 
tions , le  charlatan  nomme  tantôt  une  bête  , et  tantôt 
une  autre  ; ensuite  il  se  met  à sucer  la  partie  du 
corps  où  le  malade  sent  de  la  douleur  ; après  l’avoir 
sucée  pendant  quelque  temps  , il  se  lève  tout  à coup 
et  il  lui  jette  une  dent  d’ours  ou  de  quelque  autre 
animal , qu’il  tenoit  cachée  dans  la  bouche  : cher 
ami , s’écrie-t-il , tu  as  la  vie  , voilà  ce  qui  te  tuoit  ; 
après  quoi  il  dit  en  s’applaudissant  : qui  peut  résister 
à mon  manitou  ? N’est-ce  pas  lui  qui  est  le  maître  de 
la  vie?  SI  le  malade  vient  à mourir  , il  a aussitôt  une 
fourberie  toute  prête,  pour  rejeter  cette  mort  sur  une 
autre  cause  qui  est  survenue  depuis  qu’il  a quitté 
le  malade.  Mais  si  le  malade  recouvre  la  santé  , c’est 
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alors  qu’on  le  considère , qu’on  le  regarde  lui-méme 
comme  un  manitou , et  qu’après  l’avoir  bien  payé 
de  ses  peines , on  lui  apporte  encore  tout  ce  qu’il  y 
a de  meilleur  dans  le  village  pour  le  régaler.  _ . 

L’autorité  que  se  donnent  ces  sortes  de  charlatans 
met  un  grand  obstacle  à la  conversion  des  Sauvages  : 
embrasser  le  christianisme , c’est  s’exposer  à leurs 
insultes  et  à leurs  violences.  Il  n’y  a qu’un  mois 
qu’une  fille  chrétienne  en  fit  l’expérience.  Elle  pas- 
soit  , tenant  son  chapelet  à la  main , devant  la  cabane 
d’un  de  ces  imposteurs.  Celui-ci  s’imaginant  que  la 
vue  d’un  chapelet  semblable  avolt  causé  la  mort  k. 
son  père  , entra  aussitôt  en  fureur , prit  son  fusil  , 
et  étoit  sur  le  point  de  tirer  sur  cette  pauvre  néo- 
phyte , lorsqu’il  fût  arrêté  par  quelques  Sauvages  qui 
se  trouvèrent  présens.  w 

Je  ne  vous  dis  pas  combien  de  fois  j’ai  reçu  de 
leur  part  de  pareilles  insultes , ni  combien  de  fois 
j’aurois  expiré  sous  leurs  coups , sans  une  protection 
particulière  de  Dieu,  qui  m’a  préservé  de  leur  fureur. 
Une  fois  entr’autres , l’un  d’eux  m’auroit  fendu  la 
tête  d’un  coup  de  hache , si  je  ne  m’étois  détourné 
dans  le  temps  même  qu’il  avoit  le  bras  levé  pour 
me  frapper.  Grâces  à Dieu,  notre  village  est  purgé 
de  tous  ces  fourbes.  Le  soin  que  nous  avons  pria 
nous-mêmes  des  malades , les  remèdes  que  nous  leur 
donnons , et  qui  opèrent  la  guérison  de  la  plupart  „ 
ont  perdu  les  charlatans  de  crédit  et  de  réputation  ^ 
et  les  ont  forcés  d’aller  s’établir  ailleurs. 

11  y en  a pourtant  parmi  eux  qui  ne  sont  pas  tout 
â fait  si  brutaux  ; on  peut  quelquefois  les  entretenir  ,, 
^ et  essayer  de  les  détromper  de  la  folle  confiance 
qu'ils  ont  en  leurs  manitous  : mais  il  n’est  pas  ordi- 
naire d’y  réussir.  Un  entretien  qu’un  de  nos  pèrea 
eut  avec  un  de  ces  charlatans , vous  fera  connoître 
ju^u’où  va  leur  entêtement  à cet  égard , et  quello 
doit  être  U condescendànçe  d’un  missionnaire , poujc 
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en  venir  jusqu’à  r<?fiUer  des  opinions  aussi  extrava- 
gantes que  celles  dont  ils  sont  prévenus. 

I^es  Français  étoient  venus  établir  un  fort  sur  le 
fleuve  Ouabache  : ils  demandèrent  un  missionnaire, 
et  le  père  Mermet  leur  fut  envoyé.  Ce  père  crut 
devoir  aussi  travailler  à la  conversion  des  Mascou- 
tens , qui  avoient  fait  un  village  sur  les  bords  du 
même  fleuve  : c’est  une  nation  de  Sauvages  qui  en- 
tend la  langue  illinoise  , mais  qui , par  l’attachement 
extrême  qu  elle  a pour  les  superstitions  de  ses  char- 
latans , n’étoit  pas  trop  disposée  à écouter  les  ins^ 
tructions  du  missionnaire. 

Le  parti  que  prit  le  père  Mermet  fut  de  confon- 
dre en  leur  présence  un  de  ces  charlatans , qui  adoroit 
le  bœuf  comme  son  grand  manitou.  Après  l’avoir 
conduit  insensiblement  jusqu’à  avouer  que  ce  n’étoit 
point  le  bœuf  qu’il  adoroit,  mais  un  manitou  de 
bœuf  qui  est  sous  la  terre  , qui  anime  tous  les  bœufs  , 
et  qui  rend  la  vie  à ses  malades  ; il  lui  demanda  si 
les  autres  bêtes,  comme  l’ours,  par  exemple,  que 
ses  camarades  adorolent , n’étoient  pas  pareillement 
animés  par  un  manitou  qui  est  sous  la  terre.  Sans 
doute,  répondit  le  charlatan.  Mais  si  cela  est,  reprit 
le  missionnaire , les  hommes  doivent  avoir  aussi  un 
manitou  qui  les  anime.  Rien  de  plus  certain  , dit  le 
charlatan.  Cela  me  suffit,  répliqua  le  missionnaire, 
pour  vous  convaincre  que  vous  êtes  bien  peu  raison- 
nable : car , si  l’homme  qui  est  sur  la  terre  est  le 
maître  de  tous  les  animaux  ; s’il  les  tue , s’il  les  mange, 
il  faut  que  le  manitou  qui  anime  les  hommes  soit 
aussi  le  maître  de  tous  les  autres  manitous  : oà  est 
donc  votre  esprit  de  ne  pas  invoquer  celui  qui  est 
le  maître  de  tous  les  autres  ? Ce  raisonnement  décon- 
certa le  charlatan , et  c’est  tout  l’effet  qu’il  produisit  : 
car  ils  n’en  furent  pas  moins  attachés  à leurs  ridicules 
superstitions  qu’ils  l’étoient  auparavant. 

Dans  ce  temps  - là  même  une  maladie  conta- 
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gieuse  désoloil  leur  village  , et  enlevoit  chaque  jour 
plusieurs  Sauvages.  Les  charlatans  n’étoient  pas 
épargnas  , et  ils  mouroient  comme  les  autres.  Le 
missionnaire  crut  pouvoir  s’attirer  leur  confiance  en 
prenant  soin  de  tant  de  malades  : il  s’y  appliqua  sans 
relâche  , et  son  xèle  pensa  lui  coûter  plusieurs  fois 
la  vie.  Les  services  qu’il  leur  rendoit  n’étoient  payés 
» que  d’outrages  ; il  y en  eut  môme  qui  en  vinrent 
jusqu’à  décocher  des  flèches  contre  lui , qui  tom- 
bèrent à ses  pieds;  soit  qu’elles  fussent  poussées  j»ur 
des  mains  Jfop  foibles  , ou  que  Dieu , qui  destinoit 
le  missionnaire  à d’autres  travaux  , ait  voulu  le  sous- 
traire pour  lors  à leur  fureur.  Le  père  Mermet  ne 
laissa  pas  de  conférer  le  baptôme  à quelques  Sau- 
vage qui  le  dcihandèrent  avec  instance , et  qui  mou- 
rurent peu  après  l’avoir  reçu.' 

Cependant  les  charlatans  s’éloignèrent  un  peu 
du  fort , pour  faire  un  grand  sacrifice  à leur  ma- 
nitou. Us  immolèrent  jusqu’à  quarante  chiens  , 
qu’ils  portèrent  au  haut  d’une  perche  en  chantant, 
en  dansant  et  en  faisant  mille  postures  extravagantes. 
La  mortalité  ne  cessoit  pas  pour  tous  ces  sacrifices. 
Le  chef  des  charlatans  s’imagina  que  leur  manitou  , 
plus  foible  que  le  manitou  des  Français,  étoit  con- 
traint de  lui  céder.  Dans  cette  persuasion  il  fit  plu- 
sieurs fuis  le  tour  du  fort , en  criant  de  toutes  ses 
forces  : » Nous  sommes  morts;  doucement,  manitou 
» des  Français , frappe  doucement,  ne  nous  tue  pas 
>1  tous.  Puis  s’adressant  au  missionnaire  ; arrête , bon 
» manitou  , fais-nous  vivre  , tu  as  la  vie  et  la  mort 
:»  dans  ton  coffre  ; laisse  la  mort , donne  la  vie.  » 
Le  missionnaire  l’apaisa , et  lui  promit  de  prendre 
encore  plus  de  soin  des  malades  qu’il  n’avoit  fait 
jusqu’alors  ; mais  nonobstant  tous  les  soins  qu’il  se 
donna , il  périt  plus  de  la  moitié  du  village. 

Pour  revenir  à nos  Illinois , ils  sont  bien  difFé- 
rens  de  ces  Sauvages , et  de  ce  qu’ils  étoient  eux- 
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mêmes  autrefois.  Le  cluisliauisme  , comme  je  l’ai 
dit , a adouci  leurs  mœurs  farouches , et  ils  se  dis- 
tinguent maintenant  par  certaines  manières  douces 
et  honnêtes  , qui  ont  porté  les  Français  à prendre 
de  leurs  filles  en  mariage.  De  plus , nous  trouvons 
en  eux  de  la  docilité  et  de  l’ardeur  pour  la  pratique 
des  vertus  chrétiennes.  Voici  l’ordre  que  nous  obser- 
vons chaque  jour  dans  cette  mission.  Dès  le  grand 
matin  on  appelle  les  catéchumènes  à l’église  , où 
ils  font  la  prière  ; ils  écoutent  une  instruction  et 
chantent  quelques  cantiques.  Quand  ils  se  sont  retirés, 
on  dit  la  messe , à laquelle  tous  les  Chrétiens  assis- 
tent , les  hommes  placés  d’un  côté  et  les  femmes 
de  l’autre.  On  y fait  aussi  la  prière , qui  est  suivie 
d’une  instruction  ; après  quoi  chacun  va  à son  travail  ; 
nous  nous  occupons  ensuite  ù visiter  les  malades  , à 
leur  donner  les  remèdes  nécessaires , à les  instruire, 
et  à consoler  ceux  qui  ont  quelque  sujet  d’allllction. 
Après  midi  se  fait  le  catéchisme , où  tout  le  monde 
se  trouve , néophytes  et  catéchumènes , hommes  et 
enfans , jeunes  gens  et  vieillards  , et  où  chacun , 
sans  distinction  de  rang  ni  d’â^e  , répond  aux  ques- 
tions que  lui  fait  le  missionnaire.  Comme  ces  peu- 
ples n’ont  aucun  livre  , et  que  naturellement  ils  sont 
indolens , ils  auroient  bientôt  oublié  les  principes  ' 
de  la  religion  , si  ou  ne  leur  en  rappelolt  le  souvenir 
par  des  instructions  presque  continuelles.  La  visite 
des  cabanes  nous  occupe  le  reste  de  la  journée. 

Le  soir,  tout  le  monde  s’assemble  encore  à l’église 
pour  y entendre  une  instruction , faire  la  prière  et 
chanter  quelques  cantiques. îL^s  dimanches  et  les  fêtes 
on  ajoute  aux  exercices  ordinaires  une  instruction 
qui  se  fait  après  les  vêpres.  La  ferveur  avec  laquelle 
ces  bons  néophytes  se  rendent  à l’église  à toutes  ces 
heures  est  admirable  ; ils  interrompent  leur  travail , 
et  accourent  de  fort  loin  pour  s’y  trouver  au  temps 
marqué.  Iis  terminent  d’ordinaire  la  journée  par  des 
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assemblées  parlicnlièresqu  ils  font  danslenrsiriàisohiï} 
les  hommes  séparément  des  femmes,  et  là  ils  récitent 
le  chapelet  à deux  chœurs  ,-et  chantent  des  cantiques 
bien  avant  dans  la  nuit.  Ces  cantiques  sont  de  véri- 
tables instructions  , qu’ils  retiennent,  d’autant  plus 
aisément  , que  les  paroles  sont  sur  des  airs  qu’ils 
savent  et  qui  leur  plaisent.  iî 

, Ils  s’approchent  souvent  des  sacremens , et  l’usagé 
est  parmi  eux  de  se  confesser  et  de  communier  dé 
quinze  en  quinze  jours.  Nous  avons  été  obligés  dé 
fixer  les  jours  auxquels  ils  pourroient  se  confesser  ^ 
sans  quoi  ils  ne  nous  laisseroient  pas  le  loisir  de 
vaquer  à nos  autres  fonctions.  C’est  le  samedi  et  lé 
dimanche  de  chaque  semaine  que  nous  les  entendons, 
et  ces  jours-là  noüs  sommes  accablés  par  la  foule  des 
pénitens.  Le  soin  que  nous  prenons  des  malades 
nous  attire  toute  leur  confiance.  C’est  Surtout  dans 
ces  momens  que  nous  recueillons  le  fruit  de  nos 
travaux  ; leur  docilité  est  parfaite  alors , et  nous 
avons  la  consolation  assez  ordinaire  de  les  voir 
mourir  dans  une  grande  paix  , et  avec  une  vive 
espérance  d’être  bientôt  réunis  à Dieu  dans  le  cieh 
Cette  mission  doit  son  établissement  au  feu  père 
Gravier.  A la  vérité , le  père  Marquet  fut  le  premier 
qui  découvrit  le  Mississipi  il  y a environ  trente-neuf 
uns  : mais  ne  sachant  pas  la  langue  du  pays , il  ne 
s’y  arrêta  pas.  Quelque  temps  après  il  y fit  un  second 
voyage , dans  le  dessein  d’y  fixer  sa  demeure , et 
de  travailler  à la  conversion  de  ces  peuples  ; la  mort 
qui  nous  l’enleva  lorsqu’il  étoit  en  cheniin  , laissa  à 
un  autre  le  soin  d’exécuter  cette  entreprise.  Ce  fut 
le  père  Daloè's  qui  s’en  chargea  : il  savoit  la  langné 
des  Oumiamis  , laquelle  approche  assez  de  celle  des 
Illinois  : cependant  il  n’y  fit  que  fort  peu  de  séjour  j 
dans  la  pensée  où  il  étoit  qu’il  feroit  de  plus  grands 
fruits  dans  une  autre  contrée  , où  efiectivement  il 
huit  sa  vie  apostolique.  Ainsi , c’est  proprement  le 
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père  Gravier  (jui  doit  être  regardé  comme  le  fonda- 
teur de  la  mission  des  Illinois  ; c’est  lui  qui  a défriché 
le  premier  tous  les  principes  de  leur  langue  , et  qui 
les  a réduits  selon  les  règles  de  la  grammaire  : nous 
ii’avons  fait  que  perfectionner  ce  qu’il  a commencé 
avec  succès.  Ce  missionnaire  eut  d’abord  beaucoup 
à souffrir  des  charlatans  , et  sa  vie  fut  exposée  à de 
continuels  dangers  : mais  rien  ne  le  rebutoit,  et  il 
surmonta  tous  les  obstacles  par  sa  patience  et  sa 
douceur.  Etant  obligé  de  partir  pour  Michillimakinac , 
sa  mission  fut  contiée  au  père  Bineteau  et  au  père 
Pinet.  Je  travaillai  pendant  quelque  temps  avec  ces 
deux  missionnaires  , et  après  leur  mort  je  restai  seul 
chargé  de  toutes  les  fatigues  de  la  mission  jusqu’à 
l’arrivée  du  père  Mermet.  J’étois  auparavant  dans 
le  grand  village  des  Peouarias  , où  le  père  Gravier  , 
qui  y éloit  retourné  pour  la  seconde  fois  , reçut  une 
blessure  qui  lui  causa  la  mort. 

Nous  avons  perdu  peu  de  monde  cette  année  ; 
mais  je  regrette  infiniment  un  de  nos  instructeurs, 
dont  la  vie  et  la  mort  ont  été  très-édifianles.  Nous 
appelons  ici  Instructeurs  ce  que  dans  d’autres  missions 
on  appelle  catéchistes  ; parce  que  ce  n’est  pas  dans 
l’église  , mais  dans  les  cabanes , qu’ils  instruisent  les 
catéchumènes  et  les  nouveaux  fidèles.  Il  y a pareille- 
ment des  instructrices  pour  les  femmes  et  pour  les 
filles.  Henri  (c’est  ainsi  que  se  nommolt  l'instruc- 
teur dont  je  parle)  , quoique  d’une  famille  assez 
basse  , s’étolt  rendu  respectable  à tout  le  monde  par 
sa  grande  piété.  Il  n’y  avoit  que  sept  à huit  ans 
qu’il  demeurolt  dans  notre  village  , et  avant  que  d’y 
venir  il  n’avoit  jamais  vu  de  missionnaires,  et  n’avoit 
pas  même  la  première  idée  du  christianisme.  Sa 
. conversion  eut  quelque  chose  d’assez  singulier.  Il 
fut  attaqué  de  la  petite  vérole , lui  et  toute  sa  famille. 
Cette  maladie  lui  ravit  d’abord  sa  femme  et  quelques- 
uns  de  ses  eufims;  elle  rendit  les  autres  avêugles  ou 
T.  IF.  14 
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extrêmement  difformes  ; Il  fut  fui-même  réduit  à 
rextrémité.  Lorsqu’il  croyoit  n’avoir  plus  que  quel- 
ques momens  à vivre , il  lui  sembla  voir  des  mission- 
naires qui  lui  rendoient  la  vie , qui  lui  ouvroient  la 
porte  du  ciel , et  qui  le  pressoient  d’y  entrer  ; et 
dès  ce  moment  il  commença  à se  mieux  porter.  ' 

A peine  fut-il  en  état  de  marcher  , qu’il  vint  nous 
trouver  dans  notre  village  , et  nous  pria  instamment 
de  lui  apprendre  les  vérités  de  la  religion.  A mesure 
que  nous  l’instruisions  , il  enseignoit  à ses  enfaas 
ce  qu’il  avoit  retenu  de  nos  instructions  , et  toute 
cette  famille  fut  bientôt  disposée  à recevoir  le  bap- 
tême. Un  de  ses  enfans  , tout  aveugle  qu’il  étoit , 
nous  charma  par  les  grands  sentimens  de  piété  que 
nous  découvrîmes  en  lui.  Dans  les  cruelles  maladies 
dont  il  fut  long-temps  affligé  , sa  prière  étoit  conti- 
nuelle , et  il  est  mort  depuis  quelques  années  dans 
Une  grande  Innocence.  Henri  , son  père , a passé 
pareillement  par  de  rudes  épreuves  ; une  longue  et 
fâcheuse  maladie  acheva  de  purifier  sa  vertu  , et  l’a 
disposé  à une  mort  qui  nous  a paru  précieuse  aux 
yeux  de  Dieu.  , - . .4- 

H n’y  a que  peu  de  temps  que  je  conférjii  aussi 
le  baptême  à une  jeune  catéchumène  âgée  de  dix- 
sept  ans  , qui  a fort  édifié  nos  Chrétiens  par  sa  fer- 
meté et  par  son  attachement  inviolable  au  christia- 
nisme. Les  exemples  domestiques  étoient  bien  capa- 
bles de  la  séduire  : fille  d’un  père  et  d’une  mère 
idolâtres  , elle  trouvoit  dans  sa  propre  famille  les 
plus  grands  obstacles-  aux  vertus  qu’elle  pratiquoit. 
Pour  l’éprouver  encore  davantage  , il  prit  fantaisie 
à un  jeune  libertin  de  l’épouser  : il  mit  tout  en 
œuvre  pour  la  faire  consentir  à ce  mariage  , jusqu’à 
promettre  qu’il  se  feroit  Chrétien.  Le  père  et  la 
mère  de  notre  catéchumène  , qui  avoient  été  gagnés 
par  le  jeune  homme  , la  traitèrent  avec  la  dernière 
inhumanité  pour  ébranler  sa*  constance.  Son  frère 
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en  vint  jusqu’à  la  menacer  qu’il  la  tueroit  si  elle 
s’obsliiioit  à refuser  son  consentement.  Ces  menaces 
et  ces  mauvais  trailemens  ne  firent  nulle  Impression 
sur  elle  : toute  sa  consolation  étoit  de  venir  à l’église , 
et  souvent  elle  me  disoit  : « La  mort  dont  ou  me 
» menace  ne  m’effraye  point,  je  la  préférerai  volon- 
» tiers  au  parti  qu’on  me  propose.  C’est  un  séduc- 
» teur  que  ce  jeune  homme  qu’on  veut  que  j’épouse  ; 
» il  ne  pense  nullement  à se  convertir.  Mais  quand 
» ses  promesses  serolent  sincères,  ni  lui  ni  d’autres 
» ne  changeront  point  la  résolution  que  j’ai  prise  ; 
» non , mon  père , je  n’aurai  jamais  d’autre  époux 
» que  Jésus-Christ.  » 

La  persécution  que  l’on  continua  de  lui  susciter 
dans  la  famille  , fut  poussée  si  loin  , qu’elle  fut  obli- 
gée de  se  cacher  chez  un  de  ses  parens  qui  étoit  Chré- 
tien. Là  elle  fut  éprouvée  par  diverses  infirmités , 
qui  ne  ralentirent  point  sa  ferveur  : ce  qui  est  d’au- 
tant plus  surprenant , que  la  moindre  adversité  est 
capable  de  décourager  nos  .Sauvages.  Ayant  appris 
quelque  temps  après  que  sa  mère  étoit  en  danger  de 
perdre  la  vue  , par  deux  cataractes  qui  lui  couvroient 
les  yeux  , cette  généreuse  fille , oubliant  les  indignes 
fraitemens  qu’elle  en  avoit  reçus,  courut  aussitôt  à 
son  secours  : sa  tendresse  et  ses  soins  assidus  atten- 
drirent le  cœur  de  la  mère , et  la  gagnèrent  au  point , 
qu’elle  accompagne  maintenant  sa  tille  à l’église,  où 
elle  se  fait  instruire , pour  se  disposer  à la  grâce  du 
baptême  qu’elle  demande  avec  empressement. 

Comme  nos  Sauvages  ne  vivent  guère  que  de  la 
chair  boucannée  des  animaux  qu’ils  tuent  à la  chasse 
ilyades  temps  pendant  l’année  où  tout  le  monde  quitte 
le  village  et  se  disperse  dans  les  forêts  pour  courir 
après  les  bêtes.  C’est  un  temps  critique  où  ils  ont 
plus  Ijesoin  que  jamais  de  la  présence  du  mission- 
naire , qui  est  obligé  de  les  accompagner  dans  toutes 
ces  courses.  Il  y a surtout  deux  grandes  chasses  : 
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eello  d’élë  , qui  ne  dure  guère  que  trois  semaines  ^ ^ 

et  celle  qui  se  fait  pendant  l’hiver  , qui  dure  quatre  | 

à cinq  mois.  Quoique  la  chasse  d’été  soit  la  plus 
courte,  elle eslcependanlla pluspénible.Elle  a coûté 
la  vie  au  feu  père  Bineteau.  Il  suivolt  les  Sauvages 
durant  les  plus  grandes  chaleurs  du  mois  de  juillet  ; 
tantôt  il  éloit  en  danger  d’ètre  étoutlé  au  milieu  des 
herbes  qui  sont  extrêmement  hautes  ; tantôt  il  souf- 
froit  cruellement  de  la  soif,  ne  trouvant  point  dans 
les  prairies  toutes  desséchées  une  seule  goutte  d’eau 
pour  l’apaiser.  Le  jour  il  étoit  tout  trempé  de  sueur, 
et  la  nuit  il  lui  falloit  prendre  son  repos  sur  la  terre  , 
exposé  à la  rosée  , aux  injures  de  l’air,  et  à plusieurs 
autres  misères  dont  je  ne  vous  fais  pas  le  détail.  Ces 
fatigues  lui  causèrent  une  violente  maladie , qui  le  fit 
expirer  entre  mes  bras.  ' 

Pendant  l’hiver , les  Sauvages  se  partagent  en  plu- 
sieurs bandes,  et  cherchent  les  endroits  où  ils  pré- 
sument que  la  chasse  sera  plus  abondante.  C’est  alors 

Sue  nous  souhaiterions  pouvoir  nous  multiplier,  afin 
e ne  les  perdre  pas  de  vue.  Tout  ce  que  nous  pouvons 
faire,  c’est  de  parcourir  successivement  les  divers 
campemens  où  ils  se  trouvent  , pour  les  entretenir 
dans  la  piété , et  leur  administrer  les  sacremens.  Notre 
village  est  le  seul  où  il  soit  permis  à quelques  Sauva- 
ges de  demeurer  pendant  toutes  ces  courses  : plusieurs  j 
y élèvent  des  poules  et  des  cochons  , à l’exemple  des 
Français  qui  s’y  sont  établis  ; et  ceux-là  se  dispensent, 
pour  la  plupart,  de  ces  sortes  de  chasses.  Le  père 
Merrnel,  avec  qui  j’ai  le  bonheur  d’être  depuis  plu- 
sieurs années,  reste  au  village  pour  leur  instruction; 
la  délicatesse  de  sa  complexion  le  met  entièrement 
hors  d’état  de  soutenir  les  fatigues  attachées  à ceS 
longs  voyages  : cependant  malgré  sa  foible  santé  , je 
puis  dire  qu’il  est  l’ame  de  celte  mission  : c’est  sa 
vertu,  sa  douceur;  ce  sont  ses  instructions  pathé-' 

tiques , et  le  talent  singulier  qu’il  a de  s’attirer  le  res- 
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pect  et  l’amitië  desSauvages,  qui  ont  mis  notre  mission 
dans  l’état  florissant  où  elle  se  trouve.  Pour  moi  qui 
suis  fait  à courir  sur  la  neige , à manier  l’aviron  dans 
un  canot , et  qui  ai , grâces  à Dieu  , les  forces  néces- 
saires pour  résister  à de  semblables  travaux  , je  par- 
cours les  forêts  avec  le  reste  de  nos  Sauvages,  dont 
le  plus  grand  nombre  passent  une  partie  de  l’hiver  à 
chasser. 

Ces  courses  qu’il  nous  faut  faire  de  temps  en  temps, 
soit  à la  suite  des  Sauvages  , soit  pour  d’autres  rai- 
sons importantes  au  bien  de  nos  missions , sont  ex- 
trêmement pénibles.  Vous  en  jugerez  vous-même 
par  le  détail  de  quelques-unes  que  je  fis  ces  dernières 
années , lesquelles  pourront  vous  donner  une  idée  • 
de  la  manière  dont  nous  voyageons  en  ce  pays-ci.  Si 
nos  missions  ne  sont  pas  si  florissantes  que  d’autres 
par  le  grand  nombre  de  conversions,  elles  sont  du 
moins  précieuses  et  salutaires  par  les  travaux  et  les 
fatigues  qui  en  sont  inséparables. 

A vingt-cinq  lieues  d’ici  se  trouve  le  village  de  Ta- 
marouas.  C’est  une  mission  qui  d’abord  avoit  été 
confiée  au  père  Pinet,  dont  Dieu  bénit  tellement  le 
zèle  et  les  travaux  , que  j’ai  été  témoin  Vnoi-mênie 
que  son  église  ne  pouvolt  contenir  la  multitude  des 
Sauvages  qui  s’y  rendoient  en  foule.  Ce  père  eut 
pour  successeur  M.  Bergier,  prêtre  du  séminaire  des 
missions  étrangères.  Ayant  appris  qu’il  étoit  dange- 
reusement malade,  je  m’y  transportai  aussitôt  pour 
le  secourir.  J%demeurai  huit  jours  entiers  auprès  de 
ce  digne  ecclésiastique.  Les  soins  que  je  pris  de  lui , 
et  les  remèdes  que  je  lui  donnai  semblèrent  le  réta- 
blir insensiblement  ; de  telle  sorte  que  , croyant  se  i 
trouver  mieux , et  sachant  d’ailleurs  combien  ma 
présence  étoit  nécessaire  dans  ma  mission  , à cause 
tti  départ  des  Sauvages , il  me  pressa  de  m’en  re- 
toirner.  Avant  de  le  quitter , je  lui  donnai  par  pré- 
cauton  le  saint  viatique;  il  m’instruisit  de  l’état  de 
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sa  mission,  en  me  la  recommandant,  au  cas  <pie 
Dieu  disposât  de  lui.  Je  chargeai  le  Français  qui  avoit 
soin  du  malade  , de  nous  faire  avertir  aussitôt  qu’il 
seroit  en  danger,  et  je  repris  le  chemin  de  ma  mission. 

Comme  il  n’y  a que  vingt-cinq  lieues  de  l’un  à 
l’autre  village , on  ne  couche  qu’une  fois  dehors  , 
pourvu  qu’on  marche  bien  : les  repas  qu’on  prend  en 
chemin , consistent  eu  quelques  épis  de  blé  et  quel- 
ques morceaux  de  bœuf  boucanné  qu’on  porte  avec 
soi.  Lorsque  la  faim  presse,  on  allume  du  feu  auprès 
de  quelque  ruisseau  pour  avoir  de  quoi  boire,  on 
fait  griller  le  blé  et  la  viande , après  quoi  on  se  cou- 
che auprès  de  feu , se  tournant  tantôt  d’un  côté  , 
tantôt  d’un  autre,  selon  qu’on  a besoin  de  se  réchauffer. 

Lorsque  j’arrivai  à notre  village,  presque  tous  les 
Sauvages  étoient  partis  : ils  s’étoient  dispersés  le  long 
du  Mississipi.  Je  me  mis  aussitôt  en  chemin  pour  les 
aller  joindre.  A peine  avols-je  fait  six  lieues , que  je 
prouvai  trois  cabanes , dans  l'une  desquelles  étoit  un 
bon  vieillard  fort  malade.  Je  le  confessai , je  lui  don- 
nai quelques  remèdes  , et  je  lui  promis  de  venir  le 
revoir,  jugeant  bien  qu’il  avoit  encore  plusieurs 
jours  à virre. 

Cinq  ou  six  lieues  plus  loin  , je  trouvai  un  grand 
nombre  de  cabanes  qui  faisoient  une  espèce  de  vil- 
lage : je  m’y  arrêtai  quelques  jours  pour  y faire  mes 
fonctions  accoutumées.  Dans  l’absence  du  mission- 
naire , on  ne  manque  point  de  s’assembler  tous,  les 
jours  dans  une  grande  cabane  ; et  là  oÿ  fait  la  prière , 
on  récite  le  chapelet , on  chante  des  cantiques , quel- 
quefois bien  avant  dans  la  nuit  : car  c’est  principale- 
ment durant  l’hiver  , lorsque  les  nuits  sont  longues , 
qu’on  en  passe  une  grande  partie  à chanter  les  louan- 
ges de  Dieu.  Nous  avons  soin  de  nommer  quelqu’un 
de  nos  néophytes  des  plus  fervens  et  des  plus  res- 
pectés , pour  présider  à ces  sortes  d’assemblées.-  > 

J’avois  déjà  demeuré  quelque  temps  avec  ces  «fters 
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nëophytes , lorsqu’on  vint  m’avertir  qu’à  dix-liuit 
lieues  encore  plus  loin , en  descendant  le  Mississipi , 
il  y avoit  des  malades  qui  avoient  besoin  d’un  prompt 
secours.  Je  m’enibarquai  sur  l’heure  dans  une  pirogue: 
c’est  une  espèce  de  bateau  fait  d’un  grand  arbre 
creusé  jusqu  a quarante  pieds  en  longueur  , et  qui 
est  fort  massif;  ce  qui  donne  beaucoup  de  peine  , 
quand  il  faut  remonter  la  rivière.  Heureusement 
nous  n’avions  qu’à  la  descendre;  et  comme  sa  rapi- 
dité égale  en  cet  endroit  celle  du  Rhône , nous  fîmes 
ces  dix-huit  lieues  en  un  seul  jour.  Les  nralades 
n’éloient  pas  dans  un  danger  aussi  pressant  qu’on  me 
l’avoit  dépeint , et  je  les  eus  bientôt  soulagés  par  mes 
remèdes.  Gomme  il  y avoit  là  une  église  et  un  grand 
nombre  de  c;d)anes , j’y  demeurai  quelques  jours 
pour  ranimer  la  ferveur  de  mes  néophytes  par  de 
fréquentes  Instructions , et  par  la  participation  des 
sacreniens.  Nos  Sauvages  ont  une  telle  conllance  au 
missionnaire  qui  les  gouverne,  qu’ils  lui  découvrent 
avec  une  ouverture  de  cœur  admirable  tout  ce  qui 
s’est  passé  durant  son  absence  : ainsi  quand  il  est 
arrivé  quelque  désordre,  ou  lorsque  quelqu’un  a 
donné  quehpi’occasion  de  scandale , le  missionnaire 
en  étant  informé  , est  en  étal  de  remédier  au  mal , 
et  de  prévenir  les  suites  fâcheuses  qu’il  pourroit 
avoir. 

Il  me  fallut  séparer  de  mes  néophytes  plutôt  que 
je  n’aurois  voulu  : ce  bon  vieillard  que  j’avois  laissé 
assez  mal,  et  la  maladie  de  M.  Bergler  m’inqulétolenl 
sans  cesse  , et  me  pressolent  de  retourner  au  village 
pour  en  apprendre  des  nouvelles.  Je  remontai  donc 
le  Mississipi , mais  ce  fut  avec  de  grandes  fatigues.  Je 
n’avois  qu’un  Sauvage  avec  moi , et  son  peu  d’habi- 
leté m’obllgeoil  à ramer  continuellement , ou  à me 
servir  de  la  perche.  Enfin , j’arrivai  à temps  dans  la 
cabane  de  ce  fervent  Chrétien  qui  se  mouroil  : il  se 
confessa  pour  la  dernière  fois , et  reçut  le  saint  viar 
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tique  avec  de  grands  sentimens  de  piété  , exhortant 
son  fils  et  tous  les  assistans  à vivre  selon  les  maximes 
de  l’évangile , et  à persévérer  jusqu’au  dernier  soupir 
dans  la  foi  qu’ils  avoienl  embrassée. 

Aussitôt  que  je  fus  arrivé  à notre  village , je  voulus 
aller  voir  M,  Bergier  , mais  on  s’y  opposa , et  ou 
m’allégua  pour  raison  que  personne  n’ayant  apporté 
de  ses  nouvelles , comme  on  l’avoit  promis  supposé 
qu’il  se  trouvât  plus  mal , on  ne  pouvolt  douter  que 
sa  santé  ne  fût  rétablie.  Je  me  rendis  à cette  raison  ; 
mais  peu  de  jours  après,  j’eus  un  véritable  regret 
de  n’avoir  pas  suivi  mon  premier  dessein.  Un  jeune 
esclave  vint  sur  les  deux  heures  après  midi  nous  ap- 
prendre sa  mort , et  nous  prier  d’aller  faire  ses  obsè- 
ques. Je  partis  à l’heure  môme.  J’avois  déjà  fait  six 
lieues  lorstjue  la  nuit  me  prit  : une  grosse  pluie  qui 
survint  ne  me  permit  pas  de  prendre  quelques  heures 
de  repos.  Je  marchai  donc  jusqu’à  la  pointe  du  jour, 
que  le  temps  s’étant  un  peu  éclairci , j’allumai  du  feu 
pour  me  sécher,  et  je  continuai  ma  route.  J’arrivai 
sur  le  soir  au  village.  Dieu  m’ayant  donné  la  force 
de  faire  ces  quinze  lieues  en  un  jour  et  une  nuit.  Le 
lendemain  dès  le  grand  malin  je  dis  la  messe  pour  le 
défunt , et  je  le  mis  en  terre. 

La  mort  de  M.  Bergier  fut  presque  subite , à ce 
que  me  rapporta  le  Français  qui  étoit  auprès  de  lui: 
Ü la  sentit  venir  tout  à coup , et  dit  qu’il  étoit  inutile 
de  me  venir  chercher  , puisqu’il  seroit  mort  avant 
mon  arrivée.  Il  prit  seulement  le  crucifix  entre  ses 
mains , qu’il  balsa  adèctueusement , et  il  expira. 
C’étoit  un  missionnaire  d’un  vrai  mérite  , et  d’une 
vie  très-austère.  Au  commencement  de  sa  mission,  il 
eut  à soutenir  de  rudes  assauts  de  la  part  des  char- 
latans, qui,  profilant  du  peu  de  connoissance  qu’il 
«voit  de  la  langue  des  Sauvages  , lui  enlevoient  tous 
les  jours  quelques  Chrétiens  : mais  dans  la  suite  il  sut 
se  faire  craindre  à son  tour  de  ces  imposteurs.  Sa 
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mon  fut  pour  eux  un  sujet  de  triomphe.  Ils  s’assem- 
blèrent autour  de  la  croix  qti’il  avoit  plantée  ; et  là 
ils  invoquèrent  leur  manitou  en  dansant,  et  s’attri- 
buant chacun  la  gloire  d’avoir  tiié  le  missionnaire; 
après  quoi  ils  brisèrent  la  croix  en  mille  pièces. 
C’est  ce  que  j’appris  quelque  temps  après  avec  dou- 
leur. Je  crus  qu’un  pareil  attentat  ne  devoit  pas  être 
impuni;  c’est  pourquoi  je  priai  les  Français  de  ne 
plus  faire  de  traite  avec  eux  , qu’ils  n’eussent  réparé 
l’insulte  qu’ils  avoient  faite  à la  religion.  Cette  puni- 
tion eut  tout  l’effet  que  je  souhaitois  ; les  principaux 
du  village  vinrent  deux  fois  de  suite  me  témoigner 
le  sensible  regret  qu’ils  avoient  de  leur  faute  , et  ils 
m’engagèrent  par  cet  aveu  à aller  de  temps  en  temps 
les  voir.  Mais  il  faut  l'avouer,  un  missionnaire  ne 
fait  pas  grand  bien  auprès  des  Sauvages  , à moins 
qu’il  ne  demeure  avec  eux  , et  qu’il  ne  veille  conti- 
nuellement à leur  conduite.  Sans  cela,  ils  oublient 
bientôt  les  instructions  qui  leur  ont  été  faites  , et 
peu  à peu  ils  retournent  à leurs  ancien's  désordres. 

C’est  cette  connoissance  que  nous  avons  de  l’in- 
constance des  Sauvages , qui  dans  la  suite  nous  donna 
beaucoup  d’inquiétude  sur  l'état  de  la  mission  des 
Feouarias  : l’éloignement  où  nous  étions  de.  ce  vil- 
lage , le  plus  grand  qui  soit  dans  ces  quartiers , nous 
empèchoit  d’y  faire  des  excursions  fréquentes.  D’ail- 
leurs , les  mauvais  traitemens  qu’ils  avoient  faits  au 
feu  père  Gravier , avoient  obligé  les  gouverneurs  du 
Canada  et  de  la  Mobile  de  défendre  aux  Français  de 
faire  la  traite  chez  eux.  A la^vérité  , plusieurs  Chré- 
tiens de  ce  village  étoient  venus  se  rendre  auprès  de 
nous  ; mais  il  y en  restoit  beaucoup  d’autres  qui , 
n’étant  pas  soutenus  par  les  instructions  ordinaires , 
ponvoient  chanceler  dans  la  foi. 

Enfin  , dans  le  temps  que  nous  pensions  aux 
moyens  de  rétablir  cette  mission  , nous  apprîmes  de 
quelques  Français  qui  y avoient  fait  la  traite  secrè- 
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tement , que  ces  Sauvages  étoient  fort  humiliés  de 
l’abamlon  où  on  les  avoit  laissés  ; que , dans  plu- 
sieurs rencontres  , ils  avoienl  été  battus  par  leurs 
ennemis , faute  de  poudre  dont  ils  n’étoient  plus 
fournis  par  les  Français  ; qu’ils  paroissoient  vivement 
touchés  de  la  manière  indigne  dont  ils  avoient  traité 
le  père  Gravier,  et  qu’ils  demandoienl  avec  Instance 
un  missionnaire.  Ces  nouvelles  nous  firent  juger  , au 
père  Mermet , au  père  Deville  et  à mol , qu’il  falloit 
profiter  de  la  disposition  favorable  où  étoient  les 
l’eouarias,  pour  remettre  la  mission  sur  son  ancien 
pied.  La  Providence  nous  en  foiirnissolt  un  moyeu 
tout  naturel  : il  étoit  nécessaire  que  l’im  de  nous 
fit  un  voyage  ù ^lichillimakinac , c’est-à-dire  , à plus 
de  trois  cents  lieues  d’ici , pour  conférer  avec  le  père 
Joseph  Marest , mon  frère  , sur  les  all'alres  de  nos 
missions  dont  il  est  supérieur.  En  faisant  ce  voyage  , 
on  ne  pouvoit  se  dispenser  de  passer  par  le  village 
des  Peouarias  ; et  l’on  espéroit  que  la  présence  d’un 
missionnaire  les  déterminerolt  à renouveler  les  ins- 
tances qu’ils  avoient  déjà  faites  , et  les  marques  de 
tepentir  qu’ils  avoient  données. 

Comme  j’étois  parfaitement  connu  de  ces  Sau- 
vages , le  père  Mermet  et  le  père  Deville  me  char- 
gèrent de  l’entreprise.  Je  partis  donc  le  vendredi 
de  la  semaine  de  Pâques  de  l’année  17 1 1.  Je  n’eus 
qu’un  jour  pour  me  préparer  à un  si  long  voyage  , 
parce  que  j’étois  pressé  par  deux  Peouarias  , qui 
vouloient  s’en  retourner,  et  dont  j’étois  bien  aise 
d’être  accompagné.  Quelques  autres  Sauvages  vinrent 
avec  nous  jusqu’au  village  des  Tamarouas , où  j’ar- 
rivai le  second  jour  de  mon  départ.  J’en  partis  lé 
lendemain  , n’ayant  sur  moi  que  mon  crucifix  et 
mon  bréviaire  , et  n’étaiït  accompagné  que  de  trois 
Sauvages.  Deux  de  ces  Sauvages  n’étoient  pas  cliré- 
tiens , et  le  troisième  n’étolt  encore  (jue  catéchumène. 

Je  vous  avoue , mou  révéreud  père , que  je  fus 
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un  peu  embarrassé  , quand  je  me  vis  à la  merci  de 
ces  trois  Sauvages  , sur  lesquels  je  ne  pouvois  guère 
compter.  Je  me  représentois  d’un  côté  la  légèreté 
de  ces  sortes  de  gens , que  la  première  fantaisie 
porteroit  peut-être  à m’abandonner , ou  que  la  crainte 
des  partis  ennemis  mettroit  eu  fuite  à la  moindre 
alarme.  D’un  autre  côté  , l’horreur  de  nos  forêts , 
ces  vastes  pays  inhabités  , où  je  périrois  infaillible- 
ment si  j’étois  abandonné  , se  présentoienl  à mon 
esprit  , et  m’ôtoient  presque  tout  courage.  Mais 
enfin  , me  rassurant  sur  le  témoignage  de  ma  cons- 
cience , qui  me  disoit  intérieurement  que  je  ne 
cherchois  que  Dieu  et  sa  gloire , je  m’abandonnai 
entièrement  à la  Providence.  • 

Les  voyages  qu’on  fait  en  ce  pays-ci  ne  doivent 
pas  se  comparer  à ceux  que  vous  faites  en  Europe. 
Vous  trouvez  de  temps  en  temps  des  bourgs  et 
des  villages , des  maisons  pour  vous  retirer , des 
ponts  ou  des  bateaux  pour  passer  les  rivières , des 
^entiers  battus  qui  vous  conduisent  à votre  terme , 
des  personnes  qui  vous  mettent  dans  le  droit  chemin , 
si  vous  vous  égarez.  Ici  , rien  de  tout  cela  : nous 
avons  marché  pendant  douze  jours  sans  rencontrer 
une  seule  âme.  Tantôt  nous  nous  trouvions  dans 
des  prairies  à perte  de  vue , coupées  de  ruisseaux 
et  de  rivières , sans  trouver  aucun  sentier  qui  nous 
guidât  ; tantôt  il  falloit  nous  ouvrir  un  passage  au 
travers  de  forêts  épaisses  , au  milieu  de  broussailles 
remplies  de  ronces  et  d’épines  ; d’autres  fois  nous 
avions  à passer  des  marais  pleins  de  fange , où  nous 
enfoncions  quelquefois  jusqu’à  la  ceinture.  Après 
avoir  ainsi  bien  fatigué  pendant  le  jour  , il  nous 
falloit  prendre  le  repos  de  la  nuit  sur  l’herbe  ou  sur 
quelques  feuillages , exposés  au  vent  , à la  pluie  et 
aux  injures  de  l’air  ; heureux  encore  quand  on  se 
trouve  auprès  de  quelque  ruisseau  ; autrement , quel- 
que altéré  qu’on  soit , la  nuit  se  passe  sans  pouvoir 
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éteindre  sa  soif.  On  allume  du  feu , et  quand  on  à 
tué  quelque  bête  chemin  faisant , on  en  fait  griller 
des  morceaux  , qu’on  mange  avec  quelques  épis  de 
blé  d’Inde , si  l’on  en  a. 

Outre  ces  incommodités  , communes  à tous  ceux 

3 ni  voyagent  dans  ces  déserts , nous  avons  eu  celle 
e bien  jeûner  pendant  tout  notre  voyage.  Ce  n’est 
pas  que  nous  ne  trouvassions  quantité  de  chevreuils  , 
de  cerfs  , et  surtout  de  bœufs  ; mais  nos  Sauvages 
n’en  pouvoient  tuer  aucun.  Ce  qu’ils  avoient  ouï 
dire  la  veille  de  notre  départ , que  le  pays  étoit  in- 
festé de  partis  ennemis  , les  avoit  empêchés  de 
prendre  leurs  fusils , de  peur  d’être  découverts  par 
le  bruit  des  coups  qu’ils  tireroient , ou  d’en  être  em- 
^ barrassés  , s’il  leur  falloit  prendre  la  fuite  ; ainsi , ils 
ne  se  servoient  que  de  leurs  flèches  , et  les  bœufs 
qu’ils  dardoient , s’enfuyoient  avec  la  flèche  dont  ils 
étoient  percés , et  alloient  mourir  fort  loin  de  nous. 
Du  reste , ces  pauvres  gens  avoient  grand  soin  de 
moi  ; ils  me  portoient  sur  leurs  épaules  , lorsqu’il 
falloit  passer  quelque  ruisseau  ; et  quand  il  y avoit 
de  profondes  rivières  à traverser , ils  ramassoient 
plusieurs  morceaux  de  bois  sec  qu’ils  lloient  en- 
semble , et  me  faisant  asseoir  sur  cette  espèce  de 
bateau , ils  se  meltoient  à la  nage  et  me  poussoient 
devant  eux  jusqu’à  l’autre  bord. 

Ce  n’étoit  pas  sans  raison  qu’ils  craignoient  quelque 
parti  de  guerriers  ; il  n’y  aiiroit  point  eu  de  quartier 
pour  eux  ; ou  ils  auroient  eu  la  tête  cassée  , ou  bien 
on  les  auroit  fait  prisonniers  , pour  les  brûler  en- 
suite à petit  feu  , ou  les  jeter  dans  la  chaudière. 
Rien  de  plus  affreux  que  les  guerres  de  nos  Sau- 
vages. Ce  ne  sont  d’ordinaire  que  des  partis  de  vingt , 
de  trente  ou  de  quarante  hommes.  Quelquefois  ces 
partis  ne  sont  que  de  six  ou  de  sept  personnes , et 
ce  sont  les  plus  redoutables.  Comme  ils  font  con- 
sister toute  leur  habileté  à surprendre  l’ennemi , le 
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petit  nombre  facilite  le  soin  qu’ils  ont  de  se  cacher 
pour  faire  plus  sûrement  le  coup  qu’ils  méditent  ; 
car  nos  guerriers  ne  se  piquent  point  d’attaquer  l’en- 
nemi de  front , et  lorsqu’il  est  sur  ses  gardes  : il  faut 
pour  cela  qu’ils  soient  dix  contre  un  ; encore,  dans 
ces  occaslons-là , chacun  se  défend-il  d’avancer  le 
premier.  Leur  méthode  est  de  suivre  leurs  ennemis 
à la  piste  , et  d’en  tuer  quelqu’un  lorsqu’il  est  en- 
dormi , ou  bien  de  se  mettre  en  embuscade  aux 
environs  des  villages  , de  casser  la  tète  au  pre- 
mier qui  sort  , et  de  lui  enlever  la  chevelure  pour 
s’en  faire  un  trophée  parmi  ses  compatriotes  ; et 
voici  comme  la  chose  se  pratique.  Aussitôt  qu’un 
de  ces  guerriers  a tué  son  ennemi , il  tire  son  cou- 
teau , il  lui  cerne  la  tète , et  il  en  arrache  la  peau 
avec  les  cheveux , qu’il  porte  en  triomphe  dans  son 
village.  Il  suspend  , durant  plusieurs  jours  , cette 
chevelure  au  haut  de  sa  cabane  , et  alors  tous  ceux 
du  village  viennent  le  féliciter  de  sa  valeur , et  lui 
apportent  des  présens  pour  lui  témoigner  la  part 
qu’ils  prennent  à sa  victoire.  Quelquefois  Us  se  con- 
tentent de  faire  des  prisonniers  ; mais  aussitôt  ils 
leur  lient  les  mains  , et  ils  les  font  courir  devant 
eux  à toutes  jamlres  , dans  la  crainte  qu’ils  ont  d’être 
poursuivis  , comme  il  arrive  quelquefois , par  les 
compagnons  de  ceux  qu’ils  emmènent.  Le  sort  de 
ces  prisonniers  est  bien  triste  ; car  souvent  on  les 
brûle  à petit  feu  , et  d’autres  fois  on  les  met  dans 
la  chaudière  , pour  en  faire  un  festin  à tous  les 
guerriers. 

Dès  le  premier  jour  de  notre  départ , nous  trou- 
vâmes des  traces  d’un  parti  de  ces  guerriers.  J’ad- 
mirai combien  la  vue  de  nos  Sauvages  est  perçante  ; 
ils  me  montroient  sur  l’herbe  leurs  vestiges  ; ils  dis- 
tinguoient  où  iis  s’étoient  assis  , où  ils  avoient 
marché  , combien  ils  étoient  ; et  moi , j’avols  beau 
regarder  fixement , je  n’y  pouvois  pas  découvrir  le 
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plus  légère  trace.  Ce  fut  un  grand  bonheur  pour 
moi  que  la  peur  ne  les  saisit  pas  à ce  moment  ; ils 
m’auroient  laissé  tout  seul  au  milieu  des  buis.  Mais 
peu  après,  moi-même  je  leur  donnai,  sans  y penser, 
une  rude  alarme.  Une  enilurc  que  j’avois  aux  pieds, 
me  faisoit  marcher  lentement , et  ils  m’avoient  tant 
soit  peu  devancé  , sans  que  j’y  fisse  attention  : je 
m’aperçus  tout-à-coup  que  j’étois  seul  , et  vous 
pouvez  juger  quel  fut  mon  embarras.  Je  me  mis 
aussitôt  à les  appeler;  mais  ils  ne  me  firent  aucune 
réponse.  Je  criai  plus  fort;  et  eux  , ne  doutant  pas 
que  je  ne  fusse  aux  prises  avec  un  parti  de  guerriers , 
se  déchargeoieut  déjà  de  leurs  paquets  pour  courir 
plus  vite  : je  redoublois  mes  cris  , et  leur  frayeur 
augmenloit  de  j)lus  en  plus.  Les  deux  Sauvages  ido- 
lâtres commençoient  déjà  à prendre  la  fuite  ; mais 
le  catéchumène  , ayant  honte  de  m’abandonner  , 
s’approcha  tant  soit  peu  pour  examiner  de  quoi  il 
s’aglssolt.  Quand  il  se  fut  aperçu  qu’il  n’y  avoit  rien 
à craindre , il  fit  signe  à ses  camarades  ; puis  , en 
m’abordant , « vous  nous  avez  bien  fait  peur  , me 
» dit-il  d’une  voix  tremblante  ; mes  compagnons 
« s’enfuyolent  déjà  ; mais  pour  moi , j’étois  résolu 
» à mourir  avec  vous , plutôt  que  de  vous  aban- 
« donner.  >>  Cet  incident  m’apprit  à suivre  de  près 
mes  compagnons  de  voyage , et , de  leur  côté  , ils 
furent  plus  attentifs  à ne  pas  s’éloigner  de  moi.  Ce- 
pendant le  mal  que  j’avois  aux  pieds  (Jevenoit  pltis 
considérable.  Dès  le  commencement  du  voyage , je 
m’y  étols  fait  quelques  ampoules  que  je  négligeai , 
me  persuadant  qu’à  force  de  marcher  je  m'endur- 
cirois  à la  fatigue.  Comme  la  crainte  de  trouver  des 
partis  ennemis  nous  faisoit  faire  de  longues  traites  ; 
que  nous  passions  la  nuit  au  milieu  des  broussailles 
et  des  halliers  , afin  que  l’ennemi  ne  pût  approcher 
de  nous  sans  se  faire  entendre  : que  d’ailleurs  nous 
n’osions  allumer  de  feu  de  peur  d’être  découverts  , 
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ces  fatigues  me  mirent  dans  un  triste  état  : je  ne 
marchois  plus  que  sur  des  plaies  ; ce  qui  toucha  tel- 
lement les  Sauvages  qui  m’accompagnoient  , qu’ils 
prirent  la  résolution  de  me  porter  tour  à tour  ; ils 
me  rendirent  ce  service  deux  jours  de  suite  ; mais 
ayant  gagné  la  rivière  des  Illinois , et  n’étant  plus 

3u’à  vingt-cinq  lieues  des  Peouarias  , j’engageai  un 
e mes  Sauvages  à prendre  les  devants , pour  donner 
avis  aux  Français  de  mon  arrivée , et  de  la  fâcheuse 
situation  où  je  me  trouvois.  Je  ne  laissai  pas  d’avancer 
encore  un  peu  pendant  deux  jours  , me  traînant 
comme  je  pouvois , et  étant  porté  de  temps  en  temps 
par  les  deux  Sauvages  qui  étoient  restés  avec  moi. 

Le  troisième  jour  je  vis  arriver  , sur  le  midi , 
plusieurs  Français , qui  m’amenoient  un  canot  et  des 
rafraîchissemens.  Ils  furent  étonnés  de  voir  combien 
j’élois  languissant  ; c’étoit  l’effet  de  la  longue  absti- 
nence que  j’avois  faite  , et  de  la  douleur  que  j’avois 
ressentie  en  marchant.  Ils  m’embarquèrent  dans  leur 
canot , et  comme  je  n’avois  point  d’autre  incommo- 
dité, le  repos  et  les  bons  traitemens  qu’ils  me  firent , 
m’eurent  bientôt  rétabli.  Je  ne  laissai  pas  d’être  en- 
core plus  de  dix  jours  sans  pouvoir  me  soutenir  sur 
les  pieds.  D’un  autre  côté  , je  fus  fort  consolé  des 
démarches  que  firent  les  Peouarias.  Tous  les  chefs 
du  village  vinrent  me  saluer  , en  me  témoignant  la 
joie  qu’ils  avoient  de  me  revoir , et  me  conjurant 
d’oublier  leurs  fautes  passées , et  de  venir  demeurer 
avec  eux.  Je  répondis  à ces  marques  d’amitié  par 
des  témoignages  réciproques  de  tendresse , et  je  leur 
promis  de  fixer  mon  séjour  au  milieu  d’eux,  aussitôt 
que  j’aurois  terminé  les  afi’aires  qui  m’appeloient  à 
Michilliinakinac. 

Après  avoir  demeuré  quinze  jours  dans  le  village 
des  Peouarias  , et  m’être  un  peu  rétabli  par  les  soins 
qu’on  prit  de  moi , je  songeai  à continuer  ma  route. 
J’avois  espéré  que  les  Français,  qui  dévoient  s’en 
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retourner  vers  ce  temps^là , me  mèneroient  avec  eux 
)Dsqu’à  mon  terme  ; mais , comrâe  il  n’étuit  point 
encore  tombë  de  pluie  , il  ne  leur  fut  pas  possi- 
ble de  sortir  de  la  rivière.  Ainsi  , je  pris  le  parti 
d’aller  à la  rivière  de  Saint-Joseph , dans  la  mission 
des  Pouteautamis  , qui  est  gouvernée  par  le 'père 
Chardon.  En  neuf  jours  de  temps , je  fis  ce  second 
voyage , qui  est  de  soixante -dix  lieues , et  je  le  fis 
partie  sur  la  rivière  , laquelle  est  pleine  de  courans  , 
partie  en  coupant  par  les  terres.  Dieu  me  conserva 
d’une  façon  toute  particulière  dans  ce  voyage.  Un 
parti  de  guerriers  ennemis  des  Illinois  , vint  fondre 
sur  des  chasseurs  à une  portée  de  fusil  du  chemin 
que  je  tenois  : ils  tuèrent  l’un  deux , et  en  emme- 
nèrent un  autre  dans  le  village  , qu’ils  mirent  dans 
la  chaudière , et  dont  ils  firent  un  festin  de  guerre. 

Comme  j’approchois  du  village  des  Pouteautamis , 
le  Seigneur  voulut  bien  me  dédommager  de  toutes 
mes  peines , par  une  de  ces  aventures  imprévues  , 
qu’il  ménage  quelquefois  pour  la  consolation  de  ses 
serviteurs.  Des  Sauvages  qui  ensemençoient  leurs 
terres , m’ayant  aperçu  de  loin  , allèrent  avertir  le 
père  Chardon  de  mon  arrivée.  Ce  père  vint  aussitôt 
au-devant  de  moi , suivi  d’un  autre  Jésuite.  Quelle 
agréable  surprise , quand  je  vis  mon  frère  qui  se  jetoit 
à mon  cou  pour  m’embrasser  ! Il  y avoit  quinze  ans  que 
nous  étions  séparés  l’un  de  l’autre , sans  espérance 
de  nous  revoir  jamais.  Il  est  vrai  que  j’étois  parti 
pour  le  joindre , mais  ce  n’étoit  qu’à  MiclulUmakinac 
que  devoit  se  faire  notre  entrevue,  et  non  pas  à plus 
de  cent  lieues  en- deçà.  Dieu  lui  avoit  inspiré  sans 
doute  le  dessein  de  faire  en  ce  temps- là  sa  visite 
dans  la  mission  de  saint  Joseph  , afin  de  m'ê  'faire 
oublier  en  un  moment  toutes  mes  fatigues  passées. 
Nous  bénîmes  l’un  et  l’autre  la  divine  miséricorde , 
qui  nous  faisoit  venir  de  lieux  si  éloignés,  pour  nous 
aonnei  une  consolation,  qui  se  sent  beaucoup  mieux 

qu’elle 
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qu’elle  ne  s’exprime.  Le  père  Chardon  participa  à la 
joie  de  cette  heureuse  rencontre  , et  nous  fit  tous 
les  bons  traitemens  que  nous  pouvions  attendre  dé 
sa  charité.  Après  avoir  demeuré  huit  jours  dans  cette 
mission  de  .Saint-Joseph  , je  m’embarquai  avec  mon 
frère  dans  son  canot , pour  nous  rendre  ensemble 
à Michlllimakinac.  Ce  voyage  me  fut  fort  agréable  , 
non-seulement  parce  que  j’avois  le  plaisir  d’étre  avec 
un  frère  qui  m’est  extrêmement  cher  , mais  encore 

{)arce  qu’il  me  procuroil  le  moyen  de  profiter  plus 
ong-temps  de  ses  entretiens  et  de  ses  exemples. 

11  y a plus  de  cent  lieues  de  la  mission  de  Saint- 
Joseph  à Michillimakinac.  On  va  tout  le  long  du  lac 
Michigan  , que  dans  les  cartes  on  nomme  , sans 
aucun  fondement , le  lac  des  Illinois  , puisqu’il  n’y 
a point  d’Illinois  qui  demeurent  aux  environs.  Le 
mauvais  temps  nous  arrêta  dix  - sept  jours  dans  ce 
Voyage  , qu’on  fait  quelquefois  en  moins  de  huit 
jours.  Michillimakinac  est  situé  entre  deux  grands 
lacs,  dans  lesquels  se  déchargent  d’autres  lacs,  et 

f)lusieurs  rivières.  C’est  ce  qui  fait  que  ce  village  est 
'abord  ordinaire  des  Français,  des  Sauvages,  et  de 
presque  toutes  les  pelleteries  du  pays.  11  s’en  fout 
bien  que  le  terroir  y soit  aussi  bon  que  chez  nos 
Illinois.  On  n’y  vit  que  de  poisson  durant  la  jilus 
grande  partie  de  l’année.  Les  eaux  qui  en  font  l’agré- 
ment pendant  l’été , en  rendent  le  séjour  bien  triste  et 
bien  ennuyeux  durant  l’hiver.  La  terre  y est  couverte 
de  neiges  depuis  la  Toussaint  jusqu’au  mois  de  maii 
Le  génie  de  ces  Sauvages  se  sent  du  climat  sous 
lequel  ils  vivent  : il  est  âpre  et  indocile  ; la  reli- 
gion n’y  prend  pas  d’aussi  fortes  racines  qu’on  le 
souhaiteroit , et  il  n’y  a que  quelques  âmes  qui  se 
donnent  de  temps  en  temps  véritablement  à Dieu  , 
qui  consolent  le  missionnaire  de  toutes  ses  peines. 
Pour  moi,  j’admirois  la  patience  avec  laquelle  mon 
frère  supportoil  leurs  défauts  ; sa  douceur  à l’épreuve 

T.jy. 


Digitized  by  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  227 

après  l’avoir  chargé , nous  nous  y embarquâmes  pour 
continuer  notre  route.  Nous  ne  fûmes  que  deux 
jours  à faire  ce  portage,  qui  est  long  d’une  lieue  et 
demie.  Des  pluies  abondantes  qui  vinrent  en  cette 
saison,  enflèrent  nos  petites  rivières,  et  nous  déli- 
vrèrent des  courans  que  nous  appréhendions.  Enfin 
nous  aperçûmes  notre  agréable  pays  ; les  bœufs  sau- 
vages et  les  troupeaux  de  cerfs  se  promenoient  suc 
le  bord  de  la  rivière;  et  du  canot  on  en  tlroit  de  temps 
en  temps  quelques-uns  qui  servolent  à nos  repas. 

A quelques  lieues  du  village  des  Peouarias , plu- 
sieurs de  ces  Sauvages  vinrent  au  - devant  de  mol , 
pour  me  faire  escorte , et  pour  me  défendre  des 
partis  de  guerriers  qui  courent  dans  les  forêts  : et 
quand  j’approchai  du  village , ils  y dépêchèrent  l’un 
d’eux  pour  donner  avis  de  mon  arrivée.  La  plupart 
-montèrent  dans  le  fort  qui  est  placé  sur  un  rocher  au 
bord  de  la  rivière.  Lorsque  j’entrai  dans  le  village , 
ils  firent  une  décharge  générale  de  leurs  mousquets 
en  signe  de  réjouissance  : la  joie  étoit  peinte  effec- 
tivement sur  tous  les  visages , et  c’étoit  à qui  la  ferolt 
éclater  en  ma  présence.  Je  fus  invité  avec  les  Fran- 
çais et  les  chefs  Illinois,  un  festin  que  nous  don- 
nèrent les  plus  distingués  des  Peouarias.  Ce  fut  là 
qu’un  de  leurs  principaux  chefs , me  parlant  au  nom 
de  la  nation  , me  témoigna  la  vive  douleur  qu’ils 
ressentolent  de  la  manière  indigne  avec  laquelle  ils 
avoient  traité  le  père  Gravier  ; et  il  me  conjura  de 
Poubller , d’avoir  pitié  d’eux  et  de  leurs  enfans , et 
de  leur  ouvrir  la  porte  du  ciel  qu’ils  s’étoient  fermée 
à eux-mêmes.  Pour  moi  je  rendois  grâces  à Dieu  au 
fond  du  cœur  , de  voir  l’accomplissement  de  ce  que 
je  souhaitois  avec  le  plus  d’ardeur  : je  leur  répondis 
en  peu  de  mots  , que  j’étols  touché  de  leur  repen- 
tir; que  je  les  regardols  toujours  comme  mes  enfans  ; 
et  qu’après  avoir  fait  un  tour  à ma  mission  , je  vien- 
drois  fixer  ma  demeure  au  milieu  d’eux , pour  les 
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aider  par  mes  instructions  îk  rentrer  dans  la  voie 
du  salut , dont  ils  s’étoient  peut-être  écartés.  A ces 
mots  il  s’éleva  un  grand  cri  de  joie , et  chacun  à 
i’envl  me  témoigna  sa  reconnoissance.  Pendant  deux 
jours  que  je  demeurai  dans  ce  village  , je  dis  la 
messe  en  public , et  je  fis  toutes  les  fonctions  de 
missionnaire. 

Ce  fut  vers  la  fin  d’aoiit  que  je  m’embarquai  pour 
retourner  à ma  mission  des  Cascaskias,  éloignée  de 
cent  cinquante  lieues  du  village  des  Peouarias.  Dès 
le  premier  jour,  nous  trouvâmes  un  canot  de 
Scioux  crevé  en  quelques  endroits,  qui  alloit  à la 
dérive , et  nous  aperçûmes  un  campement  de  guer- 
riers , où  nous  jugeâmes  à l’œil  qu’il  y avoit  bien 
cent  personnes.  Nous  fûmes  justement  effrayés,  et 
nous  étions  sur  le  point  de  rebrousser  chemin  vers 
le  village  que  nous  quittions , dont  nous  n’élions  en- 
core éloignés  que  de  dix  lieues.  Ces  Scioux  sont  les 
plus  cruels  de  tous  les  Sauvages;  nous  étions  perdus , 
si  nous  fussions  tombés  entre  leurs  mains.  Ils  sont 
grands  guerriers , mais  c’est  principalement  sur  l’eau 
qu’ils  sont  redoutables.  Ils  n’ont  que  de  petits  canots 
d’écorce  faits  en  forme  de  gondoles,  et  qui  ne  sont 
guère  plus  larges  que  le  corps  d’un  homme , où  ils 
ne  peuvent  tenir  que  deux , ou  trois  au  plus.  Ils 
rament  à genoux , maniant  l’aviron  tantôt  d’un  côté, 
tantôt  d’un  autre,  c’est-à-dire,  donnant  trois  ou 

Quatre  coups  d’aviron  du  côté  droit,  et  puis  autant 
U côté  gauche , mais  avec  tant  de  dextérité  et  de  vi- 
tesse, que  leurs  canots  semblent  voler  sur  l’eau. 
Après  avoir  examiné  toutes  choses  avec  attention , 
nous  jugeâmes  que  ces  Sauvages  avoient  fait  leur 
coup , et  se  retiroient  : nous  nous  tînmes  cependant 
sur  nos  gardes,  et  nous  marchâmes  plus  lentement, 
pour  ne  point  les  rencontrer.  Mais  quand  nous 
eûmes  une  fols  gagné  le  Mississipi , nous  allâmes  à 
force  de  rames.  Enfin  le  lo  de  septembre  j’arrivai  à 
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ma  chère  mission  en  parfaite  santé,  après  cinq  mois 
d’absence.  Je  ne  vous  dis  pas  la  joie  que  nous  eûnies 
tous  de  nous  revoir;  vous  jugez  assez  combien  elle 
fut  grande  de  part  et  d’autre.  Mais  quand  il  fut  ques- 
tion de  tenir  la  parole  que  j’avois  donnée  aux 
Peouarias,  d’aller  demeurer  avec  eux,  les  l’rançais 
et  les  Sauvages  s’y  opposèrent,  apparemment  parce 
qu’ils  étoient  accoutumés  à mes  manièrc^^et  qu’ils 
ne  se  plaisoient  point  au  changement,  (yfutdonc 
le  père  Deville  qui  y fut  envoyé  à ma  place.  Ce  père 
qui  étoit  depuis  peu  de  temps  avec  nous,  fait  voir 
maintenant  par  son  zèle,  par  le  talent  qu’il  a de 
gagner  les  Sauvages , et  par  le  progrès  qu’il  fait  parmi 
eux , que  Dieu  le  destinoit  à cette  mission , ne  m’en 
ayant  pas  jugé  digne. 

Quand  je  fus  de  retour  à ma  mission , je  bénis 
Dieu  des  faveurs  dont  il  l’avoit  comblée  ])endant 
mon  absence.  Il  y eut  cette  année-là  une  récolle 
abondante  de  froment  et  de  blé  sauvage.  Outre  la 
beauté  du  lieu , nous  avons  encore  des  salines  dans 
le  voisinage , qui  nous  sont  d’une  grande  utilité.  On 
vient  de  nous  amener  des  vaches  qui  nous  rendront 
les  mêmes  services  pour  le’ labour,  que  les  bœufs 
rendent  en  France.  On  s’est  ellbrcé  d’apprivoiser  les 
bœufs  sauvages,  mais  on  n’a  jamais  pu  y réussir. 
Les  mines  de  plomb  et  d’étain  ne  sont  pas  loin  d’ici: 
on  en  trouveroit  peut-être  de  plus  considérables, 
comme  je  l’ai  dit  plus  haut,  si  quelque  personne  in- 
telligente s’employoit  à les  découvrir.  Nousnesommes 
qu’à  trente  lieues  du  Missouri,  ou  Pekitanoui.  C'est 
une  grande  rivière  qui  se  jette  dans  le  Mississipi , et 
l’on  prétend  qu’elle  vient  encore  de  plus  loin  que 
ce  fleuve.  C’est  au  haut  de  cette  rivière  que  sont  les 
meilleures  mines  des  Espagnols.  Enfin  nous  sommes 
assez  près  de  la  rivière  Ouabache,  qui  pareillement 
se  décharge  au-dessous  de  nous  dans  le  Mississipi. 
On  peut  facilement , par  le  moyeu  de  cette  rivière  , 
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commercer  avec  les  Miamis,  et  avec  une  infinité 
d'autres  nations  plus  éloignées  ; car  elle  s’étend  jus- 
qu’au pays  des  Iroquois. 

Tous  ces  avantages  favorisent  extrêmement  le  des- 
sein qu’ont  quelques  Français  de  s’établir  dans  notre 
village.  De  vous  dire  si  ces  sortes  d’établissemens 
doivent  contribuer  au  bien  de  la  religion , c’est  sur 
quoi  il  m’est  pas  facile  de  m’expliquer.  Que  les 
Fiançais  qui  viendront  parmi  nous , ressemblent  à 
ceux  que  j’y  ai  vus  autrefois,  qui  édifioient  nos 
ï»éopbytes  par  leur  piété  et  par  la  régularité  de  leurs 
mœurs;  rien  né  sera  plus  consolant  pour  nous,  ni 
plus  utile  au  progrès  de  l’évangile.  Mais  si  par  mal- 
heur quelques-uns  d’eux  venoient  à faire  profession 
de  libertinage , et  peut-être  d’irréligion , comme  il 
est  à craindre , ce  seroit  fait  de  notre  mission  : leur 
pernicieux  exemple  feroit  plus  d’impression  sur  l’es- 
ijirit  des  Sauvages  que  tout  ce  que  nous  pourrions 
dire  pour  les  préserver  des  mêmes  déréglemens  : ils 
ne  nianqueroient  pas  de  nous  reprocher , comme  ils 
l’ont  déjà  fait  en  quelqu’endroit , que  nous  abusons 
de  la  facilité  qu’ils  ont  à nous  croire  ; que  les  lois  du 
christianisme  ne  sont  pas  aussi  sévères  que  nous  l’en- 
seignons; qu’il  n’est  pas  croyable  que  des  personnes 
«•clairées  comme  sont  les  Français , et  élevées  dans 
le  st!in  de  la  religion , voulussent  courir  à leur  perte, 
et  se  précipiter  dans  l’enfer,  s’il  étoit  vrai  que  telle 
et  telle  action  méritât  un  châtiment  si  terrible.  Tous 
les  raisonnemens  que  le  missionnaire  pourroil  op- 
poser à cette  impression  du  mauvais  exemple , n’au- 
roient  nulle  force  sur  l’esprit  d’un  peuple  qui  n’est 
guère  touché  que  de  ce  qui  frappe  les  sens.  Ainsi , 
mon  révérend  père,  aidez-moi  à prier  le  Seigneur 
qu’il  rende  mes  appréhensions  vaines , et  qu’il  con- 
tinue à répandre  ses  bénédictions  sur  mes foibles  tra- 
vaux. Je  me  recommande  à vos  saints  sacrifices , et 
suis  avec  respect,  etc. 

P.  G.veîuel  Marest,  missionnaire. 
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LETTRE 

Du  père  du  Poisson , missionnaire  aux  Akensas , 
au  père  Patouillet, 

Mon  révérend  père, 

Recevez  les  complimens  d’un  pauvre  Mississi- 
pien  qui  vous  a toujours  estimé,  et  si  vous  lui  per- 
metlez,  de  le  dire , qui  vous  a aimé  autant  que  le 
meilleur  de  vos  amis.  La  distance  des  lieux  où  la 
Providence  nous  a placés  tous  deux  n’aflbiblira  ja- 
mais en  moi  ces  sentimens  à votre  égard,  non  plus 
que  la  reconnoissance  que  j’ai  de  l’amitié  que  vous 
avez  bien  voulu  avoir  pour  moi  pendant  que  nous 
avons  vécu  ensemble.  La  grâce  que  je  vous  demande 
désormais , c’est  de  penser  un  peu  à moi , de  prier 
Dieu  pour  moi , et  de  me  donner  de  temps  en  temps 
de  vos  chères  nouvelles.  Je  ne  suis  pas  encore  assez 
au  fait  du  pays  et  des  mœurs  des  Sauvages , pour 
vous  en  donner  des  nonvelles;  je  vous  dirai  seule- 
ment que  le  Mississipi  ne  présente  au  voyageur  rien 
de  beau,  rien  de  rare  que  lui-même.  Rien  ne  le  dé- 
pare que  la  forêt  continuelle  qui  est  sur  ses  deux 
rives,  et  la  solitude  affreuse  où  l’on  est  pendant  tout 
le  voyage.  N’ayant‘donc  rien  de  curieux  à vous  man- 
der de  ce  pays,  permettez-moi  de  vous  entretenir  de 
ce  qui  m’est  arrivé  depuis  que  je  suis  dans  le  poste 
auquel  la  Providence  m’a  destiné. 

Deux  jours  après  mon  arrivée,  le  village  desSau- 
thouls  me  députa  deux  Sauvages  pour  me  demander 
si  je  trouvois  bon  qu’ils  vinssent  me  chanter  le  ca- 
lumet : ils  étoient  en  habit  de  cérémonie , bien  ma- 
c’est-à-dire,  tout  le  corps  peint  de  différentes 
couleurs , ayant  des  queues  de  chats  sauvages  aux 
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endroits  oü  l’on  peint  des  ailes  à Mercure , le  calumet 
à la  main , et  sur  le  corps  des  grelots  «pii  m’annon- 
cèrent de  loin  leur  arrivée.  Je  leur  répondis  que  je 
n’élois  point  comme  les  chefs  Français  qui  com- 
pïandent  aux  guerriers,  et  qui  viennent  avec  du  butin 
pour  leur  faire  des  préseiis;  que  je  n’étois  venu  que 
pour  leur  faire  c«>nnoître  le  grand  esprit  qu’ils  ne 
çonnoissent  pas,  et  que  je  n'avois  apporté  que  les 
choses  nécessaires  à ce  dessein;  que,  cependant, 
j’acceptois  leur  calumet  pour  le  jour  où  il  sei  oil  monté 
quelque  pirogue  pour  moi  ; c’étoit  les  reinellre  aux 
Calendes  grecques  : ils  lue  piussèrent  le  calumet  sur 
le  visage  et  s’en  retournèrent  porter  ma  réponse. 
Deux  jours  après  les  chefs  vinrent  me  faire  la  même 
demande , ajoutant  que  c’étoil  sans  dessein  qu’ils  vou- 
loient  danser  devant  moi  le  calumet  : sans  dessein 
signifie  parmi  eux  qu’ils  font  un  présent  sans  aucune 
vue  de  retour  ; j’étois  prévenu  sur  tout  cela,  je  savois 
que  l’espérance  du  butin  les  rendoit  fort  empressés, 
et  que  quand  le  Sauvage  donne,  même  sans  dessein , 
il  faut  lui  rendre  au  double , ou  bien  on  le  mécon-^ 
tente;  aussi  leur  fis-je  la  même  réponse  qu’aux  dé-, 
pulés.  Enfin,  ils  revinrent  encore  à la  charge  pour 
jne  demander  si  je  trouvois  bon  que  du  moins  leurs 
jeunes  gens  vinssent  danser  chez  moi , sans  dessein , 
la  danse  de  la  découverte  ( c’est  celle  qu’ils  font  lors- 
qu’ils envoient  ù la  découverte  de  l'ennemi)  : je  leur 
répondis  que  je  ne  m’ennuyois  point,  mais  que  leurs 
jeunes  gens  pcuivoient  venir  danser,  que  je  les  ver- 
fois  avec  plaisir.  Tout  le  village , excepté  les  femmes, 
vint  le  lendemain  à la  pointe  du  jour  : ce  ne  fut  que 
danses,  que  chants,  «pie  harangues  jusqu’à  midi. 
Leuis  danses,  comme  vous  pouvez  bien  l’imaginer, 
ont  quelque  chose  de  bizarre  : l’exactitude  avec  la- 
quelle ils  observent  la  cadence  est  aussi  surprenante 
que  les  contorsions  et  les  ellbrls  qu’ils  font.  Je  vis 
bien  «pi’il  ne  falloit  pas  les  renvoyer  sans  leur  faire 


:l  iv;  Giiijgli 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  ^33 

chaudière  haute.  J’empruntai  d’un  Français  une 
chaudière  semlilablo  à celles  qui  sont  à la  cuisine  des 
Invalides;  je  leur  donnai  du  mais  à,  discrétion  : tout 
se  passa  sans  confusion.  Deux  d’entr’cux  firent  l’oQice 
de  cuisiniers,  ils  firent  les  parts  avec  la  plus  exacte 
égalité,  et  les  distribuèrent  de  même:  on  n’enten- 
doit  que  l’exclamation  ordinaire  ho,  que  chacun  pro- 
nonçoit  lorsqu’on  lui  présentoit  un  morceau.  Jamais 
je  n’ai  vu  manger  de  si  mauvaise  grâce  et  de  meilleur 
appétit.  Ils  s’en  retournèrent  fort  conlens  ; mais  au- 
paravant un  des  chefs  me  parla  encore  de  recevoir 
leur  calumet  : je  les  amusai  comme  j’avois  fait  jus- 
qu’alors : car  c’est  une  dépense  considérable  que  de 
recevoir  leur  calumet.  Dans  les  commenceinens  oit 
il  falloit  les  ménager , les  directeurs  de  la  concession 
de  M.  Laws  et  les  commandans  qui  recevoient  leur 
calumet,  leur  faisoient  de  grands  présens:  ces  Sau- 
vages ont  cru  que  j’allois  ramener  l’ancienne  mode; 
mais,  quand  je  pourrols  le  faire,  je  m’en  garderols 
bien,  parce  qu’il  y aurolt  dn  danger  que  dans  la  suite 
ils  ne  m’écoutassent  parler  de  religion  que  par  in- 
térêt; que  d’ailleurs  nous  savons  par  expérience 

3«ie  plus  on  donne  aux  Sauvages,  moins  on  a sujet 
’en  être  content,  et  que  la  reconnolssance  est  une 
vertu  dont  ils  n’ont  pas  la  moindre  idée. 

Je  n’al  pas  encore  eu  jusqu’ici  le  loisir  de  m’ap- 
pliquer à leur  langue;  cependant,  comme  ils  me 
rendent  de  fréquentes  visites,  je  les  questionne: 
talon  jajai?  Comment  appelles-tu  cela?  J’en  sais 
assez  pour  me  faire  entendre  dans  les  choses  les  plus 
communes  : il  n’y  a ici  aucun  Français  qui  la  sache 
à fond:  ils  n’en  ont  appris,  encore  fort  superficiel- 
lement, que  ce  qu’il  leur  est  nécessaire  d’en  savoir 
pour  le  commerce  : j’eji  sais  déjà  autant  qu’enx.  Je 
prévois  qu’il  me  sera  très-diflicile  de  l’apprendre  au- 
tant qu’il  faut  pour  parler  de  religion  à ces  Sauvages. 
J’ai  lieu  de  croire  qu’ils  sont  persuadés  que  je  sais 
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parfaitement  leur  langue.  Un  Français  parlant  de  moi 
à un  d’enlreiix , celui-ci  lui  dit  : je  sais  qu’il  est  un 
frand  esprit,  qu’il  sait  tout  : Vous  voyez  qu’ils  me 
font  infiniment  plus  d’honneur  que  je  ne  mérite.  Un 
autre  me  fit  une  longue  harangue;  je  n’êniendois  que 
ces  mots  : indaiai  ( mon  père)  , uyginguai  (mon  fils). 
Je  lui  répondis  à tout  hasard,  quand  je  voyois  qu’il 
m’interrogeoil  : ai,  oui,  igalon , cela  est  bon.  Puis 
il  me  passa  la  main  sur  le  visage  et  sur  les  épaules,  et 
ensnile  il  en  faisoit  autant  sur  lui-même  : après  tous 
ces  agios  il  s’en  alla  d’un  air  content.  Un  autre  vint 
quelques  jours  après  pour  la  même  cérémonie.  Aus- 
sitôt que  je  m’en  aperçus  je  fis  venir  un  Français,  et 
le  priai  de  m’expliquer  ce  qu’il  me  diroit  sans  qu’il 
parût  qu’il  me  servît  d’interprète.  J’étois  bien  aise  de 
savoir  si  je  m’étois  trompé  en  répondant  à l’autre.  11 
me  demandoit  si  je  voulois  bien  l’adopter  pour  mon 
fils  ; que  quand  il  reviendroit  de  la  chasse , il  jette- 
roit  sans  dessein  son  gibier  à mes  pieds;  que  je  ne 
lui  demanderois  pas  comme  les  autres  Français,  de 
quoi  as-tu  faim  i ( cela  veut  dire  : que  veux-tu  que 
je  donne  pour  cela);  mais  que  je  le  ferois  asseoir, 
que  je  lui  donnerois  à manger  comme  à mon  fils , 
et  que  quand  il  reviendroit  une  autre  fois  me  voir , 
je  lui  dirois  : assieds-toi,  mon  fils;  tiens,  voilû  du 
vermillon , de  la  poudre.  Vous  voyez  le  génie  du 
Sauvage  ; il  veut  paroître  généreux  en  donnant  sans 
dessein,  et  ne  veut  cependant  rien  perdre.  Je  ré- 
pondis à son  discours  : igaton  thé  ( cela  est  très- 
bon,  je  l’approuve,  j’y  consens)  : après  quoi  il  me 
passa  la  main  comme  l’autre  avoit  fait.  Voici  encore 
un  trait  qui  marque  combien  ils  sont  généreux  : je 
reçus  avant  hier  la  visite  d'un  chef;  je  lui  présente  à 
fumer  : y manquer , ce  serolt  manquer  à la  politesse. 
Un  moment  après  il  va  prendre  une  peau  de  che- 
vreuil matachéc  qu’il  avoit  laissée  dans  l’allée  de  la 
maison  où  je  suis,  et  me  la  met  sur  les  épaules  ; c’est 
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leur  manière  quand  ils  font  ces  sortes  de  présens.  Je 
priai  un  Français  de  lui  demander,  sails  qu’il  parût 
que  ce  fût  de  ma  part,  ce  qu’il  vouloit  que  je  lui 
donnasse  :/’«/  donné  sans  dessein , répondil-il, 

<{ue  je  traite  avec  mon  père?  (traiter  signifie  ici 
rendre  ).  Cependant  quelques  momens  après  il  dit  au 
même  Français  que  sa  femme  n’avoit  point  de  sel , et 
son  fils  de  j)Oudre  : son  but  éloit  que  ce  Français 
me  le  redît.  Lo  Sauvage  ne  donne  rien  pour  rien , et 
il  faut  observer  la  même  maxime  à leur  égard,  sans 
quoi  on  s’expose  à leur  mépris.  Une  peau  matacliée 
est  une  peau  peinte  par  les  Sauvages  de  dilférentes 
couleurs,  cl  sur  laquelle  ils  peignent  des  calumets, 
des  oiseaux , des  animaux.  Celles  de  chevreuils  peu- 
vent servir  de  tapis  de  table , et  celles  de  boeufs  de 
couvertures  de  Ht. 

L’établissement  français  des  Akensas  serolt  consi- 
dérable , si  M.  Lavvs  avolt  encore  été  en  crédit  quatre 
ou  cinq  ans.  Sa  concession  étolt  ici  dans  une  prairie 
à perte  de  vue , dont  l’entrée  est  à deux  portées  de 
fusil  de  la  maison  où  je  suis.  La  compagnie  des  Indes 
lui  avoit  concédé  seize  lieues  en  carré  ; cela  fait  bien, 
je  crois,  cent  lieues  de  tour.  Son  dessein  éloit  d’y 
bâtir  une  ville,  d’y  établir  des  manufactures,  d’y 
avoir  quantité  de  vassaux  , des  troupes  , d’y  fonder 
un  duché.  11  ne  commença  l’ouvrage  qu’un  an  avant 
sa  chute.  Les  ellets  qu’il  envoya  alors  dans  ce  pays, 
inontoient  à plus  de  quinze  cent  mille  livres.  Il  y 
avolt  entr’aulres  choses  de  quoi  armer  et  équiper 
superbement  deux  cents  hommes  de  cavalerie.  Il 
avoit  aussi  acheté  trois  cents  Nègres.  Les  Français 
engagés  pour  cette  concession , éloient  gens  de  toutes 
sortes  de  métiers.  Les  directeurs  et  les  subalternes, 
avec  cent  hommes,  montèrent  le  fleiive  sur  cinq  ba- 
teaux , pour  venir  ici  commencer  l’étalillssement  ; 
ils  dévoient  d’abord  faire  des  vivres  pour  être  en  état 
de  recevoir  ceux  qu’ils  avoiont  laissés  au  bas  du 
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fleuve.  L’auipônier  mourut  en  chemin , et  fut  enterré 
sur  une  batture  du  Mississipi.  Douze  mille  Allemands 
étoient  engagés  pour  cette  concession.  Ce  n’étolt  pas 
mal  s’y  prendre  pour  une  première  année;  mais 
M.  Laws  fut  disgracié.  De  trois  ou  quatre  mille  Al- 
lemands quiavoient  déjà  quitté  leur  pays , une  grande 
partie  moururent  à Lorient,  presque  tous  en  débar- 
quant dans  le  pays  ; les  autres  furent  contremandés  : la 
Compagnie  des  Indes  reprit  la  concession , et  l’aban- 
donna peu  après  : tout  s’en  est  allé  ainsi  à la  déban- 
dade. Environ  trente  Français  sont  restés  ici;  la  seule 
bonté  du  climat  et  du  terrain  les  a retenus  : car,  du 
reste,  ils  n’ont  reçu  aucun  secours.  Mon  arrivée  leur 
a fait  plaisir,  parce  qu'ils  ont  jugé  que  la  Compagnie 
des  Indes  n’avoit  pas  dessein  d’abandonner  ce  quar- 
tier , comme  ils  se  l’étoient  imaginé , puisqu’elle  y 
envoyoit  un  missionnaire.  Je  ne  saurois  vous  expri- 
mer avec  quelle  joie  ces  bonnes  gens  m’ont  reçu.  Je 
les  ai  trouvés  dans  une  grande  disette  de  toutes  choses. 
Cette  misère,  avec  les  chaleurs  excessives  et  extraor- 
dinaires de  cette  année,  a mis  tout  le  monde  sur 
le  grabat.  Je  les  ai  soulagés  autant  que  j’ai  pu.  Le  peu 
de  remèdes  que  j’ai  apportés  avec  moi  leur  est  venu 
fort  à propos.  L’occupation  que  m’ont  donnée  les 
malades  ne  m’a  point  empêché  de  faire  , chaque  di- 
manche et  chaque  fête  , une  exhortation  pendant  la 
messe , et  une  instruction  après  les  vêpres.  J’ai  eu 
la  consolation  de  voir  que  la  plupart  en  ont  profité 
pour  s’approcher  des  sacremens  , et  que  les  autres 
sont  disposés  à en  profiter.  On  est  bien  dédommagé 
des  plus  grandes  peines,  quand  elles  ne  seroient  sui- 
vies que  de  la  conversion  d’un  seul  pécheur. 

^ Ijes  fatigues  de  la  mer  , et  celles  du  Mississipi  qui 
soRt  encore  plus  grandes  , le  changement  de  climat, 
de  nourriture  , de  tout , n’a  nullement  altéré  ma 
santé.  Je  suis  le  seul  des  Français  qui  ait  été  préservé 
de- maladie  depuis  que  je  suis  ici;  on  me  plaignoit 
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cependant  sur  la  foiblesse  de  ma  complexion , lors- 
que je  quittai  la  France;  l’on  ne  plaigneit  pas  , par 
la  raison  contraire , le  père  Souel , qui  a déjà  été 
trois  fois  malade  depuis  qu’il  est  dans  le  pays.  Priez 
Dieu  qu’il  me  fasse  la  çrâce  de  consacrer  ce  que  j’ai 
de  force  à la  conversion  des  Sauvages  : à en  juger 
humainement , il  n’y  a pas  grand  bien  à faire  parmi 
eux , du  moins  dans  les  commencemens.  J’espère 
tout  de  la  grâce  de  Dieu.  J’ai  l’honneur  d’être  avec 
respect,  etc. 


LETTRE 

Du  père  du  Poisson  , missionnaire  aux  Akensas , 

' au  père  ***. 

Etes-vous  curieux,  mon  cher  ami , d’apprendre 
la  chose  du  monde  la  moins  curieuse  , et  qui  coûte 
le  plus  d’apprendre  par  expérience?  c’est  là  manière 
de  voyager  sur  le  Mississipi  ; ce  que  c’est  que  ce  pays 
si  vanté  , si  décrié  tout  à la  fois  en  France , et  quelle 
espèce  de  gens  on  y trouve.  Je  n’ai  rien  autre  chose 
à vous  mander  à présent.  Si  la  relation  que  je  vais 
vous  faire  de  notre  voyage  n’est  pas  intéressante,  pre- 
nez-vous-en  au  pays  ; si  elle  est  trop  longue , prenez- 
vous-en  à l’envie  que  j’ai  de  m’entretenir  avec  vous. 

Pendant  notre  séjour  à la  Nouvelle-Orléans,  nous 
y avons  vu  la  paix  et  le  bon  ordre  rétablis  par  les 
soins  et  la  sagesse  du  nouveau  commandant  général. 
Il  y avoit  deux  partis  parmi  ceux  qui  étoient  à la 
tête  des  affaires  ; on  appeloit  l’un  la  grande  bande , 
et  l’autre  la  petite  bande.  Cette  division  est  dissipée, 
et  il  y a tout  lieu  d’espérer  ^ue  la  colonie  s’éta- 
blira plus  solidement  que  jamais.  Quoi  qu’il  en  soit, 
on  attendoit  chaque  jour  l’arrivée  de  la  pirogue  qui 
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portolt  les  pères  Tartarin , Doutrcleau , un  de  nos 
frères  et  les  religieuses:  c’est  ce  qui  fit  précipiter 
notre  départ  pour  épargner  au  pè*e  de  Beaubok  un 
surcroît  d’embarras  , quoique  ce  fût  la  mauvaise  sai- 
son pour  voyager  sur  le  Mississipi.  D’ailleurs  ce  père 
avoit  sur  les  bras  le  frère  Simon , qui , avec  quelques 
engagés  , étoit  descendu  des  Illinois , et  nous  alten- 
doit  depuis  trois  ou  quatre  mois.  Simon  est  un  don- 
né de  la  mission  des  Illinois  : on  appelle  ici  engagés 
des  gens  qui  se  louent  pour  ramer  dans  une  pirogue 
ou  un  bateau , et  l’on  pourroit  ajouter , pour  faire'  en-' 
rager  ceux  qu’ils  conduisent. 

Nous  nous  embarquâmes  donc  le  25  mal  1727  , 
les  pères  Souel , Dumas  et  moi , sous  la  conduite  du 
bon  homme  Simon.  Les  pères  de  Gulenne  et  le  Pe- 
tit dévoient  peu  de  jours  après  prendre  une  autre 
route  ; le  premier , comme  vous  savez , pour  les  Ali- 
bamons , et  le  second , pour  les  Chasses.  Notre  ba- 
gage et  celui  de  nos  engagés  falsolent  un  volume 
de  plus  d’un  pied  au-dessus  des  bords  de  nos  deux 
pirogues  ; nous  étions  perchés  sur  un  tas  de  coffres 
et  de  ballots  , sans  avoir  la  liberté  de  changer  de  pos- 
ture. On  nous  prophétisa  que  nous  n’Irlons  pas  loin 
avec  cet  équipage.  En  remontant  le  Mississipi  on  va 
terre  à terre,  parce  que  le  courant  est  trop  fort.  A 
peine  avions-nous  perdu  de  vue  la  Nouvelle-Orléans 
qu’iine  branche  qui  s’avançoit,  et  qui  ne  fut  point  aper- 
çue par  celui  qui  gouvernolt , accroche  un  coffre , le 
renverse , fait  faire  la  culbute  à un  jeune  homme  qui 
étoit  auprès , et  frappe  rudement  le  père  Souel.  Par 
bonheur  elle  se  rompit  dans  ce  premier  eflbrt , sans 
quoi,  et  le  coffre  et  le  jeune  homme  étolent  dans 
leau.  Cet  accident  nous  détermina , lorsque  nous 
fûmes  arrivés  aux  Chapitulas,  à trois  lieues  de  la  Nou- 
velle-Orléans , à dépêcher  au  père  de  Beaubois,  pour 
,lui  demander  une  plus  grande  pirogue.  ■' 

Pendant  ce  temps-là  nous  étions  en  pays  de  con- 
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noissance.  Le  nom  barbare  qu’il  porte  marque  qu'il 
a été  autrefois  habité  par  des  Sauvages  : on  appelle 
à présent  de  ce  nom  cinq  concessions  qui  sont  le 
long  du  Mississlpl.  M.  Dubreuil  , parisien  , nouÿ 
reçut  dans  la  sienne.  Les  trois  suivantes  appartien- 
nent à trois  frères  Canadiens  qui  sont  venus  dans 
ce  pays  , le  bâton  blanc  à la  main  et  le  brayer  autour 
des  reins  , pour  s’y  étal)llr  , et  qui  ont  plus  avancé 
leurs  alFaires  que  les  concessionnaires  de  France 
qui  ont  envoyé  des  millions  pour  fonder  leurs  con- 
cessions , lesquelles  sont  fondues  à présent  pour  la 
plupart.  La  cinquième  est  à M.  de  Koli , suisse  de 
nation  , seigneur  de  la  terre  de  Livry  , près  de  Paris, 
un  des  plus  honnêtes  hommes  qu’on  puisse  voir.  U 
avolt  passé  dans  le  même  vaisseau  que  nous  , afin 
de  voir  par  lui-même  l'état  de  la  concession  pour 
laquelle  d a équipé  des  vaisseaux  et  fait  des  dépenses 
inlinies.  Il  y a dans  chacune  de  ces  concessions  au 
moins  soixante  Nègres  : on  y cultive  le  maïs  , le 
riz  , l’indigo , le  tabac  : ce  sont  celles  de  la  colonie 
qui  ont  le  mieux  réussi.  Je  vous  parle  de  concession; 
j’atiral  encore  occasion  d’en  parler  aussi-bien  que 
d’établissement  et  d’habitation  ; vous  ne  savez  peut- 
être  pas  ce  que  c’est  que  tout  cela  , ayez  donc  la 
patience  d’en  lire  l’explication. 

On  appelle  concession  une  certaine  étendue  de 
terrain  concédé  par  la  Compagnie  des  Indes  â un 
particulier  ou  à plusieurs  qui  ont  fait  société  ensemble 
pour  défricher  et  faire  valoir  ce  terrain.  C’est  ce 
que  l’on  appeloit , dans  le  temps  de  la  plus  grande 
vogue  du  Mlssisslpi , les  comtés  , les  marquisats  du 
Mississlpl  : ainsi , les  concessionnaires  sont  les  gentils- 
hommes de  ce  pays.  La  plupart  n’étoient  point  gens 
à quitter  la  France  : ils  ont  équipé  des  vaisseaux 
rempllsde  directeurs, d’économes,  de  garde-magasins, 
de  commis  , d’ouvriers  de  dlfférens  métiers , de 
vivres  et  d’effets  de  toutes  les  sortes.  Il  s’aglssoii  de 
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s’enfoncer  dans  les  bois  , d’y  cabaner , d’y  choisir 
un  terrain,  d’en  brûler  les  cannes  et  les  arbres.  Ces 
commencemens  paroissoicnl  bien  durs  à des  gens 
nullement  accoutumés  à ces  sortes  de  travaux.  Les 
directeurs  et  leurs  subalternes  s’amusèrent  pour  la 
plupart  dans  des  endroits  où  il  y avoit  déjà  quelques 
ÎPrançais  établis  , ils  y consommèrent  leurs  vivres  ; 
à peine  l’ouvrage  étoit-il  commencé  , que  la  con- 
cession étoit  déjà  ruinée  ; l’ouvrier  mal  payé  ou 
mal  nourri  refusolt  de  travailler  , ou  se  payoit  par 
lui-même  ; les  magasins  étolent  au  pillage  : ne  recon- 
nolssez-vous  pas  là  le  Français  ? C’est  en  partie  ce 

3ui  a empêché  que  ce  pays  ne  s’établisse  comme  il 
evolt  l’être  , après  les  dépenses  prodigieuses  que 
l’on  a faites  pour  cela.  ' , 

On  appelle  habitation  une  moindre  portion  de 
terre  accordée  par  la  Compagnie.  Un  homme  avec 
sa  femme  ou  son  associé  défriche  un  petit  canton  * 
se  bâtit  une  maison  sur  quatre  fourches  qu’il  couvre 
d’écorce  , sème  du  maïs  et  du  riz  pour  sa  provision  ; 
une  autre  année  il  fait  un  peu  plus  de  vivres  et  une 
plantation  de  tabac  : s’il  vient  enfin  à bout  d’avoir 
trois  ou  quatre  Nègres  , le  voilà  tiré  d’affaire  ; c’est 
ce  que  l’on  appelle  habitation , habitant  : mais  com- 
bien sont  aussi  gueux  que  lorsqu’ils  ont  commencé? 

On  appelle  établissement  un  canton  où  il  y.  a 
plusieurs  habitations  peu  éloignées  les  mies  des 
autres  , qui  font  une  espèce  de  village. 

Outre  les  concessionnaires  et  les  liabitans',  il  jrà 
encore  dans  ce  pays  des  gens  qui  ne  font  d’autre 
métier  (jue  de  courir  : i femmes  ou  filles  tirées 
des  hôpitaux  de  Paris , de  la  Salpêtrière  ou  autres 
lieux  d’aussi  bon  renom  , qui  trouvent  que  les  lois 
du  mariage  sont  trop  dures  , et  la  conduite  d’un 
ménage  trop  gênante  : les  voyages  de  quatre  cents 
lieues  ne  font  point  peur  à ces  héroïnes;  j’en  connols 

déjà  deux  dont  les  aventures  feroient  la  matière 
' ' 1» 
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3*un  roman.  2.°  Les  voyageurs  : ce  sont  pour  la 
plupart  des  jeunes  gens  envoyés  pour  cause  au 
Mississipi  par  leurs  parAis  ou  par  la  justice , et  qui , 
trouvant  que  la  terre  est  trop  basse  pour  la  piocher , 
aiment  mieux  s’engager  pour  ramer  et  courir  d’uu 
bord  à l’autre.  3.°  Les  chasseurs  : ceux-ci  remontent 
le  Mississipi  sur  la  fin  de  l’été  jusqu’à  deux  ou  trois 
cents  lieues , dans  le  pays  où  il  y a des  bœufs  ; ils 
font  des  plats  côtés  , c’est-à-dire  , qu’ils  font  sécher 
au  soleil  la  chair  qui  est  sur  les  côtes  du  bœuf  ; iis 
salent  le  reste  , et  font  de  l’huile  d’ours  ; ils  descen- 
dent vers  le  printemps  , et  fournissent  de  viande  la 
colonie.  Le  pays  qui  est  depuis  la  Nouvelle-Orléans 
jusqu’ici , rend  ce  métier  nécessaire  , parce  qu’il  n’est 
pas  assez  habité  ni  assez  défriché  pour  y élever 
des  bestiaux.  A trente  lieues  d’ici  seulement  on 
commence  à trouver  les  bœufs  ; ils  sont  par  trou- 
peaux dans  les  prairies  ou  sur  les  rivières.  Un  Cana- 
dien descendit  l’année  passée  à la  Nouvelle-Orléans 
quatre  cent  quatre-vingts  langues  des  bœufs  qu’il 
avoit  tués  pendant  son  hivernement  avec  son  associé 
seulement. 

Nous  quittâmes  les  Ghapltoidas  le  29.  Quoiqu’on 
nous  eût  envoyé  une  plus  grande  pirogue  , et  malgré 
le  nouvel  arrimage  de  nos  gens  , nous  avions  presque 
autant  d’embarras  qu’auparavant.  Il  ne  nous  restoit 
que  deux  lieues  à faire  ce  jour-là  , pour  aller  cou- 
cher aux  Cannes-Brùlées  , chez  M.  de  Benac , direc- 
teur de  la  concession  de  M.  d’Artagnan  ; il  nous 
reçut  avec  amitié  , et  nous  régala  d’une  carpe  du 
Mississipi , qui  pesoit  trente-cinq  livres.  Les  Cannes- 
Brulées  sont  deux  ou  trois  concessions  le  long  du 
Mississipi  : c’est  un  endroit  à peu  près  comme  les 
Ghapitoulas  ; la  situation  m’en  parut  même  plus 
belle. 

Le  lendemain  nous  fîmes  six  lieues  ; on  n’en  fait 
guère  davantage  en  remontant  ce  fleuve , et  nous 
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couchâmes , ou  plutôt  nous  cabanâmes  aux  Allemands. 
C’est  le  quartier  que  l’on  assigna  au  reste  languissant 
de  cette  troupe  d’Allemanrfs  qui  avoient  péri  de 
misère  , soit  à Lorient , soit  en  arrivant  à la  Loui- 
siane. C’est  une  grande  pauvreté  que  leurs  habitations. 
C’est  ici  proprement  où  l’on  commence  d’apprendre 
ce  que  c’est  que  voyager  sur  le  Mississipi.  Je  vais 
vous  en  doimer  une  petite  idée  , pour  n’être  point 
obligé  de  répéter  toujours  la  même  chose. 

INous  étions  partis  dans  le  temps  des  plus  grandes 
eaux  ; le  fleuve  avoit  monté  à son  ordinaire  plus  de 
quarante  pieds  : presque  tout  le  pays  est  terre  basse  , 
et  par  conséquent  il  étoit  inondé.  Ainsi  nous  étions 
exposés  à ne  point  trouver  de  cabanage,  c’est-à-dire, 
de  terre  pour  faire  chaudière  et  pour  coucher.  Quand 
on  en  trouve  , voici  comme  on  couche.  Si  la  terre 
est  encore  vaseuse  , ce  qui  arrive  lorsque  les  eaux 
commencent  à se  retirer  , on  commence  par  faire 
une  couche  de  feuillage  afin  que  le  matelas  n’enfonce 
point  dans  la  vase.  On  étend  ensuite  par  terre  une 
peau  , ou  un  matelas,  et  des  draps  si  l’on  en  a ; on 
plie  trois  ou  quatre  cannes  en  demi-cercle , dont  on 
fiche  les  deux  bouts  en  terre , et  que  l’on  éloigne 
les  unes  des  autres  selon  la  longueur  de  son  matelas  ; 
sur  celles-ci  on  en  attache  trois  autres  en  travers  ; 
on  étend  ensuite  sur  ce  petit  édifice  son  boire  , c’est- 
à-dire  une  grande  toile  , dont  on  replie  avec  soin 
les  extrémités  par-dessous  le  matelas.  C’est  sous  ces 
tombeaux , où  l’on  étouH'e  de  chaleur , que  l’on  est 
obligé  de  se  couclier.  La  première  chose  que  l’on 
fait  en  mettant  à terre  , c’est  de  faire  son  baire  en 
diligence  : les  marlngoulns  ne  permettent  pas  d’en 
user  autrement.  Si  l’on  pouvoit  coucher  à découvert , 
on  goûterolt  la  fraîcheur  de  la  nuit  , on  seroit  trop- 
heureux.  On  est  bien  plus  à plaindre  quand  on  ne 
trouve  point  de  cabanage  : alors  on  amarre  la  pirogue 
à un  arbre  } si  l’on  trouve  un  embarras  d’arbres , on 
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fait  chaudière  dessus  ; si  l’on  n’en  trouve  point , on 
se  couche  sans  souper  , ou  plutôt  on  reste  dans  la 
même  situation  que  pendant  la  journée  , exposé 
pendant  toute  la  nuit  à la  fureur  des  maringouins. 
Au  reste , on  appelle  embarras  un  amas  d’arbres 
flottans  que  le  fleuve  a déracinés , que  son  courant 
entraîne  continuellement , et  qui  se  trouvant  arrêtés 
par  un  arbre  qui  a la  racine  en  terre  , ou  par  une 
langue  de  terre  , s’accumulent  les  uns  sur  les  autres  » 
et  forment  des  piles  énormes  ; on  en  trouve  qui 
fourniroient  de  bols  votre  bonne  ville  de  Toui-s  pen- 
dant trois  hivers.  Ces  endroits  sont  dilliclles  et  dan- 
gereux à passer.  Il  faut  raser  ces  embarras , le  cou- 
rant y est  rapide  , et  s’il  pousse  la  pirogue  contre 
ces  arbres  flottans  , elle  disparoît  aussitôt , elle  est 
abîmée  dans  les  eaux  sous  l’embarras. 

C’étoit  aussi  la  saison  des  plus  grandes  chaleurs  , 
qui  augmentolent  chaque  jour.  Pendant  tout  le  voya- 
ge , nous  n’avons  eu  qu’un  jour  entier  d’un  temps 
couvert  ; toujours  un  soleil  brûlant  sur  nos  têtes  , 
sans  avoir  pu  pratiquer  sur  nos  pirogues  un  petit 
tendelet  qui  nous  fît  un  peu  d’ombrage.  D’ailleurs  , 
la  hauteur  des  arbres  et  l’épaisseur  des  bois  qui  sont 
dans  toute  la  route  aux  deux  bords  du  fleuve  ne 
laissent  pas  goûter  le  moindre  souille  de  vent,  quoi- 
que le  fleuve  ait  une  demie-lieue  de  traverse  ; l’air 
ne  se  fait  sentir  qu’au  milieu  du  fleuve,  lorsqu’il 
faut  le  traverser  pour  prendre  le  plus  court.  Nous 
pompions  sans  cesse  l’eau  du  Mississipi  avec  des 
cannes  pour  nous  désaltérer  ; quoique  fort  boueuse , 
elle  ne  fait  aucun  mal.  Un  autre  rafraîchissement  que 
nous  avions  , c’étoient  les  raisins  qui  pendent  des 
arbres  presque  partout , et  que  nous  arrachions  en 
passant,  ou  que  nous  allions  cueillir  lorsque  nous 
mettions  pied  à terre.  11  y a dans  ce  pays,  du  moins 
aux  Akensas , deux  sortes  de  raisins  , dont  l’un  mûrit 
eu  été  , et  l’autre  en  automne.  C’est  la  même  espèce; 
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les  grains  en  sont  fort  petits , et  rendent  un  jus  fort 
ëpais.  Il  yen  a encore  d’une  autre  espèce  , la  grappe 
n’est  que  de  trois  grains  qui  sont  gros  comme  des 
prunes  de  damas  : nos  Sauvages  l’appellent  as/  con- 
tai ( raisin-prune  ). 

Nos  provisions  de  vivres  consistoient  en  biscuit , 
lard  salé  et  bien  rance , riz , maïs , pois , et  le  biscuit 
nous  manqua  un  peu  au-dessus  des  Natthez.  Nous 
n’avions  déjà  plus  de  lard  à dix  ou  douze  lieues  de 
la  Nouvelle-Orléans  ; nous  vécûmes  de  pois , ensuite 
de  riz  qui  ne  nous  a manqué  qu’à  notre  arrivée  ici. 
L’assaisonnement  consistoit  en  sel , huile  d’ours  y et 
dans  un  riche  appétit.  La  nourriture  la  plus  ordi- 
naire de  ce  pays , presque  l’unique  pour  bien  des 
gens , et  surtout  pour  les  voyageurs,  c’est  le  gru.  On 

{)ile  le  maïs  pour  lui  ôter  sa  première  pellicule  , on 
e fait  bouillir  long-temps  dans  l’eau , les  Français 
l’assaisonnent  quelquefois  avec  de  l’huile  : voilà  ce 
que  c’est  que  le  gru.  Les  Sauvages  pilant  le  maïs 
bien  menu  le  font  cuire  quelquefois  avec  du  suif,  et 
plus  souvent  avec  de  l’eau  seulement , c’est  de  la  sa> 
gamité.  Âu  reste  , le  gru  tient  lieu  de  pain  ; une 
cuillerée  de  gru  et  un  morceau  de  viande  marchent 
ensemble. 

Mais  le  plus  grand  supplice  sans  lequel  tout  le 
reste  ne  seroit  qu’un  jeu  ; mais  ce  qui  passe  toute 
croyance,  ce  que  l’on  ne  s’imaginera  jamais  en  France,, 
à moins  qu’on  ne  l’ait  expérimenté  , ce  sont  les  ma- 
ringouins  y c’est  la  cruelle  persécution  des  marin- 
gouins.  La  plaie  d’Egjrpte , je  crois , n’étoit  pas  plus 
cruelle  : dimittam  in  te  et  in  servos  tuos  et  in  popu- 
lum  tuum  et  in  domos  tuas  omne  genus  muscarum  , 
et  implehuntur  domus  Ægyptiorum  muscis  di\>ersi 
generisy  et  universa  terra  in  qua  fuerint.  11  y a ici  des 
frappe-d' abord;  ilyades^rû/o/r;  ce  sont  de  très-petits 
moucherons , dont  la  piqûre  est  si  vive  ou  plutôt  si 
brûlante , qu’il  semble  qu’une  petite  étincelle  est 
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tombi'e  sur  la  partie  qu’ils  ont  piquëe.  Il  y a des 
moustiques  ; ce  sont  des  brûlots , à cela  près  qu’ils 
sont  encore  plus  petits;  h peine  les  voit-on  , ils  atta- 
quent particulièrement  les  yeux  ; il  y a des  guêpes  ; 
il  y a des  taons  ; il  y a en  un  mot  omne  genus  mus- 
carum  : mais  on  ne  parleroit  point  des  autres  sans 
les  maringnuins  : ce  petit  animal  a plus  fait  jurer  de- 
puis que  les  Français  sont  au  Mississipi , que  l’on 
n’avoit  juré  jusqu’alors  dans  tout  le  reste  du  monde. 
Quoi  qu’il  en  soit , une  bande  de  maringouins  s’em- 
barquent le  matin  avec  le  voyageur.  Quand  on  passe 
à travers  les  saules  ou  près  des  cannes  , comme  il 
arrive  presque  toujours,  une  autre  bande  se  jette  avec 
fureur  sur  la  pirogue , et  ne  la  quitte  point.  11  faut 
faire  continuellement  l’exercice  du  mouchoir,  ce  qui 
ne  les  épouvante  guère;  ils  font  un  petit  vol,  et  re- 
viennent sur  le  champ  à l’attaque  ; le  bras  sc  lasse 
plutôt  qu’eux.  Quand  on  met  pied  à terre  pour  dîner 
depuis  dix  heures  jusqu’à  deux  ou  trois  heures , c’est 
une  armée  entière  que  l’on  a à combattre.  On  fait  de 
la  boucane  , c’est-à-dire  , un  grand  feu , que  l’on 
étoufte  ensuite  avec  des  feuilles  vertes;  il  faut  se 
mettre  dans  le  fort  de  la  fumée , si  l’on  veut  éviter 
la  persécution  : je  ne  sais  lequel  vaut  mieux  du  re- 
mède ou  du  mal.  Après  dîné  , on  voudroit  faire 
un  petit  sommeil  au  pied  d’un  arbre  : absolu- 
ment impossible  : le  temps  du  repos  se  passe  à 
lutter  centre  les  maringouins.  On  se  rembarque  avec 
eux.  Au  soleil  couchant  on  se  remet  à terre  ; aussitôt 
il  faut  courir  pour  aller  couper  des  cannes , du  bois  et 
des  feuilles  vertes  pour  faire  son  baire,  la  chaudière  et 
la  boucane  : chacun  y est  pour  soi.  Alors  ce  n’est  pas 
une  armée , ce  sont  plusieurs  armées  que  l’on  a à com- 
battre ; c’est  le  temps  des  maringouins , on  en  est 
mangé  , dévoré  ; ils  entrent  dans  la  bouche  , dans 
les  narines,  dans  les  oreilles;  le  visage,  les  mains,' 
le  corps  en  sont  couverts;  leur  aiguillon  pénètre 
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l’habit,  et  laisse  une  marque  rouge  sur  la  chair,  qui 
enfle  à ceux  qui  ne  sont  pas  encore  faits  à leurs  pi- 
qûres. Chicagon  , pour  faire  comprendre  à ceux  de 
sa  nation  la  multitude  des  Français  qu’il  avoit  vus  , 
leur  disoll  qu’il  y en  avoit  autant  dans  le  grand  vil- 
lage (à  Paris)  que  de  feuilles  sur  les  arbres  et  de 
maringouins  dans  les  bois.  Après  avoir  soupé  à la 
bute , on  est  dans  l’impatience  de  s’ensevelir  sous  son 
baire , quoique  l’on  sache  qu’on  va  y éloutter  de  cha- 
leur. Avec  quelque  adresse,  quelque  subtilité  qu’on 
se  glisse  sous  ce  baire , on  trouve  toujours  qu’il  y en 
est  entré  quelques-uns  , et  il  n’en  faut  qu’un  ou  deux 
pour  passer  uii^  mauvaise  nuit. 

Telles  sont  les  incommodités  du  voyage  mississi- 
pien.  Combien  de  voyageurs  les  soullrent  pour  un 
gain  souvent  très-modique!  Il  y avoit  dans  une  pi- 
rogue qui  monlolt  avec  nous  , une  de  ces  héroïnes 
dont  je  vous  ai  parlé , qui  alloll  rejoindre  son  héros; 
elle  ne  faisoit  que  babiller , que  rire , que  chanter. 
Si  pour  un  petit  bien  temporel  , si  pour  le  crime 
même  on  fait  un  pareil  voyage , des  hommes  destinés 
à travailler  au  salut  des  âmes  doivent-ils  le  craindre  ! 

Je  reviens  à mon  journal.  Le  3i  nous  fîmes  sept 
lieues  : le  soir  point  de  cabanage  ; de  l’eau  , du  bis- 
cuit pour  la  collation,  couchés  dans  la  pirogue,  man- 
gés des  maringüuins  pendant  la  nuit.  Nota.  C’éloit 
la  vigile  de  la  Pentecôte,  jour  de  jeûne. 

Le  I.®*'  juin  nous  arrivâmes  aux  Ounicls  à une 
habitation  française , où  nous  trouvâmes  assez  de 
terrain  qui  n’eloit  pas  inondé  pour  y cabaner.  Nous 
y séjournâmes  le  lendemain  , pour  donner  du  repos 
à notje  équipage.  Jji  père  Dumas  et  moi  nous  nous 
embarquâmes  le  soir  sur  une  pirogue  qui  devoit  faire 
pendant  la  nuit  le  même  chemin  que  nous  devions 
faire  le  lendemain  ; nous  évitions  par  là  la  grande  cha- 
leur. Le  3 nous  arrivâmes  en  ellét  de  bon  malin  aux 
Bayagoulas  ( uation  détruite  ) , chez  M.  du  Buisson , 
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directeur  de  la  concession  de  MM.  Pâris.  Nous  trou- 
vâmes des  lits  , dont  nous  avions  déjà  presque  perdu 
l’habitude;  pendaiK  la  malinëe,  nous  reprîmes  le 
repos  que  les  maringouins  ne  nous  avoient  pas  per- 
mis de  prendre  pendant  la  nuit.  M.  du  Buisson  n’ou- 
blia rien  pour  nous  soulager  : il  nous  régala  d’un 
dindon  sauvage  ( ils  sont  eu  tout  semblables  aux 
dindons  domestiques  , mais  d’un  meilleur  goût  ).  La 
concession  nous  parut  bien  arrangée  et  en  bon  état  : 
elle  vaudrolt  encore  mieux  si  elle  avolt  toujours  eu 
un  pareil  directeur.  Nos  gens  arrivèrent  le  soir  ; et 
nous  quittâmes  les  Bayagoulas  le  lendemain,  char- 
més des  bonnes  manières  et  des  gracieusetés  de  M.  du 
Buisson. 

Framboise , chef  des  Sitimachas , qui  a été  esclave 
de  M.  de  Bienville  , nous  y étoit  venu  voir  et  nous 
avolt  invités  à dîner  chez  lui,  où  nous  devions  passer 
vers  midi: il  nous  avolt  déjà  fait  la  même  invitation 
lorsqu’il  étoit  descendu  avec  sa  nation  à la  Nouvelle- 
Orléans,  pour  chanter  le  calumet  au  nouveau  com- 
mandant. Gela  donna  occasion  à une  aventure  dont 
nous  nous  serions  bien  passés , et  dont  vous  vous 
passeriez  bien  aussi  de  lire  le  récit  ; mais  n’importe. 

Ij’lnondation  avoit  contraint  les  Sitimachas  de 
s’enfoncer  dans  les  bois  ; nous  tirâmes  un  coup  de 
fusil  pour  annoncer  notre  arrivée.  Un  coup  de  fusil 
dans  les  bols  du  Mlsslssipi  est  un  coup  de  tonnerre  ; 
aussitôt  voilà  un  petit  Sauvage  qui  se  présente.  Nous 
avions  un  jeune  homme  avec  nous  qui  savoit  la  lan- 
gue ; il  lui  parle  , et  nous  fait  réponse  que  le  petit 
Sauvage  étoit  envoyé  pour  nous  conduire  , que  le 
village  n’étoit  pas  éloigné.  Il  faut  observer,  que  ce 
jeune  homrrte  avoit  bon  appétit , et  qu’il  voyoit  bien 
que  nous  ne  pourrions  faire  chaudière  à cause  des 
eaux.  Sur  sa  parole,  nous  nous  mettons  dans  une  pi- 
rogue sauvage  qui  étoit  là  ; l’enfant  nous  conduit. 
Nous  n’étions  guère  avancés , lorsque  l’eau  manqua 
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à la  pirogue  ; ce  n’étoit  presque  plus  que  de  la  vase. 
Nos  gens  qui  nous  assuroient  qu’il  n’y  avoit  plus 
qu  un  pas,  poussent  la  pirogue  à wrce  de  bras;  l’es- 
pérance de  faire  festin  chez  Framboise  les  encoura— 
geoit  ; mais  enfin  nous  ne  trouvâmes  plus  que  des 
arbres  renversés , de  la  vase  , et  quelques  bas-fonds 
où  1 eau  croupissoit.  Ce  petit  Sauvage  nous  laisse  là 
et  disparoit  en  un  moment.  Que  faire  dans  ces  bols 
sans  guide  ? Le  père  Souel  saute  dans  l’eau , nous 
en  fîmes  autant;  c’étoit  quelque  chose  de  plaisant 
de  nous  voir  barboter  parmi  les  ronces  et  les  brous- 
sailles ÿ et  dans  l’eau  jusqu’aux  genoux  ; notre  plus 
grande  peine  étoit  d’arracher  nos  souliers  de  la  vase  : 
enfin  bien  crottes  , bien  harrassés  , nous  arrivâmes 
au  village  qui  étoit  éloigné  du  fleuve  de  plus  d’une 
demi-lieue.  Framboise  fut  surpris  de  notre  arrivée  ; 
il  nous  dit  froidement  qu’il  n’avoit  rien  : à ce  trait 
nous  reconnûmes  le  Sauvage.  Notre  interjrrète  nous 
avoit  trompés,  car  Framboise  ne  nous  avoit  pas  en- 
voyé chercher , il  ne  nous  attendoit  pas  , et  avoit 
cru  qu  il  ne  risquoit  rien  de  nous  inviter , persuadé 
que  1 inondation  nous  empêcheroit  bien  d’aller  chez 
lui.  Quoi  qu  il  en  soit , nous  retournâmes  bien  vite  et 
.sans  guide  ; nous  nous  égarâmes  un  peu  ; nous  re- 
trouvâmes la  pirogue  sauvage , nous  nous  remîmes 
dedans  et  nous  regagnâmes  les  nôtres  comme  nous 
punies.  Ceux  qui  etolent  restés  se  divertirent  de  notre 
équipage  et  de  notre  aventure;  jamais  nous  n’avons 
tant  ri , ou  plutôt , c’est  la  seule  fois  que  nous  ayons 
ri.  Il  11  y avoit  pas  terre  pour  faire  chaudière  , comme 
je  1 ai  déjà  dit , il  fallut  se  contenter  d’un  morceau 
de  biscuit.  Nous  açrivâmes  le  soir  au-dessus  de  Man- 
chat;  c est  une  branche  du  Mississipi»  qui  se  jette 
dans  le  lac  Maiirepas:  point  de  terre,  point  de  chau- 
dière , point  de  cabanage  , des  millions  de  marlii- 
goiilns  pendant  la  nuiu  Nota  iterùm  : c’étoit  un  jour 
de  jeûne;  les  eaux  conimencoient  à baisser  , ce  qui 
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nous  faisoit  espérer  que  nous  né  coucherions  plus 
dans  la  pirogue. 

Les  Sitimachas  habitoient  le  bas  du  fleuve  dans 
les  commenceniens  de  la  colonie  : ils  tuèrent  alors 
M.  de  Saint-CAme  , missionnaire.  M.  de  Bienville , 
qui  commandoit  pour  le  Roi,  vengea  sa  mort.  La 
carte  du  Mississipi  place  mal  la  nation  des  Sitima- 
chas ; ce  n’est  pas  la  seule  faute  qui  s’y  trouve.  Après 
I ces  petits  traits  d’érudition  mississipienne , je  reviens 
à notre  voyage. 

Le  4 nous  couchâmes  au  Bâton-Rouge.  Ce  lieu  est 
ainsi  appelé , parce  qu’il  y a un  arbre  rougi  par  les 
Sauvages , et  qui  sert  de  borne  pour  la  chasse  des 
nations  qui  sont  au-dessus  et  au-dessous.  Nous  y 
vîmes  les  restes  d’une  habitation  française  , aban- 
donnée à cause  des  chevreuils  , des  lapins , des  chats 
1 sauvages  et  des  ours  qui  ravageoient  tout.  Quatre  de 
1 nos  gens  allèrent  à la  chasse , et  revinrent  le  lende- 
main sans  autre  gibier  qu’un  hibou.  Nous  dînâmes  le  7 
I à la  concession  de  M.  Mezières  : elle  a l’air  d’une  ha- 
I bitation  qui  commence  : nous  y vîmes  une  baraque  , 

1 des  Nègres , et  un  bon  manant  qui  ne  nous  fit  ni  bien 
I ni  mal.  Nous  cabanâmes  le  soir  à la  Pointe-Coupée , 
devant  la  maison  d’un  habitant  qui  nous  reçut  fort 
! bien.  La  pluie  nous  y arrêta  le  lendemain , et  ne 
nous  permit  de  faire  qu’une  lieue  ce  jour-là , jusque 
chez  un  autre  habitant.  Sa  maison , posée  sur  quatre 
fourches,  nous  mit,  tant  bien  que  mal,  à couvert 
d’un  orage  afireux.  Que  ces  bonnes  gens  ont  besoin 
de  consolation  et  spirituelle  et  temporelle  ! 

Le  9 , à peine  fûmes-nous  embarqués , qu’il  sortit 
hors  du  bols  une  odeur  exécrable  : on  nous  dit  qu’il 
y avolt  à terre  une  bête  que  l’on  appelle  puante^ 
qui  répand  cette  mauvaise  odeur  partout  où  elle  est. 
Nous  cabanâmes  le  soir  aux  Petits  - Tonicas  , dans 
les  cannes  : pendant  l’hiver  on  y met  le  feu  ; pendant 
l’été  il  faut  les  couper  pour  y poyvoir  cabaner.  Le 
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village  sauvage  est  dans  les  terres.  De  là  aux  Grands- 
Tonicas,  il  y dix  ou  douze  lieues  par  le  Mississipi; 
par  terre  il  n’y  a qu’une  pointe  ou  langue  de  terre  qui 
sépare  les  deux  villages  ; autrefois  on  faisoit  uu  por- 
tage en  traversant  par  terre.  On  appelle  encore  ce 
trajet  le  portage  de  la  Croix.  Le  fleuve  a pénétré 
cette  pointe  et  l’inonde  entièrement  dans  les  grandes 
eaux  : c’est  ce  que  nous  avions  à faire  le  len<kiaaiii , 
c’est-à-dire , deux  lieues , pour  éviter  les  dix  lieues 
qu’il  faudroit  faire  , si  on  continuoit  sa  route  par  le 
JVlississipi.  Nous  prîmes  un  Sauvage  aux  Petits-To- 
nicas  pour  nous  servir  de  guide. 

Le  lo  ) nous  entrâmes  donc  dans  ce  bois  > dans 
cette  mer , dans  ce  torrent  : car  c’est  tout  cela  à la 
fois.  Notre  guide  , dont  personne  n’entendoit  la 
langue  , nous  parloit  par  signes  ; l’un  les  interprétoit 
d’une  façon , et  l’autre  de  l’autre  , ainsi  nous  allions 
au  hasard.  Au  reste , quand  on  est  engagé  dans  ce 
bois  , il  faut  continuer  sa  route  ou  périr  ; car  , si  ou 
se  laissoit  aller  au  courant  pour  reculer , ce  courant 
rapide  jetteroit  immanquablement  la  pirogue  côntre 
un  arbre  qui  la  briseroil  en  mille  pièces.  Sans  cela , 
nous  nous  serions  retirés  d’un  si  mauvais  pas  aussitôt 
que  nous  nous  y vîmes  engagés.  Il  falloit  sans  cesse 
virer  la  pirogue  en  zig-zag , pour  n’aller  pas  donner 
de  la  pointe  contre  les  arbres  ; quelquefois  elle  se 
trouvoit  serrée  entre  deux  arbres , qui  ne  laissoient 
pas  assez  d’espace  pour  passer , contre  l’attente  de 
celui  qui  gouvernoit.  Tantôt  c’étoit  un  torrent  dont 
l’entrée  étoit  presque  fermée  par  un  embarras  , ou 
seulement  par  deux  arbres  d’une  longueur  et  d’une 
.'grosseur  énorme , renversés  en  travers  des  deux 
bords  du  courant  , et  qui  le  rendoient  plus  impé- 
tueux. Tantôt  l’entrée  étoit  entièrement  barrée  par 
un  arbre  ; il  falloit  changer  de  route  au  hasard  de 
trcuver  le  même  obstacle  un  moment  après,  ou  de 
ne  trouver  que  très-peu  d’eau  , mais  de  la  vase  et 
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des  broussailles  : alors  il  falloil  passer  la  pirogue  à 
force  de  bras.  Souvent  un  *de  nos  lioiniiies  éloit 
obligé  de  se  jeter  dans  l’eau  jusqu’au  cou  pour  aller 
amarrer  la  pirogue  à un  arbre  avancé  , alin  que  si 
le  courant  l’emportoit  sur  la  force  des  rames , et 
faisoit  reculer  la  pirogue  , elle  n’allât  point  se  briser 
contre  un  arbre.  La  nôtre  risqua  le  plus  ; elle  com- 
mença à s’emplir  dans  un  courant  qui  l’avolt  fait 
reculer  , et  nous  vîmes  le  moment  où  elle  alloit 
couler  à fond  : la  force  des  rames  nous  sauva  , et 
par  bonheur  il  n’y  avoit  là  ni  embarras  , ni  arbres 
renversés.  Après  en  avoir  passé  un  autre  , qui  ne 
laissolt  de  passade  que  la  largeur  de  la  pirogue  , elle 
demeura  un  moment  immobile  entre  la  force  du 
courant  et  la  force  des  rames  ; nous  ne  savions  si 
elle  reculeroit  ou  si  elle  avancerolt , c’est-à-dire  , 
que  , dans  ce  moment , nous  étions  entre  la  vie  et 
la  mort  : car  si  la  rame  eût  cédé  à la  force  du  cou- 
rant , nous  allions  nous  briser  contre  un  gros  arbre 
qui  barrolt  presque  entièrement  le  courant. 
gens  de  l’autre  pirogue  qui  avoit  passé  avant  nous, 
nous  altendoient  dans  un  morne  et  triste  silence  , 
et  jetèrent  un  grand  cri  de  joie  quand  Us  nous  virent 
Iiors  de  danger.  Je  ne  finirois  point , si  je  voulois 
vous  raconter  tous  les  travaux  de  cette  journée.  Ce 
passage  est  bien  nommé  le  passage  de  la  Croix  ; 
un  voyageur  qui  sait  ce  que  c’est  et  ne  laisse  pas 
tl’y  passer  , mérite  les  Petites  - Maisons  s’il  en 
échappe.  On  n’abrège  le  voyage  , par  ce  raccourci, 
que  d’une  très  - petite  journée.  Le  Seigneur  nous 
sauva  la  vie  , et  nous  vînmes  enfin  à bout  de  faire 
ces  deux  lieues  fatales. 

Nous  arrivâmes  donc , à quatre  ou  cinq  heures 
du  soir,  aux  Grands -Ton  icas.  Le  chef  de  cette 
nation  vint  au  bord  de  l’eau  nous  recevoir  , nous 
serra  la  main , nous  embrassa  , fit  étendre  une  natte 
et  des  peaux  devant  la  cabane , et  nous  invita  à nous 
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y coucher  ; ensuite  npus  fit  présenter  un  grand 
plat  de  mûres  de  ronces , et  une  manne  ( c’est-à-dire 
une  hotte  ) de  fèves  vertes  : ce  fut  un  vrai  régal  pour 
nous.  Le  passage  de  la  Croix  ne  nous  avoit  pas 
permis  de  nous  arrêter  pour  dîner.  Ce  chef  a été 
baptisé , aussi-bien  que  quelques-uns  de  sa  nation  , 
par  M.  Davion  ; mais  depuis  le  retour  de  ce  mission- 
naire en  J^'rance,  où  il  se  retira  peu  de  temps  après 
l’arrivée  des  pères  Capucins  dans  le  pays  , il  n’a 
guère  de  chrétien  que  le  nom , une  médaille  et  un 
chapelet.  Il  parle  un  peu  français;  il  nous  demanda 
des  nouvelles  de  M.  Davion  ; nous  lui  dîmes  qu’il 
étoit  mort  : il  en  témoigna  du  regret  , et  il  parut 
souhaiter  un  missionnaire.  Il  nous  montra  aussi  une 
médaille  du  Roi , que  M.  le  commandant  - général 
lui  a envoyée  au  nom  de  S.  M. , avec  un  écrit  qui 
porte  que  c’est  en  considération  de  l’attachement 
qu’il  a toujours  eu  pour  les  Français , que  ce  présent 
lui  a été  fait.  Il  y a quelques  Français  aux  Tonicas; 
iU  nous  firent  de  'grands  gémissemens  de  ce  qu’ils 
n’avoient  point  de  missionnaire.  Le  père  Dumas  dit 
la  messe  le  lendemain  de  grand  matin  dans  la  ca- 
bane du  chef,  et  nous  fûmes  édifiés  de  l’empresse- 
ment qu’eurent  auelques  Français  de  profiter  de  celte 
occasion  pour  s’approcher  des  sacremens. 

Le  1 1 , nous  passâmes  la  nuit  pour  la  dernière 
fois  dans  la  pirogue.  Le  1 2 , nous  cabanâmes  aux 
Ecors  - Blancs  , et  le  1 3 , aux  Natchez.  Nous  ren- 
dîmes aussitôt  notre  visite  au  père  Philibert , capu- 
cin , qui  en  est  curé  ; c’est  un  homme  de  bon  sens , 
qui  n’a  pas  été  effarouché  de  nous  voir , comme  ses 
confrères  l’avolent  été  à la  Nouvelle-Orléans  ; d’ail- 
leurs , homme  de  bien  , et  très-zélé.  Nous  descen- 
dîmes ensuite  au  bord  de  l’eau  , pour  y faire  nos 
baires. 

L’établissement  français  des  Natchez  devient  con- 
sidérable. On  y fait  beaucoup  de  tabac  , qui  passe 
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pour  le  meilleur  du  pays.  C’est  un  canton  fort  ëlevé  ; 
de  là  on  voit  serpenter  le  Mississipi  comme  dans  un 
abîme  ; ce  sont  des  buttes  continuelles  et  des  bas- 
fonds;  le  terrain  des  concessions  est  plus  uni  et  plus 
beau.  La  chaleur  excessive  nous  empêcha  d’y  aller, 
aussi-bien  qu’au  village  sauvage.  Ce  village  est  éloi- 
gné d’une  lieue  des  Francis  : c’est  la  seule  , ou 
presque  la  seule  nation  où  l’on  voit  une  espèce  de 
gouvernement  et  de  religion.  Ils  entretiennent  un 
feu  perpétuel , et  ils  savent  par  tradition  que  , s’il  . 
venoit  à s’éteindre  , il  faudroit  l’aller  allumer  citez 
les  Tonlcas.  Le  chef  a beaucoup  d’autorité  sur  ceux 
de  sa  nation  , et  il  s’en  fait  obéir.  Il  n’en  est  pas 
ainsi  de  la  plupart  des  autres  nations  ; ils  ont  des 
chefs  qui  n’en  ont  que  le  nom  ; chacun  est  maître  , 
et  l’on  ne  voit  cependant  jamais  de  sédition  parmi 
eux.  Quand  le  chef  des  Natchez  meurt , un  certain 
nombre  d’hommes  et  de  femmes  doit  s’immoler  pour 
le  servir  dans  l’autre  monde  : plusieurs  se  sont  déjà 
dévoués  à ht  mort  pour  le  temps  que  celui-ci  mourra; 
on  les  étrangle  dans  ces  occasions.  Les  Français  font 
ce  qu’ils  peuvent  pour  empêcher  cette  barbarie  , 
ils  ont  bien  de  la  peine  à en  sauver  quelqu’un. 

Ils  disent  que  leurs  ancêtres  ont  passé  les  mers  pour 
venir  dans  ce  pays  : des  personnes  qui  connoissent 
leurs  mœurs  et  leurs  usages  mieux  que  moi  , pré- 
tendent qu’ils  sont  venus  de  la  Chine. 

Quoi  qu’il  en  soit , les  Tonicas  et  les  Natchez  sont 
deux  nations  considérables  , qui  devroient  avoir 
chacune  un  missionnaire.  Le  chef  des  Tonicas  est 
déjà  Chrétien , comme  je  vous  l’ai  dit  ; il  a beaucoup 
d’autorité  sur  les  siens , et  d’ailleurs  tout  le  monde 
convient  que  cette  nation  est  très  - bien  disposée 
pour  le  christianisme.  Un  missionnaire  trouveroit  le 
même  avantage  aux  Natchez  , s’il  avoit  le  bonheur 
de  convertir  Te  chef  ; mais  ces  deux  nations  sont 
dans  le  district  des  pères  Capucins , qui,  jusqu’ici, 
n’ont  appris  aucune  langue  sauyage. 
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Nous  quittâmes  les  Natchez  le  17,  et  nous  nous 
embarquâmes , le  père  Dumas  et  moi , sur  une  pi- 
rogue qui  partoit  pour  la  chasse.  Les  nôtres  n'avoient 
pas  encore  fait  leurs  vivres  , c’est-à-dire , acheté  et 
fait  piler  du  maïs.  Les  baltures  commençoient  à se 
découvrir  ; nous  y trouvions  des  œufs  de  tortue  , 
nouveau  régal  pour  nou^  Ces  œufs  sont  un  peu  plus 
gros  que  ceux  de  pigeons  ; on  les  trouve  dans  le 
sable  des  batiures  ; le  soleil  les  fait  éclore  ; les  traces 
^ ^ que  les  tortues  ont  laissées , font  découvrir  les  en- 
droits où  elles  ont  caché  leurs  œufs  ; on  en  trouve 
en  quantité  , et  l’on  en  fait  des  omelettes  qui  sont 
bonnes  pour  des  gens  qui  ne  mangent  que  du  gru. 

On  compte  de  la  Nouvelle-Orléans  aux  Natchez, 
. près  de  cent  lieues , et  des  Natchez  aux  Yatous  , 
quarante.  Nous  fîmes  cette  seconde  traversée  , sans 
autre  aventure  , sinon  que  nous  fûmes  surpris  pen- 
dant une  nuit  d’un  orage  violent  avec  des  éclairs  et 
du  tonnerre  : jugez  si  l’on  est  bien  à couvert  de  la 
pluie  sous  une  toile.  Le  lendemain  un  Sauvage  qui 
remontoit  avec  nous , mit  pied  à terre  pour  aller  à 
la  chasse  ; nous  continuâmes  notre  route.  Nous 
n’eûmes  pas  fait  une  demi-lieue,  qu’il  parut  suit  le 
rivage  avec  un  chevreuil  sur  les  épaules  ; nous  ca- 
banâmes  sur  la  première  batture  pour  faire  sécher 
nos  hardes  et  pour  faire  chaudière  haute.  Ces  repas 
que  l’on  fait  après  une  bonne  chasse  , sont  tout  à 
fait  à la  sauvage  ; rien  n’est  plus  plaisant  ; la  bête  est 
en  pièces  dans  un  moment  : rien  n’est  perdu  ; nos 
voyageurs  tirent  du  feu  ou  de  la  marmite , chacun 
selon  son  goût;  leurs  doigts  et  quelques  petits  bâtons 
leur  tiennent  lieu  de  toutes  sortes  d’instrumens  de 
cuisine  et  de  table.  A les  voir  couverts  seulement 
d’un  brayer , plus  hâlés  , plus  boucanés  que  des 
Sauvages  , étendus  sur  le  sable  ou  accroupis  comme 
des  singes , dévorer  ce  qu’ils  tiennent  en  main  , on 
ne  sait  si  c’est  une  troupe  de  Bohémiens  ou  de  gens 
qui  fout  festin  au  sabat. 
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Lp  z3  nous  arrivâmes  aiu  Yatous  ; c’est  un  poste 
français  à deux  lieues  de  l’embouchure  de  la  rivière 
de  ce  nom  , qui  se  jette  dans  le  Mississipi.  Il  y a un 
officier  sous  le  nom  de  commandant , une  douzaine 
de  soldats  et  trois  ou  quatre  habitans.  C’est  là  qu’étoit 
la  concession  de  M.  Leblanc , qui  s’en  est  allée  en 
décadence  comme  bien  d’autres.  Le  terrain  est  élevé 
par  buttes  ; il  est  peu  découvert  ; l’air  y est , dit-on , 
mal-sain.  Le  commandant  à notre  arrivée  fit  tirer 
toute  l’artillerie  du  fort , qui  consiste  en  deux  pièces 
de  très  - petits  canons.  Ce  fort  est  une  baraque  où 
loge  le  commandant , entourée  d’une  palissade,  mais 
bien  défendue  par  la  situation  du  lieu.  Le  comman- 
dant nous  reçut  chez  lui  avec  beaucoup  d’amitié  ; 
nous  cabanâmes  dans  sa  cour.  Nos  deux  pirogues, 
dont  l’une  portoit  le  père  Souel , missionnaire  des 
Yatous , arrivèrent  deux  jours  après  nous  ; le  fort 
lui  fit  les  mômes  honneurs  qu’à  nous.  Ce  cher  père 
avoit  été  dangereusement  malade  pendant  la  traversée 
des  Natchez  aux  Yatous  ; il  coiuraençoit  à se  réta- 
blir ; il  m’a  écrit  depuis  mon  arrivée  ici  qu’il  étoit 
retombé  malade  , et  qu’il  étoit  en  convalescence 
lorsqu’il  m’écrlvoit.  Pendant  notre  séjour  aux  Yatous 
il  acheta  une  maison , ou  plutôt  une  cabane  à la 
française  , en  attendant  qu  il  prît  ses  arrangemens 
pour  se  placer  parmi  les  Sauvages  qui  sont  à une 
lieue  du  poste  français.  11  y a trois  villages  qui 
parlent  trois  langues  différentes  et  qui  composent 
une  nation  peu  nombreuse  : je  ne  les  connois  pas 
davantage. 

Le  26  nous  nous  rembarquâmes  , le  père  Dumas 
et  moi.  Des  Yatous  aux  Akensas,  on  compte  soixante 
lieues , nous  y arrivâmes  le  7 juillet,  sans  autre  aven- 
ture que  d’avoir  fait  une  fols  chaudière  haute  d’un 
ours  qu’un  de  nos  gens  avoit  tué  à la  chasse.  Les  vil- 
lages des  Akensas  sont  mal  placés  sur  la  carte.  La 
rivière  à son  embouchure  fait  une  fourche.  Dans  la 
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branche  d’en  haut , se  jette  une  rivière  que  les  Sau- 
vages appellent  Niska  ( eau  blanche  ) , qui  n’est 
point  marquée  sur  la  carte , quoiqu’elle  soit  consi- 
dérable. Nous  entrâmes  par  la  branche  d’en  bas.  De 
l’embouchure  de  cette  branche  à l’endroit  où  la 
rivière  se  sépare  en  deux , il  y a sept  lieues;  de  là 
il  y a deux  lieues  au  premier  village  qui  renferme 
deux  nations  , les  Tourimas  et  les  Tou^ingas.  De  ce 
premier  village  au  second , il  y a deux  lieues  par  eau 
et  une  lieue  par  terre  ; on  l’appelle  le  village  des  Sou- 
thouis.  Le  troisième  village  est  un  peu  plus  haut  du 
meme  bord  de  la  rivière , ce  sont  les  Kappas  ; de 
l’autre  bord  et  vis-à-vis  de  ce  dernier  village  , sont 
les  habitations  françaises.  Les  trois  villages  sauvages 
qui  renferment  quatre  nations  de  noms  diflérens , 
n’en  font  qu’une  sous  le  nom  commun  d’Akensasque 
les  Français  ont  aussi  donné  à la  rivière , quoique 
les  Sauvages  l’appellent  ni  gîtai  ( eau  rouge  ) ; ils 
parlent  la  même  langue  , et  font  en  tout  environ 
douze  cents  âmes. 

Nous  étions  peu  éloignés  de  ces  villages,  lors- 
qu’une bande  de  petits  Sauvages  nous  ayant  aperçus , 
fit  un  grand  cri  et  courut  au  village.  Une  pirogue 
française  qui  nous  avoit  précédés  d’un  jour , avoit 
averti  de  notre  arrivée.  Nous  trouvâmes  tout  le  vil- 
lage asseml)lé  au  débarquement.  Aussitôt  que  nous 
eûmes  mis  pied  à terre  , un  Sauvage  demanda  à un 
de  nos  gens  qu’il  connoissoit  et  qui  savoit  la  langue , 
combien  de  lunes  le  Chef  noir  demeureroit  parmi 
eux;  toujours,  répondit  ce  Français;  tu  mens,  ré- 
partit le  Sauvage  ; le  Français  lui  répondit  que  non  , 

3u’il  y en  auroit  toujours  parmi  eux  pour  leur  appren- 
re  à connoître  le  Grand  Esprit , comme  il  y en  a 
aux  Illinois.  Le  Sauvage  le  crut  et  lui  dit  : Mon  cœur 
rit  quand  tu  dis  cela.  Je  me  fis  conduire  par  ce 
même  Français  au  village  des  Southouis  , par  terre. 
Avant  que  d’y  arriver , nous  trouvâmes  le  chef  sous 

son 
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son  antichon  ( c’est  le  nom  que  les  Français  donnent 
à une  espèce  de  cabane  ouverte  de  tous  côtés , que 
les  Sauvages  ont  à leur  désert  ( leur  campagne  ) et 
où  ils  vont  prendre  le  frais).  Il  m’invita  à me  coucher 
sur  sa  natte , et  me  présenta  de  la  sagamité  ; il  dit  im 
mot  ù son  petit  enfant  qui  étoit  là  ; celui-ci  lit  aussitôt 
le  cri  sauvage , et  cria  de  toutes  ses  forces:  panianga 
sa , panianga  sa  ( le  chef  noir  , le  chef  noir).  Dans 
un  instant  tout  le  village  entoura  l’antichon.  Je  leur 
fis  dire  dans  quel  dessein  j’étois  venu  ; je  n’enten- 
dois  de  tous  côtés  que  ce  mot , igaton  ; mon  inter- 
prète me  dit  qu’il  signilioit  cela  est  bon.  Toute  cette 
troupe  me  conduisit  au  bord  de  l’eau  en  poussant  de 
grands  cris,  lin  Sauvage  nous  fit  traverser  la  rivière 
dans  sa  pirogue  , et  après  avoir  marché  un  demi- 
quart  de  lieue  , nous  arrivâmes  aux  habitations  fran- 
çaises. Je  me  logeai  dans  la  maison  de  la  compagnie 
des  Indes  , qui  étoit  celle  des  commandans  lorsqu’il 
y en  avoit  ici , et  je  sentis  bien  de  la  joie  d’ètre  au 
bout  des  deux  cents  lieues  que  j’avols  à faire  ; j’al- 
merols  mieux  faire  deux  fois  le  voyage  que  nous 
avons  fait  sur  mer  dans  la  meme  saison , que  de  re- 
commencer celui-ci.  Le  père  Dumas  n’étoit  qu’au 
milieu  de  sa  route  pour  se  rendre  aux  Illinois  ; il  se 
rembarqua  le  lendemain  de  son  arrivée.  Ou  ne  trouve 
pas  la  moindre  habitation  d’ici  aux  Illinois  ; mais  ou 
ne  manque  guère  de  tuer  quelques  bœufs,  qui  accom- 
modent bien  des  gens  qui  n’ont  que  du  gru  pour 
vivre. 

Me  voici  au  bout  de  ma  longue  et  ennuyeuse  re- 
lation. Je  n’ai  écrit  que  pour  vous  et  pour  un  ami 
aussi  indulgent  que  vous,  c’est  le  père  Bernard  , à 
qui  je  vous  prie  d’adresser  cette  lettre  ; il  est  à Dijon  ; 
je  tâcherai  de  contenter  davantage  votre  curiosité  , 
lorsque  je  connoîtrai  mieux  les  mœurs  des  Sauvages 
de  ce  quartier.  Vous  n’avez  pas  la  même  excuse  que 
moi  ; vous  êtes  sur  le  grand  théâtre  qui  change  de 
T.  IF,  17 


258  Lettres 

scène  lotis  les  jours , et  fournit  matière  aux  lettres  • 
les  plus  longues  et  les  plus  curieuses.  Je  vous  ai  écrit 
de  la  Nouvelle-Orléans  : avez-vous  reçu  ma  lettre  ? 

Je  vous  prie  de  faire  mes  honneurs  au  père  de 
Fontenai,  et  de  me  recommander  à ses  saints  sacri- 
fices ; je  me  recommande  aussi  aux  vôtres  ; vous  êtes 
tous  deux  dans  tous  mes  memento.  Présentez  aussi 
mes  respects  au  père  d’Avaugour  et  au  frère  Talard; 
je  prie  ce  cher  frère  de  m’adresser , dans  le  premier 
envoi  qu’il  fera  au  père  de  Beauliois , le  plus  qu’il 
pourra  d’estampes , et  surtout  celles  qui  représentent 
les  dlfiérens  mystères  de  la  vie  de  Notre-Seigneur. 
jNI.  Cars  lui  en  donnera , en  le  saluant  de  ma  part  ; il 
m’en  a promis.  C’est  un  des  grands  moyens  que  l’on 
puisse  prendre  pour  donner  quelqu’idée  des  mys- 
tères de  notre  religion  aux  Sauvages.  Ils  sont  tout 
extasiés  quand  ils  voient  l’image  de  saint  Régis  que 
j’ai  dans  ma  chambre,  qui  a été  gravée  par  M.  Cars; 
ils  se  mettent  la  main  devant  la  bouche  , c’est  un 
signe  d’admiration  parmi  G\x\-.ouakanta<jué,  s’écrient- 
ils,  c’est  le  Grand Esprit.ie  leur  dis  que  non;  qu’il 
a été  chef  à robe  noire  comme  moi  ; qu’il  a bien 
écouté  et  observé  la  parole  du  Grand  Esprit  pendant 
sa  vie  , et  qu’rprès  sa  mort  il  est  allé  au  ciel  avec  lui. 
Quelques-uns  passent  leur  main  en  dillérenies  fois 
sur  le  visage  du  saint  et  puis  la  portent  sur  leur  vi- 
sage ; c’est  une  cérémonie  qu’ils  font  quand  ils  veu- 
lent donner  une  marque  de  vénération  à quelqu’un  ; 
])uis  ils  se  mettent  en  dlfterens  endroits  de  ma  cham- 
bre , et  disent  à chaque  fols  en  riant  : Il  me  regarde , 
il  parle  presque , il  ne  lui  manque  que  la  parole. 
Voilà  bien  des  mlniuies  ; il  est  temps  que  nous  re- 
prenions haleine  tous  deux.  Adieu  , etc. 

Aux  Akensas,  ce  3 octobre  1727. 
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LETTRE 


Du  père  le  Petit , missionnaire , au  père  d’A(>au-^ 
gour  , procureur  des  missions  de  F Amérique 
Septentrionale. 


A la  Nourelle-Orlcans , le  12  jaillet  1730. 


Mon  révérend  p.ère, 


La  paix  de  N.  S. 

Vous  n’avez  pu  ignorer  le  triste  événement  qui  a 
désolé  cette  partie  de  la  colonie  française  établie  aux 
Natchez,  sur  la  droite  du  fleuve  de  Mississipi,  à 
cent  vingt  lieues  de  son  embouchure.  Deux  de  nos 
missionnaires , occupés  à la  conversion  des  Sauva- 
ges, ont  été  compris  dans  le  massacre  presque  général 
que  cette  nation  barbare  a fait  des  Français,  dans  le 
temps  même  qu’on  n’avoit  nulle  raison  de  se  défier 
de  sa  perfidie.  Unesigrande  perte  que  vient  d’éprouver 
cette  mission  naissante,  sera  long-temps  l’objet  de  nos 
plus  vifs  regrets.  Comme  vous  n’avez  pu  savoir  que 
d’une  manière  confuse , les  suites  d’une  si  noire 
trahison , je  vais  vous  en  développer  toutes  les  cir- 
constances ; mais  auparavant  je  crois  devoir  vous  faire 
connoître  le  caractère  de  ces  perfides  Sauvages  ap- 

Ïielés  Natchez.  Quand  je  vous  aurai  décrit  la  religion , 
es  mœurs  et  les  coutumes  de  ces  barbares , je  vien- 
drai à l’histoire  du  tragique  événement  dont  j’ai  des- 
sein de  vous  entretenir , et  je  vous  en  raconterai 
toutes  les  particularités  dans  un  détail , dont  je  m’as^ 
sure  que  vous  n’avez  eu  nulle  connoissance. 

Cette  nation  de  Sauvages  habite  un  des  plus  beaux 
et  des  plus  fertiles  climats  de  l’univers.  Ce  sont  les 
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seuls  de  ce  conllnent-là  qui  paroissent  avoir  un  cullc 
réglé.  Leur  religion , en  certains  points  , approche 
assez  de  celle  des  anciens  Romains  : Us  ont  un  temple 
rempli  d’idoles;  ces  idoles  sont  dllFérentes  figures 
d’hommes  et  d’animaux , pour  lesquels  ils  ont  la  plus 
profonde  vénération.  La  forme  de  leur  temple  res- 
semble à un.  four  de  terre  qui  aurolt  cent  pieds  de 
circonférence  ; on  y entre  par  une  petite  porte  haute 
de  quatre  pieds , et  qui  n’en  a que  trois  oe  largeur  ; 
on  n’y  voit  pas  de  fenêtre.  La  voûte  de  l’édifice  est 
couvertâ|d|ktrois  rangs  de  nattes  posées  les  unes  sur 
les  autrUpifin  d’empêcher  que  les  pluies  ne  dégra- 
dent la  maçonnerie.  Par-dessus  et  en  dehors  sont 
trois  figures  d’aigles  de  bols  peints  en  rouge,  en 
jaune  et  en  blanc.  Au-devant  de  la  porte  est  une 
espèce  d’appentis  avec  une  contre-porte , où  le  gar- 
dien du  temple  est  logé.  Tout  autour  règne  une  en- 
ceinte de  palissades , sur  laquelle  on  voit  exposés  les 
crânes  de  toutes  les  têtes  que  leurs  guerriers  ont  rap- 

f)ortées  des  combats  qu’ils  ont  livrés  aux  ennemis  de 
eur  nation. 

Dans  l’intérieur  du  temple , il  y a des  tablettes 
posées  à certaine  distance  les  unes  sur  les  autres. 
On  y a placé  des  paniers  de  canne  de  figure  ovale , 
où  sont  renfermés  les  ossemens  de  leurs  anciens 
chefs , et  à côté , ceux  des  victimes  qui  se  sont  fait 
étrangler  pour  suivre  leurs  maîtres  dans  l’autre 
monde.  Une  autre  tablette  séparée  porte  plusieurs 
, corbeilles  bien  peintes  , où  se  conservent  leurs  ido- 
les : ce  sont  des  figures  d’hommes  et  de  femmes 
faites  de  pierre  et  de  terre  culte , des  têtes  et  des 
queues  de  serpens  extraordinaiies  , des  hiboux  em- 
paillés , des  morceaux  de  cristal , et  des  mâchoires 
oe  grands  poissons.  Il  y avoit  en  l’année  1 699  une 
bouteille  et  une  patte  de  verre,  qu’ils  gardoient  pré- 
cieusement. 

Ils  ont  soin  d’entretenir  dans  ce  temple  un  fen  I 
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perpétuel , et  leur  attention  est  d’empêcher  qu’il  ne 
ïlauihe  ; ils  ne  se  servent  pour  cela  que  de  bois  sec 
de  noyer  ou  de  chêne.  Les  anciens  sont  obligés  de 
porter , chacun  à son  tour , une  grosse  bûche  dans 
l’enceinte  de  la  palissade.  Le  nombre  des  gardiens  du 
temple  est  fixé  , et  ils  servent  par  quartier.  Celui  qui 
est  en  exercice  est  comme  en  sentinelle  sous  l’ap- 

Sentis  , d’où  il  examine  si  le  feu  n’est  pas  en  danger 
e s’éteindre  : il  l’entretient  avec  deux  ou  trois  grosses 
bûches , qui  ne  brûlent  que  par  l’extrémité  , et  qui 
ne  se  mettent  jftuais  l’une  sur  l’autre  , pour  éviter 
la  flamme.  ■' 

De  toutes  les  femmes  , il  n’y  a que  les  sœurs  du 
grand  chef  qui  aient  la  liberté  d’entrer  dans  le  tem- 

Ele  : l’entrée  en  est  défendue  à toutes  lès  autres,  aussi- 
ien  qu’au  menu  peuple , lors  même  qu’ils  apportent 
à manger  aux  mânes  de  leurs  parens , dont  les  osse- 
mens  reposent  dans  le  temple.  Les  mets  se  donnent 
au  gardien , qui  les  porte  à côté  de  la  corbeille  où  sont 
les  os  du  mort  : cette  cérémonie  ne  dure  que  pen- 
dant une  lune.  Les  plats  se  mettent  ensuite  sur  les 
palissades  de  l’enceinte , et  sont  abandonnés  aux 
bêles  fauves. 

Le^oleil  est  le  principal  objet  de  la  vénération 
de  ces  peuples.  Comme  ils  ne  conçoivent  rien  qui 
soit  au-dessus  de  cet  astre  , rien  aussi  ne  leur  pa- 
roît  plus  digne  de  leurs  hommages  ; et  c’est  par  la 
même  raison  que  leur  grand  chef , qui  ne  connoît 
rien  sur  la  terre  au-dessus  de  sol-même , prend  la 
qualité  de  frère  du  soleil.  La  crédulité  des  peuples 
le  maintient  dans  l’autorité  despotique  qu’il  se  donne. 
Pour  mieux  les  y entretenir  , on  élève  une  butte  de 
terre  rapportée  , sur  laquelle  on  bâtit  sa  cabane , qui 
est  de  même  construction  que  le  temple  : la  porte 
est  exposée  au  levant.  Tous  les  malins , le  grand  chef 
honore  de  sa  présence  le Jever  de  son  frère  aîné  , et 
le  salue  de  plusieurs  Imrieinéns  dès  qu’il  paroît  siyt 
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l’horizon  ; ensuite  il  donne  ordre  qn’on  allume  Sbn 
calumet  (i)  , et  il  lui  fait  une  oifrande  des  trois  pre- 
mières gorgées  qu’il  tire  ; puis  élevant  les  mains  au- 
dessus  de  la  tête  , et  se  tournant  de  l’orient  à l’occi- 
dent , il  lui  enseigne  la  route  qu’il  doit  tenir  dans  sa 
course. 

11  y a dans  cette  cabane  plusieurs  lits  à gauche  en 
entrant  : mais  sur  la  droite  il  n’y  a que  le  lit  du 
grand  chef,  omé  de  différentes  ligures  peintes.  Ce 
lit  ne  consiste  que  dans  une  paillasse  de  cannes  et 
de  joncs  fort  durs , avec  une  bùchf  carrée  qui  lui 
sert  de  chevet.  Au  milieu  de  la  cabane  on  voit  une 
petite  borne  : personne  ne  doit  approcher  du  lit  qu’il 
n’ait  fait  le  tour  de  la  borne.  Ceux  qui  entrent  saluent 
par  un  hurlement,  et  avancent  jusqu’au  fond  de  la 
cabane , sans  jeter  les  yeux  du  côté  droit  où  est  le  ^ 
chef  : ensuite  on  fait  un  nouveau  salut  en  élevant 
les  bras  au-dessus  de  la  tête  et  hurlant  trois  fois.  Si 
c’est  une  personne  que  le  chef  considère  , il  répond 

!)ar  un  petit  soupir  et  lui  fait  signe  de  s’asseoir  ; on 
e remercie  de  sa  politesse  par  un  nouvel  hurlement. 

A toutes  les  questions  que  fait  le  chef,  on  hurle  une 
foiÿ  avant  que  de  lui  répondre  ; et  lorsqu’on  prend 
congé  de  lui , on  fait  traîner  un  seul  hurlemettt  jus- 
qu’à ce  qu’on  soit  hors  de  sa  présence. 

Lorsque  le  grand  chef  meurt , on  déjmolit  sa  ca- 
bane ; puis  on  élève  une  nouvelle  butte  où  l’on  bâtit 
la  cabane  de  celui  qui  le  remplace  dans  sa  dignité  , 
et  qui  ne  loge  jamais  dans  celle  de  son  prédécesseur. 
Ce  sont  les  anciens  qui  enseignent  leurs  lois  au  reste 
du  peuple  : une  des  principales  est  d’avoir  un  sou- 
verain respect  poür  le  grand  chef,  comme  étant 
frère  du  soleil , et  le  maître  du  temple.  Ils  croient 


(i)  Le  calaïuét  est  nnc'^grjipde  pipe  dont  se  servent  les 
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rimmorlalilé  de  l’ame.  Lorsqu’ils  quittent  ce  monde, 
ils  vont , disent-ils , en  habiter  un  autre , pour  y être 
récompensés  ou  punis.  Les  récompenses  qu’ils  se 
promettent  consistent  principalement  dans  la  bonne 
chère,  et  le  châtiment,  dans  la  privation  de  toqt 
plaisir.  Ainsi  ils  croient  que  ceux  qui  ont  été  fidèles 
observateurs  de  leurs  lois , seront  conduits  dans  une 
région  de  délices , où  toutes  sortes  de  viandes  les 
plus  exquises  leur  seront  fournies  en  abondance  ; 
qu’ils  y couleront  des  jours  agréables  et  tranquilles 
au  milieu  des  festins  , des  danses  et  des  femmes , 
enfin  qu’ils  goûteront  tous  les  plaisirs  imaginables; 
qu’au  contraire  les  infracteurs  de  leurs  lois  seront 
jetés  sur  des  terres  ingrates  et  toutes  couvertes  d’eau; 
qu’ils  n’auront  aucune  sorte  de  grains  , qu’ils  seront 
exposés  tout  nus  aux  piquantes  morsures  des  marin- 
gouins  ; que  toutes  les  nations  leur  feront  la  guerre  ; 
qu’ils  ne  mangeront  jamais  de  viande , et  qu’ils  ne 
se  nourriront  <jue  de  la  chair  des  crocodiles , de  mau- 
vais poissons  et  de  coquillages. 

Ces  peuples  obéissent  aveuglément  aux  moindres 
volontés  du  grand  chef  ; Us  le  regardent  comme  le 
maître  absolu,  non-seulement  de  leurs  biens,  mais 
encore  de  leur  vie  , et  il  n’y  a pas  un  d’eux  qui  osât 
lui  refuser  sa  tête  lorsqu’il  la  demande.  Quelques  tra- 
vaux qu’il  leiu:  ordonne , il  leur  est  défendu  d’eu 
exiger  auèun  salaire.  I^es  Français,  qui  ont  souvent 
besoin  de  chasseurs  ou  de  rameurs  pour  des  voyages 
de  long  cours  , ne  s’adressent  qu’au  grand  chef. 
Celui-ci  fournit  tous  les  hommes  qu’on  souhaite  , et 
reçoit  le  payement  sans  en  faire  part  à ces  malheu- 
reux , à qui  il  n’est  pas  même  permis  dé  se  plaindre. 
Un  des  principaux  articles  de  leur  religion , sur-tout 
pour  les  domestiques  du  grand  chef , est  d’honorer 
ses  funérailles  en  mourant  avec  lui  pour  aller  le 
servir  dans  l’autre  monde  ; ces  aveugles  se’  sou- 
mettent volontiers  à cette  loi , dans  la  folle  persuasion 
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où  ils  sont , qu’à  la  suite  de  leur  chef,  ils  vont  jouir 

du  plus  grand  bonheur. 

Pour  se  faire  une  idée  de  cette  sanglante  céré- 
monie , il  faut  savoir  que  , dès  qu’il  imît  au  grand 
çhef  un  héritier  présomptif,  chaque  famille  qui  a 
mi  enfant  à la  mamelle  doit  lui  en  faire  hommage. 
Parmi  tous  ces  enfans,  on  en  choisit  un  certain  nom- 
bre , qu’on  destine  au  service , et  dès  «pi’ils  ont  l’âge 
compétent , on  leur  donne  un  emploi  conforme  à 
leurs  talens:  les  uns  ptissent  leur  vie  ou  ù la  chasse  , 
ou  à la  pèche , pour  le  service  de  sa  table;  les  autres 
sont  employés  à l’agriculture  ; d’autres  ne  servent 
qu’à  lui  faire  cortège  : s’il  vient  à mourir,  tous  ces 
domesticjues  s’immolent  avec  joie  pour  suivre  leur 
cher  maître.  Ils  prennent  d’aliord  leurs  plus  beaux 
ajustemens,  et  se  rendent  dans  la  place  qui  est  vis- 
à-vis  le  temple  et  où  tout  le  peuple  est  assemblé. 
A|)rès  avoir  dansé  et  chanté  assez  long-temps , ils 
se  passent  au  cou  une  corde  de  poil  de  bœuf  avec  un 
nœud  coulant , et  aussitôt  les  ministres  préposés  à 
cette  sorte  d’exécution,  viennent  les  étrangler,  en 
leur  recommandant  d’aller  rejoindre  leur  maître,  et 
de  reprendre  dans  l’autre  monde  des  emplois  encofe 
plus  honorables  que  ceux  qu’ils  occupoient  en  celui- 
ci.  Les  principaux  domestiques  ayant  été  étranglés 
de  la  sorte , on  décharné  leurs  os , surtout  ceux  des 
bras  et  des  cuisses  ; on  les  laisse  se  dessécher  pen- 
dant deux  mois  dans  une  espèce  de  tombeau,  après 
quoi  on  les  en  retire  pour  les  renfermer  dans  des 
corbeilles  , et  les  placer  dans  le  temple  à côté  de 
ceux  de  leur  maître.  Pour  ce  qui  est  des  autres  do- 
mestiques , leurs  parens  les  enqiortent  chez  eux , et 
les  font  enterrer  avec  leurs  armes  et  leurs  vètemens. 
Cette  même  cérémonie  s’observe  pareillement  à la 
mort  des  frères  et  des  sœurs  du  grand  chef.  Les . 
femmes  se  font  toujours  étrangler  pour  les  suivre , 
à moins  qu’elles  u’aicut  des  cufaiis  à la  mamelle  : 
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car  alors  elles  continuent  de  vivre  pour  les  allaiter. 

On  en  voit  néanmoins  plusieurs  qui  cherchent  des 
nourrices  , ou  qui  étranglent  elles-mêmes  leurs  en- 
fans  , pour  ne  pas  perdre  le  droit  de  s’immoler  dans 
la  place  selon  les  cérémonies  ordinaires  et  ainsi  que 
la  loi  l’ordonne. 

Le  gouvernement  est  héréditaire  ; mais  ce  n’est  pas 
le  fils  du  chef  régnant  qui  succède  à son  père , c’est  le 
fils  de  sa  sœur  ou  de  la  première  princesse  du  sang. 

Cette  politique  est  fondée  sur  la  connoissance  qu’ils  ' 
ont  du  libertinage  de  leurs  femmes.  Ils  ne  sont  pas 
sûrs  , disent  - ils  , que  les  enfans  de  leurs  femmes 
soient  du  sang  royal , au  lieu  que  le  fils  de  la  sœur 
du  grand  chef  l’est  du  moins  du  côté  de  la  mère. 

Les  princesses  du  sang  n’épousent  jamais  que  des 
hommes  de  famille  obscure,  et  n’ont  qu’u#mari; 
mais  elles  ont  la  liberté  de  le  congédier  quand  il 
leur  plaît , et  d’en  choisir  un  autre  parmi  ceux  de  la 

fation  , pourvu  qu’il  n’y  ait  entr’eux  aucune  alliance. 

i le  mari  se  rend  coupable  d’inûdélllé  , la  prin- 
cesse lui  fait  casser  la  tête  à l’instant  ; elle  n’est  point 
sujette  à la  même  loi  ; car  elle  peut  se  donner  au- 
tant d’amans  qu’elle  veut , sans  que  le  mari  puisse  ' 
y trouver  à redire.  Il  se  tient  ei^irést|^e  de  sa 
femme  dans  le  plus  grand  respo^Bn^R^ange  ‘ 
point  avec  elle  , et  il  la  salue  en  ntmlant , comme 
font  ses  domestiques.  Le  seul  agrément  qu’il  ait , 
c’est  d’être  exempt  de  travail , et  d’avoir  toute  au- 
torité sur  ceux  qui  servent  la  princesse. 

Autrefois  la  nation  des  Natchez  étoit  considéra- 
ble : elle  comptült  soixante  villages  et  huit  cents 
soleils  ou  princes;  maintenant  elle  est  réduite  à six 
petits  villages  et  à onze  soleils.  Dans  chacun  de  ces 
villages  il  y a un  temple  où  le  feu  est  toujours  entre- 
tenu comme  dans  celui  du  grand  chef , auquel  tous 
ces  chefs  obéissent.  C’est  le  grand  chef  qui  nomme 
aux  charges  les  plus  considérables  de  l'état  : tels 


Dlgitized  by  Google 


266  ' Lettres 

sont  les  deux  chefs  de  guerre  ; les  deux  maîtres  de 
cérémonie  pour  le  culte  qui  se  rend  dans  le  temple; 
les  doux  olficiers  qui  président  aux  autres  céré- 
monies qu’on  doit  observer , lorsque  des  étrangers 
viennent  traiter  de  la  paix  ; celui  qui  a inspection 
sur  les  ouvrages  ; quatre  autres  chargés  d’ordonner 
les  festins  dont  on  régale  publiquement  la  nation 
et  les  étrangers  qui  viennent  la  visiter.  Tous  ces 
ministres  qui  exécutent  les  volontés  du  grand  chef, 
sont  respectés  et  obéis  , comme  il  le  seroit  lui- 
méme  , s’il  donnoit  ses  ordres. 

Chaque  année  le  peuple  s’assemble  pour  ense- 
mencer un  vaste  champ  de  blé  d’Inde , de  fèves , 
de  citrouilles  et  de  melons.  On  s’assemble  de  la 
même  manière  pour  faire  la  récolte.  Une  grande 
cabanetsituée  dans  une  belle  prairie  , est  destinée  à 
conserver  les  fruits  de  cette  récolte.  Chaque  été  , 
vers  la  fin  de  juillet , le  peuple  se  rassemble  par  ordre 
du  grand  chef,  pour  assister  au  grand  festin  qui  s^ 
donne.  Cette  fête  dure  trois  jours  et  trois  fiuits  ; 
chacun  y contribue  de  ce  qu’il  peut  y fournir  ; les 
uns  apportent  du  gibier,  les  antres  du  poisson,  etc. 
Ce  sont  des  danses  presque  continuelles.  Le  grand 
chef  et^^gm^ont  dans  une  loge  élevée  et  cou- 
verte , d’où  ils  contemplent  la  joie  de 

leurs  sujetsi  princes les  princesses , et  ceux 
qui , par  leurs  emplois , ont  un  rang  distingué  , se 
tiennent  *assez  près  du  chef , auquel  ils  marquent 
leur  respect  et  leur  soumission  par  une  infinité  de 
cérémonies. 

Le  grand  chef  et  sa  sœur  font  leur  entrée  dans 
le  lieu  de  l’assemblée  sur  un  brancard  porté  par  huit 
des  plus  grands  hommes.  Le  chef  tient  à la  main  un 

Srand  sceptre  orné  de  plumes  peintes;  tout  le  peuple 
anse  et  chante  autour  de  lui  en  témoignage  de  la 
joie  publique.  Le  dernier  jour  de  cette  fête , il  fait 
approcher  tous  ses  sujets  et  leur  fait  une  longue 


Digilized  by  Coogle 


I 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  267 

harangue , par  laquelle  il  les  exhorte  à remplir  tous 
les  devoirs  de  la  religion;  il  leur  recommande  sur 
tontes  choses  d'avoir  une  grande  vénération  pour  les 
esprits  qui  résident  dans  le  temple , et  de  bien  ins- 
truire leurs  enfans.  Si  quelqu’un  s’est  signalé  par 
quelque  action  de  zèle , il  en  fait  publiquement 
l'éloge.  C’est  ce  qui  arriva  en  l’année  1702.  Le  ton- 
nerre étant  tombé  sur  le  temple  et  l’ayant  réduit  en 
cendies,  sept  ou  Imit  femmes  jetèrent  leurs  enfans  au 
milieu  des  flammes  pour  apaiser  le  courroux  du  ciel. 
Le  grand  chef  appela  ces  héroïnes , et  donna  de 
grandes  louanges  au  courage  avec  lequel  elles  avoient 
fait  le  sacrifice  de  ce  qui  leur  étoit  le  plus  cher  ; il 
finit  son  panégyrique  en  exhortant  les  autres  femmes 
à Imiter  un  si  bel  exemple  dans  une  sembl.able  con- 
joncture. 

Les  pères  de  famille  ne  manquent  point  d’appor- 
ter au  temple  les  prémices  des  fruits,  des  grains  et 
des  légumes  ; il  en  est  de  même  des  présens  qui  se 
font  à cette  nation  ; ils  sont  aussitôt  ollerts  à la  porte 
du  temple , où  le  gardien , après  les  avoir  étalés  et 
présentés  aux  esprits  , les  porte  chez  le  grand  chef, 
qui  en  fait  la  distribution  ainsi  qu’il  le  jugea  pro- 
pos , sans  que  personne  témoigne  le  moindre  mécon- 
tentement. # • 

On  n’ensemence  aucune  terre  que  les  grains  n’aient 
été  présentés  au  temple  avec  les  cérémonies  accou- 
tumées. Dès  que  ces  peuples  approchent  du  temple , 
ils  lèvent  les  bras  par  respect , et  poussent  trois  hur- 
lemens  ; après  quoi  il  frottent  leurs  mains  à terre , et 
se  relèvent  par  trois  fois  avec  autant  de  hurlemens 
réitérés.  Quand  on  ne  fait  quepasser  devant  le  temple, 
on  s’arrête  simplement  en  le  saluant  les  yeux  baissés 
et  les  bras  levés.  Si  un  père  ou  une  mère  s’apercevoit 
que  son  lils  manquât  â cette  cérémonie,  il  seroit 
puni  sur  le  champ  de  quelques  coups  de  bâton. 

Telles  sont  les  cérémonies  des  Sauvages  natchez , 
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par  rapport  à la  religion.  Celles  de  leurs  mariages 
sont  très-simples.  Quand  un  jeune  homme  songe  à 
se  marier , il  doit  s’adresser  au  père  de  la  lille , ou , à 
son  défaut  , au  frère  aîné  : on  convient  du  prix , qui  se 
paye  en  pelleteries  ou  en  marchandises.  Qu’une  fille 
ait  mené  une  vie  libertine,  ils  ne  font  nulle  difficulté 
de  la  prendre , pour  peu  qu’ils  croient  qu’elle  chan- 
gera de  conduite  quand  elle  sera  mariée.  Du  reste , ils 
ne  s’embarrassent  pasdequelle famille  elle  est,  pourvu 
qu’elle  leur  plaise.  Pour  ce  qui  est  des  parens  de  la 
lille , leur  unique  attention  est  de  s’informer  si  côliû 
qui  la  demande  est  habile  chasseur , bon  guerrier  ou 
excellent  laboureur.  Ces  qualités  diminuent  le  prix 
qu’on  auroit  droit  d’exiger  de  lui  pour  le  mariage. 

Quand  les  parties  sont  d’accord , le  futur  époux  va 
à la  chasse  avec  ses  amis  : et  lorsqu’il  à , on  en  gibier , 
ou  en  poisson , suffisamment  de  quoi  régaler  les  deux 
familles  qui  contractent  l’alliance,  on  se  rassemble 
chez  les  parens  de  la  fille  ; on  sert  en  particulier  les 
nouveaux  mariés , et  ils  mangent  au  même  j)lat.  Le 
repas  étant  fini , le  nouveau  marié  fait  fumer  les  pa- 
rens de  sa  femme  et  ensuite  ses  propres  parens, 
après  quoi  tous  les  conviés  se  retirent.  Les  nouveaux 
mariés  restent  ensemble  jusqu’au  lendemain , et  alors 
^ le  mari  conduit  femme  chez  son  beau-père , et  il 
y loge  jusrju’à  ce  que  la  famille  lui  ait  fait  bâtir  une 
cabane  particulière.  Pendant  qu’on  la  construit , il 
passe  toute  la  journée  à la  chasse  pour  fournif  aux 
repas  qu’il  donne  à ceux  qui  y travaillent.  Les  lois 
permettent  aux  Natchez  d’avoir  autant  de  femmes 
qu’ils  veulent  : cependant  ceux  du  petit  peuple  n’en 
ont  d’ordinaire  qu’une  ou  deux.  Les  chefs  en  ont 
davantage  , parce  qu’ayant  le  privilège  de  faire  cul- 
tiver leurs  champs  par  le  peuple  , sans  lui  donner 
de  salaire , le  nombre  de  leurs  femmes  ne  leur  est 
point  à charge.  # 

Le  mariage  de  ces  chefs  sc  fait  avec  moins  de  céré- 


m 


. ■ / ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  269 

monle  ; ils  se  conlcniont  d’envoyer  quérir  le  père 
de  la  lille  qu’ils  veulent  épouser,  et  ils  lui  déclarent 
qu’ils  la  mettent  au  rang  de  leurs  femmes.  Dès-lors 
le  mariage  est  fait  ; ils  ne  laissent  pas  néanmoins  de 
faire  un  présent  au  père  et  à la  mère.  Quoiqu’ils  aient 
plusieurs  femmes , ils  n’en  gardent  qu’une  ou  deux 
dans  leurs  cabanes  ; les  autres  restent  chez  leurs  pa- 
reils, où  ils  vont  les  voir  lorsqu’il  leur  plaît.  11  y a 
de  certains  temps  de  la  lune  où  les  Sauvages  n’ha- 
bitent jamais  avec  leurs  femmes.  La  jalousie  a si 
peu  d’entrée  dans  leurs  cœurs  , que  plusieurs  ne 
font  nulle  difliculté  de  prêter  leurs  femmes  à leurs 
amis.  Cette  indifférence  vient  de  la  liberté  qu’ils  ont 
d’en  changer  quand  bon  leur  semble , pourvu  néan- 
moins qu’elles  ne  leur  aient  point  donné  d’enfans  : 
car , s’il  en  est  né  de  leur  mariage  , il  n’y  a que  la 
mort  qui  puisse  les  séparer. 

Lorsque  cette  nation  fait  un  détachement  pour  la 
guerre,  le  chef  du  parti  plante  deux  espèces  dema/s 
bien  rougis  depuis  le  haut  jusqu’au  bas,  ornés  de 
plumes  rouges,  de  flèches  et  de  casse-têtes  aussi 
peints  en  rouge.  Ces  mais  sont  piqués  du  côté  où  ils 
doivent  porter  la  guerre.  Ceux  qui  veulent  entrer 
dans  le  parti,  après  s’être  parés  et  barbouillés  de  dif- 
férentes couleurs,  viennent  haranguer  le  chef  de 
guerre.  Cette  harangue , cjue  chacun  fait  l’un  après 
l’autre,  et  qui  dure  près  d’une  demi-heure,  consiste 
en  rallie  protestations  de  service , par  lesquelles  ils 
l’assurent  qu’ils  ne  demandent  pas  mieux  que  de 
mourir  avec  lui;  qu’ils  sont  charmés  d’apprendre 
d’un  si  habile  guerrier  l’art  d’enlever  des  chevelui'es, 
et  qu’ils  ne  craignent  ni  la  faim  ni  les  fatigues  aux- 
quelles ils  vont  être  exposés. 

Lorsqu’un  nombre  suffisant  de  guerriers  s’est  pré- 
senté au  chef  de  guerre,  il  fait  faire  chez  lui  un  breu- 
vage qu’on  appelle  la  médecine  de  guerre  : c’est  un 
.vomitif  composé  d’une  raqine  qu’on  fait  bouillir  dans 
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de  grandes  chaudières  pleines  d’eau.  Les  guefrîerSÎ 
quelquefois  au  nombre  de  trois  cents  hommes,  s’étant 
assis  autour  de  la  chaudière , on  leur  en  sert  à chacun 
environ  deux  pots.  La  ^cérémonie  est  de  les  avaler 
d’un  seul  trait , et  de  les  rendre  aussitôt  par  la  bouche 
avec  des  efforts  si  violens , qu’on  les  entend  de  fort 
loin.  Après  cette  cérémonie,  le  chef  de  guerre  fixe  le 
jour  du  départ , atin  que  chacun  prépare  les  vivres  né- 
cessaires pour  la  campagne.  Pendant  ce  temps-là  les 
guerriers  se  rendent  soir  et  matin  dans  la  place,  oi  , 
après  avoir  bien  dansé  et  raconté  en  détail  les  actions 
brillantes  oà  ils  ont  fait  éclater  leur  bravoure,  Us 
chantent  leurs  chansons  de  mort.  A voir  l’extrême 
joie  qu’ils  font  paroUre  en  partant , on  dlroit  qu’ils 
ont  déjà  signalé  leur  valeur  par  quelque  grande  vic- 
toire ; mais  il  faut  bien  peu  de  chose  pour  déconcerter 
leurs  projets.  Ils  sont  tellement  superstitieux  à l’égard 
des  songes,  qu’il  n’en  faut  qu’un  seul  de  mauvais 
augiu-e  pour  arrêter  l’exécution  de  leur  entreprise  , 
et  les  obliger  de  revenir  sur  leurs  pas  quand  ils  sont 
en  marche.  On  voit  des  partis  qui,  après  avoir  fait 
toutes  les  cérémonies  dont  je  viens  de  parler , rom- 
pent tout  à coup  leur  voyage,  parce  qu’ils  ont  en- 
tendu un  chien  aboyer  d’une  façon  extraordinaire  : 
à l’instant  leur  ardeur  pour  la  gloire  se  change  en 
terreur  panique. 

Dans  leurs  voyages  de  guerre,  ils  marchent  toujours 
par  files.  Quatre  ou  cinq  hommes  des  meilleurs  pié- 
tons prennent  le  devant , et  s’éloignent  de  l’armée 
d’un  quart  de  lieue  pour  observer  toutes  choses , et 
en  rendre  compte  aussitôt.  Ils  campent  tous  les  soirs 
à une  heure  de  soleil,  et  se  couchent  autour  d’un 
grand  feu,  chacun  ayant  son  arme  anprès  de  soi. 
Avant  que  de  camper,  ils  ont  soin  d’envoyer  une 
vingtaine  de  guerriers  à une  demi-lieue  aux  environs 
du  camp , afin  d’éviter  toute  surprise.  Jamais  ils  ne 
posent  de  sentuielle  pendlmt  la  nuit;  mais  aussitôt 
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qn’lls  ont  soupë,  ils  éteignent  tous  les  feux.  Le  soir, 
le  chef  de  guerre  leur  recommande  de  ne  point  se 
livrer  à un  sommeil  profond,  et  de  tenir  toujours 
leurs  armes  en  état.  On  indique  un  canton  où  ils 
doivent  se  rallier  en  cas  qu’ils  soient  attaqués  pen-* 
dant  la  nuit,  et  mis  en  déroute.  Comme  les  chefs 
de  guerre  portent  toujours  avec  eux  leurs  idoles , ou 
ce  qu’ils  appellent  leurs  esprits , bien  enfermés  dans 
des  peaux  ; le  soir  ils  les  suspendent  à une  petite 
perche  rougie  qu’ils  plantent  de  biais,  en  sorte  quelle 
soit  penchée  du  côté  des  ennemis.  Les  guerriers , 
avant  que  de  se  coucher , le  casse-tête  en  main , 
passent  les  uns  après  les  autres  en  dansant  devant  ces 
prétendus  esprits,  et  faisant  de  grandes  menaces  du 
côté  où  sont  leurs  ennemis. 

Lorsque  le  parti  de  guerre  est  considérable , et 
qu’il  entre  sur  les  terres  ennemies , ils  marchent  sur 
cinq  ou  six  colonnes.  Ils  ont  beaucoup  d’espions  qui 
vont  à la  découverte.  S’ils  s’aperçoivent  que  leur 
marche  soit  connue , ils  prennent  ordinairement  le 
parti  de  revenir  sur  leurs  pas;  il  n’y  a que  quelques 
petites  troupes  de  dix  ou  de  vingt  hommes  qui  se 
séparent,  et  qui  tâchent  de  surprendre  quelques 
chasseurs  écartés  des  villages  : à leur  retour  ils 
chantent  les  chevelures  qu’ils  ont  enlevées.  S’ils  ont 
fait  des  esclaves,  ils  les  font  chanter  et  danser  pen- 
dant quelques  jours  devant  le  temple , après  quoi 
ils  en  font  présent  aux  parens  de  ceux  qui  oA  été 
tués.  Les  parens  fondent  en  pleurs  pendant  cette 
cérémonie , et  essuyent  leurs  larmes  avec  les  cheve- 
lures qui  ont  été  enlevées.  Ils  se  cotisent  pour  ré- 
compenser les  guerriers  qui  ont  amené  ces  esclaves, 
dont  le  sort  est  d’être  brûlés. 

Les  Natchez,  comme  toutes  les  autres  nations  de 
la  Louisiane,  distinguent  par  des  noms  particuliers 
ceux  qui  ont  tué  plus  ou  moins  d’ennemis.  Ce  sont 
les  anciens  chefs  de  guerre  qui  distribuent  les  noms 
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selon  le  mërite  des  gnerriers.  Pour  mériter  le  litre 
de  grand  tueur  d’hommes,  il  faut  avoir  fait  dix  es- 
claves 911  enlevé  vingt  chevelures.  Quand  on  entend 
leur  langue,  le  nom  du  guerrier  fait  connoitre  tous 
ses  exploits.  Ceux  qui  pour  la  première  fois  ont  en- 
levé une  chevelure  ou  fait  un  esclave,  ne  couchent 
point  à leur  retour  avec  leurs  femmes,  et  ne  mangent 
d’aucune  viande;  ils  ne  doivent  se  nourrir  que  de 
poisson  et  de  bouillie.  Cette  abstinence  dure  six 
mois.  S’ils  manquoient  à l’observer,  ils  s’imagine- 
roient  que  l’ûme  de  celui  qu’ils  ont  tué  les  feroit 
mourir  par  sortilège,  qu’ils  ne  remporteroient  plus 
d’avantage  sur  leurs  ennemis  , et  que  les  moindres 
blessures  qu’ils  recevroient  leur  seroient  mortelles. 

On  a un  extrême  soin  que  le  grand  chef  n’expose 
point  sa  vie  lorsqu’il  va  à la  guerre.  Si  sa  valeur 
l’emportoit , et  qu’il  vînt  à être  tué, les  chefs  du  parti 
et  les  autres  principaux  guerriers  seroient  mis  à mort 
à leur  retour;  mais  ces  sortes  d’exécutionssont  presque 
sans  exemple,  par  les  précautions  qui  se  prennent 
j)our  le  préserver  de  ce  malheur. 

Cette  nation,  comme  les  autres,  a ses  médecins. 
Ce  sont  pour  l’ordinaire  des  vieillards  qui,  sans 
étude  et  sans  aucune  science , entreprennent  de  gué- 
rir toutes  les  maladies.  Ils  ne  se  servent  pour  cela  ni 
de  simples,  ni  de  drogues;  tout  leur  art  consiste  en 
diverses  jongleries;  c’est-à-dire , qu’ils  dansent , qu’ils 
chai^ut  nuit  et  jour  autour  du  malade,  et  qu’ils  , 
fument  sans  cesse  en  avalant  la  fumée  du  tabac.  Ces 
jongleurs  ne  mangent  presque  point  tout  le  temps 
qu’ils  sont  appliqués  à la  guérison  de  leurs  malades  ; 
mais  leurs  chants  et  leurs  danses  sont  accompagnés 
de  .contorsions  si  violentes  que , bien  qu’ils  soient 
tout  nus,  et  qu’ils  doivent  souürir  du  froid,  leur 
bouche  est  toujours  écumante.  Ils  ont  un  petit  panier 
où  Us  conservent  ce  qu’ils  appellent  leurs  esprits, 
c’est-à-dire , de  petites  racines  de  diüérentes  espèces , 
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8es  têtes  de  liiboux , de  petits  paquets  de  poil  de 
bêtes  fauves,  quelques  dents  d'animal,  de  petites 
pierres  ou  cailloux , et  d’autres  semblables  fariboles. 

Il  paroîtque , pour  rendre  la  santé  à leurs  malades, 
ils  invoquent  sans  cesse  ce  qui  est  dans  leur  panier. 

On  en  volt  qui  ont  une  certaine  racine,  laquelle  par 
son  odeur  endort  et  étourdit  les  serpens.  Après  s’être 
frotté  les  mains  et  le  corps  de  celte  racine,  ils  tiennent 
ces  animaux  sans  craindre  leur  piqûre , qui  est  mor- 
telle. D’autres  incisent,  avec  une  pierre  à fusil,  la 
partie  affligée  du  malade , puis  ils  en  sucent  tout  le 
sang  qu’ils  peuvent  tirer;  et  en  le  rendant  ensuite 
dans  un  plat,  ils  crachent  en  même  temps  un  petit 
morceau  de  bols , de  paille  ou  de  cuir  qu’ils  avolent 
caché  sous  la  langue;  et,  en  le  faisant  remarquer  aux 
parens  du  malade  : voilà , disent-ils,  la  cause  de  son  ' 
mal.  Ces  médecins  se  font  toujours  payer  d’avance. 

Si  le  malade  guérit,  leur  gain  est  assez  considérable  : ' 
mais  s’il  meurt,  Us  sont  sûrs  d’avoir  la  tête  cassée 

Far  les  parens  ou  par  les  amis  du  mort.  C’est  à quoi 
on  ne  manque  jamais , et  les  parens  mêmes  des  mé- 
decins n’y  trouvent  point  à redire , et  n’en  témoignent 
aucun  chagrin. 

Il  en  est  de  même  de  quelques  jongleurs  qui  en- 
treprennent de  procurer  de  la  pluie  ou  du  beau 
temps.  Ce  sont  d’ordinaire  djes  vieillards  fainéans, 
qui , voulant  se  soustraire  au  travail  que  demandent 
la  chasse,  la  pêche  et  la  culture  des  campagnes, 
exercent  ce  dangereux  métier  pour  faire  subsister 
leur  famille.  Vers  le  printemps,  la  nation  se  cotise 
pour  acheter  de  ces  jongleurs  un  temps  favorable  aux 
biens  de  la  terre.  Si  la  récolte  se  trouve  abondante , 
ils  gagnent  considérablement;  mais  si  elle  est  mau- 
vaise , on  s’en  prend  à eux , et  on  leur  casse  la  tête. 
Ainsi,  ceux  qui  s’engagent  dans  cette  profession, 
risquent  le  tout  pour  le  tout.  Du  reste-,  leur  vie  est 
fort  oisive;  ils  n’ont  d’autre  embarras  que  de  jeûner 
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et  de  danser  avec  un  chalumeauàla bouche, pleînd'ean 
et  percé  comrUe  un  arrosoir,  qu’ils  soufflent  en  l’air 
du  côté  des  nuages  les  plus  épais;  ils  tiennent  d’une 
main  le  sicicouet  (espèce  de  hochet),  et  de  l’autre 
leurs  esprits,  qu’ils  présentent  au  nuage  en  pous- 
sant des  cris  afiieux,  pour  l’inviter  à crever  sur  leurs 
campagnes.  Si  c’est  du  beau  temps  qu’ils  demandent, 
ils  ne  se  servent  point  de  leurs  chalumeaux , mais 
ils  montent  sur  les  toits  de  leurs  cabanes,  et  du  bras 
ils  font  signe  au  nuage  , en  soufflant  de  toutes  leurs 
forces,  de  ne  point  s’arrêter  sur  lèurs  terres,  et  de 
passer  outre.  Lorsque  le  nuage  se  dissipe  à leur  gré , 
ils  dansent  et  chantent  autour  de  leurs  esprits  , qu’ils 
posent  proprement  sur  une  espèce  d’oreiller  : ils  re- 
doublent leur  jeûne,  et  quand  le  nuage  est  passé, 
ils  avalent  de  la  ftimée  de  tabac,  et  présentent  leurs 
pipes  au  ciel. 

Quoiqu’on  ne  fasse  point  de  grâce  à ces  charla- 
tans, lorsqu’on  n’obtient  pas  ce  qu’on  demande , ce- 
pendant, le  profit  qu’ils  retirent , quand  par  hasard 
ils  réussissent,  est  si  grand,  qu’on  voit  un  grand 
nombre  de  ces  Sauvages  qui  ne  craignent  pas  d’en 
courir  les  risques.  Il  est  à observer  que  celui  qui 
entreprend  ae  donner  de  la  pluie,  ne  s’engage  ja- 
mais à donner  du  beau  temps.  C’est  une  autre  es- 
pèce de  charlatans  qui  a ce  privilège;  et  quand  on 
leur  en'  demande  la  raison , ils  répondent  hardiment 
que  leurs  esprits  ne  peuvent  donner  que  l’un  ou 
l’autre.  ' . , < 

Lorsqu’un  de  ces  Sauvages  meurt,  ses  parens 
viennent  pleurer  sa  mort  pendant  un  jour  entier; 
ensuite  on  le  couvre  de  ses  plus  beaux  habits , c’est- 
à-dire  , qu’on  lui  peint  le  visage  et  les  cheveux , et 

3u’on  l’orne  de  ses  plumages , après  quoi  on  le  porte 
ans  la  fosse  qui  lui  est  préparée , en  mettant  à ses 
côtés  ses  armes,  une  chaudière  et  des  vivres.  Pen- 
dant l’espace  d’un  mois,  ses  parens  vont,  dès  le 
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point  du  jour  et  à l’entrée  delà  nuit,  pleurer  pen- 
tlaut  une  demi-heure  sur  sa  fosse.  Chacun  nomme 
son  degré  de  parenté.  Si  c’est  un  père  de  famille,  la 
femme  crie  : mon  cher  mari , ah  ! que  je  te  regrette  ! 
les  enfans  crient  : mon  cher  père!  d’autres,  mort 
oncle,  mon  cousin,  etc.  Ceux  qui  sont-parens  au 
j)remier  de^ré,  continuent -cette  cérémonie  pen- 
dant trois  mois;  ils  se  coupent  les  cheveux  en  signe 
de  deuil;  ils  cessent  de  se  peindre  le  corps,  et  ne  se 
trouvent  à aucune  ^emblée  de  réjouissance. 

Lorsque  ^leWie  nation  étrangère  vient  traiter  de 
la  paix  avec  ICs  mtchez,  on  envoie  des  courriers  pour 
donner  avis  du  jour  et  de  l’heure  qu’ils  feront  leur 
entrée.  Le  grand  chef  ordonne  aux  maîtres  de  cé- 
rémonie de  préparer  toutes  choses  pour  cette  grande 
action.  On  commence  par  nommer  ceux  qui  doivent 
nourrir  chaque  jour  les  étrangers  : car  ce  n’est  ja- 
mais le  chef  qui  fait  cette  dépense;  ce  sont  toujours 
ses  sujets.  On  nettoie  ensuite  les  chemins;  on  balaie 
les  cabanes  ; on  arrange  les  bancs  dans  une  grande 
halle  qui  est  sur  la  butte  du  grand  chef  à côté  de  sa 
cabane.  Son  siège,  qui  est  sur  une  élévation,  est 
peint  et  orné;  le  bas  est  garni  de  grandes  nattes.  Le 
jour  que  les  ambassadeurs  doivent  faire  leur  entrée  , 
toute  la  nation  s’assemble.  Les  maîtres  de  cérémonie 
font  placer  les  princes,  les  chefs  des  villages  et  les 
anciens  chefs  de  famille  près  du  grand  chef,  sur  des 
hancs  part^uliers.  Quand  les  ambassadeurs  arrivent , 
et  qu’ils  sOTt  à cinq  cents  pas  du  grand  chef,  ils  s’ar- 
rêtent et  chantent  lapaix.  Cette  ambassade  est  ordi- 
nairement de  trente  hommes  et  de  six  femmes.  Six 
'des  mieux  faits,  et  qui  ont  les  meilleures  voix, 
marchent  de  front;  ils  sont  suivis  des  autres  qui 
chantent  pareillement,  réglant  la  cadence  avec  le 
■ sicicouet  : les  six  femmes  font  le  dessus. 

Quand  le  chef  leur  fait  dire  de  s’approcher  , ils 
avancent  ; ceux  qui  ont  les  calumets  chantent  et 
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dansent  avec  beaucoup  de  légèreté  , tournant  tantôt 
autour  les  uns  des  autres  , et  tantôt  se  présentant  en 
face  , mais  toujours  avec  des  mouvemens  violens  et 
des  contorsions  extraordinaires.  Quand  ils  sont  entrés 
dans  le  cercle  , lis  dansent  autour  du  siège  sur  lequel 
le  chef  est  assis  ; ils  le  frottent  de  leurs  calumets 
depuis  les  pieds  juscpi’à  la  tète  ; puis  ils  vont  à recu- 
lons retrouver  ceux  qui  sont  à leur  suite.  Alors  ils 
cliargcnt  de  tabac  un  de  leurs  calumets  ; et  tenant 
du  feu  d’une  main,  ils  avancen^ous  ensemble  auprès 
du  chef,  et  le  font  fumer  : ll^oussent  la  première 
gorgée  vers  le  ciel , la  seconde  vc%  làhterre  , et  les 
autres  autour  de  l’horizon;  après  quoi  Us  présentent 
sans  cérémonie  la  pipe  aux  princes  et  aux  autres 
chefs.  Cette  cérémonie  achevée  , les  ambassadeurs , 
en  signe  d’alliance  , vont  frotter  leurs  mains  sur 
l’estomac  du  chef,  et  se  frottent  eux-mêmes  tout  le 
corps  ; puis  ils  posent  leurs  calumets  devant  le  chef 
sur  de  petites  fourches.  Celui  des  ambassadeurs  qui 
est  chargé  particulièrement  des  ordres  de  sa  nation, 
harangue  pendant  une  grosse  heure.  Quand  il  a fini, 
on  fait  signe  aux  étrangers  de  s’asseoir  sur  des  bancs 
rangés  près  du  grand  chef,  qui  leur  répond  par  un 
discours  d’une  égale  durée.  Ensuite  le  maître  de  céré- 
monie allume  un  grand  calumet  de  paix , et  fait  fumer 
les  étrangers , qui  avalent  la  fumée  du  taljac.  Le 
grand  chef  leur  demande  s’ils  sont  venus  , c’est-à- 
dire  , s’ils  se  portent  bien.  Ceux  qui  l’environnent 
vont  les  uns  après  les  autres  leur  faire  lAnéme  poli- 
tesse. Après  quoi  ou  les  conduit  dans  la  cabane  qu’on 
leur  a préparée , et  on  les  régale. 

Le  soir  au  soleil  couchant  , les  ambassadeurs , le 
calumet  à la  main  , vont  en  chantant  chercher  le 
grand  chef  , et  le  chargeant  sur  leurs  épaules  , ils 
le  transportent  dans  le  quartier  où  est  leur  cabane. 
•Ils  étendent  à terre  une  grande  pean  où  Us  le  font 
asseoir.  L’un  d’eux  se  place  derrière  lui  , et  posant 
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les  mains  sur  ses  épaules  , il  ajjiie  tout  son  corps  , 
taudis  que  les  autres  assis  en  rond  par  terre  , chan- 
tent leurs  belles  actions.  Après  celle  cérémonie , 
qui  se  fait  soir  et  matin  pendant  quatre  jours  , le 
grand  chef  retourne  dans  sa  cabane.  Lorsqu’il  rend 
la  dernière  visite  aux  ambassadeurs,  ceux-ci  j)lantent 
un  poteau  au  pied  duquel  ils  s’asseyent.  Les  guerriers 
de  la  nation  ayant  pris  leurs  plus  beaux  ajustemens , 
dansent  en  frappant  le  poteau  , et  pconteut  à leur 
tour  leurs  grands  exploits  de  guerre  : ils  fout  ensuite 
aux  ambassadeurs  des  présens  , qui  consistent  en  des 
chaudières  , des  haches , des  fusils , de  la  poudre  , 
des  balles,  etc.  Le  lendemain  de  celte  dernière  céré- 
monie , il  leur  est  permis  de  se  promener  par  tout 
le  village  , ce  qu’ils  ne  pouvolent  pas  faire  aupara- 
vant. On  leur  donne  alors  tous  les  soirs  des  spec- 
tacles , c’est-à-dire  , que  les  hommes  et  les  femmes 
avec  leurs  plus  belles  parures  s’assemblent  dans  la 
place  , et  dansent  jusque  bien  avant  dans  la  nuit. 
Quand  ils  sont  prêts  à s’en  retourner  , les  maîtres 
de  cérémonie  leur  font  fournir  les  provisions  néces- 
saires pour  le  voyage. 

Après  vous  avoir  donné  une  légère  idée  du  génie 
et  des  mœurs  des  Nalchez  , je  vais , mon  R.  P. , 
entrer  , comme  je  vous  l’ai  promis , dans  le  détail 
de  leur  perüdie  et  de  leur  trahison.  Ce  fut  le  2 
décembre  172g  que  nous  apprîmes  qu’ils  avoient 
surpris  les  Français  , et  les  avoient  presque  tous 
égorgés.  Cette  triste  nouvelle  nous  fut  d’abord 
appoiyée  par  un  des  habltans  qui  avoient  échappé 
à leur  fureur  ; elle  nous  fut  confirmée  les  jours 
sulvans  par  d’autres  Français  fugitifs;  et  enfin , des 
femmes  françaises  qu’ils  avoient  fait  esclaves  , et 
qu’on  les  a forcés  de  rendre,  nous  en  ont  rapporté 
toutes  les  particularités.  Au  premier  bruit  d’uu  évé- 
nement si  funeste  , l’alarme  et  la  consternation  furent 
générales  dans  la  Nouvelle-Orléans.  Quoique  ce  car- 
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nage  soit  arrivé  à plus  de  cent  lieues  d’ici , on  eût 
dit  qu’il  se  fût  passé  sous  nos  yeux.  Chacun  pleuroit 
la  perte  de  son  parent , de  son  ami  , de  ses  biens  ; 
tous  craignoient  pour  leur  propre  vie  : car  il  y avoit 
lieu  d’appréhender  que  la  conspiration  des  Sauvages 
ne  fût  universelle. 

Ce  massacre  imprévu  commença  le  lundi  28 
novembre  vers  les  neuf  heures  du  matin.  Quelques 
sujets  de  mécontentement  que  les  Natchez  crurent 
avoir  de  M.  le  (ftmmandant , et  l’arrivée  de  plusieurst 
voitures  richement  chargées  pour  la  garnison  et 
pour  les  habitans  , les  déterminèrent  à brusquer  leur 
entreprise , et  à faire  leur  coup  bien  plutôt  qu’ils 
n’en  étoient  convenus  avec  les  nations  conjurées, 
yoici  comment  ils  exécutèrent  leur  projet.  D’abord 
ils  se  partagèrent , et  placèrent  dans  le  fort , dans 
le  village , et  dans  les  deux  concessions  , autant  de 
Sauvages  qu’il  y avoit  de  Français.  Ensuite  feignant 
de  partir  pour  une  grande  chasse , ils  se  mirent  à 
traiter  avec  les  Français  de  fusils  , de  poudre  et  de 
balles  , offrant  de  les  payer  comptant,  et  même  plus 
cher  qu’à  l’ordinaire  ; et  en  effet , comme  il  n’y 
avoit  aucune  raison  de  soupçonner  leur  fidélité  , on 
fit  au  même  moment  l’échange  de  leurs  poules  et 
de  leur  maïs , avec  quelques  armes  et  des  iRunitions 
dont  ils  se  servirent  bien  perfidement  contre  nous. 
Il  est  vrai  que  quelques-uns  témoignèrent  de  la 
défiance  ; mais  on  la  crut  si  peu  fondée  , qu’on  les 
traita  de  trembleurs  qui  s’effrayoient  de  leur  ombre. 
On  étoit  bien  en  garde  contre  les  Tchactas  ; mîds 
pour  les  Natchez , on  ne  s’en  définit  nullemetit  , et 
ceux-ci  en  étoient  tellement  persuadés  , ^ue  c’est  ce 

3ui  augmenta  leur  hardiesse.  S’étant  ainsi  postés  en 
ifférentes  maisons  avec  nos  armes , ils  attaquèrent 
en  même  temps  chacun  leur  homme  , et  en  moins 
de  deux  heures  ils  massacrèrent  plus  de  deux  cents 
Français.  Les  plus  connus  sontM.  de  Chepar , coin- 
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mandant  du  poste  ; M.  du  Codère  , commandant  des 
Yazoïis  ; M.  des  Ursins,  MM.  de  Kolly  , père  et 
fils  ; MM.  de  Longrays  , des  Noyers  , üailly  , etc. 

Le  père  du  Poisson  venoit  de  faire  les  obsèques 
de  son  compagnon  le  frère  Crucy  , qui  étoil  mort 
presque  subitement  d’un  coup  de  soleil.  11  s’eloit 
mis  en  route  pour  consulter  M.  Perrier  , et  prendre 
avec  lui  des  mesures  propres  à faire  descendre  les 
Akensas  sur  le  bord  du  Mississipi  pour  la  commo- 
dité des  voyageurs.  11  arriva  chez  les  Natchez  le  26 
novembre  , deux  jours  avant  le  carnage.  Le  lende- 
main , qui  étoit  le  premier  dimanche  de  l’Avent , U 
dit  la  messe  paroissiale  , et  prêcha  eh  l’absence  du 
curé.  11  devolt  retourner  l’àprès-mldi  à sa  mission 
des  Akensas  ; mais  il  fut  arrêté  par  quelques  malades 
auxquels  il  falloit  administrer  les  sacremens.  Le 
lundi  , il  venoit  de  dire  la  messe , et  de  porter  le 
saint  viatique  à un  de  ces  malades  qu’il  avolt  confessé 
la  veille  , lorsque  le  massacre  commença.  Le  chef 
à la  grosse  jambe  le  prit  à brasse  corps , et  l’ayant 
jeté  par  terre  , il  lui  coupa  la  tête  à coups  de  hache. 
Le  père  ne  dit  en  tombant  que  ces  paroles  : ah  mon 
Dieu  ! ah  mon  Dieu  ! M.  du  Codère  llroll  sou 
cpée  pour  le  défendre  , lorsqu’il  fut  tué  lui-même 
d’un  coup  de  fusil  par  un  autre  Sauvage  qu’il  n’aper- 
cevoit  pas. 

Ces  barbares  n’épargnèrent  que  deux  Français  , 
un  tailleur  et  un  charpentier,  qui  pouvolent  les  servir 
dans  le  besoin.  Ils  ne  maltraitèrent  point  les  esclaves 
X'ïègres  ou  Sauvages  qui  voulurent  se  rendre  ; mais 
ils  ouvrirent  le  ventre  à toutes  les  femmes  enceintes  , 
et  ils  égorgèrent  presque  toutes  celles  qui  allaliolent 
des  enfans  , parce  qu’ils  étoient  importunés  de  leurs 
cris  et  de  leurs  pleurs.  Ils  ne  tuèrent  point  les  autres 
femmes  , mais  ils  en  tirent  leurs  esclaves  , et  les 
traitèrent  de  la  manière  la  plus  indigne  pendant  deux 
ou  trois  mois  qu’ils  eu  furent  les  maiues.  Les  moins. 
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malhciimises  ëtolent  celles  qui  savoient  coudre  , 

Îiarce  (jii’nii  les  occupoit  à faire  des  chemises  , des 
labits , etc.  Les  autres  éloienl  employées  à couper 
et  à charrier  le  bois  pour  la  chaudière , et  à piler  le 
maïs  dont  se  fait  leur  sagamité.  Mais  deux  choses 
surtoul  augmeutoient  la  honte  et  la  rigueur  de  leur 
esclavage  : c’étoit  en  premier  lieu  d’avoir  pour 
maîtres  ceux-là  mêmes  qu’elles  avoient  vu  tremper 
leurs  mains  cruelles  dans  le  sang  de  leurs  maris;  et 
en  second  lieu  , de  leur  entendre  dire  continuelle- 
ment ({lie  les  Français  avoient  été  traites  de  la  même 
manière  dans  tous  les  autres  postes  , et  (pie  le  pays 
en  éioil  entièrement  délivré.  Pendant  le  massacre, 
le  grand  chef  di's  iSatcliez  étoit  tranquillement  assis 
sous  le  hangar  à tabac  de  la  compagnie.  Ses  guerriers 
apportèrent  à ses  pieds  la  tête  du  commandant  , 
autour  de  laquelle  ils  rangèrent  celles  des  principaux 
Français  du  poste  , laissant  leurs  cadavres  en  proie 
aux  chiens  , aux  carencros  et  aux  autres  oiseaux 
carnaciers. 

Quand  ils  furent  assurés  qu’il  nerestoit  plus  aucun 
homme  dans  le  poste  français  , ils  se  mirent  à piller 
les  maisons  , le  magasin  de  la  compagnie  des  Indes, 
et  toutes  les  voitures  qui  étolent  encore  chargées  au 
bord  de  la  rivière.  Ils  employèrent  les  Nègres  à trans- 
porter les  marchandises;  ils  les  partagèrent  entr’eux 
à la  réserve  des  munitions  de  guerre  qu’ils  mirent  en 
sûreté  dans  une  cabane  particulière.  Tant  qu’ils 
eurent  de  l’eau-de-vie,  dont  ils  trouvèrent  une  bonne 
jirovlsion  , ils  passèrent  les  jours  et  les  nuits  à boire  , 
à chanter,  à danser  , à insulter  de  la  manière  la  plus 
barbare  aux  cadavres  et  à la  mémoire  des  Français. 
Les  Tchactas  et  les  autres  Sauvages  étant  de  leur  com- 
plot , ils  étoient  tranquilles , et  ne  cralgnoient  point 
qu’on  se  portât  à la  vengeance  que  méritoit  leur 
cruauté  et  leur  perfidie.  Une  nuit  qu’ils  étoient  plon- 
gés dans  l’ivresse  et  dans  le  sommeil , madame  des 
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Noyers  voulut  se  servir  des  Nègres  pour  venger  la 
mort  de  son  mari  et  des  Français  : mais  elle  fut  trahie 
par  celui  à qui  elle  confia  sou  dessein  , et  il  s’en  fallut 
peu  qu’on  ne  la  brûlât  toute  vive.  ' 

Quelques  Français  se  dérobèrent  à la  fureur  des 
Sauvages  en  se  réfugiant  dans  les  bois,  où  ils  souf- 
frirent extrêmement  de  la  faim  et  des  Injures  du 
temps.  L’un  d’eux  en  arrivant  ici  soulagea  un  peu 
l’inquiétude  où  l’on  étolt , sur  le  poste  que  nous  oc- 
cupons chez  les  Yazous , qui  n’est  qu’à  quarante  ou 
cinquante  lieues  au-dessus  des  Natchez  par  eau , et 
à quinze  ou  vingt  seulement  par  terre.  Ne  pouvant 
plus  résister  au  froid  extrêijie  dont  il  étolt  saisi , il 
sortit  du  bols  à la  faveur  de  la  nuit  pour  aller  se  ré- 
chaulfer  dans  une  maison  française.  Lorsqu’il  en  fut 
proche , il  y entendit  des  voix  de  Sauvages , et  il 
délibéra  s’il  entrerolt.  Il  s’y  détermina  néanmoins  , 
aimant  encore  mieux  périr  de  la  main  de  ces  bar- 
bares , aue  de  mourir  de  faim  et  de  froid.  Il  fut 
agréablement  surpris  lorsqu’il  vit  ces  Sauvages  s’em- 
presser à lui  rendre  service,  le  combler  d amitiés, 
le  plaindre  , le  consoler , lui  fournir  des  vivres , des 
habits  , et  une  pirogue  pour  se  sauver  à la  Nouvelle- 
Orléans.  C’étoient  des  Yazous  qui  revenolent  de 
chanter  le  calumet  aux  Oumas.  Le  chef  le  chargea  de 
dire  à M.  Perrler  qu’il  n’y  avoit  rien  à craindre  de 
la  part  des  Yazous  , qu’ils  ne  perdroient  pas  l’esprit, 
c’est-à-dire,  qu’ils  demeureroient  toujours  attachés 
aux  Français;  et  qu’il  partirolt  incessamment  avec  sa 
troupe , pour  avertir  toutes  les  pirogues  françaises 
qui  descendroient  du  fleuve , de  se  tenir  sur  leurs 
gardes  contre  les  Natchcz; 

Nous  crûmes  long-temps  que  les  promesses  de  ce 
chefétoient  bien  sincères , et  nous  ne  craignions  plus 
rien  de  la  perfidie  indienne  pour  le  poste  des  Yazous. 
Connoissez , mon  révérend  père  , quel  est  le  génie 
des  Sauvages , et  si  l’on  peut  se  lier  à leurs  paroles. 
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lors  même  qu’elles  sont  accompagnées  des  plus 
grandes  démonstrations  d’amitié.  A peine  furent-ils 
rendus  dans  leur  village  , que  chargés  des  présens  ' 
qu’ils  reçurent  des  Natchez , ils  suivirent  leur  exem- 
ple , et  imitèrent  leur  trahison.  Se  Joignant  aux 
Corroys,  ils  convinrent  ^ensemble  d’exterminer  les 
Français  : ils  commencèrent  par  le  père  Souel  leur^ 
missionnaire  cotnmun  , quj  demeuroil  au  milieu 
d’eux  dans  leur  propre  village.  La  fidélité  des  Ofogou- 
las,  qui  étoient  alors  à la  chasse  , n’a  pas  été  ébranlée, 
et  ils  font  maintenant  village  avec  les  Tonikas. 

Le  1 1 décembre , le  père  Souel  revenant  sur  le 
soir  de  visiter  le  chef,  et  se  trouvant  dans  une  ra- 
vine , reçut  plusieurs  coflps  de  fusil , et  tomba  mort 
sur  la  place.  Les  Sauvages  vinrent  fondre  aussitôt 
sur  sa  cabane  pour  la  pdler.  Son  Nègre  qui  faisoit 
toute  sa  compagnie  et  toute  sa  défense  , s’arma  d’un 
couteau  de  bûcheron  pour  empêcher  le  pillage  , et 
blessa  même  un  Sauvage.  Cette  action  de  zele  lui 
coûta  la  vie.  Heureusement  il  y avoit  peu  de  moiâ 
qu’il  avoit  reçu  le  baptême , et  il  menoit  une  vie  très- 
chrétienne.  y»;  " 

Ces  Sauvages  qui  jusque-là  avoient  paru  sensibles 
à l’affectinn  que  leur  portoit  le  missionnaire,  se  re- 
prochèrent sa  mort  dès  qu’ils  furent  capaliles  de 
réflexion  ; mais  revenant  à leur  férocité  naturelle  ,* 
ils  prirent  la  résolution  de  mettre  le  comble  à leur 
crime  en  détruisant  le  poste  français  : « Puisque  le 
» chef  noir  est  mort , s’écrièrent-ils , c’est  comme  si 
» tous  les  Français  étoient  morts;  n’en  épargnons 
» -aucun.  » Dès  le  lendemain  ils  exécutèrent  leur 
barbare  projet;  ils  se  rendirent  de  grand  matin  au 
fort  qui  n’étoit  éloigné  que  d’une  lieue.  On  crut  qu’ils 
vouloient  chanter  le  calumet  au  chevalier  des  Roches, 
qui  commandoit  ce  poste  en  l’absence  de  M.  de 
Codère.  11  n’y  avoit  que  dlx-sept  hommes  qui  ne 
soupçonnoient  aucune  mauvaise  volonté  de  la  part 
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des  Sauvages  ; ils  furent  tous  ëgorgés , et  pas  un 
n’échappa  à la  fureur  de  ces  barbares.  Ils  accor- 
dèrent néanmoins  la  vie  à quatre  femmes  et  à cinq 
enfans  qu’ils  y trouvèrent , et  dont  ils  firent  leurs  • 
esclaves. 

Un  de  ces  Yazous  ayant  dépouille  le  missionnaire , 
se  revêtit  de  ses  hal)its , et  annonça  bientôt  aux  Nat- 
chez , (^ue  sa  nation  avoit  tenu  sa  parole  , et  que  les 
Français  établis  chez  elle , éloient  tous  massacrés. 
On  n’en  douta  presque  plus  dans  cette  ville , quand 
on  y apprit  ce  qui  venoit  d’arriver  au  père  Doulre- 
leau.  Ce  missionnaire  avoit  pris  le  temps  de  l’hiver- 
nement  des  Sauvages  pour  venir  nous  voir , afin  de 
régler  q^uelques  atTaires  de  sa  mission.  Il  étoit  parti 
le  pfemier  jour  de  cette  année  1730,  et  ne  croyant 

fias  pouvoir  arriver  à temps  pour  dire  la  messe  chez 
e père  Souel  dont  il  ignoroit  la  destinée  , il  prit  le 
parti  de  la  dire  auprès  de  l’embouchure  de  la  petite 
rivière  des  Yazous  ^ où  il  avoit  cabané. 

Comme  il  se  préparoit  à une  si  sainte  action , on 
vit  aborder  une  pirogue  de  Sauvages.  On  leur  de- 
manda de  quelle  nation  ils  étoieyt.  Yazous , cama- 
rades des  Français,  répondirent-ils,  en  faisant  mille 
amitiés  aux  voyageurs  qui  accompagnoient  le  mis- 
sionnaire , et  en  leur  présentant  des  vivres.  Pendant 
que  le  père  dressoit  son  autel , il  passa  une  compagnie 
d’outardes  sur  laquelle  les  voyageurs  déchargèrent 
les  deux  seuls  fusils  qu’ils  eussent,  sans  penser  à les 
recharger , parce  qu’on  alloit  commencer  la  messe. 
Les  Sauvages  le  remarquèrent  ; ils  se  mirent  derrière 
les  voyageurs,  comme  s’ils  avoient  dessein  d’entendre 
la  messe  , quoiqu’ils  ne  fussent  pas  Chrétiens. 

Au  temps  que  le  père  disoit  le  Kyrie  eleison  , les 
Sauvages  firent  leur  décharge.  Le  missionnaire  se 
sentant  blessé  au  bras  droit , et  voyant  un  des  voya- 
geurs tué  à ses  pieds , et  les  quatre  autres  en  fuite, 
se  mit  à genoux  peut  recevoir  le  dernier  coup  de  la 
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mort  qu’il  regarcloit  comme  certaine.  Dans  cette  pos- 
ture , il  essuya  deux  ou  trois  décharges.  Quoique  les 
Sauvages  tirassent  sur  lui  presque  à bout  portant,  ils  ne 
lui  firent  point  de  nouvelles  blessures.  Se  voyant  donc 
comme  miraculeusement  échappé  à tant  de  coups 
mortels , il  prit  la  fuite  ayant  encore  ses  habits  sacer- 
dotaux , et  sans  autre  défense  qu’une  grande  confiance 
en  Dieu  dont  il  venolt  d’éprouver  la  protection  toute 
particulière.  Il  se  jeta  à l’eau;  ayant  avancé  quelques 
pas  , il  saisit  la  pirogue  dans  laquelle  s’enfuyoient 
deux  des  voyageurs,  qui  le  croyoient  mort  de  tous 
les  coups  qu’ils  avoient  entendu  tirer  sur  lui.  En 
montant  dans  la  pirogue,  et  tournant  la  tête  pour 
voir  si  on  ne  le  suivoit  pas  de  lmp  près  , il  reçut 
dans  la  bouche  un  coup  de  plomb  à outardes;  la  plu- 
part des  grains  s’applatirent  contre  ses  dents  , quel- 
ques-uns entrèrent  dans  les  gencives  et  y restèrent 
long-temps;  j’y  en  ai  vu  deux  moi-même.  Le  père 
Doulreleau , tout  blessé  qu’il  étoit , se  chargea  de 
gouverner  la  pirogue  , et  ses  deux  compagnons  se 
mirent  à ramer.  Malheureusement  l’un  d’eux  avolt 
eu  en  partant  la  tÿiisse  cassée  d’un  coup  de  fusil  , 
dont  il  est  demeuré  estropié.  Vous  jugez  bien  , mon 
révérend  père  , que  le  missionnaire  et  ses  compa- 
gnons ne  pensèrent  plus  à remonter  la  rivière  ; Us 
descendirent  le  Mlssissipl  le  plus  vite  qu’ils  purent, 
et  perdirent  enfin  de  vue  la  pirogue  de  leurs  enne- 
mis , qui  les  avoient  poursuivis  pendant  plus  d’une 
heure , en  faisant  un  feu  continuel  sur  eux , et  qui 
se  vantèrent  au  village  de  les  avoir  tués.  Les  deux 
rameurs  furent  souvent  tentés  de  se  rendre  ; mais 
encouragés  par  le  missionnaire  , ils  firent  peur  à leur 
tour  aux  Sauvages.  Une  vieille  arme  qui  n’étoit  point 
chargée , ni  en  état  de  l’être  , qu’ils  leur  montrèrent 
de  temps  en  temps  , leur  fit  faire  souvent  le  plon- 
geon dans  leur  pirogue  , et  les  obligea  enfin  de  se 
retirer. 
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Dès  qu’ils  se  virent  débarrassés  de  leurs  ennemis , 
ils  pansèreiil  leurs  plaies  comme  ils  purent,  et  jetant 
dans  le  fleuve  tout  ce  qu’ils  avoient  dans  leur  piro- 
gue , pour  s’éloigner  plus  aisément  de  cette  rive 
meurtrière,  ils  ne  conservèrent  que  quelques  mor- 
ceaux de  lard  cru  pour  leur  nourriture. 

Leur  dessein  étoit  de  s’arrêter  en  passant  aux  Nat- 
chez  ; mais  ayant  aperçu  les  maisons  françaises  ou 
abattues  ou  brûlées,  ils  ne  jugèrent  pas  à propos 
d’écouter  les  compllmens  des  Sauvages,  qui  du  bord 
du  fleuve  les  invitolent  à mettre  pied  à terre  : ils  ga- 
gnèrent au  plus  vite  le  large,  et  par-là  ils  évitèrent 
les  coups  qu’on  tira  inutilement  sur  eux.  C’est  alors 
qu’ils  commencèrent  à se  délier  de  toutes  ces  nations 
sauvages  , et  qu’ils  résolurent  de  n’approcher  de  la 
terre  qu’à  la  Mouvelle-ürléans , et  même  , supposé 

3ue  ces  barbares  s’en  fussent  rendus  les  maîtres,  de 
érlver  jusqu’à  la  Balize  , où  ils  espérolent  trouver 
quelque  vaisseau  français , à portée  de  recueillir  les 
débris  de  la  colonie.  En  passant  devant  lesTonikas, 
ils  s’éloignèrent  le  plus  qu’ils  purent  de  leur  bord  ; 
mais  ils  furent  découverts,  et  une  pirogue  qu’on 
avoit  dépêchée  pour  les  reconnoître , ne  fut  pas  long- 
temps sans  les  approcher.  Leur  crainte  et  leur  dé- 
fiance se  renouvelèrent , et  ils  ne  prirent  le  parti  de 
s’arrêter , que  quand  ils  s’aperçurent  qu’on  parloit 
fort  bien  français  dans  cette  pirogue  ; alors  ils  revin- 
rent de  leur  frayeur , et  dans  l’abattement  où  ils 
étolent,  ils  furent  bien  consolés  de  pouvoir  mettre 
pied  à terre.  Ils  y trouvèrent  la  petite  armée  fran- 
çaise qui  se  formolt,  des  officiers  ctftnpatlssans  et 
tout  à fiiit  gracieux , un  chirurgien  et  des  rafraîchisse- 
mens  : ils  se  refirent  un  peu  après  tant  de  périls  et 
de  misères  , et  ils  profitèrent  dès  le  lendemain  d’une 
pirogue  qu’on  équipoit  pour  la  Nouvelle-Orléans.  ' 
Je  ne  puis  vous  exprimer  , mon  révérend  père  , 
Kuel  fut  mon  saisissement,  quand  je  vis  le  père  Dou- 
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treleau  le  bras  en  écharpe , arriver  de  plus  de  quatre 
cents  lieues.,  n'ayant  que  sa  soutane  qui  ne  fût  point 
d’emprunt.  Ma  surprise  augmenta  au  récit  de  ses 
aventures.  Je  le  mis  aussitôt  entre  les  mains  du 
frère  Parisel , qui  visita  ses  plaies  , et  qui  les  a pan- 
sées avec  un  grand  soin  et  un  prompt  succès.  11 
n’étoit  point  encore  entièrement  guéri  de  ses  bles- 
sures , qu’il  partit  pour  aller  servir  d’aumônier  à 
l’armée  française , comme  il  l’avoit  promis  aux  olG- 
ciers  qui  l’en  avoient  prié.  Il  partagea  avec  eux  les 
fatigues  du  siège  de  Natchez  , et  il  y donna  de  nou- 
velles preuves  de  son  zèle  , de  sa  sagesse , et  de  son 
courage. 

A son  retour  des  Natchez  , il  vint  se  délasser  ici 
pendant  six  semaines  , qu’il  trouva  bien  longues  , et 
qui  me  parurent  bien  courtes.  Il  étoit  dans  l’impa- 
tience de  retourner  à sa  chère  mission  ; mais  il  me 
fallut  l’équiper  généralement  de  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire à un  missionnaire , et  il  fut  obligé  d’attendre 
le  convoi  pour  les  Illinois.  Les  risques  qu’on  couroit 
sur  le  ^uve  durant  ce  soulèvement  des  Sauvages  , 
portèrent  M.  le  commandant  à défendre  aux  voya- 
geurs d’aller  par  bandes  séparées.  Le  père  partit 
le  i6  avril  avec  plusieurs  autres  en  assez  grand  nom- 
bre , pour  n’avoir  rien  à craindre  des  ennemis.  J’ap- 
pris en  effet  qu’ils  étoient  rendus  au-dessus  des 
Akensas  , sans  qu’il  leur  fût  arrivé  aucun  accident. 

Le  plaisir  de  voir  le  père  Doutreleau  pour  la  pre- 
mière fois , et  de  le  voir  échappé  à tant  de  périls , 
fut  bien  troublé  par  la  vive  douleur  que  je  ressentois 
de  la  perte  de  deux  missionnaires,  dont  vous  apprécie* 
aussi-bien  que  moi  le  mérite.  Vous  savez  qu’à  un 
très  - aimable  caractère  , ils  joignoient  les  qualités 
propres  des  hommes  apostoliques  ; qu’ils  étoient 
très  - affectionnés  à leur  mission  ; qu’ils  parloient 
déjà  assez  bien  la  langue  des  Sauvages  ; que  leurs 
premiers  travaux  produisoient  de  grands  fruits , £t 


Digitized  by  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  287 

pn  auroipiil  }>rodiiit  bien  d’autres , puisque  l’un  et 
l’autre  n’avoient  guère  que  trente- cinq  à trente-six 
ans.  Cette  perte  qui  m’occupe  uniquement,  nenne 
permet  pas  même  de  penser  à la  perte  que  nous 
avons  faite  de  leurs  Nègres  et  de  leurs  ellets  , quoi- 
qu’elle dérange  bien  une  mission  qui  ne  fait  que  de 
naître , et  qui  est  dans  des  besoins  que  vous  con- 
noissez  mieux  que  personne. 

Au  reste  , il  n’est  rien  arrivé  à ces  deux  excellens 
missionnaires  ^ue  nous  pleurons , à quoi  ils  ne  se 
fussent  prépares,  lorsqu’ils  se  consacrèrent  aux  mis- 
sions des  Sauvages  de  cette  colonie.  Cette  seule  dis- 
position , indépendamment  de  tout  le  reste  , a mis 
sans  doute  une  grande  dillérence  aux  yeux  de  Dieu 
entre  leur  mort  et  celle  de  tant  d’autres  , qui  ont 
été  les  martyrs  du  nom  français.  Aussi  suis-je  bien 
persuadé  que  la  crainte  d’un  sort  semblable  ne  ral- 
’leiitira  point  le  zèle  de  ceux  de  nos  pères  qui  au- 
roient  la  pensée  de  nous  suivre  , et  ne  détournera 
pas  nos  supérieurs  de  se  rendre  aux  saints  désirs 
qu’ils  auront  de  venir  partager  nos  travaux. 

Connoissant  comme  vous  faites  , mon  révérend 
père , la  vigilance  et  les  vues  de  M.  notre  comman- 
dant , vous  jugez  bien  qu’il  ne  s’est  pas  endormi 
dans  les  tristes  conjonctures  où  nous  nous  trouvions. 
On  peut  dire  sans  flatterie  qu’il  s’est  surpassé  lui- 
même  , par  les  mouvemens  continuels  qu’il  s’est 
donnés  , et  par  les  sages  mesures  qu’il  a prises  pour 
venger  le  sang  français,  et  pour  prévenir  les  malheurs 
dont  presque  tous  les  postes  de  la  colonie  étoient 
menacés.  Aussitôt  qu’il  eut  appris  l’irruption  impré- 
vue des  Natchez  , il  en  fit  porter  la  nouvelle  dans 
tous  les  postes  , et  jusqu’aux  Illinois , non  par  la 
voie  directe  et  ordinaire  du  fleuve  , qui  étoit  fermée , 
mais  d’un  côté  par  les  Natchltoches  et  les  Akensas  ; 
et  de  l’autre  par  la  Mobile  et  les  Tchicachas.  Il  In- 
vita les  voisins  nos  alliés  , et  particulièrement  les 
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Tchactas  , à venger  celle  perfidie  ; il  fournit  d’armes 
et  de  munitions  t^outes  les  maisons  de  la  ville  et  des 
habitations  ; il  fit  mouler  deux  bâlimens  , le  Duc- 
dc-Bourhon  et  \ Alexandre  , vers  les  Tonikas  : ces 
vaisseaux  (itoient  comme  deux  bonnes  forteresses 
contre  les  insultes  des  Sauvages  , et  eu  cas  d’altaque , 
deux  asiles  assurés  pour  les  femmes  et  pour  les 
enfans.  Il  fit  faire  un  fossé  d’enceinte  autour  de  la 
ville  , et  il  plaça  des  corps -de- garde  à ses  quatre 
extrémités  ; il  forma  pour  sa  défense  plusieurs  com- 
pagnies de  milice  bourgeoise  , qui  continuent  de 
monter  la  garde  tous  les  soirs.  Gomme  il  y avolt 
plus  à craindre  dans  les  concessions  et  les  habita- 
tions que  dans  la  ville  , on  s’y  est  fortifié  avec  plus 
de  soin  : il  y a de  bons  forts  aux  Chapitoulas  , aux 
Cannes-brûlées , aux  Allemands,  aux  Bayagoulas, 
et  à la  Pointe-Coupée. 

D’abord  M.  notre  commandant  n’écoutant  que 
son  courage , prit  le  dessein  de  se  mettre  à la  tête 
des  troupes  ; mais  on  lui  représenta  qu’il  ne  devoit 
point  quitter  la  Nouvelle  - Orléans  où  sa  présence 
etoit  absolument  nécessaire  ; qu’il  y avolt  à craindre 
qu’il  ne  prît  envie  aux  Tchactas  de  tomber  sur  la 
ville , si  elle  étoit  dégarnie  de  troupes , et  que  les 
Nègres  , pour  s’allranchlr  de  l’esclavage , ne  se  joi- 
gnissent à eux  , ainsi  que  quelques  - uns  s’étoient 
joints  aux  Natchei.  D’ailleurs  il  pouvoit  être  tran- 
quille sur  la  conduite  des  troupes,  M.  le  chevalier 
deLoubols,  dont  il  connoissolt  l’expérience  et  la  bra- 
voure , ayant  été  chargé  de  les  commander. 

Pendant  que  notre  petite  armée  se  rendoit  aux 
Tonikas  , sept  cents  Tchactas  ramassés  et  conduits 
par  M.  le  Sueur , marcholent  vers  les  Natchez.  On 
fut  Informé  par  un  parti  de  leurs  gens  , que  ces  Sau- 
vages «’étoient  nullement  sur  leurs  gardes  , et  qu’ils 
passolent  toutes  les  nuits  à danser.  Les  Tchactas  les 
surprirent , et  vinrent  fondre  sur  eux  le  27  janvier 
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à la  pointe  du  jour.  En  moins  de  trois  heures , ils 
délivrèrent  cinquante-neuf  personnes , tant  femmes 
qu’eiifans,  avec  le  tailleur  et  le  charpentier,  et  cent 
six  Nègres  ou  Négresses  avec  leurs  enfans  ; ils  firent 
dix  - huit  Natchez  esclaves  , et  enlevèrent  soixante 
chevelnres;  ils  en  auroient  enlevé  davantage , s’ils  ne 
s’étoient  pas  attachés  à délivrer  les  esclaves  , comme 
on  le  leur  avoit  recommandé.  Ils  n’eurent  que  deux 
hommes  de  tués  , et  sept  ou  huit  de  blesses.  Ils  se 
campèrent  avec  leur  prise  à la  concession  de  Sainte- 
Catherine  , dans  un  simple  parc  fermé  de  pieux.  La 
victoire  eût  été  complète  , s’ils  eussent  attendu  l’ar- 
mée française , ainsi  qu’on  en  étoit  convenu  avec 
leurs  députés. 

Les  Natchez  se  voyant  attaqués  par  les  formi- 
inidahles  Tchactas,  regardèrent  leur  défaite  comme 
certaine  ; ils  se  renfermèrent  dans  deux  forts  , et 
passèrent  les  nuits  suivantes  à danser  leur  danse  de 
mort.  Dans  leurs  harangues  on  les  entendoit  repro- 
cher aux  Tchactas  leur  perfidie , de  ce  qu’ils  s’étoieni 
déclarés  en  faveur  des  Français  , contre  la  parole 

au’ils  leur  avoienl  donnée  de  s’unir  à eux  pour  les 
étruire. 

Trois  jours  avant  celte  action  , le  sieur  Mesplex 
arriva  aux  Natchez  avec  cinq  autres  Français  : ils 
s’étoient  ofl’erts  à M.  de  Loubois , pour  aller  leur 
porter  des  paroles  de  paix  , afin  de  pouvoir  sous  ce 
prétexte  s’informer  de  leurs  forces  et  de  leur  situa- 
tion présente.  En  descendant  de  la  barque  , Us  ren- 
contrèrent un  parti,  qui , sans  leur  donner  le  temps 
de  parler , leur  tua  trois  hommes , et  fit  les  trois 
autres  prisonniers.  Le  lendemain  , ils  renvoyèrent 
un  de  ces  prisonniers  avec  une  lettre  , par  laquelle 
ils  demandoient  pour  otage  le  sieur  Broutin , qui 
avoit  autrefois  commandé  chez  eux,  et  le  chef  des 
Tonikas  : de  plus  ils  exigeoient  pour  la  rançon  des 
femmes , des  enfans  et  des  esclayesjdçux  cents  fusils , 
T.  IF.  19 
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deux  cents  barils  de  poudre  , deux  cents  barils  dé 
balles , deux  mille  pierres  à fusil , deux  cents  cou- 
teaux , deux  cents  haches  , deux  cents  pioches , vingt 
quarts  d’eau-de-vie  , vingt  barriques  de  vin  , vingt 
barils  de  verinillon  , deux  cents  chemises  , vingt 
pièces  de  limbourg , vingt  pièces  de  toile’,  vingt 
habits  galonnés  sur  les  coutures , vingt  chapeaux 
bordés  avet*  des  plumets  , et  cent  habits  plus  simples. 
Leur  dessein  étoil  d’égorger  les  Français  qui  appor- 
teroient  ces  marchandises.  Dès  le  même  jour  ils 
brûlèrent  avec  la  dernière  inhumanité  l’infortuné 
Mesplex  et  son  compagnon.  Le  8 février  , les  Fran- 
çais avec  les  Tonikas  , et  quelques  autres  petites 
nations  qui  sont  vers  le  bas  du  Mlsslsslpl , arrivèrent 
aux  Natchez.  Ils  s’emparèrent  de  leur  temple  dédié 
au  solelh 

L’impatience  et  rindocllllé  des  Tchactas , lesquels, 
comme  presque  tous  les  Sauvages , ne  sont  capables 
que  d’un  coup  de  main  , et  ensuite  se  retirent  ; le 
trop  petit  nombre  de  soldats  français  qui  se  trou- 
vèrent accablés  de  fatigues  ; le  manque  de  vivres 
que  les  Sauvages  voloient  aux  Français;  le  défaut  de 
munitions  dont  on  ne  pouvolt  rassasier  les  Tchactas, 
qui  en  dépensoient  une  partie  inutilement , et  ^ui 
mettoient  l’autre  en  réserve  pour  la  chasse  ; la  résis- 
tance des  Natchez  qui  s’étoient  bien  'fortifiés , et  qui 
se  battoient  en  désespérés  : tout  cela  détermina  à 
écouter  les  propositions  que  firent  les  assiégés  après 
sept  jours  de  tranchée  ouverte.  Ils  metiaçoient , si 
nous  persistions  dans  le  siège , de  brûler  ce  qui  leur 
restoit  de  Français  , et  ils  s’offrirent  de  les  rendre  , 
si  nous  voulions  retirer  nos  sept  pièces  de  canon  , 
qui , dans  le  fond , faute  d’un  bon  canonnier , et 
dans  les  circonstances  présentes  , n’étoient  guère 
propres  qu’à  leur  faire  peur.  Les  propositions  furent 
acceptées  et  accomplies  de  part  et  d’autre.  Le  zS 
février , leâ  assiégés  remirent  fidèlement  tout  ce 
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qiuls ,avoient  promis  , el  les  asslégeans  se  retirèrent 
avec  leurs  canons  dans  un  petit  fort  qu’on  éleva 
promptement  snr  l’Escôre  auprès  du  fleuve  , pour 
inquiéter  toujours  les  Natchez  , et  pour  assurer  le 
passage  aux  voyageurs.  M.  Perrier  en  donna  le  com- 
mandement à M.  Dartaguette  , pour  reconnoître 
l’intrépidité  avec  laquelle  , durant  le  siège , il  s’ex- 
posoit  aux  plus  grands  dangers  , et  bravoit  partout 
la  mort. 

Avant  que  les  Tchactas  se  déterminassent  à don- 
ner sur  les  Natchez  , ils  étoient  allés  chez  eux 
porter  le  calumet.  Ils  y furent  reçus  d’une  manière 
assez  nouv'elle.  Ils  les  trouvèrent,  eux  et  leurs  che- 
vaux , parés  de  chasubles  et  de  devants  d’autel  : plu- 
sieurs portolent  à leur  cou  des  patènes  , buvoient 
et  donnoient  à boire  de  l’eau-de-vie  dans  des  ca- 
lices el  des  ciboires.  Les  -Tchactas  eux  - mêmes  , 
quand  ils  eurent  pillé  nos  ennemis , renouvelèrent 
cette  profanation  sacrilège  , en  faisant  dans  leurs 
danses  et  dans  leurs  jeux  le  même  usage  de  nos 
ornemens  et  de  nos  vases  sacrés.  On  n’en  a pu  re- 
tirer qu’une  petite  partie.  La  plupart  de  leurs  chefs 
sont  venus  ici  pour  se  faire  payer  des  chevelures 
qu’ils  ont  enlevées , et  des  Français  ou  des  Nègres 
qu’ils  ont  délivrés.  Ils  nous  ont  fait  acheter  bien 
cher  leurs. petits  services,  et  ne  donnent  guère  envie 
de  les  employer  dans  la  suite  , d’autant  plus  qu’ils 
ont  paru  beaucoup  moins  braves  que  les  petites  na- 
tions , dont  ils  ne  se  font  redouter  que  par  leur 
grand  nombre.  Les  maladies  diminuent  tous  les  ans 
cette  nation , qui  est  maintenant  réduite  à trois  ou  ' 
quatre  mille  guerriers.  Depuis  que  ces  Sauvages  ont 
fait  connoître  ici  leur  caractère  , on  ne  peut  plus 
les  soiifl’rir  : ils  sont  insolens,  féroces  , dégoûtans, 
importuns  et  insatiables.  On  plaint  et  on  admire 
tout  à la  fois  nos  missionnaires  , de  renoncer  à toute 
société  , pour  n’avoir  que  celle  de  ces  barbares. 

jg.. 
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J'ai  renouvelé  connoissance  avec  Paatlako  un  des 
chefs , et  avec  un  grand  nombre  d’autres  Tcliaclas. 
Us  m’ont  rendu  beaucoup  de  visites  intéressées  , et 
m’ont  souvent  répété  à peu  près  le  même  compli- 
ment qu’ils  me  firent  il  y a plus  d’un  an  , lorsque 
je  les  quittai.  « Nos  cœurs  et  ceux  de  nos  enfans 
>>  pleurent , m’ont-ils  dit , depuis  que  nous  ne  te 
« voyons  plus  ; tu  commençois  à avoir  de  l’esprit 
« comme  nous  ; tu  nous  entendois  , et  nous  l’en- 
» tendions  ; tu  nous  aimes  , et  nous  t’aimons  ; 
» pourquoi  nous  as-tu  quittés  ? Que  ne  reviens-tu  ? 
» Allons  , viens-t’en  avec  nous.  >>  Vous  savez  , mon 
révérend  père  , que  je  ne  pouvois  répondre  à leurs 
désirs  : ainsi  je  leur  dis  simplemeut  que  je  les  irois 
rejoindre  dès  que  je  le  pourrois  ; qu’après  tout  je 
ne  suis  ici  que  de  corps  , et  que  mon  cœur  est  de- 
meuré chez  eux  : « cela  est  bon  , repartit  un  de  ces 
» Sauvages  ; mais  cependant  ton  cœur  ne  nous  dit 
» rien , il  ne  nous  donne  rien.  » C’est  toujours  là 
qu’ils  en  reviennent  ; ils  ne  nous  aiment , et  ne  nous 
trouvent  de  l’esprit  qu’autantque  nous  leur  donnons. 

Il  est  vrai  que  Paatlako  a combattu  avec  beaucoup 
de  valeur  contre  les  Natchez  ; il  y a même  reçu  un 
coup  de  fusil  dans  les  reins  : pour  le  consoler  de  sa 
blessurp  on  l’a  reçu  avec  plus  d’estime  et  d’amitié 
que  les  autres.  A peine  s’est-il  vu  dans  sca  village, 
qu’enflé  de  ces  légères  marques  de  distinction  , ü a 
dit  au  père  Baudouin , que  toute  la  Nouvelle-Or- 
léans avoit  été  dans  d’étranges  alarmes  au  sujet  de 
sa  maladie , et  que  M.  Perrier  a informé  le  Roi  de 
sa  bravoure  et  des  grands  services  qu’il  a rendus 
dans  la  dernière  expédition.  A ces  traits  , je  recon- 
nois  le  génie  de  cette  nation  : c’est  la  présomption 
et  la  vanité  même. 

On  a abandonné  aux  Tchactas  trois  Nègres  des 
plus  mutins , et  qui  s’étoient  déclarés  le  plus  pour  les 
Natchez;  ils  les  ont  brûlés  vifs  avec  une  cruauté  qui 


Oigitized  by  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  2g3 

a inspiré  à tous  les  Nègres  une  nouvelle  horreur  des 
Sauvages  : il  en  peut  résulter  un  bien  pour  la  sûreté 
de  la  colonie.  Les  Tonikas  et  les  autres  petites  nations 
ont  remporté  de  nouveaux  avantages  sur  les  Natchez, 
et  y ont  fait  plusieurs  prisonniers  : ils  ont  bridé  trois 
femmes  et  quatre  hommes , après  leur  avoir  'enlevé 
la  chevelure.  On  dit  que  le  peuple  commence  à s’ac- 
coutumer à un  spectacle  si  barbare. 

On  ne  put  s’empêcher  d’être  attendri , lorsqu’on 
vit  arriver  en  cette  ville  les  femmes  françaises,  que 
les  Natchez  avoient  fait  leurs  esclaves.  Les  misères 
qu’elles  ont  souffertes  étoient  peintes  sur  leurs  visages: 
cependant  il  parbît  qu’elles  les  ont  bientôt  oubliées  : 
du  moins  plusieurs  d’entr’elles  se  sont  fort  pressées 
de  se  remarier , et  on  assure  qu’il  y a eu  de  grandes 
démonstrations  de  joie  à leurs  noces. 

Les  petites  filles  que  nul  des  habltans  n’a  voulu 
adopter , ont  grossi  le  troupeau  intéressant  des  or- 
phelines que  les  religieuses  élèvent.  Le  grand  nombre 
de  ces  enfans  ne  sert  qu’à  augmenter  leur  charité  et 
leurs  attentions.  On  leur  a fait  une  classe  séparée , 
et  on  leur  a donné  deux  maîtresses  particulières.  Il 
n’y  en  a pas  une  de  cette  sainte  communauté  , qui 
ne  soit  charmée  d’avoir  passé  les  mers  , ne  dût -elle 
faire  ici  d’autre  bien  que  celui  de  conserver  ces  en- 
fans  dans  l’innocence , et  de  donner  une  éducation 
polie  et  chrélienne  à de  jeunes  Françaises  qui  rls- 
quoient  de  n’être  guère  mieux  élevées  que  des  es- 
claves. On  fait  espérer  à ces  saintes  fdles  , qu’avant 
la  fin  de  l’année  elles  occuperont  la  maison  neuve 

3u’on  leur  destine , et  après  laquelle  elles  soupirent 
epuis  long-temps.  Quand  elles  y seront  une  fois 
logées , à l’instruction  des  pensionnaires , des  orphe- 
lines, des  filles  du  dehors  et  des  négresses , elles 
ajouteront  encore  le  soin  des  malades  de  l’hôpital , 
et  d’une  maison  de  refuge  pour  les  femmes  de  vertu 
suspecte  : peut-être  môme  que , dans  la  suite , elles 
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pourront  aider  à cio  nu  or  rc^gnlièrcment  chaque  année 
îa  rcTraile  à un  graiitl  iionibre  de  clames  , selon  le 
goiU  que  nous  hnir  eu  avons  inspiré. 

Tant  d’œuvres  de  charité  sulliroienl  pour  occuper 
en  France  plusieurs  coimimnautés  et  dc's  instituts 
cliiVérens.  (^)ue  ne  peut  p«)int  un  grand  2Ùle  ! Ces  di- 
vers Iravauv  iréloimenl  point  sept  lirsidines,  et  elles 
comj)lenl  de  les  soutenir  avec  la  griice  de  Dieu,  sans 
que  l’observance  religieuse  en  soutire.  Pour  moi  je 
c rains  fort  cpie  , s’il  ne  leur  vient  j:ias  du  secours , 
« lies  ne  succonibent  sous  le  poids  de  tant  de  fatigues. 
Oux  qui,  avant  que  de  les  connoître,  disoient  qu’elles 
venoient  trop  tôt , et  on  trop  grand  nombre , ont 
l'ien  changé  de  sentiniens  et  de  langage  : témoins 
de  leur  conduite  édiüante  , et  des  grands  services 
cju’tlles  rendent  à la  colopie , ils  trouvent  qu’elles 
sont  venues  trop  lardât  qu’il  n’en  sauroit  trop  ve- 
jiir  de  la  même  vertu  et  du  même  mérite. 

Les  Tchlkachas , nation  brave , mais  perfide  , et 
peu  connue  des  Français,  ont  lâché  de  débaucher  la 
nation  iilinolse  : ils  ont  même  sondé  quelques  par- 
ticuliers , pour  voir  s’ils  ne  pourroient  pas  l’attirer 
au  parti  des  Sauvages  ennemis  de  notre  nation.  Les 
Illinois  leur  ont  répondu  qu’ils  sont  presque  tous  de 
la  prière  ( c’est-à-dire , selon  leur  manière  de  s’expri- 
mer , qu’ils  sont  Chrétiens  ),  et  que,  d’ailleurs,  ils 
sont  inviolablemont  attachés  aux  Français,  par  les 
alliances  que  plusieurs  de  leur  nation  ont  contractées 
avec  eux  en  épousant  leurs  filles.  « Nous  nous  met- 
î>  trous  toujours , ajoutèrent-ils,  au-devant  des  en- 
3)  nemis  des  Français  ; il  faudra  nous  passer  sur  le 
3)  ventre  pour  aller  à eux,etnousfrapper  nous-mêmes 
3>  au  ccxmr  avant  que  de  leur  porter  un  seul  corqa.  » 
Iauu'  conduite  s’est  soutenue  et  n’a  point  démenti 
leurs  paroles.  A la  première  nouvelle  de  la  guerre 
des  Natchez  et  des  Tazons , ils  sont  venus  ici  pleurer 
les  Robes  uoires  ( les  missionnaires  ) et  les  Français, 
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oflTilr  les  services  de  leur  nalion  à M.  Perrier , 
pour  venger  la  mort  des  Français.  Je  me  trouvai  au 
gouvernement  à leur  arrivée  , et  je  fus  charmé  des 
liarangues  qu’ils  firent.  Chikagou , que  vous  avez  vu 
à Paris,  étoit  à la  tête  des  Mltclilgamias  ; et  INLiman- 
touensa , à la  tête  des  Kaskaklas. 

Chikagou  parla  le  premier.  11  étendit  dans  la  salle 
tin  tapis  de  peau  de  biche , bordé  de  porc-épic , sur 
lequel  il  mit  deux  calumets , avec  divers  agrémens 
sauvages , qu’il  accompagna  d’un  présent  à l’ordi- 
naire. « Voilà,  dit-11  en  montrant  ces  deux  calu- 
» mets,  deux  paroles  que  nous  t’apportons;  rime  de 
» religion,  et  l’autre  de  paix  ou  de  guerre,  selon 
» que  tu  rordonneras.  Nous  écoutons  avec  respect 
J*  tes  coinmaiulans  , parce  qu’ils  nous  portent  la  pa- 
j>  rôle  du  Koi  notre  père  ; et  plus  encore  les  llobes 
» noires , parce  qu’ils  nhus  portent  la  parole  de  Dieu 
» même , qui  est  le  Roi  des  rois.  Nous  sommes  venus 
» de  bien  loin  pleurer  avec  toi  la  mort  des  FrançajH 
» et  t’ofiVlr  nos  guerriers  pour  frapper  sur  les  na- 
y>  lions  ennemies  que  tu  voudras  nous  marquer. 
5>  Tu  n’as  qu’à  jiarler.  Quand  je  passai  en  France, 
» le  Roi  me  jiromlt  sa  protection  pour  la  prière , et 
» me  recommanda  de  ne  la  quitter  jamais  : je  m’en 
souviendrai  toujours.  Accorde-nous  aussi  tapro- 
teclion  pour  nous  et  pour  nos  Robes  noires.  » 11 
exposa  ensuite  les  sentimensédlfians  dont  il  étoit  pé- 
nétré sur  la  religion , que  l’interprète  Ralllarjon  nous 
fil  à demi-entendre  en  très-mauvais  français. 

Mamtinlauensa  parla  ensuite  ; sa  harangue  étoit 
laconique  , et  d'un  style  bien  dlft’érent  de  celui  des 
Sauvages  , qui  répètent  cent  fois  la  même  chose 
dans  le  même  discours.  « Voilà,  dit-il , deux  jeunes  es- 
o>  claves  l’adonkas,  quel([ues  pelleteries,  et  d’autres 
»>  bagatelles;  c’est  un  petit  présent  que  je  te  fais;  mon 
dessein  n’est  pas  de  t’engager  à m’en  faire  nu 
» plus  grand  : tout  ce  que  je  te  demande  , c’est  ton 
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» cœur  et  ta  protection  ; J’en  suis  plus  jalonx  qne 
5>  de  toutes  les  marchandises  du  mondé;  et  quand 
j>  je  te  la  demande , c’est  uniquement  pour  la  prière- 
>'  Mes  sentimens  sur  la  guerre  sont  les  mêmes  que 
5>  ceux  de  Chikagou,  qui  vient  de  parler  : vainement 
}>  répéterois-je  ce  que  tu  viens  d’entendre.  » 

Un  autre  vieux  chef,  (jui  avoit  l’air  d’un  ancien 
patriarche , se  le\^a  aussi  : il  se  contenta  de  dire  qu’il 
Touloit  mourir,  comme  il  avoit  toujours  vécu , dans 
la  prière.  « La  dernière  parole  , ajouta-t-il , que 
y>  nous  ont  dite  nos  pères , étant  sur  le  point  de 
■»  rendre  le  dernier  soupir  , c’est  d’être  toujours 
3)  attachés  à la  prière  , et  qu’il  n’y  a point  d’autre 
y>  moyen  d’être  heureux  en  cette  vie , et  bien  plus 
» encore  dans  l’autre  après  la  mort.  « 

M.  Perrier , qui  a de  grands  sentimens  de  reli- 
j;ion , écoutoit  avec  un  sensible  plaisir  ces  harangues 

•ivages  : il  s’abandonna  aux  mouvemens  de  son 
lur  , sans  avoir  besoin  de  recourir  aux  détours  et 
ïuix  déguisemenS  qui  sont  souvent  nécessaires  quand 
on  traite  avec  le  commun  des  Sauvages.  A chaque 
harangue  , il  fit  une  réponse  telle  que  ces  bons 
Chrétiens  pouvoient  h souhaiter  : il  les  remercia 
de  leurs  offres  de  service  pour  la  guerre  , étant 
assez,  forts  contre  les  ennemis  qui  occupent  le  bas 
du  fleuve  ; mais  il  les  avertit  de  se  tenir  sur  leurs 
gardes  , et  de  prendre  notre  défense  contre  ceux  qui 
habitent  le  haut  du  même  fleuve. 

On  se  délie  toujours  des  Sauvages  appelés  Re- 
nards , quoiqu’ils  n’osent  plus  rien  entreprendre  , 
«iepuls  que  le  père  Guignas  a détaché  de  leur  parti 
les  nations  des  Kikapoux  et  des  Maskoutlns.  Vous 
savez  , mon  révérend  père  , qu’étant  en  Canada , il 
eut  le  courage  de  pénétrer  jusque  chez  les  Sioux, 
sauvages  errans  vers  la  source  du  Mississlpi , à en- 
viron huit  cents  lieues  de  la  Nouvelle-Orléans , et 
à six  cents  lieues  de  Quebec.  Obligé  d’abandonner 
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cette  mission  naissante,  par  le  mauvais  succès  qii’avoit 
^ eu  l’entreprise  contre  les  Renards  , il  descendit  le 
fleuve  pour  se  rendre  aux  Illinois.  Le  i5  octo- 
bre 1728  , il  fut  arrêté  à mi-chemin  par  les  Kika- 
poux  et  les  Maskoutins.  Pendant  cinq  mois  qu’il  fut 
captif  chez  ces  Sauvages , il  eut  beaucoup  à souffrir 
et  tout  à craindre.  11  vit  le  moment  où  il  alloit  être 
brûlé  vif,  et  il  se  préparoil  à iinlr  sa  vie  dans  cet 
horrible  tourment,  lorsqu’il  fut  adopté  par  un  vieil- 
lard , dont  la  famille  lui  sauva  la  vie , et  lui  procura 
la  liberté.  Nos  missionnaires , qui  étoient  chez  les 
Illinois  , ne  furent  pas  plutôt  instruits  de  sa  triste 
situation  , qu’ils  lui  procurèrent  tous  les  adoucisse- 
mens  qu’ils  purent.  Tout  ce  qu’il  reçut,  il  l’employa 
à gagner  les  Sauvages  : il  y réussit , jusqu’ù  les  en- 
gager même  à le  conduire  chez  les  Illinois , et  à y 
venir  faire  la  paix  avec  les  Français  et  les  Sauvages 
de  ce  quartier.  Sept  ou  huit  mois  après  la  conclusion 
de  cette  paix , les  Maskoutins  et  les  Kikapoux  re- 
I vinrent  encore  chez  les  Illinois , et  emmenèrent  le 
I père  Guignas  pour  passer  l’hiver  avec  eux  , d’où  , 

I selon  les  apparences  , il  retournera  en  Canada.  Ces 
I fatigans  voyages  l’ont  extrêmement  vieilli  ; mais  son 
I zèle  , plein  de  feu  et  d’activité  , semble  lui  donner 
de  nouvelles  forces. 

Les  Illinois  n’eurent  point  d’antre  maison  que  la 
nôtre , pendant  les  trois  semaines  qu’ils  demeurèrent 
dans  celte  ville  : ils  nous  charmèrent  par  leur  piété , 
<ît  par  leur  vie  édifiante.  Tous  les  soirs  ils  récitoient 
le  chapelet  à deux  chœurs , et  tous  les  matins  ils 
entendoient  ma*  messe  , pendant  laquelle  , surtout 
les  dimanches  et  les  fêtes  , ils  chantoient  différentes 
prières  de  l’Eglise , conformes  aux  différons  offices 
du  jour.  A la  fin  de  la  messe , ils  ne  manquoient 
jamais  de  clianter  de  tout  leur  cœur  la  prière  pour 
le  R.0I.  Les  religieuses  chantoient  le  premier  couplet 
latin  sur  le  ton  ordinaire  du  chant  grégorien , et  les 
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Illinois  continuoient  les  autres  couplets  en  lenr 
langue  , sur  le  même  ton.  Ce  spectacle , qui  étoit 
nouveau  , attiroit  grand  monde  dans  l’église  , et 
iuspiroit  luie  tendre  dévotion.  Dans  le  cours  de  la 
journée  , et  après  le  souper  , ils  chanloient  sou- 
vent ou  seuls  ou  tous  ensemble , diverses  prières  de 
l’Eglise  , telles  que  sont  le  Dies  irœ  , etc.  Vexilla 
Regis  , etc. , Slabat  Mater , etc.  A les  entendre, 
on  s’apercevoii  aisément  qu’ils  avoientplus  de  goût 
et  de  ])laisir  à chanter  ces  saints  cantiques , que  le 
commun  des  Sauvages  et  même  beaucoup  de  Fran- 
çais n’en  trouvent  à chanter  des  chansons  frivoles  et 
souvent  dissolues.  Onseroltétonné , comme  je  l’ai  été 
moi-même  en  arrivantdansceltemission, devoir  qu’un 
grand  nombre  de  nos  Français  ne  sont  pas,  à beau- 
coup près  , si  bien  instruits  de  la  religion  que  le  sont 
ces  néophytes  : ils  n’ignorent  presqu’aucuue  des  his- 
toires de  l’ancien  et  du  nouveau  Testament:  ils  ont 
d’excellentes  méthodes  d'entendre  la  messe  et  de 
recevoir  les  sacremens.  Lenr  catéchisme  , qui  m’est 
tombé  entre  les  mains , avec  la  traduction  littérale 
qn’eii  a faite  le  père  Boullanger  , est  un  parfait 
modèle  pour  ceux  qui  en  aurolent  besoin  dans  leurs 
nouvelles  missions.  On  n’a  laissé  ignorer  à ces  bons 
Sauvages  aucun  de  nos  mystères  et  de  nos  devoirs  ; 
on  s’est  attaché  au  fond  et  à l’essentiel  de  la  religion  , 
qu’on  leur  a exposé  d’une  manière  également  ins- 
tructive et  solide.  La  première  pensée  qui  vient  à 
ceux  qui  connoissent  ces  Sauvages,  c’est  qu’il  en  a 
bien  dû  coûter , et  qu’il  en  coûte  bien  encore  aux 
missionnaires  , pour  les  former  de  la  sorte  au  chris- 
tianisme. Mais  leur  assiduité  et  leur  patience  sont 
abondamment  récompensées  par  les  bénédictions 
qu’il  plaît  à Dieu  de  réj)andre  sur  leurs  travaux.  Le 
père  le  Boullanger  me  mande  qu’il  est  obligé,  pour 
la  seconde  fois  , d’agrandir  considérablement  sou 
église , par  le  grand  nombre  de  Sauvages  qui , chaque 
année  , reçoivent  le  baptême. 
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Le  premier  jour  que  les  Illitiois  virent  les  reli- 
gieuses , Mamantouensa  , apercevant  auprès  d’elles 
une  troupe  de  petites  filles  : « je  vols  bien , leur 
3>  dlt-11  , que  vous  n’ètes  pas  des  religieuses  sans 
» dessein.  » Il  vouloit  dire  qu’elles  n’étolent  pas  de 
simples  solitaires  qui  ne  travaillent  qu’à  leur  propre 
perfection.  « Vous  êtes,  leur  ajouta-t-il,  comme  les 
» Robes  noires  , nos  pères  ; vous  travaillez  pour  les 
» autres.  Ah  , si  nous  avions  là-haut  deux  ou  trois 
» de  vous  autres , nos  femmes  et  nos  filles  aurolent 
» plus  d’esprit , et  seroient  meilleures  chrétiennes. 
» lié  bien!  lui  répondit  la  mère  supérieure,  chol- 
» sissez  celles  que  vous  voudrez.  Ce  n’est  point  à 
» nous  à choisir  , répondit  Mamantouensa  ; c’est  à 
» vous  qui  les  connoissez.  Le  choix  doit  tomber  sur 
» celles  qui  sont  le  plus  attachées  à Dieu  , et  qui 
» l’aiment  davantage.  » Vous  jugez  assez  , mon 
révérend  père  , combien  ces  saintes  filles  furent 
charmées  de  trouver  dans  un  Sauvage  des  sentimeiis 
si  raisonnables  et  si  chrétiens.  Ah  I qu’il  faudra  de 
temps  et  de  peines,  pour  apprendre  aux  Tchactas 
à penser  et  à parler  de  la  sorte.  Ce  ne  peut  être 
que  l’ouvrage  de  celui  qui  sait , quand  il  lui  plaît , 
changer  les  pierres  en  enfans  d’Abraham. 

Chlkagou  garde  précieusement,  dans  une  bourse 
faite  exprès,  la  magnifique  tabatière  que  feue  madame 
la  duchesse  d’Orléans  lui  donna  à Versailles.  Quelque 
olfre  qu’on  lui  en  ait  faite  , il  n’a  jamais  voulu  s’en 
défaire  ; attention  bien  remarquable  dans  un  Sau- 
vage , dont  le  caractère  est  de  se  dégoûter  bientôt 
de  tout  ce  qu’il  a , et  de  désirer  passionnément  ce 
qu’il  voit  et  ce  qu’il  n’a  pas.  Tout  ce  qu’il  a raconté 
de  la  France  à ses  compatriotes  , leur  a paru  in- 
croyable. « On  t’a  payé  , lui  disoit  - on  , pour  nous 
» faire  accroire  toutes  cesbelles  fictions.  Nous  vou- 
» Ions  bien  croire  , lui  disoieiit  ses  parens  , et  ceux 
» à qui  sa  sincérité  étoit  moins  suspecte , que  tu  as 
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» vu  tout  ce  qiie  lu 'nous  dis;  mais  il  faut  qu'un 
j>  cliarme  l’ait  fasciné  les  yeux  ; car  il  n’est  pas  pos- 
y>  sible  que  la  France  soit  telle  que  lu  nous  la  dé- 
r>  peins.  » Lorsqu’il  disoil  qu’en  France  il  y a cinq 
cabanes  les  unes  sur  les  autres,  et'qu’elles  sont  aussi 
élevées  que  les  plus  grands  arbres;  qu’il  y a autant  de 
monde  dans  les  rues  de  Paris , que  de  brins  d’herbes 
danslesprairies,etderaaringouinsdans  les  bois;  qu’on 
s’v  promène,  el  qu’on  fait  même  de  longs  voyages  dans 
des  cabanes  de  cuir  ambulantes  ; on  ne  le  croyoil  pas 
plus  que  lorsqu’il  ajouloit  qu’il  avoit  vu  de  longues 
cabanes  pleines  de  malades , où  d’habiles  chirurgiens 
faisoient  les  plus  belles  cures.  « Ecouteî , leur  disoit- 
» il  plaisamment  ; vous  manque-t-il  un  bras  , une 
jambe , un  œil , une  dent , une  poitrine  ; si  vous 
» étiez  en  France  , on  vous  en  remettrolt  d’autres, 
J'  sans  qu’il  y parût.  » Ce  qui  a le  plus  embarrassé 
Mamantouensa , quand  il  a vu  des  vaisseaux  , c’est 
de  savoir  comment,  de  la  terre  où  l’on  construit  ces 
vaisseaux  , on  peut  les  lancer  à l’eau , et  où  l’on  peut 
trouver  assez  de  bras  pour  jeter,  et  surtout  pour 
lever  des  ancres  d’un  poids  si  énorme.  Onluiexpliqua 
l’un  et  l’autre  , et  il  admira  le  génie  des  Français, 
qui  étolent  capables  de  si  belles  inventions. 

Ces  Illinois  partirent  le  dernier  jour  de  juin  : ils 
pourront  bien  se  joindre  aux  Akensas , pour  tomber 
sur  les  Yazous  et  sur  les  Gorroys.  Ceux-ci  s’étant 
mis  en  chemin  pour  se  retirer  chez  les  Tchikachas  , 
où  ils  portoient  les  chevelures  françaises  qu’ils  avoient 
enlevées,  furent  surpris  en  route  par  les  Tchatchou- 
mas  et  par  quelques  Tchactas , qui  leur  enlevèrent 
dix-huit  chevelures,  et  délivrèrent  les  femmes  fran- 
çaises avec  leurs  enfans.  Quelque  temps  après,  ils 
furent  encore  attaqués  par  un  parti  d’Akensas,  qui 
leur  enlevèrent  quatre  chevelures , et  firent  plusieurs 
femmes  prisonnières.  Ces  bons  Sauvages  rencon- 
trèrent à leur  retour  deux  pirogues  de  chasseurs 
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français  : ils  les  frôlèrent , selon  leur  coutume,  de- 
puis la  tête  jusqu’aux  pieds,  en  pleurant  la  mortdt'S 
Français  et  celle  de  leur  père  eu  Jésus-Christ.  Ils 
jurèrent  que , pendant  qu’il  y auroit  un  Akensa  au 
monde,  les  Natchez  et  les  Yazous  neseroient  point 
sans  ennemis.  Ils  montrèrent  une  cloche  et  quelques 
livres,  qu’ils  apportoient,  disoient-ils , pour  le  pre- 
mier chef  noir  qui  viendra  dans  leur  village.  C’est 
tout  ce  qu’ils  avoient  trouvé  dans  la  cabane  du  père 
Souel.  J’étois  en  peine  de  savoir  ce  que  ces  l>arbarcs 
avoient  fait  du  corps  de  ce  missionnaire  : mais  une 
femme  française,  qui  étoit  alors  leur  esclave,  m’a 
appris  qu’elle  les  a enfin  engagés  à lui  donner  la  sé- 
pulture. tt  Je  l’ai  vu , m’a-t-elle  dit  plusieurs  fois  , 
» couché  sur  le  dos  dans  les  cannes  assez  près  de 
» sa  maison;  on  ne  lui  avoit  ôté  que  sa  soutane. 
» Quoiqu’il  fût  mort  depuis  quinze  jours,  il  avoit  la 
» peau  aussi  blanche  et  les  joues  aussi  vermeilles  que 
» s’il  eût  été  simplement  endormi.  Je  fus  tentée 
» d’examiner  où  il  avoit  reçu  le  coup  ; mais  le  res- 
» pect  arrêta  ma  curiosité , je  me  mis  un  moment  à 
» genoux,  et  j’emportai  son  mouchoir  qui  étoit  au- 
» près  de  lui.  » 

Les  Cdèles  Akensas  pleurent  tous  les  jours,  dans 
leur  village,  la  mort  du  père  du  Poisson  : ils  de- 
mandent, avec  les  dernières  instances,  un  autre  mis- 
^l^iunnaire.  On  ne  peut  pas  se  dispenser  de  l’accorder 
à une  nation  si  aimable , et  de  tout  temps  très-atta- 
chée  aux  Français;  d’une  pudeur  que  les  autres  na- 
tions ignorent,  et  qui  n’a  d’obstacle  particidier  au 
christianisme , que  son  extrême  penchant  pour  la 
jonglerie. 

Vous  ne  devineriez  pas,mon  révérend  père, qu’on 
a tâché  de  nous  consoler  dans  notre  juste  douleur, 
en  nous  félicitant  de  ce  que  notre  perte  n’avoit  pas 
été  plus  générale.  En  effet , les  deux  chers  mission- 
naires que  nous  pleurons,  iieparoissoient  pasù  beau- 
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coup  près  être  aussi  exposés  à la  cruauté  des  Sau- 
vages , que  le  sont  plusieurs  autres , et  surtout  le  père 
de  Guyenne , et  encore  plus  le  père  Baudouin.  Ce- 
lui-ci est  sans  aucune  défense  au  milieu  de  la  grande 
nation  des  Tchactas.  On  a toujours  été  dans  une 
grande  défiance  de  ces  Sauvages,  même  dans  le  temps 
qu’ils  faisoient  pour  nous  la  guerre  aux  Nalchez. 
Maintenant  ils  sont  devenus  si  fiers  de  leur  prétendue 
victoire,  que  nous  avons  encore  plus  besoin  de 
troupes  pour  réprimer  leur  insolence , et  les  conte- 
nir dans  le  devoir,  que  pour  achever  d’exterminer 
nos  ennemis  déclarés. 

Le  père  de  Guyenne,  après  bien  des  contradictions 
de  la  part  des  Sauvages  du  voisinage  de  la  Caroline, 
s’étoit  fait  bâtir  deux  cabanes  dans  deux  difiérens 
villages , pour  être  plus  à portée  d’apprendre  leur 
langue  et  de  les  instruire  ; elles  viennent  d’être  abat- 
tues. Il  sera  enfin  obligé  de  borner  son  zèle  au  fort 
français  des  Alibamons , ou  de  chercher  une  moisson 
plus  abondante  sur  les  bords  du  Mississipi. 

Il  ne  pie  reste  plus,  mon  révérend  père,  qu’à 
vous  informer  de  la  situation  de  nos  ennemis.  Ils  se 
sont  réunis  auprès  de  la  rivière  des  Ouachilas , sur 
laquelle  ils  ont  trois  forts.  On  croit  que  les  Natchez 
sont  encore  au  nombre  de  cinq  cents  guerriers,  sans 
compter  leurs  femmes  et  leurs  enfans;  ils  n’étoient 
guère  que  sept  cents  avant  la  guerre  ; il  n’y  a pas  ph  i# 
de  quarante  guerriers  parmi  les  Yazous  et  les  Cor- 
roys.  Ils  ont  semé  du  maïs  entre  deux  petites  ri- 
vières qui  coulent  auprès  de  leurs  forts  : il  ne  fau- 
droit  que  leur  couper  ce  maïs  pour  les  affamer 
pendant  l’hiver;  mais  la  chose  n’est  pas  aisée,  à ce 
que  disent  les  petites  nations  qui  les  harcèlent  conti- 
nuellement. Ce  pays  est  coupé  de  bayouks , et  rempli 
de  cannes , où  la  quantité  incroyable  de  maringouins 
ne  permet  pas  de  se  tenir  long-temps  en  embuscade. 

Les  Nalchez  qui  $ ’étoieat  cautonnés  dans  leurs  forts 
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lîepuis  la  dernière  expédition  , commencent  à ropa- 
foîlre.  Outrés  de  ce  qu’un  parti  d’Oumas  et  de 
Bayagoulas  leur  a enlevé  une  pirogue,  où  il  y avoit 
sept  hommes,  une  femme  et  deux  enfans,  ils  sont 
venus  en  grand  nombre  près  d’un  petit  fort , où  ils 
ont  surpris  dix  Français  et  vingt  Nègres.  Il  n’y  a ea 
qu’un  petit  soldat  avec  deux  nègres,  qui  se  soient 
Sauvés.  Le  soldat  avoit  échappé  au  massacre  que  Urent 
les  Natchez,  en  se  cachant  dans  un  four;  il  leur 
a échappé  cette  fois-ci  en  se  cachant  dans  ün  tronc 
d’arbre. 

Vous  jugez  bien,  mon  révérend  père,  que  cette 
guerre  retarde  l’établissement  français  : cependant 
on  se  flatte  que  ce  malheur  produira  mi  plus  grand 
bien , en  déterminant  le  gouvernement  à envoyer  les 
forces  nécessaires  pour  tranquilliser  la  colonie  et  la 
rendre  florissante.  Quoiqu’il  n’y  ait  rien  à craindre  à 
la  Nouvelle-Orléans,  ni  des  petites  nations  voisines  , 
dont  nos  seuls  Nègres  viendroient  à bout  dans  une 
matinée,  ni  même  des  Tchactas , qui  n’oseroient  s’ex- 
poser sur  le  lac  en  grand  nombre;  cependant  une 
terreur  panique  s’est  emparée  de  presque  loua  les 
esprits , surtout  des  femmes  ; mais  elles  seront  rassu- 
rées à l’arrivée  des  premières  troupes  de  France,  que 
nous  attendons  incessamment.  Pour  ce  qui  est  de  nos 
missionnaires,  ils  sont  très-tranquilles  : les  périls 
auxquels  ils  se  voient  exposés,  semblent  augmenter 
leur  joie  et  ranimer  leur  zèle.  Souvenez-vous  d’eux 
et  de  moi  dans  vos  saints  sacrifices , en  l’union  des* 
quels  je  suis  avec  respect , etc.  • 


\ 
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LETTRE 

Lu  père  Vivier , missionnaire  aux  Illinois , au 
père  ***. 

Mon  cher  ’ami, 

P.  X. 

Quand  on  part  de  France  pour  les  pays  lointains, 
il  n’en  coûte  rien  pour  faire  des  promesses  à ses 
amis;  mais,  arrivé  au  terme,  ce  n’est  pas  un  petit 
embarras  de  les  exécuter  , surtout  les  premières  an- 
nées. Nous  n’avohs  ici  qu’une  seule  occasion  tous  les 
ans  pour  faire  tenir  nos  lettres  en  France;  il  faut  donc 
consacrer  une  huitaine  de  jours  à écrire  sans  relâche, 
si  l’on  veut  efiectuer  toutes  ses  promesses.  De  plus , 
ce  qu’on  a à mander  de  ce  pays-ci , est  si  peu  cu- 
rieux , si  peu  édifiant , que  cela  ne  vaut  pas  la  peine 
de  mettre  la  main  à la  plume.  C’est  moins  pour  sa- 
tisfaire votre  curiosité,  que  pour  répondre  à l’amitié 

3ue  vous  me  témoignez , que  je  vous  écris  aujour- 
’hui.  Tâchons  cependant  de  vous  donner  quelqu’idée 
du  pays , de  ses  habilans  et  de  nos  occupations.  Les 
Illinois  sont  par  le  Sg.®  degré  de  latitude  septen- 
trionale , environ  à 9 degrés  de  la  Nouvelle-Orléans , 
capitale  de  toute  la  colonie.  Le  climat  est  â jieu  près 
comme  celui» de  France,  avec  cette  différence,  que 
l’hiver  y est  moins  long  et  moins  continu,  et  les  cha- 
leurs un  peu  plus  grandes  en  été.  Le  pays , en  gé- 
néral, est  entrecoupé  de  plaines  et  de  forêts,  et  ar- 
rosé d’assez  belles  rivières.  Le  bœuf  sauvage,  le 
chevreuil, le  cerf,  l’ours , la  dinde  sauvage,  abondent 
de  toutes  parts  en  toute  saison,  excepté  près  des 
^udf  oil5  qui  sont  habités  ; il  faut  aller  pour  l’ordinaii  e 
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à une  ou  deux  lieues  p<*ur  trouver  le  chevreuil, 
et  à sept  ou  huit  pour  trouver  le  hœuf.  Pendant  une 
partie  de  rautoiniie,  pendant  l’iiiver  et  une  partie 
du  printemps,  le  pays  est  inondé  de  cygnes,  d’ou- 
tardes, d’oies,  de  canards  de  trois  espèces,  de  pigeons 
sauvages,  de  sarcelles , et  de  certains  oiseaux  gros 
comme  des  poules,  qu’on  appelle  faisans  en  ce  pays- 
ci,  mais  que  je  nommerois  plutôt  gellnotes,  qui.,  ce- 
pendant, ne  Vident  pas  les  gellnotes  d’Europe,  à ce 
que  je  pense.  Je  ne  parle  pas  des  perdrix  ni  des 
lièvres , parce  qu’on  ne  daigne  pas  tirer  dessus.  Los 
plantes,  les  arbres,  les  légumes  qu’on  a apportés  de 
France  ou  de  Canada,  y réussissent  assez  bien;  en 
général,  le  pays  peut  produire  toutes  les  choses  né- 
cessaires et  même  agréables  à la  vie. 

Les  habitans  sont  de  trois  espèces  : des  Français , 
des  Nègres  et  des  Sauvages,  sans  parler  des  métis, 
qui  naissent  des  uns  et  des  autres  pour  l’ordinaire, 
contre  la  loi  de  Dieu.  11  y a cinq  villages  français  et 
trois  villages  de  Sauvages  dans  l’espace  de  vingt-une 
lieues,  situés  entre  le  Mlsslssipi  et  une  autre  rivière, 
qu’on  appelle  la  rivière  de  Karkakiad.  Dans  les  cinq 
villages  français,  il  peut  y avoir  onze  cents  blancs, 
trois  cents  noirs  et  une  soixantaine  d’esclaves  rouges, 
autrement  Sauvages.  Les  tçois  villages  Illinois  ne 
contiennent  pas  plus  de  huit  cents  Sauvages  de  tout 
âge.  Les  Français  habitués  en  ce  pays-ci,  sont  appli- 
qués pour  la  plupart  à la  culture  des  terres  : ils 
sèment  du  froment  en  quantité  ; ils  élèvent  des  bœufs 
venus  de  France,  des  cochons,  des  chevaux  en  grand 
nombre;  ce  qui,  outre  la  chasse,  leur  donne  une 
grande  aisance  pour  vivre.  On  ne  craint  point  la  fa- 
mine en  ce  pays-ci  : il  y a toujours  des  vivres  trois 
fois  plus  qu’on  n’en  peut  consommer;  outre  le  fro- 
ment , le  mais  (autrement  blé  de  Turquie)  vient  à 
foison  tous  les  ans  ; on  transporte  à la  Nouvelle-Or- 
léans quantité  de  farines.  Voyons  les  Sauvages  en  pv- 
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ticuller  : on  n^en  a que  de  fausses  idées  en  Europe; 
à peine  les  croit-on  des  hommes.  On  se  trompe  gros- 
sièrement : les  Sauvages , ei  surtout  les  Illinois , sont 
d’un  caractère  fort  doux  et  fort  sociable  ; ils  ont  de 
l’esprit,  et  paroissent  en  avoir  plus  que  nos  paysans, 
autant  au  moins  que  la  plupart  des  François,  ce  qui 
provient  de  cette  liberté  dans  laquelle  ils  sont  élevés. 
Le  respect  ne  les  rend  jamais  timides;  comme  il  n’y 
a point  de  rang  ni  de  dignité  parmi  eux , tout  homme 
leur  paroît  égal.  Un  Illinois  parleroit  aussi  hardi- 
ment au  l\oi  de  France  qu’au  dernier  de  ses  sujets; 
la  plupart  sont  capables  de  soutenir  une  conversation 
avec  qui  que  ce  soit,  pourvu  qu’on  ne  traite  point 
de  matière  hors  de  leur  sphère;  ils  entendent  très- 
bien  raillerie;  ils  ne  savent  ce  que  c’est  que  disputer 
et  s’emporter  en  conversant;  jamais  ils  ne  vous  in- 
terrompent dans  la  conversation  : je  leur  trouve  bien 
des  qualités  qui  manquent  aux  peuples  civilisés.  Ils 
sont  distribués  par  cabanes.  Une  cabane  est  une  es- 
pèce de  chambre  commune,  où  il  y a communé- 
ment quinze  ù vingt  personnes;  ils  vivent  tous  dans 
une  grande  paix  , ce  qui  provient,  en  grande  partie, 
de  ce  qu’on  laisse  faire  à chacun  ce  que  bon  lui 
semble.  Depuis  le  commencement  d’octobre  jusqu’à 
la  mi-mars , ils  sont  ei.  chasse  à quarante  et  cin- 
quante lieues  de  leur  village;  et  à la  mi-mars  ils  re- 
viennent à leur  village.  Alors  les  femmes  font  leurs 
semences  du  maïs.  Pour  les  hommes , à la  réserve  de 
quelques  petites  chasses  qu’ils  font  de  temps  en 
temps,  ils  mènent  une  vie  parfaitement  oisive;  ils 
causent  en  fumant  la  pipe , et  c’est  tout.  En  général , 
les  Illinois  sont  fort  paresseux  et  fort  adonnés  à l’eau- 
de-vie  , ce  qui  est  cause  du  peu  de  fruit  que  nous 
faisons  parmi  eux.  Nous  avions  autrefois  des  mission- 
naires dans  les  trois  villages.  MM.  des  Missions 
étrangères  sont  chargés  de  l’un  de  ces  trois  villages; 
nous  avons  abandonné  le  second  faute  de  mission-r 
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naire  et  parce  qu’on  y faisoit  fort  peu  de  fruit  ; nous 
nous  sommes  bornés  au  troisième,  qui  seul  est  plus 
considérable  que  les  deux  autres.  Nous  y sommes 
deux  prêtres,  mais  la  moisson  ne  répond  pas  à nos 
travaux.  Si  ces  missions  n’ont  pas  eu  plus  de  succès, 
ce  n’est  pas  la  faute  de  ceux  qui  nous  ont  précédés  : 
car  leur  mémoire  est  encore  en  vénération  parmi  les 
Français  et  les  Illinois;  cela  vient  peut-être  du  mau- 
vais exemple  des  Français,  mêlés  continuellement 
parmi  ces  peuples,  de  l’eau-de-vie  qu’on  leur  vend, 
et  surtout  de  leur  caractère  tout  à fait  ennemi  de 
toute  gêne,  et  par  conséquent  de  toute  religion. 
Quand  les  premiers  missionnaires  sont  venus  parmi 
les  Illinois,  nous  voyons  par  les  écrits  qu’ils  nous 
ont  laissés,  qu’ils  comptoient  cinq  mille  personnes 
de  tout  âge  dans  cette  nation;  aujourd’hui  on  n’en 
compte  pas  deux  mille.  Il  faut  noter  qu’outre  ces 
trois  villages  que  je  vous  ai  marqués , il  en  est  un 
quatrième  de  la  même  nation  à quatre-vingts  lieues 
d’ici,  presqu’aussi  considérable  que  les  trois  autres. 
Jugez  par  là  combien  ils  ont  diminué  dans  l’espace 
de  soixante  ans.  J’ai  l’honneur  d’être, «etc. 

Aux  Illinois,  ce  8 juin  iy5o. 

LETTRE  ’ 

Du  père  Vivier , de  la  Compagnie  de  Jésus , à un 
père  de  la  même  Compagnie.  ' 

^ ' 

Aux  Illinois,  le  17  novembre  1750. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S.  , ^ 

J’accepte  avec  plaisir  la  proposition  que  vous  me, 
laites.  Les  foibles  mérites  que  je  puis  acquérir  par 
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mes  travaux , je  consens  volontiers  à vous  en  faire 
part , dans  l’assurance  que  vous  me  donnez  de  m’ai- 
der de  vos  saintes  prières.  Je  gagne  trop  dans  celte 
société  , pour  n’y  pas  entrer  de  tout  mon  cœur. 

Un  autre  point  qire  vous  désirez,  et  sur  lequel  je 
vais  vous  satisfaire  , c’est  le  détail  de  nos  missions. 
Nous  en  avons  trois  dans  ces  quartiers  : une  de  Sau- 
vages , une  de  Français , une  troisième  qui  est  en 
partie  de  Français  et  en  partie  de  Sauvages.  La  pre- 
mière est  composée  de  plus  de  six  cents  Illinois, 
tous  baptisés,  à la  réserve  de  cinq  ou  six  : mais  l’eau- 
de-vie  que  leur  vendent  les  Français , surtout  les  sol- 
dats , malgré  les  défenses  réitérées  de  la  part  du  Roi, 
et  ce  qu’on  leur  distribue  quelquefois , sous  pré- 
texte de  les  maintenir  dans  nos  intérêts , a ruiné 
cotte  missi(in  , et  a fait  abandonner  au  plus  grand 
nombre  notre  sainte  religion.  Les  Sauvages  , et  les 
Illinois  en  particulier,  qui  sont  les  plus  doux  et  les 
plus  traitables  des  hommes , deviennent  , dans 
l’ivresse,  des  forcenés  et  des  bêtes  féroces.  Alors  Ils 
se  jettent  les  uns  sur  les  autres,  se  donnent  des  coups 
de  couteau , se  déchirent  mutuellement.  Plusieurs 
ont  perdu  leurs  oreilles , quelques-uns  une  partie  de 
leur  nez  dans  ces  scènes  tragiques.  Le  plus  grand 
bien  que  nous  faisons  parmi  eux , consiste  dans  le 
baptême  que  nous  conférons  aux  enfans  moribonds. 
Ma  résidence  ordinaire  est  dans  cette  mission  de 
Sauvages  avec  le  père  Guienne , qui  me  sert  de 
maître  dans  l’étude  de  la  langue  illlnolse. 

La  cure  française  que  dessert  le  père  Vattrin  est 
de  plus  de  quatre  cents  Français  de  tout  âge,  et  de 
plus  de  deux  cent  cinquante  nègres.  La  troisième 
mission  est  à soixante-dix  lieues  d’Icl.  Elle  est  beau- 
coup moins  consldéralile  ; c’est  le  père  Meurln  qui 
en  est  chargé.  Le  reste  de  notre  mission  de  la  Loui- 
siane consiste  dans  une  résidence  à la  Nouvelle- 
Orléans,  où  demeure  le  supérieur-général  de  la  mis- 
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sîon  , un  autre  de  nos  pères  , avec  deux  frères.  Nous 
y avons  une  habitation  assez  considérable  et  en  assez 
bon  état.  G’esldes  revenus  de  cette  habitation,  [oints 
aux  pensions  (jue  nous  ^t  le  Roi , qu’on  fournit  aux 
besoins  des  missionnaires. 

Quand  la  mission  est  sulTisamment  pourvue  d’ou- 
vriers (qui,  dans  cette  colonie,  doivent  être  jus- 
qu’au nombre  de  douze)  , on  en  entretient  un  aux 
Akansas  , un  autre  aux  Tchactas  , un  troisième  aux 
Alibamons.  Le  père  Baudouin,  actuellement  supé- 
rieur général  de  la  mission  , résiJoit  ci-devant  parmi 
les  Tchactas;  il  a demeuré  dix-huit  ans  parmi  ces 
barbares.  Lorsqu’il  étoil  à la  veille  de  faire  quelque 
fruit,  les  soulèveniens  que  les  Anglais  put  excités 
dans  celte  nation,  et  le  péril  où  il  étoit  évidemment 
exposé,  ont  obligé  le  père  Vltri,  alors  supérieur 
général , de  concert  avec  M.  le  gouverneur , à le 
rappeler  à la  Nouvelle-Orléans.  Aujourd’hui  que  les 
troubles  commencent  i s’apaiser,  on  pense  ù réta- 
blir cette  mission.  Le  père  Moran  étoil,  il  y a 
quelques  années , aux  Alibamons.  L’impossibilité 
d’y  exercer  son  ministère , tant  à l’égard  des  Sau- 
vages que  des  Français,  a engagé  le  supérieur  à le 
rappeler  pour  lui  i^nfier  la  direction  des  religieuses 
et  de  l’hôpital  du  Roi,  dont  nous  sommes  cliargés. 

Les  Anglais  commercent,  ainsi  que  les  Français, 
parmi  les  Alibamons.  Vous  concevez  quel  obstacle 
ce  peut  être  au  progrès  de  la  religion  ; les  Anglais 
sont  toujours  prêts  à prêcher  la  controverse.  Un 
pauvre  Sauvage  seroit-il  en  état  de  faire  un  choix  ? 
Nous  n’avons  actuellement  personne  parmi  les  Akan- 
sas. Tel  est  l’état  de  notre  mission.  Le  reste  de  ma 
lettre  sera  une  courte  description  de  ce  pays,  ,1’y 
entrerai  dans  un  détail  peut-être  assez  peu  intéres- 
sant pour  vous,  mais  qui  deviendroit  utile  à celte 
contrée , si  le  gouvernement  avoil  égard  à une  par- 
tie de  ce  qu’il  renferme. 
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L’ombouchiire  dn  Mississipi  est  par  le  29.^  do{»rc 
de  latitude  septentrionale.  Le  Roi  y cnlretiént  nnè 
petite  garnison  et  un  pilote  pour  recevoir  les  vais- 
seaux et  les  introduire  dans  le  fleuve.  La  multitude 
des  îles , des  bancs , non  sable , mais  de  vase , 
dont  elle  est  remplie , en  rend  l'entrée  dilficlle  i\  qui- 
conque ne  Ta  pas  pratiquée.  Il  est  question  d’en  trou- 
ver la  passe,  et  il  n’y  a qu’un  pilote  habitué  dans 
l’endroit  même , qui  en  ait  une  parfaite  connois- 
sance.  Le  Mississipi  est  difficile  à remonter  pour  les 
vaisseaux.  Outre  que  le  flux  de  la  mèr  ne  s’y  fait 
point  sentir,  il  fait  des  circuits  continuels;  de  sorte 
qu’il  faut,  ou  touer , on  avoir  continuellement  à ses 
ordres  tous  les  rumbs  de  vent.  Depuis  le  29.®  jus- 
qu’au 3i .®  degré  de  latitude , il  ne  m’a  pas  paru  plus 
large  que  la  Seine  devant  Rouen;  mais  il  est  infini- 
ment plus  profond.  En  remontant  on  le  trouve  plus 
large;  mais  il  a , à proportion  , moins  de  profondeur. 
On  lui  connoît  plus  de  Sept  cents  lieues  de  cours 
du  nord  au  sud.  Au  rapport  des  dernlers'voyageui.*' , 
sa  source , qui  est  à jilus  de  trois  cents  lieues  au  nord 
des  Illinois,  est  formée  de  la  décharge  de  quelques 
lacs  et  marais. 

Mississipi  signifie  Jlevve  en  langue  lUinolse. 
Il  semble  qu’il  ait  usurpé  cette  «Jénominatlon  sur  le 
Missouri.  Avant  sa  jonction  avec  celte  rivière,  le 
Mississipi  n’est  pas  considérable.  Il  a peu  de  courant; 
au  lieu  que  le  Missouri  est  plus  large , plus  profond, 
plus  rapide , et  prend  sa  source  d’encore  hfen  plus 
loin.  Plusieurs  rivières  considérables  se  jettent  dans 
le  Mississipi;  mais  il  semble  que  le  Missouri  seul  lui 
fournit  plus  d’eau  que  toutes  ces  rivières  ensemble. 
En  voici  la  preuve.  L’eau  de  la  plupart,  je  pourrois 
dire  de  toutes  les  rivières  que  reçoit  le  Mississipi , 
n’est  que  médiocrement  bonne.  Celle  de  plusieurs 
est  positivement  mal  saine;  celle  du  Mississipi  même, 
avant  son  alliapce  avec  le  Missouri  ; n’est  pas  des 
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meilleures  ; au  coutraiie  , l’eau  du  Missouri  est  la 
meilleure  eau  du  monde  ; or , celle  du  Mississipi , de- 
puis sa  jonction  avec  le  Missouri  jusqu’à  la  mer,  de- 
vient excellente  : il  faut  donc  que  l’eau  du  Allssouri 
^>lt  la  dominante.  Les  premiers  voyageurs  venus  par 
Canada  ont  découvert  le  Mississipi  : voilà  pour- 
quoi celui-ci  a acquis  le  surnom  de  grand  aux  dé- 
pens de  la  gloire  de  l’autre. 

Les  deux  rives  du  Mississipi  sont  bordées , dans 
presque  tout  son  cours  , de  deux  lisières  d’épaisses 
forêts,  qui  ont  tantôt  plus,  tantôt  moins  de  profon- 
deur , depuis  une  demi-lieue  jusqu’à  quatre  lieues. 
Derrière  ces  forêts,  vous  trouvez  des  paysplus  élevés, 
entrecoupés  de  plaines  et  de  bols , où  les  arbres  sont 
presque  aussi  clalr-semés  que  dans  nos  promenades 
publiques  ; ce  qui  provient  en  partie  de  ce  que  les 
Sauvages  mettent  le  feu  dans  les  prairies  vers  la  fin 
de  l’automne , lorsque  les  herbes  sont  desséchées.  Le 
feu  qui  gagne  de  toutes  parts,  détruit  la  plupart  des 
jeunes  arbres , ce  qui  n’arrive  pas  dans  les  endroits 
plus  voisins  du  fleuve,  parce  que  le  terrain  y étant 
plus  bas,  et  par  là  plus  aquatique,  les  herbes  con- 
servent plus  long-temps  leur  verdure,  et  sont  moins 
accessibies  aux  atteintes  du  feu.  ’ 

Les  plaines  et  les  forêts  sont  peuplées  de  breufs 
sauvages  qu’on  rencontre  ]>ar  bandes , de  chevreuils 
de  cerfs , d’ours , de  tigres  en  petit  nombre,  de  loups 
à foison , mais  beaucoup  plus  petits  que  ceux  d’Eu- 
rope , et  beaucoup  moins  entreprenans  ; de  chats 
sauvages,  de  dindes  sauvages  , de  faisans  et  autres 
animaux  moins  connus  et  moins  considérables.  Le 
fleuve  et  toutes  les  rivières  qui  s’y  jettent , ainsi  que 
les  lacs  qui  sont  en  grand  nombre,  mais  qui,  cha- 
cun en  particulier,  ont  assez  peu  d’étendue,  sont  la 
retraite  des  castors,  d’une  quantité  prodigieuse  de 
canards  de  trois  espèces , de  sarcelles , d’outardes , 
d’oies,  de  cygnes , de  bécassines  et  de  quelques  autres 
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oiseaux  aquatiques  dont  le  nom  n’est  pas  connu  en 
Europe , sans  parler  des  poissons  de  bien  des  es- 
pèces qui  y abondent. 

Ce  n’est  qu’à  quinze  lieues  au-dessus  de  l’eq|bou- 
chure  du  Mississipi  qu’on  commence  à apercevoin 
les  premières  habitations  françaises , les  terres  qui 
sont  plus  bas  n’étant  pas  habitables.  Elles  sont  situées 
sur  les  deux  bords  du  fleuve  jusqu’àla  ville.  Les  terres, 
dans  cet  espace  de  quinze  lieues,  ne  sont  pas  toutes 
occupées  ; il  en  est  plusieurs  qui  attendent  de  nou- 
veaux habitans.  La  Nouvelle-Orléans , métropole  de 
la  Louisiane,  est  bâtie  sur  la  rive  orientale  du  fleuve  : 
elle  est  médiocre  en-grandeur  ; les  rues  en  sont  ti- 
rées au  cordeau , les  maisons  sont,  les  unes  de  brique, 
les  autres  de  bois  : elle  est  peuplée  de  Français,  de 
Nègres , et  de  quelques  Sauvages  esclaves , qui  tous 
ensemble  ne  montent  pas , à ce  qui  m’a  paru,  à plus 
de  douze  cents  personnes. 

Le  climat,  quoiqu’infiniment  plus  supportable 
que  celui  des  îles , paroît  pesant  à un  nouveau  dé- 
barqué. Si  le  pays  étoit  moins  chargé  de  forêts , 
surtout  du  coté  de  la  mer , le  vent  du  large  qui  y 
pénètreroit  tempèreroit  beaucoup  la  chaleur.  Le 
terroir  en  est  fort  bon  ; presque  toutes  espèces  de 
légumes  y viennent  assez  bien  ; on  y a de  magnifiques 
«rangers  ; on  y recueille  de . l’indigo  , du  maïs  en 
abondance , du  riz , des  patates , du  coton , du  tabac. 
La  vigne  y pourroit  réussir  ; du  moins  j’y  ai  vu 
d’assez  bon  muscat.  Le  climat  est  trop  chaud  pour  le 
froment.  Le  blé  sarrazin  , le  millet,  l’avoine  y réus- 
sissent parfaitement.  On  élève  dans  le  pays  toute 
espèce  de  volaille , et  les  bêtes  à cornes  s’y  sont  fort 
multipliées.  Les  forêts  sont  aujourd’hui  le  plus  grand 
et  le  plus  sAr  revenu  de  bien  des  habitans  ; ils  en 
tirent  quantité  de  bois  propres  à la  bâtisse,  qu’ils 
préparent  avec  facilité  et  avec  peu  de  frais,  par  le 
moyeu  de  moulins  à planches  que  plusieurs  ont  fait 
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construire.  Vous  observerez  que  le  terrain  , trente 
lieues  au-dessous  de  la  ville  , et  presque  autant  au- 
dessus,  est  singullèreiuent  disposé.  Dans  presque 
tout  pays , le  bord  d’un  fleuve  est  l’endroit  le  plus 
bas:  ici,  au  contraire,  c’est  l’endroit  le  plus  élevé. 
Du  fleuve  à l’entrée  des  Cyprières , qui  sont  des  fo- 
rêts , à plusieurs  arpens  derrière  les  habitations,  il 
y a jusqu’à  quinze  pieds  de  pente.  Voulez -vous 
arroser  votre  terre  ? faites  une  saignée  à la  rivière , 
et  une  digue  à l’extrémité  de  votre  fossé  ; en  peu 
de  temps  elle  se  couvrira  d’eau.  Pour  pratiquer  un 
moulin,  il  n’est  question  non  plus  que  d’une  ouver- 
ture à la  rivière.  L’eau  s’écoule  dans  les  Cyprières 
jusqu’à  la  mer.  Il  ne  faudroil  cependant  pas  abuser 
partout  de  cette  facilité  ; l’eau  ne  trouvant  pas  tou- 
jours un  écoulement  facile  , inonderoit  à la  fin  les 
habitations. 

A la  Nouvelle-Orléans , rien  n’est  plus  rare  que 
les  pierres  : vous  donneriez  un  louis  pour  en  avoir 
une  qui  fût  du  pays  , que  vous  ne  la  trouveriez  pas  ; 
on  y substitue  de  la  brique  qu’on  y fait.  La  chaux  s’y 
fait  de  coquillages  qu’on  va  chercher  à trois  ou  qua- 
tre lieues  sur  le  bord  du  lac  Pontchartrain.  On  y 
trouve , chose  assez  singulière , des  montagnes  de 
coquillages  : il  s’en  trouve  pareillement  bien  avant 
dans  les  terres , à deux  ou  trois  pieds  de  la  superlicie. 
On  fait  descendre  à la  Nouvelle-Orléans  , des  pays 
d’en  haut  et  des  contrées  adjacentes,  du  breuf  salé, 
du  suif,  du  goudron,  des  pelleteries,  de  l’huile 
d’ours  ; et  en  particulier  de  chez  les  Illinois , des 
farines  et  du  lard.  Il  croît  aux  environs,  et  encore 
plus  du  coté  de  la  Mobile , quantité  d’arbres  qu’on 
a nommés  ciriers , parce  que  de  leur  graine  on  a 
trouvé  le  moyen  d’extraire  une  cire  qui , bien  tra- 
vaillée , Iroit  presque  de  pair  avec  la  cire  de 
France.  Si  l’usage  de  celte  cire  pouvoir  s’introduire 
en  Europe,  ceseroilune  brancha  de  commerce  bien 
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considëralïle  pour  la  colonie.  Vous  voyez  par  tous 
ces  d»'lails  qu’on  peut  faire  (juelque  cuiiinieice.à  la 
INcuvelle-ürléans.  C’étoit  beaucoup  quand  il  enlroit, 
les  annexes  j)iécédenlcs , huit  à dix  navires  dans  le 
IVlississipi ; il  y en  est  entré  pins  de  quarante  cette 
année  , la  plupart  de  la  Martinique  et  de  Saint-Do- 
mingue ; ils  sont  venus  charger , surtout  du  bois  et 
des  briques , pour  réparer  deux  incendies  arrivés  , 
dit-on  , dans  ces  deux  îles  par  le  feu  du  ciel. 

Eu  renioutant  le  fleuve,  on  trouve  au-dessus  de 
la  Nouvelle  - Orléans  , des  habitations  françaises 
comme  au-dessous.  L’établissement  le  plus  considé- 
rable est  une  petite  colonie  d’Allemands,  qui  en  est 
à dix  lieues.  La  Pointe-Coupée  est  à trente-cinq  lieues 
des  Allemands.  On  y a construit  un  fort  de  pieux , 
où  l’on  entretient  une  petite  garnison.  On  compte 
soixante  habitations  rangées,  dans  l’espace  de  cinq  à six 
lieues , sur  le  bord  occidental  du  fleuve.  A cinquante 
lieues  de  la  Pointe-Coupée  sont  les  Natchez  ; nous 
n’y  avons  plus  qu’une  garnison  emprisonnée  , pour 
ainsi  dire,  dans  un  fort,  par  la  crainte  des  Chlcachats 
et  autres  Sauvages  ennemis.  Il  y avoit  autrefois  une 
soixantaine  d’habitations,  et  une  nation  sauvage  assez 
nombreuse  du  nom  de  Natchez  , qui  nous  élolt  fort 
attachée , et  dont  on  tlroit  de  grands  services  ; la 
tyrannie  qu’un  commandant  français  entreprit  d’exer- 
cer sur  eux  , les  poussa  à bout.  Un  jour  ils  firent 
main-basse  sur  tous  les  Français,  à la  réserve  de 
quelques-uns  qui  se  dérobèrent  par  la  fuite.  Un  de 
nos  pères  qui  desceudoll  le  Mississipl , et  qu’on  pria 
de  séjourner  pour  dire  la  messe  le  dimanche , fut 
enveloppé  dans  le  massacre.  Depuis  ce  temps-là,  on 
s’est  vengé  de  ce  coup  par  la  destruction  ])resque 
totale  de  la  nation  Natchez  : il  n’en  reste  plus  que 
quelques-uns  répandus  parmi  les  Chlcachats  et  les 
Chéraquls,  où  ils  sont  précairement  et  presque  comme 
esclaves. 
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A la  Polnle-Coupée , et  encore  plus  aux  Natchez , 
il  croît  (l’excellent  tabac.  Si , au  lien  de  tirer  des 
etrangers  le  tabac  qui  se  consomme  en  France , on 
le  tiroit  de  ce  pays-ci , on  en  aiiroit  de  meilleur , on 
épargneroit  l’argent  qu’on  fait  sortir  pour  cela  du 
royaume,  et  on  établiroit  la  colonie. 

A cent  lieues  au-dessus  des  Natebez , sont  les 
Akansas,  nation  sauvage,  d’environ  quatre  cents 
guerriers.  Nous  avons  près  d’eux  un  fort  avec  garni- 
son , pour  rafraîchir  les  convois  qui  montent  aux 
Illinois.  Il  y avoit  quelques  liabitans;  mais  au  moi? 
de  mai  1648,  les  Chicacliats  nos  irréconciliables  en- 
nemis , secondés  de  quelques  autres  barbares , ont 
attaqué  subitement  ce  poste  ; ils  ont  tué  plusieurs 
personnes,  en  ont  emmené  treize  en  captivité;  le 
reste  s’est  sauvcj  dans  le  fort,  danslecpiel  il  n’y  avoit 
pour  lors  qu’une  douzaine  de  soldats.  Ils  ont  fait 
mine  de  vouloir  l’attaquer;  mais  à peine  eurent-ils 
perdu  deux  de  leurs  genç  , qu’ils  battirent  en  retraite. 
Leur  tambour  éloit  un  déserteur  français  , de  la 
garnison  même  des  A^cansas.  On  compte,  des  Akansas 
aux  Illinois , près  de  cent  cinquante  lieues  : dans 
toute  cette  étendue , vous  ne  trouvez  pas  un  haniean  ; 
cependant , pour  nous  en  assurer  1^  possession  , il 
seroit  bien  à propos  que  nous  eussipj»^  quelque  boa 
fort  sur  rOuabache,  le  seul  endroitparou  les  Anglais 
puissent  entrer  dans  le  Mississipi. 

Les  IlliiK^s  sont  par  les  38  degrés  1 5 minutes 
de  latitude.  Le  climat,  bien  diûx'rent  de  celui  de  la 
Nouvelle-Orléans  , est  à peu  près  semblable  à celu^ 
de  la  France  : les  grandes  chaleurs  s’y  font  sentir 
un  peu  plutôt  et  plus  vivement;  mais  elles  ne  sont 
ni  constantes  ni  durables.  Les  grands  froids  arrivent 
plus  tard.  En  hiver,  quand  le  nord  souille  , le  Mis- 
sissipi gèle  à porter  les  charrettes  les  plus  chargées; 
mais  ces  froids  ne  sont  pas  de  durée.  L’hiver  est  ici 
mie  alternative  de  froid  Pjuant  et  de  temps  assez 
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doux , selon  que  régnent  les  vents  du  nord  et  du 
midi  , qui  se  succèdent  assez  régulièrement.  Cette 
alternative  est  fort  nuisible  aux  arbres  fruitiers.  Il 
fera  un  temps  fort  doux  , même  uu  peu  chaud,  dès 
la  mi-février;  les  arbres  entrent  en  sève,  se  couvrent 
de  fleurs  ; survient  un  coup  de  vent  du  nord  qui 
détruit  les  plus  belles  espérances. 

Le  terroir  est  fertile  : toute  espèce  de  légumes  y 
léussiroit  presqu’ aussi  bien  qu’eu  France,  si  on  les 
cultivoit  avec  soin.  Le  froment  n’y  donne  cependant 
cominunément  que  depuis  cinq  jusqu’à  huit  pour 
un  ; mais  il  est  à remarquer  que  les  terres  sont  cul- 
tivées fort  négligemment,  et  que  depuis  trente  ans 

3u’on  les  travaille , on  ne  les  a jamais  fumées.  Ce  mé- 
iocie  succès  du  froment  provient  encore  davantage 
des  brouillards  épais  et  des  chaletirs  trop  préci- 
pitées ; mais  en  dédommagement  le  maïs  , connu  en 
France  sous  le  nom  de  blé  de  Turquie  , y réussit 
merveilleusement  : il  donne  plus  de  mille  pour  un  ; 
c’est  la  nourriture  des  animaux  domestiques  , des 
esclaves  et  de  la  plupart  des  naturels  du  pays , qui 
en  mangent  par  régal.  Le  pays  produit  trois  fois 
plus  de  vivres  qu’il  n’en  peut  consommer.  Nulle  part 
la  chasse  n’est  plus  al>ondante  ; depuis  la  mi-octobre 
jusqu’à  la  fin  de  mars , on  ne  vit  presque  que  de  gibier , 
surtout  de  bœuf  sauvage  et  de  chevreuil.  Les  bêles 
à cornes  y ont  extrêmement  multiplié;  elles  ne  coûtent 
pour  la  plupart  ni  soin  ni  dépense.  Le#  animaux  de 
travail  paissent  dans  une  vaste  commune  autour  du 
village  ; les  autres , en  bien  plus  grand  nombre,  des- 
tinés à la  propagation  de  leur  espèce  , sont  comme 
renfermés  toute  l’année  dans  une  péninsule  de  plus 
de  dix  lieues  de  surface  , formée  par  le  Mississipi  et 
par  la  rivière  des  Tamarouas.  Ces  animaux  qu*on 
approche  rarement , sont  devenus  presque  sauvages  ; 
il  fimt  user  d’artifice  poM  les  attraper.  Un  habitant 
a-t-il  besoin  d’une  palr^de  bœufs , il  va  dans  It 
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péninsule  ; aperçoil-il  un  taureau  gui  soit  de  taille 
à être  dompté , il  lui  jette  une  poignée  de  sel  ; il 
étend  une  longue  corde  avec  un  nœud  coulant  ; il 
se  couche  : l’animal  friand  de  sel  s’approche  ; dès 
gu’il  a le  pied  dans  le  lacet , l’homme  aux  aguets 
tire  la  corde , et  voilà  le  taureau  pris.  On  en  fait  de 
même  pour  les  chevaux , les  veaux  et  les  poulins  ; 
c’est  là  tout  ce  qu’il  en  coûte  pour  avoir  une  paire 
de  bœufs  ou  de  chevaux.  Au  reste , ces  animaux 
ne  sont  sujets  ici  à aucune  maladie  : ils  vivent  long- 
temps , et  ne  meurent  pour  l’ordinaire  que  de 
vieillesse. 

Il  y a dans  cette  partie  de  la  Louisiane  cinq  vil- 
lages français  et  trois  iüinois , dans  l’espace  de  vingt- 
deux  lieues,  situés  dans  une  longue  prairie  , bornée 
à l’est  par  une  cliaîne  de  montagnes  et  par  la  rivière 
des  Tamarouas  ; et  à l’ouest , par  le  Mississipi.  Les 
cinq  villages  français  composent  ensemble  environ 
cent  quarante  familles.  Les  trois  villages  sauvages 
peuvent  fournir  trois  cents  hommes  en  état  de  porter 
les  armes.  Il  y a dans  le  pays  plusieurs  fontaines 
salées  ; l’une  desquelles  , à deux  lieues  d’ici , fournit 
tout  le  sel  qui  se  consomme  dans  les  contrées  cir- 
convoisines , et  dans  plusieurs  postes  de  la  dépen- 
dance du  Canada.  Il  y a dos  mines  sans  nombre  ; 
mais  comme  il  ne  se  trouve  personne  en  état  de 
faire  les  dépenses  nécessaires  pour  les  ouvrir  et  les 
travailler , elles  restent  dans  leur  état  primitif.  Quel- 
ques particuliers  se  bornent  à tirer  du  plomb  de 
quelques-unes , parce  qu’il  s’en  trouve  presqu’à  la 
superficie  des  mines.  Ils  en  fournissent  le  pays , 
toutes  les  nations  sauvages  du  Missouri  et  du  Missis- . 
sipi,  et  plusieurs  postes  du  Canada.  Un  Espagnol  et 
un  Portugais  qui  sont  ici , et  qui  prétendent  se  con- 
noître  un  peu  en  fait  de,  mines  et  de  minéraux  , 
assurent  que  celles-ci  ne  dillèrent  point  des  mines 
du  Mexique  et  du  Pérou  ; et  que  si  on  les  fouilloit 
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un  peu  avant , il  est  à croire  qu  on  troüveroit  du 
minéral  d’argent  sous  le  minéral  de  plomb.  Ce  qu’il 
y a de  certain  , c’est  que  le  plomb  en  est  très-lin  , 
et  qu’on  en  tire  quelque  peu  d’argent  ; on  a trouvé 
aussi  du  borax  dans  ces  mines , et  de  l’or  en  quel- 
ques endroits',  mais  en  très-petite  quantité.  Qu’il  y 
ait  des  mines  de  cuivre , cela  est  indubitable , puisque 
de  temps  à autre  on  en  trouve  de  très-grands  mor- 
ceaux dans  les  ruisseaux. 

Il  n’est  point , dans  toute  l’Amérique  , de  dépar- 
tement plus  vaste  que  celui  de  l’officier  qui  com- 
mande pour  le  Roi  aux  Illinois.  Au  nord  et  nord- 
ouest  , l’étendue  en  est  illimitée  : il  s’étend  dans  les 
immenses  pays  qu’arrosent  le  Missouri  et  les  affluens 
de  ce  fleuve  ; pays  les  plus  beaux  du  monde.  Que 
de  nations  sauvages  dans  ces  vastes  contrées  s’ofFrent 
au  zèle  des  missionnaires  ! Elles  sont  du  district  de 
MM.  des  Missions  étrangères , à qui  l’évêque  de 
Quebec  les  a adjugées  depuis  plusieurs  années.  Ces 
MM.  sont  ici  au  nombre  de  trois , qui  desservent 
deux  cures  françaises.  On  ne  peut  rien  de  plus  aima- 
ble pour  le  caractère , ni  de  plus  édifiant  pour  la 
conduite  : nous  vivons  avec  eux  comme  si  nous  étions 
membres  d’un  même  corps. 

Parmi  les  nations  du  Missouri  , il  en  est  qui 
paroissent  avoir  une  disposition  particulière  à rece- 
voir l’évangile  ; par  exemple  , les  Panismahas,  L’un 
des  Messieurs  d(nt  je  viens  de  parler,  écrivit  un 
jour  à un  Français  qui  commerçolt  chez  ces  Sauvages, 
et  il  le  pria  dans  sa  lettre  de  baptiser  les  enfans  mori- 
bonds. Le  chef  du  village  apercevant  cette  lettre  : 
qu’y  a-t-il  de  nouveau,  dlt-il  au  Français  ? Rien  , 
repartit  celui-ci.  Mais  quoi  , reprend  le  Sauvage  , 
parce  que  noué  sommes  de  couleur  rouge',  ne  pou- 
vons-nous'pas  savoir  les  nouvelles  ? C’est  le  chef 
noir,  reprit  le  Français  , qui  ra^écrit  et  m'é  recom- 
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mande  de  baptiser  les  enfans  moriljonds  , pour  les 
envoyip  au  ^rand  Esprit.  Le  chef  sauvage , parfai- 
tement Satisfait , lui  dit  : ne  t’Inquléte  point  ; je  me 
charge  moi-même  de  te  faire  avertir  toutes  les  fob 
qu’il  y aura  quelqu’enfant  en  danger.  Il  assemble  ses 
gens:  que  pensez-vous,  leurdit-11,  de  ce  chef  noir? 

( c’est  ainsi  qu’ils  appellent  les  missionnaires)  ; nous 
ne  l’avons  jamais  vu;  nous  ne  lui  avons  jamais  fait 
de  bien  ; 11  demeure  loin  de  nous  au-delà  du  soleil , 
et  cependant  11  pense  à notre  village;  il  nous  veut 
faire  du  bien , et  quand  nos  enfans  viennent  à mourir , 

11  veut  les  enyoyer  au  grand  Esprit  : il  faut  que  ce 
chef  noir  soit  bien  bon. 

Quelques  nêgoclans  fjul  venolent  de  son  village , 
m’ont  cité  des  traits  qui  prouvent  que  tout  sauvage 
qu’il  est , 11  n’en  a pas  moins  d’esprit  et  de  bon  sens. 
A la  mort  de  son  prédécesseur , tous  les  suffrages 
de  sa  nation  se  réunirent  en  sa  faveur.  Il  s’excusa 
d’abord  d’accepter  la  qualité  de  chef  ; mais  enfin 
contraint  d’acquiescer , vous  voulez  donc , leur  dit-il , 
que  je  sois  votre  chef  ? j’y  consens;  mais  songez  que 
je  veux  être  véritablement  chef,  et  qu’on  m’obéisse 
ponctuellement  en  cette^quallté.  Jusqu’à  présent  les 
veuves  et  les  orphelins  ont  été  dans  l’abandon  , je 
prétends  que  dorénavant  on  pourvoie  à leurs  besoins; 
et  afin  qu’ils  ne  soient  point  oubliés , je  veux  et  je 
prétends  qu’ils  soient  les  premiers  partagés.  En  con- 
séquence , il  ordonne  à son  escapia  , qui  est  comme 
sou  maître  d’hôtel , de  réserver , toutes  les  fois  qu’on 
ira  à la  chasse , une  quantité  de  viandes  suflisante 
pour  les  veuves  e.t  les  orphelins.  Ces  peuples  n’ont 
encore  que  très-peff  de  fusils.  Ils  chassent  à cheval 
avec  la  flèche  et  la  lance  ; ils  environnent  une  troupe' 
de  bœufs  , et  il  en  est  peu  qui  leur  échappent.  Les 
bêtes  mises  par  terre,  l’escapla  du  chef  va  en  toucher 
de  la  main  un  certain  nombre  : c’est  la  part  des 
veuves  et  des  orphelins  ; il  n’est  permis  à personne 
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d’en  lien  prendre.  Un  des  chasseurs  , par  inadver- 
tance sans  doute  , s’étaiit  mis  en  devoir  d’ei^ouper 
un  morceau , le  chef  sur  le  champ  le  tua  d’im  coup 
de  fusil.  Ce  chef  reçoit  les  Français  avec  beaucoup 
de  distinction  ; il  ne  les  fait  manger  qu’avec  lui  seul , 
ou  avec  quelque  chef  de  nation  étrangère  , s’il 
s’en  rencontre.  Il  honore  du  tiU'e  de  soleil  le  Fran- 
çais le  plus  misérable  qui  se  trouvera  dans  son  village; 
et  en  conséquence  il  dit  que  le  ciel  est  toujours  serein 
tant  que  le  Français  y séjourne.  U n’y  a qu’un  mois 
qu’il  est  venu  saluer  notre  commandant  : je  suis 
allé  exprès  au  fort  de  Chartres , à six  lieues  d’ici , 
pour  le  voir.  C’es*t  un  parfaitement  bel  homme.  11 
m’a  fait  politesse  à sa  manière  , et  m’a  invité  à aller 
donner  de  l’esprit  à ses  gens , c’est-à-dire , à les  ins- 
truire. Son  village  , à ce  que  rapportent  les  Fran- 
çais qui  y ont  été  , peut  fournir  neuf  cents  hommes 
en  état  de  porter  les  armes. 

Au  reste , ce  pays-ci  est  d’une  bien  plus  grande 
importance  qu’on  ne  s’imagine.  Par  sa  position  seule 
il  mérite  que  la  France  n’épargne  rien  pour  le  con- 
server. Il  est  vrai  qu’il  n’a  pas  encore  enrichi  les  ' 
coffres  du  Roi  , et  que  leJ  convois  sont  coûteux  ; 
mais  il  n’est  pas  moins  vrai  que  la  tranquillité  du 
Canada  et  la  sûreté  de  tout  le  bas  de  la  colonie  en 
dépendent.  Certainement  sans  ce  poste  plus  de  com- 
munication par  terre  entre  la  Louisiane  et  le  Canada. 
Autre  considération  : plusieurs  quartiers  du  Canada  , 
et  tous  ceux  du  bas  fleuve  se  trouveroient  privés  des 
vivres  qu’ils  tirent  des  Illinois , et  qui  souvent  sont 
pour  eux  d’une  grande  ressource.  Le  Roi , en  faisant 
ici  un  établissement  solide  , paÆ  à tous  ces  incon- 
véniens  ; il  s’assure  de  la  possession  du  plus  vaste  , 
du  plus  beau  pays  de  l’Amérique  septentrionale. 
Pour  s’en  convaincre  , il  suffit  de  jeter  les  yeux  sur 
la  carte  si  connue  de  la  Louisiane  , et  de  considérer 
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la  situation  des  Illinois , et  la  multitude  des  nations 
auxquelles  ce  poste  sert  communément  de  barrière. 
Je  suis  en  l’union  de  vos  saints  sacrilices  , etc. 


LETTRE 

Du  père  Margot , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  père  ***  de  la  même  Compagnie. 

A Notre-Dame  de  la  petite  Anse  , côte  de 
Saint-Domingue,  dépendante  du  Cap, 
ce  27  février  1725. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

J’ai  reçu  la  lettre  que  Vous  m’avez  fait  l’honneur 
de  m’écrire  , et  je  ne  puis  la  lire  que  mon  cœur  ne 
s’attendrisse.  Je  vous  avouerai  môme  que  les  grands 
sentimens  dont  elle  est  remplie  , ne  contribuent  pas 
peu  à ranimer  mon  zèle  , et  à me  soutenir  dans  les 
peines  attachées  au  saint  ministère  , auquel  Dieu , / 
par  son  infinie  miséricorde , a daigné  m’appejer.  Il 
y a long-temps  , me  dites-vous  , que  vous  soupirez 
après  les  missions  : votre  attrait  seroit  pour  les  plus 
laborieuses , et  pour  celles  où  il  y a le  plus  à soulFrir  : 
une  seule  difficulté  vous  arrête  , c’est  le  peu  de  dis- 
position que  vous  vous  sentez  à apj)  rendre  des  langues 
étrangères.  Cet  obstacle  , m’ajOutez-vous  , ne  se 
trouve  point  dans  nos  missions  de  l’Amérique  méri- 
dionale , et  c’est  ce  qui  vous  les  feroit  choisir  préfé- 
rablement aux  autres.  Mais  vous  ôtes  bien  aise  de 
Savoir  à quels  travaux  elles  engagent , le  bien  qu’il 
^ a à faire  pour  avancer  la  gloire  de  Dieu  et  procurer 
le  salut  des  âmes  , et  enfin  ce  qu’on  y.-trpuve  à 
T.  JF.  21  ' 
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soulIVlr  dans  rexercicc  de  nos  fojjcllons.  C t'St  sur 
quoi  je  vais  vous  satisfaire  sans  vous  rien  déguiser, 
et  avec  toute  la  sincérité  que  vous  me  connoissez. 

Quand  nous  n’aurions  d’autre  occupation  que  celle 
d’être  chargés  de  la  conduite  spirituelle  des  Français 
que  la  richesse  du  commerce  attire  ici  de  toutes  les 
provinces  , il  y aurolt , ce  me  semble  , de  quoi  con- 
tenter le  zèle  d’un  homme  apostolique.  Prêcher , 
confesser  , catéchiser  , administrer  les  sacrtmiens  , 
visiter , consoler  les  malades , assister  les  moribonds, 
entretenir  la  paix  et  l’union  dans  les  familles  : voilà 
à quoi  engage  notre  ministère.  Mais  ce  n’en  est  qu  une 
partie  : les  JSègres  esclaves  ne  sont  pas  un  moindre 
objet  de  notre  zèle  ; nous  pouvons  même  les  regarder 
comme  notre  couronne  et  notre  gloire.  En  etlèt,  il 
semble  que  la  Providence  ne  les  ait  tirés  de  leur 
pays , que  pour  leur  faire  trouver  ici  une  véritable 
terre  de  promission  , et  qu’il  ait  voulu  recompenser 
la  servitude  temporelle  , à laquelle  le  malheur  de 
leur  condition  les  assujettit , par  la  véritable  liberté 
des  enfans  de  Dieu , où  nous  les  mettons  avec  un 
succès  qui  ne  peut  s’attribuer  qu’à  la  grâce  et  aux 
bénédictions  du  Seigneur.  ' 

Vous  ne  serez  pas  fâché  de  connoître  le  caractère 
et  le  génie  d’une  nation  , à la  conversion  de  laquelle 
vous  travaillerez  peut-être  un  jour.  L idée  que  je 
vais  vous  en  donner  ne  sera  pas  tout  à fait  conforme 
à celle  que  se  forment  quelques-uns  de  nos  commer- 
çans,  qui  croient  leur  faire  beaucoup  d’honneur  de  les 
distinguer  du  commun  des  bêtes  , et  qui  ont  de  la 
peine  à s’imaginer  que  des  peuples  d’une  couleur  si 
ditl'érente  de  la  leur,  puissent  être  de  la  même  espèce 
que  les  Européens.  Il  est  vrai  qu’à  parler  en  général, 
ils  sont  communément  grossiers , stupides , brutaux , 
plus  ou  moins , selon  la  diftérence  des  lieux  ou  ils 
ont  pris  naissance  ; mais  le  commerce  qu’ils  ont  avec 
les  Européens  avec  leurs  compatriotes  anciens 
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dans  la  colonie  , les  civilise  et  les  rend  dociles.  Il 
s’en  trouve  même  plusieurs  parmi  eux  qui  ont  dé 
l’esprit  et  du  talent  pour  les  arts  auxquels  on  les 
applique  , et  où  souvent  ils  réussissent  mieux  qué 
les  Français.  Leur  simplicité  naturelle  les  dispose 
en  quelque  sorte  à mieux  recevoir  les  vérités  chré- 
tienaes.  ils  sont  peu  attachés  aux  superstitions  dé 
leur  pays , et  la  plupart  arrivent  ici  sans  aucune  tein- 
ture de  religion.  Comme  il  n’y  a point  de  préjugés 
à vaincre,  leurs  esprits  sont  plus  capables  des  impres- 
sions du  christianisme , et  c’est  ce  que  l’expérience 
nous  apprend  tous  les  jours.  Le  baptême , pour  peu 
qu’il  leur  soit  connu  , devient  l’objet  de  leurs  désirs^ 

Ils  le  demandent  avec  des  empressemens  incroyables, 
er  ils  témoignent  une  vénération  profonde  pour  tout 
ce  qui  y a du  rapport.  Le  jour  où  ils  ont  le  bonheur 
d’y  être  admis , est  le  plus  sacré  de  leur  vie.  Ceux 
qu’ils  ont  choisis  pour  parrains  et  marraines  , acquiè- 
rent sur  eux  un  droit  auquel  ils  se  feroientun  scrupule 
de  n’être  pas  soumis.  A certains  vices  près  , qui  sé 
ressentent  du  climat  où  ils  sont  nés  , et  qui  sont 
fomentés  par  la  licence  de  leur  éducation  et  par  les 
' mauvais  exemples  qu’ils  ont  souvent  devant  les  yeux  « 
on  ne  trouvferoit  presque  point  d’obstacles  à leur 
parfaite  conversion.  Mais  quand  on  les  a une  fois  fixés 
par  les  engagemens  d’un  légitime  mariage , ces  obs- 
tacles cessent  d’ordinaire  , et  ils  deviennent  d’excel- 
lens  Chrétiens.  > 

Ce  sont  ces  pauvres  esclaves , au  nombre  d’en- 
viron cinquante  mille , qui  nous  occupent  continuel- 
lement dix  - huit  missionnaires  que  nous  sommes^ 

Quand  nous  ne  trouverions  d’autre  bien  à faire , que 
de  baptiser  les  enfans  d’une  nation  qui  multiplie 
beaucoup , et  qui  s’accroît  chaque  année  par  la  mul- 
titude des  vaisseaux  qui  en  transportent  un  grand 
nombre  dans  cette  colonie , le  zèle  d’un  ouvrier 
évangélique  auroit  de  quoi  se  satisfaire  ; il  ne  se  passe 

21i, 


D.jSiîed  by  Googli 


3^4  Lettres 

guère  de  semaines  qu’on  n’en  apporte  cinq  ou  six  â 
règllse , et  quelquefois  davantage.  Ces  enfans  nés 
dans  le  sein  de  la  religion  , en  apprennent  de  bonne 
lieure  les  principes  et  les  maximes  ; Us  n’ont  presque 
rien  de  la  grossièreté  de  leurs  pères  *,  ils  ont  plus 
d’esprit,  et  parlent  notre  langue  plus  purement  et 
avec  plus  de  facilité  que  la  plupart  des  paysans  et 
des  artisans  de  France.  Quand  ils  sont  parvenus  à 
un  certain  âge  , et  qu’on  les  a fixés  par  le  mariage, 
il  n’est  pas  rare  de  trouver  parmi  eux  de  saintes  fa- 
milles , où  régnent  la  crainte  de  Dieu  , l’attachement 
constant  â leurs  devoirs  , l’assiduité  à la  prière  et 
aux  plus  fervens  exercices  du  christianisme.  On  a vu 
de  jeunes  esclaves  donner  des  preuves  éclatantes  de 
leur  fermeté  , et  s’exposer  aux  plus  rigoureux  trai- 
temens , plutôt  que  de  consentir  aux  sollicitations 
de  ceux  qui  cherchoient  à les  séduire. 

Quoique  les  Nègres  nouvellement  arrivés  de  Gui- 
née , n’aient  pas  , généralement  parlant  , d’aussi 
heureuses  dispositions  , on  ne  laisse  pas  de  les  tour- 
ner assez  aisément  au  bien.  Il  est  vrai  que  le  carac- 
tère de  leur  dévotion  est  conforme  à la  grossièreté 
de  leur  génie  ; mais  pn  y trouve  cette  précieuse 
simplicité  si  vantée  dans  l’évangile.  Croire  un  seul 
Dieu  en*  trois  personnes  , le  craindre  et  l’aimer  , es- 
pérer le  ciel , appréhender  l’enfer  , éviter  le  péché , 
réciter  les  prières  , se  confesser  de  temps  en  temps , 
communier  lorsqu’on  les  en  juge  capables  : voilà 
toute  leur  dévotiou.  Du  reste , ils  ont  une  docilité 
entière  ; ils  nous  écoutent  avec  attention , et  pourvu 
que  ce  qu’on  leur  dit  soit  à leur  portée , ils  profitent 
insensiblement  de  nos  Instructions.  Ils  en  confèrent 
ensemble  à leur  manière  ; les  plus  savmis  instruisent 
leurs  compatriotes  nouveaux  venus  , et  leur  donnent 
une  grande  idée  du  baptême.  Ce  sont  des  semences 
qui  fructifient  avec  le  temps.  Ils  les  présentent  en- 
suite au  missionnaire  afin  qu’il  les  examine  j ils  leitr 
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font  répéter  en  sa  présence  ce  qu’ils  leur  ont  appris  ; 
et  lorsqu’on  les  trouve  sulBsaniment  instruits  , et 
/que  d’ailleurs  on  est  informé  de  leur  bonne  con- 
duite , on  détermine  le  jour  qu’on  les  admettra  au 
baptême. 

On  ne  peut  rien  ajouter  à la  confiance  et  au  res- 
pect que  ces  pauvres  gens  ont  pour  les  missionnaires: 
ils  nous  regardent  comme  leurs  pères  en  Jésus-Christ. 
C’est. à nous  qu’ils  s’adressent  dans  tontes  leurs 
peines  , c’est  nous  qui  les  dirigeons  dans  leurs  éla- 
blissemens  , et  qui  les  réconcilions  dans  leurs  que- 
relles ; c’est  par  notre  Intercession  qu’ils  obtiennent 
souvent  de  leurs  maîtres  le  pardon  des  fautes  qui 
leur  auroient  attiré  de  sévères  châtimens  ; ils  sont 
convaincus  que  nous  avons  leurs  intérêts  à cœur , 
et  que  nous  nous  employons  à adoucir  la  rigueur 
de  leur  captivité  , par  tous  les  moyens  que  la  reli- 
gion et  l’humanité  nous  suggèrent  ; ils  y sont  sen- 
sibles , et  ils  cherchent  eu  toute  occasion  à nous 
en  marquer  leur  reconnoissance.  Si  nous  étions  un 
plus  grand  nombre  d’ouvriers  , nous  pourrions  par- 
courir plus  souvent  pendant  l’annéefles  diverses  ha- 
bitations qui  sont  quelquefois  éloignées  de  quatre 
ou  cinq  lieues  de  l’église  ; nos  instructions  plus  fré- 
quentes produiiroient  de  plus  grands  fruits  , et  rani- 
ineroient  la  ferveur  de  ces  bonnes  gens  : mais  comme 
chacun  de  nous  est  seul  dans  son  district , il  ne  nous 
est  guère  possible  de  nous  éloigner  de  notre  église  , 
de  crainte  que  pendant  notre  absence  , on  ne  vienne 
nous»  chercher  pour  des  malades  qui  sont  toujours 
en  grand  nombre. 

Voilà  , mon  révérend  père  , une  légère  idée  de 
ce  qui  se  peut  faire  ici  d’avantageux  pour  la  gloire 
de  Dieu  et  le  salut  des  âmes  : venons  aux  peines 
attachées  à notre  ministère.  On  n’en  manque  point, 
et  ceux  qui  se  consacrent  à ces  missions , doivent 
•s’attendre  à diverses  épreuves.  Il  y en  a que  cause 
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Vintcinpérie  du  climat , d’autres  qui  sont  attachées 
^ lît  nature  des  emplois.  Il  y en  a de  particulières 
pour  les  nouveaux  venus  , d’autres  qui  sont  le  fruit 
des  travaux  et  du  long  séjour.  Il  y en  a enfin  qui 
çrucifient  le  corps  et  altèrent  la  santé  , et  d’autres 
qui  tourmentent  l’esprit  et  afiligeot  l’âme.  Dans  les 
■pnes  et  les  autres  on  trouve  de  quoi  exercer  la  par 
pence, 

Je  ne  vous  dissimulerai  pas  que  cette  île  présente 
d’abord  tin  coup-d’œil  charmant  à un  missionnaire 
nouvellement  débarqué.  Une  vaste  plaine  , de  vertes 
prairies  , des  habitations  bien  cultivées , des  jardins 
|)lantés  , les  uns  d’indigo  , et  les  autres  de  cannes  à 
sucre , rangés  avec  art  et  symétrie  ; l’horizon  borné 
ou  par  la  mer , ou  par  des  montagnes  couvertes  de 
bois  , qui , s’élevant  en  amphithéâtre , forment  une 
perspective  variée  d’une  infinité  d’objets  diliérens; 
4es,  chemins  tirés  au  cordeau  , bordés  des  deux  côtés 
par  des  haies  vives  de  citronniers  et  d’orangers  ; 
piille  fleurs  qui  réjouissent  la  vue  et  parfument  l’air  i 
CO  spectacle  persuade  à un  nouveau  venu  , qu’il  a 
tropvé  une  de  tes  îles  enchantées  qui  ne  subsistent 
que  dans  l’imagination  des  poètes.  Mais  toute  riante 
qu’est  celle  image , mettez-vous  dans  l’esprit  qu’il 
jt’y  a qu’une  grande  envie  de  faire  fortune  , ou  un 
zèle  ardent  de  travailler  au  salut  des  âmes , qui  puisse 
fdre  trouver  quelque  agrément  dans  ce  séjour. 

Je  regarde  comme  une  des  plus  grandes  incom-» 
pioddés  de  celte  lie  la  chaleur  excessive  du  climat , 
dont  j’attribue  en  partie  la  cause  à la  situation  naème 
de  l’île.  Ses  côtes  sont  assez  basses  ; et  comme  elle 
est  partagée  dans  toute  sa  longueur  par  une  chaîne 
de  hautes,  montagnes , elle  reçoit  par  réflexion  tous 
les  rayons  du  spleil  qui  réchauü‘eut  extrêmement. 
Cot^e  conjecture  me  paroît  d’autant  mieux  fondée  , 
qiie  plus,  la  plaine  s’élargit , moins  la  chaleur  est 
sensible,  j\u,  contraire  dans  les  anses , et  dans  les 
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antres  endroits  plus  serrés,  tels  que  sont  le  Cap,  le 
petit  Goave  , etc.  les  chaleurs  y sont  presque  insup- 
portables. Il  est  vrai  que  par  une  disposition  admi- 
rable de  la  Providence  , cette  violente  chaleur  est 
modérée  par  deux  sortes  de  vents  qui  soufllent  régu- 
lièrement chaque  jour  *,  rnn  qn’on  appelle  brisé , 
se  lève  vers  les  dix  heures  du  matin  , et  souffle  de 
l’est  i\  l’ouest  jusqu’à  quatre  ou  cinq  heures  du  soir; 
l’autre  qu’on  nomme  re/i/  de  terre  , se  lève  de  l’ouest 
sur  les  six  ou  sept  heures  du  soir  , et  dure  jusqu’à 
huit  heures  du  matin.  Mais  comme  l’action  de  ces 
vents  est  souvent  arrêtée  ou  interrompue  par  diverses 
causes , il  reste  toujours  assez  de  chaleur  pour  fati- 
guer extraordinairement  ceux  que  leurs  allaires  ap- 
pellent hors  de  la  maison  , surtout  depuis  neuf  heures 
du  nuU^Husqu’à  quatre  heures  du  soir  de  l’été  , qui 
dure  pWlque  neuf  mois  entiers.  C’est  dans  ce  temps- 
là  qu’on  est  exposé  à recevoir  ces  violens  co^jps  de 
soleil  , qui  causent  des  fièvres  accompagnées  de 
transports  et  de  douleurs  de  tête  inconcevables  : 
elles  mettent  le  sang  et  les  esprits  dans  un  très- 
grand  mouvement.  J’en  ai  vu  à qui  l’on  avoit  mis 
sur  la  tête  des  bouteilles  d’étain  remplies  d’eau  ; 
l’agitation  des  esprits  la  faisoit  bouillonner  comme 
si  la  bouteille  avoit  été  sur  le  feu.  Si  l’impression 
du  soleil  se  fait  sur  la  main  on  sur  la  jambe , elle  y 
^|pso  une  inflammation  semblable  à un  érysipèle. 

Nos  haliitans  ont  la  précaution  de  ne  sortir  que 
rarement  dans  ces  heures  critiques,  ou  bien  ils  ne 
voyagent  qu’en  chaise  : c’est  une  voiture  qui  est  de- 
venue très-commune  , e^  ce  n’est  plus  une  distinc- 
tion de  s’en  servir.  On  nous  a souvent  pressés  d’en 
user  comme  d’autres  religieux  qui  ont  leurs  missions 
dans  celte  partie  de  l’ile  qui  dépend  de  Léogane  ; 
mais  nous  n’avons  pas  cru  jusqu’ici  devoir  nous  pro- 
curer celte  commodité  , et  nous  notts  contentons  de 
quelques  chevaux  , souvent  assez  mauvais  » à ciuise 
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de  la  rareté  des  hons  , et  du  prix  excessif  où  les  fait 
monter  la  quantité  «les  chaises  roulantes.  Cependant 
notre  ministère  nous  engage  à de  fréquens  et  pé- 
nibles voyages  : il  nous  est  même  impossible  de 
garder  certaines  mesures  que  la  prudence  sembleroit 
exiger , pour  être  en  étal  de  rendre  de  plus  longs 
services.  On  nous  vient  cbercber  à toute  heure  , et 
le  jour  et  la  nuit , quelquefois  pour  jilusieurs  endroits 
éloignés  les  uns  des  autres  , soit  pour  çonf<?sser,  soit 
pour  administrer  le  baptême.  A peine  de  retour  d’un 
quartier  , on  nous  appelle  dans  un  autre.  Souvent , 
après  une  course  fatigante , lorsque  nous  croyons 
prendre  un  peu  de  repos , on  vient  au  milieu  de  la 
nuit  interrompre  notre  sommeil,  pour  courir  à un 
prétendu  moribond  , qui  se  porte  quelquefois  mieux 
(|ue  nous.  Encore  est-on  heureux  , loi sqiJ^^ndant 
ces  courses  on  n’est  point  accueilli  de  ^jPorages 
soudahis  et  violens  , qui  se  forment  presque  toutes 
les  après-dînées  depuis  le  mois  d’avril  jusqu’au  mois 
de  novembre.  Les  rayons  du  soleil  élevant  le  matin 
les  vapeurs  de  la  terre  , les  ramassent , et  en  forment 
le  soir  des  espèces  d’ouragans , toujours  accompa- 
gnés d éclairs , de  tonnerre , et  d’un  vent  impétueux. 
La  pluie  tombe  alors  si  abondamment , qu’en  un 
instant  on  est  tout  percé.  Ce  ne  seroit  ailleurs  qu’un 
rafraîchissement  ; mais  ici  ces  sortes  d’accidens  sont 
suivis  d’ordinaire  de  quelques  accès  de  fièvre , æu 
de  quelqu’aulre  fâcheuse  incommodité.  * 

(,)uoiquo  les  chaleurs  soient  moins  vives  dans  les 
maisons , on  ne  laisse  pas  d’en  souffrir  beaucoup  ; 
elles  vous  jettent  dans  l’abattement , et  vous  ôtent 
les  forces  et  l’appétit.  Une  quantité  prodigieuse  de 
mouches  achèvent  de  vous  désoler.  11  faut  porter  à 
tout  moment  le  mouchoir  au  visage  pour  les  chasser, 
ou  pour  en  essuyer  la  sueur  qui  découle  en  abon- 
dance. Peut-être  croireï-vous  qu’on  se  sent  soulagé , 
lorsque  le  soleil  est  sur  sou  décliu  : point  du  tout. 
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Le  vent  qui  tombe  tout  à coup  avec  le  soleil , vous 
laisse  respirer  un  air  étoufTantproduit  par  les  vapeurs 
de  la  terre  échautrée  , qui  ne  sont  plus  dissipées  par 
la  bise.  Si  vous  voulez  sortir  pour  jouir  de  la  fraî- 
cheur des  soirées , vous  vous  trouvez  investi  d’ime 
armée  de  maringouins  , qui  vous  obligent  de  rentrer 
au  plus  vite  dans  la  maison  , et  de  vous  y renfermer. 
Il  y a des  temps  où  , quelques  précautions  qu’on 
prenne  , on  en  est  tourmenté  pendant  toute  la  nuit. 
Le  bruit  importun  de  leur  bourdonnement  et  la 
pointe  aigue  de  leur  trompe , vous  agitent  sans  cesse , 
et  vous  causent  de  longues  et  de  dangereuses  insom- 
nies. Ce  qu’il  y a d’extraordinaire  , c’est  que  vers  le 
minuit  le  temps  change  , et  que  le  vent  de  terre  qui 
souffle  pour  lors  avec  plus  de  force  , amène  la  fraî- 
cheur. ^n  seroit  tenté  d’en  jouir  ; mais  il  faut  bien 
•s’en  donner  de  garde  , il  faut  même  avoir  soin  de 
se  couvrir,  si  l’on  ne  veut  s’exposer  à de  fâcheuses 
maladies. 

Ce  n’est  pas  dire  que  le  soleil  ait  la  même  force 
pendant  toute  l’année  : les  vents  du  nord  qui  soiif- 
llent  depuis  le  mois  de  novembre  jusqu’au  mois  de 
mars,  modèrent  les  chaleurs  et  amènent  des  pluies 
qui  rafraîchissent  l’air  ; mais  ces  pluies  sont  si  abon- 
dantes, que  les  rivières  débordent,  que  les  chemins 
se  rompent  et  deviennent  presque  impraticables. 
Comme  l’air  humide  et  grossier  cause  dans  cette 
saison  une  inlinlté  de  maladies,  c’est  le  temps  où 
un  missionnaire  est  le  plus  occupé  au  dehors.  Il  est 
obligé  de  passer  des  rivières  â la  nage,  de  se  traî- 
ner dans  les  boues,  de  grimper  des  montagnes,  de 
traverser  des  forêts , de  s’exposer  â mille  incommo- 
dités , dont  la  moindre  est  d’avoir  toute  la  journée 
la  pluie  sur  le  corps.  Ce  fut  dans  une  semblable 
saison  que  nous  perdîmes  le  père  Vanhove.  Ce  mis- 
sionnaire, que  son  zèle  entraînoit  au-delà  de  ses 
forces , étant  appelé  pour  tm  maladé , s’obstina  à 
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vouloir  passer  une  rivière  que  l’orage  avoit  grossie. 
Ija  violence  des  eaux  l’emporta  , et  ce  ne  fut. que  le 
lendemain  qu’on  trouva  son  corps  fort  loin  de  l’en- 
droit où  il  étoit  tombé.  C’est  ainsi  que , victime  de 
sa  charité , il  couronna  une  vie  sainte , par  une  mort 
que  nous  avons  regardée  comme  une  espèce  de 
martyre. 

Il  est  dilBclle  qu’un  air  toujours  embrasé  , ou 
épaissi  par  des  vapeurs  malignes,  ne  cause  de  fré- 
quentes maladies;  mais  c’est  principalement  aux 
nouveaux  venus  qu’il  est  contraire.  On  n’en  voit 
guère  qui , à leur  arrivée , ne  payent  le  tribut.  Il  y 
en  a qui  s’en  défendent , les  uns  trois  mois , les  au- 
tres six , quelques-uns  un  an  et  même  deux  ans  ; 
mais  il  y en  a peu  qui  s’en  exemptent.  L’attaque  est 
vive  et  brusque  les  huit  premiers  jours  que4a  mala- 
die se  déclare  ; si  elle  traîne  en  longueur , c’est  un 
signe  certain  de  guérison.  Le  défaut  de  soins  et  de 
ménagement  est  plus  à craindre  que  la  malignité  du 
mal.  Si  la  maladie  du  pays  s’y  mêle , le  malade  tombe 
dans  une  mélancolie  profonde,  dont  on  a bien  delà 
peine  à le  tirer.  Ajoutez  les  chaleurs  excessives , qui 
étant  si  fâcheuses  aux  personnes  saines , ne  peuvent 
être  qu’insupportables  à ceux  que  le  poids  du  mal 
^ Ijccable.  J’ai  passé  par  cette  épreuve , et  je  crus  un 
temps  que  je  deviendrois  absolument  inutile  à cette 
mission  : mais  grâce  à Dieu  ma  santé  s’est  affermie  , 
et  je  suis  plus  en  état  que  personne  d’en  supporter  les 
travaux. 

Il  ne  faut  que  considérer  le  petit  nombre  de  mis- 
sionnaires que  nous  sommes,  pour  comprendre  qu’il 
n’est  pas  possible  de  ménager  la  santé  des  convales- 
cens , autant  qu’il  seroit  nécessaire  pour  leur  parfait 
rétablissement.  Lorsque  j’arrivai  ici  accompagné  de 
plusieurs  autres  missionnaires , on  ne  songea  d abord 
qu’à  profiter  d’un  secours  attendu  depuis  long-temps. 
A peine  fûmes-nous  débarqués,  qu’on  destina  lea 
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uns  à remplir  les  postes  vacans , et  les  autres  à des- 
servir les  quartiers  nouvellement  établis.  Le  district 
qui  m'échut  en  partage , étoit  le  plus  étendu  de  toute 
la  mission.  Je  ne  tardai  gutre  à être  attaqué  de  la 
maladie  ordinaire.  L’éloignement  où  j’étois  du  cen- 
tre de  la  mission  , fit  que  je  m’obstinai  à continuer 
mes  fonctions'  plus  long-temps  que  la  violence  du 
mal  ne  le  permettoit.  Je  me  traînois,  le  mieux  qu’il 
m’étoit  possible,  en  allant  assister  les  malades;  et 
qnand  je  ne  pouvois  soufirir  le  cheval  ni  marcher  à 
pied , je  me  fàisois  porter  dans  un  hamac , et  sou- 
vent il  arrivoit  qu’en  administrant  les  sacremens  je 
tombois  en  foiblesse.  Enfin  il  fallut  me  transporter 
à notre  maison  du  Cap , où  ma  vie  fut  quelque  temps 
en  danger.  Le  père  de  la  Verouillère  étant  parti  pour 
rentplit^  le  poste  que  je  laissois  vide , fut  pris  de  la 
même  maladie,  et  en  mourut.  Mes  forces  n’étoient 
pas  encore  bien  rétablies,  qu’il  me  fallut  le  rempla- 
cer. Ce  retour  précipité  produisit  plusieurs  rechutes 

3 ni  reculèrent  in^uérison.  C’est  cette  complication 
e travail  et  de  maladie  qui  a mis  au  tombeau  les 
pères  de  Baste , Lexl , Allain , et  Michel.  Si  l’on  eût 
pu  ménager  les  nouveaux  venus , et  leur  laisser  es- 
suyer les  premières  maladies  dans  notre  maison  du 
Cap,  où  l’on  ne  manque  d’aucun  secours  néces-  4 
salre,  nous  n’aurions  pas  perdu  d’excellens  sujets 
que  la  mort  a enlevés  à la  fleur  de  l’âge.  Mais  cette 
sorte  d’épreuve  ne  regarde  point  les  personnes  d’un 
âge  avancé  : au  contraire  ce  climat  est  favorable  pour 
les  vieillards,  et  ils  y trouvent  de  quoi  réchauffer 
li‘s  glaces  de  l’âge.  Nous  en  avons  quelques-uns  qui 
sont  venus  fort  âgés  dans  cette  île.  Ils  s'y  sont  sen- 
tis comme  renaître , et  ils  soutiennent  encore  au- 
jourd’hui tout  le  poids  du  travail  avec  plus  de  cou- 
rage et  de  vigueur  que  les  plus  jeunes  d’entre  nous. 

Une  autre  épreuve  qui  peut  étonner  un  nouveau 
missiojiivai.ie  acoutmué  au  tumulte  des  villes  d’Eu- 
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ropeetàlavie  sociale  de  nos  maisons»  c’estia  solitude: 
elle  est  extrême,  lorsque  son  ministère  ne  l’appelle 
point  au  dehors  : ils  se  trouve  seul  dans  une  maison 
isolée  et  environnée  dediois  et  de  montagnes,  loin 
des  secours  dont  on  peut  avoir  besoin  à toute  heure , 
livré  à la  merci  de  deux  Nègres,  dont  toute  l’atten- 
lion  est  quelquefois  de  nuire  à leur  maître.  Dans  le 
temps  des  grandes  pluies  et  des  débordemens  de 
rivières  irès-fréquens , on  passe  quelquefois  jusqu’à 
huit  jours  entiers  sans  voir  personne.  C’est  alors  que 
le  don  de  la  prière  et  de  l’étude  est  absolument  néces- 
saire pour  n’être  pas  livré  à l’ennui.  Ce  n’est  pas 
qu’on  ne  puisse  trouver  de  l’occupation  sans  sortir 
de  chez  soi  : la  décoration  et  l’entretien  de  son  église 
en  peuvent  fournir  ; on  peut  aussi  s’appliquer  avec 
agrément  et  utilité  à la  culture  d’un  petit  jardin. 
Les  légumes  de  France  y viennent  bien  communé- 
ment. Un  pareil  amusement  ôte  à un  désert  cet  air 
triste  et  sauvage  qui  en  rendroit  le  séjour  moins 
supportable.  C’est  de  plus  l’imicyie  ressource  qu’on 
ait  pendant  le  cours  de  l’ann^^  pour  subsister  le 
carême  et  les  jours  d’abstinence , le  poisson  étant 
ici  fort  rare , moins  par  la  stérilité  des  rivières  ou  de 
la  mer,  que  par  la  négligence  des  habitans. 

Mais , me  direz-vous , nos  maisons  sont-elles  si 
éloignées  les  unes  des  autres  qu’on  ne  puisse  se  voir 
de  temps  en  temps?  Je  vous  répondrai  que  ceux  qui 
demeurent  dans  la  plaine , a^aut  des  voisins  à trois  ou 
quatre  lieues , peuvent  avoir  quelque  commerce  en- 
semble, soit  en  se  voyantchezeux,  soit  en  se  rendant  au 
Cap , où  est  la  mission  principale.  Mais  ce  plaisir,  le 
seul  que  nous  puissions  goûter,  est  bien  modéré  par 
la  peine  du  voyage,  et  par  l’appréhension  continuelle 
que , pendant  notre  absence , on  ne  vienne  nous  de- 
mander pour  quelque  malade.  11  y en  a d’autres  en 
grand  nombre  dont  le  département  est  dans  des  lieux 
de  diUlcUe  accès,  dans  de  doubles  montagnes  sou- 
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vent  environnées  de  rivières  dangereuses:  ceux-là 
ne  sortent  (^ue  rarement,  et  il  y en  a tel  que  je  n’ai 
pu  voir  qii  une  fois  depuis  six  ans  que  je  suis  dans 
cette  mission.  Il  est  vrai  qu’on  pourroit  égayer  sa 
solitude  par  le  commerce  qu’on  entretien  droit  avec 
quelques-uns  des  habitans:  mais,  pour  de  bonnes 
raisons,  nous  nous  sommes  mis  sur  le  pû?d  de  ne 
sortir  de  chez  nous  que  lorsque  la  bienséance  ou  la 
charité  nous  appelle  au  dehors. 

Enfin , mon  révérend  père,  sans  parler  de  beau- 
coup d’autres  incommodités  particulières  à ces  îles, 
telles  que  sont  une  multitude  d’insectes  de  toute  es^ 
pèce,  dont  les  uns  sont  venimeux  et  les  autres  très- 
importuns,  je  m’arrête  aux  seules  peines  attachées 
à notre  emploi.  Ce  n’en  est  pas  une  petite  que  le  dé- 
gcnit  causé  par  notre  assiduité  continuelle  auprès  des 
Negres.  On  en  confesse  quelquefois  plus  de  cent  en 
une  matinée.  L’odeur  du  tabac  en  fumée  dont  ils  ne 
peuvent  se  passer,  jointe  à celle  de  l’eau-de-vie  de 
cannes  , dont  ils  sont  très-friands,  compose  un  par- 
fum qui  fait  soulever  le  cœur  à ceux  qui  n’y  sont  pas 
encore  accoutumés.  Il  en  coûte  encore  plus  à la  na- 
ture , lorsqu’on  les  assiste  dans  leurs  maladies.  On 
les  trouve  dans  leurs  cabanes,  étendus  par  terre  sur 
un  méchant  cuir  qui  leur  sert  de  lit , au  milieu  de 
la  fange  et  de  l’ordure,  souvent  couverts  d’ulcères 
depuis  la  tête  jusqu’aux  pieds.  La  chaleur  étouffante 
de  ces  réduits  fermés  de  tous  côtés , et  où  il  y a tou- 
jours du  feu;  la  fumée  épaisse  et  la  mauvaise  odeur 
qui  y régnent , sont  un  rude  exercice  pour  un  mis- 
sionnaire obligé  d’y  passer  les  heures  entières , afin 
de  les  disposer  à recevoir  les  sacremens , et  de  les 
aider  à mourir  saintement.  D’ailleurs,  comme  ils 
sont  la  plupart  extrêmement  grossiers,  ils  deman- 
dent une  application  Infinie;  et  ce  n’est  qu’à  force 
de  leur  rebaltre  les  principes  de  la  religion , qu’on 
peut  les  instruire.  * 
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C’est  surtout  dans  l’exercice  de  la  confession  qu*oii 
a le  plus  à travailler.  La  plupart  s’y  présentent  comme 
des  statues  qui  ne  disent  rien  , à moins  qu’on  ne  les 
interroge.  D’autres  vous  accablent  par  le  détail  en- 
nuyeux de  mille  inutilités,  qu’on  est  obligé  d’écouter 
avec  patience  pour  ne  les  pas  rebuter*  La  discussion 
de  leurs  intérêts  est  une  autre  source  d’embarras  : 
Nous  sommes  les  juges  nés  de  leurs  différends , et  U 
faut  une  extrême  patience  pour  les  écouter  et  les 
mettre  d’accord.  Je  ne  vous  dirai  rien  de  ce  qu’on  a 
à souffrir  de  la  part  de  leurs  maîtres  : s’il  y a ici. 
Comme  en  Europe , des  personnes  d’une  vie  exem- 
plaire et  édifiante  , il  y en  a d’autres  dont  la  con- 
duite peu  réglée  est  une  source  d’inquiétude  et  d’af- 
fliction pour  ceux  à qui  Dieu  a confié  le  soin  de 
leurs  âmes. 

Voilà,  mon  révérend  père,  un  exposé  fidèle  des 
travaux  et  des  souffrances  que  cette  nlission  présente 
à ceux  qui  s’y  consacrent.  Je  me  flatte  que  vous  vien- 
drez bientôt  les  partager  avec  nous , et  que  l’exemple 
d’iui  zèle  aussi  ardent  que  le  vôtre , ranimera  notre 
ferveur , et  nous  aidera  à soutenir  avec  plus  de  cou- 
rage les  peines  attachées  à notre  ministère.  Je  suis 
avec  respect , etc.  ^ 
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LETTRE 


Du  pire  Margot , missionnaire  de  la  Compagnie  ' 
de  Jésus , au  père  de  la  Neuville  , de  la  même 
Compagnie , procureur  des  missions  de  l’Amé- 
rique, 

A Notre-Dame  de  ]a  petite  Anse  à Saint- 
Domingae , dépendante  dn  Cap , ce  20 
norembre  1730. 

* ' 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S, 


Iæs  mémoires  de  Trévoux  , de  l’année  1729,  me 
tombèrent,  il  y a peu  de  jours,  entre  les  mains.  En 
lisant  l’article  69  du  mois  de  Juin  , je  fus  arrêté  par 
une  dissertation  sur  la  pintade , dont  on  donne  l’ex- 
trait: dette  dissertation  est  de  M.  Fontanini,  arche-^ 
vôque  titulaire  d’Ancyre.  Il  l’a  composée  en  expli- 
quant une  agate  antique , sur  laquelle  est  gravée  la 
tête  de  la  déesse  Isis. 

Parmi  les  ajustemens  qui  ornent  la  tête  de  la  déesse, 
et  dont  l’illustre  dissertateur  donne  des  explications 
aussi  ingénieuses  que  savantes , il  insiste  particuliè- 
rement sur  un  oiseau  qui  orne  la  partie  supérieure 
du  front  de  la  déesse.  Cet  oiseau  est , selon  les  an- 
tiquaires, celui  que  les  Romains  appeloient  jifra 
avis , et  que  l'on  appelle  indilFéremment  en  Europe , 
poule  d’Afrique , de  Bvbarie , de  Guinée , de  Nu- 
midie , de  Tunis , de  Mauritanie , et  le  plus  ordi- 
nairement encore  pintade. 

Le  savant  prélat  qui  convient  de  tous  ces  noms , 
prétend  que  quelques  auteurs  l’ont  confondu  mal  à 
propos  avec  un  autre  oiseau  appelé  meleagride. 
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Comme  vous  n’ignorez  pas , mon  révérend  père,  que 
Jes  pintades  sont  ici  très-communes,  vous  vous  per« 
suadez  aisément  que  nous  sommes  plus  en  état  de 
juger  de  la  vérité  des  faits  énoncés  dans  la  disserta- 
tion , qu’on  ne  peut  l’être  en  Europe.  Je  me  suis 
donc  imaginé  que  je  ferois  plaisir  aux  naturalistes , 
de  donner , par  manière  d’examen  critique,  quelques 
éclaircissemens  sur  cette  dissertation.  Les  savanssont 
sujets  à se  tromper  comme  les  autres;  c’est  un  apa- 
nage de  l’humanité , et  ce  que  j’ai  à dire  ne  peut  rien 
diminuer  de  l’estime  que  l’on  fait  avec  tant  de  justice 
d’un  mérite  aussi  solidement  établi  que  l’est  celui  du 
savant  prélat  dont  je  réfute  le  sentiment.  Mon  des- 
sein est  de  faire  voir  dans  cette  courte  dissertation , 
que  M.  Fontanini  n’est  pas  suffisamment  fondé  à 
chercher  une  difi’érence  spécifique  entre  la  pintade 
et  la  meleagride. 

Parmi  un  assez  grand  nombre  d’auteurs  qui  ont 
parlé  de  la  pintade  et  de  la  meleagride , il  y en  a qui 
les  ont  confondues  et  n’en  ont  fait  qu’une  espèce  : 
tels  sont  Varron,  Columelle  et  Pline. I)’autres  les  ont 
distinguées , et  en  ont  fait  deux  diverses  espèces  , 
tels  que  Suétone  et  Scaliger  ; avec  cette  diffé- 
rence, que  Scaliger  prétend  mettre  Varron  de  son 
côté , en  quoi  il  est  abandonné  du  savant  prélat  qui 
critique  son  opinion.  11  est  à propos  de  rapporter 
d'abord  le  passage  de  Varron , dont  le  texte  est  comme 
la  base  de  cette  question  , et  donne  lieu  à la  dispute 
qui  est  entre  M.  Fontanini  et  Scaliger.  Varron,  au 
ix.«  chapitre  du  3.®  livre  de  l’Agriculture  , distingue 
trois  espèces  de  poules  différentes,  par  autant  de 
noms  distingués  : il  nomme  la  première  villatica , la 
seconde  rustica  et  la  troisième  africana.  C’est  en 
parlant  de  cette  troisième  espèce  qu’il  s’explique 
ainsi  : Gallinœ  sunt  aliœ , grandes , varia; , gilherœ^ 
ijuas  meleagridçs  appellant  Grœci.  Hœ  novissimè  in 
triclinium  gajtlearium  introierunt  è culina  proptet 
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Jastîdium  hominum  : veneunt , propter  penltriam , 
magnù. 

J.a  simple  lecture  de  ce  texte  fait  voir  que  Varron 
lie  pouvoit  s'expliquer  ni  plus  clairement , ni  plus 
jirécisément , pour  faire  entendre  que  la  pintade  et 
la  ineleagride  sont  de  la  même  espèce.  Cependant 
Scaliger  a cru  y trouver  deux  espèces  distinguées , 
en  supposant  qu’il  devoit  y avoir  un  point  après 
gibberœ  , et  qu’on  devoit  lire  ensuite  : Quas  me- 
leagridcs  appeilant  G,rœci , hœ  novissirnè  , etc. 
Mais  outre  ([ue  cette  ponctuation  est  uniquement  de 
rinvention  de  Scaliger,  et  qu’on  n’en  trouve  aucun 
vestige  dans  les  dill’érens  exemplaires  , c’est  qu'elle 
feroit  tomber  ^ arron  dans  une  contradiction  pal- 
pable , en  ce  qiTaprès  avoir  posé  pour  principe  qu’il 
n’y  a que  trois  espèces  de  poules , il  y en  ajouteroit 
là  même  une  quatrième  ; ce  qui  est  absurde , au 
sentiment  de  M.  Fontanini. 

Comme  mon  unique  but  est  d’éclaircir  cette  ques- 
tion, avant  que  de  réfuter  le  sentiment  du  savant 
jirélat,  je  crois  devoir  faire  un  commentaire  al>régé 
de  ce  texte  de  Varron.  En  premier  lieu,  gullinæ. 
surit,  dit-il;  la  pintade  doit  être  eu  eft’et  rangée  sous 
le  genre  des  poules;  elle  en  a tous  les  attributs  et 
toutes  les  qualités  : crête  , bec  , plumage  , ponte  , 
couvée , soin  de  ses  petits.  En  second  lieu , les  dif- 
férences des  poules  pintades  sont  fort  bien  désignées 
par  Varron , dans  ces  paroles  •.  gr  andes,  varice,  gib- 
berœ. Grandes  : elles  sont  eüécllvement  plus  grosses 
que  les  p.niles  communes.  Varice:  leur  plumage  est 
tout  moucheté.  Jü  y en  a ici  de  deux  couleuis  : les 
premières  ont  des  taches  noires  et  blanches,  dispo- 
sées eu  forme  de  rhomboïdes  ; d’autres  sont  d’un 
gris  plus  cendré.  Les  unes  et  les  autres  sont  blanches 
sous  le  ventre,  au-dessous,  et  aux  extrémités  des 
ailes.  Gibberœ  : leur  dos,  en  s’élevant,  forme  une 
espèce  de  bosse , et  représente  assez  naturellement  le 
T.  IV, 
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dos  d’une  petite  tortue.  Cette  bosse  n’est  cependant 
forôiée  que  du  repli  des  ailes  : car,  lorsqu’elles  sont 
plumées , il  n’y  a nulle  apparence  de  bosse  sur  le 
corps.  Ce  qui  la  fait  paroUre  davantage , c’est  que 
leur  queue  est  courte  et  recourbée  en  bas , et  non  pas 
élevée  et  retroussée  en  haut,  comme  celle  des  poules 
communes. 

Cette  description , que  Varron  fait  de  la  pintade  , 
est  fort  juste,  mais  elle  n’est  pas  complète  : je  vais 
suppléer  à ce  qui  lui  manque.  Elle  a le  cou  assez 
court , fort  mince  , et  légèrement  couvert  de  duvet. 
Sa  tête  est  singulière  : elle  n’est  point  couverte  de 
plumes,  mais  revêtue  d’une  peau  spongieuse  , rude 
et  ridée  , dont  la  couleur  est  d’un  blanc  bleuâtre.  Le 
sommet  est  orné  d’ une  petite  crête  en  figure  de  corne , 
de  la  hauteur  de  cinq  à six  lignes  : c’est  une  substance 
cartilagineuse.  Gesner , à ce  qu’on  rapporte , la  com- 
pare au  corno  du  bonnet  ducal,  que  porte  le  doge  de 
Venise.  Il  y a pourtant  de  la  difiérence , en  ce  que  le 
corno  du  bonnet  ducal  est  incliné  sur  le  devant, 
comme  la  corne  de  la  licorne  : au  lieu  que  la  corne 
de  la  pintade  est  un  peu  inclinée  en  arrière,  comme 
celle  du  rhinocéros.  De  la  partie  inférieure  de  la 
tête,  qu’on  peut  appeler,  quoiqu’improprement , les 
joues  de  la  pintade , pend  de  chaque  côté  une  barbe 
rouge  et  charnue , de  même  nature  et  de  même  cou- 
leur que  la  crête  des  coqs.  Enfin , sa  tête  est  termi- 
née par  un  bec  trois  fois  plus  gros  que  celui  des  poules 
communes,  très- pointu,  très-dur,  et  d’une  belle 
couleur  rouge. 

Ajoutons  encore  , pour  donner  une  description 
plus  exacte  de  la  pintade , quelle  pond  et  couve  de 
même  que  les  poules  ordinaires.  Ses  œufs  sont  plus 
petits  et  moins  blancs;  ils  tirent  un  peu  sur  la  cou- 
leur de  chair,  et  sont  marquetés  de  points  noirs.  On 
ne  peut  guère  l’accoutumer  à pondre  dans  le  pou- 
laillet:  cherche  le  plus  épais  des  haies  et  des 
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Lroussailles,  OÙ  elle  pond  jusqu’à  cent  cinquante  œufs 
successivement, pourvu  qu’on  en  laisse  toujours  quel- 

3u’un  dans  son  nid.  On  ne  permet  guère  aux  pintades 
omesliques  de  couver  leurs  œufs , parce  que  les 
mères  ne  s’y  attachent  point  et  abandonnent  souvent 
leurs  petits;  on  aime  mieux  les  faire  couver  par  des 
poules  d’Inde  , ou  par  des  poules  communes.  Rien 
n’est  plus  joli  que  les  jeunes  pintades  : elles  ressem- 
blent a de  petits  perdreaux  : leurs  pieds  et  leur  bec 
rouges , joints  à leur  plumage  qui  est  alors  d’un  gris 
de  perdrix , les  rendent  très-agréables  : on  les  nour- 
rit avec  du  millet  ; mais  elles  sont  fort  délicates  et 
très-difficiles  à élever. 

Lapintade  est  un  animal  extrêmement  vif,  Inquiet 
et  turbulent:  elle  court  avec  une  vitesse  extraordi- 
naire , à peu  près  comme  la  caille  et  la  perdrix  ; mais 
elle  ne  vole  pas  fort  haut.  Elle  se  plaît  néanmoins  à 
se  percher  sur  les  toits  et  sur  les  arbres , et  s’y  tient 
plus  volontiers  pendant  la  nuit  que  dans  les  poulail- 
lers. Son  cri  est  aigre,  perçant,  désagrétible , et 
presque  continuel  : c’est  une  fâcheuse  musique  pour 
ceux  qui  n’y  sont  pas  accoutumés,  et  encore  plus 
pour  les  malades , et  pour  ceux  qui  sont  sujets  à des 
insomnies.  Du  reste,  elle  est  d’humeur  querelleuse  , 
et  veut  être  la  maîtresse  dans  la  basse-cour.  Les  plus 
grosses  volailles  , et  même  les  poules  d’Inde,  sont 
forcées  de  lui  céder.  La  dureté  de  son  bec  et  l’agilité 
de  ses  mouvemens  la  font  respecter  de  toute  la  gent 
volatile.  Sa  manière  de  combattre  est  à peu  près  sem- 
blable ù celle  que  Salluste  attribue  aux  cavaliers  Nu- 
mides : leurs  charges , dit-il , sont  brusques  et  préci- 
pitées ; si  on  leur  résiste , ils  tournent  le  dos , et  un' 
instant  après  ils  font  volte-face;  cette  perpétuelle 
alternative  harcelle  extrêmement  l’ennemi.  Les  pin- 
tades , qui  se  sentent  du  lieu  de  leur  origine , ont 
conservé  le  génie  numide.  Les  coqs  d’Inde , glo- 
rieux de  leur  corpulence , se  flattent  de  venllt^  aisé-* 
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ment  à bout  des  pintades;  ils  s’avancent  contre  elles 
avec  fierté  et  gravité;  mais  celles-ci  les  désolent  par 
leurs  marelles  et  conlre-marclies  : elles  ont  plutôt  fait 
dix  tours,  et  donné  vingt  coups  de  bec,  que  ceux-là 
n’ont  pensé  à se  mettre  en  défense. 

Les  pintades  ne  sont  point  naturelles  de  l’Amé- 
rique ; elles  nous  viennent  de  Guinée  : les  Génois  les 
ont  apportées  avec  les  premiers  nègres,  qu’ils  s’étoient 
engagés  d’amener  aux  Castillans  dès  l’année  i5o8. 
Les  Espagnols  n’ont  jamais  pensé  à les  rendre  do- 
mestiques; ils  les  ont  laissé  errer  à leur  fantaisie  dans 
les  bois  et  dans  les  savannes , où  elles  sont  devenues 
sauvages;  et  comme  ils  ont  peu  d’inclination  pour 
la  chasse  des  oiseaux , elles  s’y  sont  multipliées  à l’in- 
lini.  On  ne  peut  guère  voyager  sur  les  terres  espa- 
gnoles, qu’on  n’en  trouve  des  bandes  très -nom- 
breuses. On  les  appelle  pintades  marranes.  C’est  une 
épithète  générale  que  les  Espagnols  d’Amérique,  et 
à leur  exemple  nos  Français,  donnent  à tout  ce  qui 
est  sauvage  et  errant.  Lorsque  les  Français  commen- 
cèrent à s’établir  dans  cette  colonie,  il  y en  avoit 
prodigieusement  sur  noS  terres;  mais,  comme  ils 
îjont  grands  destructeurs  de  gibier , ils  en  ont  tué  une 
si  grande  quantité , qu’il  n’en  reste  presque  plus.  C’est 
im  des  mets  les  plus  exquis  qu’on  puisse  servir  sur 
table;  sa  chair  est  tendre  et  d’un  goût  qui  surpasse 
celui  des  faisans.  Le  goût  des  pintades  domestiques 
n’est  pas  si  relevé , quoiqu’il  soit  meilleur  que  celui 
des  autres  volailles.  Une  jeune  pintade , culte  à la 
broche,  n’est  point  inférieure  au  perdreau  : les  vieilles 
ne  se  mangent  qu’en  pâté  ou  bien  à la  daube;  c’est 
un  mets  très-délicat. 

Il  semble  que  la  bonté  de  cet  oiseau  et  sa  fécon- 
dité devroienl  engager  nos  habitans  à en  garnir  leurs 
basses-cours , préférablemejit  à toute  autre  .volaille, 
peux  inconvéniens  s’y  opposent  : le  premier  est  son 
cri  tout  à fait  incommode  : on  poiurroit  y remédier. 
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en  éloignant  le  poulailler  de  la  maison;  mais,  outre 
qu’elles  seroienl  en-proie  aux  Nègres  , il  seroit  diiH- 
cile  , pouf  peu  qu’elles  se  multipliassent,  de  les  tenir 
renfermées  dans  un  même  lieu;  quelques-unes  ne 
mauqueroieut  pas  de  s’échapper,  et  se  perchant  la 
nuit  sur  le  toit  de  la  maison  ou  sur  les  arbres  voisins, 
elles  y ferolent  entendre  continuellement  leurs  cris 
importuns.  Le  second  Inconvénient,  c’est  qu’il  fau- 
droit  se  priver  de  toute  autre  volaille. 

Tl  est  à observer  que„  quoique  les  pintades  mar- 
rones  et  domesticjues  soient  d’une  même  espèce  , 
celles  que  nous  élevons  dans  nos  maisons  , ne  vien- 
nent point  de  race  espagnole  marrone.  On  n’a  jamais 
pu  accoutumer  celles-ci  à rester  dans  les  basses- 
cours  : elles  ont  été  apportées  de  Guinée  il  y a en- 
viron treize  à quatorze  ans  ; c’est  depuis  ce  temps-là 
qu’elles  ont  beaucoup  multiplié  : leur  nombre  se  se- 
rolt  même  bien  plus  augmenté  , sans  les  raisons  que 
je  viens  d’apporter.  ' 

Après  ces  éclalrcisscinens  que  j’ai  cru  nécessaires, 
il  s’agit  d’examiner  la  critique  de  M.  Fontanini;  sur 
quoi  je  dis  d’abord , qu’il  ne  me  paroît  pas  que  le 
savant  prélat  ait  raison  de  distinguer  la  pintade  de 
la  meleagride.  Il  s’est  appuyé  sur  l’autorité  de  Sué- 
tone , pour  faire  cette  distinction  ; mais  il  me  semble 
que,  dans  la  matière  dont  il  s’agit,  cet  auteur  doit 
être  moins  écouté  que  Varron,  Coliimelle  et  Pline. 
Ceux-ci  sont  naturalistes  de  profession  ; au  Heu  que 
Suétone  n’a  fiiil  sou  capital  que  de  faits  concernant 
l’histoire , et  d’intrigues  politiques.  D’ailleurs,  les  dif- 
férences que  M.  l’archevêque  d’Ancyre  produit , ne 
sont  point  assez  réelles  ni  assez  marquées , pour  fon- 
der une  pareille  distinction  contre  le  sentiment  de 
Varron  et  de  Coluluelle. 

La  meleagride  , dit-on  , est  marécageuse.  Il  eût 
été  bon  d’en  produire  la  preuve  et  de  citer  les  au- 
teurs qui  en  portent  ce  témoignage.  Quoi  qu’il  ea 
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soit,  la  pintade  marrone  se  trouve  également  dans 
les  lieux  aquatiques , sauvages  et  marécageux.  La 
meleagride  , ajoute-l-on  , est  peu  soignertse  de  ses 
petits  qu’elle  abandonne  souvent.  La  pintadaen  fait 
de  même,  ainsi  que  je  l’ai  déjà  remarqué.  On  con- 
tinue ; la  chair  de  la  meleagride  est  mauvaise.  On  le 
dit  sans  doute  sur  le  témoignage  de  Pliue  , que  nous 
allons  examiner  tout-à-l’heure.  La  pintade  , dit -on 
encore  , est  beaucoup  plus  grosse  et  plus  grasse  que 
la  meleagride.  Il  y a des  piiitades  fort  grosses;  il  y 
en  a de  sèches  et  de  maigres  . il  y en  a aussi  de  plus 
grosses  les  unes  que  les  autres.  Cette  même  diversité 
ne  se  rencontre-t-elle  pas  dans  les  poules  ordinaires  ? 
s’avisera-t-on  pour  cela  d’y  trouver  des  espèces  dil- 
l'érenles  ? Enfin , on  finit  par  dire  que  les  appendices 
charnues  et  carlilagbieuses  qui  pendent  aux  joues 
des  pintades,  sont  rouges,  et  que  les  meleagrides 
les  ont  bleues.  Je  voudrois  les  voir  pour  en  juger. 
<2u’on  se  rappelle  ce  que  j’ai  déjà  dit , que  la  tête 
de  la  pintade  et  une  partie  de  son  cou  sont  de  cou- 
leur bleue  , et  l’on  verra  que  cette  prétendue  dilié- 
leiice  n’est  qu’une  erreur , et  que , faute  d’attention  „ 
on  a confondu  tantôt  les  appendices  barbues  avec  la 
peau , et  tantôt  la  peau  avec  les  appendices.  D’ail- 
leurs , quand  les  pintades  sont  encore  jeunes , ces 
barbes  ne  leur  pendent  point  encore  assez  sensible- 
ment poiu  se  faire  bien  remarquer.  On  ne  voit  pour 
lors  que  la  couleur  bleue  de  la  peau  au  bas  de  la 
tète.  Lorsque  les  pintades  vieillissent,  les  barbes  char^ 
ïmes  prennent  un  rouge  bien  plus  foncé  et  plus  obs- 
cur ; au  lieu  que  la  peau  du  cou  , s’allongeant  et  se 
rétrécissant  davantage  dans  les  jeunes , frappe  plus 
les  yeux  , et  se  fait  mieux  remarquer  que  les  appen- 
dices. C’est  ce  changement  qui  aura  donné  lieu  à la 
méprise  des  auteurs  qui  ont  écrit  sur  la  poule  de  Nu- 
midie , et  qui  aura  fondé  la  dlti’érence  prétendue  des 
appendices  dans  la  pintade  et  dans  la  meleagride  , 
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dont  on  aura  fait  mal  à propos  deux  espèces  diiFé> 
rentes. 

Kevonons  maintenant  au  passage  de  Varron  , et 
comparons  ce  qu’il  dit  à la  fin  de  ce  passage , avec 
les  [larolfs  de  Pline  , qui  ne  paroissent  pas  s’y  ac- 
corder, et  qui  par-là  jeltenl  de  l’obscurité  dans  cette 
question.  Je  répète  ses  termes  : Hœ  novissimè  y dit- 
il  , in  triclinium  gallearium  introierunt  è culina 
propter  jaslidium  hominurn  : veneunt , propter penu~ 
riarn  , rnagnà.  Ces  paroles  montrent  évidemment 
que  les  pintades  ou  meleagrides  s’étoient  introduites 
di  puis  quelque  temps  à Rome , et  que  ceux  qui 
tenoient  des  tables  délicatement  servies,  se  dégoû- 
tant des  mets  ordinaires , ne  trouvoient  rien  de 
plus  propre  à réveiller  leur  appétit  que  ces  oiseaux , 
ce  qui  les  rendoit  extrêmement  chers.  Rien  de  plus 
naturel  que  le  sens  de  ces  paroles,  et  rien  en  même 
temps  de  plus  conforme  à la  vérité.  Horace,  Pétrone, 
Juvénal  et  Martial  nous  le  confirment  en  plusieurs 
endroits  de  leurs  ouvrages.  La  pintade  est  en  effet 
excellente , et  elle  doit  faire  l’ornement  et  les  délices 
des  meilleures  tables. 

Il  faut  rendre  justice  à M.  Fonlanini  ; il  a fort 
bien  compris  le  sens  du  passage  de  Varron  , et  c’est 
avec  raison  qu’il  a censuré  Pline  , du  moins  quant 
à un  article  que  je  vais  examiner.  Pline  , après  s’être 
expliqué  sur  les  poules  de  Numidie , à peu  près  dans 
les  mêmes  termes  que  Varron , finit  en  disant  qu’elles 
sont  chères  et  très-recherchées  à Rome , propter  in- 
graturn  virus. 

L’illustre  archevêque  d’Ancyre  critique  Pline  sur 
deux  choses  : i.“  sur  ce  qu’à  l’exemple  de  Varron, 
il  a confondu  mal  à propos  la  pintade  avec  la  melea- 
gride  ; 2.“  sur  ce  qu’il  a mal  coinpris  , ou  mal  rendu 
le  sens  de  Varron , touchant  le  fastidium  hominurn. 

A l’égard  du  premier  article , j’ai  déjà  fait  voir 
que  c’est  avec  raison  que  Culumelle  et  Varron  ont 
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confondu  la  pintade  avec  la  uieleagride  , qui  ne  dif- 
fèrent en  eü'et  que  de  nom.  Elle  s’appelle  poule  pin- 
tade ou  africaine  chex  les  Romains  , almelcagride 
chez  les  Grecs.  Par  conséquent  Pline  n’a  pu  mieux 
faire  que  de  se  conformer  au  sentiment  de  ces  deux 
habiles  naturalistes.  Pour  ce  qui  est  du  second  ar- 
ticle, qui  concerne  le  fastidium  hominurnàc  Varron, 
que  Pline  rend  par  ces  mois,, prop ter  ingratum  virus, 
je  pense  comme  M.  Fontanini,  et  en  quelque  sorte 
ie  serois  porté  à croire  qu’il  est  répréhensible  : car 
supposant , comme  le  savant  prélat  en  convient , que 
Pline  et  Varron  sont  de  même  sentiment  sur  la  pin- 
tade et  la  meleagrlde  , qu’ils  regardent  comme  étant 
une  seule  et  même  espèce , il  faut  nécessairement  ou 
que  Pline  n’ait  pas  compris  \a  fastidium  hominum  de 
\ arron  , on  que  ces  mots  propter  ingratum  virus 
soient  fautifs , et  que  le  texte  ait  été  corrompu.  En 
voici  la  preuve. 

Tous  deux , V arron  et  Pline,  conviennent  que  lapin- 
tade  et  la  meleagride  sont  la  meme  chose;  tous  deux 
s’accordent  à dire  qu’elles  sont  fort  recherchées  des 
Romains;  qu’elles  sont  fort  chères  en  Italie,  et 
qu’elles  font  les  délices  des  bonnes  tables  : mais  Var- 
ron prétend  qu’elles  ne  sont  recherchées  que  par 
les  gens  de  bonne  chère  , propter  fastidium  homi- 
num, c’est-iVdlre,  que  pour  piquer  leur  goût  et  les 
remettre  en  appétit;  et  Pline  veut  qu’elles  ne  soient 
rares  que  propter  ingratum  - virus ; quel  rapport  et 
quelle  conséquence  ! 

Le  plus  savant  des  commentateurs  de  Pline,  que 
la  mort  nous  a enlevé  depuis  peu  (le  père  Hardouin'), 
dit  là-dessus  que  ce  naturaliste  a voulu  nous  faire 
entendre  que  la  pintade  étoit  en  soi-mérae  un  fort 
mauvais  ragoût,  et  qu’il  n’étoit  en  vogue  que  par  la 
fantaisie  dépravée  des  Romains,  qui  cherchoient, 
comme  on  fait  encore  aujourd’hui,  à ranimer  leur 
goût  par  un  mets,  qui  n’avoit  rien  de  bon  que  sa 
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rareté  et  sa  cherté.  La  remarque  est  fort  bonne  tant 
qu’elle  se  renferme  dans  le  général  ; mais  on  me  per- 
mettra de  la  trouver  très-mal  appliquée  à l’espèce 
particulière  dont  il  s’agit,  parce  qu’en  eli'el  la 
pintade  par  elle-même  mérite  la  préférence  chez 
les  gens  d’un  goxit  délicat,  et  qu’elle  est  très-capable 
de  devenir  l’objet  d’un  raffinement  du  sensualité.  .Te 
conviendrai,  si  l’on  veut,  que  la  rareté  d’un  mets, 
quoique  d’une  bonté  médiocre , en  fait  souvent  le 
prix  ; qu’il  y a même  des  ragoûts  détestables,  aux- 
quels une  débauche  outrée  peut  donner  <le  la  vogue; 
mais  on  conviendra  aussi  avec  moi  qu’il  est  hors  de 
vraisemblance , que  des  auteurs  tels  que  V'^arron , 
Pétrone,  Horace,  JuvenaletMartial  aient  fait  à l’envi 
l’éloge  de  la  pintade,  si  elle  avoil  été,  ainsi  que  Pline 
s’exprime,  un  ragoût  d’empoisonneur  : propicr  in~ 
gratum  virus. 

Concluons  donc  en  premier  lieu  contre  M.  Fon- 
tanini , (^e  Varron  ayant  une  parfaite  connoissance 
de  la  pintade  et  de  la  meleagrlde , s’est  exprimé  très- 
exactement  et  très-clairement,  soit  quand  il  les  a 
réunies  sous  une  même  espèce , soit  lorsqu’il  a mar- 
qué la  raisrtn  de  sa  rareté  et  du  prix  qu’elle  coûtoit 
à Rome.  Concluons  en  second  lieu  avec  M.  Fontanlni 
que  Pline  n’a  pas  compris , ou  a mal  rendu  le  sens 
de  Varron , ou  qu’il  n’a  pas  bien  connu  la  nature 
de  la  pintade , ou  enfin , ce  qui  me  paroît  plus  vrai- 
semblîible , que  le  texte  de  Pline  n’est  pas  fidèlement 
rapporté,  de  la  manière  dont  on  le  cite.  Je  crois 
avoir  raison  de  m’attacher  à ce  dernier  sentiment, 
par  l’estime  que  l’on  doit  avoir  pour  un  si  habile 
homme,  n’étant  pas  croyable  que  la  poule  de  Nu- 
mldie  fût  assez  peu  connue  de  ce  savant  natu- 
raliste , pour  qu’il  en  ait  pu  porter  un  jugement  si 
faux. 

Ce  qui  me  fait  croire  que  le  texte  pomroit  être 
altéré  dans  cet  endroit,  c’est  que  les  termes  qu’on 
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rapporte  comme  de  lui,  sont  extraordinaires,  et  tout 
à luit  obscuis  : Veneunt  magnd  proptcr  ingraium 
virus.  Ces  derniers  mots  me  paroissent  incompré- 
hensibles et  nullement  faits  l’un  pour  l’autre.  Â-t-on 
jamais  pensé  qu’une  viande  fût  chère  et  recherchée, 
parce  qu’elle  est  détestable  et  capable  d’empoisonner  ? 
D'ailleurs,  que  signifie  un  poison  ingrat  ou  désa- 
gréable? Un  écrivain  aussi  judicieux  et  aussi  sensé 
qu’est  Pline,  seroit-il  capiible  d’employer  une  ex- 
pression si  bizarre  elsi  ridiculement  entortillée?  Ceux 
qui  sont  à portée  de  consulter  les  dill’érentes  édi- 
tions, pourront  peut-être  y trouver  de  quoi  con- 
firmer mon  sentiment;  c’est  ce  que  j’abandoniic  à 
leurs  recherches,  faute  de  commodité  et  de  loisir 
pour  pouvoir  le  faire  moi-même.  Je  suis  avec  beau- 
coup de  respect,  etc. 

LETTRE  ' * 

Du  père^  Margot , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  père  de  la  Neuville , de  la  même 
Compagnie  t procureur  des  missions  de  f Amé- 
rique. 

A Notre-Dame  de  la  petite  Ause , côte  de 
Saiut-Domiague , dépendante  du  Gap , ce 
2 fe'vrier  1729. 


Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

Avant  que  de  répondre  aux  questions  que  vous 
me  faites  siu:  les  Indiens  qui  habitoient  ancienne- 
ment l’île  de  Saint-Domingue , permettez-moideme 
réjouir  un  moment  avec  vous  de  l’idée  de  ce  bon 
/ecclésiastique  dont  vous  me  parlez  dans  votre  lettre. 
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Touché,  dites-vous,  de  l’abandon  où  on  lui  a dit 
qu’éloient  les  Nègres  marrons  de  nos  colonies  fran- 
çaises, il  a fait  des  instances  à la  Cour  pour 
être  envoyé  auprès  d’eux  en  qualité  de  mission- 
naire , et  leur  procurer  les  secours  spirituels  dont  ils 
manquent. 

Il  est  vrai  que  quelque  vif  qu’ait  pu  être  jusqu’ici 
notre  zèle,  il  ne  s’est  pas  encore  étendu  si  loin.  Si 
ce  vertueux  ecclésiastique  dont  la  charité  est  louable, 
eût  eu  une  juste  idée  des  Nègres  marrons,  il  auroit 
sans  doute  cherché  d’autres  objets  à son  zèle , et  au- 
roit rendu  plus  de  justice  à notre  conduite. 

Le  terme  de  marron  dont  l’étymologie  n’est  pas 
fort  connue  même  aux  îles,  vient  du  mot  espagnol 
simarron , qui  vent  dire  un  singe.  On  sait  que  ces 
animaux  se  retirent  dans  les  bois , et  qu’ils  n’en  sortent 
que  pour  venir  furtivement  se  jeter  sur  les  fruits  qui 
se  trouvent  dans  les  lieux  voisins  de  leur  retraite , 
et  dont  ils  font  un  grand  dégât.  C’est  le  nom  que  les 
Espagnols,  qui  les  premiers  ont  habité  les  îles,  don- 
nèrent aux  esclaves  fugitifs,  et  ce  nom  a passé  de- 
puis dans  les  colonies  françaises. 

En  eiTet,  lorsque  les  Nègres  sont  mécontens  de 
leurs  maîtres,  ou  qu’après  avoir  fait  un  mauvais  coup, 
ils  appréhendent  le  châtiment,  ils  fuient  dans  les 
bois  et  dans  les  montagnes  ; ils  s’y  cachent  pendant 
le  jour , et  la  nuit  se  répandent  dans  les  habitations 
voisines,  pour  y faire  leurs  provisions,  et  enlever 
tout  ce  qui  toiiibe  sons  leurs  mains.  Quelquefois 
même , lorsqu’ils  ont  su  se  procurer  des  armes,  ils 
s’attroupent  pendant  le  jour , se  mettent  en  embus- 
cade, et  viennent  fondre  sur  les  passans;  en  sorte 
qu’on  est  souvent  obligé  d’envoyer  des  détachemens 
considérables  pour  arrêter  leurs  brigandages , et  les 
/anger  au  devoir.  Jugez  de  là  quelle  figure  feroit  un 
missionnaire  parmi  ces  sortes  de  gens.  S’aviseroit-on 
en  France  de  donner  des  curés  aux  voleurs  de  grand 
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chemin  ? Ce  seroit  pourtant  l’emploi  d’un  mission^ 
naire  qu’on  destineroit  aux  Nègres  marrons.  Nous 
nous  contentons  d’exhorter  nos  Nègres  à ne  point 
faire  ce  détestable  métier,  et  quand  quelqu’un  d’eux 
a eu  le  malheur  de  s’y  engager,  s’il  vient  rions  trou- 
ver , nous  tâchons  d’obtenir  son  pardon , et  de  le  re- 
mettre en  grâce  avec  son  maître. 

Mais  venons  à l’autre  question  que  vous  me  faites , 
et  qui  est  plus  sérieuse.  Vous  voulez  savoir  s’il  ne 
reste  plus  d’indiens  de  ce  grand  nombre  qui  peu- 
ploient  autrefois  Saint-Domingue,  et  vous  êtes  ré- 
solu, ajoutez-vous,  de  ne  rien  épargner  pour  qu’on 
travaille  à leur  conversion.  C’est  sur  quoi  je  vais  vous 
satisfaire. 

Il  est  certain  que  lorsque  l’amiral  Christophe  Co- 
lomb aborda  pour  la  première  fois  à l’ile  Haïti 
(c’est  le  nom  indien  de  Saint-Domingue), il  ne  fut 
pas  moins  surpris  de  sa  grandeur,  que  de  la  multi- 
tude prodigieuse  de  ses  habitans.  Cette  terre  de  deux 
cents  lieues  de  longueur  siu-  soixante,  et  quelquefois 
quatre-vingts  de  largeur , lui  parut  habitée  de  toutes 
parts , non-seulement  dans  les  plaines , qui  s’étendent 
depuis  le  bord  de  la  mer,  jusqu’aux  montagnes  qui 
occupent  le  milieu  de  l’île  dans  toute  sa  longueur 
de  l’est  à l’ouest  ; mais  encore  dans  les  montagnes 
mômes,  lesquelles,  quoique  fort  escarpées,  formoient 
néanmoins  des  états  considérables. 

A en  croire  les  historiens  espagnols,, il  n’y  avoit 
pas  moins  d’un  million  d’indiens,  lorsque  Colomb 
en  fit  la  découverte.  En  nous  décrivant  les  guerres 
que  ces  conquérans  du  nouveau  monde  eurent  à sou- 
tenir, ils  nous  les  représentent  combattant  contre 
des  armées  de  cent  mille  hommes , qui  marchoient 
sous  les  étendarts  d’un  seul  cacique;  ils  comptent 
cinq  ou  six  caciques , dont  la  puissance  étolt  égale  , 
et  qu’on  n’a  pu  réduire  que  les  uns  après  les  autres. 
On  pourroit  soupçonner  ces  historiens  d’avoir  un  peu 
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exagéré  ce  nombre  pour  donner  plus  de  lustre  à leurs 
héros;  mais  lîarlhelcini las  Casas,  qui n’étoit cer- 
tainement pas  le  panégyriste  et  l’admirateur  de  sa 
nation,  en  compte  un  pareil  nombre,  et  c’est  sur 
quoi  il  fonde  une  partie  des  reproches  amers  qu’il 
fait  à ses  conjpalrlotes.  Quoi  qu’il  en  soit,  et  pour 
répondre  à votre  question , je  vous  dirai , mon  ré- 
vérend père,  que,  de  cette  multitude  d’indiens,  il 
n’en  reste  pas  un  seul,  au  moins  dans  la  partie  fran- 
çaise de  nie , où  l’on  ne  trouve  aujourd’hui  aucun 
vestige  de  ses  anciens  habitans.  Il  n’y  en  a plus  dans 
la  partie  espagnole,  à la  réserve  d’un  petit  canton , qui 
a été  long-temps  inconnu,  et  où  quelques-uns  se 
sont  maintenus  comme  par  miracle  au  milieu  de 
leurs  ennemis , ainsi  que  je  vous  l’expliquerai  dans 
la  suite.  Vous  me  demanderez  sans  doute  ce  qu’est 
devenue  la  multitude  étonnante  de  ce  peuple.  Je 
vous  avoue  que  la  religion  ne  peut  s’empêcher  de 
s’élever  contre  la  politique , et  que  l’humanité  a bien 
de  la  peine  à ne  pas  se  récrier  contre  la  destruction 
générale  d’une  nation , qui  ne  s’est  trouvée  cou- 
pable , que  pour  n’avoir  pu  souffrir  les  Injustices  et 
les  violences  de  son  vainqueur. 

On  doit  rendre  justice  au  zèle  et  à la  piété  des 
rois  catholiques  Ferdinand  et  Isabelle.  Encore  plus 
touchés  du  désir  d’étendre  l’empire  de  Jésus-Christ 
queleur  propre  domination,  ils  prirent  les  précautions 
les  plus  sages  pour  établir  la  fol  parmi  leurs  nou- 
veaux sujets,  et  assurer  leur  tranquillité.  Rien  de 
plus  chrétien  que  les  instructions  qui  furent  données 
aux  chefs  de  cette  noble  entreprise.  On  leur  recom- 
mande sur  toutes  choses,  que  l’intérêt  de  la  religion 
s»)it  le  mobile  et  la  règle  de  toutes  leurs  démarches: 
on  leur  ordonne  d’avoir  de  grands  mén^gemens  pour 
ces  peuples,  de  n’employer  à leur  conversion  que 
les  moyens  ordinaires  employés  par  l’Eglise , et  de 
les  aitiier  plutôt  par  la  douceur,  par  la  raisou,  et 
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par  les  bons  exemples , que  par  la  violence  et  par  la 
force.  Surtout  la  reine  Isabelle,  qui  regardoit  la 
découverte  des  Indes  comme  son  ouvrage , n’oublia 
aucun  des  devoirs  d’une  souveraine , qui , aux  plus 
rares  qualités  d’une  héroïne,  joignoitles  plus  vifs  et 
les  plus  respectueux  sentimens  que  la  religion  ins- 
pire. Aussi  dans  les  diSérens  voyages  que  fit  Colomb , 
pour  rendre  compte  à ses  maîtres  du  succès  de  ses 
entreprises,  la  reine,  qui  lui  donna  de  fréquentes 
audiences , ne  s’informa  de  rien  avec  plus  d’empres- 
sement <jue.  des  progrès  de  la  foi , et  ne  lui  recom- 
manda nen  plus  fortement  que  de  ménager  des  su- 
jets qu’une  nouvelle  domination  ne  devoit  déjà  que 
trop  alarmer. 

Mais  il  est  assez  ordinaire  que  les  rois  ne  trouvent 
pas  dans  leurs  ministres  de  fidèles  exécuteurs  de 
leurs  volontés  : ceux  principalement  qui , déposi- 
taires de  l’autorité  souveraine,  l’exercent  dans  des 
lieux  où  leur  conduite  ne  peut  être  que  difficilement 
recherchée , ne  s’accoutument  que  trop  souvent  à en 
abuser.  Celte  réflexion  ne  regarde  point  l’amiral 
Colomb  : ce  fut  en  tout  sens  un  des  plus  grands 
hommes  de  son  siècle  : le  succès  de  son  entreprise , 
qui  est  un  des  plus  nobles  efforts  du  génie , du  cou- 
rage et  de  la  résolution,  l’immortalise  avec  justice  ; 
et  sa  piété  singulière , son  attachement  tendre  et 
solide  à toutes  les  pratiques  de  la  religion , n’ont  sans 
doute  pas  peu  contribué  à des  succès  si  éclatans.  Mais 
il  s’en  fallut  bien  qu’un  si  grand  homme  fût  secondé 
comme  il  le  méritoit.  La  troupe  des  nouveaux  argo- 
nautes que  conduisoit  ce  moderne  Jason , n’étolt 
pas  toute  composée  de  héros.  Si  quelques-t»s  en 
avoient  la  bravoure , très-peu  en  eurent  la  sagesse  et 
la  modération.  C’étoient  pour  la  plupart  des  hommes 
que  l’espoir  de  l’impunité  des  crimes  dont  ils  étoient 
coupables,  avoit  exilés  volontairement  de  leur  jia- 
^ie , et  qui , au  hasard  d’une  mort  du  moins  hono- 
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rable , aspiroient  aux  richesses  immenses  de  cette 
conquête.  Le  mauvais  caractère  de  ces  nouveaux 
conquérans  causa  la  perte  de  tant  d’âmes  qui,  avec 
le  temps , auroient  pu  fonder  une  nombreuse  chré- 
tienté. Ici,  mon  révérend  père,  pour  vous  obéir,  je 
me  trouve  comme  engagé  à vous  faire  un  précis  his- 
torique de  la  première  des  révolutions,  qui  produi- 
sit en  peu  d’années , dans  la  plus  florissante  île 
des  Indes,  la  perte  totale  d’une  si  grande  nation. 

Ce  fut,  comme  on  sait,  au  commencement  de  dé- 
cembre 1492,  que  Christophe  Colomb,  après  un 
long  trajet  et  de  grands  risques , aborda  enfin  à cette 
île , à laquelle  il  donna  d’abord , à cause  de  sa  gran- 
deur, le  nom  de  Hispaniola , ou  petite  Espagne.  On 
ne  l’appela  Saint-Domingue  que  dans  la  suite  des 
temps,  et  c’est  la  capitale  qui  a donné  insensible- 
ment ce  nom  i\  toute  l’île.  Ce  fut  par  sa  pointe  la 
plus  occidentale  qu’il  la  reconnut.  11  rangea  d’abord 
toute  la  côte  qui  fait  la  partie  du  nord , et  remontant 
avec  peine  de  l’ouest  à l’est,  il  jeta  l’ancre  dans  un 
port  de  la  province  de  Marlen , entre  Mancenille  et 
Monlechrlst,  qu’il  appela  Port-Royal.  Ce  canton 
étoll  sous  la  domination  d’un  des  principaux  caciques 
de  nie , nommé  Guacanarlq.  Son  état  s’étendoit  le 
long  de  la  côte  du  nord,  et  comprenoil  tout  le  pays, 
depuis  ce  qu’on  nomme  aujourd’hui  la  Vega-Real, 
jusqu’au  Cap-Français  qui  retient  encore  maintenant 
le  nom  de  ce  prince  : car  les  Espagnols  l’appellent 
el  Guarico , par  corruption  de  Guanarico. 

Il  n’y  avoit  rien  de  barbare  dans  les  manières  de 
ce  cacique.  Ses  sujets  s’apprivoisèrent  bientôt  avec 
ces  étrangers , dont  la  vue  les  avoit  d’abord  surpris  : 
ils  les  reçurent  avec  toute  la  cordialité  possible  , et 
ils  se  disputoient  les  ut>s  aux  autres  à qui  feroit  plus 
de  caresses  à ces  nouveaux  hôtes.  Ceux  - ci  firent 
bi(?ntôt  connoîlre  que  l’or  étoit  le  principal  objet  de 
leurs  recherches.  Les  Indiens  se  firent  aussitôt  un 
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plaisir  de  se  dépouiller  de  leurs  riches  colliers  , et 
de  leurs  autres  ornemens  pour  en  faire  présent  à 
ces  nouveaux  venus.  Une  sonnette  ou  quelqu’autre 
babiole  de  verre  qu’on  leur  donnoit  en  échange  , 
leur  sembloit  préférable  à toutes  les  richesses  qu’ils 
liroient  de  leurs  mines.  Prévenus  de  la  plus  haute 
estime  pour  ces  étrangers , qu’ils  regardoient  comme 
descendus  du  ciel , ils  tâchoient  de  se  conformer  à 
leurs  manières.  Une  croix  qu’on  avoit  plantée  au 
milieu  de  leurs  habitations  devint  bientôt  l’objet  de 
leur  vénération.  A l’exemple  des  Espagnols  , ils  se 
prosternoient  à terre  , ils  se  frappoient  la  poitrine , 
ils  levoient  les  yenx  et  les  mains  vers  le  ciel , et 
semblolent  déjà  rendre  leurs  hommages  au  vrai  Dieu 
qu’ils  ne  connoissoient  encore  que  d’une  manière 
fort  imparfaite. 

Le  vaisseau  que  montoît  l’amiral  étolt  mouillé 
sur  un  fond  de  mauvaise  tenue.  Ayant  chassé  sur 
ses  ancres , il  alla  tout-à-coup  se  briser  contre  des 
roches  à fleur  d’eau , qu’on  nomme  ici  récifs.  Cet 
accident  déconcertolt  les  mesures  de  Colomb  , et  le 
mettoit , pour  ainsi  dire  , à la  merci  des  Indiens.  Le 
bon  roi  Guacanariq  n’oublia  rien  pour  le  consoler 
de  cette  perte  : il  commanda  sur  le  champ  une  nom- 
breuse escadre  de  canots  pour  aller  au  secours  du 
bâtiment  étranger  : et  de  peur  que  la  vue  de  la  proie  ne 
tentât  ses  sujets  , il  alla  lui-même  les  tenir  en  respect 
par  sa  présence.  Il  fit  promptement  retirer  tous  les 
efiets  du  vaisseau,  les  fit  transporter  dans  un  magasin 
sur  le  bord  de  la  mer , et  les  fit  garder  avec  soin. 
Enfin  touché  de  l’afllictlon  de  Colomb , ce  bon  prince 
versa  des  larmes  ; et , pour  le  dédommager  autant 
qu’il  lui  étoit  possible  , il  lui  offrit  tout  ce  qu’il  pos- 
sédoit  dans  l’étendue  de  scs  états  , et  le  pria  d’y  fixer 
sa  demeure.  > 

L’amiral  à qui  il  restolt  une  caravelle,  obligé 
d’aller  rendre  compte  en  Espagne  de  sa  découverte , 

répondit 
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rpponail  i ce  gf^n^reiix  cacique  qu’il  ne  jaouvoit  pas 
demeurer  plus  long  temps  avec  lui  ; mais  qu’en  atten- 
dant son  retour,  qui  ne  seroit  pas  éloignë , il  lui 
laisseroit  une  partie  de  ses  gens.  Le  cacique  s’em- 
})io}a  aussitôt  à faire  construire  un  bâtiincntsûr  et 
commode  j)our  ses  nouveaux  liôtes  : des  débris  du 
vaisseau  échoué  , on  éleva  une  espèce  de  fort  , 
aurjuel  Colomb  donna  le  nom  de  Navi'dad , parce 
ffii’il  étoil  entré  dans  cette  baie  le  jour  de  la  Nativité, 
de  Notre-Seigneur.  On  le  mnnit  par  dehors  d’un 
bon  A)ssé  ; il  éloit  défendu  d’ailleurs  par  une  com- 
pagnie d’environ  quarante  hommes,  sous  la  conduite 
d un  brave  Gordouan  , nommé  Dieguc  d’Arasta  ; on 
lut  laissa  un  canonnier  expVrt  avec  quelques  pièces 
de  campagne,  un  charpentier,  un  Chirurgien  , et  on 
les  pourvut  de  munitions  pour  une  annee  entière. 

L’éloignement  d’un  chef  sage  et  ferme  , fut 
la  source  du  dérangement  d'e  la  nouvelle  colonie, 
■^amiral  leur  avoit  recommandé  en  parlant  de  se 
comporter  en  gens  d’honneur  et  en  véritables  Chré- 
tiens ; ils  ne  l’eurent  pas  plutôt  perdu  de  vue,  qu’ils 
oublièrent  ses  sages  renulntrances.  La  division  in- 
t^roduisil  le  désordre , et  le  libertinage  y mil  le  comble. 
Lgaloment  avares  et  débauchés,  ils  se  répandirent 
comme  des  loups  ravissans  dans  tous  les  lieux  clr- 
convoisins , se  jetant  avec  fureur  sur  l’or  et  sur  les 
femmes  des  Indiens;  ils  joignirent  la  cruauté  è la 
violence,  et  poussèrent  tellement  à bout  leur  pa- 
tience, qu’au  lieu  d’amis  sincères,  ils  en  firent  des 
ennemis  irréconciliables.  Ce  fut  vainement  que  Gua- 
canariq  leur  remontra  qu’ils  avoient  intérêt  à mé- 
na*^er  ses  sujets,  et  qu’il  ne  pourroit  plus  les  contenir 
s ils  les  piiussoient  ainsi  aux  dernières  extrémités;  ils 
Il  en  cmiiinuèrent  pas  moins  leurs  brigandages.’ Ils 
firent  plus  : ils  idiandounèrenl  la  forteresse;  et  avaiu 
pénétré  chez  les  nations  voisines  , ils  laissèrent  par- 
tout les  plus  funestes  impressions  de  leur  liberlina^^e. 
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Tant  de  crimes  ne  furent  pas  long-temps  impunis. 
Les  Indiens  qui  ne  coiinoissoient  ces  étrangers  que 
par  leurs  violences  , leur  dressèrent  des  embûches  ; 
Caunabo  , un  des  caciques  de  Tile  , en  surprit  quel- 
ques-uns lorsqu’ils  enlevoienl  ses  femmes , et  les 
massacra  tous.  Ce  fut  là  comme  le  signal  du  soulève- 
ment général  ; on  ne  lit  plus  de  quartier  à tous  ceux 
qu’on  put  découvrir. 

Ce  succès  enfla  le  cœur  des  Indiens , qui  s’aper- 
çurent qu’il  n’étoit  pas  si  diilicile  de  se  délivrer  de 
ces  hommes  qui  leur  paroissoient  si  terribles  aupa- 
vant , et  dont  la  seule  vue  les  faisoit  trembler.  Cau- 
nabo , à la  tête  de  ce  qu’il  put  ramasser  de  ses  vas- 
saux , s’avança  jusqu’au  fort  de  la  Navidad , où  il  n’y 
avoitque  cinq  soldats  qui,  fidèles  aux  ordres  d’Arasta , 
ne  voulurent  jamais  le  quitter.  En  vain  le  fidèle  et 
zélé  Guacanariq  vola -t- il  au  secours  de  ses  amis. 
Surpris  d’une  attaqué  si  brusque , il  n’eut  pas  le 
temps  de  s’y  préparer.  L’armée  de  Caunabo  beau- 
coup plus  wrie  , eut  aisément  le  dessus , et  le  caci- 
que blessé  fut  forcé  d’abandonner  ses  nouveaux 
alliés  à leur  mauvais  sort.  Que  pouvoient  faire  cinq 
hommes  contre  une  multitude  innombrable  de  ces 
barbares?  Us  se  défendirent  pourtant  avec  beaucoup 
de  valeur,  et  les  Indiens  n’osoient  les  approcher 
pendant  le  jour  : mais  s’étant  coulés  dans  les  fossés 
à la  faveur  des  ténèbres  , ils  mirent  le  fem  au  fort  > 
qui  fut  bientôt  consumé. 

Le  prompt  retour  de  l’amiral  qui  aborda  avec  une 
flotte  nombreuse  à Port-Réal , le  28  novembre  1 493  , 
auroit  pu  rétablir  la  tranquillité  ; mais  n’ayant  en- 
core amené  avec  lui  que  le  ramas  de  la  canaille  et 
des  brigands  dont  on  àvolt  purgé  l’Espagne  et  vidé 
les  prisons  , des  gens  de  ce  caractère  u’étoient  capa- 
bles que  d’aigrir  le  mal  ; d’ailleurs  la  plupart  des 
chefs  qui  commandoient  sous  lui , jaloux  de  son 
autorité , et  ne  voulant  agir  que  selon  leurs  vues 
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particulières , ne  gardèrent  aucun  des  sages  mena- 
geineus  que  demandoit  rintérèt  d’une  colonie  nais- 
sante : la  guerre  s’alluma  de  toutes  parts , et  elle  lut 
longue  et  cruelle.  Mon  dessein  n’est  pas  d’en  faire  ici  la 
description  : je  ne  prétends  qu’indiquer  par  quels  mal- 
heurs cette  île  a été  dépeuplée  de  ses  anciens  ha)>ltaiis. 

Les  Castillans  outrés  de  la  résistance  qu’ils  trou- 
voient  dans  leurs  nouveaux  sujets  , ne  leur  tirent 
aucun  quartier.  Je  ne  rapporterai  pas  ici  les  cruautés 
qu’ils  exercèrent , et  qui  furent  détestées  de  leur 
propre  nation.  Il  leur  en  coûta  trois  années  pour 
réduire  ces  malheureux.  Six  rois  , dont  les  états 
étoient  fort  peuplés,  essayèrent  en  vain  leurs  forces 
contre  l’ennemi  commun.  Si  le  sort  des  armes 
eût  dépendu  de  la  multitude , ils  auroient  mieux  dé- 
fendu leur  liberté  : mais  les  épées  et  les  armes  à feu 
de  leurs  ennemis  trouvant  des  corps  nus  et  désarmés , 
en  falsolent  un  horrible  carnage,  et  plus  de  la  moitié 
des  Indiens  périrent  dans  celte  guerre.  Ces  infor- 
tunés subirent  enfin  la  loi  du  plus  fort , et  furent 
quelque  temps  tranquilles.  La  puissance  et  le  crédit 
oe  Guacauariq  contribuèrent  beaucoup  à cette  paix» 
Ce  cacique , toujours  ami  des  Castillans , avolt  porté 
le  zèle  jusqu’à  les  accompagner  dans  leurs  expédi- 
tions. Sa  médiation  acheva  de  pacifier  les  esprits. 

De  nouvelles  cruautés  rallumèrent  bientôt  le  feu 
mal  éteint  : les  Indiens  songèrent  à secouer  un  joug 
qui  leur  étolt  insupportable  ; mais  le  moyen  qu’ils 
employèrent  leur  fut  plus  fatal  qu’à  leurs  ennemis. 
Ils  prirent  le  parti  d’abandonner  la  culture  des  terres, 
et  de  ne  plus  planter  ni  manioc , ni  maïs , se  flattant 
que  dans  les  bois  et  les  montagnes  où  ils  se  retiroient, 
la  chasse  et  les  fruits  sauvages  leur  fourniroient  suf- 
fisamment de  quoi  subsister , et  que  leurs  ennemis 
seroient  forcés  par  la  disette  d’abandonner  leur  pays. 
Ils  se  trompèrent  : les  Castillans  se  soutinrent  par 
les  rafraîchissemens  qui  veuuient  d’Europe , et  n’eu 
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furent  que  plus  anlmt?s  à poursuivre  les  Tndiens  <1ans 
les  Houx  que  ceux-d  croyoiout  Otre  Inaccessibles. 
Sans  cesse  harcelës  , ces  mallieureux  fuyolent  de  ^ 
montagnes  en  montagnes  : la  misère,  la  fatigue  et 
la  frayeur  continuelle  où  Ils  élolent , en  firent  encore 
plus  pd  lrque  le  glaive.  Ceux  quléchappèrenvà  tant  de 
misères,  furent  enfin  obligés  de  se  livrer  à la  discré- 
tion du  vainqueur  qui  usa  de  ses  droits  avec  toute  la 
rigueur  possible.  Jusqu’alors  ou  ne  s’étolt  pas  rais 
fort  en  peine  d’exécuter  les  ordres  de  la  cour  d Es- 
paime  pour  l’Instruction  de  ces  infidèles  : les  guerres 
fréquentes  n’en  avolent  pas  laissé  le  loisir  , et  les  vio- 
lences dont  on  usoit  envers  eux  , ne  leur  inspiroient 
guère  le  désir  de  se  faire  nistrulre. 

Cependant  des  religieux  de  Salut -Dominique  et 
de  Saint-François  , et  quelques  ecclésiastiques  sécu- 
liers étolent  passés  aux  Inde^.  Ces  zélés  mission- 
naires leur  prêchèrent  les  vérités  de  la  foi;  quelques 
intervalles  de  modération  et  de  douceur  dont  on  usa 
par  les  ordres  réitérés  de  la  cour,  commencèrent  à 
elfacer  les  fâcheux  préjugés  qu’ils  avolent  contre  la 
nation  castillane  : déjà  ils  écoutolent  les  ministres 
de  l’évangile  avec  respect  et  avec  docilité  ; et  il  y 
avolt  tout  lieu  de  croire  qu’en  continuant  les  voles 
de  douceur  , on  les  feroit  entrer  Insensiblement  dans 
le  bercail  de  Jésus-Christ.  Mais  la  mort  de  la  reine 
Isabelle  , qui  fut  bientôt  suivie  de  celle  de  Christophe 
Colomb , ruina  de  si  belles  espérances.  Cette  prin- 
cesse avolt  toujours  protégé  les  Indiens.  Elle  avolt 
meme  donné  ordre  de  rechercher  exactement  la 
conduite  des  principaux  auteurs  de  tant  de  cruautés 
pour  les  punir  sévèrement  ; et  voulant  laisser  uu 
monument  éternel  de  la  bonté  de  son  cœur  pour 
ces  nouveaux  sujets  , par  un  article  particulier  de 
son  testament  , elle  chargea  le  roi  Ferdinand  son 
époux  , la  reine  Jeanne  sa  fille  , et  le  prince  Charles 
son  petit  - fils  , de  continuer  l’œuvre  de  Dieu  , en 
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laissam  la  liberté  à ces  malheureux  , et  en  tâchant, 
par  (les  voles  de  douceur , Üe  les  amener  h la  con- 
uoissance  du  vrai  Dieu. 

Des  Intentions  de  cette  plense  princesse  ne  furent 
pas  mieux  suivies  dans  cette  disposition  que  dans 
beaucoup^  d autres.  Les  Indiens  avolent  commencé 
a jouir  d’une  espèce  de  liberté.  A la  réserve  de 
quelques  corvei's , et  des  tributs  qu’on  exlgeolt  d’eux , 
on  les  lalssolt  vivre  dans  leurs  villages  selon  leurs 
tisages  , sous  le  gouvernemmit  de  leurs  caciques. 
Lavance  des  principaux  ofllclers  entreprit  de  les 
depoudler  de  ce  reste  de  liberté.  On  jiroposa  au 
conseil  de  Ferdinand  d’asservir  entièrement  ces  Sau- 
vages , et  de  les  répartir  entre  les  habltans  , pour 
tire  employés  sous  leurs  ordres  aux  travaux  des 
mines , et  aux  autres  ministères  qu’ils  jugerolent  à 
propos.  On  appuyolt  ce  projet  de  motifs  de  religion 
et  de  politique.  Il  est  Impossible  , dlsolt-on,  que 
ces  peuples  se  portent  à embrasser  la  fol  , tandis 
qu  on  les  laissera  dans  le  libre  exercice  de  leurs  su- 
perstitions , et  qu’oii  n’usera  point  avec  eux  d’une 
\ lolence  salutaire.  La  politique  y trouvolt  encore 
plus  d avantage  , parce  que  , ajoulolt-on  , cette  dis- 
persion les  mettant  hors  d’état  de  rien  entreprendre  , 
coupera  racine  à toutes  leurs  révoltes.  * 

Voilà  l’époque  de  la  ruine  entière  des  Indiens. 
Les  missionnaires  qui  avolent  déjà  éprouvé  que  le 
fréijiient  commerce  des  Européens , et  le  dérégle- 
ment de  leurs  mœurs , détrulsoient  en  peu  de  ino- 
mens  tout  ce  que  leurs  plus  solides  Instructions 
Il  etablissoient  qu’avec  beaucoup  de  temps  et  de 
travail , virent  bien  que  la  servitude  où  on  les  jetolt 
rmneroit  entièrement  les  vues  qu’on  avolt  de  les 
convertir  à la  fol.  Aussi  leur  zèle  éclata-t-11  haute- 
ment. Les  pères  Antoine  xMonteslno  et  Pierre  de 
Cordoue  , dominicains  , furent  les  plus  ardens  à 
déclamer  contre  le  partage  des  Indiens.  Lesolticiers 
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castillans  , auteurs  du  projet , et  qui  en  pressoîeirt 
l’exécution,  furent  piqliés  des  discours  des  mission- 
naires: ils  se  crurent  désignés  dans  leurs  sermons, 
et  en  portèrent  des  plaintes  à la  cour.  Ce  fut  là  la 
source  d’une  Infinité  de  contestations  , où  la  reli- 
gion ne  gagna  rien , et  oii  la  charité  perdit  beaucoup. 

Cependant , sur  les  représentations  réitérées  des 
missionnaires , la  cour  fit  tenir  des  assemblées  de 
théologiens  , où  la  question  des  partages  fut  agitée 
avec  autant  de  chaleur  que  peu  de  succès.  Ces  sortes 
d’afi’aires  qiii  ont  deux  faces  , et  qui  présentent  de 
chaque  côté  de  plausibles  apparences  , trouvent  de 
part  et  d’autre  leurs  partisans.  La  cour  se  crut  par-là 
suffisamment  autorisée  à suivre  son  premier  plan  ; 
elle  envoya  ordre  à Michel  Passamonte,  trésorier 
des  droits  du  Roi , de  finir  sans  délai  l’airalre  dt's 
partages.  Cette  commission  lui  donna  un  grand  crédit 
et  une  autorité  qui  éclipsa  celle  des  gouverneurs. 
Maître  de  la  fortune  des  habltans  , dont  les  Indiens 
ailoient  devenir  le  plus  riche  fonds  , il  se  vil  en 
état  de  se  faire  Ijeaucoup  d’amis  et  de  créatures.  On 
fit  donc  le  dénombrement  de  ce  qui  resloit  d’in- 
diens , et  il  ne  s’en  trouva  plus  que  soixante  mille. 

On  peut  s’imaginer  quel  fut  le  désespoir  des  In- 
<liens , lorsqu’ils  se  virent  forcés  de  quitter  leurs 
anciennes  demeures,  pour  aller  se  livrer  aux  caprices 
de  leurs  nouveaux  maîtres.  La  servitude  est  toujours 
cruelle , mais  elle  l’est  surtout  à ceux  qui  sont  ii^.s 
libres,  11  est  vrai  que  la  cour  avoit  fait  des  règlemens 
qui  en  aurolenl  adouci  l’amertume  , s’ils  eussent  ét^ 
exactement  observés  ; mais  les  maîtres  ne  s’appli- 
quèrent qu’à  tirer  tout  le  profit  qu’ils  purent  de  leurs 
acquisitions  ; ils  chargèrent  ces  malheureux  des  phis 
rudes  travaux  , et  sans  égard  aux  défenses  du  Roi  , 
ils  les  firent  servir  de  bêtes  de  charge.  Le  chagrin 
et  la  misère  eu  diminuèrent  encore  le  nombre  , et 
lorsque  cinq  ans  après  Rodrigue  d’Albuquerque  eut 
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succédé  à Passauttonte  dans  IVmploi  do  commîssairo- 
dislribiitour  des  Indiens , U ne  s’en  trouva  plus  que 
quatorze  mille. 

Ce  funeste  sucftes  des  partages , qui  ne  justifioit 
que  trop  les  plaintes  des  missionnaires  , ranima  de 
nouveau  leur  zele.  Le  célèbre  Barthelemi  de  Las- 
Casas,  fut  celui  qui  se  signala  davantage.  G’étoit  un 
vertueux  ecclésiastique , que  le  désir  de  la  conversion 
des  infidèles  avolt  attiré  dans  le  nouveau  monde.  Il 
possédoit  la  plus  grande  partie  des  talens  qui  font 
les  hommes  apostoliques  : un  grand  zèle,  une  cha- 
nté ardente  , un  désintéressement  parfait , une  pu- 
reté de  moeurs  irréprochable  , un  tempérament 
robuste  et  è l’épreuve  des  plus  rudes  fatigues.  Ses 
plus  grands  ennemis  ne  lui  reprochèrent  qu’une  vi- 
vacité peu  mesurée , et  ce  reproche  n’étolt  pas  sans 
fondement;  mais  sa  vertu,  son  intelligence,  et  le 
talent  singulier  qu’il  avolt  de  gagner  la  confiance 
des  Indiens  , le  rendirent  très  - respectable.  Uni 
de  sentimens  avec  les  missionnaires  dominicains, 
il  travailla  de  concert  avec  eux  pour  anéantir  les 
partages  ; et  s’étant  enfin  déterminé  à entrer  dans 
leur  ordre , il  n’en  sortit  que  pour  prendre  l’admi- 
nistration de  l’évéché  de  Chiappa. 

Tel  fut  l’homme  apostolique  que  la  Providence 
suscita  pour  le  soulagement  des  Indiens.  On  ne  peut 
exprimer  les  fatigues  , les  dégoûts  et  les  contradic- 
tiQiis  qu  H eut  à essuyer  dans  la  poursuite  d’un  si 
généreux  dessein.  Il  lui  fallut  souvent  traverser  cette 
vaste  étendue  de  mers  , qui  séparent  l’Amérique 
d avec  les  autres  parties  du  monde.  Ses  premières 
démarchés  furent  mal  reçues  àla  cour  de  Ferdinand , 
où  les  officiers  de  Saint-Domingue  avolent  eu  soin 
de  le  décrier , en  le  faisant  passer  pour  un  esprit 
brouillon.  La  mort  de  Ferdinand  ayant  mis  la  ré- 
gence entre  les  mains  du  cardinal  Xlmenès  , Las- 
Lasas  crut  la  conjoncture  favorable  pour  son  dessein  ; 
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il  ne  fut  pas  trompé.  Le  régent  tou#;hé  de  .l’oxposi- 
lion  pathétique  que  lui  lit  le  saint  homme , de  l'état 
pitoyable  oii  l’avarice  des  Castillans  lenoit  les  In- 
diens , songea  ellicucemcnt  à y rt'inédier. 

11  lit  choix  de  quatre  religieux  hyéroniinites  qu’il 
envoya  à Saint-Domingue  en  qualité  de  commis- 
saires , avec  de  pleins  pouvoirs  pour  réformer  les 
abus  , et  surtout  pour  casser  et  anuullor  les  partages 
faits  par  les  précédons  commissaires  , s’ils  le  ju- 
geoient  à propos  pour  le  bien  de  la  religion.  Ou  fut 
fort  surpris  dans  l’île  de  l’arrivée  de  ces  commis- 
saires que  Las-Casas  accompagiiolt.  Leur  commis- 
sion , qui  fut  lue  et  publiée  avec  les  cérémonies 
accoutumées , jeta  la  terreur  dans  l’île.  Une  com- 
mission si  délicate  demandolt  du  courage  et  de  la 
fermeté.  Les  pères  hyéromlnltes  avoient  de  bonnes 
intentions  ; mais  ils  étoient  timides  et  peu  stylés  ati 
train  des  allalres.  Las-Casas  s’aperçut  bientôt  qu’ils 
molllssoient , en  ne  privant  que  quelques  particu- 
liers de  leurs  Indiens , et  n’osant  toucher  aux  plus 
puissans  , qui  étoient  en  même  temps  les  plus 
mauvais  maîii  es.  Il  somma  les  commissaires  d’exé- 
cuter les  ordres  du  régent;  mais  on  ne  lui  d nna 
que  des  défaites.  Les  clameurs  recommencèrent 
bientôt , et  les  esprits  s’aigrissant  de  plus  en  plus , 
chacun  porta  ses  plaintes  à la  cour.  Las-Casas  ac- 
cusa les  Ilyéronlmites  de  mollesse  et  de  vues  inté- 
ressées : ceux-ci  renouvelèrent  les  anciennes  accu- 
sations contre  Las-Casas;  c’étoit  une  procédure  h 
ne  finir  de  long -temps;  les  Indiens  en  furent  les 
victimes. 

Après  ce  peu  de  succès  , le  zèle  de  tout  autre  se 
seroit  ralenti  ; celui  de  Las-Casas  n’en  devint  que 
plus  vif.  Les  grands  voyages  ne  lui  coûtolent  rien , 
quand  il  s’agissoit  de  la  gloire  de  Dieu.  Il  prit  donc 
la  résolution  de  repasser  en  Europe.  On  voulut  l’ar- 
rêter ; mais  il  montra  un  brevet  du  Koi , qui  lui 
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laissoil  l’entière  Ul>erté  d’aller  et  de  venir  , comme 
il  jiigeroit  à propos.  Il  trouva  les  choses  bien  chan- 
gées à son  arrivée  en  Espagne.  Le  cardinal  Xinioiiès 
étoit  mort , le  conseil  des  Indes  avoil  été  gagné,  et 
éloil  fort  prévenu  contre  Las-Casas.  Loin  de  se  faire 
écouter  sur  les  plaintes  qu’il  avoil  à faire  des  com- 
missaires , il  eut  à se  défendre  sur  plusieurs  ciiefs 
d’accusation  qu’on  avoit  envoyés  contre  lui.  Se  voyant 
hors  d’état  de  réussir  au  tribunal  des  Indes  , il  ré- 
solut de  s’adresser  directement  au  prince  Charles  , 

3ui  gouvernoit  sous  le  nom  et  pendant  la  maladie 
e la  reine  Jeanne  sa  mère.  Celte  résolution  étoit 
hardie  > et.ne  paroissoil  guère  prudente.  Le  jeune 
souverain  obsédé  par  les  mitiislres  flamands  , ne 
s’embarrassoil  guère  des  Indes  ; il  étoit  trop  occupé 
d’afl’aires  plus  importantes  qu’il  avoil  sur  les  bras  au 
commencement  d’un  règne  épineux. 

Las-Casas  se  rendit  à la  cour  ; et  comme  on  aime 
à y voir  des  hommes  extraordinaires , il  y fut  reçu 
avec  distinction.  Le  seigneur  de  Ghièvres  , gouver- 
neur et  principal  ministre  de  Charles  d’A  ni  riche  , 
l’écouta  avec  plaisir  ; les  ministres  flamands  eurent 
aussi  avec  lui  de  fréquentes  conférences.  La  jahtnsie 
qui  régnolt  entre  les  Espagnols  et  les  Flamands  au 
sujet  de  la  conliauce  du  prince  , que  ces  derniers 
possédolent , servit  beaucoup  au  missionnaire,  l^s 
Flamands  furent  charmés  d’entrer  en  conuolssance 
d’une  affaire  , qui  donneroit  un  nouveau  relief  à 
leur  autorité , et  leur  feroit  naître  un  nouveau  moyen 
de  morlllier  leurs  rivaux.  Ils  promirent  de  faire  at- 
tention à ses  remontrances  : mais  les  affaires  qui 
survinrent  à Charles  et  les  mouvemens  qu’on  se 
donna  pour  faire  tomber  la  couronne  de  l’Empire 
sur  sa  tète  déjà  chargée  de  tant  de  diadèmes , occa- 
sionèrent  des  lenteurs  , qui  donnèrent  le  loisir  aux 
intéressés  de  prendre  d<^  mesures  pour  faire  échouer 
le  projet  du  m'issionnaire.  Ou  opposa  un  homme 


V 


3G2  Lettres 

dont  rauloritd  étoit  capable  de  balancer  celle  du  vei>- 
tueux  ecclésiastique  ; c’étoit  Tévéque  de  Daricn. 
L’exemple  de  Saint-Domingue  avoit  déjà  servi  de  , 

règle  au  continent  de  l’Amérique , et  ce  prélat , pins  i 

attentif  à ses  intérêts  qu’à  ceux  de  sou  troupeau,  ; 

avoit  eu  part  à la  distribution  des  Indiens.  Il  passa  | 

en  Europe  plutôt  pour  traverser  Las  - Casas  , que  j 

pour  demander  réclairclssement  de  quelques  pré- 
tendues dlllicultés  qui  ne  le  toncholent  que  médio- 
crement. Il  se  rendit  aussitôt  à la  cour  , où  Las- 
Casas  étoit  fort  assidu.  Son  premier  soin  fut  de  se 
déclarer  contre  roplnlon  des  missionnaires  , et  de 
détruire  , dans  ses  visites  et  dans  ses  entretiens  , les 
raisons  sur  lesquelles  ils  appuyolent  la  nécessité  de 
révoquer  les  partages  des  Indiens.  ^Ce  sentiment  si 
favorable  à la  cour  et  aux  olliciers  qui  y étoient 
intéressés  , ne  pouvoit  manquer  d’être  agréé  , et  de 
former  un  gros  parti.  Las-Casas  avoit  pour  lui  tous 
les  gens  de  bien , et  si  son  parti  n’étoit  pas  le  plus 
fort , il  paroissoit  au  moins  le  plus  équitable.  Ainsi  i 
les  disputes  qui  avoient  déjà  été  si  vives , commeii-  | 
cèrent  à se  rallumer. 

Cescontestations  qui partageoient  la  cour, piquèrent 
la  curiosité  duRoi.  11  résolut  de  convoquer  une  assem- 
blée où  les  parties  intéressées  feroient  valoir  leurs  j 
raisons.  Il  fut  donc  ordonné  à l’évêque  de  Darlen  j 
et  au  père  de  Las  - Casas  , de  se  trouver  au  conseil 
au  jour  qui  fut  fixé.  Le  même  ordre  fut  donné  à 
Diegue-Colomb  , fils  du  grand  Christophe , qui  , 
ayant  succédé  à son  père  dans  la  charge  d’amiral 
des  Indes  , n’avoit  pas  hérité  de  son  pouvoir  ni  de  | 
sa  considération.  Il  étoit  revenu  depuis  quelques  j 
années  en  Espagne,  mécontent  des  atteintes  que  les 
officiers  royaux  donnoient  continuellement  à son 
autorité. 

La  cour  étoit  nombreuse  , la  cause  Intéressante , 
et  la  présence  du  prince  rendoit  celte  assemblée 
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•iiguste.  Il  avoit  reçu  tout  récemment  le  décret  de 
son  élection  à l’Empire  , et  ce  fut  là  que  pour  la 
première  fois  il  fut  traité  de  sacrée  Majesté.  On  avoit 
dressé  un  trône  au  lieu  de  l’assemblée , et  le  prince 
s’y  rendit  accompagné  de  ses  ministres  et  d’un  brillant 
cortège.  Le  seigneur  de  Chièvrcs  et  le  grand  chan- 
celier étoient  assis  aux  pieds  du  trône  ; celui-ci 
ordonna,  de  la  part  dumouanjue , à l’évêque  de  Darien 
de  s’expliquer  sur  l’affaire  des  partages.  Il  s’excusa 
d’aboi'd  sur  ce  que  cette  alUiire  étoit  trop  importante 
pour  la  rapporter  eu  public;  mais  ayant  reçu  un  second  • 

ordre  , il  parla  ainsi  : 

« Il  est  bien  extraordinaire , qu’on  délibère  encore 
>'  sur  un  point  qui  a déjà  été  tant  de  fois  décidé  dans 
y>  les  conseils  des  rois  catholiques  vos  augustes  aïeux  : 

« ce  n’est  sans  doute  que  sur  une  connoissance  réflé- 
» chie  du  naturel  et  des  mœurs  des  Indiens , qu’on 
» s’est  déterminé  à les  traiter  avec  sévérité.  Est-il 
» nécessaire  de  retracer  ici  les  révoltes  et  les  perfidies 
» de  cette  indigne  nation  ? A-t-on  jamais  pu  venir 
» à bout  de  les  réduire  que  par  la  violence?  N’ont- 
» ils  pas  tenté  toutes  les  voies  d’exterminer  leurs 
X maîtres,  et  d’anéantir  leur  nouvelle  domination? 

» !Ne  nous  flattons  point  : il  faut  renoncer  sans  retour 
» à la  conquête  des  Indes  , et  aux  avantages  du  nou- 
>»  veau  monde , si  on  laisse  à ces  barbares  une  liberté 
» qui  nous  seroit  fatale. 

>>  Mais  que  trouve-t-on  à redire  à l’esc^vage  ou 
j>  on  les  a réduits  ? N’est -ce  pas  le  privilège  des 
» nations  victorieuses  , et  la  destinée  des  barbares 
» vaincus  ? Les  Grecs  et  les  Romains  en  usoient-lls 
» autrement  avec  les  nations  indociles  qu’ils  avoient 
» subjuguées  par  la  force  de  leurs  armes  ? Si  jamais 
» peuples  méritèrent  d’être  traités  avec  dureté  , ce 
j>  sont  nos  Indiens  , plus  semblables  à des  bêtes 
» féroces  qu’à  des  créatures  raisonnables.  Que  dirai-jt> 

*«  de  lems  crimes  et  de  leurs  débauches  qui  font 
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» rougir  la  nature  ? Reinarquc-t-on  en  eux*  quelque 
» teinture  de  raison  ? Suivent-ils  d’autres  lois  que 
» celles  de  leurs  plus  brutales  passions?  Mais  cette 
» dnrelë  les  empêche  , dit-on  , d’embrasser  la  reli- 
» gion.  Hé  ! que  perd-elle  avec  de  pareils  sujets  ? 
» C)n  veut  en  faire  des  Chrétiens  ; à peine  sont-ils 
» des  hommes.  Que  nos  missionnaires  nous  disent 
» quel  a été  le  fruit  de  leurs  travaux  et  combien  ils 
» ont  fait  de  sincères  prosélytes. 

• » Mais  ce  sont  des  âmes  pour  lesquelles  Jésus- 

» Christ  est  nujrt;  j’en  conviens.  A Dieu  ne  plaise 
» que  je  prétende  les  abandonner.  Soit  à jamais  loué 
» le  zèle  de  nos  pieux  monarques  pour  attirer  ces 
» infidèles  à Jésus-Christ!  mais  je  soutiens  que  l’asser- 
» vissement  est  le  moyen  le  plus  efficace  : j’ajoute  que 
» c’est  le  seul  qu’on  puisse  employer.  Ignorans  , 
» stupides  , vicieux  comme  ils  sont  , viendra-t-on 
» jamais  â bout  de  leur  imprimer  les  connolssances 
» nécessaires  , â moins  que  de  les  tenir  dans  une 
» contrainte  utile  ? Aussi  légers  et  indiflérens  à 
» renoncer  au  christianisme  qu’à  l’embrasser  , on 
>*  les  volt  soiivenl  au  sortir  du  baptême  se  livrer  à 
» leurs  anciennes  superstitions.  » 

Le  discours  du  prélat  fut  écoulé  avec  attention  , 
et  reçu  selon  les  dillérenles  dispositions  où  l’on  étolt. 
Lorsqu’il  eut  fini , le  chancelier  s’adressa  au  père  de 
Las- Casas  , et  lui  ordonna  de  la  part  du  Iloi  de 
répond#.  Il  le  fit  à peu  près  en  ces  termes  : 

« Je  suis  un  des  premiers  qui  passai  aux  Indes , 
V lorsqu’elles  furent  découvertes  sous  le  règne  des 
» invincibles  monarques  Ferdinand  et  Isabelle  , pré- 
y>  décosseurs  de  Votre  Majesté.  Ce  ne  fut  ni  la  curlo- 
» slté , ni  l’intérêt,  qui  me  firent  entreprendre  un 
» si  long  et  si  périlleux  voyage.  Le  salut  des  infi- 
» dèles  bit  mou  unique  objet.  Que  ne  m’a-t-ll  été 
y>  permis  de  m’y  employer  avec  tout  le  succès  que 
» dcmandüit  une  si  ample  moisson  ! Que  n’ai-je  pu 
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» au  prix  de  tout  mon  sang , racheter  la  perte  de 
» tant  de  milliers  d âmes  ^iii  ont  été  malheureuse- 
>'  ment  sacrifiées  à l’avarice  ou  à rimpudicité  ! 

» On  veut  nous  persuader  que  ces  exécutions  bar- 
>'  bares  étoient  nécessaires  pour  punir  ou  pour  empé- 
» cher  la  révolté  des  Imbens.  Qu’on  nous  dise  donc 
» par  où  elle  a commencé.  Ces  peuples  ne  reçurent- 
» ils  pas  nospremiersCastillansavec  humanité  etavcc 
>»  douceur  ? N’avoleut-ils  pas  plus  de  joie  à leur  pro- 
« diguer  leurs  trésors  , que  ceux-ci  n’avoient  d’avi- 
*>  dité  à les  recevoir  ? Mais  notre  cupidité  n’étoit 
>'  pas  satisfaite  : ils  nous  abandonnoient  leurs  terres  , 
>'  leurs  habitations  , leurs  richesses  : nous  avons 
» voulu  encore  leur  ravir  leurs  enfans,  leurs  femmes 
» et  leur  liberté.  Prétendions -nous  qu’ils  se  lais- 
« sassent  outrager  d’une  manière  si  sensible,  qu’ils 
» se  laissassent  égorger  , pendre , brûler  sans  en 
»>  témoigner  le  moindre  ressentiment? 

» A force  de  décrier  ces  malheureux  , on  voudrolt 
« nous  insinuer  qu’à  peine  ce  sont  des  hommes. 
>>  Uongissons  d’avoir  été  moins  hommes  et  plus  bar- 
>>  bares  qu’eux.  Qu’on t^ils  fait  autre  chose  que  de 
>»  se  défendrequand  on  les  attaquoit , que  de  repousser 
» les  injures  et  la  violence  par  les  armes?  Le  déses- 
» poir  en  fournit  toujours  à ceux  qu’on  pousse  aux 
« dernières  extrémités.  Mais  on  nous  cite  l’exemple 
» des  Romains  pour  nous  autoriser  à réduire  cos 
>.  peujiles  en  servitude.  C’est  un  chrétien,  c’est  un 
>.  évêque  qui  parle  ainsi;  est-ce  là  son  évangile? 
» Quel  droit  en  effet  avons-nous  de  rendre  esclaves 
>>  des  peuples  nés  libres  , que  nous  avons  inquiétés 
..  sans  qu’ils  nous  aient  jamais  offensés  ? Qu’ils  soient 
« nos  vassaux  , à la  bonne  heure  ; la  loi  du  plus 
« fort  nous  y autorise  peut-être;  mais  par  où  ont-ils 
» mérité  l’esclavage?  Ce  sont  des  brutaux,  ajoute- 
« t-il , des  stupides , des  peuples  adonnés  à tous  les 
»>  vices.  Doit-on  en  être  surpris  ? Peut-ou  attendre 


Digitized  by  Coogic 


366  Lettres 

d’autres  mœurs  d’uue  nation  privée  des  lumières 
» de  l’évangile  ? Plaigiions-les , mais  ne  les  accajilons 
3>  pas;  tâchons  de  les  instruire,  de  les  éclairer,  de 
» les  redresser  ; rédulsons-les  sous  la  règle  ; mais  ne 
» les  jetons  pas  dans  le  désespoir. 

» Que  dirai-je  du  prétexte  de  la  religion  dont  on 
» veut  couvrir  une  injustice  si  criante  ? Quoi  ! les 
» chaînes  et  les  fers  seront-ils  les  premiers  fruits 
» que  ces  peuples  tireront  de  l’évangile?  Quel  moyen 
» de  faire  goûter  la  sainteté  de  notre  loi  à des  cœurs 
» envenimés  par  la  haine  et  irrités  par  l’enlèvement 
j>  de  ce  qui  leur  est  le  plus  cher , leur  liberté  ? Sont-ce 
« là  les  moyens  dont  les  apôtres  se  sont  servis  pour 
» convertir  les  nations  ? Ils  ont  soutfert  les  chaînes , 
» mais  ils  n’en  ont  pas  fait  porter  : Jésus-Christ  est 
» venu  pour  nous  atl'ranchlr  de  la  servitude , et  non 
» pas  pour  nous  réduire  à l’esclavage.  La  soumission 
» a la  foi  doit  être  vm  acte  libre  ; c’est  par  la  per- 
» suasion  , parla  douceur  et  par  la  raison  qu’on  doit  la 
» faire  connoître.  La  violence  ne  peut  faire  que  des 
' }>  hypocrltes,etneferajamalsdevérilablesadorateurs. 

» Qu’il  me  soit  permis  de  demander  à mon  tour 
» au  seigneur  évêque  , si  depuis  l'esclavage  des 
» Indiens , on  a remarqué  dans  ce  peuple  plus  d’em- 
» pressement  à embrasser  la  religion  ; si  les  maîtres 
» entre  les  mains  de  qui  ils  sont  tombés  ont  beau- 
» coup  travaillé  à instruire  leur  Ignorance.  Le  grand 
» service  que  les  partages  ont  rendu  à l’état  et  à la 
» religion  ! Lorsque  j’abordai  pour  la  première  fols 
» dansl’île,elle  étoit  habitée  par  un  million  d’hommes; 
» à peine  aujourd’hui  en  reste-t-il  la  centième  partie. 
» La  misère,  les  travaux,  leschàtimens  Impitoyaldes, 
» la  cruauté  etlabarbarle  en  ontfalt  périr  desmilliers. 
» On  s’y  fait  un  jeu  de  la  mort  des  hommes  ; on  les 
» ensevelit  tout  vivanssous  d’aflreux  souterrains , où 
» ils  ne  reçoivent  ni  la  lumière  du  jour,  ni  celle  de 
J)  l’évangile.  Si  le  sang  d’un  homme  injustement 
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rt  répandu  crie  vengeance  , quelles  clameurs  doit 
« pousser  celui  de  tant  de  misérables  qu’on  répand^ - 
M inhumainement  chaque  jour  ! » 

Las-Casas  huit  en  implorant  la  clémence'de  l’Em- 
pereur pour  des  vassaux  si  injustement  opprimés  , 
et  en  lui  faisant  entendre  que  c’étoil  à Sa  Majesté 
que  Dieu  demaiideroit  compte  un  jour  de  tant  d’in- 
justices , dont  il  pou  voit  arrêter  le  cours. 

L’all’aire  étoit  trop  Importante  pour  être  décidée 
sur  l’heure.  L’Empereur  loua  fort  le  zèle  de  Las- 
Casas,  et  l’exhorta  à retourner  dans  sa  mission,  lui 
promettant  d’apporter  un  remède  prompt  et  efficace 
aux  désordres  dont  il  lui  avoit  fait  une  si  vive  pein- 
ture. Ce  ne  fut  que  long-temps  après  que  Charles , 
de  retour  en  ses  états,  eut  le  loisir  d’y  penser:  mais 
il  n’étolt  plus  temps , du  moins  pour  Saint-Domin- 
gue. Tout  le  reste  des  Indiens  y avoit  péri , à la  ré- 
serve d’un  petit  nombre  qui  ^happèrent  à l’atten- 
tion de  leurs  ennevnis. 

Une  chaîne  de  montagnes  partage  Saint-Domin- 
gue dans  toute  sa  longueur.  Il  y a d’espace  en  espace 
de  petits  cantons  habitables.  Les  précipices  dont  ils 
sont  environnés,  en  rendent  l’abord  très-difficile; 
ils  peuvent  servir  de  retraites  assez  sûres , et  des  fa- 
milles entières  de  Nègres  marrons  y ont  quelquefois 
subsisté  j)lusieurs  années  à l’abri  des  poursuites  de 
leurs  maîtres.  Ce  fut  là  qu’une  troupe  d’indiens  alla 
chercher  un  asile.  Ils  le  trouvèrent  dans  les  doubles 
montagnes  du  Pifial,  à seize  ou  dix-sept  lieues  de 
la  Vega-Real.  Ils  y subsistèrent  plusieurs  années  in- 
connus au  milieu  de  leurs  vainqueurs , qui  croyoient 
leur  race  entièrement  éteinte.  Ce  fut  une  bande  de 
chasseurs  qui  les  découvrirent.  Leur  petit  nombre 
et  le  pitoyable  état  où  ils  étoient,  ne  causèrent  plus 
d’ombrage.  Leurs  vainqueurs  gémlssoient  peut-être 
eux-mêmes  sur  la  cruauté  de  leurs  ancêtres.  On  les 
traita  avec  beaucoup  de  douceur,  et  ils  répon- 
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diront  parfaitement  à tonies  les  avances  damitîé 
(jii’on  leur  faisoit.  Dociles  aux  instructions  qu’ils 
çurenl,  ils  embrassèrent  la  religion  chrétienne;  et 
s’accoutumant  peu  à peu  aux  mœurs  et  aux  usages 
de  leurs  maîtres,  ils  contractèrent  avec  eux  des  ma- 
riages. Ou  leur  permit  d’ailleurs  de  vivre  selon  leurs 
coutumes;  ils  les  gardent  encore  maintenant  en  par- 
tie , et  ne  vivent  que  de  chasse  ou  de  pèche. 

Telle  a été,  mon  révérend  père,  la  destinée  de 
la  nation  indienne  dans  l ile  de  Saint-Domingue. 
Adorons  les  vues  de  la  Providence,  qui  semble  ne 
s’ètre  appesantie  sur  ce  peuple,  que  pour  lui  en 
substituer  un  autre.  Je  parle  des  Nègres,  qui  tout 
mauvais  qu’ils  sont,  ont  néanmoins  de  meilleures 
dispositions  au  christianisme  que  les  Indiens,  sll’on 
en  juge  par  les  Sauvages  du  continent,  qui  sont  pro- 
bablement de  même  race  que  ceux  qui  habitoient 
cette  île.  Je  crois , mon  révérend  père , avoir  satis- 
fait pleinement  à vos  deux  questions.  Il  ne  me  reste 
j)lus  que  de  vous  assurer  du  respect  avec  lequel  je 
suis,  etc. 


LETTRE 

Du  père  Margot , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  procureur-général  des  missions  de 
la  même  Compagnie  aux  îles  de  l’Amérique. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  5. 

Vous  souhaitez  depuis  long-temps  d’avoir  uneex- 

Îllcation  détaillée  de  nos  missions  à la  côte  de  Sainl- 
lomingue.  Je  vais  vous  satisfaire, 
r^ous  travaillons  à ces  missions  depuis  1 704.  Nous 
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n’y  trouvâmes  d’abord  que  quatre  ou  cinq  quartiers 
d établis  dans  la  partie  de  la  côte  que  le  Roi  confia 
à nos  soÿis.  La  colonie  s’est  bien  accrue  depuis  ce 
temps-là.  On  a formé  quantité  de  nouveaux  quar- 
tiers, et  par  conséquent  de  nouvelles  paroisses.  Nous 
en  avons  dans  notre  district  dix-neuf,  qui,  en  sui- 
vant la  côte  est  et  ouest , et  la  parcourant  ensuite 
nord  et  sud , donnent  une  étendue  de  plus  de  cent 
lieues.  Les  plus  petites  paroisses  ont  plus  de  six 
à sept  lieues  de  contour:  il  y en  a qui  en  ont  plus 
de  trente.  On  compte , dans  cette  étendue , plus  dç 
cent  cinquante  mille  Nègres.  Le  nombre  des  blancs 
n'est  pas , à beaucoup  près , si  considérable.  Il  y a 
des  paroisses  dans  les  plaines,  dont  le  terrain  est 
plat  et  uni  ; il  y en  à quantité  d’autres  dans  des  pays 
montueux , coupés  de  ravins  et  très-difficiles  à par- 
courir. 

Je  ne  répéterai  point  ici  ce  que  j’ai  marqué  assez 
au  long  dans  une  des  mes  lettres  précédentes  au  su- 
jet du  climat  de  Saint-Domingue , de  différentes  par- 
ticularités du  pays , et  des  occupations  des  mission- 
naires; je  me  borne  dans  celle-ci  a vous  décrire 
l’établissement , les  progrès  et  la  situation  présente 
de  nos  missions. 

Les  colonies  françaises  commençoient  à s’étendre 
dans  i’île  de  Saint-Domingue  vers  la  fin  du  dernier 
^ècle.  Léogane  et  toute  sa  dépendance  étoit  déjà 
gouvernée  par  les  pères  Dominicains , qu’on  y ap-  1 

Îielle , comme  dans  toutes  les  îles  de  l’Amérique  , 
es  pères  blancs.  Cette  portion  de  la  mission  qui 
leur  fut  confiée , leur  est  demeurée  depuis  ce  temps- 
là.  La  dépendance  du  Cap , où  les  progrès  de  nos 
Français  avoient  été  plus  lents,  n’avoit presque  rien 
de  fixe  pour  le  gouvernement  spirituel.  Le  peu  de 
paroisses  qu’il  y avoit  dans  les  commencemens  > 
étoient  desservies  par  les  premiers  prêtres  séculiers 
' T.  IV.  24 
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ou  réguliers  que  le  hasard  ou  les  fondions  d’aiimô- 

jiier  de  vaisseaux  ameiioient  aux  Iles. 

. La  mission  du  Cap  fut  dans  la  suite  confiée  aux 
pères  Capucins,  et  prit  une  forme  plus  régulière. 
Cela  dura  justjue  vers  1702;  mais  les  mortalités  , si 
communes  sous  ces  climats , mirent  bientôt  ces  pères 
hors  d’état  de  pouvoir  soutenir  cette  mission  ; la 
cour  proposa  donc  aux  supérieurs  Jésuites  de  s’en 
charger.  Le  pèreGouye,  alors  procureur-général 
des  missions  de  la  Compagnie  aux  îles  de  l’Améri- 
que, par  déférence  pour  les  pères  Capucins,  ne 
voulut  rieu  accepter  avant  que  de  conférer  sur  cette 
all'aire  avec  leurs  supérieurs  à Paris  ; mais  ceux-ci 
lui  ayant  déclaré  positivement  qu’ils  n’étolent  plus 
en  état,  ni  en  volonté  de  fournir  des  sujets  à la  mis- 
sion de  Saint-Domingue , et  qu’ils  en  faisoient  une 
cession  volontaire  à ceux  qui,  du  consentement  de 
la  cour,  voudroieut  s’en  charger,  le  père  Gouye, 
sur  cette  réponse , alla  ollVlr  ses  missionnaires  au 
ministre,  qui  les  accepta,  et  qui  recommanda  avec 
Insfance  d’envoyer  au  plutôt  des  ouvriers,  parce  que 
le  besoin  étoit  urgent. 

L’île  de  Saint-Christophe  fut,  comme  chacun 
sait,  envahie  sur  les  Français  par  les  Anglais,  l’an 
I (jGo.  Alors  les  hâbitans  de  ces  colonies  furent  trans- 
portés partie  à Sainte-Croix  et  partie  à la  Martini- 
que ; ils  passèrent  ensuite  pour  la  plupart  à Saint- 
Dfwningue,  où  ces  nouveaux  colons  portèrent  uh 
atcrolssement  considérable.  Notre  mission  de  Saint- 
Christophe  qui  étoit  florissante , suivit  le  sort  de  la 
colonie.  Le  supérieur  reçut  ordre  de  passer  à Saint- 
Domlngne  pour  y prendre  possession  de  la  mission 
du  (3ap-Françals.  Il  s’embarqua  et  aborda  heureuse- 
ment à la  Caye  Saint-Louis.  C’est  la  partie  la  plus 
njéridlonale  de  l’île  de  Saint-Domingue. 

On  appelle  Caye  dans  l’Amérique,  les  rochers 
qui  s’élèveut  du  fond  de  la  mer,  et  qui  forment 
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quelquefois  de  petites  îles.  Sur  une  de  ces  îlc&,  à 
peu  de  distance  de  la  cote  qu’on  appelle  le  Fond  de 
r Ile  à Vache,  la  i^ompagnie  dite  de  Saint-Domin- 
gue bâtissoit  actuellement  un  fort,  à l’abri  duquel 
elle  se  proposoit  de  défendre  tous  les  établissemens 
que  le  Roi  lui  avoit  permis  de  faire  dans  tout  le  vaste 
terrain  qu’on  nomme  ici  le  Fond  de  Vile  à Vache, 
Ce  terrain  est  de  toute  la  partie  de  l’île  qui  appar- 
tient aux  Français , le  lieu  le  plus  éloigné  du  Cap, 
Il  y a par  terre  plus  de  cent  lieues  d’une  traversée 
très-difficile;  il  y a encore  plus  loin  par  mer,  puis- 
qu’il faut  faire  le  tour  de  la  moitié  de  l’île,  qui, 
dans  son  total,  n’a  guère  moins  de  trois  cent  cin- 
quante lieues  de  circuit. 

Les  hommes  apostoliques  ne  sont  jamais  dépaysés, 
et  trouvent  partout  de  quoi  s’occuper  suivant  leur 
ministère.  Le  missionnaire  attendant  une  occasion 
pour  passerai!  Cap , s’occupa  pendant  quelques  mois 
à faire  gagner  le  jubilé  à toute  la  garnison  et  à tous 
les  ouvriers  qui  travalllolent  dans  ce  moment  à la 
construction  du  fort  Saint-Louis.  Il  le  fit  avec  tant 
de  zèle  et  une  si  grande  satisfaction  pour  tout  le 
monde , que  le  directeur  et  le  commandant  de  la 
Compagnie  n’oublièrent  rien  pour  le  retenir  , ou  du 
moins  pour  l’engager  à procurer  à cette  portion  de 
l’île  une  mission  de  Jésuites.  Le  père  leur  donna 
les  meilleures  paroles  qu’il  put  ; mais  suivant  les  or- 
dres pressans  de  ses  supérieurs,  il  se  rendit  au  Cap, 
où  il  arriva  vers  le  coiumencement  de  juillet  lyo^. 

Le  Cap , aujourd’hui  ville  considérable , étolt  alors 
bien  peu  de  chose , et  commençolt  à peine  à se  re- 
lever des  désastres  qu’il  avoit  essuyés  dans  les  guerres 
précédentes,  ayant  été  brûlé  deux  fols  en  cinq  ans, 
par  les  Anglais  et  les  Espagnols  réunis  ensemble 
contre  la  France.  Les  débris  sauvés  des  colonies  de 
Saint-Christophe  et  de  Sainte-Croix  avoient  jeté  du 
monde  au  Cap , qui  commençolt  à se  repeupler.  Mais 
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ces  misérables  colons , que  l’ennemi  avoit  dépouillés 
de  tous  leurs  biens,  se  trouvoient  dans  une  triste 
situation.  Ce  fut  une  ample  inatièfe  au  zèle  du  mis- 
sionnaire; mais  quelque  bonne  volonté  qu’il  eût,  il 
ne  pouvoit  guère  leur  donner  que  des  assistances 
spirituelles,  les  Anglais  ayant  enlevé  tout  ce  que 
pouvoit  avoir  acquis  la  mission  de  Sainl-Clirlstoplie, 
et  le  père  se  trouvant  au  Cap  dans  l’embarras  d’un 
nouvel  établissement.  La  charité  qui  est  ingénieuse , 
lui  lit  trouver  une  ressource  aux  misères  publiques; 
il  les  représenta  vivement,  et  il  proposa  comme  un 
remède  nécessaire  et  convenable , d’établir  une  as- 
sociation de  dames  pieuses , qui , par  leurs  charités 
et  leurs  soins,  se  fissent  un  devoir  de  visiter  les  ma- 
ladas  et  les  personnes  nécessiteuses  qui  n’osoient  ou- 
vertement demander  l’aumône , et  de  leur  procurer 
tous  les  soulagemens  nécessaires.  Comme  il  avoit  le 
talent  de  manier  les  esprits,  il  vint  à bout  de  son 
dessein.  Les  principales  daines  de  la  ville  se  firent 
un  honneur  d’entrer  dans  cette  bonne  œuvre.  On 
vit  donc  en  peu  de  temps  une  confrérie  formée  de 
dames  de  miséricorde  : on  élisoit  une  supérieure  et 
une  trésorlère  tous  les  ans , et  chacune  des  autres 
dames  à leur  tour  , pour  visiter  les  malades  et  pour 
leur  procurer  chaque  mois  les  secours  de  la  confré- 
rie. Ces  dames  ne  bornèrent  pas  là  leur  charité  ; elles 
établirent  un  hôpital  pour  les  hommes , les  femmes 
'et  les  familles  entières,  réduits  à l’aumône  ou  ma- 
lades. On  acheta  deux  maisons  pour  cela  ; on  éta- 
blit un  syndic  ; le  tout  sous  la  direction  du  supérieur 
' de  la  mission , qui  assembloit  ces  dames  une  fois 
Tous  les  mois.  Cet  hôpital  dura  jusqu’en  1 707  , où 
M.  de  Charité , commandant  en  chef  après  la  mort 
de  M.  Augé , ayant  besoin  des  emplacemens  de  ce 
nouvel  hôpital , pour  aligner  la  nouvelle  place  d’ar- 
mes , détruisit  les  maisons  et  en  renferma  le  terrain 
dans  cette  place , sans  donner  aucun  dédommage- 
ment aux  dames  de  la  nuséricorde. 


I 

ÉniriANTES  ET  CURIEUSES.  Z’j'è 

Il  n’y  avüit  alors  dans  l’étendue  de  la  dépendance 
du  Cap,  que  huit  ])aroisses ; le  Cap,  le  Morne- 
Rouge,  l’Accul,  la  Petite- Anse,  le  (^artiei  -Morin , 
Limonade , et  deux  au  Port -de -Paix.  Le  père 
Gouye,  procureur  de  la  mission,  sachant  le  besoin 
qu’on  avoit  de  sujets  pour  gouverner  ces  paroisses  , 
avoit  déjà  écrit  avec  succès  dans  toutes  les  provinces 
de  l’assistance  de  France  pour  exciter  le  zèle  et  ob- 
tenir des  missionnaires.  Le  père  Jean-Baptiste  de 
Pers,  de  la  province  de  Flandre,  fut  des  premiers  à 
partir.  Il  arriva  au  Cap  le  ^‘^ût  1704,  et  dans  le 
cours  de  l’année  lyoô  il  fut  suivi  des  PP.  Olivier , 
le  Breton  , Laval  et  Boutin;  ainsi  avec  le  secours 
de  deux  prêtres  séculiers  qui  se  trouvèrent  dans  ces 
quartiers,  le  supérieur  de  la  missiou  eut  de  quoi 
' remplir  dès  celte  année-là  toutes  les  paroisses  va- 
cantes. 

11  éloit  juste  de  donner  une  forme  stable  à cette 
mission;  cest  à quoi  travailla  efficacement  le  père 
Gouye , en  obtenant  des  lettres-patentes  du  Roi , qui 
furentenregistréesau  parlement  le  29  novembre  1704. 
Par  ces  lettres,  le  Roi  établit  les  Jésuites  dans  l’ad- 
ministration spirituelle  des  colonies  françaises  de  la 
côte  de  Saint-Domingue,,  dqpuis  Monte-Christ  jus- 
qu’au Mont  de  Saint-Nicolas , avec  défense  à tous 
prêtres  séculiers  ou  réguliers  de  s’immiscer  dans  cette 
mission,  sans  le  consentement  exprès  des  Jésuites. 
Le  supérieur  du  Cap  fut  établi  supérieur  général  de 
la  mission. 

Rien  de  plus  déplorable  que  l’état  où  les  missicm- 
nalres  Jésuites , distidHiés  dans  les  dlUereutes  pa- 
roisses, trouvèrent  lems  églises.  La  plupart  éloieiit 
ouvertes  de  toutes  parts  et  livrées  nuit  et  jour  à toutes 
sortes  de  profanations  par  les  hommes  et  par  les 
bêles,  sans  que  rien  pût  les  défendre.  J’excepte  l’église 
du  Cap,  où  il  y avoit  un  tabernacle  dans  les  formes , 
envoyé  par  le  Roi.  Le  premier  soin  des  nouveaux 
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missionnaires  fut  donc  de  travailler  à la  rciparation 
de  leurs  églises;  c’esl  eu  quoi  se  signalèrent  surtout , 
le  père  le  Pers  à Limonade , le  j)ère  Boutin  à Saint- 
Louis,  et  le  père  d’Autriche  an  Port-de-Paix. 

Le  Cap , déjà  centre  des  missions , et  destiné  à être 
la  ville  principale  et  comme  la  capitale  de  la  colonie 
française  à Saint-Domingue , ne  se  distinguoit  pas 
avantageusement  par  son  église,  qui  n’étoit  encore 
qu’un  assez  mauvais  Mtiment  de  h*)is  palissadé  à jour, 
suivant  rancienne  manière  de  bâtir  du  pays;  d’ailleurs 
assez  mal-propre  et  mal  pourvue  d’ornemens.  G’étoit 
sans  doute  en  cet  état  que  l’avoit  trouvée  le  père 
Labat,  si  connu  par  ses  mémoires,  qui  ne  fut  point 
édifié  de  cette  négligence  , et  qui  s’en  plaint  amè- 
reinent  dans  la  description  qu’il  en  fait.  Mais  quand  il 
y passa  en  lyoS,  cette  ville  ne  faisoit  encore  que 
de  se  relever  de  deux  incendies  consécutifs;  et  d’ail- 
leurs les  églises  de  la  colonie,  en  proie,  pour  ainsi 
dire,  au  premier  venu  qui  vouloit  s’en  emparer,  ne 
pouvoient  guère  être  ni  décorées  ni  entretenues 
comme  il  convient.  Le  zèle  des  missionnaires  ré- 
veilla l'indolence  des  bal)itans,  qui  se  sentoient  encore 
de  la  licence  de  la  Jlibuste.  On  forma  donc  au  Cap 
de  grandes  entreprises  pour  la  construction  d’une 
église.  IjC  père  Boutin  qui  s’y  trouvoit  alors  en  qua- 
lité de  curé  ,et  qui  venoit  tout  récemment  d’achever 
l’église  de  Saint-Louis,  qu’il  avoit  bâtie  sans  le  secours- 
d’aucun  entrepreneur  , prit  encore  sur  lui  d’eii  fair« 
autant  au  Cap  , et  il  en  vint  à bout.  M.  le  comte 
d’Arquian , gouverneur  de  la  ville  , fut  prié  de  poser 
la  première  pierre.  Ce  fut  le  28  mars  1 7 1 5 ; et  en 
tn)is  ans  et  demi , ce  qui  est  prompt , vu  la  lenteur 
ordinaire  des  entreprises  du  pays,  l’église  se  trouva 
en  état  d’être  bénie  le  22  décembre  1718  , sous  le 
titredel’Assomption  delà  sainte  Vierge.  C’est  un  grand 
bâtiment  de  maçonnerie  de  cent  vingt  pieds  de  long 
sur  quarante-cinq  de  large.  En  général  il  est  d’assez 
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bon  goût  , quoique  trop  simple  par  le  dedans  , et 
trop  peu  spacieux  aussi  pour  la  quantité  de  monde 
qui  est  dans  la  ville.  La  sacristie  est  bien  fournie  et 
bien  entretenue  ; les  ornomens  sont  beaux  , et  le 
service  divin  s’y  fait  avec  autant  d’ordre  et  de  dignité 
qu’en  aucune  province  de  France.  Il  y a un  cloclier 
détaché  du  corps  de  l’église  ; c’est  une  tour  carrée 
où  il  y a une  assez,  belle  sonnerie  et  une  horloge  qui 
s’entend  dans  tonte  la  ville. 

Je  ne  m’amuserai  point  ici,  mon  révérend  père, 
à vous  faire  le  détail  des  missionnaires  arrivés  depuis 
ce  temps-là,  ni  à vous  marquer  les  nouveaux  établisse-  l» 

mens  de  paroisses  à mesure  que  la  colonie  s’est  éten- 
due. \ ous  eu  jugerez  par  l’exposé  que  je  vais  vous 
tracer  de  l’étal  présent  de  cette  mission.  Je  parcourrai 
pour  cela  assez  rapidement  les  difîérentes  paroisses 
qui  sont  sous  la  direction  du  supérieur  général , et 
je  ne  m’arrêterai  qu’autant  qu’il  sera  nécessaire  , à 
quelques  circonstances  particulières  qui  méritent 
attention. 

Le  Cap  qui  , dans  ses  commencemens  , n’étoit 
qu’un  amas  fortuit  de  quelques  cabanes  de  pêcheurs 
et  de  quelques  magasins  pour  les  embarquemens  , est 
présentement  une  ville  considérable.  File  est  bâtie 
au  pied  d’une  chaîne  de  montagnes  qui  l’environnent 
en  partie  , et  qui  lui  font  une  espèce  de  couronne- 
ment. Ces  montagnes , qui  sont  ou  cultivées  par  des 
habitations,  ou  boisées  par  la  nature,  forment  un 
amphithéâtre  varié  qui  ne  manque  pas  d’agrémenU 
La  plus  grande  partie  de  la  ville  s’étend  tout  du  long 
de  la  rade  , qui  peut  avoir  trois  ou  quatre  lieues  de 
circuit  , et  qui  est  toujours  remplie  d’un  grand 
-nombre  de  bâtimens  de  toute  espèce.  Il  n’en  vient 
guère  moins  de  cinq  cents  chaque  année , tant  grands 
que  petits  , ce  qui  entretient  dans  celle  rade  un  mou- 
vement continuel , qui  donne  à la  ville  un  air  animé. 

Toutes  les  rues  en  sont  aliguées  et  se  coupent  dans 
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les  traverses  à angles  droits  ; elles  ont  toutes  trente 
à quarante  pieds  de  large.  11  y a dans  le  centre  une 
belle  place  d’armes  , sur  laquelle  l’église  paroissiale 
fait  face.  Au  milieu  est  une  fontaine  ; on  a planté  sur 
les  extrémités  des  allées  d’arbres  , qui  donneront  de 
l’ombrage  et  de  la  fraîcheur.  Les  maisons  n’en  sont 
pas  fort  belles  , mais  elles  sont  assez  riantes  et 
bâties  pour  la  fraîcheur  et  pour  la  commodité  du 
commerce.  C’est  à trois  incendies  que  le  Cap  doit 
son  embellissement.  Pour  se  garantir  de  pareils  acci- 
dens  , on  s’est  mis  depuis  dans  le  goût  de  bâtir  en 
« maçonnerie , et  l’on  fait  tous  les  jours  de  nouvelles 

maisons  qui , avec  l’agrément , auront  plus  de  soli- 
lidité.  Les  bâtimens  les  plus  considérables  sont  d’assez 
belles  casernes  où  tous  les  soldats  ont  leur  logement , 
et  un  grand  magasin  du  Roi , sur  le  bord  de  la  mer  , 
où  le  conseil  supérieur  et  la  justice  ordinaire  tien- 
nent leurs  séances. 

Notre  logement  est  dans  un  des  endroits  les  plus 
élevés  du  Cap.  On  y arrive  par  une  fort  belle  avenue 
de  grands  arbres  qu’on  appelle  poiriers  de  la  Mar- 
tinique , parce  que  la  feuille  de  ces  arbres  ressemble 
assez  à celle  des  poiriers  d’Europe.  Cette  allée  donne 
un  ombrage  et  une  fraîcheur  qu’on  ne  sauroit  trop 
estimer  dans  un  pays  aussi  chaud  que  celui-ci.  La 
maison  ne  répond  point  à cela  ; c’est  une  équerre 
de  vieux  bâtimens  qui  n’ont  ni  goût  ni  commodité  ; 
nous  y sommes  très-mal  et  très-étroitement  logés  , 
mais  la  situation  est  belle  et  l’air  fort  bon.  Ce  qu’il  y 
a de  plus  considérable  , c’est  une  chapelle  , dédiée  à 
saint  François-Xavier;  elle  est  toute  de  pierre  de 
taille  , et  fort  bien  décorée.  Nous  avons  à nos  côtés 
(la  rue  seulement  entre  deux)  le  couvent  des  reli- 
gieusesde  la  congrégation  de  Notre-Dame,  qui  s’occu- 
pent utilement  à l’instruction  des  jeunes  créoles.  Cet 
établissement  si  nécessaire  , n’a  pas  encore  la  forme 
qu’il  doit  avoir,  Le  feu  père  Boutin  , qui  en  est  le 
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forulaleur , avec  le  plus  grand  xèle  et  les  meilleures 
intentions  du  monde , n’avoit  pas  le  goût  le  plus  sûr 
pour  rarchiteclure.  Coinnie  il  n’avoit  pensé  qu’au 
plus  pressé,  tous  les  bàtiinens  de  celte  maison  ne 
sont  ni  solides  , ni  proportionnés. 

Celte  ville  est  la  résidence  ordinaire  du  gouver- 
neur , de  l’élal-major , du  conseil  supérieur;  ce  qui , 
avec  les  officiers  de  la  juridiction  ordinaire  , les  négo- 
cians  de  la  ville  et  ceux  de  la  rade  , les  allans  et 
venans  de  la  plaine  , tant  blancs  que  noirs  et  métis , 
met  dans  le  Cap  environ  dix  à douze  mille  âmes. 

Outre  un  bel  hôpital  du  Roi , qui  est  à demi-lieue , 
qui  a ])lus  de  quatre-vingt  mille  livres  de  revenu , 
et  où  sont  reçus  et  traités  tous  les  pauvres  et  les 
soldats  malades , il  s’est  formé  en  cette  ville  depuis 
quelques  années  , trois  élablissemens  de  charité,  qui 
sont  d’une  grande  ressource  pour  les  pauvres. 

Le  premier  est  appelé  Maison  de  Providence  des 
hommes.  Il  y a quelque  temps  qu’un  de  nos  mission- 
naires , curé  du  Cap , fut  touché  de  la  misère  de 
quantité  de  personnes  qui  viennent  ici  dans  l’espé- 
rance de  s’enrichir , et  qui  souvent , n’ayant  ni  moyen 
pour  subsister  , ni  asile  où  se  réfugier  , prennent  du 
chagrin  , et  bientôt  après  , saisis  par  la  maladie , 
périssent  misérablement  dans  le  lieu  môme  où  ils 
Rvoieut  espéré  faire  quelque  fortune.  Ce  missionnaire 
pensa  que  ce  seroit  une  œuvre  bien  charitable  , et 
en  même  temps  d’une  grande  utilité  pour  la  colonie , 
de  former  un  établissement  où  ces  pauvres  gens 
fussent  reçus  et  entretenus , jusqu’à  ce  qu’il  se  pré- 
seiilât  des  emplois  qui  pussent  leur  convenir  , suivant 
leurs  talens  et  leur  profession.  Il  s’ouvrit  sur  son 
projet  à un  homme  vertueux  et  intelligent;  et  l’ayant 
trouvé  dans  une  disposition  favorable  à ses  vues  , ils 
mirent  incessamment  la  main  à l’œuvre.  Le  séculier 
ollVit  pour  cela  une  petite  maison  avec  son  empla- 
cement , qu’il  avoit  en  propre , où  l’on  se  proposa 
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de  faire  une  augmentation  de  bâtimens  ; et  le  mis- 
sionnaire s’engagea  de  son  côté  , à nourrir  et  à 
entretenir  les  pauvres  nouvellement  arrivés.  On  en 
vint  bientôt  à l’exécution  , et  on  ne  manqua  pas 
de  pratiques.  Le  bruit  de  cet  établissement  s’étant 
répandu  dans  toute  la  colonie,  chacun  y applaudit, 
et  se  proposa  de  le  favoriser  suivant  ses  facultés. 
Les  gouverneurs  généraux  , l’intendant  et  le  conseil 
supérieur  du  Cap , en  prirent  connolss.ance  , y don- 
nèrent leur  ap])robation  , et  promirent  leur  jtrotec- 
tion.  ( )n  acheta  un  emplacement  plus  étendu  à l’extré- 
mité du  Cap  , du  côté  des  montagnes  , où  il  y avolt 
du  logement,  du  terrain  et  des  nègres  pour  le  faire 
valoir,  et  beaucoup  de  commodités,  entr’autres  une 
belle  source  qui  est  au  pied  de  la  maison  , avantage 
si  précieux  dans  des  climats  tels  que  celui-ci  ; et  l’on 
y transporta  le  nouvel  établissement. 

Cette  forme,  plus  solide  et  plus  gracieuse , attira 
bientôt  à cette  maison  , (cpi’on  appela  la  maison 
de  la  Providence)  , des  avantages  plus  considérables. 
M.  le  marquis  de  Lamage,  général  des  îles  sous  le 
vent , et  M.  Maillard , intendant  , étant  venus  au 
Cap , honorèrent  la  nouvelle  maison  de  leur  visite. 
Ils  se  firent  exactement  informer  de  tout  ce  que  l’on 
y faisoit  pour  le  soulagement  des  pauvres  : ils  en 
parurent  très-satisfaits  , promirent  leur  protection 
et  s’engagèrent , sitôt  que  la  maison  auroit  pris  une 
formeencore  plus  solide,  d’obtenir  des  lettres-patentes 
du  Roi , qui  mettrolent  le  sceau  à cet  établissement. 
Par  leur  avis , et  suivant  celui  des  notables,  on  nomma 
des  administrateurs  et  on  dressa  un  règlement  pour 
la  conduite  de  cette  maison,  f^e  sieur  de  Castelveyre  , 
qui  est  celui  qui  a consacré  à ce  pieux  établissement 
ses  facultés  et  ses  soins  , en  fut  établi  le  premier 
hospitalier.  Il  y fait  sa  résidence  , et  tout  le  détail 
roule  sur  lui  ; on  y tient  bureau  tous  les  lundis  , où 
se  trouvent  les  deux  administrateurs  séculiers , et  le 
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ciiré  du  Cap  , qui  en  est  administrateur  nd.  On  y 
reçoit  indifféremment  tous  les  nouveaux  venus  : ils 
y sont  nourris  et  entretenus  jusqu’à  ce  qu’on  leur 
ait  trouvé  quelque  place  au  Cap  ou  à la  jtlaine.  En 
attendant,  on  les  occupe  à ‘quelque  travail  pour  la 
maison.  On  y reçoit  en  outre  tous  les  convalescens 
qui  sortent  de  l’hôpital  du  Roi , et  tous  les  pauvres 
de  la  ville , dans  laquelle  on  a recommandé  très- 
instamment  de  ne  donner  aucune  aumône  aux  men- 
dians,  puisqu’ils  trouvoient  le  vivre  et  le  couvert  à 
la  Providence  , et  que  quand  ils  mendioient , ce 
n’étoit  que  pour  avoir  de  quoi  s’enivrer  : désordre 
jusqu’à  présent  trop  commun  , et  auquel  on  s’est 
principalement  proposé  de  remédier  , en  les  obli- 
geant à se  retirer  à la  Providence.  Quand  ils  sont 
malades,  on  les  fait  porter  à l’hôpital  du  Roi.  Voilà 
déjà  plus  do  six  cents  personnes , Clivant  les  registres 
de  cette  maison , qui  y ont  passé , et  qui  , y ayant 
été  reçues  , ont  été  placées  ensuite  dans  difiérens 
endroits.  Si  on  avoit  eu  , il  y a trente  ans  , un  pareil 
établissement  , on  aurolt  conservé  dans  la  seule 
dépendance  du  Cap  plus  de  trente  mille  colons  que 
la  misère  et  le  désespoir  ont  fait  périr. 

Cette  maison  prend  tellement  faveur  et  est  si  fort 
au  gré  des  habltans  , qu’il  s’y  fait  depuis  quelque 
temps  des  legs  et  des  donations  considérables.  On 
ne  les  hasardolt  dans  les  commencemens  qu’avec 
crainte  , parce  qu’on  ne  voyoit  encore  rien  de 
bien  solide  ; mais  M.  le  général  et  M.  l’intendant 
ont  bien  voulu  y pourvoir , en  déclarant  par  une 
ordonnance  spéciale , et  en  vertu  de  l’autorité  du 
Roi  dont  ils  sont  dépositaires , que  ces  maisons  de 
Providence  , si  utiles  au  public  , doivent  être  cen- 
sées capables  de  recevoir  et  accepter  toutes  sortes  de 
donations  et  de  legs.  Une  déclaration  si  précise  a ras- 
suré le  public  , et  a donné  une  nouvelle  chaleur  à 
la  charité. 
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Le  second  établissement  est  aussi  d’une  maison  de 
Providence  pour  les  femmes.  Il  se  trouve  , parmi 
le  nombre  des  habitans  aisés  de  celte  ville  , quantité 
de  pauvres  femmes  âgées , hors  d’état  de  pouvoir 
gagner  leur  vie,  et  à tjui  on  éloit  obligé  de  four- 
nir de  quoi  payer  le  loyer  des  maisons  où  elles  ont 
leur  logement  ; ce  qui  va  loin  dans  cette  ville  où  les  ’ 
loyers  sont  extrêmement  chers.  Cela  inspira  au  mis- 
sionnaire curé  du  Cap  , la  pensée  d’acheter  quelque 
emplacement  où  l’on  pût  bâtir  des  chambres  dans  les- 

3uelles  on  donnerolt  logement  à ces  personnes  in- 
igentes  ; et  c’est  ce  qu’il  a exécuté  avec  succès. 

Le  troisième  établissement  de  charité , qui  est 
tout  récent , est  un  petit  hôpital  pour  les  femmes 
malades,  étal)lissemenl extrêmement  nécessaire  : car» 
comme  dans  un  pays  aussi  mal-sain  que  celui-ci , il  y 
a toujours  des  malades  dans  la  ville , lorsqu’il  se 
trouvoit  des  femmes  ou  nouvellement  arrivées  , sans 
moyens  et  sans  connoissances  , ou  anciennes  dans  le 
pays,  mais  réduites  à la  mendicité,  on  ne  savoit  où 
les  loger  pendant  leurs  maladies  : on  éloit  encore 
plus  embarrassé  à leur  procurer  les  soulagemens 
nécessaires , faute  de  domestiques  et  de  personnes 
capables  de  les  soigner;  ou  du  moins,  comme  on  se 
trouvoit  en  ces  occasions  obligé  de  partager  ses  at- 
tentions, ces  difficultés  multiplioient  extraordinaire- 
ment les  frais  et  les  dépenses.  Ce  qu’on  souhaitoit 
donc  depuis  long-temps  , vient  enfin  de  réussir , par 
la  disposition  pieuse  qu’un  habitant  du  Cap , nommé 
François  Dolioiiles,  a faite  en  mourant,  d’une  jolie 
maison  et  de  ses  dépendances , à condition  qu’elle 
serviroit  à y recevoir  les  pauvres  femmes  malades  de 
la  ville.  Celte  maison , qui  s’appelle  Sainte-Elisabeth, 
est  gouvernée  jiar  les  mêmes  administrateurs  que  les 
deux  précédentes. 

Notre  maison  du  Cap  est  comme  le  chef-lieu  de 
la  mission.  C’est  là  que  réside  le  supérieur  général , 
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qui , de  temps  en  temps , fait  sa  tournée  pour  visiter 
les  paroisses  et  les  églises.  Nous  ne  sommes  de  ré- 
sidens  fixes  au  Cap  que  quatre  prêtres  en  comptant 
le  supérieur,  et  deux  frères.  Le  curé  de  la  paroisse  , 
qui  a un  vicaire  sous  lui , est  pour  les  habitans  blancs 
du  Cap.  Il  y a un  curé  pour  les  Nègres  , qui  prend 
aussi  soin  des  marins. 

I^e  supérieur  général  de  la  mission  est  supérieur 
des  religieuses.  La  cour , par  les  lotlres-patcntesqu’elle 
leur  a données , les  soumet  aussi  au  curé  du  Cap.  Les 
jours  ouvrables , on  dit  une  première  messe  à la  pa- 
roisse , que  l’on  sonne  au  lever  du  soleil.  Il  y en  a 
une  seconde  de  fondation  à sept  heures,  et  une  que 
l’on  dit  ordinairement,  quand  on  le  peut,  à huit 
heures,  et  qui  est  pour  les  écoliers.  Il  y a donc  une 
école  pour  les  garçons;  mais  elle  est  peu  stable;  et 
une  des  choses  qu’il  seroit  ici  le  plus  nécessaire 
d’avoir,  ce  sont,  par  exemple,  des  frères  des  écoles 
chrétiennes , qui  s’acquittassent  de  l’importante  fonc- 
tion de  l’instruction  de  la  jeunesse , non  par  un  es- 
prit mercenaire , comme  Ibnl  ceux  dont  on  est  obligé 
de  se  servir  , mais  dans  un  esprit  de  religion  et 
avec  le  désir  de  procurer  la  gloire  de  Dieu.  La  jeu- 
nesse d’ici  est  perverse,  indocile,  ennemie  de  l’ap- 
plication , volage , gâtée  par  la  tendresse  aveugle  de 
leurs  pères  et  mères , peut-être  par  les  Nègres  et  Né- 
gresses , auxquels  ils  sont  livrés  dès  qu’ils  ont  vu  le 
jour;  apprenant  néanmoins  aisément  à lire,  et  ayant 
une  disposition  marquée  pour  l’écriture. 

Les  dimanches  et  les  fêtes,  outre  la  première  et 
la  deuxième  messe , qui  se  disent  à la  même  heure 
que  les  jours  ouvrables,  il  y a encore  une  grand- 
messe  chantée  à huit  heures  et  demie  ; ensuite  la 
messe  , qu’on  appelle  des  Nègres , par  ce  qu’elle  est 
spécialement  destinée  pour  eux.  On  chante  à celle-ci 
des  cantiques , et  on  fait  aux  esclaves  qui  sont  présens, 
une  explication  de  l’évangile , et  des  instructions  pro- 
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porllonnées  à leur  capacité.  Il  y a tous  les  jeudis  de 
l’année  un  salut  de  fondation.  Outre  le  caléchisnle 
qu’on  fait  toutes  les  fêtes  et  dimanches  aux  enfans , 
on  en  fait  un  trois  fois  la  semaine,  pendant  le  carême, 
pour  les  disposer  à la  première  communion.  Le  curé 
des  Nègres  fait  aussi , toutes  les  fêtes  et  dimanches  , à 
l’issue  des  vêpres,  une  instruction  aux  Nègres;  et 
tous  les  soirs  des  jours  ouvrables , à la  fin  du  jour , 
on  rassemble  ce  tpie  l’on  peut  de  Nègres  pour  leur 
faire  la  prière , et  pour  disposer  les  prosélytes  au  saint 
baptême. 

Le  Cap  nous  a arrêtés  quelque  temps  : nous  par- 
courrons plus  légèrement  les  paroisses  des  plaines. 
La  plus  voisine  du  Cap  , en  tournant  à l’est , est  la 
Petite-Anse.  C’est  un  des  quartiers  les  plus  ancien- 
nement étal)lis  de  la  colonie.  Les  fonds  de  terre  y 
sont  admirables  : il  y a près  de  cinquante  sucreries 
roulantes  , plusieurs  belles  raffineries , et  au  moins 
six  mille  Nègies  esclaves.  Le  nombre  des  blancs  ne 
répond  pas  à cela.  La  plupart  des  propriétaires  des 
habitations  de  ce  quartier , ainsi  que  de  ceux  du  voi- 
sinage , sont  en  France , et  font  régir  leurs  biens  par 
des  procureurs  et  par  des  économes. 

L’église  paroissiale  de  ce  quartier  est  la  plus  belle 
de  toutes  celles  de  la  dépendance  du  Cap.  Elle  fut 
commencée  du  temps  du  père  Larcher  , qui  en  a été 
curé  dix  ans , et  qui , par  ses  soins , son  activité  et 
la  confiance  distinguée  que  les  paroissiens  avoient 
en  lui , avança  extrêmement  cet  ouvrage.  La  pre- 
mière pierre  en  fut  posée  le  20  mai  1720,  par  M.  le 
marquis  de  Sorel , nouvellement  arrivé  au  Cap , avec 
la  qualité  de  gouverneur  général.  Elle  ne  fut  achevée 
que  plus  de  dix  ans  après.  J’étols  alors  curé  de  cette 
paroisse , où  j’ai  demeuré  près  de  vingt  ans.  Le  père 
Larcher , célèbre  dans  la  mission  par  sa  prudence  ^ 
son  affabilité  et  son  application  infatigable  au  travail , 
extrêmement  dur  à lui  - même , et  universellement 
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chéri  des  grands  ot  des  petits  , fut  nommé  supérieur 
du  Cap  en  1720.  Il  eut  peu  de  temps  après  la 
qualité  de  préfet  apostolique.  Il  gouverna  la  mission 
avec  une  grande  douceur  et  une  estime  générale , 
jusqu’en  1734.  Sa  santé  s’étant  alors  extrêmement 
dérangée  , les  médecins  jugèrent  qu’il  n’y  avolt  que 
la  France  qui  pût  le  rétablir.  Il  s’embarqua  le  10 
mars  1734,  le  jour  des  cendres  ; mais  son  mal  ayant 
augmenté  , il  mourut  sur  mer  le  12  avril  suivant. 

A deux  lieues  de  la  Petite-Anse  , un  peu  plus  au 
nord  , est  l’église  du  quartier  Morin  , laquelle  est 
sous  le  titre  de  Saint -Louis.  Ce  quartier  l’emporte 
sur  tous  ceux  de  la  colonie  pour  la  bonté  du  terrain , 
la  beauté  des  chemins  et  la  richesse  des  habitations. 
11  est  redevable  en  partie  de  tous  ces  ornemens  à 
feu  M.  de  Charité  qui  en  a été  gouverneur , et  en- 
suite lieutenant  au  gouvernement  général  , où  il 
mourut  en  janvier  1720.  L’église  paroissiale,  qui 
est  de  brique  , et  qui  a été  nouvellement  réparée  , 
est  fort  jolie , et  surtout  d’une  très-grande  propreté. 
11  y a un  autel  à la  romabie  , un  baldaquin  et  un 
tabernacle  d’un  très-bon  goût.  Ce  quartier  est  fort 
ramassé  , mais  c’est  tout  plaine,  et  la  meilleure  qua- 
lité de  terrain  qu’on  puisse  souhaiter  pour  la  cul- 
ture. 11  y a autant  de  Nègres  à peu  près  qu’à  la 
Petite-Anse. 

Cette  paroisse  se  glorifie  avec  raison  d’avoir  eu 
assez  long- temps  pour  curé  le  père  Olivier,  de  la 
province  de  Guyenne  , homme  véritablement  res- 
pectable par  toutes  les  vertus  propres  à un  mission- 
naire. Il  arriva  au  Cap  au  commencement  de  1705. 
C’étoit  un  petit  homme  d’un  tempérament  assez 
folble , et  qu’il  ruina  encore  par  ses  austérités  et  son 
abstinence  presque  incroyables.  Il  avoit  une  dou- 
ceur > une  modestie  et  une  simplicité  religieuse , qui 
lui  gagnolent  d’abord  l’estime  et  la  confiance  des 
personnes  qui  avaient  all'aire  à lui.  Sun  zèle  pour  le 
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saint  des  âmes  ëtoit  infatigable.  Sitôt  qu’il  étoil  ap^ 
pelé  pour  quelque  malade , il  couroit  sans  faire  at- 
tention ni  à l’heure  , ni  au  temps  , ni  à la  chaleur  , 
ni  à rahondauce  des  pluies  , qui  causent  presqtie 
toujours  des  fièvres  aux  voyageurs  qui  en  sont  mouil- 
lés. Les  Nègres  esclaves  trouvoient  toujours  dans 
lui  un  père  et  un  défenseur  zélé.  Il  les  recevoit  avec 
bonté  , les  écoutoit  avec  patience  , les  iustruisoit 
avec  une  application  singulière.  11  joignoit  à ces 
vertus  une  union  intime  avec  Dieu  , un  mépris  ex- 
trême de  lui -même,  une  morlificalion  en  toutes 
choses  , une  délicatesse  de  conscience  qui  alloit  jus- 
qu’au scrupule.  Il  n’employoit  guère  moins  de  trois 
heures  chaque  jour  , pour  le  saint  sacrifice , tant 
pour  s’y  disposer  que  pour  rr)llrir , et  pour  faire 
son  action  de  grâces.  Il  fut  supérieur  jusqu’en  1720. 
Il  étoit  déjà  attaqué  d’un  mal  de  jambe  auquel  il  ne 

Îtaroissoit  pas  faire  attention;  cependant  se  trouvant 
tors  d’état  de  desservir  une  paroisse , il  demanda 
d’aller  faire  sa  demeure  sur  une  habitation  que  nous 
avons  aux  Terriers-Rouges , à laquelle  il  donna  ses 
soins  en  qualhé  de  procureur.  Là  il  se  livra  à son 
attrait  pour  la  prière  et  pour  l’oraison  , qu’il  n’in- 
terrompoit  que  pour  vaquer  à l’instruction  de  nos 
Nègres , et  à quelques  soins  temporels  du  ressort 
de  son  emploi.  Ce  fut  dans  cette  solitude  que  la 
plaie  de  sa  jambe  s’étant  fermée  , il' se  sentit  peu 
de  temps  après  attaqué  de  la  maladie  dont  il  mourut. 
Il  vit  les  approches  de  ce  dernier  moment  avec  une 
résignation  , une  constance  et  une  joie  dignes  de  la 
sainte  vie  qu’il  avoit  menée  jusqu’alors.  Il  mourut 
le  28  mars  1 781  , âgé  d’environ  cinquante-huit  ans  , 
après  avoir  été  vingt-six  ans  dans  la  mission  dont 
il  avoit  été  supérieur  pendant  quatre  ans.  Sa  mé- 
moire est  ici  dans  une  extrême  vénération  , et  toute 
la  colonie  le  regardoil  comme  un  saint. 

En  tirant  vers  l’est , on  trouve  Limonade  qui  est 

à 
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h une  égale  distance  du  quartier  Morin  et  de  la 
Petite-Anse.  Ce  quartier  n’est  point  inférieur  aux 
deux  précédons , ni  pour  la  bonté  du  terrain  , ni 
pour  la  quantité  d’esclaves.  L’église  est  sous  le  titre 
de  Sainte-Aune.  Elle  est  déjà  fort  ancienne,  et  n’est 
que  de  bois  ; mais  elle  est  riche  en  argenterie  et  en 
ornemens.  La  fêle  de  sainte  Anne  dont  l’église  porte 
le  nom , attire  tous  les  ans  un  grand  concours  de  / 
tous  les  quartiers  de  la  colonie. 

Deux  lieues  plus  haut  en  tirant  un  peu  du  côté 
du  sud  , on  trouve  le  quartier  du  Trou,  Nos  pre- 
miers colons  n’étolent  pas  d’élégans  nomenclateurs, 
comme  il  ne  paroît  que  trop  par  les  noms  ridicules 
qu’ils  ont  donnés  à dilférens  quartiers.  Ils  appellent 
Trou  toute  ouverture  uu  peu  large  qui  se  prolonge 
entre  deux  montagnes , et  qui  débouche  dans  quelque 
plaine.  Telle  est  la  situation  de  la  paroisse  du  Trou , 
dont  l’église  a pour  patron  saint  Jean- Baptiste.  Ce 
quartier  est  plus  étendu  que  les  précédens  , mais  le 
terroir  n’en  est  pas  à beaucoup  près  si  bon  , quoiqu’il 
y ait  cependant  quantité  de  belli-s  habitations.  L’église 
n’est  qu?  de  bois  , d’assez  mauvais  goût  et  fort  mal 
ornée.  Il  ne  tient  qu’aux  paroissiens  d’en  bâtir  nne 
belle  , puisqu’ils  ont  des  fonds  très  - considérables 
depuis  vingt  ans  ; mais  souvent  l’indolence , en  se 
bornant  aux  Intérêts  particuliers  fait  négliger  les 
intérêts  communs  , surtout  quand  ils  n’ont  que  la  ^ 
religion  pour  objet.  De  là  vient  que , malgré  tous 
les  projets  en  l’air  que  l’on  a faits , les  choses  sont 
toujours  demeurées  dans  une  inaction  très-préjudi- 
ciable au  bien  de  cette  paroisse.  La  situation  de  cette 
église  est  des  plus  avantageuses  , au  milieu  d’un 
petit  bourg  d’environ  trente  ou  quarante  maisons  , 
et  sur  le  bord  d’une  jolie  rivière.  Cette  paroisse, 
depuis  1739,  est  desservie  par  un  père  Cordelier. 

En  remontant  toujours  la  cote  à l’est,  on  trouve 
la  paroisse  de  Saijit-Pierre  dqj  Terriers-Rouges,  Le 
T.  IV.  25 
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terroir  de  ce  quartier  est  médiocre  , surtout  ce  qui 
est  le  long  de  la  mer , où  les  fonds  sont  maigres  et 
salineux.  11  est  assez  propre  pour  l’indigo  ; mais  les 
cannes  à sucre  n’y  viennent  pas  trop  bien.  Les  ter- 
rains sont  meilleurs  au  voisinage  des  montagnes. 
C’est  dans  ces  quartiers  que  nous  avons  une  habita- 
tion qui  est  en  sucrerie.  Il  y a d’ordinaire  un  Jésuite 
résident  qui  en  est  comme  procureur.  La  paroisse 
est  à un  bon  quart  de  lieue  en  tirant  vers  la  mer. 
L’église  paroissiale  est  assez  belle  et  fort  bien  ornée. 
On  a bâti  un  presbytère  à côté  , sur  le  bord  d’une 
rivière  qu’on  appelle  la  Materie  , qui  est  les  deus 
tiers  de  l’année  à sec. 

Le  Fort-Dauphin  et  Ouanaminte  terminent  du  côté 
de  l’est  la  dépendance  du  Cap  pour  la  juridiction 
spirituelle.  Autrefois  tout  ce  quartier  s’appeloh^Æy/z , 
nom  qui  lui  avoit  été  donné  par  les  Espagnols  , à 
cause  d’une  baie  célèbre , une  des  meilleures  , des 
plus  sûres  et  des  plus  spacieuses  de  toute  l’île.  Los 
Espagnols  y avoient  autrefois  un  fort  à l’endroit 
qu’on  nomme  la  Bouque , dont  j’ai  vu  le  plan  ; on 
y a môme , depuis  quelques  années , trouvé^uelques 
petites  médailles  dans  les  ruines  qu’on  a fouillées 
pour  faire  les  ouvrages  de  fortifications  qui  y sont 
aujourd’hui.  C’est  une  ville  qui  est  encore  petite  , 
mais  qui  pourra  s’augmenter  dans  la  suite.  Ce  fut 
iVI.  de  la  Rocharard  , général  de  cette  colonie  , qui , 
en  1726 , fit  tracer  le  plan  du  fort  qu’on  y voit  ù 
présent.  Il  est  situé  sur  une  langue  de  terre  qui 
s’avance  dans  la  baie  ; on  en  a construit  un  autre 
à l’entrée  du  goulet  par  où  la  mer  entre,  et  forme 
en  s’élargissant  ce  beau  port.  Il  faut  nécessairement 
que  les  vaisseaux  passent  par -là  pour  entrer  dans 
le  port , ce  qu’on  ne  peutfalre  qu’à  la  demi-portée 
idu  canon  du  port  de  la  Bouque. 

Il  y a à la  ville  du  Fort-Dauphin  un  état-major  , 
composé  d’un  lleuteq^nt  de  roi , commandant  de 


Digitized  by  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  38/ 

tout  ce  quartier  , qui  s’étend  depuis  le  Trou  jusqu’à 
l’Espagnol.  Il  est  subordonné  au  gouverneur  du 
Cap.  Il  y a aussi  un  major  et  quelques  compagnies 
françaises  et  suisses  , une  juridiction  qui  est  du 
conseil  supérieur  du  Cap.  L’église  fait  face  sur  1a 
place  d’armes  qui  est  spacieuse.  On  en  bâtit  actuel- 
lement une  en  maçonnerie  , qui  ne  le  cédera  à au- 
cune des  plus  belles  de  la  colonie.  Il  n’y  a présen- 
tement qu’un  curé  Jésuite  , qui  seul  est  chargé  du 
soin  de  la  paroisse , et  qui  est  en  même  temps  au- 
mônier du  fort , où  il  va  dire  une  première  messe 
les  fêtes  et  dimanches  , après  quoi  il  revient  faire 
l’office  à la  paroisse.  Les  malades  de  la  ville  , les 
soldats  et  les  habitations  , à trois  ou  quatre  lieues  aux 
environs,  surchargent  trop  un  missionnaire;  mais 
la  disette  de  sujets  ne  permet  pas  de  faire  autrement. 

Il  y a peu  d’années  que  le  curé  du  Fort-Dauphin 
étoit  chargé  île  tout  ce  que  les  Français  possèdent 
jusqu’à  l’Espagnol  ; ce  qui  falsoit  une  paroisse  im- 
mense de  pins  de  vingt-cinq  lieues  de  circuit.  On  a 
formé  pour  son  soulagement  une  paroisse  plus  proche 
de  la  frontière  espagnole  ; elle  s’appelle  Ouanaminte, 
On  y a bâti  une  église  et  un  presbytère.  Le  père  de 
Vaugien  , Jésuite  de  la  province  de  Champagne  , a 
été  le  premier  missionnaire  qui  ait  desservi  cette 
paroisse  dans  l’année  1729:  mais  il  n’y  fut  pas  long- 
temps , car  il  moiuut  quatre  mois  après  son  arrhée 
dans  la  mission. 

Il  y a quelques  quartiers  situés  dans  l’épaisseur  des 
montagnes qui  répondent  à ceux  que  je  viens  de 
vous  décrire  , ce  qui  est  commun  à toute  la  cote 
de  Saint-Domingue  , soit  celle  du  nord  , soit  celle 
du  sud.  Pour  vous  mettre  au  fait  de  ceci , mon  ré- 
vérend père  , il  est  bon  de  savoir  que  l’île  de  Saint- 
Domingue  , dans  sa  longueur  , qui  s’étend  de  l’est 
à l’ouest , est  partagée  par  une  chaîne  de  montagnes 
qui  occupent  le  milieu  de  l’île  , en  laissant  de  part 
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et  d’autre  jusqu’au  bord  de  la  mer  une  côte  qui  est 
plus  ou  moins  large  , suivant  que  ces  montagnes 
s’approchent  ou  s’éloignent  plus  du  bord  de  la  mer. 

C’est  le  long  de  ces  côtes  et  dans  la  plaine , que 
sont  situées  les  meilleures  habitations  , et  les  plus 
beaux  élablissemens  , tant  des  Français  que  des  Es- 
pagnols. Ces  chaînes  de  montagnes  qui  occupent  le 
milieu  de  l’île  , ont  quelquefois  jusqu’à  trente  et 
quarante  lieues  de  largeur.  Ce  sont  pour  la  plupart 
des  pays  inhabitables  ; cçpendant  il  y a d’espace  en 
espace  des  vallées  considérables  , dont  les  terrains 
sont  très-bons , et  où  l’on  a formé  des  élablissemens , 
des  quartiers  et  des  paroisses.  Ainsi , au  quartier  de 
la  Petite -Anse  , que  je  vous  ai  décrit  ci -dessus  , 
répond  le  quartier  du  Dondon  , qui  est  dans  l’épais- 
seur de  la  montagne  , au  sud  de  la  Peiite-Aiise.  II 
n’y  a pas  bien  des  années  que  ce  n’éloit  qu’un  pays 
de  chasse  ; ce  n’est  que  depuis  vingt  sms  qu’on  l’a 
cultivé  , et  qu’il  s’y  est  formé  quantité  d’habitations 
qui  font  aujourd’hui  un  beau  quartier.  Il  y a une 
paroisse  établie  , et  un  curé  résident , qui  est  un 
religieux  du  grand  ordre  de  Cluny. 

C’est  dans  cette  paroisse  que  mourut , il  y a huit 
ans,  le  père  le  Pers,  un  des  plus  célèbres  et  des  plus 
laborieux  missionnaires  de  celte  dépend^ice.  Il  étoit 
le  doyen  de  la  mission,  y étant  venu  en  1705.  Le 
père  le  Pers  , sous  un  extérieur  très-simple  et  extrê- 
mement négligé,  cacholt  un  très-bon  esprit,  une 
mémoire  heureuse,  un  jugement  sain , mais  sur-tout 
beaucoup  de  candeur  et  un  cœur  extrêmement  cha- 
ritable. Pendant  trente  ans  qu’il  a vécu  dans  la  mis- 
sion , il  y a peu  d’endroits  où  il  n’ait  travaillé  et 
laissé  des  monumens  de  son  zèle.  Son  attrait  parli- 
cidier  étoit  de  se  confiner  dans  les  endroits  les  plus 
sauvages  elles  moins  habités,  qu’il  prenoll  plaisir  à 
former.  Sitôt  qu’il  avoit  mis  les  choses  en  bon  train  , 
^ue  les  églises  et  les  presbytères  étuient  dans  uu 
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arrangement  convenable,  il  demandoit  aussitôt  un 
successeur,  et  passoità  un  autre  quartier,  pour  y con- 
tinuer le  môme  travail.  Cela  marque , comme  vous 
le  voyez,  mon  révérend  père,  un  homme  bien  dé- 
taché de  lui-même  ; car  on  aime  naturellement  à 
jouir  du  fruit  de  ses  travaux.  Le  père  le  Pcrs  ne  se 
réservoit  que  la  peine,  et  laissoit  aux  autres  la  dou- 
ceur d’un  établissement  qu’ils  n’avoient  plus  qu’à 
perfectionner.  Son  caractère  étoit  une  espèce  de 
philosophie , dont  le  fond  étoit  la  religion.  Indi#é- 
rent  pour  tout  ce  qui  regardoit  la  vie  temporelle,  il 
sembloit  ignorer  tout  ce  qui  y a rapport , ou  n’y  faire 
attention  qu’autant  que  les  besoins  extrêmes  l’aver- 
tissoient  d’y  pourvoir.  On  ne  voyoit  dans  les  lieux  où 
il  faisüit  résidence  aucune  espèce  de  cuisine.  Presque 
toujours  en  voyage , il  ne  portoil  pour  toute  provi- 
sion que  quelques  œufs  durs  et  du  fromage.  Il  s’ar- 
rêtoil  en  route  sur  le  bord  du  premier  ruisseau  , où  il 
prenoit  sa  frugale  réfection  ; et  souvent  emporté  par 
le  plaisir  d’herboriser,  qui  le  faisoll  errer  dans  les  » 
bois  et  dans  les  montagnes , il  falloir  que  son  nègre 
l’avertît  qu’il  étoit  temps  de  prendre  quelque  nour- 
riture. 11  joignolt  à cela  un  grand  zèle  pour  le  salut 
des  âmes,  surtout  un  attrait  et  nn  talent  particulier 
pour  la  direction  des  Nègres  ; une  grande  afl’abilité 
qui  le  rendolt  aimable  dans  le  commerce  de  la  vie , 
quoiqu’il  fût  cependant  naturellement  très-retiré,  et 
qu’il  n’entretînt  commerce  avec  les  séculiers  qu’au- 
tant qu’il  le  croyoit  nécessaire  pour  leur  salut,  ou 
pour  satisfaire  à la  curiosité  qu’il  avoit  de  se  mettre 
au  fait  de  l’histoire  du  pays. 

Cette  élude  étoit  le  seul  délassement  qu’il  se  per- 
mît au  milieu  de  ses  travaux  apostoliques.  Comme  il 
arriva  de  bonne  heure  dans  la  mission , il  y trouva 
quantité  d’anciens  colons,  quelques  flibustiers,  et 
d’autres  personnes,  témoins  oculaires  des  événemens 
tout  réceus , passés  depuis  le  commencement  des 
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ëtablisscmens  des  Français  dans  cette  colonie.  Ce  fut 
sur  leurs  mémoires,  corrigés  et  éclaircis  les  uns  par 
les  autres,  qu’il  dressa  une  histoire  de  Saint-Do- 
mingue. Il  trouva  dans  Oviedo  et  dans  d’autres  his- 
toriens espagnols , ce  qui  regardoit  les  temps  anté- 
rieurs, c’est-à-dire,  la  narration  de  tout  ce  qui  s’est 
passé  depuis  l’entreprise  de  Christophe  Colomb,  jus- 

3u’au  commencement  de  l’arrivée  des  Français,  et 
e leurs  premiers  exploits  à la  côte.  11  ajouta  à cela 
r^t  présent  de  l’ile,  dont  il  avoit  parcouru  une 
bonne  partie,  et  l’histoire  naturelle,  autant  qu’il 
l’avoit  pu  étudier  par  lui-même,  en  profitant  des  lu- 
niières  d’Oviedo,  d’Acosta,  et  d’autres  sources.  Il 
^da  long-temps  cettç  histoire  manuscrite,  se  dé- 
fiant de  son  style , qui  effectivement  avoit  bien  des 
défauts.  Il  se  détermina  enfin  à envoyer  ses  papiers 
au  père  de  Charlevoix , qui , dans  son  histoire  de 
Saint-Domingue,  rend  compte  de  l’usage  qu’il  a fait 
des  mémoires  du  père  le  Pers. 

Ce  missionnaire,  peu  satisfait  de  la  manière  dont 
il  avoit  traité  l’histoire  naturelle , se  mit  en  tête  de 
s’appliquer  à la  botanique.  La  méthode  de  M.  de 
Tournefort  lui  étant  tombée  entre  les  mains,  l’ar- 
deur d'herboriser  le  saisit  et  lui  tint  désormais,  après 
les  fonctions  de  son  ministère,  lieu  de  toute  autre 
occupation.  11  composa , suivant  les  principes  de  la 
nouvelle  méthode,  quantité  de  mémoires  sur  les 
plantes  de  Saint-Domingue.  Ce  travail  l’occupoit 
encore  quand  il  mourut.  Il  avoit  demandé  au  père 
siqpérieur  de  la  mission  d’aller  desservir  la  paroisse 
du  Dondon,  nouvellement  établie , où  pas  un  Jésuite 
n’avoit  encoie  été.  C’étoit  là,  comme  j’ai  dit,  son 
attrait  : il  pouvoir  encore  y en  trouver  un  particulier 
par  la  situation  de  ce  quartier,  qui  est  un  pays  haut, 
• coupé  de  montagnes , où  il  y a bien  plus  de  fraîcheur 
et  d’humidité  ; par  conséquent  très-favorable  à Ja 
botanique.  Il  jouit  bien  peu  de  temps  de  cet  avan- 
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tage  si  conforme  à son  inclination.  Comme  il  ëtolt 
déjà  sur  l’âge , alfoibli  par  ses  grands  travaux  et  par 
le  peu  d’attention  qu’il  avoitpoursa  santé,  accoutumé 
d’ailleurs  aux  grandes  chaleurs,  la  fraîcheur  de  ce 
quartier  lui  fut  mortelle,  et  il  y termina  sa  carrière 
âgé  de  cinquante-neuf  ans.  M.  Despories , médecin , 
son  ami,  et  botaniste  de  profession,  se  trouvant  au- 
près de  lui  quand  il  mourut,  profita,  avec  la  per- 
mission du  père  Levantier,  supérieur  général,  des 
manuscrits  du  défunt,  dont  il  est  à,  croire  qu’il  rendra 
avec  le  temps  compte  au  public. 

Au  bas  des  montagnes  du  Dondon  est  situé  le 

auarlier  de  la  Grande-Rivière , où  il  y a une  paroisse, 
ont  sainte  Rose  est  la  patrone.  Cette  paroisse  est 
à une  égale  distance  de  Limonade , du  quartier  Mo- 
rin et  de  la  Petile-Ânse , e^iron  à deux  lieues  de 
ces  trois  quartiers.  Celui-ci  est  une  gorge  qui  se  pro- 
longe fort  avant^ litre  deux  chaînes  de  montagnes. 
Il  peut  avoir  sept  à huit  lieues  de  longueur , sur  une 
demi-lieue  et  quelquefois  moins  de  largeur.  Toute 
cette  gorge  n’est  proprement  que  le  Ht  d’une  assez 
belle  rivière,  qui  prend  sa  source  dans  la  double 
chaîne  des  montagnes  qui  sont  sur  le  terrain  espagnol , 
et  qui , après  avoir  coulé  long-temps  entre  des  fa- 
laises très-hautes,  vient  arroser  ce  quartier;  de  là 
elle  fait  dillérens  tours  dans  ceux  de  Saint-Louis  et 
de  Limonade , d’où  elle  se  décharge  dans  la  mer  vis- 
à-vis  du  nord.  Il  n’y  a de  plaine  en  ce  quartier  que 
ce  que  la  rivière , dont  le  lit  change  à chaque  débor- 
dement, veut  bien  y laisser.  Les  habitations  sont 
placées  sur  l’un  et  l’autre  bord.  11  la  faut  passer  et 
repasser  à chaque  moment  (|uand  on  veut  parcourir 
le  quartier,  ce  cjui  est  fort  incommode  et  très-dan—* 
gereux , surtout  pour  les  missionnaires  que  leur  mi- 
nistère appelle  sans^esse  en  divers  lieux. 

,11  y a vingt  ans  que  ce  quartier  éloit  un  des  plus 
peuplés  et  des  plus  florissaiis.  Les  habitans,  quoique 
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du  médiocre  étage,  y étoient  fort  à leur  aise.  L’in^ 
digo  et  le  tabac,  dont  les  manufactures  avoient  de 
la  réputation,  les  faisoient  vivre  commodément. 
Cette  félicité  fut  troublée  par  un  des  plus  furieux 
débordemens  de  la  rivière,  dont  on  eût  encore  en- 
tendu parler.  Il  arriva  le  22  octobre  1722.  Elle  des- 
cendit comme  la  foudre  du  haut  des  montagnes  d’où 
elle  prend  sa  source  : ses  eaux  enflées  se  répandirent 
de  part  et  d’autre,  et  entraînèrent  maisons,  jardins, 
hommes  et  bestiaux.  Son  cours,  quoique  moins  gêné 
à la  sortie  de  ce  défilé , n’en  fut  pas  moins  violent. 
Elle  se  joignit  à tous  les  ruisseaux  et  ravins  qui  se 
trouvèrent  sur  son  passage,  et  les  ayant  gonflés, 
«lie  se  rçpandit  avec  eux  dans  la  plaine  : le  quartier 
Morin  , la  Petite-Anse  et  Limonade,  furent  en  partie 
inondés.  Elle  arracha  lok cannes,  déracina  les  haies, 
abattit  les  arbres,  démolît  les  maisons,  entraîna  jus- 
qu’aux énormes  chaudières  de  cuivre  et  de  potin  où 
l’on  fait  le  sucre , et  causa , dans  tous  ces  lieux-là,  des 
dommages  inestimables.  Les  habitans  de  la  Grande- 
Rivière  , comme  les  plus  voisins  et  les  plus  foibles  , 
furent  aussi  les  plus  maltraités.  Grand  nombre  de 
blancs,  surpris  p«r  cette  inondation  subite  et  noc- 
turne , y périrent;  il  s’y  noya  encore  un  bien  plus 
grand  nombre  de  Nègres,  et  quantité  de  bestiaux  de 
toute  espèce.  Les  habitans  qui  échappèrent  à un  si 
cruel  désastre , de  riches  qu’ils  étoient  la  veille , se 
trouvèrent  le  lendemain  sans  Nègres , ‘sans  terres  , 
sans  argent,  et  quelques-uns  sans  famille  et  sans  lo- 
gement. La  charité  des  fidèles  éclata  fort  dans  cette 
occasion.  On  fit  des  quêtes  dans  tous  les  quartiers 
de  la  dépendance  du  Gap.  Les  aumônes  furent  abon- 
dantes. On  les  fit  distribuer  par  les  mains  des  mis- 
sionnaires, suivant  l’estimation  de  la  perte  que  cha- 
cun pouvoit  avoir  faite.  Ce  s(ÿdagement,  quoique 
prompt  et  général , ne  put  cependant  réparer  le  dom- 
mage que  le  débordement  avoit  causé  au  quartier. 
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Comme  les  chemins  ëtoient  rompus,  les  jardins  cou-, 
verts  de  galet  ou  ensevelis  sous  l’eau,  les  proprié- 
taires furent  obligés,  partie  d’abandonner  leurs  ha- 
bitations, partie  de  les  vendre  presque  pour  rien. 
Ceux  qui  restèrent,  instruits  par  leurs  malheurs,  ont 
depuis  porté  leurs  établissemens  sur  les  côtières  des 
montagnes. 

Le  père  Méric  étoit  dans  ce  temps-lù  curé  de 
cette  paroisse.  Son  zèle  apostolique  le  faisôit  sou- 
vent déclamer  avec  force  contre  deux  vices  commims 
alors  en  ce  quartier,  l’ivrognerie  et  l’impudicité.  Ce 
n’est  pas  qu’il  n’y  eût  des  gens  de  bien  qui  gémis- 
solent  avec  le  missionnaire  de  quantité  d’excès  et  de 
scandales  publics,  que  rien  ne  pouvoit  arrêter.  Le 
père  Méfie,  qui  faisoit  de  ces  excès  le^ sujet  le  plu.s 
ordinaire  de  ses  discours  à ses  paroissiens,  voyant 
que  tout  cela  profitoit peu,  se  sentit  un  jour  extraor- 
dinairement animé  par  quelques  nouvelles  impiétés 
qui  s’étoient  commises  dans  un  cabaret  assez  voisin 
de  l’église.  Il  en  parla  avec  plus  de  véhémence  dans 
un  prône  de  la  messe  paroissiale , un  jour  que  le 
saint  sacrement  étoit  exposé.  11  prit  Jésus-Christ  à 
témoin  des  outrages  qui  lui  avoient  été  faits  ; et  trans- 
porté tout  à coup  par  un  mouvement  intérieur,  dont 
if  ne  se  sentit  pas  le  maître  : Hé  bien,  leur  dit-il, 
puisque  mes  discours  et  mes  remontrances  'ont  été 
jusqu  à présent  si  infructueux , sachez  que,  dans 
peu , Dieu  vous  fera  sentir  quon  ne  t outrage  pas 
toujours  impunément.  Trois  ou  quatre  jours  après 
arriva  cet  horrible  débordement,  qui  bouleversa  ce 
quartier  d’une  manière  à ne  jamais  s’en  relever.  C’est 
de  lui-même  que  j’ai  su  cette  circonstance , qui  m’a 
été  confirmée  depuis  par  quantité  d'li|^itans  qui  y 
étoient  présens. 

En  partant  du  Cap  et  retournant  à l’ouest , partie 
opposée  à celle  que  nous  venons  de  parcourir,  ou 
trouve  à deux  lieues  et  demiede  celle  ville,  le  quar- 
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lier  de  la  plaine  du  nord.  Le  terroir  y est  fort  ; mais 
un  fond  de  terre  glaise  le  rend  humide  et  moins 
propre  aux  cannes  que  les  autres  terrains  qui  envi- 
ronnent le  Cap.  Les  sucres  qu’on  y fabrique  sont  gros, 
mais  en  récompense  ce  sol  est  de  nature  à soulTrir 
moins  dans  les  sécheresses-  La  paroisse , il  y a vingt 
ans , étoit  à une  demi-lieue  plus  proche  du  Cap , au 
quartier  appelé  le  Morne-Rouge  : l’église  fut  trans- 
portée'où  elle  est  maintenant,  pour  être  plus  au 
centre  du  quartier.  Quoiqu’elle  ne  soit  que  de  bois, 
elle  est  cependant  solide  et  d’assez  bon  goût,  bien 
propre  et  bien  entretenue.  Le  presbytère  est  un  des 
plus  beaux  de  la  mission  : tout  le  terrain  en  est  cul- 
tivé avec  goût  et  intelligence.  Il  y a quantité  d’allées 
d’arbres  fruitiers  des  meilleurs  du  pays , disposés  avec 
symétrie , et  qui  joignent  l’agréable  ù l’utile , et  un 
fort  joli  jardin  potager , où  la  plupart  des  légumes 
et  des  racines  d’Europe  viennent  parfaitement  bien. 
On  peut  dire  que  c’est  un  des  plus  agréables  déserts 
4e  la  colonie. 


Le  quartier  de  l’Accul,  à deux  lieues  de  la  plaine 
du  nord , borne  la  plaine  du  Cap  du  côté  du  Cap.  Nos 
insulaires  Américains  appellent  Accul  une  barrière 
que  les  montagnes  opposent  aux  voyageurs.  Ce  quar- 
tier, où  il  y a une  jolie  paroisse , n’a  qu’une  lieue  de 
large  sur  sept  de  longueur;  et  se  termine  au  nord 
par  une  baie  qu’on  appelle  Camp  de  Louise.  Le  ter- 
roir en  est  médiocre , quoiqu’on  y fasse  eu  plusieurs 
endroits  de  très-beau  sucre.  L’église  qui  est  de  ma- 
çonnerie est  belle  et  fort  bien  ornée,  et  le  presbytère 


dans  une  agréable  situation.  Dans  les  gorges  des  mon- 
tagnes , le  long  desquelles  ce  quartier  s’étend , il  y a 
quelques  v^ttons  cultivés,  tels  que  sont  ceux  de  la 
Soufrière , de  la  Coupe-à-David  et  quelques  autres. 

Toutes  les  autres  paroisses  qui  sont  au-delà  de 
r Accul  en  tirant  à l’ouest,  sont  dans  des  pays  mon- 
tueux  et  difficiles.  Telle  est  d’abord  celle  du  Limbé. 
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Ce  quartier  a été  noramé  ainsi  par  une  assez  ntau-< 
vaise  allusion  aux  limbes , parce  qu’après  avoir  fran-i 
chi  une  haute  montagne , on  se  trouve  à la  descente 
de  l’autre  coté  dans  un  pays  profond , tel  à peu  près 
que  celui  ou  l’on  se  ligure  que  sont  les  limbes.  Ce 
quartier  qui  est  très-étendu  A longueur,  et  de  plus 
de  huit  lieues,  n’eu  a pas  une  de  largeur,  et  dans 
quelques  endroits  beaucoup  moins.  Ce  n’est  qu’un 
vallon  au  milieu  duquel  coule  une  belle  rivière  qui 
prend  sa  source  dans  les  doubles  montagnes  et  qui 
n’a  point  de  Ht  fixe;  ce  qui,  dans  les  débordemens 
qui  sont  fréquens,  incommode  beaucoup  les  habi- 
lans  de  ce  quartier.  Cette  rivière  après  l’avoir  par-i 
couru  se  Jette  dans  la  mer  au  nord.  L’église  parois- 
siale , dont  saint  Pierre  est  le  patron , est  située  au 
milieu  du  quartier , qui  est  aujourd'hui  un  des  plus 
peuplés , quoiqu’il  s’y  fasse  beaucoup  plus  d’indigo 
que  de  sucre.  La  paroisse  est  fort  dillicile  à desser- 
vir à cause  de  cette  rivière  qu’il  faut  sans  cesse 
passer  et  repasser , et  toujours  avec  quelque  danger. 

A deux  lieues  plus  haut,  un  peu  plus  proche  de 
la  mer,  est  le  Port-Margot,  quartier  moins' consi-v 
dérable  que  le  Limbe  et  bien  moins  riche.  L’église 
a pour  patrone  sainte  Marguerite  ; elle  est  desservie 
par  un  père  Cordelier.  Une  dépendance  de  cette  pa- 
roisse, qui  la  rend  difficile,  est  un  quartier  nommé 
le  Borgne,  qui  en  est  séparé  par  une  montagne  âpre 
et  difficile.  C’eal  encore  un  vallon  , mais  plus  étroit, 
où  il  y a cependant  plus  de  soixante  habitations  éta- 
blies ; on  y demande  une  paroisse,  et  on  a déjà  pris 
pour  cela  toutes  les  mesures  nécessaires;  mais  nous 
manquons  tellement  d’ouvriers  , qu’on  a de  la  peine 
à remplir  les  plus  anciennes. 

En  partant  du  Limbe  et  prenant  plus  à l’ouest , 
on  se  trouve,  après  deux  lieues , au  pied  d’une  hante 
montagne  qu’il  faut  doubler  pour  arriver  au  quartier 
nommé  Plaisance , sans  doute  par  antiphrase.  C’est 
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un  lieu  nouvellement  établi , semblable  à ceux  que 
nous  venons  de  parcourir , mais  bien  moins  bon , et 
où  il  y a peu  d’habitations  considérables.  On  n’a 
que  de  l’indigo  et  du  café  dans  ces  vallons,  où  la 
trop  grande  humidité  et  l’incommodité  des  voitures 
empêche  qu’on  ne  fas*  du  sucre.  11  y a une  paroisse 
à Plaisance , où  l’on  a aussi  le  même  inconvénient  de 
passer  sans  cesse  une  rivière  qui  serpente  dans  toute 
l’étendue  de  ce  quartier. 

Après  Plaisance  est  le  Pilate.  C’étoit  autrefois 
une  paroisse  ; mais  depuis  bien  du  temps  elle  est  va-* 
cante  de  même  que  Plaisance,  faute  de  missionnaires. 
Un  quartier  nommé  le  gros  Morne  confine  au  Pi- 
late : il  y a plus  de  quarante  haltitations , mais  au- 
cune sucrerie.  Le  terrain  n’en  est  pas  des  plus 
féconds.  Une  grande  partie  est  en  savanes  (i)  na- 
turelles. Il  y pleut  tous  les  jours  pendant  l’été  ; mais 
il  y fait  fort  sec  pendant  l’hiver.  Il  y a une  église  et 
une  paroisse  desservie  par  un  père  Cordelier.  Ces 
trois  derniers  quartiers , sont  de  la  dépendance  du 
Port-de-Palx , où  il  y a un  lieutenant  de  roi  com- 
mandant. On  compte , du  gros  Morne  au  Port-de- 
Paix,  environ  douze  lieues.  Le  chemin  pour  y aller, 
est  un  plat  pays,  couvert  de  savanes  et  entrecoupé 
de  bocages.  Il  seroit  fort  beau  et  fort  commode , 
sans  l’obligation  où  l’on  est  de  passer  souvent  et  avec 
danger  une  grosse  rivière  qu’on  appelle  les  Trois- 
Rii>ières , parce  qu’elle  est  effectivement  composée 
de  trois  rivières  qui  se  réunissent  dans  une.  Son  lit 
est  parsemé  de  grosses  roches , que  les  chevaux  ont 
bien  de  la  peine  à franchir.  Outre  cela  cette  rivière 
est  assez  souvent  grossie  par  les  pluies  qui  tombent 


(i)  Les  Français  du  Canada  appellent  savanes  les  forêts 
d’arbres  re'sineiix , et  dont  le  fond  est  humide  et  couTert  de 
mousse  : ceux  des  Antilles  donnent  aux  prairies  le  nom  de 
savanes. 
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dans  les  montagnes.  Cela  cause  des  débordemens  su- 
bits qui  suqirennent  le  voyageur.  On  se  voit  alors 
arrêté  sans  pouvoir  avancer  ni  reculer,  parce  que 
la  rivière  n’est  plus  guéable  ; ainsi  c’est  une  néces- 
sité d’attendre  que  les  eaux  aient  baissé  ; ce  qui  se 
fait  par  bonheur  assez  promptement  , à cause  de 
l’extrême  rapidité  de  cette  rivière , qui  coule  comme 
un  torrent. 

A douze  lieues  du  gros  Morne,  à l’ouest  de  la 
plaine  du  Cap , on  trouve  enfin  la  ville  du  Port-de- 
Paix , qui  est  très-peu  de  chose , quoique  ce  soit  un 
des  plus  anciens  établlssemens  de  la  colonie.  Il  n’y 
a plus  aujourd’hui  qu’un  lieutenant  de  roi  comman- 
dant, de  la  dépendance  du  Cap,  et  une  juridiction. 
L’église  qui  est  en  maçonnerie,  est  petite , mais  jolie. 

A deux  lieues  du  Port-de-Paix  est  un  qiiartier 
nommé  Saint-Louis , où  nous  avons  une  habitation 
dans  un  fort  mauvais  terrain.  Tous  ces  quarllers-là 
sont  fort  vastes , parce  que  le  sol  n’en  est  que  mé- 
diocrement bon.  Le  curé  du  Port-de-Paix  s’est  vu 
plus  de  trente  lieues  de  pays  à desservir.  Cela  est 
présentement  un  peu  plus  partagé.  C’est  encore  un 
père  Cordelier  qui  dessert  cette  cure.  Le  Jésuite , 
procureur  de  notre  habitation  de  Saint-Louis,  est 
en  même  temps  curé  de  la  paroisse , et  a un  vicaire 
qui  est  un  père  Carme. 

Jean  Rabel,  à l’ouest  du  Port-de-Paix , est  une 
petite  plaine , presque  toute  environnée  de  Mornes , 
excepté  du  côté  de  la  mer.  Il  y a une  petite  fade  où 
les  bateaux  peuvent  entrer.  Ce  quartier,  qui  n’éloit 
d’abord  qu’un  houcan  de  chasseur , s’est  établi  en  pa- 
roisse depuis  quelques  années.  C’est  encore  un  père 
Cordelier  qui  en  est  le  desservant. 

Vous  voyez,  mon  révérend  père,  qu’il  s’en  faut 
beaucoup  que  nous  ayons  assez  de  missionnaires 
pour  pouvoir  en  mettre  dans  toutes  «les  paroisses  qui 
«ont  de  la  dépendance  du  Cap.  Mais  comment  faire? 
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Oue  île  esl  une  terre  qui  dévore  ses  habitans.  Leâ 
Juemièrcs  maladies  sont  terribles  à essujrer,  et  la 
pliq)arty  snccombent.  Voilà  cinquante-six  Jésbites 
morts  depuis  la  fondation  de  cette  mission , c’est- 
à-dire , depuis  1703.  Ce  qui  reste  ici  de  mission- 
naires Jésuites , sont  presque  tous  gens  âgés,  infirmes 
el  proches  de  leur  fin. 

Cependant , mon  révérend  père , cette  mission  est 
nne  «les  plus  belles  qne  nons  ayons.  Rien  de  plus 
florissant  que  l’état  des  colonies  françaises  de  Saint- 
Domingue  , «pi  font  tous  les  jours  de  nouveaux  pro- 
grès. Je  ne  parlerai  point  du  bien  qu’il  y a à fairé 
ici , paroe  que  je  me  suis  assez  expliqué  ailleurs  sur 
ce  sujet.  Je  terminerai  cette  lettre  parle  juste  éloge 
qui  est  dû  à la  mémoire  du  père  Pierre-Louis  Bou- 
tin, que  la  mission  a perdu  le  22  décembre  de  l’au- 
hée  précédente.  Tout  k monde  le  regarde  avec 
justice  comme  l’apôtre  de  Saint-Domingue.  Il  y 
vint,  comme  nous  l’avons  dit,  en  1 705 , et  pendant 
trente-sept  ans  qu’il  a passés  dans  la  mission  , il  y a 
donné  constamment  des  exemples  d’une  vertu  hé- 
iroïcpie  , qui , bien  loin  de  se  démentir  un  seuL mo- 
ment, a paru  aller  en  augmentant  jusqu’à  la  fin  de 
ses  j«mrs.  La  réputation  de  son  mérite  et  de  sa  sain- 
teté s’étüit  répandue  pan-  toute  la  France  bien  des 
années  avant  son  décès , surtout  dans  les  ports  de 
mer  et  parmi  les  marins  auxquels  il  avoit  un  rapport 
plus  spécial , s’étant  chargé  «lu  soin  de  la  rade  où  il 
faisoit  toutes  les  fonctions  curiales.  Les  matelots  ne 

Îiarlcrient  que  du  père  Boutin  , qui  étoit  leur  père  et 
eur  directeur. 

Ce  suint  wnssionnaire  étoit  natif  de  la  Tour-Blan- 
che en  Périgord,  et  avoit  été  reçu  Jésuite  dans  là 
province  de  Guyenne.  Tout  annonçoit  dans  lui  une 
sainteté  éminente:  un  visage  pâle  et  exténué , un  re^ 
gàrd  extrêmement  modeste  , des  yeux  cependant 
vifs , qui  ‘s’allomoicni  quand  il  prêchoit  on  parloh 


Digilized  by  Goc^li 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES*  899  ^ 

de  Dieu , une  voix  plus  forte  que  ne  sembloit  pro- 
mettre un  corps  aussi  maigre  et  aussi  décharné.  Sa 
manière  de  prêcher  étoit  simple  et  peu  recherchée. 

11  parloit  de  l’abondance  du  cœur , et  cherchoit  plus 
à corriger  les  mœurs , qu’à  flatter  les  oreilles  ou  à 
plaire  aux  esprits.  Il  avoit  cependant  des  saillies  d’une 
éloquence  forte,  qu’animoient  encore  des  tons  de  voix 
éclatans , qui  portoient  la  frayeur  dans  l’âme  des  plus 
endurcis.  Sa  morale  étoit  sévère , et  son  extérieur  ne 
respiroit  qu’austérité  ; mais  les  pécheurs  pénitens 
éioient  sûrs  de  trouver  dans  lui  toute  la  charité  et 
toute  la  douceur  qui  pouvoient  achever  de  les  gagner 
à Jésus-Christ.  Aussi  le  confessional  faisoit-il  une 
des  occupations  les’plus  pénibles  et  les  plus  conti- 
nuelles de  sa  vie.  Il  se  rendolt  à l’église  paroissiale 
dès  la  pointe  du  jour , et  se  tenolt  toujours  prêt  pour 
écouter  ceux  qui  voulolent  s’adresser  à lui.  On  le 
voyoil,  surtout  les  fêtes  et  les  dimanches , assidu  au 
tribunal.  Los  matelots  et  les  Nègres  étolent  ceux  à 
qui  il  donnoit  plus  volontiers  son  attention  ; il  les 
écouloll  avec  patience , et  ne  finlssolt  point  avec  eux 
qu’il  ne  les  eût  instruits  suivant  leurs  besoins. 

Les  premiers  essais  de  son  zèle  à son  arrivée  à la 
mission  , furent  d’abord  employés  à l’Accul,  et  en- 
suite dans  les  quartiers  les  plus  éloignés,  c’est-à- 
dire  , les  plus  pénibles.  Je  vous  al  raconté  une  par- 
tie de  ce  qu’il  avoit  fait  au  Port-de-Paix  et  à Saint- 
Louis,  où  il  avoit  été  pendant  quelque  tentps  chargé 
seul  du  soin  de  ces  deux  Immenses  quartiers.  On  ne 
peut  se  figurer  la  fatigue  que  lui  causa  la  construc- 
tion de  l’église  de  Saint-Louis.  Il  eut  le  malheur  de  * 
trouver  le  commandant  de  ces  quartiers  prévenu 
contre  lui  par  de  faux  rapports;  de  sorte  que,  bien 
loin  d’en  être  soutenu  ou  aidé  dans  l’entreprise  du 
bâtiment  de  l’église , il  en  fut  sans  cesse  contrarié  et 
molesté.  Mais  le  caractère  naturellement  ferme  du 
père  Boutin , quand  il  s’aglssoit  de  la  gloire  de  Dieu 
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^ et  du  bien  spirituel  du  prochain , le  soutint  au  tni- 
lieu  de  cfs  contradictions.  Et  d'ailleurs  M.  le  comte 
de  Choiseul , alors  gouverneur  général  de  la  colonie , 
ayant  pris  connoissance  de  ces  dili’érends,  plein  lui- 
méme  de  zèle  pour  la  religion  et  d’amitié  pour  le 
missionnaire  Jésuite  , les  fit  cesser  par  son  autorité, 
et  ordonna  que  le  père  ne  fût  plus  troublé  dans  ses 
pieux  travaux.  Il  les  continua  donc , et  vint  à bout 
d’achever  cette  église , nou-seuleme;it  par  ses  soins  , 
mais  encore  par  ses  épargnes  sur  sa  nourriture,  ayant 
pour  cet  eifet  obtenu  une  permission  spéciale  de  no- 
tre révérend  père  Général.  Ces  travaux  et  les  courses 
continuelles  qu’il  fut  obligé  de  faire  dans  des  pays 
diQiciles  et  si  étendus,  donnèrent  une  atteinte  fâ- 
cheuse à sa  santé , qui  étoit  naturellement  assez 
robuste. 

Ce  fut  singulièrement  au  Cap  ( où  il  se  trouva  fixé 
par  l’obéissance , neuf  années  après  avoir  travaillé 
dans  dilférentcs  paroisses  des  environs),  qu’il  eut 
occasion  de  faire  éclater  son  zèle  et  ses  lalens  apos- 
toliques. En  qualité  de  curé  du  Cap,  il  se  trouva  , 
comme  je  l’ai  dit , chargé  du  détail  de  la  conduite  de 
l’église  que  les  habitans  firent  alors  bâtir.  11  n’eut 
pas  peu  à souffrir  de  la  part  de  certains  génies*  qui 
n’alraent  point  à faire  le  bien,  et  ^ul  sont  jaloux  lors- 
qu’ils le  voient  faire  aux  autres.  Le  saint  missionnaire  , 
après  avoir  rendu  raison  de  ses  démarches  à ceux  qui 
voulolent  bien  l’entendré  , n’opposolt  aux  autres 
qu’une  patience  inaltérable  et  une  application  con- 
tinuelle à pousser  l’ouvrage  entrepris.  11  n’en  étoit 
t pas  moins  assidu  à l’église  , ni  auprès  des  malades , 
pour  l’assistance  desquels  Dieu  lui  avoit  donné  un 
talent  particulier.  On  a demandé  cent  fois  et  on  est 
encore  à comprendre  comment  il  étoit  possible  qu’un 
seul  homme  pût  suffire  à tant  d’occupations  si  diffé- 
rentes. Il  n’en  paroissoit  cependant  pas  plus  ému  , 
quelque  affaire  qu’il  eût^  et  son  extérieur  toujours 

composé 
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cotnj)OS<^  ëtoillesignc  de  la  tranqiiillitë intérieure  dont 
il  jouissoit  an  milieu  des  plus  accablantes  occupations. 
Ce  ne  pouvoit  être  que  le  fruit  d’une  union  avec  Dieu 
qu’il  avoir  toujours  présent,  et  qu’il  n’a  jamais  paru 
perdre  de  vue  tant  qu’il  a vécu.  On  peut  assurer  qu’il 
pratiquoit  à la  lettre  le  précepte  évangélique  de  priée 
sans  cesse.  Toujours  levé  à l’heure  marquée-  par  la 
règle  , après  son  oraison  , il  se  rendoit  à la  chapelle 
domestique , où , après  avoir  éveillé  les  Nègres  de  la 
maison,  il  leur  faisoit  la  prière;  après  quoi,  rendu  à 
l’église  paroissiale,  il  y restoit  à genoux  jusqu’à  ce 
que  quelqu’un  se  présentât  à son  confessional.  11 

Itassoit  en  cette  posturt  quelquefois  deux  ou  trois 
leures , dans  un  recueillement  et  une  dévotion  qui 
étoient  d’un  grand  exemple.  On  disoit  qu’il  falloit 
qu’il  eût  le  corps  de  fer  pour  tenir  si  long-temps, 
dans  un  pays  si  chaud,  une  posture  si  gênante. 

Quelques  raisons  d’obéissance  lui  ayant  fait  quit- 
ter la  cure  du  Gap , il  se  borna  alors  aux  soins  des 
Nègres  et  à celui  des  marins.  Ce  n’est  que  depuis 
peu  qu’on  a porté  un  règlement  pour  les  marins  ma- 
lades , qui  épargne  bien  de  la  peine  à celui  qui  est 
chargé  de  ce  soin.  Ce  règlement  est  que  les  coiuman- 
dans  des  bâtimens  doivent , sitôt  qu’ilsont  des  malades 
à bord , les  faire  transporter  dans  un  magasin  au  Cap  , 
pour  leur  faire  administrer  les  derniers  sacremens,  s’il 
est  besoin , et  de  là  les  faire  porter  à l’hôpital.  Avant 
cela,llfalloitque  le  missionnaire  allât  prèsd’unelieueen 
rade , et  se  rendît  en  canot  à bord  de  chaque  bâtiment 
où  il  y avolt  des  malades;|de  sorte  qu’il  arrlvoit  sou- 
vent <|u’à  peine  le  missionnaire  étoit  de  retour  d’ua 
bâtiment , qu’il  falloit  repartir  pour  se  rendre  à uii 
autre , et  cela  jour  et  nuit.  Le  soin  des  Nègres  est 
nu  Cap  d’un  détail  bien  fatigant.  Il  y en  a plus  de 
quatre  mille  , soit  dans  la  ville , soit  dans  la  dépen- 
dance de  la  paroisse , qui  s’étend  à une  grande  lieue 
aux  environs , dans  des  montagnes  où  il  y a quantité 
T.  IF.  36 
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d’habilalions  les  unes  au-dessus  des  autres  Irès-diflU- 
ciles  à aborder. 

Le  père  Boutin  s’étoil  fait  une  étude  particulière 
pour  la  conduite  et  l’instruction  des  JNègres,  ce  qui 
demande  une  patience  et  un  lèle  à toute  épreuve. 
(]es  geiis-là  sont  grossiers , d’une  conception  dure , 
ne  s’exprimant  qu’avec  difficulté  dans  une  ianguequ’ils 
n’entendent  guère  , et  qu’ils  ne  parlent  jamais  bien. 
Mais  le  saint  missionnaire,  qui  regardoit  ces  mal- 
heureux comme  des  élus  que  la  Providence  tire  de 
leur  pays  dans  la  vue  de  leiu:  faire  gagner  le  ciel  , 
par  la  misère  et  par  la  captivité  à laquelle  leur  con- 
dition les  assujettit,  étoit  venu  à bout,  par  un  tra- 
vail long  et  opiniâtre , de  les  entendre  et  d’en  être 
lui-même  entendu.  11  avoit  acquis  une  connoissance 
suffisante  des  langues  de  tous  les  peuples  de  la  cote 
de  Guinée  qu’on  transporte  dans  nos  colonies , con- 
Doissance  infiniment  difficile  à acquérir,  parce  que  ceg 
langues  barbares , qui  n’ont  aucune  affinité  avec  les 
langues  connues,  sont  encore  très-dill'érenles  entre 
files , et  qu’un  Sénégalois , par  exemple  , n’entend 
en  aucune  manière  un  Congo , etc. 

Il  se  servoit  de  ces  connoissances  pour  les  Nègre» 
nouveaux,  qui,  tombant  malades  avant  que  d’avoir 
appris  assez  de  français  pour  être  disposés  au  bap-* 
tême , n’auroient  pu  autrement  recevoir  cette  grâce 
avant  leur  mort.  Quant  à ceux  qui,  après  un  séjour 
«le  quelque  temps  dans  ces  colonies , commençoient  à 
entendre  un  peu  le  français,  le  père  Boutin,  dan» 
les  instructions  publiques  qu’il  leur  faisoit , propor- 
{ionnoit  le  style  de  ses  discours  à leur  manière  de , 
s’exprimer , qui  est  une  espèce  de  baragouinage  dont 
jls  ne  se  défont  jamais , et  suivant  lequel  il  est  néce^ 
saire  de  leur  parler , si  l’on  veut  en  être  entendu. 
Cette  méthode  d’instruire  est  très-rebutante,  parce- 
que  le  Nègre,  qui  a une  intelligence  bornée , demande^ 
pour  faire  quelque  fruit , qu’on  lui  rebâtie  en  cent 
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taçons  «lifl'ércnies  , et  dans  sa  manière  de  penser  , 
les  premiers  principes  de  la  religion. 

C’est  le  père  Boulin  qui  le  premier  a mis  les  chefs 
de  famille  qui  out  des  Mègres  à baptiser  , sur  le  pied 
de  les  envoyer  tous  les  soirs  sur  le  perron  de  l’église , 
où  il  leur  faisoit  le  catéchisme  pour  les  disposer  à 
recevoir  le  saint  baptême , ce  que  l’on  continue  en- 
core aujourd’hui.  Il  se  conformoit  pour  le  baptême 
des  adultes  à l’ancienne  coutume  de  l’Eglise  ; c’est-à- 
dire,  qu’excepté  qqelques  circonstances  particulières, 
il  ne  faisoit  ces  sortes  de  baptêmes  que  deux  fois  l’an- 
née ; le  samedi-saint  et  la  veille  de  la  Pentecôte. 
C’étoient  pour  lui  des  jours  d’une  fatigue  incroyable, 
n’ayant  guère  moins  à la  fols  de  deux  ou  trois  cents 
adultes.  C’est  aussi  lui  qui  a étJibli , les  fêtes  et  les 
dimanches,  une  messe  particulière  pcnir  les  Nègres, 
laquelle  se  dit  quelque  temps  après  la  grand’messe 
paroissûile.  Il  commençoit  cette  messe  par  des  can- 
tiques spirituels  sur  le  saint  sacrifice  , qu’il  chanloit, 
et  dont  il  leur  faisoit  répéter  après  lui  chaque  vers; 
il  leur  faisoit  faire  la  prière  ordinaire  du  matin.  Après 
l’évangile  de  sa  messe  il  leur  expliquoit  l’évangile 
du  jour  ; le  tout  suivant  leur  style , mais  en  y mêlant 
de  temps  en  temps  bien  des  choses  pour  l’instruc- 
tion des  blancs,  qui  assistent  à cette  messe.  Il  la  ter- 
minoit  par  le  catéchisme  ordinaire,  ce  qui  le  tenoit 
tous  ces  jours-Ià  presque  jusqu’à  midi,  et  cela  si  ré- 
gulipremeut,  que  pendant  vingt-trois  ans  qu’il  a été 
au  ^p,  à peine  y a-t-il  manqué  une  fois;  sans  doute 
par  une  bénédiction  particulière  du  Seigneur , qui , 
malgré  la  foihlesse  apparente  de  saycomplexion,  le 
soutenoit  ainsi  dans  un  travail  si  continuel,  et  dans 
un  climat  oii  les  chaleurs  vujlentes  épuisent  et  abat- 
tent ceux  mêmes  qui  sont  dans  l’inaction. 

Il  s’étoit  rendu  l’abstinence  si  familière , qu’on 
peut  dire  que  toute  l’aunée  étolt  un  carême  perpé- 
tuel pour  lui.  Ilétoitrare  de  lui  voir  prendre  quel- 
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que  chose  avant  midi.  Il  ne  se  rendoit  que  vers  cette 
lieure-là  à la  maison  , épuisé  par  ses  fonctions  ordi- 
naires ; mais  il  ne  se  plaignoit  jamais.  Il  n’usoit  aux 
repas  que  des  viandes  les  plus  communes , et  ne  buvoit 
que  de  l’eau  rougie.  Après  le  repas , et  surtout  le  soir, 
il  se  rendoit  à la  chapelle  et  passoit  à genoux  devant 
le  saint  sacrement  le  temps  que  la  règle  même  per- 
met de  donner  à quelque  récréation  ; mais  ce  saint 
homme  ne  connoissoitaucune  espèce  de  délassement. 
Il  terminoit  la  journée  par  la  prière  aux  Nègres  do- 
mestiques , qu’il  leur  faisoit  tous  les  jours  soir  et 
matin. 

Le  zèle  du  fervent  missionnaire , toujours  attentif 
au  bien  spirituel  de  la  colonie  , lui  faisoit  sans  cesse 
former  des  projets , dont  on  ne  pouvoit  venir  à bout 
que  par  une  patience  aussi  laborieuse  que  la  sienne. 
Quantité  de  malades  ne  trouvant  point  place  dans 
l’hôpitîil  du  Roi  , qui  n’étoit  pas  aussi  rangé  qu’il 
l’est  actuellement,  le  père  Boutin  en  forma  un  dans 
la  ville  même  et  y reçut  tous  les  malades  qui  s’y 
présentèrent.  Ils  y étojent  traités  avec  le  secours  des 
charités  qu’il  pouvoit  obtenir.  Cet  établissement 
inquiéta  les  religieux  de  la  Charité  chargés  du  soin 
de  l’hôpital  du  Roi  : il  y eut  à ce  sujet  des  plaintes 
et  des  représentations.  Le  père  , qui  ne  cherchoit 
que  le  soulagement  des  pauvres , ne  demanda  pas 
mieux  qu’à  s’épargner  les  frais  et  les  peines  de  sou- 
tenir un  hôpital  à ses  dépens  , pourvu  que  les  reli- 
gieux de  l’hôpital  du  Roi  consentissent  à recevoir 
tous  les  malades  nécessiteux  de  la  ville.  On  ht  donc 
une  assemblée  de  notables  , à laquelle  présidèrent 
le  général , l’intendant le  gouverneur  du  Cap et 
où  se  trouvèrent  avec  les  religieux  de  la  Charité  , 
le  jpère  Boutin  , et  le  père  supérieur  de  la  mission  , 
qui  étoit  pour  lors  le  père  Olivier.  Les  religieux  de 
la  Charité  ayant  consenti  à recevoir  tous  les  malades, 
de  I9  vUle  qui  se  présenteroient , le  père  Boutin 
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renonça  à son  hôpital , et  ne  pensa  plus  qu’à  toiuner 
son  zèle  vers  d’autres  objets  de  charité. 

Il  y avoit  alors  grand  nombre  de  filles  orphelines , 
qui  avoient  peine  à trouver  des  personnes  charitables 
qui  les  fissent  subsister.  Le  père  Boutin  ne  crut  pas 
pouvoir  employer  plus  utilement  les  fonds  qu’il  pou- 
voit  avoir  acrjuis  , Soit  par  le  casuel  que  des  privi- 
lèges particuliers  permettent  à nos  missionnaires  de 
recevoir  pour  les  employer  en  œuvres  pies , soit  par 
des  aumônes  qu’on  lui  mettoit  entre  les  mains.  Il 
avoit  dans  cette  vue  , acheté  des  emplacemens  au 
Cap,  sur  lesquels  il  fit  bâtir.  Il  ne  fut  pas  long-temps 
sans  y avoir  une  quinzaine  de  petites  orphelines. 
Deux  personnes  dévotes  se  consacrèrent  à leur  con- 
duite. Elles  se  chargèrent  outre  cela  de  l’école  pour 
les  petites  filles  du  Gap , qu’elles  y enseignoient  gra- 
tuitement. On  formoit  dans  cette  mission  ces  jeunes 
filles  , non-seulement  à la  piété  , mais  encore  à la 
lecture  et  à l’écriture.  On  les  instruisoit  à travailler 
à tous  les  petits  ouvrages  qui  sont  du  ressort  du  sexe , 
et  qui  pouvoienl  leur  servir  par  la  suite , ou  à gagner  ' 
leur  vie , ou  à se  rendre  utiles  dans  un  ménage.  On 
a vu  quantité  de  ces  orphelines  s’établir  avantageu- 
sement , et  porter  avec  elles  dans  les  familles  les 
fruits  d’une  éducation  chrétienne.  Cet  établissement 
ji’étoit  que  le  prélude  d’un  projet  plus  solide  et  plus 
étendu  , et  qui  tenoit  fort  au  cœur  du  vertueux  mis- 
sionnaire. C’étoit  de  faire  venir  des  religieuses  d’Eu- 
rope pour  faire  élever  ici  les  jeunes  filles  créoles..  Les 
habltans  de  Saint-Domingue,  isolés  dans  leurs  hal)i- 
tations  , n’ont  ni  les  moyens  , ni  peut-être  le  courage 
d’élever  leurs  enfans  comme  il  faut.  Les  plus  aisés 
prenoient  le  parti  de  les  envoyer  en  France  ; mais 
ce  qui  est  utile  et  nécessaire  aux  garçons  est  rempli 
d’inconvéniens  pour  les  filles,  parce  que  le  retour, 
à un  certain  âge  où  il  faut  les  confier  à des  marins, 
devient  tout  à fait  hasardeux  : dangers  trop  récls.^ 
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et  dont  nous  n’avons  malheureusement  vu  qne  trop 

d’exemples.  < 

La  colonie  sentoit  vivement  ce  besoin.  Le  père 
Boutin  eut  seul  le  courage  d’entreprendre  d’y  remé- 
dier. Il  en  falloit  beaucoup  pour  surmonter  toutes 
les  difficultés  qui  se  présentoient  dans  l’exécution. 
C’est  pourtant  de  quoi  il  est  heureusement  venu  à 
bout.  Il  crut  que  personne  n’éU)it  plus  convenable 
pour  cela  que  les  filles  religieuses  de  la  congrégation 
de  Notre-Dame  , dont  le  premier  établissement  s’est 
fait  à Bordeaux  , et  qui  ont  plusieurs  maisons  dans 
la  Guyenne , dans  le  Périgord  et  autres  provinces 
de  France.  Le  père  Boutin  qui  les  avoit  connues 
particulièrement , leur  écrivit  plusieurs  lettres  pour 
leur  proposer  son  projet  et  pour  les  déterminer  à 
accepter  ses  ollres.  En  leur  faisant  envisager  le  bien 
qu’il  y avoit  h faire  , il  ne  leur  dissimula  pas  ce 
qu’elles  auroient  à souffrir.  Il  n’eut  pas  de  peine  à 
décider  ces  saintes  filles , qui  ne  cherchant , suivant 
leur  institut,  que  la  gloire  de  Dieu  et  le  salut  des  âmes, 
parurent  ravies  de  se  prêter  à une  aussi  sainte  œuvre 
que  celle  qu’on  leur  proposolt. 

Le  père  Boulin  avoit  cependant  disposé  toutes 
choses  de  longue  main.  Il  s’élolt  hâté  d’accommoder 
la  maison  des  orphelines , et  de  la  mettre  en  étal , 
par  les  augmentations  et  les  arrangemens  qu’il  y fit, 
de  recevoir  la  communauté  qu’il  altendoil  et  les  pen- 
sionnaires qu’on  ne  pouvoit  manquer  d’avoir.  Dans 
une  assemblée  des  puissances  du  pays  et  des  nota- 
bles , il  passa  un  acte  de  donation  entière  de  tout 
ce  qu’il  avoit  en  fonds  de  terre , en  maisons  et  autres 
choses , aux  dames  religieuses  de  Notre-Dame.  Cet 
acte  slçné  de  lui  et  du  supérieur  de  la  mission , et 
accepte  par  la  colonie , ftit  envoyé  à la  cour  , qui 
expédia  les  lellres-patentes  pour  l’établissement  de 
ces  filles  au  Cap.  Elles  arrivèrent  enfin.  Le  choix 
u’en  pouvoit  être  mieux  fait.  La  plupart  éloient  d’une 
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condition  distinguée  , et  d’un  âge  mûr.  C’étoit  leur 
maison  de  Périgueux  qui  avoit  fourni  ces  premiers 
sujets.  On  admira  avec  raison  le  courage  de  ces 
saintes  filles , qui  paroissoit  fiieu  au-dessus  de  leur 
sexe.  Elles  ne  tardèrent  pas  de  mettre  la  main  à 
l’œuvre.  On  vouloit  de  toutes  parts  leur  envoyer  des 
pensionnaires  ; mais  faute  de  bâtimens , il  fallut  se 
borner  à un  nombre  assez  médiocre.  Le  père  Boutin, 
comme  leur  fondateur  , prit  le  soin  de  les  diriger 
dans  le  temporel  comme  dans  le  spirituel.  Il  se  chargea 
encore  du  soin  des  pensionnaires , ce  qu’il  a continué 
jusqu’à  la  fin  de  ses  jours.  Il  ne  cessa , depuis  l’arrivée 
de  ces  religieuses  , de  faire  travailler  à augmenter 
ou  à réparer  leurs  bâtimens  ; en  quoi , comme  je  l’ai 
déjà  dit , il  a fait  plus  paroître  de  zèle  que  d’intelli- 
gence. Ce  n’est  pas  qu’il  manquât  de  lumières  pour 
l’architecture  ; mais  cette  maison  , commencée  pour 
d’autres  desseins , et  augmentée  pièce  à pièce  suivant 
les  besoins,  ne  pouvoil  guère  prendre  une  forme  bien 
régulière.  Aussi  l’intention  du  Roi  est-elle  que  ces 
dames , laissant  là  tous  ces  bâtimens  qu’elles  occu- 
pent présentement , en  commencent  un  autre  plus 
commode  pour  elles  et  pour  les  pensionnaires;  c’est 
à quoi  elles  travaillent  en  ce  moment. 

IjC  père  Boutin  eut  la  consolation  de  goûter  pen- 
dant les  dernières  années  de  sa  vie  le  fruit  de  ses 
travaux.  Il  vit  les  religieuses  établies  et  s’appliquant 
avec  courage  à l’éducation  de  la  jeunesse  ; il  vit 
quantité  de  ces  pensionnaires  , après  y avoir  fait  leur 
temps  , s’établir  dans  le  monde , et  faire  honneur  à 
l’éducation  qu’elles  y avolent  reçue  : mais  ce  ne  fut 
pas  sans  essuyer  bien  des  croix  et  dos  contradictions. 
La  liberté  apostolique  de  ses  discours , ses  démarches 
pour  s’opposer  au  vice  , son  activité  pour  l’exécution 
de  ses  pieux  desseins  , lui  suscitèrent  dos  ennemis 
de  tout  état  et  dos  persécutions  de  plus  d’une  sorte. 
La  prudence  charnelle  blâma  plus  d’une  fob  sa  façon 
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d’agir  , et  l’envie  particulière  , masquée  de  l’appa-. 
reiice  du  bien  public  , s’attacha  à décrier  ses  projets 
et  à noircir  sa  réputation.  Le  saint  missionnaire  n’op- 
posa jamais  à tout  cela  que  sa  fermeté  à soutenir 
les  intérêts  de  Dieu  et  à souU'rir  les  effets  de  la  malice 
des  hommes.  C’est  ainsi  qu’il  surmonta  tout,  et  qu’il 
força  enfin  tout  le  monde  à lui  rendre  justice  , et  à 
convenir  que  le  lèle  de  la  gloire  de  Dieu  éloit  le 
seul  ressort  qui  le  fît  agir.  11  y avoit  déjà  plusieurs 
années  que  ses  adversaires  éloient  devenus  ses  admi- 
rateurs et  ses  panégyristes , tant  la  vertu  solide  et 
soutenue  a de  force  et  d’ascendant  sur  l’esprit  de 
ceux  mêmes  qui  lui  sont  le  moins  favorables. 

Pour  nous , qui  étions  à portée  de  voir  de  plus 
près  le  fond  d’une  vertu  dont  les  persoitnes  du  dehors 
ïi’apercevoient  qu’un  éclat  quiparoissoit  malgré  lui , 
nous  avons  toujours  été  inlinimeirl  édifiés  de  ses 
vertus  vraiment  religieuses.  Nous  avons  admiré  en 
lui  une  régularité  qui  ne  s’est  jamais  démentie , un 
amour  singulier  de  la  pauvreté  , une  mortification 
coulinuelle  , une  charité  tendre  pour  ses  frères , 
enfin  une  union  intime  et  continuelle  avec  Dieu  ; ce 
qui  ne  l’empêchoit  cependant  pas  de  cultiver  , à 
quelques  momens  perdus  , les  plus  hautes  sciences , 
et  particulièrement  celle  du  mouvement  des  corps 
célestes  ; le  tout , par  futilité  que  cette  étude  peut 
avoir  pour  la  religion.  11  observoit  exactement  toutes 
les  éclipses  et  les  autres  phénomènes  célestes.  Les 
mémoires  de  Trévoux  sont  remplis  de  ses  observa- 
tions. 

Le  père  Boutin  avoit  paru  jouir  d’une  assez  bonne 
sauté  pendant  une  longue  suite  d’années.  Depuis 
vingt-trois  ans  qu’il  étoit  au  Cap  , à peine  l’avoit-on 
vu  s’iditer  une  ou  deux  fois  ; tandis  que  les  tempé- 
ramens  les  plus  robustes  de  quantité  de  nos  mis- 
sionnaires nouveaux  venus  , cédoient  tous  les  jours 
k lu  violence  des  maladies  qui  emportent  tant  de 
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monde  en  ces  colonies.  C’étoit  une  espèce  de  prodige , 
qqi  jeloil  tout  le  monde  dans  l’étonnement  : com- 
ment un  homme  si  sec , si  décharné  , accablé  de 
tant  de  travail , et  n’usant  à l’égard  de  lui-méme 
d’aucun  ménagement , pouvoit  - il  se  soutenir  et 
vaquer  à cette  multiplicité  d’occupations  qui  aiuoient 
donné  de  l’exercice  à plusieurs  autres  ? 

Mais  enfin  son  heure  arriva.  On  s’apercevolt  de- 
puis quelques  mois  qu’il  tomlioit , quoiqu’il  ne  se 
plaignît  de  rien , et  qu’on  ne  vît  aucun  changement 
a son  train  de  vie  ordinaire.  Il  fut  attaqué  tout  à 
coup  d’une  espèce  de  pleurésie , qui  ne  parut  pas 
extrêmement  dangereuse  les  premiers  jours.  On  le 
crut  même  tiré  d’alFalre  , lorsque  tout  d’un  coup  il 
tourna  à la  mort.  Elle  fut  semblable  à sa  vie  : le 
peu  de  jours  qu’il  fut  alité , ce  fut  la  même  tran- 
quillité , la  même  patience , et  la  même  union  avec 
l)ieu;  ne  parlant  aux  hommes  qu’autant  que  la  né- 
cessité ou  la  bienséance  l’exigeolt.  Sa  maladie  ne 
dura  que  quatre  ou  cinq  jours.  Il  vit  la  mort  d’un 
œil  tranquille , et  l’accepta  avec  une  parfaite  résigna- 
tion. Sa  vie  entière  n’avoit  été  qu’une  préparation 
à ce  dernier  passage.  11  ^ avoit  peu  de  temps  qu’il 
sortoit  de  la  retraite  qu  il  ne  manquoit  jamais  de 
faire  suivant  nos  règles  chaque  année.  Il  reçut  les 
derniers  sacremens  avec  les  sentimens  qu’il  avoit 
lui-même  tant  de  fois  inspirés  aux  autres.  De  là 
jusqu’à  ce  qu’il  eût  absolument  perdu  la  parole  , il 
ne  cessa  de  prier  : il  le  fit  même  pendant  le  délire 
qui  précéda  son  agonidl  tant  éloit  grande  l’habitude 
qu’il  en  avoit  contractée.  Ce  fut  ainsi  qu’il  plût  au 
Seigneur  de  couronner  une  vie  que  nous  croyons 
tous  ici  n’avoir  point  été  inférieure  à tout  ce  que 
notre  compagnie  a eu  de  plus  respectable  et  de  plus 
édifiant.  II  mourut  le  vendredi  21  novembre  174-» 
âgé  de  soixante-neuf  ans  et  quelques  mois. 

Comme  on  s’éioit  flatté  que  sa  maladie  ne  tireroit 
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point  à conséquence  , ayant  paru  hors  de  danger  le 
vendredi  au  soir , la  nouvelle  de  sa  mort  qui  fut 
annoncée  le  samedi  matin  , et  qui  se  répandit  par- 
tout en  un  moment , causa  une  consternation  géné- 
rale dans  toute  la  ville.  Connu  partout,  partout 
aimé  et  respecté  , il  fut  universellement  regretté.  II 
n’y  eut  en  cela  aucune  différence  entre  les  blancs 
et  les  nègres  : tous  en  gémissant  sur  la  perte  que 
faisoit  la  colonie , ne  tarissoient  point  sur  son  éloge , 
et  ne  balançoient  point  à le  mettre  au  rang  des 
âmes  bienheureuses  les  plus  élevées  dans  le  ciel. 
Son  corps  ayant  été  exposé  dans  notre  chapelle 
domestique , ce  fut  toute  la  journée  un  concours 
prodigieux  de  personnes  de  tous  les  ordres  qui 
s’erapressoient  à lui  donner  non  - seulement  des 
marques  de  regret  , mais  encore  plus  des  té- 
moignages de  vénération  ; et  l’on  vit  se  renouveler 
tout  ce  qui  arrive  d’ordinaire  à la  mort  des  saints; 
surtout  cette  ardeur  d’obtenir  quelques  pièces  dé 
ses  pauvres  vêtemens , ou  quelque  autre  chose  qui 
eût  été  à son  usage. 

Comme  nous  nous  trouvâmes  peu  de  missionnaires 
au  Cap  , et  qu’on  se  préparoit  à faire  les  obsèques 
avec  peu  d’appareil  dans  notre  chapelle  domes- 
tique , il  n’y  ent  pas  moytyi  de  tenir  contre  les  cris 
du  pivblic  et  les  instances  réitérées  de  tous  les  raar- 
giiilliers  de  l’église  paroissiale  , qui  demandoient  au 
nom  de  tous  que  , si  on  ne  vouloit  pas  leur  accorder 
le  corps  du  père  Boulin  pour  l’inhumer  dans  leur 
église , on  ne  leur  refusât  pas  au  moins  la  consolation 
de  sa  présence  pendant  l’office  de  ses  funérailles.  Le 
supérieur  général  crut  devoir  se  rendre  à un  empresse- 
ment si  unanime  et  en  même  temps  si  honorable  à 
la  mémoire  du  défunt.  L’affluence  fut  grande  ; elle 
l’aurolt  été  bien  plus  si  les  habllans  de  la  plaine 
avolent  eu  le  temps  de  s’y  rendre  ; mais  ceux  qui  ne 
purent  point  y assister  des  quartiers  éloignés  , ne 
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marquèrent  pas  moins  combien  il’s  étoient  sensibles 
à cette  perte.  On  peut  dire  qu’il  n’y  a pas  eu  deux 
voix  à ce  sujet.  Toute  la  colonie  lui  a dressé  dans 
son  cœur  et  dans  sa  mémoire  un  monument  plus 
précieux  que  ceux  qu’on  élève  si  souvent  avec  tant 
de  frais  à la  politique  et  à la  vanité.  Je  suis , etc. 
Au  Cap , ce  20  juillet 


LETTRE 

Jffun  Missionnaire  de  la  Coihpagniede  Jésus , écrite 
de  Cayenne  en  Vannée  1718. 

C’est  avtc  une  sensible  douleur  que  je  vous  apprends 
la  perte  que  nous  venons  de  faire  du  père  de  Creüilly. 

Il  a passe  trente-trois  années  dans  celte  mission  ; et, 
ce  qu’on  a de  la  peine  à comprendre , c’est  qu’avec 
une  complexion  aussi  délicate  que  la  sienne , il  ait  pu 
fournir  une  carrière  si  pénible  , et  se  livrer  à deS 
travaux  continuels , et  qui  étoient  beaucoup  au-dessus 
de  ses  forcés. 

Aussitôt  qu’il  ^^va  dans  cette  île  , son  premier 
soin  fut  d’instruire  les  peuples , et  dé  les  porter  à 
la  pratique  des  vertus  chrétiennes.  Il  ne  se  content 
toit  pas  des  instructions  générales  qu’il  faisbit  les  . 
dimenches,  il  jJartoii  tous  les  lundis,  ét  s’embarquolt 
dans  un  canot  avec  quelques  Nègres.  Comptant  pour 
rien  et  les  périls  qu’il  avoil  à -courir  sur  une  mer 
souvent  orageuse  , et  l’air  étouffant  qu’on  respire  en 
ce  climat , il  faisoit  le  tour  de  l’île  , il  parcouroil  lés 
habitations  qui  y sont  répandues  , et  portant  partoiit 
la  bonne  odeur  de  Jésus-Christ,  il  insiruisoitehacuh 
plus  en  particulier  dés  devoirs  de  son  état.  11  ne 
reyenoit  d’ordinaire  de  celte  course  que  sur  la  fih 
de  la  semaine , épuisé  de  fatigues , mais  se  soutenant 
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par  son  courage  et  par  la  douce  consolation  qu’ü 
avoit  d’avoir  rempli  les  fonctions  de  son  ministère. 

Bien  que  sa  charité  fût  universelle , il  s’employoit 
encore  , ce  semble  , avec  plus  d’ardeur  et  d’aiièction 
auprès  des  pauvres  ; et  pour  s’attirer  davantage  leur 
oonliance,  il  entroit  dans  leurs  peines,  il  les  consoloLt 
dans  leurs  souffrances , il  étoit  ingénieux  à trouver 
des  moyens  de  soulager  leur  indigence.  Pour  cela, 
il  faisoit  cultiver  leurs  terres  par  les  Nègres  qui 
raccompagnoient,  il  Iravailloit  à réparer  leurs  cabanes 
à demi-ruinées  , il  abattoit  lui-méme  le  bois  néces- 
saire pour  ces  sortes  de  réparations , et  il  en  cbargeoit 
ses  épaules  comme  aureit  fait  un  esclave.  Une  cha- 
rité si  vive  et  si  agissante  ne  manquoit  pas  de  lui 
gagner  tous  les  cœurs;  chacun  l’écoutoit  avec  doci- 
lité , et  il  n’y  avoit  personne  qui  ne  le  respectât 
comme  un  saint  , et  qui  ne  l’aimât  comme  son  père. 

La  conversion  des  Indiens  fut  le  second  objet  de 
son  zèle  : rien  ne  le  rebuta  , ni  les  difficultés  qu’il 
avoit  à vaincre  , • ni  les  dangers  auxquels  il  falloit 
continuellement  s’exposer.  Il  commença  d’abord  par 
apprendre  leur  langue  , dont  on  n’avoit  jusque-là 
nulle  connoissance.  C’est  lui  qui  , le  premier , l’a 
réduite  à des  principes  générau^ , et  qui  , par  un 
travail  aussi  pénible  qu’ingrat , en  a facilité  l’étude 
aux  autres  missionnaires. 

Il  vivoil,  de  même  que  ces  Sauvages  , de  poisson 
et  de  cassave  (c’est  un  pain  fait  de  la  racine  de 
manloque).  Il  logeoit  avec  eux  dans  un  coin  de  ce 
qu’ils  appellent  le  carbet  (c’est  une  espèce  de  longue 
grange  faite  de  roseaux  , exposée  aux  Injures  de  l’air , 
et  remplie  d’une  infinité  d’insectes  très-importuns)  ; 
mais  il  étoit  moins  sensible  à ces  incommodités  , 
qu’au  peu  de  disposition  qu’il  trouvoit  dans  ces  peu- 
ples à pratiquer  les  vérités  qu’il  leur  annonçoit.  Leur 
extrême  indolence  et  leur  inconstance  naturelle 
s’opposoient  au  désir  qu’il  avoit  de  leur  conversion». 
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C’est  pourquoi  il  ne  conféra  le  saint  baptême  qu’à 
un  petit  nombre  d’adultes , sur  la  persévérance  des- 
quels il  pouvoir  compter  , et  il  borna  son  zèle  à 
baptiser  les  enfans  qui  ëtoient  en  danger  de  mort. 
Mais  par  ses  sueurs  et  par  ses  travaux  , il  fraya  le 
clicmin  à d'autres  missionnaires  qui  ont  achevé  son 
ouvrage  ; et  l’on  a aujourd’hui  la  consolation  de  voir 
plusieurs  peuplades  d’indiens  qui  ont  reçu  le  baptême, 
et  qui  mènent  une  vie  éditiante  et  conforme  à la 
sainteté  du  christianisme. 

Toutes  ses  vues  se  tournèrent  ensuite  du  côté  des 
Nègres  esclaves.  L’humiliation  de  leur  étal  excita  sa 
charité  : il  a travaillé  près  de  vingt  ans  à leur  sanctifi- 
cation. Il  étoit  presque  toujours  en  course,  exposé 
aux  ardeurs  d’un  soleil  brûlant , ou  à des  pluies  con- 
tinuelles qui  sont  très-incommodes  en  certains  temps 
de  l’année.  S’il  se  irouvoil  dans  un  canot  avec  des 
Nègres , il  ramoit  souvent  en  leur  place  ; et  quand 
quelques-uns  d’eux  étoient  Incommodés  , il  leur  dis- 
tribuoit  ses  provisions , se  contentant  pour  vivre  de 
quelques  morceaux  de  cassave  qu’il  recevoir  d’eux 
en  échange.  Lorsqu’après  s’être  bien  fatigué  tout  le 
jour , il  arrlvoit  le  soir  dans  quelque  pauvre  habita- 
tion , son  plaisir  étoit  d’y  manquer  de  tout , jamais 
plus  gai  ni  plus  content  que  quand  il  se  voyoit  accablé 
du  travail  de  la  journée,  et  dans  la  disette  des  choses 
les  plus  nécessaires  à réparer  ses  forces. 

Parmi  plusieurs  traits  extraordinaires  de  son  zèle  , 
je  n’en  choisirai  qu’un  seul , qui  vous  en  fera  connot- 
tre  l’éteiidne.  Il  apprit  qu’un  esclave  s’étolt  blessé  et 
étoit  en  danger  de  mourir  sans  confession,  La  cabane 
de  ce  malheureux  étoit  fort  éloignée  de  la  maison. 
Le  père  de  Creüilly suivant  lesmouvemens  ordinaires 
de  sa  charité , partit  sur  l’heure  à pied  , et  après  avoir 
long-temps  erré  dans  un  bois  où  il  s’égara , il  se  trouva 
à l’entrée  d’une  prairie  toute  inondée , remplie  d’her- 
bes piquantes  et  de  serpens  dont  la  morsure  est  très-. 
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dangereuse.  Il  aperçut  alors  une  misérable  cabane , 
qu’il  crut  être  la  demeure  de  ce  pauvre  esclave. 
Aussitôt , sans  hésiter  un  moment , il  se  jette  dans 
la  pitiirie , et  la  traverse  ayant  de  l’eau  jusqu’aux 
épaules.  Jjorsqu’ il  en  sortit,  il  se  trouva  tout  ensan- 
glanté , et  il  eut  le  chagrin  de  ne  rencontrer  personne 
dans  la  cabane  qui  étoil  abandonnée.  Tout  trempé 
qu’il  étoit,  il  ne  laissa  pas  de  continuer  sa  route  avec 
la  même  ardeur  vers  l’endroit  qu’on  lui  avoit  dési- 
gné. Enfin  il  arrive  à la  cabane  du  Nègre , qu’il  trouva 
^ans  un  état  digne  de  compassion.  Il  le  confessa , il  le 
consola,  et  fournit  à ses  besoins  autant  que  sa  pau- 
vreté pouvoit  le  lui  permettre.  Lorsqu’il  retourna  le 
soir  à la  maison , à peine  poiivoit-il  se  soutenir. 
Personne  ici  ne  doute  que  ces  sortes  de  fatigues,  join- 
tes à ses  jeûnes  et  à ses  continuelles  austérités , n’aient 
abrégé  ses  jours  et  hâté  le  moment  de  sa  mort.  Nous 
n’oublierons  jamais  les  grands  exemples  de  vertu 
qu’il  nous  a laissés.  Bien  qu’il  fût  d’une  complexion 
vive  et  pleine  de  feu  , il  s’étoit  tellement  vaincu  lui- 
luême,  qu’on  l’eût  cru  d’un  tempérament  froid  et 
modéré.  Son  visage  et  son  air  ne  respiroient  que 
k douceur.  Tous  les  emplois  lui  étoient  indifférens, 
et  il  ne  marquoit  d’inclination  que  pour  les  plus  hu- 
milians  et  les  plus  pénibles , s’estimant  toujours  infé- 
rieur à ceux  qu’on  lui  confioit.  Comme  il  se  croyoit  ' 
le  dernier  des  missionnaires , il  les  regardoit  tous 
avec  une  singulière  vénération.  Ces  bas  sentimens 
qu’il  avoit  de  lui-même  , lui  ont  fait  refuser  constam- 
ment la  charge  de  supérieur  de  cette  mission,  dont 
il  étoit  plus  digne  que  personne , son  humilité  lui 
suggérant  toujours  des  raisons  plausibles  pour  le  dis-  * 
penser  d’accepter  cet  emploi.  La  délicatesse  de  sa 
conscience  le  portoit  à se  confesser  tous  les  jours , 
quand  il  en  avoit  la  commodité.  Son  union  avec 
Dieu  étoit  intime.  Tout  le  temps  qui  n’étoit  pas  rem- 
pli parles  fonctions  de  son  miuislère  , il  l’employoit 
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à la  prière , et  il  s’en  occupoit  non-seulement  pen- 
dant le  jour  , mais  encore  durant  une  grande  partie 
de  la  nuit.  Une  vie  si  pleine  de  vertus  et  de  mérites 
ne  pouvoit  guère  finir  que  par  une  mort  précieuse 
aux  yeux  de  Dieu.  Il  reçut  les  derniers  sacremens 
avec  une  piété  exemplaire , et  ce  fut  le  1 8 août , 
vers  les  huit  heures  du  matin , que  Dieu  l’appela  à 
lui  pour  le  récompenser  de  ses  travaux. 

A ce  moment  , on  connut  mieux  que  jamais 
l’idée  que  nos  insulaires  avoient  conçue  de  sa  sainteté. 
On  accourut  en  foule  à ses  obsèques,  on  se  jeloit 
avec  empressement  sur  son  corps , on  le  baisoit  avec 
respect , on  lui  faisoit  toucher  des  médailles  et  des 
chapelets , et  on  se  croyoit  heureux  d’avoir  attrapé 
quelques  lamlieaux  de  ses  vêtemens.  Les  guérisons 
miraculeuses  dont  il  a plu  à Dieu  de  favoriser  plu- 
sieurs personnes  qui  implorèrent  l’assistance  du  mis- 
sionnaire , augmentèrent  de  plus  en  plus  la  vénéralioa 
à son  égard,  et  la  confiance  qu’on  a. en  son  interces- 
sion. Plusieurs  viennent  prier  sur  son  tombeau, 
d’autres  lui  font  des  neuvaines , .tous  le  regardent 
comme  im  puissant  protecteur.qu’üs  ont  dans  le  ciel. 
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Du  père  Crossard , supérieur  des  missions  de  la 
Compagnie  de  Jésus  en  f ile  de  Cayenne , au  père 
de  la  Neufille , procureur  des  missions  de  lAmé' 
rique.  * 

De  l’île  de  Cayenne,  le  lo  noTcmbre  1736. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

Nous  avons  appris  avec  une  joie  sensible , que  la 
Providence  vous  avoit  chargé  du  soin  de  nos  missions 
de  PAmérique  méridionale.  La  Guyane,  dont  l’en- 
droit le  plus  connu  est  Plie  de  Cayenne , en  est  une 
portion  qui  doit  vous  être  chère.  Vous  y avez  tra- 
vaillé pendant  quelques  années,  et  le  zèle  que  vous 
y avez  fait  paroître,  nous  répond  de  l’attention  et 
des  mouvemens  que  vous  vous  donnerez  pour  avan- 
cer l’œuvre  de  Dieu  dans  ces  terres  éloignées.  1 
Vous  n’ignorez  pas,  mon  révérend  père  , qu’il  y 
a environ  dix-huit  ans  que  le  père  Lombard  et  le 
père  Remette  se  consacrèrent  à cette  mission , et 
qu’ayant  appris  à leur  arrivée  que  le  continent  voisin 
etoit  peuplé  de  quantité  de  nations  sauvages , qui 
n’avoieiit  jamais  entendu  parler  de  Jésus-Christ,  ils 
demandèrent  avec  instance  la  permission  de  leur  por- 
ter les  lumières  de  la  foi.  A peine  leur  fut-elle 
accordée,  qu’à  l’instant , sans  autre  guide  que  leur 
zèle,  sans  autre  interprète  que  le  Saint-Esprit,  ils 
pénétrèrent  dans  la  Guyane  , et  se  répandirent 
parmi  ces  Indiens. 

Ils  mirent  plus*  de  deux  ans  à parcourir  les  difFé- 
rentes  nations  éparses  dans  cette  vaste  étendue  de 

terres. 
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terres.  Comme  ils  igiioroient  tant  de  langues  diverses, 
ils  étoient  hors  d’dtat  de  se  faire  entendre;  tout  ce 
qu’ils  purent  faire  dans  ces  premierscommencemcns, 
fut  d’apprivoiser  peu  à peu  ces  peiqiles , et  de  s’insi- 
nuer dans  leurs  esprits  en  leur  rendant  les  services 
les  plus  humilians  : ils  prenoient  soin  de  leurs  enfans; 
ils  étoient  assidus  auprès  des  malades  , et  leur  distri- 
buoicnt  des  remèdes  dont  Dieu  hénissoit  d’ordinaire 
la  vertu;  ils  partageoient  leurs  travaux  etprévcnoient 
jusqu’à  leurs  moindres  désirs;  ils  leur  faisuient  des 
présens  qui  étoient  le  plus  de  leur  goût , tels  que  sont 
des  miroirs , des  couteaux  , des  hameçons , des  grains 
de  verre  coloré,  etc.  Ces  bons  offices  gagnèrent  peu 
à peu  le  cœur  d’un  peuple  qui  est  naturellement 
doux  et  sensible  à l’amitié.  Pendant  ce  temps-là  les 
missionnaires  apprirent  les  langues  différentes  de 
ces  nations  ; ils  s’y  rendirent  si  habiles , et  en  prirent 
si  bien  le  génie  , qu’ils  se  trouvèrent  en  état  de 
prêcher  les  vérités  chrétiennes  même  avec  quelque 
sorte  d’éloquence.  Toutefois  ils  ne  retirèrent  que 
ppu  de  fruits  de  leurs  premières  prédications.  L’atta- 
chement de  ces  peuples  pour  leurs  anciens  usages  , 
rinconstance  et  la  légéreté  de  leur  esprit,  la  facilité 
avec  laquelle  ils  oublient  les  vérités  qu’on  leur  a 
enseignées  à moins  qu’on  ne  les  leur  rebalte  sa  ns  cesse, 
la  difficulté  qu’il  y avoll  que  deux  seuls  mlssionnair(,s 
se  trouvassent  continuellement  avec  plusieurs  nations 
différentes , qui  occupent  près  de  deux  cents  lieues  de 
terrain  : tout  cela  metloit  à leur  conversion  un 
obstacle  presque  insurmontable.  D’ailleurs,  les  fati- 
gues continuelles  auxquelles  ils  se  llvrolent,  cl  les 
alimens  extraordinaires  dont  ils  étoient  obligés  de  se 
nourrir  , dérangèrent  tout  à fait  le  tempérament  du 
père  llametle  ; de  longues  et  de  fréquentes  maladies 
le  réduisirent  à l’extrémité,  et  m’obligèrent  de  le 
rappeler  dans  l’île  de  Cayenne. 

Cette  séparation  fut  potir  le  père’  Lombard  une 
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riuîe  éprPitve*et  la  matière  d’un  grand  sacrifice.  Son 
zèle  néanmoins,  loin  de  se  ralentir,  se  ranima,  et 
prit  de  nouveaux  accroissemens  ; une  sainte  opiniâ- 
treté le  retint  au  milieu  d’une  si  abondante  moisson  ; 
il  résolut  d’en  soutenir  le  travail  et  d’en  porter  lui 
seul  tout  le  poids.  Il  sentit  bien  que  son  entreprise 
étolt  au-dessus  des  forces  humaines  ; il  y suppléa 
par  une  invention  que  son  ingénieuse  charité  lui 
suggéra.  Il  forma  le  dessein  d’établir  une  habitation 
fixe  dans  un  lieu , qui  fût  comme  le  centre  d’où  il 
pût  avoir  communication  avec  tous  ces  peuples. 
Pour  cela , il  parcourut  les  diverses  contrées  ; et 
enfin  il  s’arrêta  sur  les  bords  d’une  grande  rivière , 
où  se  jettent  les  autres  rivières  qui  arrosent  presque 
tous  les  cantons  habités  par  les  dllférentes  nations 
des  Indiens.  Ce  fut  là  qu’à  la  tête  de  deux  esclaves 
nègres  qu’il  avolt  amenés  de  Cayenne , et  de  deux 
Sauvages  qui  s’étoient  attachés  à lui,  la  hache  à la 
main,  il  se  mit  à défricher  un  terrain  spacieux.  11  y 
planta  du  manioc , du  blé  d’Inde,  du  maïs , et  diflé- 
rentes  autres  racines  du  pays,  autant  qu’il  en  failolt 
•pour  la  subsistance  de  ceux  qu’d  vouloit  attirer  auprès 
de  lui.  Ensuite , avec  le  secours  de  trois  autres  In- 
diens qu’il  sut  gagner,  il  abattit  le  bois  dont  il  avolt 
besoin  pour  construire  une  chapelle  , et  une  grande 
case  propre  à loger  commodément  une  vingtaine  de 
personnes. 

Aussitôt  quhl  éut  achevé  ces  deux  bâlimens , il 
‘visita  toutes  les  dilférenies nations, et  pressa  chacune 
d’elles  de  lui  confier  un  de  leurs  enfans.  Il  s’étolt 
rendu  si  aimable  à ces  peuples,  et  il  avoit  pris  un 
tel  ascendant  sur  leurs  esprits,  qu’ils  ne  purent  le 
refuser.  Comnie  il  connoissolt  la  plupart  de  cès 
enfans,  il  fit  choix  de  ceux  en  qui  il  trouva  pins 
d’esprit  et  de  docilité  , un  plus  beau  naturel , et  des 
dispositions  plus  propres  au  pro'jèt  qu’il  avolt  formé. 
‘Il  conduisit  comme  eu  triomphe  ces  Jeunes  Indiens 
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«îans  son  habitation  , qui  devint  pour  lors  un  sémi- 
.naire  de  catéchistes  • destinés  à prêcher  la  loi  de 
Jésus-ChriSt.  • 

Le  père  fLombard  s’appliqua  avec  soin  à cultiver 
cesjeunes  plantes,  etsclivrattout  entier  à une  édu- 
cation qui  devoit  être  la  source  de  la  sanctificalioti 
de  tant  de  peuples.  Il  leur  apprit  d’abord  la  langue 
française,  et  leur  .enseigna  à lire  et  à écrire.  Deux 
lois  le  jour,  il  leur  faisoit  des  instructions  sur  la  re- 
ligion,et  le  soir  éloit  destiné  à -rendre  compte  de 
ce  qu’ils  avoient  retenu.  >A.  mesure  que -leur  esprit 
se  développoit,  les  instructions  devenoien  t plus  fortes. 
iLiifin,  quand  ils  avoient  atteint  l’âge  de  dix-sept  à 
dix-huit  ans,  et  qu’il  les  trouvoit  parfaitement  ins- 
truits des  vérités  chrétiennes,  capables  de  les  ensei- 
gner aux  autres,  fermes  dans  la  vertu,  et  pleins 
du  zèle  qu’il  leur  avoit  inspiré  pour  le  salut  des  âmes, 
il  les  renvoyoit  les  uns  après  les  autres,  chacun  dans 
leur  propre  nation , d’où  il  faisoit  venir  d’autres  enfans 
qui  remplaçoient  les  premiers. 

‘Quand  ces  jeunes  néophytes  parurent  au  milieu 
dejleurs  compatriotes,  ils  s'attirèrent  aussitôt  leur 
admiration , leur  amour , et  toute  leur  confiance. 
Chacun  s’empressoit  de  les  voir  et  de  les  entendre. 
.Ils  iprolitèrent  en  habiles  catéchistes  de  ces  dispo- 
sitions favorables,  pour  civiliser  les  peuples  qui^for- 
molent  leur  nation,  et  travailler  ensuite  plus  effica- 
cement Al  leur  conversion.  Après  quelques  mois 
d’instructions  purement  morales  ,-ils  entamèrent  in- 
sensiblement les  matières- de  la  religion.  Les  jours 
•entiers  et  une  partie  des  nuits  se  passoient  dans  ce 
saint  exercice,  et  ce  «fut  avec  un  tel  succès  qu’ils  en 
gagnèrent  plusieurs  à'Jésus-Chrlsl,  qu’il  ne  se  trouva 
aucun  d’eux  qui  n’eût  une  connoissance  suffisante  de 
/la  loi  chrétienne,  et  qui  ne  fût  persuadé  de  robligalion 
. indispensable  de  la  suivre. 

Toutes  les-  fois  que  ces  jeunes  catéchistes  faisoient 

a?** 


Digitized  by  Google 


420  Lettres 

quelque  conquête,  ils  ne  manquoient  pas  d’en  don- 
ner avis  à leur  père  commun.  Ilsluirendoienl  compte, 
tous  les  mois , du  succès  doleurs  petites  missions , et 
lui  marquoient  le  temps  auquel  il  devoit  se  rendre 
dans  leurs  quartiers,  pour  conférer  le  baptême  à un 
certain  nombre  d’adultes  qu’ils  avoieiii  disposés  à le 
recevoir.  Pour  ce  qui  est  des  enfans,  des  vieillards  et 
des  malades  qui  étoient  en  danger  d’une  mort  pro- 
chaine , ils  les  baptisoient  eux-mêmes,  et  on  ne  peut 
dire  de  combien  d’âmes  ils  ont  peuplé  le  ciel , après 
les  avoir  ainsi  puriliées  dans  les  eaux  du  baptême. 
Quelle  étoit  la  joie  du  missionnaire , lorsqu’il  rece- 
voit  ces  consolantes  nouvelles  ! 11  visitoit  plusieurs 
fois  l’année  ces  dillérentes  nations,  et  il  retournoit 
toujours  à son  petit  séminaire , chargé  de  nombreuses 
dépouilles  qu’il  avoit  remportées  sur  la  gentilité , par 
le  ministère  de  ses  chers  enfans. 

Le  père  Lombard  passa  environ  quinze  ans  dans 
ces  travaux , toujours  occupé  ou  à former  d’habiles 
catéchistes , ou  à aller  recueillir  les  fruits  qu’ils  fai- 
soient,  ou  à visiter  les  chrétientés  naissantes.  Cepen- 
dant, comme  ces  chrétientés  devenoient  de  jour 
.en  jour  plus  nombreuses,  par  les  soins  des  jeunes 
Indiens  qu’il  avoit  formés,  il  ne  lui  étoit  pas  possi- 
ble de  les  cultiver,  et  d’entretenir  en  même  temps 
son  séminaire  : il  falloit  renoncer  à l’un  ou  à l’autre 
de  ces  soins. 

Dans  l’embarras  où  il  se  trouva , il  prit  le  dessein 
de  réunir  tous  les  Chrétiens  dans  une  même  bour- 
garde.  C’étoit  une  entreprise  d’une  exécution  très- 
dilliclle.  Une  demeure  fixe  est  entièrement  contraire 
au  génie  de  ces  peuples  ; l’Inclination  qui  les  porte  à 
mener  une  vie  errante  et  vagabonde , est  née  avec 
eux , et  est  entretenue  par  l’habitude  que  forme  l’édu- 
cation. Cependant  leur  penchant  naturel  céda  à la 
douce  éloquence  du  missionnaire.  Toutes  les  familles 
\ériiableiuenl  converties  abandonnèrent  leur  nation  ^ 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  421 

• elvinrent  s’ëtabllr  avec  lui  dans  cette  agréable  plaine 
qu’il  avoit  choisie  sur  le  bord  de  la  mer  du  Nord , à 
l’enibouchure  de  la  rivière  de  Kourou.  Cette  nou- 
velle colonie  est  actuellement  occupée  à bâtir  une 
église,  à former  un  grand  village,  et  à défricher  le 
terrain  qui  a été  assigné  à chaque  nation.  La  dlfticulté 
étoit  de  dresser  le  plan  de  cette  église,  et  de  diriger 
les  ouvriers  qui  y dévoient  travailler.  Le  père  Lom- 
bard fit  venir  de  Cayenne  un  habile  charpentier , qui 
pouvoir  servir  d’architecte  dans  le  besoin.  On  con- 
vint avec  lui  de  la  somme  de  quinze  cents  livres. 
Toute  modique  que  paroît  cette  somme , elle  étoit 
excessive  pour  un  missionnaire  destitué  de  tout  se- 
cours , et  ne  trouvant  que  de  la  bonne  volonté  dans 
une  troupe  de  néophytes,  qui  sont  sans  argent  et 
sans  négoce.  Son  zèle  toujours  Ingénieux  lui  fournit 
une  nouvelle  ressource.  Les  Indiens  qui  dévoient 
former  la  peuplade , étoient  partagés  en  cinq  com- 
pagnies, qui  avoient  chacune  leur  chef,  et  leurs  offi- 
ciers subalternes.  Le  père  les  assembla , et  leur  pro- 
posa le  moyen  que  Dieu  lui  avoit  inspiré  pour  pro- 
curer la  prompte  exécution  de  leur  entreprise.  Ce 
moyen  étoit  que  chaque  compagnie  s’engageât  à 
faire  une  pirogue  (c’est  un  grand  bateau  qui  peut 
contenir  environ  cinq  cents  hommes.  ) L’entrepre- 
neur consentoit  de  prendre  ces  pirogues  sur  le  pied 
de  deux  cents  livres  chacune. 

Quoique  ces  Indiens  soient  naturellement  indolens 
et  ennemis  de  tout  exercice  pénible  , ils  se  portèrent 
à ce  travail  avec  une  extrême  activité , et  en  peu  de 
temps  les  pirogues  furent  achevées.  Il  restolt  encore 
cinq  cents  livres  à payer  à l’entrepreneur.  Le  père 
trouva  de  quoi  suppléer  à cette  somme  parmi  les 
femmes  indiennes.  Elles  voulurent  contribuer  aussi 
de  leur  part  à une  œuvre  si  sainte , et  elles  s’enga- 
gèrent de  filer  autant  de  coton  qu’il  en  fallolt  pour 
lairc  huit  hamacs  ( ce  sont  des  espèces  de  lits  por- 
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taiifs  qu-on' suspend  à des  afrbres)  ; l’architecte' le»  ^ 
prit' en  payement  du  reste  de  la  somme  qui  lui  ëtoit 
due. 

Tandis'  que  les  femmes  flloient  le  coton  , leurs 
maris  ëtoient  occupës  à abattre  le  bois  nécessaire  à 
la  construction  de  l’ëglise.  C’est  ce  qui  s’exécuta  avec 
une  promptitude  étonnante.  Ils  avoient  déjà  équarri 
et  rassemblé  les  pièces  de  bois , selon  la  proportion 
que  leur  avoit  marquée  l’architecte , lorsqu’il  survint 
un  nouvel  embarras.  Il  s’agissoit  de  couvrir  l’édifice, 
et  pour  cela  il  falloit  des  planches  et'  des  bardeaux  , 
mais  nos  Sauvages  n’avoient  nul  usage  de  la  sçie.  Là 
ferveur  des  néophytes  leva  bientôt  cette  difficulté. 

Au  nombre  de  vingt,  ils  allèrent  trouver  un  Français , 
habitant  de  Cayenne , qui  avoit  deux  Nègres  très- 
habiles  à manier  la  scie  ; iis  les  lui  demandèrent , et 
ils  s’oflHrent  à le  servir  pendant  tout  lè  temps  que 
ces  deux  esclaves  seroient  occupés  à faire  le  toit  de 
l’église.  Cette  offre  ëtoit  trop  avantageuse  pour  n’être 
pas  acceptée;  les  Sauvages  servirent  le  IVançais- en 
l’absence  des  Nègres,  et  les  Nègres  finirent  ce  qui 
restoit  à faire  pour  l’entière  construction  de  l’église. 

Telle  est , mon  révérend  père , la  situation-  de 
cette  chrétienté  naissante  Telle  donne,  comme  vous 
voyez,  de  grandes  espérances;  mais  ce  qu’il  y a de 
triste  et  d’aUligeanV,  c’est  qu’une  si  grande  étendue 
de  pays  demauderoit  au  moins  dix  missionnsnres,  et 
que  le  père  Lombard  se  trouve  seul  ; que  bien  qu’il 
soit  d’un  âge  peu  avancé , il  a une  santé  usée  de  fa- 
tigues qui  nous  fait  craindre  à tout  moment  de  lé 
perdre  ; et  que  s'il  venoil  ànous  manquer  ,:sans  avoir 
eu  le  temps  de  former  d’autres  missionnaires  , < et  de 
leur  apprendre  les  langues  du  pays,  que  lui  seul 
possède,  cet  ouvrage  qui  lui  acoûte  tant  de  sueurs  et 
de  travaux  , et  qui  intéresse  si  fort  la  gloire  de  Dieu , 
courroit  risque  d’être  entièrement  ruiné.  Vous  êtes  em 
éUity  mon  révérend  père , de  prévenir  ce  malheur. 
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VOUS  en  connoissez  l’importance,  et  nous  sommes 
assurés  de  votre  zèle.  Ainsi  nous-  espérons  (jue  vous 
nous  procurerez  au  plutôt  un  nombre  d'quvriers 
apostoliques,  capables  par  leurs  talens.,  par, leur, pa- 
tience, et  par  leur  vertu,  de  recueillir, une  moisson, 
si  fertile.  Je  suis,  etc. 


LETTRE 

Du  pire  Lavit , missionnaire  de  la  Compagnie,  de 
Jésus , au  père  de  la  Neuville.,  de  la  même  Com- 
pagnie , procureur  des  missions  de  V Amérique. 

• 

A Cayenne,  ce  25  octobre  1728. 


Mon  RÉVÉREND  PÈRE, 

La  paix  de  N.  S. 

Je  croirois  manquer  à la  reconnoissance  ^que  Je 
vous  dois  de  tant  de  marques  d’amitié  que  vous  me 
donnâtes  avant  mon  départ  de  Paris , si  je  dilTérois/ 
de  vous  faire  en  peu  de  mots  le  récit  de  mon  voyage, 
et  de  la  première  entrevue  que  j’ai  eue  avec  nos  Sau- 
vages, dès  les  premiers  jours  de  mon  arrivée  à 
Cayenne.  , 

Nous  partîmes  de  la  Rochelle.,  comme  Yom  le 
savez,  le  3 juillet:  le  calme  et  les  vents  contraires 
ne  nous  permirent  de  mouiller  devant  Cayenne  que- 
le  2 1 de  septembre.  U y.  avoit  près  de  deux  cents 
personnes  sur  notre  bord , et  quoique  dans  cette  tra-, 
versée , qui  a été  assez  longue , nous  a^ons  eu  à 
souffrir  et  des  ardeurs  du  soleil , et  de.  la  disette  d’eau 
où  nous  nous  sommesi trouvés  durant  plus  d’un  mois, 
il  n’y  a eu , grâce  au  Seigneur , que  très-peu  de  ma- 
lades , et  la  mort  ne  nous  a enlevé  personne.  Le  " 
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|)ère  de  Montville  n’a  pas  été  aussi  heureux  que 
moi;  le  mal  de  mer  l’a  tourmenté  toute  la  route  : 
pour  moi  j’ai  profité  de  la  santé  que  Dieu  m’a  ac- 
cordée , pour  dire  tous  les  jours  la  messe  à ceux  de 
l’équipage  qui  pouvoient  l’entendre , et  pour  faire 
des  exhortations  toutes  les  fêtes.  J’ai  eu  la  consola- 
tion d’en  voir  une  grande  partie  approcher  des  sa- 
cremcns , et  plusieurs  matelots  ont  fait  leur  première' 
communion  dans  le  vaisseau.  Je  vous  avoue  que  j’ai 
quitté  avec  regret  ces  bonnes  gens  , en  qui  j’ai  trouvé 
toute  la  simplicité  de  la  foi. 

Peu  de  jours  après  mon  arrivée  à Cayenne , je  fus 
appelé  à une  habitation  qui  est  de  sa  dépendance, 
quoiqu’elle  en  soit  éloignée  de  quinze  lieues  dans  les 
terres;  c’étoit  pour  administrer  les  sacremens  à un 
malade.  Dans  ce  “petit  voyage  que  je  fis  partie  sur 
l’eau , et  partie  dans  les  bois , je  trouvai  sur  ma  route 
deux  familles  de  Sauvages.  Ce  fut  pour  moi  un  tou- 
chant spectacle  de  voir  poiu"  la  première  fois  cés 
pauvres  infidèles , et  la  misérable  vie  qu’ils  mènent  ; 
je  m’a^êtai  dans  leurs  carbets  environ  une  heure  ; 
ma  presence  n’elTaroucha  que  les  enfans  ; les  autres 
vinrent  à mol  avec  moins  de  peine  , et  je  les  appri- 
voisai encore  davantage,  en  leur  distribuant  le  peu 
d’eau-de-vie  que  j’avois  portée  avec  moi , et  en  leur 
faisant  quelques  petits  présens.  J’aurois  été  très-em- 
barrassé avec  eux , si  le  Nègre  qui  me  conduisoit 
n’avoit  pas  su  leur  langue  : il  me  servit  de  truche- 
ment , et  avec  son  secours  je  fis  connoître  à cespau-'’ 
vres  Sauvages , que  vivant  comme  ils  faisoient  dans 
l’ignorance  du  vrai  Dieu , ils  étoient  dans  un  état  de 
perdition;  qu’ils  avoient  une  âme  immortelle,  et 
que  s’ils  négligeoient  de  se  faire  instruire,  des  feux 
éternels  seroienl  leur  partage  aussitôt  après  leur  mort; 
qu’ils  pouvoient  éviter  ce  terrible  malheur  ; que  pour 
cela  ils  n’avolent  qu’à  aller  trouver  le  père  Lombard  , 
qui  sait  parfaitement  leur  langue  ; que  s’ils  faisoient 
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cette  démarche , ce  père  les  recevroii  à bras  ouverts, 
el  prendroil  d’eux  le  même  soin  que  le  père  le  plus 
tondre  prend  de  ses  enfans. 

Je  vis  à leur  air  qu’ils  éloient  touchés  de  ce  dis- 
cours : ils  me  répondirent  qu’ils  ne  vouloient  point 
être  malheureux  dans  cette  vie  et  dans  l’autre;  qu’avec 
plaisir  ilsiroienl  trouver  le  père  Lombard , mais  qu’ils 
n’étoient  pas  maîtres  d’eux-mêmes,  qu’ils  vivoient 
dans  la  dépendance  de  leurs  chefs,  auxquels  ils  obéi- 
roient , si  cela  entroil  dans  mes  vues  ; qu’actuelle- 
ment  ils  éloient  à la  pêche , et  que  $i  je  voulois  re- 
passer chez  eux , je  les  trouverois  de  retour  sur  le 
midi.  Je  sortis  assez  content  de  ma  visite,  et  leur 
ayant  donné  parole  de  revenir,  j’allai  au  secours  du 
moribond  pour  lequel  on  m’avoit  appelé  , et  dont 
l’habitation  ii’étoit  qu’à  une  petite  lieue  de  la  de- 
meure de  ces  Sauvages.  Après  avoir  dit  la  messe  et 
confessé  le  malade,  je  lui  donnai  le  saint  viatique. 
Il  trouva  dans  la  participation  des  sacremens  la  santé 
du  corps  aussi  bien  que  celle  de  l’ame  ; car  dès  le 
jour  même,  non-seulement  il  fut  hors  de  danger, 
mais  il  se  "vit  entièrement  délivré  la  fièvre,  quoi- 
qu’il eût  passé  la  nuit  précédente  dans  un  délire  con- 
tinuel , et  que  depuis  trois  jours  on  désespérât  de  sa 
vie.  Le  voyant  donc  en  train  de  guérison  , je  ne  son- 
geai plus  qu’à  aller  revoir  mes  Sauvages.  Avant  que 
de  sortir  de  la  maison , je  m’informai  quel  étoit  le 
caractère  et  la  manière  de  vie.de  ces  barbares.  On  me 
répondit  (ju’ils  vivoient  comme  des  bêtes,  sans  aucun 
culte,  el  presque  sans  nulle  connoissance  de  la  loi 
naturelle;  que  leur  principal  chef  avoit  mis  sa  pro- 
pre fdle  au  nombre  de  ses  femmes;  qu’en  vain  ten- 
terois-je  de  les  engager  dans  un  autre  train  de  vie 
que  celui  qu’ils  mènent;  qu’ils  ne  daigneroient  seu- 
lement pas  m’écouter;  qu’on  avoit  déjà  fait  divers 
ellbrls  pour  leur  persuader  de  faire  un  voyage  à Kou- 
rou , et  qu’oa  n’avoit  jamais  pu  y réussir.  Ce  récit 
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ralientissoit  fort  le  ïèle  que  je  me  sentois  de  conti- 
nuer la  bonne  oeuvre  que  je  n’avois  qu’ébauchée  ; 
cependant , ranimant  toute  ma  confiance  en  Dieu  , 

i'e  ne  crus  pas  devoir  céder  à cet  obstacle  ; et  comme 
e Seigneur  emploie  quelquefois  ce  qu’il  y a de  plus, 
vil  pour  rapprocher  de  lui  ceux  qui  en  paroissent  le 
plus  éloignés , je  me  persuadai  que  j’aurois  un  re- 
proche éternel  à me  faire  si  je  négligeois  d’entretenir 
les  chefs,  ainsi  que  je  l’avois  promis  à leur  famille. 

Lorsque  j’entrai  dans  leurs  carbels , je  les  trouvai 
de  retour  de  la^  pêche  : ils  étoient  tranquillement 
couchés  dans  leur  hamac , et  ils  ne  daignèrent  pas 
en  sortir  pour  me  recevoir.  Dès  que  le  premier  capi- 
taine m’aperçut , il  se  mit  à rire  de  toutes  ses  forces,, 
ce  qui  me  sembla  de  mauvais  augure  ; cependant , 
il  me  fit  signe  d’approcher  ma  main  de  la  sienne , eti 
cette  légère  marque  d’amitié  me  donna  du  courage., 
Je  m’assis  sur  un  tronc  d’arbre  qui  étoit  auprès  de 
son  hamac , et  comme  lui  et  le  second  capitaine  me 
parurent  assez  disposés  ül  m’entendre  , je  leur  répétai 
ce  que  j’avois  dit  le  matin  à leur  famille  : puis  je 
leur  ajoutai  que  j#  n’avois  d’autre  vue  que  de  leur 
procurer  une  vie  heureuse  ; qu’il  étoit  enfin  temps 
d’ouvrir  les  yeux  à la  lumière  et  de  sortir  de  leurs 
ténèbres  j <pi’ils  n’avoient  que  trop  résisté  à la  voix 
de  Dieu  qui  les  pressoit , et  par  lui -même  et  par 
ses  ministres  , de  renoncer  à leurs  folles  supersti- 
tions, et  d’embrasser  la  religion  chrétienne*;  que, 
s’ils  vouloieiit  me  suivre  à Kouroii , je  les  mettrois 
entre  les  mains  d’un  vrai  père  , qui  les  recevroit 
avec  bonté  , et  qui  leur  faciliteroil  les  moyens  de  s’y 
établir  avec  leur  famille.  ■* 

C’est  alors  que  je  reconnus  quelle  est  la  force  de 
la  grâce  sur  les  cœurs  les  plus  endurcis  : ils  me 
répondirent  qu’ils  étoient  sensibles  à mon  amitié  ,, 
et  qu’ils  étoient  prêts  à faire  ce  que  je  souhaitois. 
Il  fut  conclu  que  nous  partirions  ensemble  dès  l^ 
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lendemain  matin , et  c’est  ce  qui  s’exécuta.  Je  les 
conduisis  à Kourou  , qui  est  éloigné  de  leurs  bois 
d’environ  dix  - huit  liçues.  L’aimable  accueil  que 
leur  lit  le  père  Lombard  , les  engagea  encore  davan- 
tage ; il  convint  avec  eux  qu’après  qu’ils  auroient 
fait  leur  récolte  de  manioc , qui  est  une  racine  dont 
ils  font  leur  pain  , il  leur  prôterolt  sa  pirogue  , afin 
d’y  mettre  leur  bagage  et  d’amener  leur  famille 
composée  de  vingt  personnes. 

Si  je  fus  touché  de  compassion  en  voyant  l’étal 
déploral)le  où  se  trouvoieiil  les  Sauvages  que  je  con- 
duisois  à Kourou  , je  fus  bien  consolé  de  voir  le’ 
progrès  rapide  que  la  religion  a fait  dans  le  cœur 
des  Indiens  qui  composent  cette  Eglise  naissante. 
Je  ne  pus  retenir  mes  larmes  en  voyant  le  recueil- 
lement, la  modestie  et  la  dévotion  avec  laquelle  ces 
difiérentes  nations  de  Sauvages  rassemblés  , assis- 
toient  aux  divins  mystères,  lis  chantèrent  la  grand- 
messe  avec  une  piété  qui  en  auroit  inspiré  aux  plas 
tlèdes  et  aux  plus  dissipés.  Après  l’évangile  , le  père 
Lombard  monta  en  chaire  : les  larmes  des  Indiens 
firent  l’éloge  du-prédicateur.  Comme  il  prôchoit  dans 
leur  langue , je  ne  compris  rien  à ce  qu’il  disoit  ; je 
ne  jugeai  de  la  force  de  sa  prédication  que  par  l’im- 
pression sensible  qu’elle  faisoit  sur  ses  auditeurs.  Il 
y eut  grand  nombre  de  communions  à la  fin  de  la 
messe  , et  ils  employèrent  une  heure  et  demie  à leur 
action  de  grâces.  A la  vue  de  ce  spectacle , et  com- 
parant ce  que  je  voyois  de  ces  nouveaux  Chrétiens, 
avec  l’idée  que  je  m’étols  formée  des  Sauvages , je 
ne  pus  mjtffeècher  de  m’écrier  : O mon  Dieu  , 
quelle  piele^  quel  respect  ! quelle  dévotion  ! Au- 
rois-je  pu  le  croire  , si  je  n’en  avois  été  témoin  ? 

L’après-midi , le  père  Lombard  liHe  catéchisme 
aux  enl'ans , après  quoi  on  chanta  les  vêpres.  La 
prière  du  soir  , qui  se  fit  en  commun  dans  l’église , 
termina  la  journée  du  dimanche.  Le  lundi  malin  je 
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vis  encore  les  Indiens  rassemblés  dans  l’église  pour 
faire  la  prière  ; ensuite  ils  entendirent  la  messe  du 
père  Lombard , pendant  laquelle  ils  récitèrent  le 
chapelet  à deux  chœurs , et  de  là  ils  allèrent  chacun 
à leur  travail.  . . ' 

La  mission  de  Kourou  sera  le  modèle  de  toutes 
celles  qu’on  songe  à établir  parmi  toutes  ces  nations 
de  Sauvages , qui  sont  répandues  de  tous  côtés  dans  ' 
cette  vaste  étendue  de  terres  <jue  présente  la  Guyane. 
Il  y a de  quoi  occuper  plusieurs  ouvriers  évangé- 
liques , que  nous  attendons  avec  une  extrême  impa- 
tience. Je  suis  avec  respect , etc. 


LETTRE 

Du  pire  Fauque  , missionnaire  , au  pire  de  la 
Neuville , procureur  des  missions  de  t Amérique. 

A Koaron , dans  la  Guyane , à i4  lieues  de  l’île 
de  Cayenne,  ce  1 5 janvier  1729. 


Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

I 

f 

Il  faudroit  être  au  fait  du  caractère  et  du  génie 
de  nos  Indiens  de  la  Guyane  pour  se  figurer  ce  qu’il 
en  a coûté  de  sueurs  et  de  fatigues  , afin  de  parvenir 
à les  rassembler  en  grand  nombre  da^Rpic  même 
peuplade  , et  à les  engager  de  contribîSr du  travail 
de  leurs  mains , à la  construction  de  l’église  qui  vient 
d’être  heureusement  achevée.  Vous  le  comprendrez  ^ 
aisément , vous  qui  savez  quelle  est  la  légéreté  et 
l’inconstance  de  ces  nations  sauvages  , et  combien 
elles  sont  ennemies  de  tout  exercice  tant  soit  peu 
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pénible.  Cependant  le  père  Lombard  a su  fixer  cette 
inconstance  en  les  réunissant  dans  un  même  lieu , 
et  il  a , pour  ainsi  dire  , forcé  leur  naturel , en  leur 
inspirant  pour  le  travail  une  activité  et  une  ardeur , 
dont  la  nature  et  l’éducation  les  rendoient  tout  à fait 
incapables.  C’est  au  travail  et  au  zèle  de  ces  néo- 
phytes cpie  ce  missionnaire  est  redevable  de  la  pre- 
mière église  qui  ait  été  élevée  dans  ces  terres  infi- 
dèles : il  en  avoit  dressé  le  plan  en  l’année  1726  , 
comme  vous  en  fûtes  informé  par  une  lettre  de  notre 
supérieur  général. 

Le  corps  de  cet  édifice  a quatre-vingt  quatre  pieds 
de  long  sur  quarante  de  large  ; on  a pris  sur  la  lon- 
gueur dix-huit  pieds  pour  faire  la  sacristie  , et  une 
chambre  propre  à loger  le  missionnaire  : l’une  et 
l’autre  sont  placées  derrière  le  maître  - autel.  Le 
chœur  , la  nef , et  les  deux  ailes  qui  l’accompagnent 
sont  bien  éclairés;  et  si  l’on  avoit  pu  ajouter  à l’autel 
la  décoration  d’un  retable  , j’ose  dire  que  la  nou- 
velle église  de  Kourou  seroit  regardée , même  en 
Europe  , comme  un  ouvrage  de  bon  goût. 

On  en  fit  la  bénédiction  solennelle  le  troisième 
dimanche  de  l’ A vent , c’est-à-dire  , le  1 2 décembre 
de  l’année  dernière.  La  cérémonie  commença  sur 
les  huit  heures.  Nous  nous  rendîmes  processionnel- 
lement  à l’église  , en  chantant  le  V mi  Creator.  Le 
célébrant  en  aube  , étole  et  pluvial , étoit  précédé 
d’une  bannière , de  la  croix  , et  d’une  dixaine  de 
jeunes  Sauvages  revêtus  d’aubes  et  de  dalmatiques. 
Quand  nous  eûmes  récité  à la  porte  de  l’église  les 
prières  prescrites  dans  le  rituel  , on  commença  à en 
bénir  les  dehors.  Le  premier  coup  d’aspersoir  fut 
accompagné  d’un  coup  de  canon  , qui  réveilla  l’at- 
tention des  Indiens  : c’est  M.  Dorvilliers , gouverneur 
de  Cayenne,  qui  leur  a fait  présent  de  cette  pièce 
d’artillerie  , dont  il  se  fit  plusieurs  salves  pendant 
la  cérémonie.  On  ne  pouvoit  s’empêcher  d’être 
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■aitendri  en  Toyaol  la  sainte  alc'gresse  qui  ëtoh 

, peinte  sur  le  visage  de' nos  néophytes. 

.Lorsque  la  bénédiction  de  l’église  fut  achevée, 
nous  allâmes . encore  processionnellement  chercher 
•le  saint  sacrement  dans  une  case  , où  dès  le  matin' 
.on  avoit  dit  une  messe  basse  pour  y consacrer  une 
hostie.  Le  dais  fut  porté  par  quelques-uns  des.Fran- 
. çais  de  l’ile  de  Cayenne  , que  .leur  dévotion  avoit 
.attirés  à cette  sainte  cérémonie.  Ce  fut  un  spectacle 
• bien  édifiant  de  voir  une  multitude  prodigieuse  d’in- 
diens , fidèles  et  infidèles  , répandus  dans  une  grande 
. place  , qui  se  prosternoient  devant  Jésus-Christ  pour 
l’adorer  , tandis  qu’on  leiportoit  en  (triomphe  dans 
le  nouveau  temple  qui  venoit  de  lui  être  consacré. 

J La  procession  fut  smvie  de  la  grand’messe  , pendant 
laquelle  le  père  Lombard  fit  un  sermon  très-touchant 
à ses  néophytes.  Douze  Sauvages , rangés  en  deux 
! choeurs,  y chantèrent  avec  une  justesse  qui  fut  ad- 
mirée de  nos  F rançais , lesquels  y assistèrent.  L’après- 
. midi , on  se  rassembla  pour  chanter  vêpres  , et  la 
fête  se  termina  par  le  Te.Deum  et  la  bénédiction  du 
très-saint  sacrement.  Un  instant  avant  que  le  prêtre 
■ se  tournât  du  'côté  du  peuple  pour  donner  la  béné- 
diction, le  père  Lombard  .avança  en  surplis  vers  le 
milieu  de  l’autel , et  par  un  petit  discours  très-pa- 
thétique , il  fk  à Jésus-Christ , au  iuhu^  de  tous  ses 
' néophytes , l’ofirande  publique  de  la  nouvelle  église. 
f.Le. silence  et  l’attention  de  ces  bons. Indiens  faisoient 
.assez  connoltre  que  leurs  coeurs  étoieot  pénétrés  des 
, s^ntimens  de  respect,  d’amour  et  de  reconnoissanœ 
; quel  le  missionnaire  s’efibrçoit  de  leur  inspirer. 

Depuis  que  goos 'Sauvages  ont  .uneiéglise  élevée 
dans  une  peuplade , on  s’aperçoitqu’ils  s’aff  ectionnent 
-.beaucoup  , plus  qu’ils  ne  faisoient  auparavant , à tous 
f des  eiercices*  de  la- piété  chrétienne  : ils  s’y  rendent 
>:en  foule  tous  les  jours , soit  pour  y faire  leur  prière , 
jet.enteadie  l’instruction  qui  se  iait  soir  et  matin  en 
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‘leur  langue  , soit  pour  assister  au  saint  sacrifice  de 
la  messe.  On  ne  les  voit  guère  ma»iquer  au  salut  qui 
se  fait  le  jeudi  et  le  samedi , de  même  qu’il  se  pra- 
tique dans  nie  de  Cayenne.  C’est  par  ces  fréquentes 
I instructions  et  de  si  saintes  pratiques,  qu’on  verra 
croître  de  plus  en  plus  la  ferveur  et  la  dévotion  de 
ces  nouveaux  fidèles. 

Tels  sont , mon  révérend  père  , les  prémices 
d’une  chrétienté  qui  ne  fait  que  de  naître  dans  le 
centre  même  de  1 ignorance  et  de  la  barbarie.  Je  ne 
doute  point  que  l’exemple  de  ces  premiers  Chrétiens 
ne  soit  bientôt  suivi  par  tant  d’autres  nations  de  Sau^ 
vages , qui  sont  répandues  de  tous  côtés  dans  ce  vaste 
continent.  C’est  à quoi  je  pensois  souvent  pendant 
le  séjour  que  j’ai  fait  au  fort  d’Ouyapoc  ( i ) , où  j’ai 
demeuré  un  mois  pour  donner  les  secours  spirituels 
à la  garnison.  Le  pays  est  beau  et  excellent  pour 
toute  sorte  de  plantage  ; mais  ce  qui  me  frappe  en- 
core plus , c’est  qu’il  est  très-propre  à y établir  de 
nombreuses  missions. 

Un  assez  grand  nombre  d’indiens  qui  sont  dans 
le  voisinage  , sont  venus  me  rendre  visite , et  ont 
paru  souhaiter  que  je  demeurasse  avec  eux  ; je  les' 
aurois  contentés  avec  plaisir,  si  j’en  âvois  été  le 
maître , et  si  mes  occupations  me  l’eussent  permis. 
■Mais  je  les  consolai  en  les  assurant  que  la  France 
devolt  nous  enyoyer  un  secours  d’ouvriers  évangé- 
liques , et  qu’aussitôt  qu’ils  seroient  arrivés , nous 
n’aurions  rien  tant  à cœur  que  de  travailler  à les 
instruire  et  à leur  ouvrir  la  porte  du  ciel.  Il  est  à 

• croire  que  leur  conversion  à la  foi  ne  sera  pas  si 
difficile  que  celle  des  Galibis.  Quand  je  leur  deman- 

• dois  s’ils  avolent  un  véritable  désir  d’être  Chrétiens  , 

• ils  me  disoient  en  riant  qu’ils  ne  savoient  pas  encore 
*de  quoi  il  s’aglssoit , et  qu’ainsi  ils  ne  fouvoient  pas 


(i)  U est  à 5o  lieaes  de  la  çeuvelle  peaplade  de  Souroq. 
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me  donner  de  réponse  positive.  Je  trouvai  celle 

réflexion  assez  sensée  pour  des  Sauvages. 

Dans  les  momens  que  j’ai  eus  de  loisir , j’ai  dressé 
un  petit  plan  des  missions  qu’on  pourvoit  établir 
dans  ces  contrées  , parmi  les  nations  sauvages  qu’on 
a découvertes  jusqu’à  présent.  J’ai  proflté  des  lu- 
mières de  M.  de  la  Garde , commandant  pour  le  Roi 
dans  le  fort  d’Ouyapoc  , qui  a beaucoup  navigué  sur 
ces  rivières  : voici  le  projet  de  cinq  missions  que 
nous  avons  formé  ensemble. 

La  première  pourroit  s’établir  sur  les  bords  du 
Ouanari  : c’est  une  assez  grande  rivière  qui  se  dé- 
charge dans  l’embouchure  même  de  l’Ouyapoc  , à 
la  droite  , en  allant  de  Cayenne  au  fort.  Les  peuples 
qui  composeroient  cette  mission,  sont  les  Tocoyènes, 
les  Maraones  et  les  Maoiirions.  L’avantage  qu’on  y 
trouveroit , c’est  que  le  missionnaire  qui  cultiveroit 
ces  nations  sauvages  , ne  seroit  éloigné  du  fort  que 
de  trois  ou  quatre  lieues  ; qu’il  y pourroit  faire'  de 
fréquentes  excursions  ; et  que , d’ailleurs , il  n’auroit 
point  d’autre  langue  à apprendre  que  celle  des  Ga- 
libis.  Que  si  l’on  vouloir  placer  deux  missionnaires 
au  fort  d’Ouyapoc  , l’un  d’eux  pourroit  aisément 
vaquer  à l’instruction  des  Indiens  , et  je  puis  assurer 
qu  en  peu  de  temps  il  s’en  trouveroit  un  grand 
nombre  qui  seroient  en  état  de  recevoir  le  baptême. 

La  seconde  mission  pourroit  être  composée  des 
Palicours , des  Caranarious , et  des  Mayets , qui  sont 
répandus  dans  les  savanes , aux  environs  du  Couripi  : 
c’est  une  autre  grande  rivière  , qui  se  décharge  aussi 
dans  rOuyapoc  à la  gauche , vis-à-vis  du  Ouanari. 
Ces  nations  habitent  maintenant  des  lieux  presque 
impraticables  ; leurs  cases  sont  submergées  une  par- 
tie de  l’année  : ainsi  il  faudroit  les  transporter  vers 
le  haut  du  Coiulpi.  Ce  qui  facilitera  la  conversion 
de  ces  peuples,  c’est  que  , parmi  eux , l’on  ne  trouve 
point  des  Pyayes  ( espèce  de  magiciens  ) comme 

ailleurs , 
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ailléurs  , et  qu’ils  n’ont  jamais  donné  entrée  à la  ^ 
polygamie.  Ces  deux  missions  n’étant  pas  éloignées 
du  fort , fournlrolent  aisément  les  équipages  néces- 
saires pour  le  service  du  Roi  , ce  qui  seroil  d’un 
grand  secours  ; car  aujourd’hui , pour  trouver  douze 
ou  quinze  Indiens  propres  à conduire  une  pirogue  , 
il  faut  quelquefois  parcourir  vingt  lieues  de  pays. 

En  montant  vers  les  sauts  de  l’Ouyapoc , on  pour- 
roit  établir  une  troisième  mission  à quatre  journées  , 
du  fort;  elle  seroit  placée  à l’embouchure  duGamopi, 
et  seroit  composée  des  nations  indiennes  qui  sont 
éparses  çà  et  là  depuis  le  fort  jusqu’à  cette  rivière. 
Cos  principales  nations  sont  les  Caranes , les  Pirious 
et  les  Acoquas. 

A cinq  ou  six  journées  au-delà,  en  suivant  tou- 
jours la  même  rivière , et  entrant  un  peu  dans  les 
terres,  on  pourrolt  former  une  quatrième  mission 
composée  des  Macapas , des  Ouayes , des  Tarippls 
et  des  Pirious. 


Enfin,  une  cinquième  mission  pourroit  être  fixée 
à la  crique  (petite  rivière)  des  Palanques , qui  se  jette 
dans  rOuyapoc , à sept  journées  du  fort.  Elle  se  for- 
ineroit  des  Palanques,  des  Ouens,  des  Tarlppis,des 
Pirious , des  Coussanis  et  des  Macouanis.  La  même 
langue,  qui  est  celle  des  terres,  se  pariera  dans  ces 
trois  dernières  missions.  Je  compte  d’amener  ici 
vers  Pâques,  un  Indien  de  la  nation  Carave , qui  sait 
le  galibi,  et  avec  lequel  je  commencerai  à déchiffrer, 
cette  langue. 

Nous  avons  encore  dans  notre  voisinage  un  assezi 
bon  nombre  d'indiens  Galibis,  qui  souhaitent  qu’oix 
les  instruise  des  principes  du  christianisme  : ils  sonC 


aux  environs  d une  rivière  appelée  Sinamari.  Si  m£* 
présence  n’eût  pas  été  nécessaire  à Ouyapoc,  je  se-« 
rois  aller  passer  quelque  mois  avec  eux.  Le  père 
Lombard , qui  connoît  la  plupart  de  ces  Sau- 
vages , assure  qu’une  mission  qu’on  y établiroit, 

^ ir* 
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pourroit  devenir  aussi  nombreuse  que  celle  de 

Kourou. 

Voilà,  mon  r»?vércnd  père,  une  vaste  carrière  ou- 
verte aux  travaux  apostoliques  de  dix  ou  douze  mis- 
sionnaires. Plaise  au  Seigneur  d’envoyer  au  plutôt 
ceux  qu’il  a destinés  à recueillir  une  moisson  si  abon- 
dante ! Comme  c’est  à vos  Soins  et  à votre  zèle  que 
nous  devons  la  perfection  de  ce  premier  établisse- 
ment, dont  je  viens  de  vous  entretenir,  les  secours 
abondans  que  vous  nous  avez  accordés ,-nous  mettent 
en  état  d’avancer  la  conversion  de  tant  de  peuples 
baibares.  Je  suis  avec  beaucoup  de  respect  en  l’union 
de  vos  saints  sacrifices , etc. 


LETTRE 

Du  père  Lombard  i de  la  Compagnie  de  Jésus , su^ 
périeur  des  missions  des  Sauvages  de  là  Guyane  ^ 
au  révérend  père  Croiset , provincial  de  la  même 
Compagnie  dans  la  province  de  Lyon. 

A Kourou , dans  la  Guyane  , ce  z3  février  1730. 


Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

Je  ne  saurois  trop  tôt  marquer  à votre  révérence 
combien  cette  mission  lui  est  obligée  d’y  avoir  en- 
voyé le  frère  du  Molard.  Il  est  arrivé  dans  les  cir- 
constances les  plus  favorables , vu  le  dessein  que 
nous  avons  formé  d’établir  au  plutôt  plusieurs  mis- 
sions, non-seulement  à Kourou,  mais  encore  à 
Ouyapoc.  Habile  et  plein  de  bonne  volonté  comme 
il  est , son  secours  nous  étoit  très-nécessaire  pour 
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îa  construction  et  rorneinent  des  églises  que  nous 
devons  élever  dans  toutes  ces  contrées  barbares. 

La  dernière  lettre  du  père  Fauque  vous  aura  déjà 
fait  counoître  l’Ouyapoc  : c’est  ui  A grande  rivière 
au-dessus  de  Cayenne.  Le  Roi  vie^d’y  établir  une 
colonie,  dont  II  nous  a confié  le  soin  pour  ce  qui 
regiu'de  le  spirituel,  en  nous  chargeant  en  même 
temps  de  faire  des  missions  aux  environs  de  cette 
rivière,  où  les  nations  indiennes  sont  en  bien  plus 
grand  nombre  qu’à  Kourou.  Le  frère  du  Molard  va 
d’abord  travailler  à rembellissement  de  l’église  de 
Kourou,  et  à la  construction  d’une  maison  pour  les 
missionnaires  : car  jusqu’ici  nous  n’avons  logé  que 
dans  de  petites  huttes  à l’indienne.  Après  quoi,  lors- 
qu’il s’agira  de  former  des  peuplades,  il  n’aura  guère 
le  temps  de  respirer. 

Je  prévois  ce  qu’il  en  coûtera  de  dangers  et  de 
fatigues  aux  missionnaires,  pour  aller  chercher  les 
Indiens  épars  çà  et  là  dans  les  retraites  les  plus  sau- 
vages où  ils  se  cachent,  et  pour  les  rassembler  dans 
un  même  lieu;  je  l’ai  éprouvé  plus  d’une  fois,  et  tout 
récemment  une  excursion  que  j’ai  faite  chez  les  Ma- 
raones,  m’a  mis  dans  un  état  où,  pendant  quelques 
jours,  on  a appréhendé  pour  ma  vie.  Je  croyois  ne 
pouvoir  jamais  me  tirer  des  bois  et  des  ravines;  et 
pour  surcroît  de  disgrâce , étant  tout  couvert  de 
sueur,  il  me  fallut  essuyer  une  pluie  continuelle 
pendant  une  partie  de  la  nuit.  A deux  heures  du 
matin , j’arrivai  tout  transi  de  froid  à la  case , et  dès 
le  lendemain  la  pleurésie  se  déclara  : heureusement 
la  fièvre  étoit  Intermittente , et  me  donnoit  quelque 
relâche. 

Ce  fut  dans  un  de  ces  intervalles , qu’on  m’apprit 
que  deux  missionnaires  étoient  morts  le  même  jour 
à Cayenne , au  service  de  la  garnison  qui  étoit  atta- 
quée d’une  maladie  contagieuse , et  qu’il  n’y  en  res- 
loit  plus  qu’un  seul  d’une  sauté  chancelante.  Tout 
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malade  que  jV'lois,  |C  pris  le  parti  d’aller  au  secotli'ft 
de  celte  colonie , qui  se  voyoit  tout  à coup  privée 
de  presque  tous  ses  pasteurs:  je  partis  donc  d’Ouya- 
poc  , et  ayant  faU  ce  trajet  en  moins  de  vingt-quatre 
heures , j’arrivs^avec  le  pere  Catelin  à Cayenne» 
Quelques  Indiens  de  la  mission  de  Kourou  me  té- 
moignèrent en  celte  occasion  leur  zèle  et  leur  atta- 
chement. A peine  fus-je  abordé , qu’ils  se  présen- 
tèrent à moi  pour  me  porter  sur  leurs  épaules  jusqu’à 
notre  maison , qui  est  éloignée  d’une  demi-lieue  de 
l’endroit  où  j’avois  débarqué.  Le  violent  accès  de 
fièvre  que  j’avois  eu  toute  la  nuit,  m’àvoit  tellement 
abattu , que  je  ne  pouvois  me  soutenir  qu’avec  peine. 
L’all’ection  de  ces  bons  Indiens  me  consoloit;  je  les 
entendois  se  dire  les  uns  aux  autres  : « Ayons  grand 
» soin  de  notre  Baba , n’épargnons  pas  nos  peines  : 

» car  que  deviendrions-nous  s’il  venoit  à manquer  ? 
51  Qui  est-ce  qui  nous  instruiroit?  qui  nous  confes- 
T)  seroit?  qui  nous  assisieroit  à la  mort?  » 

La  consternation  étoit  générale  à Cayenne  quand 
j’y  arrivai,  à cause  de  la  perte  qu’on  venoit  de  faire 
tout  à la  fois  de  trois  missionnaires.  Une  pareille  mor- 
talité étoit  extraordinaire,  et  l’on  n’avoil  rien  vu  de 
semblable  depuis  que  nous  y sommes  étalilis.  La  bonté 
de  l’air  qu’on  y respire  et  des  alimens  dont  on  se 
nourrit,  fait  que  communément  il  y a très-peu  de 
malades.  Vous  comprenez  assez,  mon  révérend  père  , 
quels  sont  nos  besoins , et  combien  il  est  important 
de  remplacer  au  plutôt  ces  pertes.  Dix  nouveaux 
missionnaires,  s’ils  arrivoient,  auroient  peine  à suf- 
fire au  travail  qui  se  présente. 

Le  peu  de  temps  que  j’ai  demeuré  à Oiiyapoc , ne 
m’a  pas  permis  de  faire  autant  de  découvertes  que 
j’aurois  souhaité  ; le  pays  est  d’une  vaste  étendue , et 
liabilé  par  quantité  de  diverses  nations  indiennes.  On 
vient  depuis  peu  d’en  découvrir  une  qui  est  très- 
uondneuse,  et  qui  est  établie  à deux,  cents  lieues  di^ 
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fort  d’Ouyapoc  ; c’est  la  nation  des  Amikouanes , ({uc 
l’on  appelle  autrement  les à longues  oreilles. 
Ils  les  ont  elFectivement  fort  longues , et  elles  leur 
pendent  jusque  sur  les  épaules.  C’est  à l’art,  et  non 
pas  à la  nature , qu’ils  sont  redevables  d’un  ornement 
si  extraordinaire,  et  qui  leur  plaît  si  fort.  Ils  s y 
prennent  de  bonne  heure  pour  se  procurer  cet  agré- 
jnent;  ils  ont  grand  soin  de  percer  les  Oreilles  à leurs 
enfans  : ils  y insèrent  de  petits  bois , pour  empêcher 
que  l’ouverture  ne  se  ferme  : et  de  temps  en  temps 
ils  y en  mettent  d’autres  toujours  plus  gros  les  uns 
que  les  autres,  jusqu’à  ce  (jue  le  trou  devienne  assez 
grand  à la  longue,  pour  y insinuer  certains  ouvrages 
qu’ils  font  exprès , et  qm  ont  deux  à trois  poucc^  dt 
diamètre. 

Cette  nation , qui  a été  inconnue  jusqu’ifcî , est  ex- 
trêmement sauvage  : on  n’y  a aucune  connoissance 
du  feu.  Quand  ces  Indiens  veulent  couper  leur  bois, 
ils  se  servent  de  certains  cailloux  qu’ils  aiguisent  les 
uns  contre  les  autres  pour  les  aÜiler , et  qu’ils  insèrent 
dans  un  manche  de  bois,  en  guise  de  hache.  J’ai  vu 
à Ouyapoc  une  de  ces  sortes  de  haches  : le  manche  a 
environ  deux  pieds , et  au  bout  il  y a une  échancrure 
pour  y insérer  le  caillou:  je  rexarainai;  mais  bien 
qu’il  soit  mince , U me  parut  peu  tranchant  : j’ai  vu 
nussi  un  de  leurs  pendans  d’oreille;  c’est  un  rouleau 
de  feuilles  de  palmiste  d’un  pouce  de  large  : ils 
gravent  sur  le  tranchant  quelque  figure  bizarre  qu’ils 
peignent  en  noir  ou  en  rouge,  et  qui,  attachée  à 
leurs  oreilles , leur  donne  un  air  tout-à-fait  risible  ; 
mais , à leur  goût , c’est  une  de  leurs  plus  belles 
parures. 

En-deçà  des  Amikouanes  il  y a plusieurs  autres 
nations.  Quoiqu’elles  soient  fort  dill’érentes,  etmêine 
qu’elles  se  fassent  (quelquefois  la  guerre  les  unes  aux 
autres,  il  n’y  a point  de  diversité  pour  la  langue , 
qui  est  la  mêipe  parmi  toutes  ces  nations.  Tels  sonfc 
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les  AromagataSjles  Palnnks , les  Turupîs , les  Ouays, 
les  Pirius,  les  Coustumis,  les  Acoquaset  les  Caranes. 
Toutes  ces  nations  sont  vers  le  haut  de  la  rivière 
Ouyapoc.  Il  y en  a un  grand  nombre  d’autres  sur 
les  côtes , comme  les  Palicours,  les  Alayes , les  Kar- 
nuarious,  les  Coussaris,  les  Toukouyanes , les  Rou- 
ourios  et  les  Maraones.  Voilà,  comme  vous  voyez, 
nn  vaste  champ  qui  s’ouvre  au  zèle  des  ouvriers 
évangéliques. 

Vous  souhaitez,  mon  révérend  père,  que  je  vous 
informe  du  progrès  que  fait  la  religion  parmi  ces 

Iteuples , et  des  œuvres  extraordinaires  de  piété  qu’on 
eur  voit  pratiquer.  Il  me  seroit  difficile  de  vous  rien 
mander  de  fort  intéressant.  Vous  savez  que  cette 
mission  n’est  encore  que  dans  sa  naissance.  On  vous 
a déjà  fait  connoître  le  caractère  de  ces  nations  sau- 
vages, leur  légéreté , leur  indolence,  et  l’avercion 
qu  elles  ont  pour  tout  ce  qui  les  gêne.  Nous  ne  pou- 
vons guère  espérer  de  fruits  solides  de  nos  travaux , 
que'  quand  nous  les  aurons  réunis  dans  differentes 
peuplades,  où  l’on  puisse  les  instruire  à loisir, 
et  leur  inculquer  5ans  cesse  les  vérités  chré- 
tiennes. Le  cœur  de  ces  barbares  est  comme 
une  terre  ingrate , qui  ne  produit  rien  qu’à  force  de 
culture. 

Il  a été  un  temps  où  leur  inconstance  naturelle, 
et  la  difficulté  de  les  fixer  dans  le  bien  me  rebutoient 
extrêmement.  Je  craignois  de  m’être  laissé  tromper 
par  des  apparences , et  d’avoir  conféré  le  baptême 
à des  gens  qui  étoient  indignes  de  le  recevoir.  Une 
espèce  de  dépit  qui  me  paroissoit  raisonnable , me 
fit  presque  succoinber  à la  tentation  qui  me  prenoit 
die  les  abandonner.  J’écoutai  néanmoins  de  meilleurs 
conseils  ; d’autres  pensées , plus  justes  et  plus  con- 
formes au  caractère  des  peuples  que  Dieu  avoit  con- 
fiés à mes  soins  en  m’appelant  à cette  mission,  suc- 
cédèrent aux  premières  idées  qui  me  décourageoient  ; 
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le  Seigneur , malgré  mes  défiances  et  mes  dégoûts , 
me  donna  la  force  de  m’appliquer  avec  encore  jilus 
d’ardeur  à cultiver  uu  cliainp  qui  me  semliloit  tout 
à fait  stérile , et  ce  n’est  que  depuis  t^uelques  an- 
nées que  j’ai  enfin  reconnu , par  le  succès  dont  Dieu 
a béni  ma  persévérance,  que  la  religion  avoit  jeté 
de  profondes  racines  dans  le  cœur  de  plusieurs  de 
ces  barbares.  J’en  ai  été  encore  mieux  convaincu 
par  la  sainte  et  édifiante  mort  de  plusieurs  néophytes 
que  j’ai  assistés  en  ce  dernier  moment.  Je  ne  vous 
en  rapporterai  que  trois  ou  quatre  exemples.  Je  sais, 
mon  révérend  père , qu’ils  n’auront  pa5  de  quoi 
vous  frapper  : vous  avez  reçu  les  derniers  soupirs 
d’une  Infinité  de  personnes,  dont  la  vie  passée  dans 
l’exercice  de  toutes  sortes  de  vertus,  a été  couronnée 
par  la  mort  la  plus  sainte;  mais  enfin  quand  les 
memes  choses  se  rapportent  d’un  peuple  sauvage  et 
barbare,  dont  le  naturel,  les  mœurs  et  l’éducation 
sont  si  opposées  aux  maximes  du  christianisme,  on 
ne  peut  s’emjiécher  d’y  reconnoître  le  doigt  de  Dieu 
et  la  puissance  de  la  grâce , qui  des  rochers  les  plus 
durs,  fait,  quand  il  lui  plaît,  de  véritables  enfans 
d’Abraham. 

Je  commence  par  un  Infidèle,  que  je  baptisai,  il 
y a quelque  temps , à l’article  de  la  mort  ; c’etoit  un 
Indien  plein  de  bon  sens,  appelé J’allols  sou- 
vent à qui  est  le  premier  endroit  oi'i  je 
m’étois  établi  avec  le  père  Ramelte.  Ce  b«n  Sauvage 
ne  manquoit  pas  de  nous  rendre  de  fréqu-'ntes  visites, 
et  nos  entretiens  rouloient  toujours  la  religion 
chrétienne,  et  sur  la  nécesité  du  bartème.  Nos  dis- 
cours, aidés  de  la  grâce,  firent  de  ’ives  impressions 
sur  son  cœur  , et  ces  impressions'’®  réveillèrent  aux 
approches  de  la  mort.  11  s’éloit  retiré  dans  un  lieu 
très-sauvage , où  ses  ancêtres  aboient  demeuré  autre- 
fois, et  où  étoit  leur  sépu.'tu®*  C®  fut  par  un  coup 
d’une  providence  particuli-r®  de  Dieu  que  j’allai  le 
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voir  dans  un  temps  où  ma  présence  étolt  si  nécessaire 
à son  salut.  Mon  dessein  étoit  d’aller  à cinq  ou  six 
lieues  visiter  uii  Indien  , dont  j’avois  appris  la  maladie 
depuis  peu  de  jours.  Je  passai  par  un  carbet  voisin  , 
où  la  plupart  des  Sauvages  qui  riiabiloient  étoient 
Chrétiens  : à peine  fus-je  arrivé  qu’ils  se  mirent  au- 
tour de  moi , et  me  demandèrent  où  je  portois  mes 
pas.  Ayant  satisfait  à leur  demande  : « Tu  vas  cher- 
» cher  bien  loin  , me  dirent-ils,  ce  que  tu  as  auprès 
» de  toi;  ton  ami  Sany , qui  demeure  à une  demi- 
» lieue  d’ici , est  à l’extrémité  ; ne  ferois-tu  pas 
mieux  de  l’aller  voir  ? >>  J’y  consentis  très-volon- 
tiers, et  deux  Indiennes,  parentes  du  moribond, 
s’offrirent  à être  mes  guides.  Nous  nous  mîmes  en 
chemin,  elles,  mon  petit  Nègre  et  mol.  Nous  arri- 
vâmes bientôt  à une  savane  presque  impraticable  : les 
lierltes  et  les  joncs  étoient  montés  si  haut,  qu’on 
auroil  eu  de  la  peine  à y découvrir  un  homme  à 
cheval.  Ces  bonnes  Indiennes  marchèrent  devant  et 
me  frayèrent  le  chemin,  en  foulant  aux  pieds  les 
joncs  et  les  herbes  : enfin  elles  me  conduisirent  à la 
pointe  d’un  bois  épais  où  le  malade  s’étoit  fait  trans- 
porter , et  où  on  lui  avoit  <lressé  une  j)auvre  cabane. 
Aussitôt  qu’il  m’aperçut,  il  s’écria  tout  transporté 
de  joie  : « Sols  le  bien  venu , Baha , je  savols  bien 
yt  que  lu  viendrois  me  voir  aujourd’hui;  je  l’ai  vu 
» en  songe  toute  la  nuit , et  il  me  scmblolt  que  tu 
y>  me  donnols  le  baptême.  » Sa  femme  et  sa  mère 
qui  étoieu  présentes , m’assurèrent  qu’en  effet  il 
n’avoil  cessJ  de  parler  de  mol  toute  la  nuit,  et  qu’il 
leur  avpltditnosltlvementque  j’arriverois  ce  jour-là 
même.  Je  proltal  des  momens  de  connolssance  qui 
liu  resloleul,  et  des  heureuses  dispositions  que  le 
Ciel  avoit  mises  lans  son  cœur  ; et  comme  il  étoit 
déjà  très-instruit  u>s  vérités  de  la  Religion , je  le 
préparai  au  baptême  qii’ü  reçut  avec  une  grande 
piété.  Il  expira  entre  ues  Was  la  nuit  suivante , pour 
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aller  jouir,  comme  il  y a lieu  de  le  croire  , du  bon-  • 
heur  que  la  grâce  de  ce  sacrement  venoit  de  lui  pro- 
curer. J 

Une  autre  mort  d’un  jeune  homme  nommé  Reiny 
que  j’ai  élevé,  me  remplit  de  consolation  toutes  les 
fois  que  j’y  pense.  Il  y avoit  peu  de  temps  qu’il  étoit 
marié , et  il  avoit  toujours  fait  paroître  un  grand 
attachement  à tous  les  devoirs  de  la  religion.  Attaqué 
d’un  violent  mal  de  poitrine , dont  tous  les  remèdes 
que  je  lui  donnai  ne  purent  le  guérir , je  lui  annon- 
çai que  sa  mort  n’étoit  pas  éloignée.  « Il  faut  donc 
» profiter , me  répondit-il , du  peu  de  temps  qui  me 
reste  à vivre.  Oui,  mon  Dieu,  ajouta-t-il,  c’est 
» volontiers  que  je  meurs,  puisque  vous  le  voulez  ; 

« je  sonifre  avec  plaisir  les  douleurs  auxquelles 
))  vous  me  condamnez  : je  les  mérite , parce  que  j’ai 
» été  assez  ingrat  pour  vous  offenser.  Aouerîn , 

» disoit-il  en  sa  langue,  Tamoussi  ye  tombe 

» eüa  aroubou  mappo  cpelagame.  » Ce  n’étoient 
pas  là  des  sentimens  que  je  lui  eusse  suggérés  ; 
le  Saint-Esprit  lui-méme,  qui  les  avoit  impri- 
més dans  son  cœur  , les  lui  mettoit  à la  bouche  : il 
les  répétoit  à tout  moment , et  je  ne  crois  pas  m’é- 
carter de  la  vérité  , en  assurant  qu’il  les  prononçoit 
plus  de  trois  cents  fois  par  jour;  mais  il  les  pronon- 
çoit avec  tant  d’ardeur , que  j’en  étois  comme  inter- 
dit , et  je  n’avois  garde  de  lui  inspirer  d’autres  sen- 
timens. Dès  qu’il  se  sentit  plus  mal  qu’à  l’ordinaire , 
il  me  demanda  les  sacremens.  Après  avoir  entendu 
sa  confession , qu’il  fit  avec  des  sentimens  pleins  de 
componction , j’allai  lui  chercher  le  saint  viatique. 

A la  vue  de  son  Sauveur , il  parut  ranimer  toute  la 
ferveur  de  sa  piété  : il  se  jeta  à genoux  , et  prosterné 
jusqu’à  terre,  il  adora  Jésus-Christ,  qu’il  reçut 
ensuite  avec  le  plus  profond  respect  : je  lui  admi- 
nistrai presque  en  même  temps  l’extrême-onction , 
qu’il  reçut  avec  une  foi  également  vive;  après  quoi 
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il  ne  cessa  de  s’entretenir  avec  Dieu  jusqu'au  dernier 

soupir. 

A une  mort  si  édifiante , je  joindrai  celle  deLouis- 
Remi  Tourappo,  principal  chef  de  nos  Indiens,  et 
le  premier  de  cette  contrée  qui  ait  embrassé  la  foi. 
C’éloit  un  homme  d’esprit,  parfaitement  instruit  des 
vérités  de  la  religion  , et  qui  m’a  fourni  en  sa  langue 
des  termes  très-propres  et  très-énergiques  pour 
exprimer  nos  divins  mystères.  Il  a été  pendant  toute  , 
sa  vie  un  modèle  de  vertu  pour  nos  néopliytes; 
presque  tous  les  jours  il  assistoit  au  saint  sacrifice 
de  la  messe.  Le  soir  et  le  matin  il  ne  manquoit  ja- 
mais de  rassembler  tout  son  monde , et  il  faisoit  lui- 
même  la  prière  à haute  voix.  Un  flux  de  sang  invé- 
téré nous  l’enleva.  Aussitôt  qu’il  s’aperçut  que  son 
mal  étoit  sans  remède , il  ne  songea  plus  qu’à  se  pré- 
parer à une  mort  chrétienne.  Il  reçut  les  derniers 
sacremens  avec  une  dévotion  qui  en  inspira  au  grand 
nombre  de  Sauvages  dont  sa  case  étoit  remplie;  je 
jugeai  à propos , pour  l’instruction  et  l’édification  de 
cette  multitude  d’indiens,  de  lui  faire  faire  sa  pro- 
fession de  foi,  avant  de  lui  donner  le  saint  viatique. 

Je  prononçai  donc  à haute  voix  tous  les  articles  de 
notre  croyance.  A chaque  article  il  me  répondoit 
avec  une  présence  d’esprit  admirable  et  d’un  ton 
assuré:  Oui,  je  le  crois  ; ajoutant  toujours  quelque 
chose  qui  marquoit  sa  ferme  adhésion  aux  vérités 
chrétiennes.  Ce  fut  dans  ces  senlimens  pleins  de  foi 
et  d’amour  pour  Dieu  qu’il  finit  sa  vie. 

Comme  je  consolois  sa  fille  aînée  de  la  perte  qu’elle 
venoit  de  faire  , elle  m’apprit  que  son  père , peu  de 
jours  avant  sa  mort , avoit  assemblé  tous  ceux  sur 
qui  il  avoit  de  l’autorité , pour  leur  déclarer  ses  der- 
nières volontés.  « Je  meurs,  nous  a-t-il  dit,  et  je 
» meurs  Chrétien  : aidez,-moi  à en  rendre  grâces 
y>  au  Dieu  des  miséricordes.  Je  suis  le  premier  capi- 
» taine  qui  ai  reçu  chez  moi  les  missionnaires  : vous 
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rt  savez  que  les  autres  capitaines  m’en  ont  su  mau- 
» vais  gi(^,  et  que  j'ai  été  rol)jei  tle  leurs  censures: 
» mais  je  me  suis  mis  au-dessus  de  leurs  discours , 
» et  je  n’al  pas  craint  de  leur  déplaire.  Imitez  en 
» cela  mon  exemple;  regardez  les  missionnaires 
» comme  vos  pères  en  Jésus-Christ;  ayez  en  eux 
» une  entière  confiance , et  prenez  garde  qu’une  vie 
» peu  chréliemie  ne  les  oblige  malgré  eux  vous 
» abandonner.  « J’ai  été  très  louché  de  cette  mort: 
c’étolt  un  ancien  ami  que  j’afleclionnois  fort , à 
cause  de  son  zèle  pour  la  religion,  et  qui  m’étoit 
véritablement  attaché.  Il  étoltmon  Bûnaré , etj’étois 
le  sien  : c’est,  après  les  liaisons  du  sang,  une  sorte 
d’union,  parmi  les  Indiens,  la  plus  étroite  qu’on 
puisse  avoir.  Nous  honorâmes  autant  que  nous  pûmes 
scs  obsèques  : son  cercueil  sur  lequel  ou  avolt  posé 
son  éjiée  et  son  bâton  de  cominamlement , fut  porté 
par  quatre  capitaines , et  conduit  à l’église  ]>ar  presque 
tous  les  Indiens  île  la  mission,  qui  tenolent  chacun 
un  clerg(‘  à la  main.  11  fut  enterré  au  milieu  de  la 
nouvelle  église.  La  reconnoissance  demandolt  qu’on 
lui  fil  cet  honneur,  parce  que  c’est  lui  qui  a le  plus 
contribué  à la  conslructlou  de  ce  saint  édifice. 

Je  n’ai  garde,  mon  révérend  père,  de  vous  fatiguer 
plus  long-temps  par  des  répétitions  ennuy'euses  de 
faits  qui  sont  assez  semblables.  Je  finirai  celte  lettre 
par  le  récit  de  la  mort  d’un  autre  Indien  nommé 
Denys,  qui  nous  a constamment  édifiés  par  une  piété 
exemplaire, par  uncexlréme  délicatesse  de  conscience, 
et  par  la  plus  exacte  fidélité  à remplir  toutes  les  obli- 
gations qu’impose  le  nom  chrétien.  Il  lui  arrlvoit 
souvent  de  rester  dans  l'église  après  la  grand’messe , 
et  d’y  passer  un  temps  considérable  dans  un  profond 
recueillement,  et  comme  absorbé  en  Inl-méme  par 
la  ferveur  de  sa  prière.  Je  le  cousidérois  quelquefois, 
et  je  me  disois  à moi-mème  : « Que  ne  puis-je  péné- 
>y  trer  dans  le  errur  de  ce  pauvre  Sauvage,  et  y dé- 
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>1  couvrir  les  communications  intimes  quHl  pârolt 
» avoir  avec  Dieu  ! » Attaqué  d’un  flux  de  ventre 
sanguinolent,  il  vit  bien  qu’il  n’avoit(|ue  peu  de  jours 
à vivre  : il  ne  songea  plus  qu’à  se  préparer  à ce  der- 
nier passage  : il  purifia  plusieurs  fois  sa  conscience  par 
des  confessions  très-exactes,  et  avec  les  sentimens  de 
la  plus  vive  douleur.  Dès  qu’il  eut  reçu  le  corps  ado- 
rable de  Jésus-Christ,  il  n’eut  plus  d’autres  pensées 
que  celle  de  l’éternité."  Il  avoit  sans  cesse  à la  main 
le  crucifix.  Une  fois entr’ autres  que  j’allai  le  voir,  je 
lui  trouvai  les  yeux  collés  sur  ce  signe  de  notre  ré- 
demption. Plusieurs  Indiens  l’environnoient  dans  un 
profond  silence;  je  m’assis  auprès  de  lui,  et  contre 
son  ordinaire  il  ne  me  salua  point , tant  il  étoit  appli- 
qué à l’objet  adorable  qu’il  tenoit  entre  les  mains. 
« Hé  bleu , mon  cher  Denys , lui  dis-je  , cette  image 
» de  Jésus-Christ  attachée  à la  croix  pour  ton  salut, 
s>  ne  t’insplre-l-elle  pas  une  grande  confiance  en  ses 
•»  miséricordes  ? Oui , Baba , me  répondit-il  d’un  air 
>1  serein  et  tranquille.  » Le  lendemain  je  le  trouvai 
tellement  aff'oibli , que  n’ayant  plus  la  force  détenir 
lui-rnèine  le  crucifix , il  le  faisolt  tenir  par  sa  femme. 
Ce  fut  là  le  spectacle  édifiant  qui  se  présenta  à mes 
yeux , lorsque  j’entrai  dans  sa  cabane  : sa  femme  étoit 
à genoux  à côté  de  son  hamac  , tenant  le  crucifix  à la 
main  , et  le  présentant  à sou  mari  ^ les  yeux  du 
mourant  élolenl  immobiles , et  fortement  attachés 
sur  l’image  de  Jésus  crucifié  : ils  ne  m’aperçurent  ni 
l’un  ni  l’autre , et  Je  fus  si  attendri  de  ce  que  je 
voyols  5 que  je  sortis  sur  l’heure  pour  donner  un 
libre  cours  à mes  larmes.  Je  trouvai  le  père  Fauque 
ù qui  je  racontai  le  consolant  spectacle  dont  je  ve- 
nais d’être  témoin , et  je  m’appliquai  en  même 
temps  ces  jtaroles  du  ps.  CXXV  : Euntes  ihant  et 
Jlchanl  rni fientes  semîna  sua  ; veniénics  autem  ve- 
nient  cum  exultatione  portantes  manipules  suos. 
« Pouvois-jej  le  croire,  lui  dis-je  , qu’ayant  semé 
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» avec  tant  de  douleur,  je  moissonnerois  un  jour 
» avec  tant  de  consolation  ? J’avois  parcouru  ces 
7>  lieux  sauvages  en  pleurant;  et  semblable  à im 
» laboureur  qui  n’ensemence  qu’à  regret  une  terre 
>1  ingrate  , je  seraois  sans  presque  aucune  espérance 
» de  récolte  : pouvois-je  m’attendre  à la  joie  que  je 
J)  ressens  maintenant,  de  me  voir  chargé  des  fruits 
» de  mes  peines  et  de  ma  patience  ? » 

Je  vous  l’ai  dit,  mon  révérend  père  , et  il  est  vrai 
que  le  cœur  de  nos  Sauvages  ressemble  à ces  terres 
qui  ne  produisent  de  fruits  que  par  la  patience  de^ 
ceux  qui  les  cultivent.  Un  missionnaire , sans  avoir 
ces  grands  talensque  Dieu  donne  à qui  il  lui  plaît, 
mais  qui  sera  plein  de  zèle  , et  qui  ; loin  de  voltiger 
chez  toutes  ces  dltlérentes  nations  , s’attachera  à une 
nation  particulière  de  Sauvages,  pour  les  instruire  à 
loisir  et  leur  rebattre  sans  cesse  les  mômes  vérités , 
sans  se  rebuter , sans  se  décourager,  verra  avec  le 
temps  sa  patience  couronnée  par  les  fruits  de  bénétlic- 
llon  que  produira  la  semence  évangélique  qu’il  aura 
jetée  dans  leurs  cœurs.  Fructum  affermit  in  paticn- 
lié.  Je  me  recommande  à vos  saints  sacrifices,  et 
suis  avec  un  profond  respect,  etc. 
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LETTRE 

Du  père  Fauque , missionnaire  de  la  Compagnie  de 
Jésus , au  père  de  la  Neuville,  de  la  même  Com- 
pagnie, procureur  des  missions  de  t Amérique. 

A Cayenne,  ce  i.^niars  1730. 


Mon  révérend  père,  . 

La  paix  de  N.  S. 

Le  zèle  dont  vous  êtes  animé  pour  rétablissement 
des  missions  que  nous  projetons  de  faire  parmi  tant 
de  nations  sauvages  qui  habitent  la  Guyane , et  la  gé- 
nérosité avec  laquelle  vous  êtes  toujours  prêt  à nous 
seconder  dans  une  si  sainte  entreprise , sont  bien 
capables  de  nous  soutenir  et  de  nous  fortifier  dans 
les  travaux  qui  en  seront  inséparables.  INous  décou- 
vrons tous  les  jours  quelques-unes  de  ces  nations  , 
que  nous  espérons  de  réunir  en  diverses  peuplades 
semblables  à celle  que  le  père  Lombard  vient  de  for- 
mer à Konrou  : ce  n’est  qu'en  fixant  ainsi  les  Sau- 
vages , qu’un  peut  se  promettre  de  rendre  leur  con- 
version à la  fol  solide  et  durable. 

Diuis  le  dernier  voyage  que  jç  fis  à Ouyapoc , je 

Îuofital  d’un  peu  de  loisir  que  j’y  eus  pour  remonter 
a rivière , et  faire  une  petite  excursion  chez  les  Sau- 
vages. M.  du  V lllard  s’oflrit  à être  du  voyage.  Nous 
partîmes  dn  fort  le  lundi  1 2 décembre  de  l’année 
dernière , dans  deux  petits  canots , avec  sept  Indiens 
qui  nous  accompagnèrent , savoir , trois  Caranes  , 
deux  Acoquas  , un  Pirlou  , et  un  Palanque.  Nous 
arrivâmes  de  bonne  heure  au  premier  sauft  nommé 
Yeneri  : il  est  long  d’un  demi-quart  de  lieue  ; c’est 
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le  plus  dangereux  qu’on  trouve  en  toute  la  rivière 
d’Ouyapoc  r^uelque  favorable  que  soit  la  saison , il 
faut  nécessairement  y débarquer  tout  le  bagage , pour 
traîner  plus  aisément  les  canots  sur  les  roches. 
C’est  aux  environs  de  ce  sault  que  demeurent  les  Ga- 
ranes,  nation  à la  vérité  peu  nombreuse,  mais  qui, 
par  sa  bravoure,  a tenu  tête  autrefois  aux  Français  , 
et  à dix  autres  nations  indiennes:  ils  me  reçurent  fort 
bien  , et  me  parurent  très-disposés  à se  faire  instruire 
des  vérités  de  la  fol.  ’ 

Le  lendemain  nous  ne  fîmes  qu’errer  de  roche  en 
roche  , pour  donner  le  loisir  nos  Indiens  de  hâler 
nos  canots.  Nous  arrivâmes  avant  midi  au  second 
sault  nommé  Carhiri,  qui  est  long  de  près  d’un  quart 
de  lieue  , et  éloigné  du  premier  d’environ  une  lieue. 

On  voit  là  une  petite  rivière  sur  la  gauche,  qu’on 
nomme  Kerîkourou  , et  qu’on  remonte  plus  de  vingt 
lieues  dans  les  terres  , quoiqu’elle  soit  remplie  de 
saults.  C’est  à Cachlrl  que  trois  de  nos  Français  fu- 
rent tués  autrefois  par  les  Caranes.  ■ 

Après  avoir  passé  ce  sault,  nous  découvrîmes  sur 
la  droite  une  crique  assez  grande , qu’on  nomme  Ar~  * 
monlabo.  Un  Paîanque  appelé  Kamiou , y avoll  fait 
son  abatis  l’année  dernière  ( c’est  ainsi  qu’en  Amé- 
rique on  appelle  Un  terrain  défriché  ) : mais  il  n’y 
demeura  pas  long-temps  ; les  Caranes  l’obligèrent 
d’aller  s’établir  plus  loin.  Nous  campâmes  ce  jour-là 
sur  une  roche  au  bord  de  la  rivière.  Les  Indiens 
nous  dressèrent  un  petit  Ajiipa  pour  y passer  la  nuit 
( c’est  une  espèce  d’appentis  ouvert  de  tout  côtés  ) 
mais  comme  il  étoit  mal  couvert , par  la  dilTicullé 
de  trouver  dans  ces  cantons  les  feuilles  propres  à 
couvrir  les  toits , nous  fumes  bien  mouillés  par  quel- 
ques grains  de  pluie  qui  tombèrent. 

Le  1 4 nous  ne  fûmes  plus  obligés  de  mettre  pied 
à terre.  A la  vérité  on  trouvoit  de  temps  en  temps 
des  roches  ; mais , comme  elles  sont  éparses  çà  et  ià‘ 
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dans  la  rivière  , elles  n’empêchent  pas  de  tenir  la 
route.  Le  lit  de  cette  rivière  nous  parut  assez  beau  ; 
nous  découvrions  quelquefois  près  d’un  q%artde  lieue 
au  loin  ; et  en  certains  endroits  la  nature  a si  bien 
aligné  le  canal , qu’on  diroit  qu’il  a été  tiré  au  cor- 
deau. Nos  Indiens  eurent  souvent  le  plaisir  de  tirer 
leurs  flèches  sur  des  hakous  : c’est  un  poisson  fort 
délicat,  que  je  comparerois  volontiers  à la  dorade 
de  Provence  ; on  le  trouve  dans  le  plus  fort  des  cou- 
rans  ; il  est  d’ordinaire  tellement  attaché  à sucer  une 
espèce  de  mousse  qui  naît  contre  les  roches , qu’on 
peut  s’approcher  fort  près  de  lui,  sans  qu’il  s’en  aper- 
çoive. 

Vers  les  quatre  heures  du  soir,  nous  trouvâmes 
un  paresseux.  Je  ne  sais  si , lorsque  vous  étiez  à 
Cayenne  , vous  avez  vu  cette  espèce  d’animal.  Le 
nom  qu’on  lui  a donné  convient  bien  à son  indo- 
lence et  à son  inaction  : je  ne  crois  pas  qu’il  pût 
faire  cent  pas  en  un  jour  dans  le  plus  beau  chemin. 
Il  étoit  perché  sur  la  pointe  d’un  rocher  élevé  au  mi- 
lieu de  l’eau.  Il  a quatre  pattes  armées  chacune  de 
trois  griffes  assez  longues  et  un  peu  crochues.  Sa  * 
peau  est  couverte  d’un  poil  presque  aussi  long  et 
aussi  fin  que  la  laine  ; sa  queue  est  très-courte , et 
son  museau' ressemble  parfaitement  a^^  visage  d’un 
homme  (jui  auroit  la  tète  enveloppée  d’un  capuce 
bien  étroit.  Celui  que  nous  vîmes  n’étoit  guère  plus 
gros  qu’un  chat.  Si  nos  Indiens  ne  l’eussent  pas 
trouvé  si  maigre , ils  s’en  seroient  régalés.  Il  nous  fallut 
coucher  ce  soir-la  dans  le  bois  : la  pluie  que  nous* 
'avions  essuyée  la  nuit  précédente , rendit  les  Indiens, 
plus  attentifs  à nous  mieux  loger.  Leur  précaution 
nous  fut  fort  utile , car  il  plut  jusqu’à  huit  “heures 
du  matin.  , , 

. Le  1 5 , nous  continuâmes  notre  marche  qui  fut 
assez  unie  : il  se  trouva  néanmoins  assez  fréquem-  • 
njenl  sur  notre  route , des  îlots , des  bancs  de  roche  , 
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des  courans  et  des  bouquets  de  bois  ; mais  ils  ne  nous 
furent  d’aucun  obstacle.  Nous  rencontrâmes  dans  la 
matinée  une  assez  grande  rivière , qui  monte  jiisqi/’à 
trente  lieues  dans  les  terres , où  il  y a une  nation 
d’indiens  qui  sont  inconnus.  Jecrois  qu  on  les  nomme 
Aranajoux.  Vers  les  deux  heures  après-midi  nous 
découvrîmes  de  loin  deux  alraiis  faits  tout  récem- 
ment : nous  n eiiines  pas  le  temps  de  les  aller  recon- 
noitre  de  plus  près.  Peu  après  nous  rencontrâmes 
deux  canots^  de  pêcheurs  qui  nous  conduisirent  à 
leur  case  : c’étoiem  des  Pirious  établis  depuis  un  an 
dans  cette  contrée.  La  pluie  qui  tomba  en  almndance 
aussitôt  que  nous  y fûmes  arrivés , nous  obligea  de 
passer  la  nuit  chez  eux.  Nous  étions  si  fort  à l’étroit, 
et  parmi  des  gens  si  sales , que  j’aurols  beaucoup 
mieux  aimé  loger  dans  les  bois,  comme  nous  avions 
fait  les  jours  précédens.  Un  de  nos  Indiens  nous 
avertit  qu’il  y avoit  lâ  un  /y^zy^  ( espèce  d’enchan- 
leur  ou  magicien),  lequel  avoit  trois  femmes,  et 
Jaissolt  mourir  d’inanition  ceux  qui  venoient  cher- 
cher la  santé  chez  lui , afin  d’épouser  ensuite  les  veu- 
ves. La  polygamie  et  la  confiance  aveugle  que  ces 
Sauvages  ont  dans  ces  sortes  d’enchanteurs , seront 
les  plus  grands  obstacles  que  nous  trouverons  à éta- 
blir le  christianisme  dans  ces  terres  infidèles. 

Le  1 6 nous  commençâmes  à trouver  les  abatis  en 
plus  grande  abondance  à Tun  et  à l’autre  bord  de  la 
rivière.  Nous  nous  arrêtâmes  sur  une  roche  vers  les 
onze  heures , afin  de  donner  le  temps  à nos  Indien? 
de  se  refaire  un  peu  de  leurs  fatigues.  Comme  il  y 
avoit  là  quelques  cases,  et  qu’il  ne  paroissoit  aucun 
Sauvage , j’eus  la  curiosité  d’y  entrer  ; mais  à peine 
eus-je  fait  quelques  pas  , que  je  sentis  la  terre  s’en- 
foncer sous  mes  pieds  : je  retournai  aussitôt  vers  nos 
Indiens,  qui  me  dirent  que , depuis  peu  de  jours,  ou 
avoit  enterré  en  cet  endroit  une  famille  presque  en- 
tière d Acoquas , etque  la  peur  dont  les  autres  avoient 
T.  IV. 
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été  saisis , les  avoil  fait  décamper  au  plus  vite.  Rien 
de  plus  digne  de  compassion  que  de  voir  la  quanlilé 
de  ces  malheureux  Indiens  qui  périssent  faute  de  se- 
cours. Je  suis  persuade  que  , quand  nous  serons  une 
fois  établis  parmi  eux,  nous  prolongerons  la  vie  à 
lin  grand  nombre.  Dans  les  diverses  excursions  que 
j’ai  faites,  je  n’en  ai  guère  trouvé  qui  fussent  d’un 
âge  avancé.  La  confiance  qu’ils  paroissent  avoir  aux 
remèdes  que  leur  donnent  les  I rançais , nous  facili- 
tera le  moyen  de  nous  insinuer  dans  leurs  esprits. 
M.  du  Villard  ouvrit  la  veine  à plusieurs , <|ui  lui  té- 
moignèrent beaucoup  de  reconnoissance.  J ai  amené 
quatre  de  ces  Sauvages  avec  moi , afin  qu’ils  ap- 
prennent à saigner , et  en  même  temps  ils  aideront 
le  père  Lombard  à achever  le  vocabulaire  qu  il  a 
commencé.  Ce  secours  que  nous  procurons  aux  In- 
diens, les  rendra  bien  plus  dociles  à nos  instruc- 
tions : car  le  caractère  du  Sauvage  est  de  ne  se  con- 
duire d’abord  que  par  des  vues  d’intérêt. 

Après  un  peu  de  repos,  nous  reprîmes  notre 
route.  Nous  rencontrâmes  une  bande  nombreuse 
d’Âcoquas , qui  enivroient  la  rivière  ( c’est  le  terme 
. des  Sauvages , pour  exprimer  le  secret  qu’ils  ont  de 
prendre  le  poisson,  en  les  enivrant  avec  du  bois  de 
nekou  qu’ils  Jettent  dans  l’eau,  et  dont  le  poisson  est 
friand  ).  D’aussi  loin  que  ces  Sauvages  nous  aper- 
çurent, Us  ramassèrent  à la  hâte  leurs  poissons,  et 
s’embarquèrent  dans  leurs  canots  pour  éviter  notre 
approche.  Nous  ne  fûmes  pas  néanmoins  long-temps 
sans  les  joindre  : le  plus  ancien , qui  falsolt  les  fonc- 
tions de  capitaine , vint  me  saluer.  Un  sault  dange- 
reux nous  obligea  de  mettre  pied  à terre  et  d’aller  à 
leurs  cases.  L’accueil  froid  et  indifférent  qu’ils  nous 
firent , ne  nous  engagea  pas  à demeurer  long-temps 
avec  eux  ; je  leur  donnai  cependant  tout  le  loisir  de 
me  bien  envisager  : car  j’élols  pour  eux  un  objet  nou- 
veau et  tout  à fait  extraordinaire. 
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Après  avoir  avalé  un  coui  (espèce  de  jatte)  d’une 
très^mauvaise  liqueur  qu’on  me  présenta,  je  profitai 
du  reste  de  la  journée  pour  me  rendre  chez  le  capi- 
taine des  Pirious , qui  a une  grande  autorité  dans  sa 
nation,  et  sur  toutes  les  autres  nations  du  voisinage. 
Il  s’appelle  Apîarou  : c’est  un  bon  vieillard  d’envi- 
ron soixante  et  dix  ans,  qui  a l’œil  vif,  l’air  résolu, 
et  qui  paroît  homme  de  main.  Un  capitaine  français , 
à ce  que  m’assura  M.  du  Villard , n’est  pas  mieq;x 
obéi  de  ses  soldats , qu’il  l’est  de  tous  ceux  qui  com-r 
posent  sa  nation.  Quelques-uns  de  ses  gens  vinrent 
au-devant  de  moi  avec  leurs  flèches , leurs  plumets  , 
et  les  autres  ornemens  dont  ils  se  parent.  Aparioa 
étoit  resté  ch^  lui  dans  une  case  hante.  Aussitôt  que 
j’eus  pris  pliA  dans  le  taboui  ( c’est  une  case  basse 
au  rez-de-chaussée  ) , je  le  vis  paroître  au  haut  de 
son  échelle.  Il  tenoit  à la  main  une  espèce  d’espon- 
ton , et  il  avoit  la  tête  couverte  d’un  vieux  chapeau 
bordé , dont  M.  de  la  Garde , envoyé  à la  découverte 
d’une  mine  d’or  au  haut  de  la  rivière , lui  avoit  fait 
présent  de  la  part  du  Roi , comme  à un  Banaré  des 
Français. 

Avant  que  de  m’aborder  il  s’adressa  à sotî  neveu , 
qui  avoit  fait  quelques  mois  de  séjour  à Kouron , et 
lui  demanda  si  j’élois  véritablement  celui  chez  qui  li 
avoit  demeuré.  Après  avoir  été  satisfait  sur  cet  arti- 
cle , il  s’approcha  de  moi  avec  un  air  épanoui , et  me 
dit  en  son  langage,  que  j’élois  le  bienvenu,  et  qu’il 
étoit  ravi  de  me  voir.  Je  lui  fis  présent  de  quelques 
curiosités  qui  lui  étoient  nouvelles,  parce  qu’il  n’est 
jamais  sorti  de  son  pays , et  il  me  parut  très-content 
de  mes  libéralités.  Je  crus  ne  devoir  rien  nétrliser 
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pour  nous  alFeclionner  ce  chef  des  Sauvages  ; car  c’est 
de  lui  que  dépend  le  succès  de  l’établissement  que 
nous  projetons  de  faire  en  ce  lieu-là.  Sur  le  soir  je 
demandai  au  neveu  quelles  étoient  les  intentions  du 
chef  sou  oncle  : il  me  répondit  que  pourvu  être  bieu 
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assuré,  il  falloit  attendre  le  retour  de  son  fils  aîné, 
et  qu’alors  nôus  pourrions  conférer  ensemble , et  voir 
sur  quoi  je'pouvois  compter. 

Comme  nous  n’étions  pas  éloignés  de  l’embou- 
chure  du  Camopi,  j’allai  pendant  ce  temps-là  voir 
Cette  rivière  ; nous  y trouvâmes  diRérentes  cases  de 
Pirious , qui  nous  reçurent  avéc  aRàbilité.  L’arrivée 
du  fils  aîné  d’Apiriou,  qui  s’appelle  Aripa , et  qui 
doit  lui  succéder  dans  sa  charge , m’obligea  de  re- 
tourner à sa  case , où  ayant  fait  assembler  les  prin- 
cipaux de  la  nation , je  leur  déclarai  que  l’unique 
sujet  de  mon  voyage , étoit  de  m’assurer  de  leurs  dis- 
Jiositions  à l’égard  du  christianisme.  Je  m’étendis 
assex  au  long  sur  la  vérité  de  la  rélig^i , sur  la  né- 
cessité de  l’embrasser,  et  sur  les  g^ds  avantages 
qu’ils  en  retireroient  en  cette  vie  et  dans  l’autre  ; puis 
je  priai  Aripa  d’expliquer  à son  père  et  à tous  ceux 
de  l’assemblée  ce  que  je  venois  de  dire;  il  le  fit,  et 
je  fus  surpris  d’entendre  les  exclamations  du  bon 
vieillard.  Quoique  sa  langue  me  fût  inconnue,  je 
jugeai  par  son  ton  de  voix,  par  ses  gestes,  et  par 
la  joie  répandue  sur  son  visage,  qu’il  entroit  dans 
toutes  mes  vues.  Us  furent  quelque  temps  à délibérer 
ensemble , après  quoi  Aripa  me  répondit  au  nom  de 
l’assemblée , que  notre  établissement  parmi  eux  leur 
faisoit  plaisir  , et  qu’ils  étoient  prêts  à nous  écouter  , 
et  à nous  croire.  On  convint  dès-lors  d’un  emplace- 
ment propre  à construire  l’église , et  les  cases  tant  des 
missionnaires  que  des  premiers  chrétiens.  L’endroit 
qu’on  a choisi  est  au  commencement  d’un  sanli, 
dont  le  coup  d’œil  est  magnifique:  on  ne  peut  ima- 
giner une  nappe  d’eau  plus  belle  et  plus  claire:  les 
poissons  y sont  en  abondance,  ce  qui  ne  sera  pas 
un  amusement  infructueux  pour  les  jeunes  Indiens. 

Aripa  me  promit  de  fixèr  dans  cet  endroit  l’éta- 
tablissenient  de  tous  ceux  qui  descendront  du  haut 
des  deux  livières,  en  attendant  qne  nous  puissions 
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nous  y établir  iioiis-mêmes.  J’envie  le  sort  de  ceux 
qui  auront  l’avantage  de  recueillir  cette  moisson  : ils 
seront  bien  dédommagés  de  leurs  travaux  par  le  ca- 
ractère de  douceur,  de  droiture  et  de  docilité  de  ces 
peuples.  « J’avois  avec  moi  un  jeune  enfant  de  Kou- 
» rou,  à qui  je  montrols  à lire  : rien  ne  leur  parut 
» plus  extraordinaire  que  de  voir  un  livre.  Ils  me 
demandèrent  plusieurs  fois  si  leurs  enfans  pour- 
» rolent  ayoir  un  jour  le  même  avantage  : pourquoi 
» non,  leur  répondis- je;  si  vous  voulez  bien  nous 
w les  confier,  nous  en  aurons  le  même  soin,  et  ils 
» deviendront  aussi  habiles  que  les  Français.  » 

Si  les  fêtes  de  Koêl  ne  m’eussent  pas  rappelé  i 
Qnyapoc , où  ma  présence  étoit  absolument  néces- 
saire , j’aurois  bien  plus  avancé  dans  les  terres , et 
j’aurois  découvert  plusieurs  autres  nations  de  Sau- 
vages. C’est  çe  que  je  ferai  dans  un  autre  voyage. 

Je  ne  sais  si  vous  avez  été  informé  que  feuM.  Por- 
vllllers , avan^  que  de  partir  pour  la  France,  avolt 
envoyé  un  détacnement  de  Frapçajs  yefs  le  plus  haut 
du  Camopi  : le  dessein  était  de  découvrir  le  lac  Pa- 
rime.  Ils  ont  été  environ  six  mois  à faire  ce  voyage. 
Çe  qu’ils  nous  ont  rapporté  de  plus  intéressant,  c’est 
qn’lls  ont  trouvé  des  bois  remplis  de  cacao  : ils  se 
préparent  à y aller  faire  cette  année  une  abondante 
récolte.  Ils  nous  ont  raconté  beaucoup  d’autres  cho- 
ses curieuses  de  diÜéreutes  nations  sauvages,  qu’ils 
ont  trouvées  sur  leur  route  ; mais  je  ne  crois  pas  de- 
voir vous  en  faire  part , que  nous  ne  nous  soyons  in- 
formés de  la  yénté  de  ces  faits  par  nous-mêmes. 
Ne  m’oubliez  pas  dans  vos  saints  sacrifices , eu  l’ union 
desquels  je  suis  avec  respect,  etc. 
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LETTRE 

Du  père  Lombard , de  la  Compagnie  de  Jésus , su- 
périeur des  missions  indiennes  dans  la  Guyane  , 
au  père  de  la  Neuville , de  la  même  Compagnie ^ 
procureur  des  missions  de  V Amérique» 

A Eonrou,  dans  la  Gnyane,  ce  ii  avril  lySS* 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

Les  missions  naissantes  qui  se  forment  dans  cette 
vaste  étendue  de  terres  connues  sous  le  nom  de 
Guyane , sont  trop  redevables  à vos  soins  et  aux  se- 
cours que  vous  leur  fournissez  si  libéralement , pour 
que  je  ne  vous  en  rende  pas  un  compte  fidèle.  Je 
vous  al  déjà  entretenu  de  la  première  peuplade  éta- 
blie à Kourou , ou  nous  avons  rassemblé  un  grand 
nombre  de  Sauvages , et  de  l’église  que  nous  y avons 
construite.  Cette  peuplade  est  située  dans  une  fort 
belle  anse,  arrosée  de  la  rivière  Kourou , qui  se  jette 
en  cet  endroit  dans  la  mer.  Nos  Sauvages  l’ont  assez 
bien  fortifiée;  elle  est  fraisée,  palissadée,  et  défen- 
due par  des  espèces  de  petits  bastions.  Toutes  les 
rues  sont  tirées  au  cordeau , et  aboutissent  à une 
grande  place,  au  milieu  de  laquelle  est  bâtie  l’église, 
où  les  Sauvages  se  rendent  matin  et  soir , avant  et 
après  le  travail , pour  faire  la  prière  et  écouter  une 
courte  instruction.  Connoissant , comme  vous  faites , 
la  légéreté  de  nos  Indiens,  vous  aurez  sans  doute  été 
surpris  qu’on  ait  pu  fixer  ainsi  leur  inconstance  na- 
turelle : c’est  la  religion  qui  a opéré  cette  espèce  de 
prodige;  elle  prend  chaque  jour  de  fortes  racines 
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dans  leurs  cœurs.  L’horreur  qu’ils  ont  pour  leurs  an- 
ciennes superstitions , leur  exactitude  à approcher 
souvent  des  sacremens,  leur  assiduité  à assister  aux 
offices  divins  , les  grands  sentimens  de  piété  dont  ils 
sont  remplis  au  moment  de  la  mort , sont  des  preuves 
non  suspectes  d’une  conversion  sincère  et  durable. 

Nos  Français  qui  viennent  de  temps  en  temps  à 
Kourou , admirent  la  piété  et  la  modestie  avec  la- 
quelle ces  Sauvages  assistent  au  service , et  la  justesse 
avec  laquelle  ils  chantent  l’office  divin  à deux  chœurs. 
Vous  seriez  certainement  attendri , si  vous  entendiez 
les  motets  que  nos  jeunes  Indiens  chantent  à la 
messe,  lorsqu’on  élève  la  sainte  hostie.  Un  Indien, 
nommé  Augustin  , qui  sait  fort  bien  le  plain-chant , 
préside  au  chœur  , anime  nos  chantres  , et  les  sou- 
tient du  geste  et  de  la  voix.  11  joint  à beaucoup  plus 
d’esprit  que  n’en  ont  communément  les  Sauvages  , 
un  grand  fonds  de  piété , et  remplit  souvent  les  fonc- 
tions d’un  habile  et  zélé  catéchiste , soit  en  apprenant 
la  doctrine  chrétienne  aux  infidèles  dispersés  dans 
les  terres , soit  en  leur  conférant  le  baptême  à l’ar- 
ticle de  la  mort  après  les  avoir  instruits.  Il  y a peu 
de  jours  qu’on  m’avertit  que  dans  un  lieu  qui  n’est  pas 
fort  éloigné  de  la  mission , un  Sauvage  Infidèle  étoit 
à l’extrémité.  Outre  que  ma  présence  étoit  alors 
absolument  nécessaire  à Kourou , une  inondation 
subite  avolt  rendu  le  chemin  impraticable  à tout 
autre  qu’aux  Indiens.  J’envoyai  Augustin  à son 
secours.  Il  partit  à l’instant  avec  deux  autres  In- 
diens ; et , ayant  trouvé  que  le  malade  n’étolt  pas 
dans  un  danger  aussi  pressant  qu’on  l’avolt  publié , 
il  le  prit  sur  ses  épaules  , et  avec  le  secours  de  ses 
compagnons  , il  me  l’apporta  à la  mission  ou  je 
suis  à portée  de  le  baptiser  quand  je  le  jugerai 
nécessaire. 

Cette  peuplade  , qui  est  comme  le  chef- Heu  de 
toutes  celles  que  nous  projetons  d’établir,  s’est  accrue 
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considéralilement  par  le  nombre  des  familles  in- 
diennes qui  viennent  y fixer  leur  demeure  , et  par 
la  multitude  des  jeunes  gens  que  j’ai  élevés  la  plupart 
des  leur  enfance , et  qui  sont  maintenant  pères  de 
famille.  Les  premiers  y sont  attirés  par  les  avantages 
qu’ils  trouvent  avec  nous.  Au  lieu  qu’errant  dans 
leurs  forêts  , ils  cherchoient  avec  bien  de  la  peine 
de  quoi  vivre,  et  étoient  sujets  à de  fréquentes  ma- 
ladies , qui , faute  de  soins  , les  enlevoient  souvent 
dans  la  fleur  de  l’âge  ; ici  ils  se  procurent  sans  tant 
de  fatigues,  et  abondamment , tout  ce  qui  est  néces- 
saire à la  vie  : ils  sont  plus  rarement  malades , et 
l’on  n’épargne  aucun  soin  pour  rétablir  leur  santé 
quand  elle  est  altérée.  Deux  grands  logemens  que 
j’ai  fait  bâtir  servent  d’infirmeries , l’une  pour  les 
nommes  , et  l’autre  pour  les  femmes.  Deux  Indiens 
ont  soin  de  la  première  , et  deux  Indiennes  de  la 
seconde.  Je  leur  ai  fait  apprendre  à saigner , et  assez 
de  chirurgie  et  de  pharmacie  pour  préparer  les  mé- 
dicamens  dont  les  malades  ont  besoin , et  les  donner 
à propos.  Vous  ne  nous  laissez  manquer  d’aucun  des 
jneilleurs  remèdes  de  France  , et  ils  ont  ici  plus  de 
force  et  de  vertu  qu’en  France  même.  Enfin , le 
bonheur  que  goûtent  nos  néophytes , réunis  en- 
semble dans  un  même  lieu  , n’ayant  pu  être  Ignoré 
d’un  grand  nombre  de  nations  sauvages  qui  habitant 
la  Guyane , ces  bons  Indiens  me  sollicitent  conti- 
nuellement , et  me  pressent  d’envoyer  chez  eux  des 
missionnaires  pour  y faire  des  établissemens  sem- 
blables à celui  de  Kourou.  Quelle  ample  moisson, 
si  nous  avions  assez  d’ouvriers  pour  la  recueillir  ! 

Le  grand  nombre  des  familles  qui  composent  la 
peuplade , et  dont  les  chefs  sont  encore  jeunes  , 
contribuent  beaucoup  au  bon  ordre  et  k la  ferveur 
qu’on  y voit  régner.  Depuis  vingt-trois  ans  que  je 
me  suis  attaché  à la  nation  des  Galibis  , ils  ont  tous 
été  sous  ma  conduite  dès  leur  bas  âge  : leur  piété 
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est  soUd€f , et  c’est  sur  leurs  exemples  que  se  forment 
le^  nouveaux  venus  , qui  presque  sans  y faire  ré- 
flexion , se  laissent  entraîner  au  torrent , et  s’assu- 
jettissent avec  moins  de  peine  aux  exercices  ordi- 
naires de  la  mission. 

Je  vous  l’ai  déjà  dit , rntm  révérend  père , et  je 
cesserai  de  le  répéter , un  missionnaire  ne  fera  jamais 
de  fruit  bien  solide  parmi  ces  barbares , s’il  ne  se 
fixe  chez  une  nation  à laquelle  il  se  consacre  tout  < 

entier  : il  ne  doit  point  s’écarter  de  ses  néophytes. 

Quelque  abandonnées  que  lui  paroissent  d’autres 
nations  qui  l’environnent , il  ne  peut  fairé  autre  chose 
que  de  gémir  sur  leur  malheureux  sort , ou  de  leur 
procurer , s’il  le  peut , d’autres  secours  ; mais  pour 
lui , il  faut  qu’il  s’occupe  sans  cesse  du  soin  de  son 
troupeau  , et  qu’il  lui  rebâtie  continuellement  les 
mêmes  vérités  , sans  se  rebuter  ni  de  la  chute  des 
, uns , ni  du  peu  de  ferveur  des  autres.  Si  je  pouvois 
réunir  sous  un  coup  d’œil  les  chagrins  et  les  dégoûts 
que  j’ai  eu  à essuyer  depuis  que  je  travaille  à la  con- 
version des  Galibis  , vous  en  seriez  étonné.  C’est 
cependant  ma  persévérance  qui  a attiré  les  béné- 
dictions de  Dieu  sur  la  mission  de  Kourou , qu’on 
voit  maintenant  si  bien  établie  , qu’elle  a mérité 
* l’attention  particulière  de  M.  le  comte  de  Maurepas, 
dont  le  zèle  pour  l’établissement  de  la  religion  dans 
ces  terres  infidèles  , et  pour  l’avancement  de  nos 
colonies , nous  fait  ressentir  chaque  année  des  efiels 
de  la  libéralité  de  notre  grand  monarque.  Une  pro- 
tection si  puissante  est  bien  capable  de  soutenir  et 
d’animer  les  ouvriers  évangéliques  dans  les  plus  j>é- 
nibles  fonctions  de  leur  ministère. 

Après  vous  avoir  parlé  de  la  mission  de  Kourou , 
il  faut  vous  entretenir  du  nouvel  établissement  qui 
se  forme  à Ouyapoc  , où  je  fis  un  voyage  sur  la  tin 
de  l’année  dernière.  En  fouillant  la  terre  pour  les 
fondemens  de  l’église  qui  y a été  bâtie , nous  fumes 
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fort  surpris  de  trouver  à quatre  ou  cinq  pieds  une 
petite  médaille  fort  rouillée.  Je  la  fis  nettoyer 
j'y  trouvai  l’image  de  saint  Pierre  ; c’est  ce  qui  me 
détermina  à prendre  ce  prince  des  Apôtres  pour 
protecteur  de  la  nouvelle  église.  Mais  comment  cette 
médaille  a-t-elle  pu  se  trouver  dans  ces  contrées! 
Car  enfin  les  Indiens  n’ont  jamais  connu  de  médailles 
ni  de  monnoie  , et  il  ne  paroît  pas  qu’aucun  Chré- 
tien ait  jamais  habité  cette  partie  du  nouveau  monde.^ 
Je  m’offre  à vous  l’envoyer , si  vous  croyex  qu’elle 
mérite  l’attention  de  vos  savans  antiquaires.  Son  type 
paroît  être  des  premiers  siècles  du  christianisme. 

Le  père  Fauque  est  le  premier  Jésuite  qui  se  soit 
établi  à Ouyapoc.  Vous  connoissez  son  zèle  ponr  la 
conversion  de  nos  Sauvages  , et  le  talent  cp  il  a de 
s’insinuer  dans  leur  esprit.  Mais  sa  santé  qui  s’afibi- 
blit  chaque  jour , le  met  hors  d’état  de  soutenir  les 
fatigues  inséparables  des  missions  indiennes.  U fixera 
son  séjour  au  fort  d’Ouyapoc , où  se  trouvant  comme 
au  centre  de  toutes  les  missions  que  nous  espérons 
établir , il  en  aura  la  direction  , et  trouvera  dans  sa 
prudente  économie  de  quoi  fournir  aux  besoins  des 
missionnaires.  Il  est  là  comme  environné  de  diffé- 
rentes nations  , et  entre  autres  des  Maraones  , des 
Maourios , des  Tou-Koyanes  , des  Palikours , des 
Mayes  , des  Karanarious  , etc. 

A trois  journées  du  fort , je  séjournai  au  premier 
carbet  que  je  trouvai , et  j’y  eus  de  fréquens  entre- 
tiens avec  ceux  de  ces  Sauvages  qui  savoient  le  ga- 
libi.  J’espère  que  la  semence  que  je  jetai , comme 
en  passant , dans  lenrs  cœurs,  produira  un  jour  des 
fruits  de  bénédiction.  De  là  je  continuai  ma  route  , 
et  après  deux  jours  de  navigation  au  milieu  des 
roches  dont  la  rivière  est  semée , et  des  fréquens 
sanlts  qui  s’y  trouvent  , j’arrivai  chez  la  nation  la 
plus  reculée  des  Pirious  , et  où  demeurent  les  capi- 
taines , dont  deux  entendent  fort  bien  le  galibi.  J’y 
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trouvai  le  père  d’Ayma  , logé  dans  une  misérable 
hutte , vivant  comme  ces  pauvres  Sauvages  , et  pas- 
sant la  journée  , partie  à la  prière  , partie  à l’élude 
de  leur  langue  et  à l’instruction  des  enfans.  Deux 
Sauvages  qui  savent  les  langues  de  ces  nations , lui 
servoient  d’interprètes.  Il  y a deux  ans  qu’il  a fixé 
parmi  eux  son  séjour.  11  m’a  parlé  d’un  vaste  empla- 
cement, où  toutes  ces  nations  doivent  se  réunir;  je 
l’ai  vu , il  est  très-bien  situé  , mais  il  n’est  pas  du 
goût  de  tous  ^ Indiens;  ceux  d’en  bas  trouvent  qu’il 
est  éloipR  , parce  qu’il  est  à une  demi-journée 
de  la  rivière  Camopi , et  que , d’ailleurs , cette  con- 
trée est  peu  propre  à la  chasse  et  à la  pêche.  C’est 
pourquoi  je  convins  avec  les  capitaines,  <|u’on  cher- 
cheroit  plus  bas  un  autre  emplacement  qui  fût  au  gré 
de  toutes  ces  nations  , et  que  je  viendrois  moi-uiêine 
y établir  la  mission.  Ils  me  promirent  de  leur  côté 
d’y  rassembler  tous  les  Indiens  qui  leur  sont  soumis, 
d’abattre  le  bois  nécessaire  pour  aplanir  le  terrain  , 
et  d'y  faire  un  plantage  de  cacao  pour  leur  subsis- 
tance. Je  leur  ajoutai  que’ je  portois  encore  mes  vues 
plus  loin , et  que  mon  dessein  étoit  d’établir  une 
mission  chez  les  Ouayes  et  les  Tarrnpis , et  une  autre 
chez  les  Aromayotos.  Ils  approuvèrent  ce  dessein  , 
en  m’assurant  qu’ils  enverroient  de  leurs  gens  chez 
ces  peuples,  pour  les  disposer  à seconder  les  bonnes 
intentions  que  j’avois  pour  eux.  Enfin , je  lent  de- 
mandai quelques-uns  de  leurs  Indiens  qui  sussent  la 
langue  galibi , afin  de  m’apprendre  la  langue  des  Pi- 
rious , ce  qu’ils  m’accordèrent  avec  plaisir.  Tout  le 
loisir  que  je  puis  avoir , je  l’emploie  à faire  des  gram- 
maires et  des  dictionnaires  de  toutes  les  langues  in- 
diennes que  j'ai  apprises  ; j’abrégerai  par-là  bien  du 
travail  à ceux  de  nos  pères  qui  viendront  partager 
nos  travaux  , ou  nous  remplacer  après  notre  mort. 

Il  se  présente  une  mission  bien  plus  importante 
à établir , et  dont  le  projet  est  fort  goûté  de  M.  le 
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gouverneur  et  de  M.  l’intendant  de  Cayenne.  Un 
grand  nombre  d’indiens,  qui  désertent  les  peuplades 
qu’ont  les  Portugais  vers  le  fleuve  des  Amaz;ones  , 
viennent  chaque  jour  chercher  un  asile  sur  nos 
terres , où  , quoiqu’ils  soient  Chrétiens  , Us  se  ré- 
pandent de  côté  et  d’autre  , et  vivent  sans  aucun 
exercice  de  religion.  Une  grande  mission  portugaise, 
établie  à Purukouaré , a été  presque  abandonnée  par 
les  Indiens  : cinquante  de  ces  Sauvages  , qui  étçient 
sous  la  conduite  des  pères  Récollet^,  sont  venus  à 
Kourou.  Je  les  ai  trouvés  bien  instnB^s  des^^ités 
de  la  religion  , et  il  n’y  a rien  à craindre  pour  eux  , 
tandis  qu’ils  demeureront  dans  notre  peuplade.  Mais 
que  deviendront  les  autres  qui  mènent  une  vie  er- 
rante ? Ne  perdront-ils  pas  bientôt  les  sentlmens  de 
piété  qu’on  leur  a inspirés  ? Ceux  mêmes  qui  sont  à 
Kourou,  peuvent-ils  y demeurer  long-tenaps?  car 
le  caractère  de  ces  nations , leurs  mœurs , leurs  cou- 
tumes , leur  langage  , sont  entièrement  dlÜ'érens  des 
mœurs  et  du  langage  des  Galibis  , qui  composent 
notre  peuplade.  Il  y a même  entre  eux  je  ne  sais 
quelle  antipathie  , qu’on  auroit  peine  à vaincre.  Le 
dessein  est  donc  d’établir  sur  la  rivière  d’Aprouague, 
une  mission  qui  ne  sera  composée  que  de  ces  Indiens 
fugitifs , tant  de  ceux  qui  se  sont  déjà  réfugiés  sur 
nos  terres  , que  de  ceux  qui  viendront  dans  la  suite. 
Lasiluatioiid’Aprouague,qul  se  trouve  entre  Cayenne 
et  Ouyapoc  , et  à peu  près  à égale  distance , est  très- 
favorable.  11  faudra  leur  accorder  un  vaste  terrain  , 
et  ne  donner  retraite  à aucun  d’eux  , qu’à  condition 
qu’ils  iront  habiter  celte  mission.  Par  ce  moyen-là 
ils  ne  seront  point  exposés  au  risque  de  retomber 
dans  leurs  premiers  déréglemens  , ni  au  danger  de 
périr  de  misère , faute  de  secours. 

La  colonie  recevra  de  grands  avantages  de  cet 
établissement.  La  mer  est  souvent  difficile  à tenir 
depuis  la  pointe  d’Aprouague  jusqu’à  Ouyapoc  ; il 
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s’y  fait  (le  continuels  naufrages  , faute  d’endroits  où 
l’on  puisse  relâcher  : cette  mission  sera  l’asile  où  se 
retireront  ceux  <iui  voyagent  , jusqu’à  ce  que  le 
temps  devienne  favorable  pour  se  remettre  en  mer. 
D’ailleurs  , on  cherche  à ouvrir  un  chemin  pour 
aller  par  terre  à la  colonie  naissante  d’Ouyapoc.  Or 
les  Indiens  d’Aprouague  rendront  le  chemin  pra- 
ticable , et  auront  soin  de  l’entretenir.  Enfin  , ils 
seront  d’un  grand  secours  , soit  pour  la  navigation  , 
qu’ils  entendent  mieux  qu’aucune  autre  nation  , soit 
pour  d(?frlcher  les  terres  , et  pour  construire  des 
cases  et  des  canots.  On  sait  que  quand  ces  Sauvages 
sont  dispersés  et  errans  dans  les  forêts , on  n’eu 
peut  tirer  aucun  service  ; au  lieu  que , quand  ils 
sont  rassemblés  dans  un  même  lieu  , l’émulation  se 
met  parmi  eux  ; le  gain  qu’ils  font  et  qui  leur  pro- 
cure divers  avantages  , les  rend  actifs  et  laborieux. 

Le  champ  est  ouvert , mon  révérend  père  ; il  ne 
s’agit  plus  que  de  nous  envoyer  des  ouvriers  pro- 
pres à le  cultiver.  Ce  nouvel  établissement  demande 
un  homme'qui  s’y  livre  entièrement,  qui  soit  d’un 
zèle  infatigable  pour  courir  ces  mers  , et  aller  cher- 
cher ces  Indiens  errans  et  fugitifs , et  qui  ait  de  la 
facilité  à apprendre  les  langues  , surtout  celles  des 
•■Arou^  et  des  Mariones.  Ce  sont  principalement 
•ces  deux  nations  qui,  se  voyant  Inquiétées  par  les 
Portugais , se  ressouviennent  qu’elles  ont  été  reçues 
autrefois  dans  l’alliance  des  Français , ^t  viennent 
se  réfugier  chez  leurs  anciens  .amis.  Je  me  repose 
entièrement  sur  votre  zèle , dont  vous  nous  donnez 
tant  d«i  preuves , et  sub  avec  bien  du  respect , etc. 
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LETTRE 

Du  père  Fau<jue , missionnaire  de  la  Compagnie  de 
Jésus , au  père  de  la  Neuville , de  la  même  Com- 
pagnie ) procureur  des  missions  de  t Amérique, 

A Oajapoc , le  a juin  lySS. 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

Les  lettres  que  vous  nous  faites  l’honneur  de 
nous  écrire  chaque  année,  respirent  tout  le  zèle 
dont  vous  êtes  rempli  pour  la  conversion  de  nos 
pauvres  Sauvages.  Nous  voudrions  pouvoir  y ré- 
pondre par  une  égale  activité  dans  le  travail , auquel 
certainement  nous  ne  nous  refusons  pas  ; mais  vous  ^ 
le  savez , le  champ  est  vaste  et  très -inculte.  Pour 
le  défricher , il  faut  du  temps  , et  un  plus  grand 
nombre  d’ouvriers  que  nous  ne  sommes.  Cependant , 
grâces  aux  bénédictions  du  Seigneur , nous  recueil- 
lons déjà  des  fruits  abondans , qui  nous  assurent 
que  nos  espérances  sont  bien  fondées  pour  fa  suite. 
La  peuplade  de  Kourou , que  le  père  Lombard  a 
formée , prend  chaque  jour  de  nouveaux  accroisse- 
mens.  Il  n’y  a point  d’année  qu’on  n’y  baptise  plu- 
sieurs catéchumènes  ; ces  nouveaux  venus  se  forment 
bientôt  sur  le  modèle  des  anciens  fidèles.  Les  exem- 
ples de  piété  et  ^ ferveur  qu’ils  ont  devant  les 
yeux , fixent  leur  in*  nstance  naturelle , et  les  forcent , 
en  quelque  sorte  , d’imiter  les  vertus  dont  ils  sont 
témoins. 

Le  bel  ordre  qui  s’observe  dans  cette  peuplade  , 
la  variété  des  exercices , le  soin  qu’on  prend  de  ces 
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néophytes , la  paix , la  tranquillité  et  le  bonheur 
dont  ils  jouissent  : tout  cela  u’a  pas  été  ignoré  des 
nations  les  plus  reculées.  Six  ou  sept  de  ces  nations 
pressent  depuis  long  - temps  le  père  Lombard  de 
leur  envoyer  des  missionnaires  qui  leur  procurent 
les  mêmes  avantages  , et  c’est  ce  que  ce  père , dont 
vous  connoissez  le  zèle  , a extrêmement  à cœur. 
Pour  moi , j’attends  que  le  père  d’Auzilhac  vienne 
me  remplacer  à Ouyapoc , et  aussitôt  je  partirai  pour  ' 
ouvrir  la  mission  des  Palikours.  C’est  la  nation  la 
plus  nombreuse  de  toutes  celles  qui  sont  aux  envi- 
rons de  cette  contrée.  Je  suis  déjà  connu  de  ces 
peuples,  et  je  sens  que  j’en  suis  aimé. 

Si  l’on  veut  gagner  le  cœur  et  l’ailection  de  nos 
Indiens , il  faut  s’armer  de  beaucoup  de  patience 
pour  supporter  leur  grossièreté  et  leurs  défauts  , 
avoir  avec  eux  un  air  ouvert  et  des  manières  aisées , 
et  surtout  être  attentif  aux  occasions  de  leur  rendre 
service.  C’est  par  ces  manières  franches  et  oflicleuses 
que  le  père  Dayma  s’est  attiré  l’amitié  des  Piiious,  et 
les  a rassemblés  dans  une  peuplade  au  nombre  de  plus 
de  deux  cents.  Cette  mission  qu’il  a établie  sous  l’invo- 
cation de  saint  Paul,  deviendra  en  peu  de  temps  très- 
florissante. 

Dans  le  voyage  que  je  viens  d’y  faire  avec  M.  Le- 
grand, lieutenant  d’une  compagnie  de  la  marine, 
nous  trouvâmes  sur  notre  roule  la  nation  des  Caranes. 
Ces  bons  Sauvages  nous  comblèrent  d’amitiés  et  de  | 
caresses , et  je  suis  persuadé  qu’on  n’aura  nulle  peine 
à les  réunir  avec  lesPirious.  Ces  deux  nations  parlent 
la  même  langue  ; elles  se  ressemblent  parfaitement 
dans  leurs  mœurs  et  dans  leurs  usages , et  les  familles 
de  part  et  d’autre  s’unissent  volontiers  par  dt*s  al-*’ 
liances.  Ce  qui  me  fil  plaisir , fut  de  voir  j>armi  eux 
une  grande  quantité  d’enfans  : cette  jeunesse  formée 
de  bonne  heure  à la  piété  chrétienne  , se  préservera 
plus  aisément  des  vices  ordinaires  aux  Sauvages , et 


Digitized  by  Google 


4G4  Lettres 

conservera  l’esprit  du  christianisme  plus  constaiff- 
ment  que  leurs  pareils  qui  se  sont  convertis  dans  on 
âge  déjà  avancé. 

En  îqiprochant  de  la  nouvelle  peuplade  , j’ad- 
mirai l’ardeuT  avec  laquelle  une  soixantaine  d’in- 
diens , hommes , femmes  et  enfans , travailloient  à 
défricher  les  terres  de  l’emplacement  où  l’on  doit 
bâtir  l’église  et  le  logement  du  missionnaire.  Pour 
peu  qu’on  connoisse  le  caractère  inddlent  des  Sau- 
vages , et  combien  ils  sont  éloignés  de  tout  travail 
tant  soit  peu  pénible , on  ne  doutera  point  que  cette 
vivacité  et  cette  ardeur,  dont  ils  sont  naturellement 
incapables,  ne  soient  l’elFet  d’une  grâce  singulière  de 
Dieu , qui  leur  inspire  un  courage  si  extraordinaire. 
Je  louai  le  zèle  qu’ils  faisoient  paroître  pour  élever 
ce  saint  édifice  en  l’honneur  du  vrai  Dieu  ; je  leur 
.promis  qu’aussitôt  que  l’église  seroll  achevée  je  vien- 
droisdes  revoir  , et  que  j amènerois  avec  moi  quel- 
ques Français  pour  leur  servir  de  parrains  lorsqu’ils 
seroient  en  état  de  recevoir  le  baptême.  C’est  un 
honneur  dont  nos  Indiens  sont  jaloux , parce  qu’ils 
trouvent  un  petit  avantage  dans  les  libéralités  de  ceux 
qui  les  ont  tenus  sur  les  fonts  baptismaux. 

Enfin , nous  arrivâmes  sur  le  soir  à la  mission 
de  Saint-Paul.  Ce  fut  un  jour  de  réjouissance  pour 
les  Sauvages , temps  où  ils  prennent  leurs  plus  belles 
parures.  Les  hommes  vinrent  nous  recevoir  à la  des- 
cente de  nos  canots , et  nous  conduisirent  avec  des 
démonstrations  de  joie  extraordinaire  à la  case  de 
leur  missionnaire.  Les  femmes  ne  le  cédèrent  point 
à leurs  maris , et  nous  offrirent  à l’envi  divers  rafral- 
chissemens.  'Le  lendemain  nous  visitâmes  toutes  les 
cases  de  ces  bonnes  gens  , qui  manquolent  d’ex- 
pressions pour  nous  témoigner  leur  amitié  et  leur 
.reconnoissance.  Je  ne  vous  dissimulerai  pas , mon 
révérend  père  , que  je  portols  secrètement  envie 
.au  père  Dayma  du  bonheur  qu’il  a de  travailler  à là 
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, Coniscrsion  de  ces  peuples  ; je  ne  les  quittai  qu’à 
regret , lorsqu’ après  avoir  demeuré  trois  jours  avec 
eux  il  fallut  nous  séparer.  Lorsque  le  père  Dayma 
aura  gagné  et  réuni  dans  le  même  lieu  le  reste  des 
ririons  dispersés  çà  et  là  dans  les  forêts , il  sera 
chargé  d’une  peuplade  aussi  nombreuse  qu’elle  le 
peut  être/  dans  ce  lieu  - là  , eu  égard  à ce  que  les 
terres  sont  capables  de  rapporter  pour  la  subsis- 
tance de  ses  lia])itans. 

Je  vous  ai  parlé  dans  d’autres  lettres  du  grand 
capitaine  Ananpiaron , que  la  mort  nous  enleva  il 
y a peu  d’années.  J’ai  entretenu  plusieurs  fois  ses 
deux  fils  qui  s’appellent  Yaripa  et  Yapo.  L’un  et 
l’autre  paroissent  très-afiectionnés  à la  religion  et  aux 
missionnaires.  Us  m’ont  appris  que  le  capitaine  des 
Ouayes  ^ qui  habite  le  haut  du  Camopi , a dessein 
de  s’approcher  de  nous , et  «b  descendre  jusqu’à 
l’embouchure  de  cette  rivière.  S’il  persiste  dans  sa 
résolution , comme  il  y a lieu  de  le  croire , nou^ 
pourrons  placer  là  une  mission  qui  sera  composée 
de  ceux  de  cette  nation , auxquels  se  joindront  les 
Taroupis  , les  Acoquas , les  Palanques  et  les  No- 
ragues.  Quoique  cette  dernière  mission  doive  êtne 
d’un  grand  secours  à celle  de  Saint-Paul , dont  elle 
retirera  pareillement  de  grands  avantages,  je  ne  cessp 
pas  de  tourner  mes  vues  du  côté  des  Palikours , et 
j’irai  incessamment  reconnoure  leur  pays. 

On  m’a  déjà  fait  une  peinture  très-d^agréahle  de 
sa  situation , et  de  la  persécution  qu’on  a à soulFrir 
des  maringouins  dont  toutes  ces  terres  sont  cou- 
vertes. Je  choisirai  l’endroit  le  moins  incommode 
pour  y fixer  notre  demeure.  Mais  je  crois  qu’il  faudra 
établir  dans  cette  contrée  deux  missions  , parce  que 
les  Palikours , les  Mayets  et  les  Caranarious , qui 
occupent  notre  côte  du  côté  des  Amazones  , son* 
des  nations  trop  nombreuses , pour  être  rassemblées 
.dans  le  même  lieu.  De  là  nous  passerons  chez  l^s 
T.  IF.  3o 
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Itoutanes.  Ces  Indiens  sont  à tout  moment  dans  la 
crainte  de  tomber  entre  les  mains  des  Portugais  : 
on  les  réduira  plus  aisémeirt  que  les  autres  Sauvages 
d’alentour  , parce  qu’ils  ont  ou  moins  de  commerce 
avec  les  Européens.  En  nous  avançant  ainsi  peu  à 
peu  au  large  , nous  pourrons  embrasser  toute  la 
Guyane-Française  , c’est-à-dire , le  continent  qui 
est  depuis  les  Amazones  jusqu’à  Maroni.  Peut-être 
même  que  la  découverte  de  toutes  ces  terres  deviendra 
très-avantageuse  à la  colonie  ; et  lorsque  ces  missions 
seront  toutes  formées  , nous  espérons  en  établir 
encore  une  antre  à l’embouchure  de  l’Ouyapoc  , en 
y réunissant  les  Tokoyènes  , les  Maraones  et  les 
Maourious  nos  voisins.  Vous  savez  déjà  que  les  Galibis 
de  Sinamari  sont  dans  les  plus  favorables  disposition» 
à l’égard  des  missionnaires. 

V oilà  , comme  vftis  voyez , mon  révérend  père  , 
une  grande  moisson.  Plus  elle  est  dilUcile  à recueillir, 
plus  elle  animera  le  zèle  des  ouvriers  évangéliques. 
Ces  Sauvages  , tout  grossiers  , tout  barbares  qu’il» 
sont , ont  été  rachetés  du  sang  de  Jésus-Christ.  Que 
ce  motif  est  puissant  pour  nous  soutenir  dans  nos 
peines  et  dans  nos  fatigues  ! 

Je  ne  prétends  rien  dissimuler  à ceux  qui  se  sentent 
pressés  de  venir  partager  nos  travaux  ; ils  auront 
.all'aire  à des  peuples  qui  n’ont  rien  que  de  rustique 
et  de  rebutant  dans  leurs  personnes  , gens  sans  loi, 
sans  dépendance  , sans  politesse  , sans  éducation , 
en  qui  on  ne  trouve  nulle  teinture  de  religion  , et 
qui  n’ont  pas  même  les  premiers  principes  des  vertus 
morales  ; en  un  mot , à de  vrais  sauvages  qui  sem- 
blent n’avoir  de  l’homme  raisonnable  que  la  figure  : 
mais  en  cela  même  ne  sont -ils  pas  plus  dignes  de 
notre  compassion  et  de  notre  zèle  ? 

On  ne  dira  pas  que  je  donne  de  nos  Sauvages  nu 
^ portrait  flatté  ; mais  en  même  temps  je  ne  puis  m’em- 
pêcher d’avouer  qu’un  missionuaire  qui  travaille  à 
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leur  conversion  , trouve  bien  des  avantages  qu’il 
n’auroil  pas  chez  d’autres  nations  infidèles.  Ici  il  n'a 
ni  idolâtrie  à détruire  , ni  idole  à renverser  ; il  est 
à l’abri  des  persécutions  auxquelles  on  doit  s’attendre 
ailleurs  de  la  part  des  puissances  idolâtres  ; ses  ins- 
tructions trouvent  des  cœurs  extrêmement  dociles  , 
et  l’on  n’a  jamais  vu  aucun  Sauvage  former  la  moindre 
difficulté  sur  les  vérités  qui  lui  sont  annoncées.  Enfin, 
il  recueille  en  paix  le  fruit  de  ses  sueurs  et  de  ses 
travaux  : car  bien  qu’il  soit  vrai  que  dans  le  nombre 
de  ces  néophytes  qu’on  a convertis  à la  foi , il  s’en 
trouve  de  tièdes  et  de  languissans , il  n’est  pas  moins 
vrai  qu’on  en  voit  un  grand  nombre  qui  conservent 
jusqu’à  la  mort  un  fonds  admirable  de  piété,  et  qui, 
■par  leur  assiduité  à la  prière,  et  dans  tous  les  autres 
exercices  d’une  vraie  dévotion,  font  paroître  autant 
de  ferveur  qu’on  en  remarque  en  Europe  parmi  nos 
plus  fervens  congréganistes. 

Parmi  les  nations  polies  et  civilisées,  un  mission- 
naire a souvent  à se  précautionner  contre  les  atteintes 
de  la  vaine  gloire , et  contre  les  retours  de  l’amour 
propre.  Il  n’a  pas  ici  à craindre  de  semblables 
écueils , où  viendroit  se  perdre  le  mérite  de  tous  ses 
travaux  ; il  passe  sa  vie  dans  l’obscurité  , au  milieu 
des  Lois , n’ayant  que  Dieu  pour  témoin  de  ses  ennuis, 
de  ses  souffrances , de  ses  sueurs  et  de  ses  fatigues. 
Ah  ! qu’il  est  doux  , qu’il  est  consolant  poiir  un 
ouvrier  de  l’évangile  , dont  les  vues  sont  bien  épu- 
rées , de  n’avoir  que  Dieu,  au  milieu  de  ces  régions 
barbares  , auquel  il  puisse  avoir  recours  ; de  s’entre- 
tenir familièrement  avec  lui  ; de  lui  découvrir  ses 
peines  ; de  n’attendre  de  secours  que  de  lui  seul , 
et  d’être  comme  en  droit  de  lui  dire  : Vous  seul  , ô 
mon  Dieu  , vous  êtes  mon  unique  refuge  , mon  sou- 
tien , mon  espoir,  ma  consolation  , ma  joie,  en  un 
mot , mon  Dieu  et  mon  tout  ! Deus  meus  et-  omnia. 
Je  suis  avec  respect,  etc. 
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LETTRE 


Du  pire  Fauijue , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus  , au  père  de  la  Fleuville  , de  la  même 
Compagnie  , procureur  des  missions  de  F Amé- 
rique. 

A Ouyapoc , ce  20  septembre  lySS. 


Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N.  S. 

J E vous  ai  annoncé  dans  plusieurs  de  mes  lettres 
le  voyage  que  je  projetois  de  faire  chez  les  Palikours; 
mais  des  embarras  imprévus , et  de  fréquens  accès 
d’une  lièvre  bizarre  et  opiniâtre , me  l’ont  fait  différer 
jusqu’au  mob  de  septembre  1 735.  Ce  fut  donc  le  5 
de  ce  mois  que  je  m’embarquai  dans  un  petit  couillara 
(c’est  un  tronc  d’arbre  creusé  dont  une  extrémité  se 
termine  en  pointe  ).  Je  descendis  la  rivière  d’Ouyâpoc 
dans  celte  espèce'  de  canot , qui  ne  peut  porter  que 
cinq  à six  personnes,  et  je  profitai  ensuite  de  la  marée 
pour  entrer  dans  la  rivière  de  Couripi  , que  nous 
remontâmes  jusqu’à  ce  que  la  mer  fût  à flot.  Nous 
mouillâmes  alors , et  comme  les  bords  de  cette  rivière 
sont  impraticables  vers  son  embouchure  , il  me  fallut 
prendre  le  repos  de  la  nuit  dans  mon  canot. 

Aussitôt  que  la  mer  commença  à monter  , nous 
nous  mîmes  en  route , et  vers  les  sept  heures  du 
matin  , nous  laissâmes  à notre  droite  la  rivière  de 
Couripi  , pour  entrer  dans  celle  d’Ouassa.  Vers  le 
midi , je  trouvai  l’embouchure  du  Roucaoua  , que' 
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nous  laissâmes  aussi  à la  droite  , me  réservant  d’y 
entrer  à mon  retour  ; et  comme  la  marée  ne  se  faisoit 
presque  plus  sentir , nous  ne  fumes  plus  obligés  de 
mouiller;  mais  la  nuit  nous  ayant  surpris  avant  que 
nous  pussions  gagner  aucune  habitation , il  fallut  la 
passer  encore  dans  notre  petit  canot , avec  des  incom- 
modités que  vous  pouvez  assez  imaginer. 

Entre  trois  et  quatre  heures  du  matin , nous  aper- 
çûmes du  feu  sur  l’im  des  bords  de  la  rivière.  C’étoient 
quelques  Indiens  qui  campolent  là,  et  qui  revi  noient 
de  chez  leurs  parens , établis  prèj  d’une  grande  crique , 
qu’on  nomme  Tapamourou  , 'dont  je  parlerai  plus 
bas.  Après  un  court  entretien  que  j’eus  avec  eux  , 
je  contintiai  ma  route  , et  je  fus  fort  surpris  de  ne 
point  trouver  ce  joiir-là  d’habitations  de  Sauvages. 
Je  savois  néanmoins  qu’il  y en  avoit  plusieurs  répan- 
dues de  côté  et  d’autre  ; mais  outre  que  ceux  qui 
m’accompaguolent , ignoroient  le  chemin  qui  y con- 
duit , il  m’aurolt  été  impossible  d’y  pénétrer  , parce 
que  les  marais  qu’il  faut  traverser  étoient  presqu’à 
sec.  Comme  la  nuit  approchoit , je  craignoLs  fort 
d’ètre  encore  obligé  de  la  passer  dans  mon  canot , 
mais  heureusement  nous  aperçûmes  deux  Indiens 
qui  étoient  à la  pèche.  Nous  courûmes  sur  eur  à 
force  de  rames  ; et  eux  qui  nous  prenoient  pour  des 
coureurs  de  bois  , fuyoïent  devant  nous  de  toutes 
leurs  forces  , et  nous  eûmes  bien  de  la  peine  .à  les 
atteindre.  Nous  les  joignîmes  enfin  , et  ils  fuftnt 
agréablement  surpris  de  trouver  dans  moi  toute  la 
tendresse  d’un  père.  Leur  rencontre  no  me  fit  pas 
moins  de  plaisir  , surtout  lorsqu’ils  me  dirent  que 
leur  demeure  n’étoit  pas  fort  éloignée.  Ils  m’y  con- 
duisirent, et  le  lendemain , fête  de  l’immaculée  Con- 
ception , j’eus  le  bonheur  d’y  otlrir  le  saint  sacrifice 
de  la  messe.  Dès  que  l’aube  du  jour  commença  à 
paroître , je  dressai  mon  autel  , et  je  le  plaçai  hors 
de  la  case  , afin  que  de  tous  les  côtés  ou  pût  aisé- 
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ment  me  voir  célébrer  les  saints  mystères.  C’étoît 
une  nouveauté  pour  ces  peuples  , surtout  pour  les 
femmes  et  les  enfans  , qui  n’éloient  jamais  sortis  dê 
leur  pays.  Aussi  se  placèrent -ils  de  telle  sorte, 
qu’il  lie  leur  échappa  pas  la  moindre  cérémonie,  et  ils 
assistèrent  à cette  sainte  action  avec  une  modestie 
et  une  attention  qui  me  charmèrent. 

Vous  jugez  bien,  mon  révérend  père , que  la  con- 
version de  nos  Indiens  fut  le  principal  objet  de  mon 
attention  dans  le  temps  du  sacrifice.  Me  trouvant 
au  milieu  de  ce  peunle  infidèle , devois-je  appliquer 
à d’autres  le  fruit  et  le  mérite  de  l’hostie  sainte  que 
j’oft’rois  à Dieu?  Je  conjurois  donc  le  Père  des  lu- 
mières d’envoyer  au  plutôt  à ces  nations  infortunées 
les  secours  dont  elles  sont  privées  depuis  tant  de 
siècles,  et  qui  ne  sont  dans  l’égarement,  que  parce 
qu’elles  n’ont  personne  qui  leur  enseigne  la  voie  du 
salut.  Je  fis  la  même  application  de  toutes  les  autres 
messes  que  je  dis  pendant  mon  voyage , et  ma  con- 
solation est  d’apprendre  qu’un  nombre  de  dignes 
ouvriers  se  préparent  à venir  cultiver  cette  abon- 
dante portion  de  la  vigne  du  Seigneur. 

Je  me  rendis  de  là  chez  mon  Banaré.  C’est  le 
nom  qui  se  donne,  parmi  les  Indiens,  à ceux  avec 
lesquels  on  contracte  des  liaisons  d’amitié , qui  s’en- 
tretiennent par  de  petits  présens  qu’on  se  fait  mutuel- 
lement. Il  n’omit  rien  pour  me  retenir  le  reste  du 
joA*;  mais  je  ne  pus  lui  donner  cette  satisfaction, 
parce  que  j’avois  dessein  de  me  rendre  chez  le  capi- 
taine de  toute  la  nation,  auquel  M.  des  Roses,  che- 
valier de  Saint-Louis  et  commandant  pour  le  Roi 
dans  ce  poste,  a donné,  depuis  environ  deux  ans  , 
«n  brevet  avec  la  canne  de  commandement.  Cette 
canne  est  un  jonc  orné  d’une  pomme  d’argent,  aux 
armes  de  France , qui  se  donne , de  la  part  du  Roi, 
aux  capitaines  des  Sauvages.  Youcara  (c’est  le  nom 
de  ce  capitaine)  est,  je  crois,  le  plus  âgé  de  tous 
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les  Palikours.  Comme  je  l’avois  vu  plusieurs  fois  à 
Oiiyapoc,  et  que  je  lui  avois  souvent  promis  de 
l’aller  voir  chez  lui,  il  me  parut  charmé  que  je  lui 
eusse  tenu  enfin  parole , et  il  n’oublia  rien  pour  me 
dédommager  de  toutes  les  fatigues  que  j’avois  eu  à 
essuyer  les  jours  précédons.  Il  me  parut  fort  em- 
pressé à donner  sur  cela  ses  ordres  à ses  poitos  y 
c’est-à-dire,  à ceux  de  sa  dépendance,  et  surtout 
aux  femmes , auxquelles  appartient  le  soin  du  mé- 
nage. 

Après  les  premiers  complimens  de  part  et  d’autre, 
j’entrai  d’abord  en  matière  sérieuse , et  je  lui  dis  que 
nous  songions  efficacement  à nous  établir  parmi  eux , 
pour  leur  procurer  le  bonheur  d’être  Chrétiens.  Je 
lui  exposai  succinctement  les  motifs,  soit  surnatu- 
rels, soit  humains,  qui  me  parurent  les  plus  propres 
à faire  impression  sur  son  esprit.  Je  n’oubliai  pas  la 
protection  qu’ils  auroient  contre  les  vexations  de 
ceux  qui  vont  en  traite  : car  je  savois  les  sujets  de 
mécontentement  qu’il  avoitsur  cet  article,  et  qui  lui 
tenoient  à cœur.  Comme  il  n’entend  pas  trop  bien 
la  langue  galibi,  dans  laquelle  je  lui  parlois,  il  me 
xéponmt  qu’il  feroit  venir  un  interprète  pour  m’ex- 
pliquer ses  véritables  sentimens.  L’interprète  arriva 
le  lendemain  matin,  et  après  une  courte  répétition 
que  je  fis  de  ce  que  je  lui  avois  dit  la  veille , il  me 
répondit  que  sa  nation  seroit  charmée  d’avoir  des 
missionnaires,  et  qu’ils  ne  viendroient  jamais  aussi- 
tôt qu’elle  le  soubaitoit. 

Nous  délibérâmes  alors  sur  l’endroit  que  nous 
choisirions  pour  y fixer  la  mission  ; mais  comme  je 
n’avois  pas  encore  parcouru  les  rivières  de  Roucaoua , 
et  de  Tapamourou , je  ne  pouvois  guère  juger  quel 
terrain  mériloit  la  préférence.  Maintenant  que  je 
les  ai  parcourues , je  crois  qu’on  ne  peut  mieux  faire 
que  de  s’établir  chez  Youcara,  jusqu’à  ce  qu’on  trouve 
4m  endroit  plus  convenable.  Sa  demeure  est  presque 
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à la  source  de  l’Ouassa , d’où  l’on  peut  en  un  jour 
entrer  dans  le  Cachipour,  par  la  coniiminicalion 
d’une  petite  crique.  Je  crois  ntOme  qu’il  y aura  là 
beaucoup  moins  de  maqucs  : c’est  un  insecte  assez 
semblable  aux  cousins,  mais  beaucoup  plus  gros,  et 
dont  l’extrémité  des  pieds  est  blanche.  Cela  seul  mé- 
rite, je  vous  assure,  quelqu’attenllon ; car  vous  ne 
sauriez  vous  imaginer  combien  cette  espèce  d’insecte 
est  incommode  en  certaines  saisons  de  l’année.  11  y 
en  a quelquefois  une  si  grande  quantité,  que  pour 
prendre  son  repas,  il  faut  se  retirer  dans  quelque 
coin  , un  peu  à l’écart,  souvent  même  on  est  obligé 
de  manger  en  se  promenant;  c’est  ce  qui  rend  ce 
pays  impraticable  aux  Européens.  Quelques  Indiens, 
pour  se  garantir  de  ces  importuns  insectes , se  font 
des  cases , an  inilien  de  l’ean  dans  des  marais  fort 
éloignés  de  la  terre , où  ces  petits  animaux  ne  trouvant 
ni  arbres,  ni  herbes  aux  environs  pour  se  reposer, 
ne  pénètrent  guère,  du  moins  en  si  grand  nombre. 
La  plupart  dorment  dans  ce  qu’ils  appellent  la  tocaye; 
c’est  une  case  écartée  dans  les  bols , qui  ressemble 
à une  glacière;  ils  ne  s’y  rendent  que  vers  les  huit 
heures  du  soir,  et  sans  bruit,  de  crainte  que  les 
maqnes  ne  les  suivent  : car  leur  instinct  les  porte  à 
aller  où  il  y a du  feu,  et  où  ils  entendent  du  bruit. 
Je  n’al  jamais  osé  y coucher,  de  peur  d’y  être  étouflé: 
vous  jugez  aisément  quelle  doit  être  la  chaleur 
d’une  chambre  fermée  hennétlquement , où  res- 
pirent, pendant  toute  une  nuit,  trente  ou  quarante 
Indiens. 

Je  passai  le  jeudi  et  le  vendredi  chez  Youcara.  C’est 
une  curiosité  naturelle  à nos  Indiens  de  visiter  les 
hardes  des  étrangers,  sans  cependant  jamais  y rien 
prendre.  Notre  capitaine  ayant  visité  le  panier  où  je 
portois  mon  petit  meuble , me  demanda  ce  que  con- 
tenoit  ime  phiole  qui  étoit  remplie  d’eau  bénite  : je 
kü  réponde  que  c^étoit  une  eau  dont  les  ChréiieiM 
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se  servolent  pour  chasser  le  démon,  pour  guérir  les 
malades,  elc.  Il  me  pria  d’en  meure  sur  quelques 
cul’ans  qui  languissoient  depuis  long-temps  dans  son 
carbet  : je  les  lis  approcher,  et  je  leur  lis  le  signe  de 
la  croix  sur  le  front  avec  cette  eau.  Dieu  eu  fut  glo- 
rifié , car  j’appris  peu  de  jours  après  qu’ils  jouissoient 
d’une  santé  parfaite. 

Je  trouvai  dans  ce  capitaine  des  dispositions  très- 
favorables  au  christianisme,  que  je  le  pressois  d’em- 
brasser, En  nousquittant,  nous  convînmes  que  dans 
trois  jours,  il  vieudroit  me  joindre  à l’embouchure 
du  Tapamourou  où  j’allois,  et  me  confier  deux 
jeunes  Indiens  que  j’avois  choisis  chez  lui,  pour  les 
conduire  à Kourou,  et  les  mettre  en  apprentissage  de 
chirurgie.  Il  ne  manqua  ^as  au  rendez-vous;  mais, 
comme  je  ne  pus  pas  m’y  rendre  aussi  exactement 
que  lui,  il  planta  une  croix  sur  l’un  des  bortls  de  la 
crique,  pour  me  donner  une  preuve  de  son  arrivée; 
après  quoi,  il  revira  de  bord.  Heureusement  les  In- 
diens de  ma  suite  ayant  sonné  du  cor,  il  jugea  que 
je  n’étois  pas  loin , et  il  s’arrêta  pour  m’attendre.  Je 
vous  avoue,  mon  révérend  père,  que  je  fus  extrê- 
mement surpris  lorsque  je  vis  le  signe  de  notre  ré- 
demption, arboré  sur  les  bords  de  cette  petite  ri- 
vière, où  je  n’avois  rien  aperçu  trois  jours  aupara- 
> ant , et  j’avois  peine  à me  persuader  que  ce  fût  là 
l’ouvrage  d’un  Sauvage.  Il  me  dit  qu’il  l’avoit  vu  pra- 
tiquer aiasi  autrefois  à quelques  Français,  dans  Les 
voyages  qu’il  avoit  faits  avec  eux.  Je  le  louai  fort 
d’avoir  retenu  et  imité  ce  trait  de  leur  piété. 

Pour  revenir  au  Tapamourou,  je  ne  pus  gagner 
les  cases  des  Indiens  que  fort  avant  dans  la  nuit  du 
samedi  au  dimanche,  bien  qu’on  m’eût  fait  espérer 
que  j’y  arriverons  en  plein  jour.  La  principale  cause 
de  ce  retardement  fut  que  nous  trouvâmes  le  Ht  de 
cette  petite  rivière  tout  couvert  d’herbes , et  d’une 
espèce  de  roseaux , sur  lesquels  il  fallut  se  pousser  à 
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force  de  tacaré  (c’est  «ne  perche  fourchue  dont  on 
se  sert  çn  guise  de  harpon).  Celte  manière  de  navi- 
guer est  très-fatigante,  et  demande  beaucoup  de 
temps.  On  est  sujet  à cet  inconvénient  dans  les  ri- 
vières peu  fréquentées,  parce  que  les  halliers  des  deux 
bords  venant  à se  joindre,  font  une  espèce  de  bar- 
rière qui  arrête  tout  ce  que  l’eau  entraîne.  Cela  est 
quelquefois  si  cousidéralrle,  qu’on  fait  des  lieues  en- 
tières où  il  semble  qu’on  soit  sur  une  prairie  flottante, 
tandis  qu’on  a au-dessous  de  soi  trois  ou  quatre 
brasses  d’eau.  Mon  inquiétude  étoit  de  noirs  voir 
obligés  à passer  encore  la  nuit  dans  notre  canot,  où 
nous  n’aurions  pas  été  fort  en  siireté  contre  les  cro- 
codiles dont  nous  étions  environnés.  Toutes  ces  ri- 
vières en  foisonnent , et  c*est  ce  qui  contribue  prin- 
cipalement à former  l’embarras  dont  je  viens  de 
parler;  car  ces  animaux  extrêmement  voraces,  en 
poursuivant  les  petits  poissons  dont  ils  se  nour- 
rissent, arrachent  beaucoup  de  joncs  qui  suivent  en- 
suite le  courant,  et  qur,  venant  à s’accrocher 
les  uns  les  autres,  couvrent  toute  la  surface  de 
l’eau. 

Dans  l’embarras  où  je  me  trouvai,  je  fis  sonner 
de  temps  en  temps  du  cor,  afin  d’avertir  les  Sauvages 
de  venir  au  devant  de  nous;  mais  ils  ne  portent  pas 
jusque  là  leur  politesse  : tout  ce  qu’ils  firent,  fut  de 
nous  apporter  du  feu  à la  descente  de  notre  canot. 
Je  bénis  Dieu  de  bon  cœur  de  me  voir  enfin  à terre; 
je  n’étois  pas  pourtant  au  bout  de  mes  peines.  Après 
avoir  marché  environ  cent  pas,  nous  trouvâmes  un 
grand  marais  qu’il  fallut  traverser  pour  se  rendre  au 
carbet.  Les  Indiens  mettent  d’ordinaire  sur  ces  es- 
pèces d’étangs , des  troncs  d’arbres  qui  se  joignent 
bout  à bout,  et  qui  forment  une  espèce  de  pont, 
sur  lequel  ils  courent  comme  des  singes.  Je  voulus 
les  imiter , à la  faveur  d’un  tison  de  feu  qu’on  faisoit 
flamber  devant  moi  pour  m’ éclairer  ; mais  soit  que 
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ma  chaussure  fût  moins  flexible  que  les  pieds  de  mon 
guide , soit  que  je  n’eusse  pas  autant  de  dextérité 
que  lui , je  tombai  au  second  pas  que  je  fis , et  j’ai 
peine  à comprendre  comment  je  ne  me  brisai  pas  les 
côtes  ; le  coup  que  je  me  donnai  sur  le  côté  gauche 
fut  si  violent,’  que  j’en  ressentis  une  vive  douleur 
pendant  plusieurs  mois.  Je  pris  alors  le  parti  de 
marcher  dans  le  marais  même  , au  risque  d’être 
mordu  des  serpens , et  j’arrivai  enfin  au  gîte  , 
sans  autre  inconvénient  que  celui  d’être  bien 
mouillé. 

Je  trouvai  là  une  grande  et  vaste  case.  Comme 
elle  étoit  environnée  de  marais  et  de  terres  noyées, 
et  que  le  temps  des n’étoit  pas  encore  passé, 
tous  les  habitans  du  lieu,  et  ceux  mêmes  de  ma  suite , 
m’abandonnèrent  pour  aller  coucher  dans  la  tocaye. 
J’avoue  que , pendant  cette  nuit  où  je  me  voyois  tout 
seul , j’eus  bien  des  pensées  ell'rayantes , malgré  tous 
les  motifs  de  confiance  en  Dieu , que  je  ne  cessois 
de  me  rappeler  à l'esprit.  Si  quelque  Sauvage , me 
disois-je,  pour  enlever  le  peu  que  tu  as,  venoil 
maintenant  t’égorger  : si  quelque  tigre  ou  quelque 
crocodile  se  jetoll  sur  toi  pour  te  dévorer  : car  quelles 
horreurs  n’inspirent  pas  les  ténèbres  d’une  nuit  obs- 
cure , surtout  dans  un  pays  barbare?  Le  lever  de  l’au- 
rore vint  enfin  calmer  mes  inquiétudes,  et  après 
avoir  célébré  le  saint  sacrifice  de  la  messe,  j’allai  vi- 
siter quelques  habitations  du  voisinage. 

J’entrai  dans  une  case  haute , que  nous  appelons 
saura  en  langage  galibi.  M’entretenant  avec  ceux 
qui  l’habitoient , je  fus  tout  à coup  saisi  d’une  odeur 
cadavéreuse  ; et  comme  j’en  témoignai  ma  surprise , 
on  me  dit  qu’on  venoit  de  déterrer  les  ossemens  d’un 
mort , qu’on  devoit  transporter  dans  une  autre  con- 
trée , et  l’on  me  montra  en  même  temps  une  espèce 
d’urne  qui  renfermoit  ce  dépôt.  Je  me  ressouvins 
i^ors  que  j’avois  vu  ici,  il  y a trois  ou  quatre  ans, 
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deux  Palikonrs,  lesquels  ëioient  venus  chercher  les 
os  d’un  de  leurs  parens  qui  y étoil  mort.  Comme  je 
ne  pensai  pas  alors  à les  questionner  sur  celte  pra- 
tique, je  le  fis  en  cette  occasion,  et  ces  Sauvages  me 
réponairent  que  l’usage  de  leur  nation  étoil  de  trans- 
porter les  ossemens  ^s  morts  dans  le  lieu  de  leur 
naissance,  qu’ils  regardent  comme  leur  unique  et 
véritable  patrie.  Cet  usage  est  parfaitement  conforme 
à la  conduite  que  tint  Joseph  à l’égard  de  son  père 
Jacob;  et  je  dirai  en  passant,  que  nous  remarquons 
parmi  ces  peuples  tant  de  coutumes  du  peuple 
Juif,  qu’on  ne  peut  s’empêcher  de  croire  qu’ils  en 
descendent. 

En  continuant  mes  excursions  dans  mon  canot , 
je  trouvai  deux  cases  de  Caranarious.  Ce  sont  des 
Indiens  qui  poussent  encore  plus  loin  que  les  auües 
Sauvages , le  dénuement  de  toutes  choses.  Us  n’ont, 
pas  même  de  plantage  ; les  graines  des  plantes  et  des 
arbres,  ouïe  poisson,  font  leur  nourriture  ordinaire, 
La  cassave , qui  est  un  gaieau  fait  de  la  racine  de 
manioc , et  la  boisson  ordinaire  des  Sauvages , qui  se 
fait  de  la  même  racine , sont  pour  eux  le  plus  grand 
régal.  Quand  ils  veulent  se  le  procurer,  ils  font  une 
pêche  abondante  , et  ils  portent  leurs  poissons  chez 
les  Palikonrs  , qui  leur  donnent  du  manioc  en 
échange.  Les  Paiikours  ont  pris  sur  eux  un  tel  ascen- 
dant , qu’ils  en  font  en  quelque  sorte  leurs  esclaves  ; 
c’est-à-dire,  qu’ilss’en  servcnlpour  faire  leurs  abatis, 
leurs  canots  , leur  pêche , etc.  ; souvent  même  ils 
leur  enlèvent  de  force  le  peu  de  traite  qu’ils  font 
chez  les  Français,  lorsqu’ils  travaillent  pour  eux. 

Ce  que  cette  nation  a de  singulier,  c’est  que 
presque  tous , hommes  et  femmes , sont  couverts 
d’une  espèce  de  lèpre , c’est-à-dire,  que  leur  épi- 
derme n’est  qu’une  dartre  farineuse , qui  se  lève 
comme  par  écailles.  Je  vous  avoue  qu’on  ne  peut 
guère  rien  voir  de  plus  affreux  ni  de  plus  dégoû- 
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tant.  On  trouve,  parmi  les  Palikours , une  autre 
nation  de  cette  espèce,  qu’on  nomme  Mayets.  Nous 
serons  apparemment  obligés  de  bâtir  pour  eux  une 
église  particulière , parce  que  leur  lèpre , qui  flue  de 
temps  en  temps  , répand  une  odeur  si  désîtgréable  , 
que  les  autres  Indiens  ne  pourrolent  pas  s’y  accou- 
tumer. Ce  sont  pourtant  des  âmes  rachetées  par  le 
précieux  sang  de  Jésus-Christ , qui  animent  des  corps 
si  hideux , et  qui  par-là  méritent  tous  nos  soins. 
Prions  le  Seigneur  qu’il  remplisse  de  son  esprit  ceux 
qui  seront  employés  à leur  conversion. 

Je  sortis  le  lundi  du  fleuve  Tapamourou,  et  je 
couchai  dans  un  petit  bosquet  sur  l’un  des  bords  de 
rOuassa.  11  me  fallut  y coucher  encore  le  lende- 
main, parce  que,  m’étant  avancé  jusqu’au  milieu 
d’une  crique  qui  conduisolt  à d’autres  habitations, 
l’eau  qui  y manquoit,  m’obligea  de  retourner  sur 
mes  pas.  Le  mercredi  j’arrivai  chez  un  Indien  nommé 
Coumarouma  , qui  m’avolt  invité  à l’aller  voir  , et 
qui  m’avoit  môme  ofiért  son  emplacement  pour  y 
établir  une  mission  ; mais  il  n’est  pas,  à beaucoup 
près  , si  convenable  que  le  haut  de  l’Ouassa  dont  j’ai 
parlé.  Comme  cet  Indien  élolt  venu  à Kourou,  et 
avoit  été  témoin  de  la  charité  des  missionnaires  pour 
leurs  néophytes,  nous  nousentretînmeslong-temps  des 
mesures  qu’on  pourroit  prendre  pour  faire  chez  eux 
un  établissement.  Je  lui  dis,  entr’autres  choses,  que 
les  Pyayes , qui  sont  une  espèce  d’enchanteurs  et  de 
magiciens,  étolent  entièrement  bannis  de  la  mission 
du  père  Lombard , et  que  je  n’en  connolssois  qu’un 
seul  qui  eût  la  réputation  de  l’étre.  Je  le  lui  nommai  : 
il  le  connoissoit , et  sachant  qu’il  étoit  borgne  ; 
« Quoi  ! me  dit-il  en  riant , un  tel  est  pyaye  ? Et 
» comment  peut-il  voir  le  diable , n’ayant  qu’un 
» œil  ? » Cette  plaisanterie  de  sa  part  me  fit  d’au- 
tant plus  de  plaisir  , qu’elle  me  confirma  ce  que  je 
savols  déjà , q^e  les  Palikours  ne  peuvent  souffrir  ces 
» 
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sortes  de  jongleurs  : aussi  les  ont-ils  tous  fait  périr  j 
et  il  n’y  a pas  long-temps  qu’une  troupe  de  femmes 
en  tuèrent  un  qui  étoit  de  la  nation  des  Caranarious , 
parce  qu’elles  le  soupçonnèrent  de  vouloir  exercer  sur 
elles  son  art  magique. 

Le  jeudi , j’allai  coucher  à l’embouchure  du  Rou- 
• caoua , dans  l’espérance  de  gagner  le  lendemain  de 
bonne  heure  quelques  habitations  de  Sauvages.  Mon 
attente  fut  trompée , et  il  fallut  coucher  dehors  cette 
nuit-là.  Cependant,  ne  pouvant  me  résoudre  à dor- 
mir dans  le  canot , nous  mîmes  pied  à terre , et  nous 
suspendîmes  comme  nous  pûmes  nus  hamacs 
parmi  les  joncs  et  les  broussailles.  Le  lendemain 
samedi,  après  avoir  navigué  toute  la  matinée  avec 
beaucoup  de  peine  et  de  fatigue , nous  découvrîmes 
enfin  des  abatis  de  bois,  et,  peu  de  temps  après, 
des  cases  de  Sauvages.  J’en  connoissois  plusieurs 
que  j’avois  vus  au  fort , et  ils  me  reçurent  fort  bien. 
Je  dis  la  messe  ' le  lendemain , et  ce  fut  un  grand 
^ sujet  de  satisfaction , surtout  pour  les  femmes , les 
jeunes  gens  et  tous  ceux  qui  n’avoient  jamais  vu 
célébrer  nos  saints  mystères.  Je  leur  en  fis  une  expli- 
cation succincte , avec  un  petit  discours  sur  la  néces- 
sité d’embrasser  la  foi  pour  entrer  dans  la  vole  du 
salut.  J’employai  le  reste  de  la  journée  et  le  lundi 
suivant  à parcourir  les  carbets  épars  de  côté  et  d’au- 
tre. J’y  rencontrai  un  déserteur  d’une  des  missions 
portugaises  qui  sont  sur  les  bords  du  fleuve  des 
Amazones;  il  étoit  venu  s’établir  là  avec  toute  sa 
famille.  Ce  bon  homme  me  fit  une  politesse  à laquelle 
je  n’avols  pas  lieu  de  m’attendre  , et  qui  me  fit  con- 
noître  le  soin  qu’ont  les  Portugais  de  civiliser  les 
Sauvages  qu’ils  rassemblent.  Du  plus  loin  qu’il  m’a- 
perçut , il  vint  au-devant  de  moi , tenant  à la  main 
nne  petite  baguette  dont  il  se  servoit  pour  secouer 
la  rosée  des  herbes  qui  bordoient  le  sentier  par  où 
je  passois,  ne  voulant  pas,  me  dit-U  ensuite,  que 
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puisque  je  prenols  la  peine  de  le  visiter  y mes  habits 
en  fussent  endommagés. 

Le  mardi , je  retournai  sur  mes  pas  y et  j’allai  chez 
des  Sauvages  que  je  n’avois  pu  voir  en  entrant  dans 
la  rivière  de  Roucaoua.  Depuis  que  je  suis  dans  ce 
pays , et  que  je  fréquentées  Sauvages^  je  n’en  ai  point 
vu  de  si  sales,  ni  de  si^pü-proprement  logés;  aussi 
le  lendemain , dès  que  jelll  dit  la  messe , nous  nous 
rembarquâmes  pour  nous  rendre  à l’embouchure  du 
Gouripi.  Quoiqu’il  n’y  ait  point  d’indiens  établis  sur 
celte  rivière,  j’auroisbien  voulu  avoir  le  temps  de  la 
remonter , pour  examiner  le  terrain , ayant  ouï  dire 
qu’il  y avoit  vers  sa  source  une  vaste  montagne  nom~ 
mée  Oucaillari  y où  une  mission  seroit  très-bien 
placée.  Mais  les  fêtes  de  Noël  me  rappeloient  à 
Ouyapoc. 

Les  Palikours  ont  des  coutumes  assez  singulières, 
mais  dont  nous  ne  pouvons  être  instruits,  que  quand 
nous  demeurerons  avec  eux.  Il  y en  a deux  princi- 
palement qui  me  frappèrent  : la  première  est  que  les 
enfans  mâles  vont  tout  nus  jusqu’à  l’âge  de  puberté  : 
alors  on  leur  donne  la  camisa  : c’est  une  aune  et 
demie  de  toile,  qu’ils  se  passent  entre  les  cuisses,  et 
qu’ils  laissent  pendre  devant  et  derrière , par  le  mo- 
yen d’une  corde  qu’ils  ont  à la  ceinture.  Avant  que 
de  recevoir  la  camisa  , ils  doivent  passer  par  des 
épreuves  un  peu  dures  : on  les  fait  jeûner  plusieurs 
jours,  on  les  retient  dans  leur  hamac,  comme  s’ils 
étoient  malades,  et  on  les  fouette  fréquemment; 
cela,  disent-ils , sert  à leur  inspirer  de  la  bravoure. 
Ces  cérémonies  achevées,  ils  deviennent  hommes  faits. 

L’autre  coutume  qui  me  surprit  bien  davantage  , 
c’est  que  les  personnes  du  sexe  y sont  entièrement 
découvertes  : elles  ne  portent  que  jusqu’au  temps  de 
leur  mariage  une  espèce  de  tablier  d’environ  un  pied 
en  carré  , fait  d’un  tissu  de  petits  grains  de  verre , 
qu’on  nomme  rassade.  Je  ne  sache  point  que  dans 


Digitized  by  Google 


48o  Lettres 

tout  ce  continent  Ü y ait  aucune  autre  nation  ot\ 

règne  une  pareille  indécence.  J’espère  ^u’on  aura 

Îcu  de  peine  à leur  faire  quitter  un  usage  si  contraire 
la  raison  et  à la  pudeur  naturelle.  Nous  donnerons 
d’abord  des  jupes  à toutes  les  femmes , et  il  y a lieu 
de  croire  qu’elles  s’y  acco^^raeront,  car  j’en  ai  déjà 
vu  quelques-unes  en  pq,^P,  elles  seront  bien  plus 
honnêtement  couvertes  qu’avec  leur  tablier.  Nous, 
avons  aux  environs  de  ce  fort  une  petite  nation  qui 
se  nomme  Tocoyenes , où  les  femmes  sont  beaucoup 
pins  modestes.  Peu  à peu  nous  amènerons  nos  Chré- 
tiens à s’hïJjiller  totalement.  Outre  la  plus  grande 
décence,  nous  leur  procurerons  on  autre  avantage , 
c’est  qu’en  leur  faisant  naître  des  besoins , ils  en  de- 
viendront plus  laborieux,  et  seront  par-là  moins 
exposés  aux  tristes  suites  de  l’oisiveté.  J’ai  l’honneur 
d’élre  avec  bien  du  respect , etc. 


LETTRE 

Vu  père  Fauque , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  père  de  la  Neuville , de  la  même 
Compagnie  i procureur  des  missions  de  l Amé- 
rique. 

A Oayapoc , ce  ao  avril  1 758. 


Mon  révérend  père,  • 

La  paix  de  N.  S. 

Les  lettres  qui  me  sont  venues  d’Europe  en  diffe-- 
rens  temps  , et  de  diverses  personnes , me  donnent 
lieu  de  croire  qu’on  n’y  a pas  une  idée  assez  juste  de 
cette  mission,  ni  du  genre  de  travaux  que  demande 
la  conversion  de  nos  Sauvages.  Quelques-uns  s ima- 
ginent que  nous  parcourons  les  villes  etlesbourgades, 

» à 
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à peu  près  comme  il  se  pratique  eu  Europe  , où  de 
zélés  missionnaires , par  de  ferventes  prédications , 
s’efforcent  de  réveiller  les  pécheurs  qui  s’endorment 
dans  le  vice,  et  d’aflérmir  les  justes  dans  les  voies 
de  la  piété.  D’autres , qui  sont  plus  au  fait  de  la  si- 
tuation de  cette  partie  du  monde,  croient  qu’un 
missionnaire , sans  se  fixer  dans  aucun  endroit,  court 
sans  cesse  dans  les  bois  après  les  inûdèles,  pour  les 
instruire  et  leur  donner  le  baptême. 

Cette  idée  n’est  rien  moins  que  conforme  à la 
vérité.  Etre  missionnaire  parmi  les  Sauvages,  c’est  en 
rassembler  le  plus  qu’il  est  possible , pour  en  com- 
poser une  espèce  de  bourgade,  afin  qu’étant  fixés  dans 
un  lieu , on  puisse  les  former  peu  à peu  aux  devoirs 
de  l’homme  raisonnable  , et  aux  vertus  de  l’homme 
chrétien.  Ainsi,  quand  un  missionnaire  songe  à éta- 
blir une  peuplade , il  s’informe  d’abord  où  est  le 
gros  de  la  nation  qui  lui  est  échue  en  partage;  il  s’y 
transporte,  et  il  tâche  de  gagner  l’afl'ection  des  Sau- 
vages par  des  manières  affables  et  insinuantes  ; il  y 
joint  des  libéralités,  en  leur  faisant  présent  de  cer- 
taines bagatelles  qu’ils  estiment;  il  apprend  leur 
langue  s’il  ne  la  sait  pas  encore , et  après  les  avoir 
préparés  au  baptême  par  de  fréquentes  instructions, 
il  leur  confère  ce  sacrement  de  notre  régénération 
spirituelle.  Mais  il  ne  faut  pas  croire  que  tout  soit 
fait  alors , et  qu’on  puisse  les  abandonner  pour  quel- 
que temps.  Il  y aurolt  trop  à craindre  qu’ils  ne  re- 
tournassent bientôt  à leur  première  infidélité  ; c’est 
la  principale  différence  qu’il  y a entre  les  mission- 
naires de  ces  contrées  , et  ceux  qui  travaillent  auprès 
des  peuples  civilisés  : on  peut  compter  sur  la  solidité 
de  cçux-cl,  et  s’en  séparer  pour  un  temps,  au 
moyen  de  quoi  on  entretient  la  piété  dans  des  pro- 
vinces entières  ; au  lieu  qu’après  avoir  rassemblé  le 
troupeau , si  nous  le  perdions  de  vue  , ne  fut-ce  que 
pour  quelques  mois , nous  risquerions  de  profaner  le 
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premier  de  nos  sacremens , et  de  voir  périr  pendant 

ce  temps-lii  tout  le  fruit  de  nos  travaux. 

Qu’on  ne  me  demande  donc  pas  combien  nous 
baptisons  d’indiens  chaque  année.  De  ce  que  je  viens 
d(?  dire,  il  est  aisé  de  conclure , que  quand  une  chré- 
tienté est  déjà  formée  , on  ne  baptise  plus  guère  ' 
que  les  enfans  qui  y naissent,  ou  quelques  néophytes , 
qui  par  leur  négligence  à se  faire  instruire,  ou  par 
d’autres  raisons  , méritent  de  longues  épreuves  , 
pour  ne  se  pas  rendre  tout  à fait  indignes  de  ce 
sacrement. 

Vous  n’ignorez  pas,  mon  révérend  père  , ce  que 
les  missionnaires  ont  à souffrir,  surtout  dans  des 
cominencemens  si  pénibles  : la  disette  des  choses  les 
plus  nécessaires  à la  vie,  quelque  désir  qu’aient  les 
supérieurs  de  pourvoir  à leurs  besoins  ; les  incommo- 
dités et  les  fatigues  des  fréqliens  voyages  qu’ils  sont 
obligés  de  faire  pour  réunir  ces  barbares  en  un 
même  lieu;  l’abandon  général  dans  les  maladies,  et 
le  défaut  de  secours  et  de  remèdes.  Ce  n’est  là  néan- 
moins que  la  moindre  partie  de  leurs  croix.  Que  ne 
leur  en  doit-il  pas  coûter  de  se  voir  éloignés  de  tout 
commerce  avec  les  Européens,  et  d’avoir  à vivre 
avec  des  gens  sans  mœurs  et  sans  éducation , c’est- 
à-dire  , avec  des  gens  indiscrets  , importuns , légers 
et  inconstans , ingrats , dissimulés , lâches , faméans , 
malpropres,  opiuiâtrément  attachés  à leurs  folles 
superstitions,  lot  pour  toi.it  dire  en  un  mot,  avec 
des  Sauvages  ?“  Que  de  violence  ne  faut-il  pas  se 
faire  ! que  d’ennuis , que  de  dégoûts  à essuyer  ! que 
de  complaisanfces  forcées  ne  faut-il  pas  avoir  ! com- 
bien ne  doit-on  pas  être  maître  de  soi-même  ! Un 
missionnaire  pour  se  faire  goûter  de  ses  Sauvages , 
doit  en  quelque  sorte  devenir  Sauvage  lui-même. 

Il  faut  pourtant  l’avouer , on  est  amplement  dé- 
dommagé de  toutes  ces  peines , non-seulement  par 
la  joie  rnterieuré  qu’en  ressent  de  coopérer  aven 
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Dieu  au  salut  de  tant  d ïmies , qui  ont  toutes  coûté 
le  précieux  sang  de  Jésus-Christ,  mais  encore  par 
la  satisfaction  que  l’on  a do  voir  plusieurs  de  ces 
infidèles  qui , ayant  une  fois  embrassé  la  fol , ne  se 
démentent  jamais  de  la  pratique  exacte  des  devoirs 
du  christianisme.  En  sorte  qu’il  arrive  en  cela^ 
comme  en  bien  d’autres  choses , que  les  racines  sont 
amères  et  que  les  fruits  sont  doux. 

C’est  en  suivant  ce  plan  que  nous  venons  de 
faire  , le  jière  Bessoii  et  mol , un  assez  long  voyage 
chez  les  Indiens  , qui  sont  au  haut  de  la  rivière 
d Onyapoc  et  de  Camoppi,  afin  de  les  engager  à se 
réunir  et  à se  fixer  dans  une  bourgade,  où  1 on  puisse 
facilement  les  Instruire  des  vérités  de  la  religion. 
C’est  un  projet  que  j’avois  formé  il  y a long-temjis, 
et  que  je  n’al  pu  exécuter  plutôt,  parce  que  les  Pa- 
lik()urs  , et  les  nations  plus  voisines  ont  attiré  jus- 
qu’ici toute  mon  attention.  Mais  des  personnes , à 
raulorllé  desquelles  je  dois  déférer,  ont  jugé  qu’il 
ne  falloit  pas  dllférer  plus  long-temps  de  travailler 
à la  conversion  de  Chiens , des  Coussanis  et  des 
1 aroupis  , qui  sont  répandus  le  long  de  ceS  deux 
rivières.  J’ai  lieu  de  croire  que  Dieu  bénird  cette 
entreprise.  , 

Je  partis  donc  le  3 novembre  de  l’année  dernière 
pour  me  rendre  :\  la  mission  de  Saint-Paul  , où  je 
devois  m’associer  le  père  Besson.  Je  fus  agréable- 
ment surpris  dé  trouver  ce  village  beaucoup  plui 
nombreux  qu’il  n’étoit  la  dernière  fois  que  j’y  allai. 
Outre  plusieurs  familles  de  Pirious , de  Palanques 
et  de  Macapas  , qui  s’y  sont  rendues  de  nouveau  , la 
nation  des  Caranes  y est  maintenant  établie  toute 
Cntieré , et  eh  fait  un  des  plus  beaux  ornemens  : 
car  , de  toutes  ces  nations  barbares , c’est  celle  où 
l’on  trouve  plus  de  disposition  à là  vertu.  Mais  ce 
qui  me  toucha  infiniment,  ce  fut  de  voir  l’empres- 
Aenient  extraordinaire  de  ces  peuples  à se  faire  inS- 
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tniire.  Au  premier  coup  de  cloche , ils  se  rendent 
en  foule  à l’église , où  leur  allenlion  est  extrême  ; 
le  temps  qu’on  emploie  matin  et  soir  à leur  faire 
dos  catéchismes  réglés  leur  paroît  toujours  trop 
court  ; il  ne  suffit  pas  même  à plusieurs  , et  il  faut 
^le  le  missionnaire  ait  encore  la  patience  de  leur 
répéter  en  particulier  , ce  qu’il  leur  a expliqué  dans 
l’instruction  publique.  Une  si  grande  ferveur , si  peu 
conforme  au  génie  et  au  caractère  de  ces  nations , 
me  fait  croire  que  la  chrétienté  de  Saint-Paul  de- . 
viendra  un  jour  très-florissante. 

Après  avoir  demeuré  trois  jours  dans  cette  mis- 
sion , nous  nous  mîmes  en  route , le  père  Bessou 
et  moi , chacun  dans  notre  canot.  Dès  la  première 
journée  je  trouvai  un  fameux  pyayes  ( espèce  de 
magicien  ) , nommé  Canori , qui  s’est  fort  accrédité 
parmi  les  Sauvages , et  avolt  eu  l’audace  , pendant 
une  courte  absence  du  père  Dayma  , de  venir  dans 
sa  mission  de  Saint-Paul , et  de  faire  ses  jongleries 
tout  autour  de  la  case  qu’il  avoit  nouvellement 
construite  pour  son  logement.  Je  tâchai  de  savoir 
quelles  avoient  été  ses  intentions , mais  ce  fut  inu- 
tilement ; on  ne  tire  jamais  la  vérité  de  ces  sortes 
de  gens , accoutumés  de  longue  main  à la  perfidie 
et  au  mensonge.  Ainsi , prenant  le  ton  qui  conve- 
nolt , je  lui  remis  devant  les  yeux  les  impostures 
qu’il  mettolt  en  œuvre  pour  abuser  de  la  simplicité 
d’un  peuple  crédule , en  le  menaçant  que  s’il  appro- 
choit  jamais  de  la  peuplade  de  Saint  - Paul , il  y 
trouveroit  le  châtiment  que  méritoient  ses  fourberies. 

Ce  qui  met  en  crédit  ces  sortes  de  pyayes  , c’est 
le  talent  qu’ils  ont  de  persuader  aux  Indiens , sur- 
tout quand  Us  les  voient  attaqués  de  quelque  ma- 
. ladie  , qu’ils  sont  les  favoris  d’un  esprit  beaucoup 
supérieur  â celui  qui  tourmente  le  malade  ; qu’ils 
vont' monter  au  ciel  pour  appeler  cet  esprit  bienfai- 
sant , afin  qu’il  chasse  l’esprit  malin  , seul  auteur  des 
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maux  qu’il  soufl’re  ; mais  pour  l’ordinaire  ils  se 
font  payer  d’avance  et  très-chèrement  leur  voyage. 
Ainsi , gue  le  malade  vienne  à mourir  entre  leurs 
mains , ils  sont  toujours  sûrs  de  leur  salaire. 

‘ Le  1 1 du  même  mois  nous  entrâmes  dans  la  ri- 
vière de  Camoppi , environ  sur  les  sept  heures  du 
matin  , laissant  la  rivière  d’Ouyapoc  à notre  gauche , 
et  nous  réservant  à la  monter  à notre  retour.  Le 
Camoppi  est  une  assez  belle  rivière , moins  grande 
que  l’Ouyapoc , mais  beaucoup  plus  facile  à navi- 
guer. Il  y a pourtant  des  sauts  en  quantité  ; nous 
en  traversâmes  un  surtout  le  1 5 qui  éloil  fort  long  , 
et  très-dangereux  quand  les  eaux  sont  grandes.  Aussi 
ne  s’avise-t-on  guère  de  lé  franchir  alors,  princi- 
palement quand  on  a des  marchandises  ; on  aime_ 
mieux  faire  des  portages , quelque  pénibles  qu’ils 
soient , et  c’est  à quoi  ne  manquent  jamais  ceux  qui 
vont  chercher  le  cacao. 

J’aurois  peine  à vous  exprimer  le  profond  silence 
qui  règne  le  long  de  ces  rivières  ; on  fait  des  jour- 
nées entières  sans  presque  voir  , ni  entendre  aucun 
oiseau.  Cependant  cette  solitude  , quelque  afireuse 
qu’elle  paroisse  d’abord , a je  ne  sais  quoi  dans  la 
suite  , qui  dissipe  l’ennui.  La  nature  qui  s’y  est 
peinte  elle-même  dans  toute  sa  simplicité  , fournit 
à la  vue  mille  objets  qui  la  récréent  : tantôt  ce  sont 
des  arbres  â haute  futaie  , que  l’inégalité  du  terrain 
présente  en  forme  d’amphithéâtre  , et  qui  charment 
les  yeux  par  la  variété  de  leurs  feuilles  et  de  leurs 
fleurs  ; tantôt  ce  sont  de  petits  torrens  ou  cascades  , 
qui  plaisent  autant  par  la  clarté  de  leurs  eaux  que 
par  leur  agréalile  murmure.  Je  ne  dissimulerai  pas 
pourtant  qu’un  pays  si  désert  inspire  quelquefois 
je  ne  sais  quelle  horreur  secrète  dont  on  n’est  pas 
tout  à fait  le  maître  , et  qui  donne  lieu  à bien  des 
réflexions.  Combien  de  fols  me  disois-je  dans  mes 
sombres  rêveries  : comment  est  - il  possible  que  la 
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pensée  pe  vienne  point  à tant  de  familles  indigentes, 
qui  soullVf’n*’  t*n  luirope  toutes  les  rigueurs  de  la 
pauvreté  , de  venir  peupler  ces  vastes  terres  , qui , 
par  la  douceur  du  climat , et  par  leur  fécondité  , 
semblent  ne  demander  que  des  Itabilans  qui  les  cul- 
tivent ? Xln  autre  plaisir  bien  innocent  qup  nou» 
goûtâmes  dans  ce  voyage  , c’est  que  les  eaux  étant 
basses  et  fort  claires  , nous  vîmes  souvent  des  pois- 
sons se  jouer  sur  le  sable  , et  s’oll’rir  d’eux  - mCmes 
à la  flèche  de  nos  gens , qui  ne  nous  en  laissèrent 
ptis  manquer. 

Ce  fut  le  1 6 que  nous  nous  trouvâmes  aux  pre- 
mières habitations  des  Ouens  ou  Ouayes.  Ces  pauvres 
gens  nous  firent  un  très-bon  accueil;  toutes  les  dé- 
monstrations d’amitié  dont  un  Sauvage  estcapable,  ils 
'nous  les  donnèrent-  Ils  parurent  charmés  de  1^  pro- 
position que  nous  leur  fîmes  de  venir  (iempurer 
avec  eux,  pour  les  instruire  des  vérités  chrétiennes, 
ft  leur  procurer  le  même  bonheur  qu’aux  Pirlpus. 

, Ils  se  regardoient  les  uns  les  autres  , et  marquoient 
leur  éloimemcnt  de  ce  que,  loin  de  leur  demander , 
nous  leur  faisions  présent  de  mille  choses  qui , en 
elles-mêmes  , étoient  de  peu  de  valeur  , mais  dont 
les  Sauvages  sont  fort  curieux.  Il  n’y  eut  aucyn  d’eux 
qui  ne  promît  de  venir  défricher  des  terres  dans  , 
i epdrpit  que  nous  avons  choisi , c’est-à-dire  , dans 
celte  langue  de  terre  que  forme  le  confluent  des 
xivières  a Ouyapoc  et  de  Camoppi.  J’avois  déjà  jeté 
yeuj;  sur  cet  emplacement  en  ruinée  1739.  Mais 
aujourd’hui  que  je  l’ai  examiné  de  près , je  ne  crois 
^s  qu’on  puisse  trouver  un  endroit  plus  cominode , 
fl  plus  propre  à y établir  une  pimpitide.  11  plut  ' 
ég^ement  au  père  bessop , qui  est  destmé  à gou- 
ycfnpr  celle  peuplade , quand  les  lutflens  y seront 
r^embjés.  ^ ..J 

Nous  nous  arréiftmes  Ip  1 7 , pour  nous  reposer 
ce  joux-là , et  poqr  renouyelçr  nos  petites  prpvi§ipti^ 
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qiù  commençaient  à nous  manquer.  Le  lendemain 
malin  ikjus  reprîmes  noire  roule.  Nous  passâmes 
devant  une  pellle  rivière  nommée  Tamouri  y que 
nous  laissâmes  à noire  droile.  Il  faul  la  remonter 
pendant  trois  jours , et  marcher  ensuite  trois  autres 
jours  dans  les  terres  , pour  aller  chez  une  nation 
qu’on  nomme  Caïcouciancs,dont  la  langue  approche 
assez  du  langage  galibi , et  est  la  même  que  celle  des 
Arinagatous.  Nous  aurions  bleu  voulu  visiter  ces 
pauvres  infidèles;  mais  les  eaux  étoient  trop  basses, 
el  ce  n’éloil  pas  là  le  principal  but  de  notre  voyage. 
Nous  nous  contentâmes  d»^  lever  les  mains  au  ciel , 
pour  jnier  le  Père  des  miséricordes  de  bénir  les 
vues  que  nous  avons  de  les  réunir  aux  autres  nations 
que  nous  devons  rassembler.  J’ai  lA  de  croire  qu’ils 
ne  sont  point  éloignés  du  royaume  de  Dieu.  Quel- 
ques-uns d’eux  ayant  visité  la  peuplade  de  Suinl- 
Paid , ont  été  si  conlens  de  ce  qu’ils  y ont  vu,  que 
je  ne  doute  pas  qu’ils  ne  descendent  bientôt  â l’em- 
bouchure de  leur  rivière , pour  se  transporter  au 
lieu  uù  l’on  fixera  la  nouvidle  mission , suiToul  si  les 
Arinagatous  veulent  pareillement  y venir.  Quelques- 
uns  de  la  nation  des  Ouens  doivent  aller  leur  rendrç 
visite , et  les  y inviter  de  ma  part. 

Ce  jour-là  même , à une  heure  après-midi , nous 
arrivâmes  à l’habitation  d Ouakiri , chef  de  toute  la 
nation  des  Ouens  , qui  souhaitoit  avec  ardeur  de 
voir  un  missionnaire  parmi  scs  Puïtos  ; l^est  ainsi 
qu’on  nomme  les  sujets  d’un  capitaine  indien.  Nous 
eûmes  la  douleur  d’apprendre  qu’il  y avoit  quatre 
mois  que  la  mort  l’avoit  enlevé.  11  étoit  enterré  dans 
un  spacieux  tçhoul  tout  neuf  ( espèce  de  case  ) oh 
nous  passâmes  la  nuit.  Ce  que  j’y  remarquai  de  sin- 

t;ulier , c’est  que  la  fosse  étoit  ronde , et  non  pas 
ongue  comme  elles  le  sont  d’ordinaire.  Eu  ayant 
demandé  la  raison , ou  me  répondit  que  l’usage  de 
ces  peuples  étoit  d’inhumer  les  cudavt'es  comme  s’ils 
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ëtoient  accroupis.  Peui-êlre  que  la  situation  recour- 
bée où  ils  sont  dans  leurs  liamacs  courts  et  étroits, 
a introduit  cette  coutume  ; peut-être  aussi  que  la 
paresse  y a bonne  part  : car  il  ne  faut  pas  alors  re- 
muer tant  de  terre.  Quoi  qu’il  en  soit,  la  nation  des 
üuens , et  le  missionnaire  qui  va  travailler  à leur 
conversion  , ont  fait  une  grande  perte  dans  la  per- 
sonne d’Ouakiri.  C’éloit  un  homme  plein  de  feu  , 
ami  des  Français , aspirant  au  bonheur  d’écouter 
nos  instructions  , et  ayant  plus  d’autorité  sur  ceux 
de  sa  nation  , que  n’en  ont  communément  les  capi-, 
laines  parmi  les  Sauvages.  Nous  nous  flattons  néan- 
moins que  cette  perte  n’est  pas  irréparable  : car  nous 
nous  sommes  ar^çus  que  ses  enfans  et  son  frère  ont 
hérité  de  lui  le^némes  sentimens. 

Comme  nous  ne  connoissions  point  d’autre  nation 
au-delà  du  lieu  où  nous  étions  , il  fallut  songer  au 
retour.  Nous  descendîmes  la  rivière  de  Camoppl , 
et  le  23  nous  entrâmes  dans  celle  d’Ouyapoc  j 
quoique  nos  gens  se  fussent  arrêtés  quelques  heures 
à chasser  des  cahiais , que  les  Pirous  nomment  ca- 
bionara.  C’est  un  animal  amphibie , qui  ressemble 
à un  gros  marcassin.  On  en  tua  deux  dans  l’eau  à 
coups  de  fusil  et  de  flèche.  Cette  chasse  pensa  nous 
coûter  cher.  Comme  on  faisoit  boucaner  cette  viande 
pendant  la  nuit , selon  l’usage  des  Indiens , dans  le 
bois  où  nous  étions  couchés  , nous  fûmes  réveillés 
brusquement  par  les  cris  des  tigres  , qui  ne  sem- 
bloient  pas  être  éloignés  : sans  doute  qu’ils  étolent 
attirés  par  l’odeur  de  la  viande.  Nous  allumâmes  ù 
l’instant  de  grands  feux  qui  les  écartèrent. 

Il  s’en  faut  bien  que  les  eaux  de  l’Ouyapoc  soient 
aussi  ramassées  que  celles  du  Camoppi.  On  trouve 
à tout  moment  dans  l’Ouyapoc , des  bancs  de  roches , 
des  bouquets  de  bois , et  des  îlots  qui  forment  comme 
autant  cfe  labyrinthes:  aussi  cette  rivière  n’est -elle 
pas , à beaucoup  près , si  fréquentée  que  l’autre , et 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  489 

c’est , à ce  que  je  crois  , ce  qui  nous  procura  la  satis- 
faction de  voir  à différentes  fois  deux  ou  trois  mani- 
pouris , qui  traversoient  la  rivière  en  des  endroits 
où  le  chenal  étoit  plus  découvert.  Le  manipouri  e|^ 
une  espèce  de  mulet  sauvage.  On  tira  sur  un , mais 
on  ne  le  tua  pas.  A moins  que  la  balle  ou  la  flèche 
ne  perce  les  flancs  de  cet  animal  , il  s’échappe 
presque  toujours  , surtout  s’il  peut  attraper  l’eau  ; 
parce  qii’alors  il  plonge  , et  va  sortir  au  bord  op- 
. posé  du  lieu  où  il  a reçu  la  blessure  que  le  chasseur 
lui  a faite.  La  chair  en  est  grossière , et  d’un  goût 
désagréable. 

Nous  reconnûmes  le  :i5  , à notre  droite  , une 
petite  rivière  nommée  Yarouppi.  C’est  là  qu’on 
trouve  la  nation  de?  Tarouppis.  Les  eaux  étoient  si 
basses  , qu’il  ne  nous  fut  pas  possible  d’y  entrer. 
J’en  fus  d’abord  affligé  ; mais  ce  qui  me  consola  un 
moment  après , c’est  que  j’ai  lieu  de  croire  que  l’im- 
possibilité où  nous  avons  été  de  les  voir , n’appor- 
tera aucun  retardementà  leur  conversion.  Nous  avons 
vu  plusieurs  de  ces  Indiens  chez  les  Ouens , avec  qui 
ils  sont  en  liaison  : car  ils  se  visitent  souvent  , en 
traversant  les  terres  qui  séparent  l’Ouyapoc  du  Ca- 
moppi , et  ils  m’ont  bien  promis  de  faire  connokre 
aux  chefs  de  leur  nation  le  sujet  de  notre  voyage , 
en  m’assurant  qu’ils  en  auroientde  la  joie,  et  qu’ils 
entreroient  aisément  dans  nos  vues. 

Dès  le  lendemain  26  , nous  arrivâmes  chez  les 
Coussanis  , un  peu  avant  le  coucher  du  soleil.  Il  y 
a apparence  qu’ils  n’étoient  là  que  depuis  peu  de 
temps  , car  leurs  cases  n’étoient  pas  encore  achevées. 
Ils  nous  dirent  que  le  principal  capitaine  et  le  gros 
de  la  nation  s’élolent  enfoncés  dans  les  bois  , pour 
éviter  la  rencontre  des  Portugais  , lesquels  ne 
manquent  guère  chaque  année  de  faire  dès  excur- 
sions vers  le  haut  des  rivières  qui  se  déchargent 
dans  le  grand  fleuve  des  Amazones , soit  pour  ra- 
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niasser  du  cacao  , de  la  salse-pareille  , et  du  bols  de 
crabe  ( espèce  de  cannelle  ) , soit  pour  faire  des  re- 
crues de  Sauvages , et  les  rassembler  , comme  nous 
gisons  dans  des  peuplades.  Mais  l’extrême  éloigne- 
ment que  ces  Indiens  ont  des  Portugais  , fait  jus- 
tement soupçonner  qu’ils  en  sont  traités  avec  trop 
de  dureté. 

Nous  passâmes  la  nuit  dans  cet  endroit , et  le  27 
Tious  allâmes  visiter  deux  autres  carbets  assez  éloi- 
gnés , et  où  il  y avoil  un  bon  nombre  de  ces  Indiens  ; 
c’est  tout  ce  que  nous  trouvâmes  de  la  nation  des 
Coussanls.  Leur  accueil  fut  assez  froid  ; j’attribue 
leur  iiidiflérence  au  peu  de  communication  qu’ils 
ont  eu  jusqu’ici  avec  les  Français  , et  à la  disette 
extrême  dans  laquelle  Us  vivent;  jusque -lâ  que  je 
remarquai  plusieurs  femmes  qui , faute  de  rassade , 
u’avoient  pas  même  le  tablier  ordinaire  , que  les 
personnes  du  sexe  ont  coutume  de  porter.  Leur  mi- 
sère excita  notre  compassion  ; et  comme  nous  étions 
au  bout  de  notre  course , n’y  ayant  point  d’indiens 
au-delà  , nous  leur  distribuâmes  libéralement  la  plus 
grande  partie  de  la  traite  qui  nous  restoit.  Cette 
libéralité  ne  contribua  pas  peu  à gagner  leur  con- 
fiance ; ils  nous  parlèrent  avec  ouverture  de  cœur , 
et  se  déterminèrent  sans  peine  à se  fixer  dans  le 
lieu  que  nous  avons  choisi  pour  y établir  une  peu- 
plade. Depuis  ce  temps-là  deux  des  plus  considé- 
rables de  cette  nation  sont  venus  me  voir  à Ouyapoc  ; 
plusieurs  autres  sont  allés  danser  chez  les  Pirious. 
Lorsque , parmi  ces  barbares  , ime  nation  va  danser 
chez  une  autre  , c’est  la  plus  forte  preuve  qu’elle 
puisse  donner  de  son  amitié  et  de  sa  confiance.  Ainsi , 
cette  démarche  des  Coussanis  est  un  témoignage 
certain  de  l’estime  qu’ils  font  des  Pirious  , depuis 
qu’ils  sont  sous  la  conduite  d’un  missionnaire.  Après 
avoir  ainsi  confirmé  toutes  ces  nations  dans  la  réso- 
lution où  elles  paroissent  être  d’embrasser  le  chris-* 
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liiinisme  , nous  pensâmes  à noire  retour  , et  nous 
urrivûmes  le  3 déceiulne  ù la  mission  de  Saiut-Paul. 

Nous  avons  bien  remercié  le  Seigneur  des  heu- 
reuses dispositions  que  nous  avons  trouvées  dans 
ces  nations  sauvages  : car  c’est  déjà  beaticoup  gaguec 
sur  des  espjits  si  légers  et  si  inconstans  , que  de 
vaincre  l’inclinatiou  naturelle  qu’ils  ont  d’erter  dans 
les  forêts,  de  changer  de  demeure,  et  de  se  trans- 
porter chaque  année  d’un  lieu  à un  autre.  Voici 
comme  se  font  parmi  eux  ces  sortes  de  transmigia-r 
tions.  Plusieurs  mois  avant  la  saison  propre  à défri- 
cher les  terres , ils  vont  à une  grande  journée  de 
l’i-ndroit  où  ils  sont , pour  y choisir  un  emplacement 
qui  leur  convienne  ; ils  airattent  tous  les  bois  que 
contient  le  terrain  qu’ils  veulent  occuper  , et  ils  y 
iiiettent  le  feu.  Quand  le  feu  a tout  consumé  , ils 
plantent  des  branches  de  manioc  , car  cette  racine 
vient  de  bouture.  Lorsque  le  manioc  est  luùr , c’est- 
à-dire,  au  bout  d’un  an  ou  de  quinze  mois,  ils 

Suillent  leur  première  demeure  et  viennent  camper 
ans  ce  nouvel  emplacenaeut.  Aussitôt  qu’ils  s’y  sont 
logés  , ils  vont  abattre  du  bols  à une  journée  pins 
loin  pour  l’année  suivante  , brûlent  le  bols  qu’ils 
ont  abattu  , et  plantent  leur  manioc  à l’ordinaire. 
C’est  ainsi  qu’ils  vivent  pendant  de^  trente  ou  qua- 
rante ans.  C’est  ce  qui  rend  leur  vie  fort  courte  : la 
plupart  meurent  assez  jeunes , et  l’on  ne  voit  guère 
qu’ils  aillent  au-delà  de  quarante-cinq  ou  cinquante 
ans.  Cependatit,  malgré  toutes  les  incommotUtés  in- 
séparables de  ces  fréquens  voyages  , ils  aiment  extrê- 
mement cette  vie  Vagabonde  et  errante  dans  les  f'Tèis. 
Comme  rien  ne  les  attache  à l’endroit  où  Us  sont , 
et  qu’ils  n’ont  pas  grands  meubles  à porter  , ils  es- 
pèrent toujmirs  être  mieux  ailleurs. 

A mon  retour  à Ouyappc  , je  fus  bleu  coupole 
d’apprendre , par  une  lettre  du  ])ère  Lombard , que 
le  père  Caranave  avoit  déjà  baptisé  la  plus  grande 
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partie  des  Galibis  ^ répandus  le  long  de  la  côte  , 
depuis  Kourou  jusqu’à  Sinamiri,  et  qu’il  se  disposoit 
à faire  un  établissement  solide  aux  environs  de  cette 
rivière.  D’autres  lettres  de  Cayenne  m’apprennent 
que  le  père  Fourré  va  se  consacrer  à la  mission  des 
Palikours.  Celte  nation  mérite  d’autant  plus  nos 
soins  , qu’étant  peu  éloignée  de  nous  , elle  est,  pour 
ainsi  dire  , à la  porte  du  ciel , sans  qu’on  ait  pu  jus- 
qu’ici la  leur  ouvrir.  Quant  au  père  Dautillac  , vous 
ne  sauriez  croire  ce  qu’il  lui  en  coûte  de  peines  et 
de  fatigues  pour  rîisseinbler  dans  Ouanari  les  Indiens 
du  voisinage  , c’est  - à - dire  , les  Tocoyenes  , les 
Maourious  et  les  Maraones.  Il  faut  avoir  un  zèle 
aussi  solide  et  aussi  ardent  que  le  sien  , pour  ne  ^ 
s’étre  point  rebuté  des  diverses  contradictions  qu’il 
a eu  à essuyer  , et  auxquelles  il  n’avoit  pas  Heu  de 
s’attendre.  Dieu  l’a  consolé  par  la  docilité  de  plu- 
sieurs de  ces  infidèles  , et  par  l’ardeur  que  quelques- 
uns  ont  fait  paroître  pour  écouter  ses  instructions. 

Je  ne  vous  en  citerai,  qu’un  trait  qui  vous  édifiera. 

Un  Indien  , nommé  Cayariouara , de  la  nation  des 
Maraones , ne  pouvant  profiter  de  la  plupart  des 
instructions , à cause  de  l’éloignement  où  étoit  sa 
parenté , s’offrit  au  missionnaire  pour  être  le  pêcheur 
de  sa  bourgade.'  Après  avojr  passé  toute  la  journée 
à la  pêche , il  venoit  la  nuit  trouver  le  père  pour 
le  prier  de  l’instruire  : et  après  avoir  persévéré 
pendant  quatre  mois  dans  ces  exercices,  il  retourna 
chez  lui  et  instruisit  tous  ses  parens  des  vérités  de 
la  religion.  Après  quoi  il  les  amena  à la  mission  , 
où  il  a planté  son  manioc  , et  où  il  construit  une 
case  poOr  lui  et  pour  tous  ceux  de  sa  famille.  Le 
père  les  trouva  fort  bien  instruits  , et  les  dispose 
maintenant  à recevoir  le  baptême. 

Je  suis  avec  bien  du  respect , etc. 
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LETTRE 

Du  père  Fauque , missionnaire  de  la  Compagnie 
de  Jésus , au  père  *** , de  la  même  Compagnie , 
contenant  la  relation  de  la  prise  du  fort  <fOuya- 
poc  par  un  corsaire  qnglais. 

A Cayenne,  le  27  de'cembre  1744 

Mon  révérend  père, 

La  paix  de  N,  S. 

Je  vous  fais  part  de  la  plus  sensible  joie  que  j’aie 
goûtée  de  ma  vie , en  vous  apprenant  l’occasion  que 
je  viens  d’avoir  de  souffrir  quelque  chose  pour  la 
gloire  de  Dieu. 

J’étois  retourné  à Ouyapoc  le  25  octobre  dernier. 
Quelques  jours  après,  je  reçus  chez  moi  le  père  d’Au* 
tilhac  qui  s’étoit  rendu  à sa  mission  d’Ouanari , et  le 
père  d’Huberlant,  qui  reste  ju  confluent  des  rivières 
d’Ouyapoc  et  de  Camoppi , où  il  forme  une  nou- 
velle chrétienté.  Nous  nous  trouvâmes  donc  trois 
missionnaires  ensemble  , et  nous  goûtions  le  plaisir 
d’une  réunion  si  rare  dans  ces  contrées , lorsque  la 
Providence  divine  permit , pour  nous  éprouver , un 
de  ces  événemens  imprévus  qui  détruisent  dans  un 
jour  le  fruit  des  travaux  de  plusieurs  années.  Voici 
le  fait  avec  toutes  ses  circonstances. 

A peine. la  guerre  a-t-elle  été  déclarée  en  Europe 
entre  la  France  et  l’Angleterre , que  les  Anglais  sont 
partis  de  l’Amérique  septentrionale,  pour  venir  croi- 
ser aux  îles  sous  le  vent  de  Cayenne.  Ils  résolurent 
de  toucher  ici  dans  l’espérance  de  prendre  quelque 
vaisseau , de  piller  quelques  habitations , mais  sur- 
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tout  pour  tâcher  d’avoir  quelque  connoissance  d’im 
S/V///U  qui  s’étoit  perdu  depuis  peu  de  temps  auprès 
de  la  rivière  de  Maroni.  Ayant  donné  trop  au  sud , et 
manquant  d’eau  , ils  s’approchèrent  d’Ouyapoc  pour 
en  hiirc.  Nous  aurions  dû  naturellement  en  être  ins- 
truits, soit  par  les  Sauvages  qui  sortent  fréquemment 
pour  la  pêche  ou  pour  la  chasse,  soit  par  un  corps- 
de-garde  que  notre  commandant  a sagement  placé 
sur  une  montagne  à l’embouchure  de  la  rivière,  d’où 
l’on  découvre  à trois  ou  quatre  lieues  au  large  ; mais 
d’un  côté,  les  Sauvages  Àroiiasqui  venoientde  Maya- 
coré  à Ouanari , ayant  été  arrêtés  par  les  Anglais , 
leur  donnèrent  connoissance  de  la  petite  colonie 
d’Ouyapoc  qu’ils  ignofoient  , et  sur  laquelle  ils 
n’avoient  nulle  vue  en  partant  de  leur  pays  ; et 
d’autre  part  les  gens  qui  étoient  en  faction  etqùi  dé- 
voient nous  garder  leur  sèrviréut  eux-tnêinés  de  con- 
ducteurs pour  nous  surprendre.  Aitisi  tout  concou- 
rut à nous  faire  tomber  entre  les  mains  de  ces  cor- 
saires. 

Leur  chef  étoit  le  sieur  Siméon  Pofter  , créole  dé 
la  Nouvelle-Angleterre  , armé  en  gilerre  avec  com- 
mission du  sieur  Williams  Guéene , gouverneur  de 
llodelam , et  commandant  du  bâtiment  le  Prince 
Charles  de  Lorraine  , de  six  pièces  de  canon,  douze 
pierriers  etsoLxante-un  horhtties  d’équipage.  Ih  mouil- 
lèrent le  6 novembre , et  firent  de  l’eau  à la  montagne 
d Argent.  ( C’est  ainsi  qu’on  nomrtie  dalis  ce  pays  la 
ÿiointe  intérienre  de  la  baie  de  la  rivière  d’Ouyapoc  ). 
Le  7 , leür  chaloupe  revériant  à bord  aperçût  un 
canot  de  Sauvages  qui  venoient  dü  cap  d’Orange 
( c’est  le  cap  qui  forme  l’autre  pointe  ae  la  baie  ). 
Jjes  Anglais  vont  à eux  , intimident  les  Indiens  par 
Où  conp  de  pierrier , les  arréteht  et  les  conduisent  an 
Vaisseau.  Le  lendemain  ayant  vu  du  feu  pendant  la 
nuit , sur  une  autre  inbiiiagne  qu’où  rtoniuie  la  mon- 
tagne à Pucas , ils  y allèrent  et  prirent  deux  jeunes’ 
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gnrçons  qui  y ëloi^nt  en  sentinelle,  et  qni  auroient 
en  le  temps  de  venir  nous  avertir , mais  dont  l’nn  , 
traître  à sa  patrie , ne  le  voulut  pas.  Ayant  appris 
par  leur  moyen  la  situation  , la  force  du  poste 
d’üuyapoc,  et  généralement  tout  ce  qui  le  regardoit, 
ils  se  déterminèrent  à le  surprendre.  Ils  tentèrent 
même  l'entreprise  la  nuit  du  9 au  10.  Mais  craignant 
que  le  jour  ne  snrvînt  avant  leur  arrivée , ils  rebrous- 
sèrent chemin  et  se  tinrent  cachés  toute  la  journée 
du  10.  La  Unit  suivante  , ils  prirent  mieux  leurs  me- 
sures , ils  arrivèrent  peu  après  le  coucher  de  la  lune, 
et  guidés  par  les  deux  jeunes  Français,  ils  mirent  à 
terre  environ  à cinquante  toises  du  poste  d’Ouyapoc. 

La  sentinelle  crut  d’abord  que  c’étoient  des  In- 
diens ou  des  Nègres  domestiques , qui  vont  et  vien- 
nent assez  souvent  pendant  la  nuit.  11  cria;  on  ne 
répondit  point  , et  il  jugea  dès-lors  que  c’étoient 
des  ennemis.  Chacun  s’éveilla  en  sursaut;  mais  ils 
furent  dans  la  place  avant  qu’on  eût  seulement  le 
temps  de  se  reconnoître.  Pour  moi  qui  logeois  hors 
du  fort,  et  qui  m’étois  levé  au  premier  cri  du  fac- 
tionnaire , ayant  entr’ouverl  ma  porte  , je  les  vis  dé- 
filer en  grande  hâte  devant  moi,  sans  en  être  aperçu  , 
et  aussitôt  je  courus  éveiller  nos  pères. 

Une  surprise  si  inopinée  an  milieu  d’une  nuit  obs- 
cure , la  füiblesse  du  poste,  le  peu  de  soldats  qu’il  y 
avoltpourle  garder(carils  n’étoientpaspour  lorspU^ 
de  dix  on  douze  hommes  ) ; les  cris  efî’royables  d’une 
multitude  , qu’on  croit,  et  qu’on  doit  naturellement 
croire  pitis  nombreuse  qu’elle  n’est;  le  feu  vif  et  ter- 
rible qu’ils  firent  de  leurs  fusils  et  de  leurs  pistolets 
à l’entrée  de  la  place  : tout  cela  obligea  chacun , par 
un  premier  mouvement  dont  on  n’est  pas  maître  , à 
prendre  la  fuite  , et  à se  cadrer  dans  les  bois  dont 
nous  sommes  environnés.  Notre  commandant  tira 
pourtant , et  blessa  au  bras  gaudie  le  capitaine  an- 
glais , jeune  homme  d’environ  trente  ans.  Ce  qu’il  y 
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a de  singulier , c’est  que  ce  capitaine  fut  le  seul  de 
sa  troupe  et  de  la  nôtre  qui  fut  bfessé. 

Cependant  les  deux  naissionnalres  qui  n’avoient 
point  charge  d’âmes  dans  ce  poste , et  dont  l’un  par 
zèle  et  par  amitié , vouloit  rester  à ma  place  , pressés 
par  mes  sollicitations,  s’enfoncèrent  dans  le  bols  avec 
quelques  Indiens  de  leur  suite  et  tous  nos  domes- 
tiques. Pour  mol , je  restai  dans  ma  maison  qui  étoit 
éloignée  du  fort  d’une  cinquantaine  de  toises , résolu 
d’aller  premièrement  .à  l’église  pour  consumer  les 
hosties  consacrées , et  ensuite  donner  les  secours 
spirituels  aux  Français , supposé  qu’il  y en  eût  de 
blessés , comme  je  le  craignois , présumant  avec  rai- 
son , après  avoir  entendu  tirer  tant  de  coups,  que 
nos  gens  avoient  fait  quelque  résistance. 

Je  sortois  déjà  pour  exécuter  le  premier  de  ces 
projets,  lorsqu’un  Nègre  domestique,  qui,  par  bon 
cœur  et  par  fidélité  ( qualités  rares  parmi  les  es- 
claves), étoit  resté  avec  moi,  me  représenta  qu’on 
me  découvriroit  infailliblement , et  qu’on  ne  inan- 
queroit  pas  de  tirer  sur  mol  dans  cette  première  cha- 
leur du  combat.  J’entrai  dans  ses  raisons,  et  comme 
je  n’étüis  resté  que  pour  rendre  à mes  ouailles  tous 
les  services  qui  dépendoient  de  mon  ministère , je 
me  fis  scrupule  de  m’exposer  inutilement,  et  je  me 
déterminai  à attendre  la  pointe  du  jour  pour  pa- 
rère. 

wVous  pouvez  aisément  conjecturer , mon  révérend 
père , quelle  fut  la  variété  des  mouvemens  qui  m’agi- 
tèrent pendant  le  reste  de  la  nuit.  L’air  retentissolt 
continuellement  de  cris,  de  huées,  de  hurlemens, 
de  coups  de  fusil  ou  de  pistolet.  Tantôt  j’entendois 
enfoncer  les  portes , les  fenêtres , renverser  avec  fra- 
cas les  meubles  des  maisons  ; et  comme  j’étois  assez 
près  pour  distinguer  parfaitement  le  bruit  qu’on  fal- 
solt  dans  l’église , je  fus  saisi  tout  à coup  d’une  hor- 
reur secrète , dans  la  crainte  que  le  saint  sacrement 
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ne  fût  profané.  J’aurais  voulu  donner  mille  vies  pour 
frapôcîier  ce  sacrilège,  mais  il  n’étoit  plus  temps. 
Pour  y obvier  néanmoins  par  la  seule  voie  qui  me 
restolt,  je  m’adressai  intérieurement  à Jésus-Christ , 
et  je  le  suppliai  instamment  de  garantir  son  sacre- 
ment adorable  des  profanations  que  j’appréhendols  ; 
ce  qu’il  fttd’une  manière  si  surprenante , qu’elle  peut 
être  regardée  avec  raison  comme  une  merveille. 

Pendant  tout  ce  tumulte,  mon  Nègre,  qui  sentolt 
parfaitement  le  danger  que  iious  courions,  et  qui 
n’avoit  pas  les  mêmes  raisons  que  moi  de  s’y  expo- 
ser, me  proposa  plusieurs  fois  de  prendre  la  fuite  ; 
mais  je  n’avols  garde  de  le  faire;  je  connoissois  trop 
les  obligations  de  mon  emploi , et  je  n’attendois  que 
le  moment  où  je  pourrols  aller  au  fort  pour  voir  en 
quel  état  éloit  le  détachement  français,  dont  je  croyols 
une  bonne  partie  morts  ou  blessés.  Je  dis  donc  à l’es- 
clave que  dans  cette  occasion  il  étoll  son  maître;  que 
je  ne  pouvolspas  le  forcer  de  rester  avec  mol;  qu’il 
me  feroit  néanmoins  plaisir  de  ne  pas  m’abandonner. 
J ’ajoutai  que  s’il  avoit  quelque  péché  grief  sur  la  cons- 
cience , il  feroit  fort  bien  de  se  confesser  pour  être 
prêt  à tout  événement;  que  d’ailleurs  il  n’étoit  pas 
sûr  qu’on  nous  ôtât  la  vie.  Ce  discours  fit  impression 
sur  lui  ; il  reprit  cœur  et  tint  ferme. 

Dès  que  le  jour  parut,  je  courus  à l’église,  en  me 
glissant  dans  les  taillis  ; et  quoiqu’il  y eût  des  senti- 
nelles et  des  maraudeurs  de  tout  côté , j’eus  le  bon- 
heur de  n’être  pas  aperçu.  A l’entrée  de  la  sacristie  , 
que  je  trouvai  ouverte,  les  larmes  me  vinrent  aux 
yeux,  quand  je  vis  l’armoire  des  ornemens  et  du 
linge , et  celle  où  je  tennis  le  calice  et  autres  "vases 
sacrés,  enfoncées,  brisées,  et  plusieurs  ornemens 
épars  çà  et  lâ.  J’entre  dans  le  chœur  de  l’église  : je 
vois  l’autel  à moitié  découvert , les  nappes  ramassées 
en  tas;  je  regarde  le  tabernacle  et  n’apercevant  pas 
un  peu  de  coton  que  j’avois  coutume  de  mettre  à 
T.  IF.  3a 
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l’entrée  de  la  serrure,  pour  einpèclicr  les  ravers  (i) 
d’y  pénétrer,  je  crus  que  la  porte  étoit  aussi  enfon- 
cée; mais  y ayant  porté  la  main  , je  trouvai  qu’on  n’y 
avoit  pas  touché.  Saisi  d’admiration , de  joie  et  de 
reconnoissance , je  prends  la  clef  que  les  hérétiques 
avoient  eue  sous  leurs  mains , j’ouvre  respectueuse- 
ment , et  je  communie  en  viatique , très-incertaiu  si 
j’aurois  ce  bonheur  une  autre  fois  ; car  que  ne  doit 
pas  craindre  un  homme  de  notre  état  de  la  part  des 
corsaires , et  des  corsaires  anglais  ? Je  me  mis  à ge- 
noux pour  faire  mon  action  de  grâce , et  je  dis  au 
Nègre  d’aller  en  attendant  dans  ma  chambre  qui 
n’étoit  pas  fort  éloignée.  Il  y alla,  mais  en  revenant 
il  fut  aperçu  et  arrêté  par  un  matelot.  L’esclave  de- 
manda grâce,  et  l’Anglais  ne  lui  fit  aucun  mal.  Je 
parus  alor^  à la  porte  de  la  sacristie , et  aussitôt  je 
me  vis  CO  cher  en  joue.  11  fallut  bien  se  rendre;  je 
m’approchai,  et  nous  prîmes  ensemble  le  chemin  du 
fort.  Quand  nous  én trames  dans  la  place,  je  vis  une 
grande  joie  répandue  sur  tous  les  visages,  chacun 
s’applaudissant  d’avoir  fait  capture  d’un  religieux. 

Le  premier  qui  m’aborda  fut  le  capitaine  lui-même. 
C’éloit  un  homme  de  petite  taille  , ne  dlfierant  en 
rien  des  autres  pour  rhabillement.  11  avoit  le  bras 
gauche  en  écharpe,  un  sabre  à la  main  droite,  et 
deux  pistolets  à sa  ceinture.  Comme  il  sait  quelques 
mots  de  français , il  me  dit  que  j’étois  le  bienvenu  ; 
que  je  ne  devois  rien  craindre , et  qu’on  n’attenteroit 
pas  à ma  vie. 

Sur  ces  entrefaites , M.  de  Lage  de  la  Landerie , 
écrivain  du  Roi  et  notre  garde-magasin  , ayant  paru , 
je  lui  demandai  en  quel  état  étoient  nos  gens,  et  s’il 
y en  avoit  beaucoup  de  tués  ou  de  blessés.  11  me  ré- 
pondit que  non;  qu’il  n’avoit  vu  de  notre  troupe 


(i)  Insecte  fort  commun  dans  les  îles , qui  ne  sc  promène 
que  In  nuit,  et  qui  est  assez  semblable  au  taon. 
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ique  le  sergent  et  une  sentinelle , et  qu’il  n’y  âvbit  de 
blessé  de  part  et  d’autre  que  le  seul  capitaine  anglais 
qui  nous  tenoil  en  sa  disposition.  Je  fus  charmé  d’ap- 
prendre que  notre  conmiandant , r<t(ficier  j et  leurs 
soldats  eussent  eu  assez  de  loisir  pour  échapper  : fet 
comme  par-là  les  raisons  qui  m’avoieni  engagé  à de- 
meurer ne  subsistoient  plus , et  que  mon  mlnistèrè 
n’étüit  nécessaire  à personne,  j’aur.  is  bien  vould 
être  en  liberté,  et  avoir  pris  plutôt  le  parti  dé  la  re- 
traite; niais  il  ne  falloit  plus  y songer,  et  dans  cé 
moment-là  même  , deux  de  nos  soldats  qui  s’étoient 
tenus  cachés , furent  saisis  et  augmentèrent  le  noiii- 
bre  des  prisonniers. 

Cependant  le  temps  dii  dîner  arriva.  J’y  fus  invité; 
mais  je  n’avois  assurément  point  envie  de  mangeri 
Je  savois  que  mon  troupeau  et  les  deux  pères  mis- 
sionnaires étoient  au  milieu  des  bois , sans  hardes  ; 
sans  vivres,  sans  secours:  je  n’avois  ni  né  pôuvois 
nvôir  de  leurs  nouvelles.  Cette  réflexion  m’accabldit; 
il  fallut  pourtant  se  rendre  à des  invitations  réité- 
rées, et  qui  me  paroissoient  sincères. 

A peine  le  repas  étoit-il  commencé , qiie  jé  vis 
arriver  les  prémices  du  pillage  qui  se  faisoit  chea 
moi.  Il  étoit  naturel  que  j’en  fusse  ému;  Je  le  parus 
en  effet , et  le  capitaine  me  dit  en  s’excusaul , qiië 
c’étoit  le  Roi  de  France  qui  avoit  déclaré  le  premiéf 
la  guerre  au  Roi  d’Angleterre , et  qu’en  conséquencë 
les  Français  avoient  déjà  pris , pillé  et  brûlé  un  poste 
anglais  nommé  Campo  auprès  du  Cap-Breton,  il 
ajouta  même  en  forme  dé  plainte  , qu  il  y avoit  eu 
quelques  personnes  et  surtout  des  enfans  étouffés 
uans  l’incendie. 

Je  lui  répondis  que , sans  vouloir  entrer  dans  lé 
détail  des  affaires  de  l’Europe , nos  rois  réspectifà 
étant  aujourd’hui  en  guerre , je  ne  trouvois  pas  mau- 
vais , mais  seulement  que  j’étois  surpris  qu’il  fût  venti 
attaquer  Ouyapoc,  qui  n’en  vaioit  pas  la  peine.  11 
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me  répliqua  qu'il  se  repenloil  fort  d’y  être  venu , 
[)iirce  que  ce  retardemenl  lui  faisuit  manquer  deux 
vaisseaux  marchands  richement  chargés,  qui  étoient 
sur  le  point  de  faire  voile  de  la  rade  de  Cayenne. 

Je  lui  dis  alors  que  puisqu’il  voyoil  par  lui-même 
combien  ce  poste  éloit  peu  considérable , et  qu’il  n’y 
avoit  presque  rien  à gagner  pour  lui , je  le  priois 
d’accepter  une  rançon  convenable , pour  mon  église, 
pour  mol,  pour  mon  nègre,  et  pour  tout  ce  qui 
m’appartenoit.  Cette  proposition  éloit  raisonnable , 
elle  fut  cependant  rejetée.  Tl  voulolt  que  je  traitasse  « 
avec  lui  pour  le  fort  et  toutes  ses  dépendances.  Mais 
je  lui  fis  remarquer  que  ce  n’étolt  pas  là  une  propo- 
sition à faire  à un  simple  religieux  ; que  d’ailleurs  la 
cour  de  France  se  soucioit  très-peu  de  ce  poste,  et 
que  des  nouvelles  récentes  venues  de  Paris,  jwus 
avoient  appris  qu’on  devolt  l’abandonner  au  plutôt. 
Eh  bien , dit-il  alors  avec  dépit , puisque  vous  ne 
voulez  pas  entendre  à ma  proposition , on  va  conti- 
nuer à faire  le  dégât,  et  user  de  représailles  pour 
tout  ce  que  les  Français  ont  déjà  fait  contre  nous. 

( )n  continua  donc  en  efi’et  à transporter  de  nos  mai- 
sons , meubles , hardes , provisions , le  tout  avec  uu 
désordre  et  une  confusion  surprenante.  Ce  qui  me  pé- 
nétra de  douleur,  ce  fut  de  voir  les  vases  sacrés  entre 
des  mains  profanes  et  sacrilèges.  Je  me  recueillis  un 
moment,  et  ranimant  tout  mon  zèle,  je  leur  dis  ce 
que  la  raison  , la  foi  et  la  religion  m’inspirèrent  de 
plus  fort.  Aux  paroles  de  persuasion,  je  mêlai  les 
motifs  de  crainte  pour  unes!  criminelle  profanation. 
I.’exemple  de  Balthazar  ne  fut  pas  oublié  ; et  je  puis 
dire  avec  vérité  que  j’en  vis  plusieurs  ébranlés  et 
disposés  à me  les  rendre  ; mais  la  cupidité  et  l’avarice 
prévalurent:  toute  cette  argenterie  fut  enfermée  et 
portée  à bord  le  jour  même. 

Le  capitaine,  plus  susceptible  de  sentimens  que 
tous  les  autres,  à ce  qu’il  m’a  toujours  paru,  me  dit 
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«jii’il  me  cédoit  volontiers  ce  qui  pouvoir  lui  en  re- 
venir; mais  qu’il  n’étoit  pas  le  maître  de  la  volonté 
des  autres  : que  tout  l’équipage  ayant  sa  part  dans  le 
butin , il  ne  pouvoit,  lui  capitaine,  disposer  que  de 
la  sienne  ; qu’il  feroit  pourtant  ce  qui  dépendroit  de 
lui  pour  les  porter  tous  à condescendre  à ce  que  je 
proposois.  C’étoit  de  leur  faire  compter  à Cayenne 
ou  à Surinam  (colonie  hollandaise  qui  n’est  pas  éloi- 
gnée , et  où  ils  me  disoient  qu’ils  vouloient  aller)  ou 
même  en  Europe  par  lettres  de  change , autant  d’ar- 
gent que  pesoient  les  vases  sacrés  : mais  il  ne  put 
rien  obtenir. 

Quelque  temps  après , le  premier  lieutenant  me 
fit  demander  par  interprète , ce  qui  avoit  pu  m’enga- 
ger à me  rendre  moi-même  à eux.  Je  lui  répondis 
que  la  persuasion  où  j’étols  qu’il  y avoit  de  nos  sol- 
dats de  blessés,  m’avoit  déterminé  à rester  pour  les 
secourir.  Et  n’appréhendiez  - vous  pas  d’être  tué  , 
ajouta- t-il?  Oui,  sans  doute,  lui  dis -je;  mais  la 
crainte  de  la  mort  n’est  pas  cajpable  d’arrêter  un  mi- 
nistre de  Jésus-Christ,  quand  il  s’agit  de  son  devoir. 
Tout  véritable  chrétien  est  obligé  de  sacrifier  sa  vie 
plutôt  que  de  commettre  un  péché  : or , j’aurois  cru 
en  faire  un  très-grand  , si , ayant  charge  d’âme  dans 
ma  paroisse,  je  l’avols  totalement  abandonnée  dans 
le  besoin.  Vous  savez  bien,  continuai-je,  vous  autres 
protestans  qui  vous  piquez  beaucoup  de  lire  l’Ecri- 
ture , qu’il  n’y  a que  le  pasteur  mercenaire  qui  fuie 
devant  le  loup , quand  il  attaque  ses  brebis.  A ce 
discours , ils  se  regardoient  les  uns  les  autres , et  me 
paroissoient  fort  étonnés.  Cette  morale  est,  sans 
doute , un  peu  différente  de  celle  de  leur  prétendue 
réforme.  ‘ 

Pour  moi , j’étols  toujours  incertain  de  mon  sort, 
et  je  voyois  bien  que  j’avois  tout  à appréhender  de 
pareilles  gens.  Je  m’adressai  donc  aux  saints  anges 
gardiens,  et  je  commençai  une  neuvaine  en  leur  hon- 
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pçur,  ne  doutant  pas  qu’ils  ne  fissent  tourner  toute 
çliose  à mon  avantage.  Je  les  priai  de  m’assister  dans 
^a  conjecture  dillicile  où  je  me  trouvois;  et  je  dois 
(lire  ici , pour  autoriser  de  plus  en  plus  cette  dévo- 
tion si  connue  et  si  fort  en  usage  dans  l’Eglise  , que 
j’ai  reçu  en  mon  particulier , et  que  je  reçois  chaque 
pnir  des  bienfaits  très-signalés  de  Dieu , par  l’iiiter- 
çession  de  ces  esprits  célestes. 

Cependant , dès  que  la  nuit  approcha , c’est-à- 
dire  , vers  les  six  heures  ( car  c’est  le  temps  où  le 
soleil  se  couche  ici  durant  toute  l’année),  le  tam- 
bour anglais  commença  à rappeler.  On  se  rassembla 
sur  la  })lace  , et  on  posa  de  tous  côtés  des  sentinelles. 
Celîi  fait , le  reste  de  l’équipage , tant  que  la  nuit 
dura,  ne  discontinua  pas  de  manger  et  de  boire. 
Pour  moi , j’étois  sans  cesse  visité  dans  mon  hamacs 
ils  craignoient  sans  doute  que  je  ne  tâchasse  de  m’éva- 
der. Us  se  trompoient  ; deux  choses  me  retenoient  : 
la  première  ,•  c’est  que  je  leur  avois  donné  ma  pa- 
role , qn’encore  que  je  me  fusse  constitué  moi-même 
leur  prisonnier , je  ne  sortirois  de  leurs  mains  que 
par  les  voles  ordinaires  d’échange  ou  de  rançon;  la 
seconde , c’est  qu’en  restant  avec  eux,  j’ayols  tou- 
jours quelque  lueur  d’espérance  de  recouvrer  les 
vases  sacrés , ou  du  moins  les  ornemens  et  autres 
meubles  de  mon  église. 

D’abord  qu’il  fut  jour , le  pillage  recommença  avec 
la  même  confusion  et  le  même  désordre  que  la  veille. 
Chacun  apportolt  au  fort  ce  qui  lui  étoit  tombé  sous 
les  mains , et  le  jetoit  en  tas.  L’un  arrivoit  revêtu, 
d’une  mauvaise  soutane,  l’autre  avec  un  panier  de 
femme,  un  troisième  avoit  un  bonnet  carré  sur  la 
tête.  Il  en  étoit  de  même  de  ceux  qui  gardolent  le 
butin  ; ils  fouilloient  dans  ce  monceau  de  hardes,  et 
quand  ils  trouyolent  quelque  çhose  qui  leur  faisoit 
plaisir,  comme  une  perruque,  un  chapeau  bordé  , 
un  habit,  ils  s’en  reyêtolent  aussitôt,  fuisoient  trois, 


\ 
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OU  quatre  tours  de  chambre  avec  complaisance , après 
quoi  ils  reprenoient  leurs  haillons  goudronnés.  C’éloit 
comme  une  bande  de  singes , comme  des  Sauvages  , 
qui  ne  seroient  jamais  sortis  du  centre  des  forêts. 
Un  parasol , un  miroir , le  moindre  meuble  un  peu 
propre,  excitoit  leur  admiration;  ce  qui  ne  m*a  pas 
surpris , quand  j’ai  su  qu’ils  n’avoient  presqu’ aucune 
communication  avec  l’Europe,  et  que  Rodelan  étoit 
une  espèce  de  petite  république  , qui  ne  paye  aucun 
tribut  au  Ptoi  d’Angleterre , qui  fait  elle-même  son 
gouverneur  chaque  année  , et  où  il  n’y  a pas  même 
d'argent  monnoyé , mais  seulement  des  billets  pour 
le  commerce  de  la  vie  : car  c’est  là  l’idée  que  j’en  aî 
conçue  d’après  tout  ce  qu’ils  m’ont  dit. 

Sur  le  soir,  le  lieutenant  s’informa  de  tout  ce  qui 
regarde  les  habitations  françaises  le  long  de  la  rivière, 
combien  il  y en  avoit,  à quelles  distances  elles 
étoient , combien  chacune  avoit  d’habitans , etc.  En- 
suite il  prit  avec  lui  une  dixaine  d’hommes  et  un  des 
jeunes  Français  qui  leur  avoient  déjà  servi  de  guides 
j)our  nous  surprendre;  et  après  avoir  fait  tous  les 
préparatifs  nécessaires , ils  partirent  et  ils  montèrent 
dans  la  rivière.  Mais  ils  ne  trouvèrent  rien , ou  fort 
peu  de  chose,  parce  que  les  colons  ayant  été  avertis 
par  nos  fuyards,  avoient  mis  à couvert  tous  leurs 
effets,  et  surtout  leurs  Nègres,  qui  étoient  ce  qui 
plquolt  le  plus  l’avidité  anglaise.  Se  voyant  donc  frus- 
trés de  leifr  espérance , ils  déchargèrent  leur  colère 
sur  les  maisons  qu’ils  brûlèrent,  sans  nuire  pourtant 
aux  plantations  ; ce  qui  nous  a fait  soupçonner  qu’ils 
avoient  quelque  intention  de  revenir.  Pour  nous 
qui  étions  dans  le  fort,  nous  passâmes  cette  nuit  à 
peu  près  comme  la  précédente  ; mêmes  agitations  , 
mêmes  excès  de  la  part  de  nos  ennemis,  et  même  in- 
quiétude de  la  mienne.*Le  second  lieutenant,  qui 
étoit  resté  pour  commander , ne  me  perdit  pcnnt  de 
vue , appréhendant  sans  doute  que  je  ne  voulusse 
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profiler  de  l’absence  du  capllaine  et  du  premier  lieu-  ^ 

tenant,  pour  m’échapper.  Car  j’avols  beau  faire  pour  i 

les  rassurer  à cet  égard , je  ne  pouvois  en  venir  à I 

bout.  Ces  sortes  de  gens,  accoutumés  à juger  des  c 

autres  par  eux-mémes , ne  pouvoient  pas  s’imaginer  j 

qu’un  honnête  homme , qu’un  prêtre , pût  et  dût  t 

tenir  sa  parole  en  pareil  cas.  j 

Le  jour  venu , il  parut  un  peu  moins  inquiet  sur  c 

mon  compte.  Vers  les  huit  heures,  ils  se  mirent  tous  t 

à table , et  après  un  assez  mauvais  repas,  l’un  d’eux  J 

voulut  entrer  en  controverse  avec  moi , et  me  fit  plu-  1 

sieurs  questions  sur  la  confession,  sur  le  culte  que  t 

nous  rendons  aux  croix , aux  images , etc.  Confessez-  I 


vous  vos  paroissiens,  me  dit-il  d’abord?  Oui,  lui 

xépondis-je,  lorsqu’ils  viennent  à moi;  ce  qu’ils  ne  c 

font  pas  aussi  souvent  qu’ils  le  devroient,  et  que  je  i 

le  souhaiterois  par  le  zèle  que  j’ai  pour  le  salut  de  > 

leurs  ûmes.  Et  croyez-vous  bien  véritablement , j 

ajouta-t-il,  que  leurs  péchés  leur  soient  remis,  -y 

d’abord  cju’ils  vous  les  ont  déclarés?  Non,  assuré--  . j 

ment , lui  dis-je  ; une  accusation  simple  ne  suffit  pas  j 

pour  cela  ; il  faut  qu’elle  soit  accompagnée  d’une  vé-  ^ 

ritable  douleur  du  passé , et  d’une  sincère  résolution  , 

pour  l’avenir,  sans  quoi  la  confession  auriculaire  ne  , 

serviroit  de  rien  pour  effacer  les  péchés.  Et  quant 

aux  images  et  aux  croix , reprit-il , pensez-vous  que 

la  prière  ne  soit  pas  aussi  bonne  sans  cçla  qu’avec 

cet  extérieur  de  religion?  La  prière  est  bonne,  sans 

doute , lui  répondis-je.  Mais  permettez-moi  de  vous 

demander  à vous-même , pourquoi  dans  les  familles 

on  conserve  les  portraits  d’un  père , d’une  mère , de 

ses  aïeux?  N’est-ce  pas  principalement  pour  exciter 

«a  propre  reconnoissance , en  songeant  aux  services 

qu’on  en  a reçus,  et  poqj  s’animer  à suivre  leurs 

bons  exemples?  Car  ce  n’est  pas  précisément  ce  ta-  , 

bleau  que  l’on  honore , mais  on  rapporte  tout  à ceux 

qu’il  représente  : de  même  il  ne  faut  pas  vous  ima- 
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■ giner  que  nous  autres  catholiques  romains,  nflus  ado- 
rions le  bois  ni  le  cuivre  ; mais  nous  nous  en  servons 
pour  nourrir,  pour  ainsi  dire,  notre  dévotion.  Car, 
comment  un  homme  raisonnable  pourroit-il  n’être 
pas  attendri  en  voyant  la  figure  d’un  Dieu  mort  sur 
une  croix  pour  son  amour  ? Quel  efiet  ne  produit 
pas  sur  l’esprit  et  sur  le  cœur  l’image  d’un  martyr, 
qui  a donné  sa  vie  pour  Jésus-Christ?  Oh  ! je  ne  l’en- 
tendois  pas  ainsi,  me  dit  l’Anglais;  et  je  connus  bien 
à son  air,  que  leurs  ministres  les  trompent,  en  leur 
faisant  entendre  que  les  papistes,  comme  ils  nous 
appellent,  honorent  superstitieusement , et  adorent 
les  croix  et  les  images  prises  en  elles-mêmes. 

J’attendois  avec  empressement  le  retour  de  ceux 
qui  avoient  été  visiter  les  habitations , lorsqu’on  vint 
me  dire  qu’il  falloit  aller  à bord  du  vaisseau , parce 
que  le  capitaine  Potter  vouloit  me  voir  et  me  parler. 
J’eus  beau  prier , solliciter , représenter  le  plus  vi- 
vement que  je  pus  toutes  les  raisons  que  j’avois  de 
ne  pas  m’embarquer  sitôt , je  ne  pus  rien  gagner,  et 
il  fallut  obéir  malgré  moi.  Le  chef  de  la  troupe , 
qui,  dans  l’absence  des  autres,  étoit  le  second  lieu- - 
tenant,  ainsi  que  je  viens  de  le  dire,  prenant  sa  langue 
d’une  ihain,  et  de  l’autre  faisant  semblant  de  la  per- 
cer ou  de  la  couper,  me  donna  à eh  tendre  que,  si 
je  parlois  davantage , je  devois  m’attendre  à de  mau- 
vais traitemens.  J’ai  lieu  de  croire  qu’il  étoit  piqué 
des  discours  forts  et  pathétiques  que  je  faisois  sur  la 
profanation  des  ornemens  de  l’église  et  des  vases 
sacrés. 

Nous  nous  mîmes  donc  vers  les  trois  heures  après- 
midi  dans  un  canot;  et  quoique  le  vaisseau  ne  fût 
guère  qu’à  trois  lieues  de  là  (le capitaine  l’ayant  déjà 
lait  entrer  en  rivière  ) , nous  n’y  arrivâmes  pourtant 
qu'environ  sur  les  huit  heures,  par  la  lâcheté  des 
nageurs,  qui  ne  discontinuoient  pas  de  boire.  Du 
plus  loin  qu’à  la  lueur  de  la  lune  je  découvris  1 e corps 
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du  bàyment , il  me  parut  tout  en  l’air.  Il  ëloiten  effet 
échoué  sur  le  côté , et  n’avoit  pas  trois  pieds  d’eau. 
Ce  fut  un  grand  sujet  d’alarmes  pour  moi  ; car  je 
m’imaginois  qu’il  y avoit  en  cela  de  la  faute  de  mon 
Nègre,  qu’on  avoit  choisi  pour  un  des  pilotes;  et  je 
croyois  que  le  capitaine  m’avoit  envoyé  chercher 
pour  me  faire  porter  la  peine  que  méritoit  l’esclave, 
ou  tout  au  moins  afin  <^ue  je  périsse  avec  les  autres  , 
si  le  navire  venoit  à s’ouvrir.  Ce  qui  me  confirma 
pendant  quelque  temps  dans  cette  triste  idée , fut  le 
peu  d’accueil  qu’on  me  fit  : mais  j’ai  appris  depuis 
qu’il  n’y  avoit  eu  en  cela  aucune  affectation , et  que 
la  mauvaise  réception  qui  m’alarma,  venoit  uni- 
quement de  ce  que  tout  le  monde  étoit  occupé  à 
manoeuvrer , pour  se  tirer  au  plus  vite  de  ce  mau- 
vais pas. 

D^abord  que  notre  canot  eut  abordé , je  vis  des- 
cendre et  venir  à moi  un  jeune  homme,  qui  estro- 
pioit  un  peu  le  français,  et  qui  me  prenant  la  niain, 
la  baisa,  en  me  disant  qu’il  étoit  Irlandais  de  nation, 
et  catholique  romain  ; il  fit  même  le  signe  de  la  croix , 
tant  bien  que  mal  ; et  m’ajouta , qu’en  qnalité  de 
second  canonnier , il  avoit  une  cabane , qu  il  vouloit 
me  la.  donner,  et  qye,  si  quelqu’un  s’avisoit  de  me 
faire  la  moindre  insulte , il  sauroit  bien  la  venger.  Ce 
début , quoique  partant  d’un  homme  qui  me  parois- 
soit  fort  ivre,  ne  laissa  pas  de  me  tranquilliser  un 
peu.  11  me  donna  lui-même  la  main  pour  m’aider  à 
grimper  sur  le  pont  par  le  moyen  des  cordages.  A 
peine  fus-je  monté,  que  j’aperçus  mon  nègre.  Je  lui 
demandai  aussitôt  ce  qui  avoit  ainsi  fait  échouer  le 
vaisseau,  et  je  fus  rassuré  lorsqu’il  m’eut  dit  que 
c’étoit  par  la  faute  du  capitaine , qui  s’éloit  opiniâtre 
à tenir  le  large  de  la  rivière , quoiqu’on  lui  eût  dit 
plusieurs  fois,  que  le  chenal  (i)  étoit  tout  proche 

(i)  Chenaly  c’est  dans  une  rivière  le  coorant  d’eaa,  où  on 
vaisseau  peut  entrer.  c 
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de  terre.  Le  capitaine  parut  en  oiéme  temps  sur  le 
gaillard,  et  me  dit  assez  froidement  d’entrer  dans  la 
chambre;  après  (juoi  il  alla  continuer  de  vaquer  à 
la  manœuvre,  • 

Cependant  mon  Irlandais  ne  me  quittoit  pas,  et 
s’éiant  assis  à la  porte,  il  me  renouvela  ses  protesta- 
tions de  bienveillance , me  disant  V^ujonrs  qu’il  étoit 
catholique  romain,  qu’il  vouloit  même  se  confesser 
avant  que  je  sortisse  de  leur  bord  : qu’il  avoit  com- 
munié autrefois , etc.  ; et  comme  dans  tous  ses  dis-r 
cours  il  mêloit  toujours  quelques  invectives  contre 
la  nation  anglaise,  on  le  fit  retirer,  avec  défense  de 
me  parler  dans  la  suite,  sous  peine  de  châtiment;  ce 
qu’il  reçut  de  fort  mauvaise  grâce,  jurant,  tempê- 
tant, et  protestant  qu’il  me  parleroit,  malgré  qu’on 
en  eût.  11  s’en  alla  pourtant;  mais  à peine  fut-il  parti, 
qu’il  en  vint  un  autre  aussi  ivre  que  lui , et  Irlan- 
dais comme  lui.  C’étoit  le  chirurgien , <^ui  me  dit 
d’abord  quelques  mots  latins  : Pater  y misereor.  Je 
voulus  Im  répondre  en  latin  ; mais  je  compris  bien- 
tôt qu’il  n’y  entendoit  rien  du  tout;  et  comme  il 
n’étoit  pas  plus  habile  en  français,  nons  ne  pûmes  pas 
lier  conversation  ensemble.  Il  se  faisoit  tard , et  je 
scntois  le  sommeil  qui  me  pressoit,  n’ayant  guère 
dormi  les  nuits  précédentes.  Je  ne  savois  pourtant 
ou  me  mettre  pour  prendre  un  peu  de  repos.  Le 
vaisseau  étoit  si  penché , qu’il  falloit  être  continuel- 
lement cramponné  pour  ne  pas  rouler.  J’aurois  bien 
voulu  me  jeter  sur  une  des  trois  cabanes;  mais  je 
n’osois,  de  peur  que  quelqu’un  ne  m’en  fît  retirer 
promptement.  Le  capitaine  s’aperçut  de  mon  em- 
barras, et  touché  de  la  mauvaise  figure  que  nous 
faisions  sur  des  coffres , le  garde-magasin  et  moi ,.  il 
noits  dit,  que  nous  pouvions  nous  loger  dans  la  ca- 
bane du  fond  de  la  chambre.  Il  ajouta  même  poli- 
ment , qu’il  étoit  fâché  de  ne  ponvoir  pas  en  donner 
une  à çfiacun,  mais  que  son  vaisseau  étoit  trop  petit 
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pour  cela.  J’acceptai’ bien  volontiers  ses  offres,  et 
lions  nous  arrangeâmes  de  notre  mieux  sur  ce  tas  de 
haillons.  Malgré  toutes  les  incommodités  de  ma  si- 
tuation, je  m’assoupis  de  lassitude,  et  pendant  la 
nuit,  moitié  endormi,  moitié  éveillé,  je  m’aperçus 
que  le  bâtiment  commençoit  à remuer.  Il  vint  insen- 
siblement à flot,  et  pour  empêcher  qu’il  ne  se  cou- 
chât dans  la  suite , on  enfonçoit  deux  vergues  dans  la 
vase,  une  de  chaque  côté , lesquelles  tenoient  le  corps 
du  vaisseau  en  équilibre. 

Lorsqu’il  fut  jour , et  qu’il  fallut  prendre  quelque 
taourriture , ce  fut  un  nouveau  tourment  pour  moi , 
car  l’eau  étoit  si  puante,  qu’il  n’y  avoit  pas  moyen 
d’en  goûter;  tellement  que  les  Indiens  et  les  Nègres, 
qui  ne  sont  pas  assurément  délicats,  aimoient  mieux 
boire  de  l’eau  de  la  rivière,  quelque  bourbeuse  et 
quelque  saumâtre  qu’elle  fût.  Je  demandai  alors  an 
capitaine  pourquoi  il  n’en  faisoitpas d’autre,  puisque 
tout  proche  de  là  il  y en  avoit  une  source  où  j’avois 
coutume  d’envoyer  chercher  l’eau  dont  j’usoisau  fort. 
Il  ne  me  répondit  rien , croyant  peut-être  que  je 
voulois  le  faire  donner  dans  quelque  embuscade.  Mais 
après  avoir  bien  questionné  les  Français,  les  Nègres 
et  les  Indiens  qu’il  avoit  fait  prisonniers,  il  se  déter- 
mina à envoyer  sa  chaloupe  à terre  avec  mon  domes- 
tique. On  fit  plusieurs  voyages  ce  jour-là  et  les  jours 
suivans,  en  sorte  que  nous  fûmes  tous  dans  la  joie 
d’avoir  de  bonne  eau , quoique  plusieurs  n’en  usassent 
guère,  aimant  mieux  le  vin  et  le  tafiia,  qui  étoit  sur 
le  pont  à discrétion. 

Je  dois  pourtant  dire  à la  louange  du  capitaine , 
qu’il  étoit  très-sobre.  Il  m’a  même  souvent  témoigné 
sa  peine  sur  les  excès  de  son  équipage , à qui , sui- 
vant l’usage  des  corsaires , il  est  obligé  de  laisser 
beaucoup  de  liberté.  Il  me  fit  ensuite  une  confidence 
assez  plaisante.  Monsieur,  me  dit-il,  savez-vous  que 
demain  5 du  présent  mois  de  novembre,  suivant 
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notre  manière  de  compter  (car  nous  antres  Fran- 
çais nous  comptions  le  quinze)  les  Anglais  font  une 
très-grande  fête?  Et  (juelle  fête,  Ini  dis-je?  Nous 
brûlons  le  Pape , me  repondit-il  en  riant.  Expliquez- 
moi,  repris-je,  ce  que  c’est  que  celle  cérémonie. 
On  habille  burlesquement,  me  dit-il,  une  espècede 
statue  ridicule,  qu  on  appelle  le  Pape , et  qu’on  brûle 
ensuite  en  chantant  des  vaudevilles , et  tout  cela  eu 
mémoire  du  jour  où  la  cour  de  Rpme  sépara  l’An- 
gleterre de  sa  communion.  Demain,  continua-t-il, 
nos  gens  qui  sont  à terre  feront  la  cérémonie  au  fort. 
Après  quoi , il  fit  hisser  sa  flamme  et  son  pavillon. 
Les  matelots  montèrent  sur  les  hauts-bancs , le  tam- 
bour battit,  on  lira  du  canon,  et  l’on  cria  cinq  fois 
v-i\>e  le  Roi.  Cela  fait  : il  appela  un  de  ses  matelots , 
qui , au  grand  plaisir  de  ceux  qui  entendoient  sa 
langue,  chanta  une  fort  longue  chanson , que  je  jugeai 
être  le  récit  de  toute  celte  indigne  histoire.  Voilà  un 
trait  qui  confirme  bien  ce  que  tout  le  monde  sait 
déjà,  que  l’hérésie  pousse  toujours  aux  derniers 
excès  sou  animosité  contre  le  chef  visible  de 
l’Eglise.  ^ ti 

Sur  le  soir  nous  vîmes  venir  un  grand  canèt  à force 
de  rames.  Le  capitaine,  qui  se  tenoil  toujours  sur  ses 
gardes , et  qui  ne  pou  voit  pas  s’ôter  de  l’esprit  que  no$ 
gens  chercholent  à le  surprendre  , fit  faire  aussitôt 
branle  bas;  on  lira  sur-le-champ  un  coup  de  pierrier,et 
la  pirogue  ayant  fait  son  signal , tout  fut  tranquille. 
G’étoit  le  lieutenant  qui  étoit  allé  faire  le  dégât  sur 
les  habitations  , le  long  de  la  rivière.  Il  rapporta 
qu’il  n’avolt  visité  que  deux  ou  trois  plantations , où 
il  n’avoit  trouvé  personne.  Il  ajouta  qu’il  alloit 
remonter  pour  mettre  le  feu  par-tout.  En  effet  après 
avoir  soupé  , et  avoir  amplement  conféré  avec  les 
principaux , il  repartit.  Je  demandai  d’aller  avec  lui 
jusqu’au  fort  pour  chercher  mes  papiers , mais  je 
fus  refusé  ; et  pour  m’adoucir  un  peu  la  peine  que 
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me  faisoit  ce  refus  , M.  Potter  me  dit  qti’il  m'y 
mèneroit  lui-même.  Je  pris  donc  patience , et  je  tâchai 
de  réparer  par  un  peu  de  sommeil  la  perte  des  nuits 
précédentes  , mais  inutilement  : le  bruit  , le  fracas 
et  la  mauvaise  odeur , ne  me  permirent  pas  de  fermei? 
l’œil. 

Le  dimanche  matin  je  m’attendois  à voir  quelque 
exercice  de  religion  : car  jusque-là  je  n’avois  aperçu 
hucune  marque  de  christianisme  ; mais  tout  fut  à 
l’ordinaire  , en  sorte  que  je  ne  pus  pas  m’empêcher 
d’en  témoigner  ma  surprise.  Le  capitaine  me  dit  que 
dans  leur  secte  chacun  servoit  Dieu  à sa  mode  ; 

311’il  y avoil  parmi  eux  comme  ailleurs  des  bons  et 
es  mauvais , et  que  qui  bien  faisoit  bien  trouveroiti 
Il  tira  en  même  temps  de  son  cofire  un  livre  dé 
dévotion  , et  je  m’aperçus  qu’il  y jeta  quelquefois  les 
yeux  dans  le  cours  de  la  journée  et  le  dimanche  sui- 
vant. Comme  il  m’a  toujours  paru  plein  de  raison  , 
j’avois  soin  de  jeter  de  temps  en  temps  dans  la  con- 
versation quelques  mots  de  controverse  et  de  morale 
qu’il  recevoit  fort  bien  , se  faisant  expliquer  par  des 
interprètes  ce  qu’il  n’entendoit  pas.  Il  me  dit  même 
lin  jour  , qu’il  ne  vouloit  plus  faire  le  métier  de 
corsaire  : que  Dieu  lui  donnoit  aujourd’hui  du  bien 
qui  peut-être  lui  seroit  bientôt  enlevé  par  d’autres  j 
qu’il  n’ignoroit  pas  qu’il  n’emporteroit  rien  en  moti- 
rant  ; que  du  reste  je  ne  devois  pas  m’attendre  à 
trouver  plus  de  piété  dans  un  corsaire  français  ou 
même  espagnol,  que  j’en  voyois  dans  son  vaisseau, 
parce  que  ces  sortes  d’armemens  ne  sont  guère  com- 
patibles avec  les  exercices  de  dévotion.  J’avoue  que 
j’étois  étonné  de  voir'de  tels  sentimens  dans  la  bopche 
d’un  huguenot  américain  : car  tout  le  monde  sait 
combien  cette  partie  du  monde  est  éloignée  dü 
royaume  de  Dieu  et  de  tout  ce  qui  y conduit.  Je  l’ai 
exhorté  plusieurs  fois  à demander  au  Seigneur  de 
l’éclairer , et  de  ne  pas  le  laisser  mourir  dans  les 
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ténèbres  de  l’hërésie’,  où  il  a eu  le  malheur  de 
naître  et  d’être  élevé. 

Comme  les  canots  alloient  et  venoient  incessam- 
ment de  terre  à bord  et  de  ^ord  à terre  pour  trans- 
porter le  pillage,  il  en  vint  un  ce  soir-là  même  , qui 
conduisoit  un  Français  avec  cinq  Indiens.  C’éloit  un 
de  nos  soldats  qui  depuis  une  quinzaine  de  jours  étoit 
allé  chercher  des  Sauvages  pour  les  faire  travailler , 
et  qui  ne  sachant  pas  que  les  Anglais  étoient  maîtres 
du  fort,  s’étoit  jeté  entre  leurs  mains.  .Te  représentai 
au  sieur  Polter , que  les  Indiens  étant  libres  parmi 
nous  , il  ne  devoit  ni  ne  pouvolt  les  prendre  prison- 
niers, surtout  n’ayant  pas  été  trouvés  les  armes  à la 
main  ; mais  il  me  répondit  que  ces  sortes  de  gens 
étoient  esclaves  à Rodelan  , et  qu’il  les  y conduirolt 
malgré  tout  ce  que  je  pourrols  lui  dire.  Il  les  a em- 
menés en  effet  avec  les  Arouas  qu’il  avolt  d’abord 
pris  dans  la  Laie  d’Ouyapoc  : peut-être  a-t-il  envie 
de  revenir  dans  ce  pays , et  de  se  servir  de  ces  misé- 
rables pour  faire  des  descentes  sur  les  côtes  ; peut- 
être  aussi  les  laissera-t-il  à Surinam. 

Je  le  sommai  cependant  le  lundi  matin  de  la 
parole  qu’il  m’avolt  donnée  de  me  mener  à terre  ; 
mais  il  n’y  eut  pas  moyen  de  rien  obtenir  , et  il  fallut 
se  contenter  de  belles  promesses  ; en  sorte  que  je 
désespérois  de  revoir  jamais  mon  ancienne  demeure, 
lorsqu’il  vint  lui -même  à moi  le  mardi,  me  dire 
que  si  je  voulols  aller  au  fort , Il  m’y  ferolt  conduire. 
J’acceptai  bien  volontiers  son  offre  ; mais  avant  que 
je  m’embarquasse  , il  me  recommanda  fort  de  ne  pas 
fuir  , parce  qu’on  ne  manqueroit  pas , dll-11 , de  vous 
arrêter  avec  un  coup  de  fusil  : je  le  rassurai  là-dessus , 
et  npus  partîmes.  Celui  qui  comrqandoit  le  canot 
élolt  le  second  lieutenant , celui-là  même  qui  m’avoit 
menacé  de  me  couper  la  langue  ; et  comme  je  m’en 
étois  plaint  au  capitaine  , qui  lui  en  avoit  sans  doute 
parlé  , il  s’excusa  fort  là-dessus  en  chemin  , et  me 
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lit  mille  politesses.  Nous  arrivâmes  au  terme  , et 
aussitôt  je  vis  tous  ceux  qui  gardoient  le  fort , venir 
au  débarquement , les  uns  avec  des  fusils , les  autres 
avec  des  sabres  pour  me  recevoir.  Peu  accoutumés 
peut-être  i la  bonne  Ibi , ils  craignoient  toujours 
que  je  ne  leur  échappasse,  malgré  tout  ce  que  je  pou- 
vois  leur  dire  pour  les  tranquilliser  sur  mon  compte. 

Après  que  nous  fûmes  un  peu  reposés,  je  deman- 
dai d’aller  chez  moi , et  l’on  m’y  conduisit  sous  une 
bonne  escorte.  Je  commençai  d’abord  par  visiter 
l’église  , afin  de  voir  pour  la  dernière  fols  dans  quel 
état  elle  étolt  ; et  comme  je  ne  pus  retenir  mes  larmes 
et  mes  soupirs  , en  voyant  les  autels  renversés  , les 
tableaux  déchirés , les  pierres  sacrées  mises  en  pièces 
et  éparses  de  côté  et  d'autre  , les  deux  jirlnclpaux 
de  la  bande  me  dirent  qu’ils  étoient  bien  fâchés  de 
tout  ce  désordre  ; que  cela  s’étoit  fait , malgré  leurs 
intentions,  par  les  matelots , les  Nègres  A les  Indiens 
dans  la  fureur  du  pillage  et  dans  l’ardeur  de  l’ivresse  , 
et  qu’ils  m’en  faisoient  leurs  excuses.  Je  leur  répondis 
que  c’étoit  à Dieu  principalement  et  premièrement , 
qu’ils  dévoient  demander  pardon  d’une  telle  profa- 
nation dans  son  temple  ; qu’il  étoit  très  à craindre 
pour  eux  que  l’Eteruel  ne  se  vengeât  et  qu’il  ne  les 
châtiât  comme  ils  le  mérltoient.  Je  me  jetai  ensuite 
à genoux  et  je  fis  une  espèce  d’amende  honorable 
à Dieu , à la  sainte  Vierge  et  à saint  Joseph  , à 
l’honneur  desquels  j’avols  dressé  des  autels  , pour 
exciter  la  dévotion  de  mes  paroissiens  ; après  quoi 
je  me  levai  et  nous  prîmes  le  chemin  de  ma  maison. 
J’avols  autour  de  moi  cinq  à six  personnes  qui  obser- 
volent  scrupuleusement  toutes  mes  démarches , tous 
mes  mouvemens  , et  surtout  les  coups-d’œll  que  je 
jetois.  Je  ne  voyois  pas  pourquoi  tant  d’attention  de 
leur  part , mais  je  le  sus  dans  la  suite.  Ces  bonnes 
gens,  avides  au  dernier  point,  s’imaginolent  que 
j’avois  de  l’argent  caché  ; et  que  , lorsque  j’avois 
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témoigné  tant  d’empressement  de  revenir  à terre  , 
c’étoit  pour  voir  si  on  n’avoit  pas  découvert  mou 
trésor.  Nous  entrâmes  donc  tous  "ensemble  dans  la 
maison  , et  ce  fut  un  vrai  chagrin  pour  moi , je 
l’avoue  , de  voir  l’alfreux  désordre  oii  elle  éloit. 

Il  y a près  de  dix-sept  ans  que  j’allai  pour  la 
première  fois  à Ouyapoc  , et  que  je  commençai  d’y 
amasser  ce  qui  est  nécessaire  pour  la  fondation  dfs 
missions  indiennes  , prévoyant  que  ce  quartier  abon- 
dant en  Sauvages  fouriiiroit  une  vaste  carrière  à notre 
zèle , et  que  la  cure  d’üuyapoc  seroit  comme  l’en- 
trepôt de  tous  les  autres  établisscmens.  Je  n’avois 
cessé  depuis  ce  temps-là  de  me  fournir  toujours  de 
mieux  en  mieux  par  les  soins  charitables  d’un  de  nos 
pères , qui  vouloir  bien  être  mon  correspondant  à 
Cayenne.  Dieu  a permis  qu’un  seul  jour  absorbât  le 
fruit  de  tant  de  peines  et  de  tant  d’années  : que  son 
saint  nom  soit  béni.  Ce  qui  me  fâche  le  plus , c’est 
de  savoir  les  trois  missionnaires  , qui  restent  dans 
ce  quartier-là  , dénués  de  tout  , sans  que  je  puisse 
pour  le  présent  leur  procurer  même  le  pur  néces- 
saire , malgré  toute  la  libéralité  et  les  bonnes  inten- 
tions de  nos  supérieurs. 

Enfin , après  avoir  parcouru  rapidement  tons  les 
j>etits  appartemens  qui  servoient  de  logement  à nos 
pères  quand  ils  venoient  me  voir , j’entrai  dans  mon 
cabinet  : je  trouvai  tous  mes  livres  et  papiers  par 
terre , dispersés  , confondus  et  à moitié  décHirés.  Je 
pris  ce  que  je  pus  , et  comme  on  me  pressoit  de 
finir , il  fallut  m’en  retourner  au  fort.  Peu  d’heures 
après  arrivèrent  ceux  qui  étoient  allés  ravager  les 
habitations;  et  s’étant  un  peu  rafraîchis,  ils  conti- 
nuèrent' leur  route  jusqu’au  vaisseau  , emportant 
avec  eux  ce  qu’ils  avoient  pillé  , qui , de  leur  aveu , 
et  à leur  grand  regret,  n’étoit  pas  fort  considérable. 

ije  lendemain  toute  la  matinée  se  passa  à achever 
de  ‘faire  dos  ballots , à casser  les  meubles  qui  res- 
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toient  dans  les  diff<?reiiles  maisons,  à arracher  les 
serrures  , les  gonds  des  portes  , surtout  ce  qui  ëtoil 
de  cuivre;  et  enfin  , vers  midi , on  mit  le  feu  aux 
maisons  des  habitans , lesquelles  furent  bientôt  ré- 
duites en  cendres  , n’étant  couvertes  que  de  paille  , 
suivant  l’usage  du  pays.  Comme  je  voyois  bien  que 
la  mienne  allolt  avoir  le  même  sort.  Je  pressai  beau- 
coup pour  qu’on  m’y  conduisît , afin  de  recueillir 
le  plus  de  livres  et  de  papiers  que  je  pourrois.  Le 
second  lieutenant,  qui  étoit  le  chef,  aflfecta  alors 
de  décharger  devant  moi  un  pistolet  qu’il  portoit  en 
bandoulière  , et  il  le  rechargea  tout  de  suite , ayant 
grand  soin  de  me  le  faire  remarquer.  J’ai  conçu 
depuis  d’où  venoit  cette  aflectlon  de  sa  part.  Ensuite 
il  me  fit  dire  que  si  je  voulois  aller  chez  moi , il 
m’y  condulrolt.  Etant  arrivé,  je  me  mis  à chercher 
encore  quelques  papiers  , et  Comme  il  ne  restoit 
avec  moi  qu’un  matelot  qui  parloit  français,  tous  les 
autres  s’étant  un  peu  écartés , à dessein  sans  doute  , 
celui-ci  me  dit  : mon  père  , tous  nos  gens  sont  loin  , 
sauvez-vous  , si  vous  voulez.  Je  qompris  bien  qu’il 
voulolt  me  tenter,  et  je  lui  répondis  froidement  , 
que  des  hommes  de  notre  état  ne  savent  ce  que  c’est 
que  de  manquer  de  parole.  J’ajoutai  que  si  j’avois  voulu 
prendre  la  fuite , il  y avolt  long-temps  que  je  l’aiirois 
fait , en  ayant  plusieurs  fois  trouvé  l’occasion  favo- 
rable , pendant  qu’ils  s’amusolenl  à piller  ou  à boire. 

Enfin  , après  avoir  bien  fouillé  partout , et  ne 
trouvant  plus  rien , je  déclarai  que  j’avois  fini , et 
que  nous  nous  en  irions  quand  il  leur  plairoit.  Alors 
le  lieutenant  s’approcha  avec  un  air  grave  et  mena- 
çant , et  me  fit  dire  par  l’interprète , que  j'eusse  à 
leur  montrer  l’endroit  où  j’avois  caché  mon  argent, 
sinon  qu’il  m’arriveroit  malheur.  Je  répondis  avec 
cette  assurance  que  donne  la  vérité , que  je  n’avois 
point  caché  d’argent , que  si  j’avois  pensé  à mettre 
quelque  chose  eu  sûreté  , j’aurois  commeucé  par  ce 
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qui  servoit  à l’autel.  Vous  avez  beau  nier  le  fait , 
me  cépondit  pour  lors  l’inleq^rèle  par  l’ordre  de 
l’officier , nous  sommes  certains  , à n’en  pouvoir 
douter , que  vous  avez  beaucoup  d’argent , car  les 
soldats  qui  sont  à bord  prisonniers  nous  l’ont  dit, 
et  cependant  nous  n’en  avons  trouvé  que  fort  peu 
dans  votre  armoire.  Il  faut  donc  que  vous  l’ayez 
caché , et  si  vous  ne  le  donnez  pas  au  plus  vite , 
prenez  garde  à vous , vous  savez  que  mon  pistolet 
n’est  pas  mal  chargé.  Je  me  jetai  pour  lors  à genoux , 
en  disant  qu’ils  étoient  les  maîlies  de  m’ôter  la  vie 
puisque  j’étols  entre  leurs  mains  et  à leur  discrétion  ; 
que  cependant , s’ils  voulolent  en  venir  là , je  les 
suppliois  de  me  donner  un  moment  pour  faire  ma 
prière  ; que  du  reste  , je  n’avois  pas  d’autre  argent 
que  celui  qu’ils  avoient  déjà  pris.  Enfin  , après 
m’avoir  laissé  quelque  temps  dans  cette  situation , 
en  se  regardant  l’un  l’autre , ils  me  dirent  de  me 
lever  et  de  les  suivre. 

Ils  me  menèrent  sous  la  galerie  de  la  maison  qui 
donnoit  sur  un  petit  plantage  de  cacaoyers  , que 
j’avois  fait  en  forme  de  verger  ; et , m’ayant  fait 
asseoir  , le  lieutenant  se  mit  aussi  sur  une  chaise  ; 
après  quoi , prenant  un  air  gai , il  me  fit  dire  que 
je  ne  devois  pas  avoir  peur  , qu’il  ne  prétendoit  pas 
me  faire  aucun  mal  ; mais  qu’il  étoit  impossible  que 
je  n’eusse  rien  caché  , puisque  j’en  avois  eu  le 
temps , les  ayant  vus  passer  devant  ma  porte , lors- 
qu’ils allolenl  prendre  le  fort.  Je  lui  répétai  ce  que 
j avois  déjà  dit  si  souvent,  que  la  frayeur  nous  avoit 
si  fort  saisis  au  bruit  qu’ils  firent  dans  la  nuit  .par 
leurs  huées , par  leurs  cris  et  par  la  quantité  de  coups 
qu’ils  tirèrent , que  nous  n’avions  songé  d’abord 
qu’à  nous  mettre  à couvert  de  la  mort  par  une 
prompte  fuite  , d’autant  plus  que  nous  nous  imagi- 
nions qu’ils  se  répandoient  en  même  temps  dans 
toutes  les  maisons.  ' 
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Mais  enfin  , n^pliqua-t-U  , les  Français  prison- 
niers connoissent  bien  vos  facultés:  pourquoi  nous 
auroienl-lls  avertis  que  vous  aviez  beaucoup  d’ar- 
gent, si  cela  n’étoit  pas  vrai?  Ne  voyez-vous  pas  , 
lui  dis-je  , qu’ils  ont  voulu  vous  flatter,  et  vous  faire 
leur  cour  à mes  dépens  ? Non  , non  , continua-t-il  , 
c’est  que  vous  ne  voulez  pas  vous  dessaisir  de  votre 
trésor.  Je  vous  assure  pourtant , et  je  vous  donne 
ma  parole  d’honneur  , que  vous  aurez  votre  liberté , 
et  que  nous  vous  laisserons  ici  sans  brûler  vos  mai- 
sons , si  vous  voulez  enfin  découvrir  votre  trésor. 
C’est  bien  inutilement , lui  répondis-je  , ennuyé  de 
tous  ces  discours , que  vous  me  faites  de  si  vives 
instances.  Encore  une  fois , je  n’ai  pas  autre  chose 
à vous  dire  , que  ce  que  je  vous  ai  déjà  si  souvent 
répété.  11  parla  alors  au  matelot  qui  servoit  d’inter- 
prète , et  qui  n’avoit  pas  cessé  de  me  regarder  pen- 
dant tout  cet  entretien , pour  voir  de  quel  côté  je 
jetois  les  yeux  ; après  quoi , celui-ci  alla  visiter  tou» 
mes  cacaoyers. 

Je  me  rappelai  pour  lors  un  petit  entretien  que 
j’avois  eu  avec  le  capitaine  , quelques  jours  aupa- 
ravant. Je  lui  disois  que  si  les  sentinelles  avoient  fait 
leur  devoir  , et  qu’elles  nous  eussent  avertis  de  l’ar- 
rivée de  l’ennemi , nous  aurions  caché  nos  meilleurs 
effets.  Dans  quel  endroit , me  dit-il , auriez  - vous 
mis  tout  cela  ? L’auriez-vous  enfoui  dans  la  terre  ? 
Non  , répondis-je , nous  nous  serions  contentés  de 
transporter  tout  dans  le  bois , et  de  le  couvrir  de 
feuillages.  C’est  donc  là  - dessus  que  ces  rusés  cor- 
saires , ^ui  pesoient  et  combinoient  toutes  nos  pa- 
roles , s’imaginant  que  je  n’avois  pas  eu  le  temps 
de  porter  bien  loin  ce  que  j’avols  de  précieux  , vou- 
lurent par  un  dernier  effet  de  leur  cupidité  et  de 
leur  défiance,  parcourir  le  dessous  des  arbres  de  mon 
jardin.  Mais  il  étoit  impossible  qu’ils  y trouvassent 
ce  qui  n’y  avoit  pas  été  mis  : aussi  le  matelot  s’en- 
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lïuya-t-il  bientôt  de  chercher  ; et , ëtant  revenu , 
BOUS  reprîmes  tous  ensemble  le  chemin  du  fort , eux 
sans  aucun  butin  , moi  avec  le  peu  de  papiers  que 
j’avois  ramassés. 

Alors  ils  conférèrent  ensemble  pendant  quelque 
temps  ; et , vers  les  trois  heures  , ils  allèrent  mettre 
le  ien  ches  moi.  Je  les  priai  d’épargner  au  moins 
l’égHse , et  ils  me  le  promirent  Elle  brûla  pourtant; 
et  comme  je  m’en  plaignois , ils  me  dirent  que  le 
vent,  qui  étoitce  jour-là  très-grand,  avoit  emporté 
sans  doute  quelques  étincelles  qui  l’avoient  embrasée. 
Il  feUut  se  contenter  de  cette  réponse , et  laisser  à 
Dieu  le  temps , le  soin  et  la  manière  de  venger  l’in- 
sulte faite  à sa  maison.  Pour  moi , voyant  les  flammes 
s’élever  jusqu’aux  nues , et  ayant  le  cœur  percé  de 
la  plus  vive  douleur,  je  me  mis  à réciter  le  psaume 
LXXVm,  venerunt  gentes , etc. 

blnfin , lorsque  tout  fut  transporté  aux  canots  » 
nous  nous  embarquâmes  nous  - mêmes.  11  étoit  un 
peu  plus  de  cinq  heures  ; et  les  matelots , qui  dé- 
voient nous  suivre  dans  deux  petits  canots , ache- 
vèrent d’incendier  toutes  les  maisons  du  fort;  ensuite 
s’étant  .retirés  un  peu  au  large  dans  la  rivière  , et 
se  laissant  dériver  tout  doucement  au  courant  , ils 
crièrent  plusieurs  fois  : Houm , qui  est  leur  Vif>e  le 
Roi  t et  leur  cri  de  joie.  Ils  n’avoient  pas  néanmoins 
grand  sujet  de  s’applaudir  de  leur  expédition , qui 
ne  leur  étoit  ni  glorieuse , puisque , sans  la  noire 
trahison  qui  nous  avoit  livrés  entre  leurs  mains  , 
elle  ne  leur  eût  jamais  réussi  ; ni  utile , puisqu’en 
nous  faisant  à la  vérité  beaucoup  de  tort , ils  en 
tiroient  très-peu  de  profit. 

. Je  m’attendois  à trouver  le  vaisseau  où  je  l’avois 
laissé  , mais  il  avoit  déjà  pris  le  large  ; en  sorte  que 
nous  n’y  arrivâmes  que  bien  avant  dans  la  nuit , ce 
qui  fit  qu’on  ne  déchargea  le  butin  que  le  lende-r 
luaiu  matin  13  di^mois.  On  n’avança  guère  de  toute 
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cette  jonrnëe  , quoiqu’on  se  servît  d’aviroils  , ne 
pouvant  pas  faire  voile  faute  de  vent.  Cette  lenteur 
m’inquiélolt  beaucoup  , parce  que  j’aurois  voulu 
savoir  au  plutôt  quel  seroit  mon  sort.  Me  laisseront' 
ils  à Cayenne  , me  disois -je  en  moi- même?  me 
mèneront  - ils  à Surinam  ? me  conduiront  - ils  à là 
Barbade , ou  même  jusqu’à  la  Nouvelle-Angleterre  ? 
Et  comme  je  m’eu treteiiois  dans  ces  pensées , couché 
dans  ma  cabane  , que  je  ne  pouvois  quitter  à cause 
de  mon  extrême  biiblesse  et  du  mal  de  mer  qui 
m’incomniodoit  infiniment , quelqu’un  me  vint  dire 
qu’on  avoit  renvoyé  à terre  trois  de  nos  soldats  avec 
une  vieille  I ndienne  prise  dans  le  canot  d’ Aroüas , dont 
i’ai  déjà  parlé.  J’en  fus  un  peu  surpris  ; et  en  ayant 
demandé  la  raison  au  capitaine,  il  me  ditqüe  c’étoicnt 
autant  de  bouches  inutiles  de  moins.  £t  pourquoi , 
lui  dis-je , ne  faites-vous  pas  de  même  envers  tous 
les  autres  prisonniers?  C’est  que  j’attends  une  bonne 
rançon  de  vous  autres , répliqua-t-il.  Il  auroit  accusé 
plus  juste  , s’il  eût  dit  que , voulant  faire  des  des- 
centes à Cayenne  , il  appréhendait  que ^ quelqu’un 
des  siens  n y fût  pris  , et  qu’en  ce  cas , il  vouloit 
avoir  de  quoi  faire  un  échange  ; ce  qui  est  arrivé  en 
effet , comme  on  le  verra' dans  la  suite. 

Le  vent  ayant  un  peu  fraîchi  sur  le  soir , nous 
Times  route  toute  la  nuit  ; et  dès  avant  midi  , on 
nous  aperçut  de  Cayenne , à la  hauteur  d’un  gros 
rocher  qu’on  nomme  Connétable  , et  qui  est  à cinq 
ou  six  lieues  au  large.  On  y étoit  instruit  déjà  du 
désastre  artivé  à Ouyapoc  , soit  par  un  billet  qu’avoit 
écrit  un  jeune  Sauvage , soit  par  quelques  habitans 
d'Aproakac , qui  étoient  venus  se  réfugier  à Cayenne: 
mais  on  en  ignoroit  toutes  les  circonstances  ; et  le 
public , comme  il  arrive  ordinairement  en  pareil  cas, 
îaisoit  courir  plusieurs  bruits  plus  fâcheux  les  uns 
que  les  autres.  Les  uns  disoient  que  tout  avoit  été 
massacré  à Ouyapoc , et  que  moi  > en  particulier  , 
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j’avois  souffert  mille  cruautés.  Les  autres  publioieut 
qu'il  y avoit  plusieurs  vaisseaux , et  que  Cayenne 
pourroit  bien  avoir  le  même  sort.  Ce  qui  paioissoit 
un  peu  accréditer  cette  dernière  nouvelle  , c’est  que 
le  navire  qui  nous  avoit  pris , ennuenoit  avec  lui 
trois  canots  , qui , avec  sa  chaloupe  , faisoienl  cinq 
bâtimens  , lesquels  ayant  des  voiles  et  étant  bien  au 
large , ne  laissoient  pas  de  paroître  quelque  chose 
de  considérable  à ceux  qui  étoient  à terre. 

Poiu-  moi , dans  la  persuasion  où  j’étois  que  nos 
pères  que  J’avois  laissés  dans  le  bois , ou  quelques- 
uns  des  Français  qui  avoient  fui  , n’avoient  pas 
manqué  d’aller  au  plus  vite  à Cayenne  donner  par 
eux-mêmes  des  nouvelles  sûres  de  notre  triste  sort , 
ou  tout  au  moins  d’y  envoyer  d’amples  instructions 
là-dessus  , je  m’imaginois  qu’on  enverroit  quelqu’un 
pour  me  réclamer  ; mais  je  me  trompois , et  l’on 
ignoroit  parfaitement  tout  ce  qui  m’étoit  arrivé. 
Cependant  le  vendredi  se  passa  , et  le  lendemain 
nous  mouillâmes  tout  proche  de  l'Enfant -Perdu  : 
c’est  un  écueil  éloigné  de  terre  de  six  mille  treize 
toises  ; ce  qui  a été  exactement  mesuré  par  M.  de 
la  Condamine  , membre  de  l’Académie  royale  des 
Sciences , à son  retour  du  Pérou. 

Vers  les  neuf  heures  du  matin  , après  de  grands 
mouvemens  dans  le  navire , je  vis  démarrer  deux  , 
grands  canots  qui  alloient  à une  petite  rivière  nom- 
mée Macouria , pour  y ravager  spécialement  l'habi- 
tation d’une  certaine  dame  , en  revanche  , disoient- 
11s , de  quelques  sujets  de  mécontentement  qu’elle 
avoit  donnés  autrefois  à des  Anglais  qui  avoient  été 
chez  elle  prendre  des  syrops  ; ■ car  vous  savez , mon 
révérend  père , qu'en  temps  de  paix  , celle  nation 
commerce  ici  , principalement  pour  fournir  des 
chevaux  aux  sucreries.  Comme  je  ne  remarquai  que 
treize  hommes  dans  chaque  pirogue , y compris  doux 
Français  qui  dévoient  leur  servir  de  guides , je  com> 
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mençai  dès -lors  à concevoir  queh^e  espérance  de 
ma  liberté  , parce  que  je  in’iuiagioois  bien  que  le 
temps  étant  fort  serein  , on  s’apercevroû  à terre  de 
cette  manœuvre , et  qu’on  ne  man<|ueroit  pas  de 
courir  sus.  Je  m’entreteoois  ainsi  dans  cette  douce 
pensée , lorsqu’on  vint  me  dire  que  ces  canots  dé- 
voient aller  premièrement  à Kourou,  qui  n’est  éloigné 
de  Macouria  que  d’environ  quatre  lieues  , pour  y 
prendre , s’ils  pouvoient  , le  père  Lombard , ce 
missionnaire  qui  travaille  avec  t^  de  succès  et 
depuis  si  long-temps  dans  la  Guyane  à la  conversion 
des  Sauvages , afin  d’exiger  de  lui  une  rançon  con- 
venable à son  âge  et  à son  mérite. 

Quel  coup  de  foudre  ce  fut  pour  moi  qu’une  nou- 
velle de  cette  nature  ! Je  voyois  par  moi-mème  que , 
si  ce  digne  missionnaire  étoit  conduit  à notre  bord, 
il  succoinberuit  infailliblement  à la  fatigue.  Mais 
la  Providence  , qui  ne  vouloit  pas  affliger  jusqu’à 
ce  point  nos  missions  , déconcerta  leur  projet.  Ils 
échouèrent  en  chemin  , et  furent  obligés  de  s’en 
tenir  à leur  premier  dessein , qui  étoit  d’insulter  seu- 
lement Macouria.  Ils  y entrèrent  eu  effet  le  dimanclie 
matin  ; ils  pillèrent  et  ravagèrent  pendant  UHit  le 

S'our  et  toute  la  nuit  l’habitation  qui  étoit  l’objet  de 
cur  haine  ; et , après  avoir  mis  le  feu  aux  maisons 
le  lundi  malin  , ils  retournèrent  à bord  , sans  que 
personne  fît  la  moindre  opposition.  I^s  Nègres 
éloient  si  fort  effrayés , qu’ils  n’osoient  paroltre , 
et  les  Français  qu’on  avoil  envoyés  de  Cayenne , 
dès  le  dimanche  malin , n’avoient  pu  encore  arriver. 

Pendant  celle  expédition  , ceux  qui  étoient  restés 
avec  moi  dans  le  vaisseau , raisonnoient  chacun  sui- 
vant ses  désirs  ou  ses  craintes.  Les  ups  appréhen- 
düient  un  heureux  succès  de  cette  entreprise  , et  les 
autres  le  désiroient  : enfin  , comme  chacun  se  re- 
paissoit  ainsi  de  ses  propres  idées , je  vis  encore  sur 
notre  bord  une  grande  agitation  vers  les  trois  heures 
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après-midi  : c’étoit  le  maître  de  l’équipage , homme 
vif,  hardi  et  déterminé  , qui  , à la  tète  de  neuf 
hommes  seulement  , allolt  dans  la  chaloupe  tenter 
une  descente  à la  côte  , tout  proche  de  Cayenne  , se 
faisant  conduire  par  mon  Nègre  qui  connqît  le  pays, 
parce  qu’il  est  créole.  Peut  - être  aussi  que  le  sieur 
Potter  voulolt  faire  diversion , et  empêcher  par-là 
qu’on  n’envoyât  de  Cayenne  après  ceux  de  ses  gens 
qui  alloient  à Macourla.  Quoi  qu’il  en  soit,  lorsque 
je  fus  averti  du  départ  de  la  chaloupe  , je  ne  doutai 
j)lus  que  le  Seigneur  ne  voulût  me  tirer  de  mon  es- 
clavage , persuadé  que  j’étois , que  si  la  première 
troupe  n’éioit  pas  attaquée,  la  seconde  le  seroit  in- 
failliblement. Ce  que  je  prévoyols  arriva  en  eflet. 
Les  dix  Anglais , après  avoir  pillé  une  de  nos  hal)i- 
tations , furent  rencontrés  par  une  troupe  française , 
et  entièrement  défaits.  Trois  restèrent  sur  la  place  , 
et  sept  furent  pris  : de  notre  côté  il  n’y  eut  qu’un 
soldat  blessé  à l’épaule  d’un  coup  de  fusil.  Pour  mon 
pauvre  Nègre  , il  est  surprenant  que  dans  ce  combat 
il  n’ait  pas  même  été  blessé.  Le  Seigneur  a sans 
doute  voulu  le  récompenser  de  sa  fidélité  envers  son 
maître  : ce  fut  par  lui  qu’on  apprit  enfin  à Cayenne 
tout  le  détail  de  la  prise  d’Ouyapoc , et  tout  ce  qui 
me  rcgardoit  personnellement. 

Nous  étions  sur  notre  bord  fort  Impatiens  de  savoir 
quelle  réussite  auroient  toutes  ces  expéditions;  mais 
rien  ne  venoitnl  de  la  côte  , ni  de  Macouria.  Enfin , 
lorsque  le  soleil  commença  à paroître  , et  qu’il  fit 
assez  clair  pour  pouvoir  découvrir  au  large  , c’étoit 
un  flux  et  reflux  de  matelots  qui  montoient  succes- 
• siveraent  à la  hune  , et  qui  rapportoient  toujours 
qu’ils  ne  voyoient  rien  ; mais  vers  les  neuf  heures 
le  sieur  Potier  vint  me  dire  lui  - même  qu’il  avoit 
aperçu  trois  chaloupes  , qui  partant  de  Cayenne  pre- 
noient  le  chemin  de  Macouria , et  alloient  sans  doute 
trouver  ses  gens.  Pour  le  tranquilliser  un  peu  , je 
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lui  répondis  que  ce  pouvoient  être  des  canots  d'ha- 
bitans  qui , après  avoir  entendu  la  messe  , retour- 
noienl  à leurs  habitations.  Non  , non,  rëpliqua-t-il , 
ce  sont  des  chaloupes  où  il  y a beaucoup  de  monde  ; 
je  les  découvre  parfaitement  bien  avec  ma  lunette 
à longue  vue.  Vos  gens , ajoutai-je , seront  peut-être 
sortis  de  la  rivière  avant  que  les  nôtres  y arrivent , 
et  dès- lors  il  n’y  aura  point  de  choc.  Tout  cela  ne 
m’inquiète  point , me  répondit-il  , mon  monde  est 
bien  armé  et  plein  de  courage.  Le  sort  de  la  guérrp 
en  décidera  si  les  deux  troupes  en  viennent  aux 
mains.  Mais  , que  pensez -vous  de  votre  chaloupe  , 
lui  demandai-je  ? Je  la  crois  prise  , me  dit-il.  Aussi , 
souffrez  que  je  vous  représente , ajoutai-je  , qu’il  y 
a un  peu  de  témérité  en  vous  d’avoir  hasardé  une 
descente  avec  si  peu  de  monde.  Vous  imaginiez-vous 
donc  que  Cayenne  étoit  un  Ouyapoc  ? Ce  n’étoit 
pas  non  plus  mon  sentiment , me  répondit-il  ; mais 
c’est  la  trop  grande  ardeur  et  l’excessive  vivacité  du 
maître  de  l’équipage  qui  en  est  la  cause  ; tant  pis 
pour  lui , s’il  lui  est  arrivé  quelque  malheur.  J’en 
serois  pourtant  fâché  , continua-t-il , car  je  l’estime 
beaucoup  , et  il  m’est  très  - nécessaire.  Il  aura  sans 
doute  passé  mes  ordres , car  je  lui  avois  recommandé 
de  ne  pas  mettre  à terre  , mais  seulement  d’examiner 
de  près  l’endroit  le  plus  commode  pour  débarquer. 
Après  nous  être  ainsi  entretenus  un  peu  de  temps , 
il  fit  lever  l’ancre  , et  s’approcha  le  plus  qu’il  put  de 
terre  et  de  Macouria  , tant  pour  couper  chemin  à 
nos  chaloupes , que  pour  couvrir  ses  gens  et  leur 
al)réger  le  retour. 

Cependant  tout  le  dimanche  se  passa  dans  de 
grandes  inquiétudes.  Nos  ennemis  étoient  avertis 
qu’il  y avoit  trois  vaisseaux  en  rade , parce  que  les 
canots  allant  à Macouria  , s’étoient  assez  approchés 
du  port  pour  les  découvrir , et  qu’ils  avoient  fait 
les  siguaiu  convenus  avec  le  capitaine  Potier.  Or, 
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,^elques-uns  craignoient.  que  ces  navires  ne  vinssent' 
attaquer  le  vaisseau  pendant  la  mrit.  Aussi  vers  les 
sept  heures  du  soir  mirent-ils  deux  pierriers  aux  fe- 
nêtres de  la  chambre  * outre  les  douze  qui  étoient 
sur  le  bord  le  long  du  bâtiment.  Mais  le  capitaine 
ëtoit  fort  tranquille  ; il  me  dit  que  bien  loin  d’ap- 
préhender qu’on  vînt  l’attaquer , il  le  souliaitoit  au 
contraire  , espérant  de  se  rendre  maître  de  ceux  qui 
oseroient  l’approcher.  Il  étoit  effectivement  bien 
armé  en  corsaire  : sabres , pistolets  , fusils  , lances , 
grenades , boulets  garnis  de  goudron  et  de  soufre  , 
mitraille , rien  ne  manquoit. 

Je  crois  que  personne  ne  dormit  celte  nuit -là  ; 
rien  pourtant  ne  parut , ni  de  Macourla  , ni  de 
Cayenne  , ce  qui  nous  inquiétolt  tous  infiniment. 
£nfin,  vers  les  huit  heures  du  matin  , le  capitaine 
vint  me  dire  qu’on  découvroit  beaucoup  de  fumée 
du  côté  de  Macourla  , et  que  c’étoient  ses  gens  sans 
doute  qui  avoient  mis  le  feu  aux  maisons  de  ma- 
dame Glslet.  ( C’est  le  nom  de  la  dame  à l’habitation 
de  laquelle  les  Anglais  en  vouloient  singulièrement). 
J’en  suis  fâché  , ajouta-t-il , car  j’avois  défendu  ex- 
pressément de  rien  brûler.  Peu  après  on  aperçut  du 
haut  de  la  hune  cinq  canots  ou  chaloupes  en  mer, 
qui  parolssoient  se  poursuivre  les  uns  les  autres  ; 
c’étoient  nos  Français  qui  donnoient  la  chasse  aux 
Anglais.  Le  sieur  Potter , en  homme  fait  au  métier, 
le  connut  bientôt  , et  agit  en  conséquence  ; car  il 
leva  l’ancre , fit  encore  un  petit  mouvement  pour 
s’approcher,  et  ordonnaà  tout  son  monde  de  prendre 
les  armes , ayant  fait  descendre  en  même  temps  dans 
la  cale  tous  les  prisonniers  , soit  Français  , soit  In- 
diens. Je  voulus  y aller  moi  - même  ; mais  il  me 
dit  que  je  pouvois  rester  dans  la  chambre , et  qu’il 
m’avertiroit  quand  il  en  seroit  temps. 

Pendant  toute  cette  agitation  , un  des  canots  qui 
étoit  allé  à Macoiiria , s’approchoii  de  nous  à force 
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de  rames  ; et  pour  s’assurer  que  c’étoient  des  Anglai», 
ou  arbora  la  flamme  et  le  pavillon  , et  l’on  tira  un 
coup  de  canon , auquel  le  canot  ayant  répondu  pær 
un  coup  de  mousquet , signal  dont  ils  étoient  con- 
venus , la  tranquillité  succéda  à ce  premier  mouve- 
ment de  crainte.  Mais  il  restoit  encore  un  canot  en 
arrière , qui  venoit  fort  doucement  avec  la  pagaye 
( espèce  de  pelle  ou  d’aviron , dont  les  Sauvages  se 
servent  pour  tirer  à la  rame  leurs  canots  ) > et  l’on 
appréhendoit  qu’il  ne  fût  pris  par  nos  chaloupes. 
Aussi , à peine  l’officier  , qui  avoit  conduit  le  pre- 
mier , eut  - il  fait  décharger  à la  hâte  le  peu  qu’il 
avoit  apporté  , qu’il  courut  au-devant  pour  le  con- 
voyer , et  l’ayant  enfiu  conduit  à bon  port , et  tout 
le  petit  butin  étant  embarqué  dans  le  vaisseau  , 
chacun  pensa  h se  délasser  de  son  mieux  des  fatigues 
de  la  maraude.  Le  punch , la  limonade , le  vin , 
l’eau-de-vie  , le  sucre  : rien  n’étoit  épargné.  Ainsi 
se  passa  le  reste  du  jour  et  la  nuit  du  lundi  au  mardU 
Parmi  tous  ces  succès , qui , quelque  peu  consi- 
dérables qu’ils  fussent  en  soi , étoient  pour  eux  au- 
tant de  sujets  de  triomphe ^ il  leur  restoit  un  grand 
chagrin  ; c’étoit  la  prise  de  leur  ehaloupe  et  des  dix 
hommes  qui  l’avoient  conduite  à terre.  11  fallut  donc 
penser  sérieusement  aux  moyens  de  les  ravoir  ; c’est 
pourquoi , dès  le  mardi  matin , après  avoir  conféré 
entr’eux  et  tenu  conseil  sur  conseil,  ils  vinrent  me 
trouver  et  me  dire  que  le  vaisseau  chassant  considé- 
rablement, soit  à cause  des  courans,  qui  sont  en 
efl’et  très-forts  dans  ces  parages , soit  parce  qu’il  ne 
leur  restoit  plus  qu’une  p>etite  ancre , ils  ne  pouvoient 
plus  tenir  la  mer , et  qu’ils  songeoient  à aller  à Suri- 
nam , colonie  hollandaise , à quatre-vingts  lieues  ou 
environ  de  Cayenne  ; qu’ils  voudroient  pourtant  bien 
auparavant  avoir  des  nouvelles  de  leur  chaloupe  èt 
de  leurs  gens  qui  étoient  allés  à terre  le  samai&  Je 
leur  répondis  qi^  cela  étoit  très-aisé}  qu’ils  aVoicnt 
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pour  cela  qu’à  armer  un  des  canots  qu’ils  nous  avoient 
pris , et  l’envoyer  à Cayenne  proposer  un  échange 
de  prisonniers.  Mais  voudra-t-on  nous  recevoir,  me 
dirent-ils?  Ne  nous  fera-t-on  aucun  mal  ? Nous  sera- 
t-il  permis  de  revenir , etc.  ? Il  me  fut  aisé  de  résou- 
dre des  doutes  si  mal  fondés , en  leur  disant , comme 
il  est  vrai , que  le  droit  des  gens  est  de  toutes  les 'na- 
tions; que  les  Français  ne  se  piquent  pas  moins  que 
les  Anglais  de  l’observer;  qu’il  n’y  avoit  rien  de  si 
ordinaire  parmi  les  peuples  civilisés  que  de  voir  des 
générauxs’envoyermutuellementdeshérautsd’armes, 
trompettes  ou  tambours,  porter  des  paroles  d’accom- 
modement, et  qu’ainsi  ils  n’avoienl  rien  à craindre 
pour  ceux  de  leur  équipage  qu’ils  enverroient  à terre. 

Après  de  nouveaux  entretiens  qu’ils  eurent  en-* 
tr’eux , ils  commencèrent  à faire  leurs  propositions, 
dont  je  trouvai  quelques-unes  tout  à fait  déraisonna- 
bles: par  exemple,  ils  vouloient  qu’on  leur  rendît 
leur  chaloupe  avec  toutes  les  armes,  et  qu’on  leur 
relâchât  tous  leurs  prisonniers,  en  quelque  nombre 
qu’ils  fussent,  pour  quatre  Français  seulement  que 
nous  étions.  Je  leur  répondis  que  je  ne  croyois  pas 
qu’on  leur  passât  l’article  des  armes;  que  pour  ce 
qui  est  des  hommes , l’usage  est  de  changer  tète  pour 
tête.  Mais  vous  seul,  ne  valez- vous  pas  trente  mate- 
lots, me  dit  un  de  l’assemblée?  Non  certainement, 
lui  dis-je  : un  homme  de  mon  état  en  fait  de  guerre 
ne  doit  être  compté  pour  rien. 

Tout  cela  est  bon  pour  la  raillerie , dit  le  capitaine , 
et  puisque  vous  le  prenez  sur  ce  ton , je  m’en  vais 
mettre  à la  voile  ; je  puis  fort  aisément  me  passer  de 
dix  hommes.  Il  me  reste  encore  assez  d’équipage  pour 
continuer  ma  courte.  Sur  le  champ  il  sort  de  la  cham- 
bre, donne  des  ordres;  on  commence  à manœu- 
vrer , etc.  Mais  à travers  tout  ce  manège,  je  m’aper- 
cevois  bien  que  ce  n’étoit  que  feinte  de  leur  part 
pour  m’intimider  et  pour  m’engager  à leur  offrir 
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deux  mille  piastres  qu’ils  m’avoient  déjà  demandées 
puur  ma  rançon.  / 

Cependant  comme  j’avois  grande  envie  de  me  ti- 
rer de  lems  mains , quoique  je  ne  le  fisse  point  pa- 
roître  à l’extérieur  , je  fis  appeler  le  sieur  Potter  , et 
je  lui  dis  ^u’il  ne  devoit  pas  s’en  tenir  à mon  senti- 
ment; quil  pouvoit  toujours  envoyer  un  canot  à 
Cayenne  faire  les  propositions  qu’il  jngeroit  à pro- 
pos, sauf  üi  M.  le  commandant  de  les  accepter  ou  de 
les  rejeter.  Il  prit  ce  parti , et  me  pria  de  dicter  moi- 
méme  la  lettre  qu’il  vouloit  écrire , ce  que  je  fis  en 
suivant  exactement  ce  qu’il  me  fuisoil  dire  par  son 
secrétaire. 

J’écrivis  moi-même  un  mot  à M.  d’Orvilliers  et 
«BU  père  de  Villeconte  , notre  supérieur  - général , 
priant  le  premier  de  stipuler  dans  les  articles  de  la 
négociation,  si  elle  avoit  lieu,  qu’on  me  rendroit 
tout  ce  qui  avoit  appartenu  à mon  église,  m’ofi’rant 
à payer  autant  d’argent  pesant  que  pesoit  l’argente- 
rie , et  une  certaine  somme  dont  nous  étions  convenus 
jK)ur  les  meubles,  ornemens  et  linges;  je  priois  en 
même  temps  nos  pères , si  l’affaire  réussissoit , de 
m’envoyer  de  l’argent  et  des  balances  par  le  retour 
du  canot , à l’endroit  où  devoit  se  faire  l’échange  des 
prisoimiers , c’est-à-dire  en  pleine  mer , à mi-chemin 
du  vraisseau  et  de  la  terre. 

Toutes  ces  lettres  étant  finies,  le  canot  fut  expé- 
dié , et  on  y mit  pour  porter  les  paquets  un  sergent 
fait  prisonnier  à Ouyapoc.  Il  avoit  ordre  de  faire  beau- 
coup de  diligence , et  comme  c’étoit  un  homme  ex- 

})éditif,  nous  aurions  eu  une  réponse  prompte;  mais 
e vent  et  le  courant  étoilsi  contraires,  qu’il  ne  put 

Sier  Cayenne.  Nous  en  fûmes  rfous  extrêmement 
és  ; les  Anglais  parce  qu’ils  commençoient  à 
manquer  d’eau , et  que  leur  vaisseau  dérivoit  encore 
considérablement,  n’ayant  plus,  comme  je  l’ai  dit, 
qu’une  fort  petite  ancre  qu’ils  étoient  olfiigés  de 


Digitized  by  Google 


ÉDIFIANTES  ET  CURIEUSES.  $27 

mouiller  avec  un  grapin;  et  nous  autres  Français', 
parce  que  nous  souhaitions  d’être  libres.  Il  fallut 

Î>ourtant  prendre  patience  , et  se  résigner  à la  vo- 
onté  de  Dieu  jusqu’à  ce  qu’il  nous  fit  naître  une 
nouvelle  ressource. 

Enfin , le  mercredi  matin  m’étant  avisé  de  deman- 
der au  Capitaine  quel  parti  il  étoit  déterminé  à pren- 
dre, je  fus  agréablement  surpris  de  lui  entendre 
dire  que , si  je  voulois  aller  à Cayenne  moi-même, 
j’en  étoisle  maître , avec  cette  condition  que  je  ferois 
renvoyer  tous  les  Anglais  qui  étoient  prisonniers. 
Cela  ne  dépend  pas  de  moi,  liii  dis-je;  mais  je  vous 
promets  de  faire  tous  mes  efforts  auprès  de  M.  le 
commandant  pour  l’obtenir.  Après  quelques  légères 
difficultés,  que  je  levai  aisément,  nous  écrivîmes  à 
M.  d’Orvilliers  une  nouvelle  lettre , dont  je  devois 
être  le  porteur;  et  tout  étant  prêt,  nous  nous  embar- 
quâmes quatre  Français  et  cinq  Anglais  pour  venir  à 
Cayenne. 

En  prenant  congé  du  capitaine , je  luis  dis  que  si 
la  guerre  continuoit , et  que  lui  ou  d’autres  de  sa  na- 
tion vinssent  à Cayenne  , je  ne  ponrrois  plus  être 
fait  prisonnier.  Il  me  répondit  qu’il  le  savoit  déjà  ; 
Fusage  étant  de  ne  pas  foire  deux  fois  prisonnier  une 
même  personne  dans  le  cours  d’une  même  guerre  , 
à moins  qu’il  ne  soit  trouvé  les  armes  à la  main. 

Je  le  remerciai  ensuite  de  ses  manières  honnêtes 
à mon  égard , et  en  lui  serrant  la  main  : Monsieur  , 
lui  dis-je , deux  choses  me  font  de  la  peine  en  vous 
quittant.  Ce  n’est  pas  précisément  le  pillage  que  vous 
avez  fait  à Ouyapoc,  parce  que  les  Français  vous 
rendent  peut-être  actuellement  la  pareille  avec 
usure;  mais  c’est  en  premier  lieu , quernous  ne  soyons 
pas  de  la  même  religion  vous  et  mol;  et  en  second 
lieu , que  vos  gens  n’aient  pas  voulu  me  rendre  les 
effets  de  mon  église,  aux  conditions  que  je  vous  ai 
proposées  , quelque  raisonnables  qu  elles  soient  , 
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parce  que  j’appréhende  que  la  profanation  de  ce  qui 
appartient  au  temple  du  Seigneur  n’attire  sa  colère 
sur  vous.  Je  vous  conseille,  ajoutai-je  en  l’embras- 
sant , de  prier  Dieu  chaque  jour  de  vous  éclairer  sur 
le  véritable  chemin  du  ciel.  Car  comme  il  n’y  a qu’un 
Dieu,  il  ne  peut  y avoir  qu’une  véritable  religion. 
Après  quoi'je  descendis  dans  le  canot  qui  devoit  nous 
conduire  , et  aussitôt  je  vis  tout  le  monde  monter  sur 
le  gaillard  ; la  flamme  et  le  pavillon  furent  arborés , 
le  tambour  battit  une  diane,  le  canon  tira,  et  nous 
fûmes  salués  de  plusieurs  houras , auxquels  nous  ré- 
pondîmes par  autant  de  oive  le  Roi. 

A peine  eûmes-nous  fait  un  quart  de  lieue  de 
chemin  , que  le  vaisseau  appareilla,  et  nous  le  per- 
dîmes de  vue  vers  les  cinq  heures.  Cependant  la 
mer  étolt  très-rude  et  nous  n’avions  que  de  mau- 
vaises pagayes  pour  ramer;  mais  par  surcroît  de  mal- 
heur notre  gouvernail  manqua,  c’est-à-dire  qu’un 
gond  de  porte  qui  tenolt  lieu  de  vis  inférieure  , sortit 
de  sa  place  et  tomba  dans,  la  mer.  Nous  prîmes  alors 
le  parti , ne  pouvant  faire  mieux , d’attacher  la  boucle 
du  gouvernail  à la  planche  <jui  ferme  les  derrières 
des  canots  ; mais  le  fer  eut  bientôt  rongé  la  corde , 
et  nous  nous  trouvâmes  dans  un  très-grand  danger. 
Ce  qui  augmentoit  nos  craintes , c’est  que  la  nuit  de- 
venolt  fort  obscure , et  que  nous  étions  très-élolgnés 
de  la  terre.  Nous  nous  déterminâmes  donc  à mouiller 
jusqu’au  lendemain  matin,  pour  savoir  comment 
nous  pourrions  nous  tirer  de  ce  mauvais  pas;  et 
comme  les  Anglais  connoissoient  mieux  que  nous  le 
péril  où  nors  étions,  l’un  d’eux  me  proposa  de  his- 
ser un  fanal  au  haut  d’un  des  mâts  pour  demander 
du  secours.  Mais  je  lui  en  représentai  l’inutilité , 
parce  que  nous  étions  trop  au  lar^e  pour  être  aper- 
çus , et  que  d’ailleurs  personne  n auroit  osé  venir  à 
nous  dans  l’incertitude  si  nous  étions  amis  ou  enne- 
mis. Nous  passâmes  donc  ainsi  celle  cruelle  nuit 
, entre 
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entre  la  vie  et  la  mort  ; et  ce  qu’il  y a encore  de  bien 
surprenant , c’est  que  nous  avions  mouillé  sans  le 
savoir  au  milieu  de  deux  grandes  roches,  que  nous 
n’aperçûmes  que  lorsqu’il  fit  jour.  Après  avoir  re- 
mercié Dieu  de  nous  avoir  si  visiblement  protégés  , 
nous  résolûmes  de  gagner  le  rivage  afin  de  radouber 
notre  canot,  s’il  se  pouvoit,  ou  <d’en  trouver  un 
autre  dans  les  habitations  voisines , ou , gu  pis  aller , 
de  nous  rendre  par  terre  à Cayenne.  Mais  voici  un 
nouvel  accident  ; comme  l’on  ôtoit  le  grand  mât , et 

3uenous  étions  foibles  d’équipage,  on  le  laissa  aller 
U côté  opposé  à celui  où  il  devoit  naturellemeut 
tomber  ; nous  crûmes  tous  qu’il  avoit  écrasé  M.  de 
la  Landerie  , mais  heureusement  il  n’eut  qu’une 
légère  contusion.  . , 

Nous  prîmes  pour  lors  une  pagaye  le  sergent  et 
moi , pour  gouverner  ; les  autres  s’armèrent  chacun 
de  la  leur  pour  ramer  , et  aidés  partie  par  le  vent 
(car  nous  portions  notre  misaine  pour  nous  soutenir 
contre  les  brisans) , partie  parla  marée  qui  commen- 
çolt  à monter  , mais  surtout  conduitSspar  la  divine 
Providence  qui  nous  guidoit , nous  entrâmes  le  26 
au  matin  dans  la  petite  rivière  de  Macourla , dont 
j’ai  déjà  tant  parlé  , sans  qu’aucun  de  nous  en  connût 
le  chenal  ; en  sorte  que  les  Anglais  eux -mêmes 
avouèrent  hautement  que  c’étoit  Dieu  qui  nous  avoit 
conduits  là  sains  et  saufs  , à travers  tant  de  dangers. 

Nous  songeâmes  ensuite  aux  moyens  de  nous 
rendre  à Cayenne  , mais  la  chose  ne  fut  pas  aisée. 
Outre  que  nous  ne  trouvâmes  point  de  canot  , ni 
de  quoi  raccommoder  le  nôtre , les  Nègres  qui  étoient 
restés  seuls  sur  leshabitationsétoientsieffrayés,  qu’ils 
ne  youloient  pas  nous  reconnoître.  Comme  il  avoit 
déjà  tnùfispiré  que  j’étols  prisonnier  , ils  appréhen- 
doient  que  les  Anglois  ne  m’eusseut  mis  à terre 
par  feinte,  afin  d’attraper  des  esclaves  par  mon  moyen. 
Cependant  après  bien  des  protestations , des  prières 
T.  IF,  34 
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et  des  sollicitations  , j'en  rassurai  quelques-uns  qui , 
plus  hardis  que  les  autres , osèrent  s’approcher  , et 
• ce  fut  par  leur  moyen  que  nous  eûmes  un  peu  de 
rafraîchissement  don|  nous  avions  assurément  grand 
besoin  ; moi  surtout  qui  ne  peux  pres<pie  point 
prendre  de  nourriture  , et  qui  pour  cette  raison  étois 
si  foible,  qu’à pe^ne  pouvois-je  me  soutenir.  Lorsque 
chacun  se  fut  un  peu  refait , je  consignai  aux  Nègres 
mêmes  le ‘canot  que  nous  laissions  avec  tous  ses 
agrès  et  apparaux  , et  nous  prîmes  le  chemin  de 
Cayenne  par  les  bords  de  la  mer.  Je  ne  voulois  pa^ 
aller  par  l’intérieur  des  terres , de  peur  de  donner  à 
nos  ennemis  des  connoissances  qui  pourroient  dans 
la  suite  nous  être  préjudiciables.  La  nuit  qui  survint 
favorisa  mon  dessein  , et  je  puis  dire  avec  vérité  qjue 
les  cinq  Anglais  que  je  menois  avec  moi , n’ont  rien 
vu  qui  puisse  jamais  leur  servir’,  si  l’envie  leur  pre- 
noit  quelque  jour  de  venir  nous  revoir  dans  le  cours 
de  cette  guerre. 

Il  me  seroit  difficile , pour  ne  pas  dire  impossible , 
d’exprimer  ce  que  nous  eûmes  à souffrir  daus  ce  tra- 
jet qui  n’est  pourtant  que  de  trois  ou  quatre  lieues. 
Comme  la  mer  montoit,  et  que  par  cette  raison  nous 
étions  obligés  de  tenir  le  haut  de  l’anse , où  le  sable 
est  extrêmement  mouvant , nous  enfoncions  consi- 
‘ dérablement , et  la  plupart  de  nous  avoient  toutes  les 
peines  du  monde  à se  traîner,  en  sorte  que  je  vis 
plusieurs  fois  le  moment  où  la  moitié  de  ma  troupe 
resteroit  en  chemin.  Les  Anglais  surtout  peu  accou- 
tumés à marcher,  trouvoient  la  promenade  longue, 
et  auroient  bien  voulu  être  encore  dans  leur  vaisseau; 
mais  c’étoit  leur  faute  s’ils  se  trouvoient  dans  un  tel 
embarras.  En  nous  embarquant,  ils  savoient  eux- 
mêmes  que  le  canot  dans  lequel  on  nous  avoit 
mis,  ne  valoit  rien;  ils  auroient  dû  m’en  aver- 
tir à temps,  et  j’en  Aurois  demandé  un  autre  au  ca- 
pitaine. 
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Enfin,  à force  de  les  encourager  ei  de  les  animer, 
nous  arrivâmes  tout  proche  de  Ta  pointe  que  la  ri- 
vière forme , et  qui  donne  dans  la  rade.  11  pouvoit 
être  environ  minuit.  Nous  nous  arrêtâmes  à l’habi- 
tation de  Madame  de  Charanville , où  les  esclaves 
connoissant  le  bon  cœur  et  la  générosité  de  leur 
, maîtresse , quoique  seuls,  nous  firent  le  meilleur  ac- 
cueil qu’ils  purent , pour  nous  dédommager  de  ce 
que  nous  venions  de  souffrir.  J’avois  eu  la  précau- 
tion d’envoyer  avant  nous  un  Nè^re  de  notre  suite 
pour  les  rassurer  sur  notre  arrivée  : car  sans  cela 
nous  aurions  couru  gr^ind  risque  de  n’être  pas  reçus , 
tant  la  frayeur  avoit  saisi  partout  ces  pauvres  misé- 
rable. Une  si  bonne  réception  fit  grand  plaisir  aux 
Anglais  qui  craignoient  eux-mêmes  d’être  tués  ou 
maltraités  par  les  Nègres , ce  qui  infailliblement  se« 
roit  arrivé  si  je  n’avois  pas  été  avec  eux  ; aussi  ne 
me  quittoient-ils  point.  Enfin  après  avoir  pris  un  peu 
de  repos , nous  nous  mîmes  dès  qu’il  fut  jour  dans 
une  pirogue  que  nous  trouvâmes , et  nous  fîmes 
route  pour  Cayenne. 

Du  plus  loin  qu’on  nous  aperçut,  on  connut  bien 
à notre  pavillon  blanc  que  nous  étions  des  députés 
qui  venoient  faire  des  propositions,  et  on  envoya 
aussitôt  un  détachement  au  port,  qui  nous  reçut  la 
bayonnette  au  bout  du  fusil , en  présentant  les 
armes,  comme  c’est  l’usage  en  pareille  occasion. 
Tous  les  remparts  qui  donnent  sur  la  rade,  et  le 
tertre  sur  lequel  le  fort  est  situé , étoient  remplis  de 
monde.  J’ordonnai  au  sergent  de  rester  dans  la  pi- 
rogue avec  toute  la  troupe,  jusqu’à  ce  que  j’eusse 
parlé  au  commandant,  et  je  mis  pied  à terre.  Le 
frère  Pittet  m’avoit  reconnu  avec,  une  lunette  à 
longue  vue  : il  accourut  pour  me  donner  lui-même 
la  main. 

Ce  fut  un  spectacle  bien  consolant  de  voir  tout 
Cayenne  venir  au  devant  de  moi.  Une  grande  foule 
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me  suivit  même  jusque  dans  l’église , où  je  fus 
d’abord  rendre  grâces  â Dieu  de  tant  de  faveurs  qu’il 
venoit  de  me  faire. 

Nos  pères  et  nos  frères  se  distinguèrent  dans  cette 
occasion,  et  poussèrent  la  charité  à mon  égard  aussi 
loin  qu’elle  puisse  aller.  Comme  toutes  mes  hardes 
étoient  dans  un  pitoyable  état,  on  m’apporta  avec 
empressement  tout  ce  qui  m’étoit  nécessaire;  de 
sorte  que  j’éprouvai  à la  lettre  cette  parole  du  Sau- 
veur : Quiconque  quittera  son  père , sa  mère , ses 
frères , pour  l amour  de  moi , recevra  le  centuple  en 
ce  monde.  Nous  nous  entretenons  quelquefois  en- 
semble des  malheurs  qui  pourroient  encore  nous  ar- 
river : et  je  suis  toujours  extrêmement  édifié  diivoir 
leur  sainte  émulation,  chacun  voulant  se  sacrifier 
pour  secourir  les  blessés  en  cas  d’attaque  ; mais  je 
pense  qu’ayant  déjà  vu  le  feu , et  ne  pouvant  plus 
être  fait  prisonnier  dans  le  cours  de  cette  guerre , je 
dois  avoir  la  préférence  et  commencer  à servir  pour 
les  fonctions  de  notre  ministère.  Il  faut  néanmoins 
espérer  que  nous  ne  serons  pas  obligés  d’en  venir  là 
ni  les  uns  ni  les  autres,  et  que'  les  armes  victo- 
rieuses du  Roi  procureront  bientôt  une  paix  solide 
et  durable. 

D’abord  que  j’eus  fait  mon  rappport,  et  remis 
mes  lettres  à M.  d’Orvilliers  qui  s’étoit  retiré  dans 
notre  maison , à l’occasion  de  la  mort  de  son  épouse, 
il  donna  ses  ordres  pour  que  les  cinq  Anglais  venus 
avec  moi,  fussent  conduits  les  yeux  bandés , suivant 
l’usage  en  pareil  cas , au  grand  corps-de-garde  qui 
devoit  leur  servir  de  prison  : après  quoi  ü prit  les 
arrangemens  nécessaires  pour  les  renvoyer  à leur 
vaisseau  avec  les  sept  autres  prisonniers  dont  nous 
avons  déjà  parlé , et  qu’il  voulut  bien  élargir  tous , 
en  grande  partie  à ma  considération.  Dès  le  lende- 
main 28 , ils  partirent  pendant  la  nuit  dans  leur  cha- 
loupe , avec  'tous  les  agrès  et  vivres  nécessaires. 
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A mon  arrivée  à Cayenne  j’ai  trouvé  l’officier  qiti 
étoil  à Ouyapoc  quand  ce  fort  fut  pris , et  s’étoit  déjà 
rendu  ici  avec  le  chirurgien-major  et  une  partie  des 
soldats.  Depuis  ce  temps-là  le  commandant  lui-même 
est  revenu  avec  le  reste  du  détachement  pour  at- 
tendre les  ordres  que  la  cour  donnera  touchant 
Ouyapoc.  Ce  fort  que  nous  venons  de  perdre  fut 
construit  en  1725,  sous  feu  M.  d’Orvilliers , gou- 
verneur de  cette  colonie  ; ainsi  il  n’a  existé  que  dix- 
neuf  ans  : on  ne  sait  si  la  cour  jugera  à propos  de 
le  faire  rétablir. 

Je  viens  d’apprendre  avec  beaucoup  dp  consola- 
tion que  nos  deux  missionnaires,  les  pères  d’Au- 
tillac  et  d’Huberlant , étoient  retournés  chacun  à son 
poste,  après  avoir  essuyé  bien  des  fatigues  avant  de 
s’y  rendre.  Ils  y auront  encore  beaucoup  à souffrir , 
jusqu’à  ce  que  nous  puissions  leur  fournir  du  secours. 
On  me  mande  aussi  que  les  Indiens  qui  avoient  été 
d’abord  extrêmement  effrayés,  commencent  à se  ras- 
surer , et  qu’ils  continuent  à rendre  tous  les  services 
dont  ils  sont  capables  aux  habilans,  qui  restent  dans 
le  quartier  jusqu’à  nouvel  ordre. 

Voilà,  mon  révérend  père,  une  lettre  bien  longue , 
et  peut-être  un  peu  trop.  Je  m’esiimerois  heureux 
si  elle  pouvoit  vous  faire  quelque  plaisir , car  je  n’ai 
pas  eu  d’autre  vue  en  l’écrivant.  Je  suis  avec  respect, 
en  l’union  de  vos  saints  sacrifices , etc. 


/ 
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